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Sissejuhatus

Enne alustamist lugege labi jargmised osad

Vétteprobleemide ja 6nnetuste valtimiseks lugege labi Ohutusjuhised ja Ettevaatusabindud
kasitsemisel. Kaamera nduetekohaseks kasutamiseks lugege ka seda P&hjalikku juhendit
hoolikalt.

Tehke moned testvotted ning moistke tootetingimusi

Vaadake pildid pildistamise jarel Ule ja veenduge, et need on soovitud kujul salvestatud. Kui
kaamera voi mélukaart on vigased ja pilte ei saa salvestada vdi arvutisse edastada, ei saa
Canonit pidada vastutavaks tekkinud kahjude v6i ebamugavuste eest.

Autoridigused

Osades riikides kehtivad autoridiguse seadused vbivad keelata kaameraga salvestatud
piltide (v6i malukaardile salvestatud muusika/piltide) volitamata kasutamise muudel kui
isiklikel eesmarkidel. Samuti pidage silmas, et mdnel avalikul esinemisel, naitusel jne voib
fotode tegemine olla keelatud isegi isiklikuks otstarbeks.

Pakendi sisu

Lisateave

Uhilduv varustus
Kasutusjuhendid
Kiirjuhend

Teave selle juhendi kohta
Uhilduvad kaardid

Ohutusjuhised
Ettevaatusabindud kasitsemisel

Osade nimed

Tarkvara/rakendused



Pakendi sisu

Enne kasutamist kontrollige, et tootepakendis oleksid jargmised asjad. Kui méni neist on
puudu, votke ihendust kaamera miitjaga.

Kaamera
(kaamera kere korgiga (Canon R-F-5) ning tarvikustatiivi kaanega ER-SC2)

Aku LP-E17
(kaitsekaanega)

Rihm

® Muu pakendi sisu kohta leiate iksikasju kaamerapakendis olevatest teabematerjalidest.
® Kaameraga ei ole kaasas malukaarti (@ ), lideskaablit v6i HDMI-kaablit.

® Kui ostsite objektiiviga komplekti, siis kontrollige, et objektiiv(id) oleks komplektis kaasas.
® Hoidke ulalnimetatud esemeid kindlas kohas, et need &ra ei kaoks.

® Tarkvara (@ ) saab laadida alla Canoni veebisaidilt.

€) Ettevaatust

® Kui vajate objektiivi kasutusjuhendeid, siis laadige need alla Canoni veebisaidilt

Objektiivide kasutusjuhendid (PDF-failid) on m&eldud eraldi mitidavate objektiivide
jaoks ning objektiiviga komplekti ostmisel ei pruugi kdik tarvikud vastata objektiivi
kasutusjuhendis loetletud varustusele.




Lisateave

Teavet kaamerafunktsioonidega Ghilduvate objektiivide kohta ning kaamera lisateavet leiate
jargmiselt veebisaidilt.

©® https://cam.start.canon/H001/



https://cam.start.canon/H001/

Uhilduv varustus

Lisateavet uusima Ghilduva varustuse kohta leiate jargmiselt veebisaidilt.

©® https://cam.start.canon/H002/



https://cam.start.canon/H002/

Kasutusjuhendid

® Kasutusjuhend (kaameraga kaasas)
Lugege seda kindlasti enne kasutamist.

® Pohjalik juhend
Kéesolevas Pdhjalikus juhendis on toodud taielikud juhised.
Uusima Pdhjaliku juhendi leiate jargmiselt veebisaidilt.
https://cam.start.canon/C026/

® Objektiivi kasutusjuhendid
Vaadake seda vdi laadige see alla jargmiselt veebisaidilt.

https://cam.start.canon/
%ﬂ

Tarkvara kasutusjuhendid leiate 16igust Tarkvara kasutusjuhendid.

F Markus

® QR-koodi kuvamiseks kaamera ekraanil valige [§: Manual/software URL / §:
Juhendi/tarkvara URL].


https://cam.start.canon/C026/
https://cam.start.canon/

Kiirjuhend

1 . sisestage aku (@ ).

® Parast ostmist on vaja aku enne kasutamist téis laadida (& ).

2. Sisestage kaardid (@ ).
s =

® Sisestage kaart etiketiga kiiljega teie pool kaardipessa, kuni see
kidpsatab oma kohale.

3. Kinnitage objektiiv (&).

® Objektiivi kinnitamiseks joondage punane kinnitustahis objektiivil punase
kinnitustéahisega kaameral.



4 . seadke toiteliliti asendisse < ON> (@).
N

5.Témmake ekraan vilja (@ ).

.

® Keele maaramise menlil kuvamisel vt. Keel.

® Parooli maaramise meniiti kuvamisel vt. Parooli méaramine.

® Kui kuvatakse kuupaeval/kellaaja/ajavéondi maaramise mendid, siis vt.
Kuupéaev/kellaaeg/ajavoond.

® Pérast ekraanil teate [Welcome/Tere tulemast] kuvamist jargige
kaamera (ihendamiseks nutitelefoniga ekraanil olevaid juhiseid (@ ).

6 . Maarake teravustamisr

eziimiks AF (&).

)

Focus mode

® Maarake funktsiooni [AF: Focus mode/ A F: Teravustamise reziim]
olekuks [AF].

® Kui kasutate teravustamisreziimi lilitiga objektiivi, siis lulitage IGliti
asendisse < AF>.



Pildistamine

1 . Seadke reziimiketas asendisse <@} >.

® Nao tuvastamisel kuvatakse silmade laheduses iseteravustamise
jalitamisraam [[ .
® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kaamera teravustab votteobjekti.

3. Pildistage ().

@ Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.



4 . Kontrollige tehtud pilti.

@ Salvestatud pilt ilmub umbes 2 sekundiks ekraanile.
® Pildi uuesti kuvamiseks vajutage nuppu < [>]> (@).



Videote salvestamine

1. Seadke toiteliiliti asendisse < .-,

=
=
=
-

3 . Teravustage votteobjekt.

® Kaamera teravustab vaikemaarangutega pidevalt, kui mentiist [AF:
Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine] on funktsiooni
[Movie Servo AF/Video servoteravustamine] maaranguks valitud
[Enable/Luba] (& ).

20



@ Vajutage video salvestamise alustamiseks video salvestamise nupule.
Samuti voite video salvestamise kaivitamiseks puudutada ekraanil [@)].

® Video salvestamise ajal kuvatakse (ileval paremal [@REC] (1) ning
ekraani Umber kuvatakse punane raam.

©® Heli salvestatakse mikrofoni abil (2).
® Video salvestamise peatamiseks vajutage uuesti video salvestamise
nupule. Samuti vdite video salvestamise peatamiseks puudutada

ekraanil [[ll.

21



5. Kontrollige salvestatud videot (& ).

® Vajutage nuppu < [>]>.
® Vajutage kaks korda <@ >.

22



Teave selle juhendi kohta

& Juhendis kasutatud ikoonid

© Peamised eeldused kasutusjuhiste juures

I Juhendis kasutatud ikoonid

<% > Tahistab valimisketast (valijat).
< F> Tahistab kiirvalikuketast.
< A >< ¥ >< «><P > | Tahistab nooleklahvide vajutamise suunda (< <> >).
<> Tahistab ldvalijat.
<f)> Téhistab objektiivi juhtrongast.
<@ > Tahistab Kiirvaliku / maarangu nuppu.
& Tahistab vajutatud nupu toimingu tegemise aega (* sekundi jooksul), voetuna alates
nupu vabastamise hetkest.

® Lisaks Ulaltoodule kasutatakse kadesolevas juhendis toimingute ja funktsioonide
selgitamiseks samu ikoone ja siimboleid, mis on toodud kaamera nuppudel ning mida
kuvatakse ekraanil.

m Pealkirjast paremal olev ikoon m tahistab fotode salvestamise funktsioone.

- Pealkirjast paremal olev ikoon

ahistab video salvestamise funktsioone.

Y lehekiilje pealkirjast paremal téhistab ainult loovvétete reZiimides saadaolevaid
funktsioone.

Lingid seotud teemadega lehekiilgedele.

Lisateave.

*
@ Hoiatus pildistamisel torgete véltimiseks.

Napunéide v6i nbuanne paremate votete tegemiseks.

? Veaotsingu nduanne.

23




I Peamised eeldused kasutusjuhiste juures

® Enne juhiste jargimist veenduge, et toiteliiliti oleks asendis < QN > (@ ) ning
multifunktsioonide lukustuse funktsioon oleks liilitatud valja (@ ).

® Toimingute kirjeldustes on eeldatud, et kdik menii- ja kasutusmaarangud on
algolekutes.

® Selles juhendis toodud joonistel on kujutatud kaamerat koos Gihendatud RF24-105mm
F4-7.11S STM objektiiviga.

® Juhendis toodud naidisfotod on toodud ainult illustratiivsetel eesmarkidel.

® Kui juhendis viidatakse EF- voi EF-S-objektiividele, siis eeldatakse objektiiviadapteri
kasutamist.

24



Uhilduvad kaardid

Séltumata malumahust saab kaameras kasutada jargmisi kaarte. Kui kaart on uus voi kui
see on teise kaamera véi arvuti poolt eelnevalt vormindatud, siis vormindage kaart
selle kaamera abil (& ).

® SD-/SDHC-/SDXC-mélukaardid
* Uhilduvad UHS-II- ja UHS-I-kaardid.

I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Kasutage video salvestamisel video salvestusformaadi jaoks piisava joudlusega (piisavalt
kiire salvestamis- ja lugemiskiirusega) kaarti (@ ).

S’ Selles juhendis on “kaardi” all méeldud SD-mélukaarte, SDHC-
C malukaarte ja SDXC-malukaarte.
*Kaarti ei ole kaasas. Palun ostke see eraldi.
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Ohutusjuhised

Toote ohutuks kasutamiseks lugege need juhised kindlasti labi.
Jargige neid juhiseid toote kasutaja vdi teiste vigastamise valtimiseks.

AHOIATUS!  Tahistab hoiatusi, mille eiramine véib

pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

® Hoidke toodet vaikelastele kattesaamatus kohas.

® Hoidke akusid vaikelastele kattesaamatus kohas.

Rihma sattumine inimese kaela imber voib pdhjustada lambumist.

Kaamerate voi lisavarustuse osad v6i nendega kaasasolevad esemed on allaneelamisel

ohtlikud. Allaneelamisel p66rduge kohe arsti poole.

Aku on allaneelamisel ohtlik. Allaneelamisel p66rduge kohe arsti poole.

©® TOODE SISALDAB NOOPPATAREID

N&6ppatareid on ohtlikud ja nii uusi kui ka kasutatud néppatareisid tuleb hoida lastele

kattesaamatus kohas.

Allaneelamise voi mistahes kehaddnsusesse sisestamise korral véivad need patareid

pohjustada tésiseid voi eluohtlikke vigastusi 2 tunni véi llihema aja jooksul.

Kui on kahtlus, et n66ppatarei on alla neelatud véi sisestatud monda kehaddnsusesse, tuleb

poorduda viivitamata arsti poole.

® Kasutage tootega ainult selles kasutusjuhendis loetletud toiteallikaid.

® Arge irritage toodet koost lahti vétta véi imber ehitada.

® Arge pérutage toodet véi jatke seda vibreerivasse keskkonda.

® Arge puudutage valjapaistvaid seesmisi osi.

® Ebaharilikel asjaoludel, nt suitsu v6i imelike I6hnade tekkel, I6petage toote kasutamine.

® Arge kasutage toote puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, naiteks alkoholi, benseeni véi
varvilahusteid.

® Toode ei tohi saada mérjaks. Arge sisestage tootesse vodrkehi véi vedelikke.

® Arge kasutage toodet tuleohtlike gaaside laheduses.

See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.

® Arge jatke objektiivi v&i objektiiviga kaamerat seisma, kui objektiivile pole kinnitatud
objektiivi korki.

Objektiiv vdib paikesevalgust koondades péhjustada tulekahju.

® Arge puudutage seinapistikupesaga iihendatud toodet dikese ajal.

See voib pdhjustada elektrildogi.
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® Kui kasutate eraldi milidavaid patareisid voi kaasasolevaid akusid, siis jargige jargmisi
juhiseid.

« Kasutage patareisid/akusid ainult nende jaoks maératud tootega.

« Arge kuumutage patareisid/akusid vdi jatke neid tule majualasse.

« Arge laadige patareisid/akusid akulaadijatega, millel puudub tootja kinnitus.

« Kontaktid ei tohi maarduda ning puutuda kokku metallist esemetega.

« Arge kasutage lekkivaid patareisid/akusid.

« Patareide/akude minemaviskamisel isoleerige kontaktid kleeplindiga v&i muul viisil.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
Kui patarei/aku peaks lekkima ning lekkivad ained puutuma kokku nahaga véi riietega, siis
loputage kokkupuutunud piirkonda pdhjalikult jooksva veega. Silma sattumise korral
loputage suure koguse puhta jooksva veega ning pdérduge kohe arsti poole.
® Akulaadija voi vorgutoite adapteri kasutamisel jargige jargmisi juhiseid.

« Puhkige regulaarselt tolm toitepistiku ja seinapistikupesa imbrusest kuiva

riidelapiga ara.

« Arge sisestage toote pistikut v6i eemaldage seda margade katega.

- Arge kasutage toodet, kui toitepistik pole téielikult seinapistikupessa sisestatud.

« Toitepistik ja kontaktid ei tohi mdarduda ning puutuda kokku metallist esemetega.

« Arge puudutage seinapistikupesaga ihendatud akulaadijat v&i vérgutoite adapterit
aikese ajal.
® Arge asetage toitejuhtmele raskeid esemeid. Arge vigastage, Idigake ega modifitseerige
toitejuhet.
® Arge katke toodet kasutuse ajal véi vahetult parast kasutust (kui see on veel soe) riidega
voi teiste materjalidega.
® Arge tdmmake pistiku eemaldamiseks toitejuhtmest.
® Arge jatke toodet toiteallikaga pikaks ajaks tihendatuks.
® Arge laadige patareisid/akusid véljaspool temperatuurivahemikku 5-40 °C.
See voib pdhjustada elektrilddgi, plahvatuse voi tulekahju.
® Kasutamisel ei tohiks toode olla pika aja jooksul vastu sama kehaosa.
See voib pdhjustada madala temperatuuri pdletusi, k.a nahapunetust ja -arritust, isegi kui
toode ei tundu kuum. Kui kasutate toodet kuumas kohas véi kui kasutajal on
vereringeprobleeme v6i véahem tundlikum nahk, siis soovitame kasutada statiivi v6i sarnast
varustust.
® Jargige kdiki juhiseid toote valjalilitamiseks kohtades, kus selle kasutamine on keelatud.
Selle eiramine v6ib pdhjustada teiste seadmete rikkeid seoses elektromagnetkiirgusega ning
pbhjustada isegi dnnetusi.
® Arge jatke akusid lemmikloomade lahedusse.
Kui loom hammustab akut, voib see pdhjustada lekkeid, lilekuumenemist v&i plahvatusi,
mille tulemuseks véivad olla tulekahju vai rikked.
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&ETTEVAATU S Jargige alltoodud hoiatusi. Vastasel

juhul vdib tekkida vigastuste voi
varakahjude oht.

® Arge pildistage valguga silmadele liiga léhedal.

See vdib silmi vigastada.

® Arge vaadake ekraani véi labi pildinaidiku (pildindidikuga toodete puhul) pikka aega
jarjest.

See vdib pdhjustada merehaigusele omaseid simptomeid. Sellisel juhul I6petage kohe toote

kasutamine ning puhake veidi enne kasutamise jatkamist.

® Rakendumisel emiteerib valklamp palju soojust. Hoidke pildistamisel sérmed, teised
kehaosad ning muud esemed valklambist eemal.

See vdib pohjustada pdletusi véi valklambi rikkeid.

® Arge jatke toodet vaga madala v&i kérge temperatuuriga kohta.

Toode voib minna vaga kuumaks/kiilmaks ning pohjustada puudutamisel pdletusi voi

vigastusi.

® Rihm on mé&eldud ainult kehal kasutamiseks. Toode voib saada viga kui riputate selle
rihma abil konksu kiilge voi teiste objektide killge. Samuti drge raputage toodet voi
porutage seda tugevalt.

® Arge rakendage objektiivi suhtes jdudu v&i 166ge seda teiste esemetega.

See vdib pdhjustada vigastusi véi vigastada toodet.

® Kinnitage toode ainult sellisele statiivile, mis on piisavalt tugev.

® Arge liikuge ringi statiivile kinnitatud tootega.

See vdib pdhjustada vigastusi véi dnnetuse.

® Arge puudutage toote sees olevaid osi.

See vdib pdhjustada vigastusi.

® Kui teil tekib toote kasutamise ajal voi parast seda tavatuid nahaarritusi, siis 16petage
toote kasutamine ning pé6rduge néu saamiseks arsti poole.

® See toode emiteerib madalatasemelist magnetvalja. Kui kasutate implanteeritud
stidamestimulaatorit ja teil esineb kdrvalekaldeid, siis palun eemalduge sellest tootest ja
pidage ndu arstiga.
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® Parast video salvestamist voi korduvat sarivotte kasutamist pikema aja valtel arge
puudutage ekraani hoiustuspesa (A), sest see voib olla kuum. See vdib pdhjustada
pdletusi.

Y]

® Kaamera ja malukaardid véivad minna kuumemaks, kui funktsiooni [£3: Auto pwr
off temp./f3: Automaatse toite viljaliilitamise temperatuur] olekuks on
maaratud [High/Korge].
» Soovitame kéaest pildistamise valtimiseks, mis vib pdhjustada selliseid
probleeme nagu madala temperatuuri pletused, kasutada statiivi.
+ Arge puudutage kaarte kohe parast vétet. Kaardid véivad olla vaga kuumad
ning pdhjustada pdletusi. Enne eemaldamist oodake, kuni kaart on jahtunud.
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Ettevaatusabinoud kasitsemisel

Kaamera eest hoolitsemine

Kéaesolev kaamera on tappisaparaat. See ei talu mahapillamist ega pdrutusi.

Kaamera ei ole veekindel ja seda ei saa vee all kasutada.

Kaamera tolmu- ja pritsmekindluse maksimeerimiseks hoidke lidesekaas, akupesa kaas,
kaardipesa kaas ning koik teised kaaned korralikult suletuna. Sammuti kinnitage
multifunktsionaalsele tarvikustatiivile tarvikustatiivi kaas.

Kaamera on disainitud tolmu- ja pritsmekindlaks, nii et liiv, tolm, mustus vdi kaamerale
langevad veepritsmed ei satuks selle sisemusse; kuid me ei saa garanteerida, et
mustus, tolm, vesi vdi sool ei satu lildse kaamera sisemusse. Valtige mustuse, tolmu,
vee vdi soola sattumist kaamerale.

Kui kaamerale peaks sattuma vett, siis plihkige see &ra kuiva ja puhta riidelapiga. Kui
kaamerale peaks sattuma mustust, tolmu vdi soola, siis plhkige see ara puhta ja hasti
valjavaanatud niiske riidelapiga.

Kaamera kasutamine tolmuses voi maardunud asukohas vdib pdhjustada vigastusi.

Soovitame sellisel juhul kaamerat parast kasutamist puhastada. Tolmu, mustuse, vee voi
soola jatmine kaamerale vdib pdhjustada rikkeid.

Kui kukutate kaamera kogemata vette voi kahtlustate, et niiskus (vesi), mustus, tolm voi
sool on sattunud selle sisse, siis votke kohe (ihendust Iahima Canoni
hoolduskeskusega.

Kaamerat ei tohi kunagi jatta tugeva magnetvalja allika, naiteks magneti voi elektrimootori
lahedusse. Arge hoidke ega kasutage kaamerat tugevat elektromagnetvélja tekitavate
seadmete (naiteks saateantennid) lahedal. Tugev magnetvali vdib pdhjustada torkeid
kaamera t66s voi havitada pildiandmeid.

Arge jatke kaamerat kuuma kohta, néiteks otse paikese kées seisvasse autosse.
Ulekuumenemine véib pdhjustada térkeid kaamera to6s.

Kaameras on kasutusel tippiselektroonika. Arge piiidke kunagi kaamerat ise lahti
monteerida.

Arge blokeerige katiku ribasid sérmega v6i muude esemetega. See véib pdhjustada
rikkeid.

Kasutage objektiivilt, pildinaidikult ja teistelt osadelt tolmu eemaldamiseks eraldi
miilidavat puhumispirni. Arge kasutage kaamera korpuse véi optika puhastamiseks
orgaanilisi lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid. Kui mustust ei dnnestu eemaldada,
viige kaamera ldhimasse Canoni hoolduskeskusesse.

Kaamera kontakte ei tohi sérmedega puudutada. Kontaktid véivad seelabi korrodeeruda.
Korrodeerunud kontaktid véivad hairida kaamera t66d.

Sooja ruumi tuues kondenseerub kilmale kaamerale ja kaamera seesmistele osadele
niiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera kdigepealt 6hukindlasse kilekotti ja arge
avage kotti enne, kui kaamera on soojenenud.

Kui kaamerasse tekib kondensatsiooni, siis kahjustuste véltimiseks arge kasutage
kaamerat ega eemaldage objektiivi, kaarti voi akut. Lilitage kaamera vélja ning oodake
enne kasutamist, kuni niiskus on taielikult aurustunud. Isegi kui kaamera on taielikult
kuiv, aga seest kiilm, siis arge eemaldage objektiivi, kaarti voi akut niikaua, kuni
kaamera on kohandunud Umbritseva keskkonna temperatuuriga.

Kui kaamerat ei kasutata pika aja valtel, siis eemaldage aku ja hoidke kaamerat jahedas,
kuivas, hasti ventileeritud kohas. Isegi kui kaamera on sobivas hoiukohas, vajutage aeg-
ajalt paastikunupule, et kontrollida, kas kaamera on tédkorras.
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® Viltige kaamera sailitamist selliste kemikaalide l&heduses, mis vdivad pdhjustada
okslideerumist ja roostet (arge hoidke kaamerat naiteks keemialaboris).

® Parast pikaajalist hoidmist kontrollige kaamera t66d. Pikaajalise hoidmise jarel v6i enne
kaamera olulistel siindmustel kasutamist v6i enne olulist reisi kontrollige hoolikalt
kaamera t66d vdi viige ta kontrolliks 1ahimasse Canoni hoolduskeskusesse.

® Kaamera vdib muutuda parast korduvat sarivétte kasutamist vai fotode/videote
salvestamist pika aja valtel kuumaks. See ei ole rike.

® Kui kaadri kujutiseala sees vdi sellest valjas on ere valgusallikas, siis voib piltidele tekkida
otsesest valgusest pohjustatud defekte.

® Kui pildistate vastu valgust, siis hoidke paike piisavalt vaatenurgast eemal. Hoidke alati
eredad valgusallikad, naiteks paike, laserid ning muud intensiivsed tehisvalgusallikad,
pildialast eemal ning mitte selle laheduses. Koondatud intensiivne valgus vo6ib
pohjustada suitsu voi vigastada kujutisesensorit v8i muid kaamera seesmisi osi.

® Kui te ei pildista, siis kinnitage objektiivi otsese paikesevalguse sisenemise takistamiseks
objektiivi kork.

Ekraan ja pildinaidik
Jargmised asjaolud ei mojuta kaameraga jaadvustatud kujutisi.

® Kaamera ekraan ja pildinaidik on kdrgtehnoloogilised tooted enam kui 99,99% toimiva
piksliga. Sellest hoolimata véivad ekraanil olla méned mittetoimivad, mustad, punased
voi teist varvi pikslid (punktid), mida véib olla kuni 0,01% koigist efektiivsetest pikslitest.
See ei ole rike. Nad ei mojuta salvestatud kuijutisi.

® Kui ekraan on pikka aega sisse lilitatud, voib sellele tekkida varasema kujutise osaline
pdlemisjalg. See on aga ajutine ja kaob, kui kaamerat méni paev mitte kasutada.

® Ekraan v6ib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane vdi paista kdrgetel
temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani todomadused taastuvad.

Kaardid

Kaardi ja sinna salvestatud andmete kaitsmiseks pidage silmas jargmist.

® Arge kukutage kaarti maha, painutage seda voi laske sellel mérjaks saada. Arge
avaldage sellele liigset jdudu, raputage seda voi jatke vibreerivasse keskkonda.

® Hoidke kaardikontaktid eemal tolmust ja védrkehadest. Arge puudutage kaardi kontakte
sdrmede voi metallesemetega.

® Arge kinnitage kaardile kleebiseid vms.

® Arge hoidke ega kasutage kaarte tugeva magnetvélja allikate (televiisor, kdlarid,
plisimagnetid) v6i magnetite toimealas. Valtige kohti, kus v6ib koguneda staatiline
elekter.

® Arge jatke kaarte paikese katte ega kiittekehade l&hedusse.

©® Siilitage kaarti imbrises.

® Arge hoidke kaarti kuumas, tolmuses véi niiskes hoiukohas.

® Kaardid vdivad muutuda pikaajalist ja korduvat sarivétte kasutamist voi fotode/video
salvestamist kuumaks. See ei ole rike.
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Objektiiv

® Valtimaks objektiivi Iaatse pinna ja kontaktide (1) vigastusi hoidke kaamera kiljest
voetud objektiivi tagakorgiga kaetult tasasel pinnal esildatsega allapoole.

(1

Kujutisesensori maardumine
Lisaks véljast kaamerasse sattuvale tolmule voib Uksikjuhtudel sensori esipinnale kleepuda

kaamera sisedetailide maare. Kui pildile jadvad nahtavad plekid, on soovitatav lasta sensorit
puhastada lahimas Canoni hoolduskeskuses.
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Osade nimed

© Rihma kinnitamine

(1) Reziimiketas

2) Rihma kinnitus

(3) <& > valimisketas (valija)

4) <M-Fn > multifunktsioonide nupp

(5) Paastikunupp

(6) Video salvestamise < (=% > / videote/fotode taasesituse lllitusnupp
(7) Iseavaja signaaltuli / iseteravustamise lisavalgusti
8) Kaepide (akupesa)

9) Kontaktid

(10)  Objektiivi bajonett

(11)  Vélklambi juhtkontaktid

(12)  Multifunktsionaalne tarvikustatiiv

(13)  RF-objektiivi kinnitustahis

(14)  Mikrofon

(15)  Rihma kinnitus

(16)  Signaaltuli

(17)  Kujutisesensor
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(18)

Objektiivi vabastusnupp

(19)  Objektiivi lukustustihvt
(20)  Tarvikustatiivi kaas
(21)  Kaamera kere kork
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1) Silmatimbris

(2) Pildinaidiku okulaar

3) Okulaari reguleerimise hoob

4) < -©- > fokaaltasandi tahis

(5) Liidesekaas

(6) <MIC> valise mikrofoni SISEND-liides
(7) <()> kérvaklappide liides

(8) < fi > distantspaastiku liildes

9) <HDMI OUT > HDMI-véljund

(10) <e<=->digital-lides

(11)  Pildinaidiku andur

(12)  <%#> kiirvalikuketas

(13)  Kélar

(14) <™/ ON/QFF > toiteluliti

(15) < 4 > iseteravustamise kaivitamise nupp
(16)  <INFQ > info-nupp

(17) << > nooleklahvid

(18)  <[»]> taasesituse nupp

(19)  <LOCK /1> multifunktsioonide lukustuse / kustutamise nupp
(20) <@® > kiirvaliku / maarangu nupp

(21) < <> vasakule-nupp

(22) <V >alla-nupp

(23) < A > Ulles-nupp

24 <> paremale-nupp

(25) Malupodrduse signaaltuli

35



(12) (13)

(1) Ekraan

(2)  <MENU> meniinupp

3) Seerianumber (kerenumber)

4) Statiivi pesa

(5) Lisavarustuse positsioneerimise ava

(6) Akupesa kaas

(7) Akupesa kaane lukk

8) < 3% > Uldvalija (voib vajutada ka otse sisse)

9) < % > sari lukustuse nupp

(10)  <[Z]/Q > iseteravustamispunkti valimise / pildiregistri / suurendamise /
vahendamise nupp

(11)  Kaardipesa kaas

(12) Kaardipesa

(13)  Alalispingeliidese juhtmeava
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Reziimiketas
Reziimikettaga saab valida tavavétete ja loovvotete reziime.

Tavavéttereziimides maarab kaamera optimaalsed maarangud vétteobjekti voi kaadri alusel.
Loovvéttereziimides saate pildistada oma eelistatud séari- véi muude maarangutega.

(1) Tavavotted

0]

(2) Loovvotted / (3) kohandatud vottereziim
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Reziimiketas ja vottereziimid

Reziimiketas

Vottereziim

< 0} > Fotode salvestamine

<" > video salvestamine

<@ > Nutikas automaatreZiim Video nutikas automaatreziim
Portree Panoraamimine
Uhtlased AhivE
nahatoonid Lanivite
Grupifoto Toit .
N — Uhtlaste nahatoonidega video
Tavavitted | . gCN > Maastik Oine portree Lahiesitlusega video
Erivétted - e Video kuijut: i imise
Panoraamvéte Kéest tehtav 66vote | reziim
HDR
Sport taustavalgustuse
juhtimine
Lapsed Vaikne katik
<Fv> Paindliku prioriteediga automaatsari
Video at ari
<P> Programne automaatséri
<Tv> Sériaja etteandega aL ari Video sanaja etteandega
automaatsari
<Av> Ava etteandega at i Video ava gneandeqa
automaatsari
Loowvatted | Kasiséri
<B> Pikad sériajad (aegvote Video automaatsari
<S&F > Programne automaatsari liik video
; i <@ Kohandatud vétterezZiim Kohandalud video
ohandatud salvestamine
vottereZiim
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Akulaadija LC-E17 (eraldi miiigil)

Aku LP-E17 laadija (@ ).

U]

1) Toitepistik

2) Laadimise signaaltuli

3) "Laetud tais" signaaltuli

4) Akupesa

Akulaadija LC-E17E (eraldi miitigil)

Aku LP-E17 laadija ().

1) Toitejuhtme pesa

(2) Laadimise signaaltuli

3) "Laetud tais" signaaltuli

4) Akupesa

(5) Toitejuhe
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I Rihma kinnitamine

Viige rihma ots altpoolt 1abi rihma kinnituse, seejarel viige see naidatud viisil 1abi
rihmapandla. Parast rihma kinnitamist tommake rihmast veendumaks, et see ei libise
pannaldest vélja.

40



Tarkvaral/rakendused

R

Tarkvara/rakenduste llevaade

X

Arvutitarkvara installimine

R

Nutitelefoni tarkvara installimine

X

Tarkvara kasutusjuhendid

I Tarkvara/rakenduste lilevaade

Arvutitarkvara

©® EOS Utility
Voimaldab edastada jaadvustatud pildimaterjali kaamerast Ghendatud arvutisse, teha
arvutist erinevaid kaameraméaéaranguid ning pildistada arvutist distantsilt.

® Digital Photo Professional
Tarkvara on soovitatav kasutajatele, kes salvestavad peamiselt RAW-kujutisi.

Voéimaldab pilte vaadata, téddelda, printida jm.

® Neurovérgu pilditootlustooriist
Suureparase pildikvaliteediga RAW-kujutisetddtluseks, rakendades siivadpet. Vajab
tasulist tellimust.

® Neurovorgu iilesmastaapimise tooriist
JPEG/TIFF piltide lilesmastaapimiseks slivadppe abil. Vajab tasulist tellimust.

@ Picture Style Editor
Véimaldab muuta olemasolevaid pildi stiile ning luua ja salvestada algseid pildi stiili faile.

® Canon XF Utility
Videofailide edastamiseks arvutisse ning taasesituseks ja piltide ekstraktimiseks.

® MP4 Join Tool
Kaameraga eraldi failidena salvestatud MP4-klippide liitmiseks.

® CV Metadata Plugin rakendusele Adobe After Effects
Objektiivi parameetrite lisamiseks/eemaldamiseks videoproduktsioonirakenduses Adobe
After Effects, kasutades Canoni kaamerate klippe virtuaalset tootmist toetavate Canoni
objektiividega voi CV Metadata Extraction Tooliga loodud JSON-vormingus CV-
metaandmete faile.
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® CV Metadata Extraction Tool
JSON-vormingus CV metaandmete failide loomiseks klippidega Canoni kaameratest ja
virtuaalset tootmist toetavate Canoni objektiividega.

® EOS VR Utility
EOS VR Systemi piltide konvertimiseks VR 180° piltideks ruutlabaprojektsiooniga, mida
saab vaadata ja t66delda VR-keskkonnas.

® EOS VR Plugin rakendusele Adobe Premiere Pro
EOS VR Systemi piltide konvertimiseks VR 180° piltideks ruutlabaprojektsiooniga, mida
saab kasutada Adobe Premiere Pros.

® Dual Pixel 3D Converter
Dual-Pixel-kujutisesensori lisatud kaugusandmetega RAW-piltide teisendamiseks 3D-
mudeliteks. Kérge kvaliteediga 3D-mudeleid saab genereerida ihest vottest,
rakendades jaadvustatud pildiala andmed.

Nutitelefonirakendused

® Camera Connect

Véimaldab edastada jaadvustatud pildimaterjali kaamerast nutitelefoni juhtmega voi
juhtmeta Gihenduse abil, teha nutitelefonist erinevaid kaameraméaaranguid ning
pildistada nutitelefonist distantsilt.

©® Digital Photo Professional Express

Rakendus RAW-kujutisetddtluseks ja pilditédtiuseks nutitelefonis voi tahvelarvutis. Vajab
tasulist tellimust.

©® Content Transfer Professional

Véimaldab jaadvustatud piltide voi nutitelefoni piltide edastamist FTP-serverisse ning
teisi toiminguid. Vajab tasulist tellimust.
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I Arvutitarkvara installimine

Installige alati tarkvara uusim versioon. Sellisel juhul kirjutatakse eelmised versioonid lle.

@ Ettevaatust

® Arge installige tarkvara siis, kui kaamera on nutitelefoniga (ihendatud. Sellisel juhul
ei installita tarkvara korrektselt.

@ Installimine pole ilma internetiiihenduseta véimalik.

® Tarkvara vanemad versioonid ei toeta RAW-kujutisetdotlust voi kaamera piltide
korrektset kuvamist.

1 . Laadige tarkvara alla.

® Looge arvutis internetilihendus ning minge jargmisele Canoni
veebisaidile.
https://cam.start.canon/

Séltuvalt tarkvarast peate vdibo-olla sisestama kaamera seerianumbri.
Seerianumber on kirjutatud kaamera kerele.

2 . Pakkige installimisfail arvutis lahti.
Windowsi puhul

® Kildpsake installimisprogrammi kaivitamiseks kuvataval installimisfailil.

Operatsioonisiisteemis macOS

® |Installimisakna avamiseks topeltkldpsake dmg-failil.

® |Installimisfaili kaivitamiseks topeltkldpsake selles aknas olevat ikooni.

3_ Jargige ekraanil olevaid tarkvara installimise juhiseid.
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I Nutitelefoni tarkvara installimine

® |Installige alati uusim versioon.
® Rakendusi saab installida Google Playst vdi App Store'ist.
® Paasete samuti ligi Google Playle voi App Store'ile jargmiselt Canoni veebisaidilt.

https://cam.start.canon/
%B
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I Tarkvara kasutusjuhendid

Tarkvara kasutusjuhendid leiate jargmiselt veebisaidilt.

® https://cam.start.canon/
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Ettevalmistus ja p6hitoimingud

See peatiikk kirjeldab ettevalmistavaid toiminguid enne pildistamist ja kaamera
p&hifunktsioone.

« Aku laadimine
« Akude sisestamine/eemaldamine

Kaartide sisestamine/eemaldamine

Ekraani kasutamine

Toite sisseliilitamine
RE-/RF-S-objektiivide kinnitamine ja eemaldamine

EF-/EF-S-objektiivide kinnitamine ja eemaldamine
Multifunktsionaalne tarvikustatiiv

Pildinaidiku kasutamine
Pohitoimingud

Meniiitoimingud ja -m&arangud
Kiirvalik

Puuteekraani toimingud
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Aku laadimine

& Akulaadija kasutamine aku laadimiseks

@ USB-toiteadapteri kasutamine kaamera laadimiseks/toitmiseks

® Ostuhetkel pole aku téis laetud.
Laadige aku enne kasutamist tais.

® Laadige akut kasutamise paeval voi pdev enne seda.
Laetud akud tihjenevad aja jooksul iseenesest, isegi kui neid ei kasutata.

® Kui kaamerat ei kasutata, votke aku vilja.
Kui jatate aku pikaks ajaks kaamerasse, tiihjeneb aku kiiremini ja aku kestvus vaheneb,
kuna kaameras olevat akut labib vaike vool. Séilitage akut kaitsekaanega kaetuna.
Taislaetud aku pikaajaline sailitamine vdib selle jdudlust vahendada.

® Kui aku tiihjeneb kiiresti isegi parast taislaadimist, siis on aku joudnud oma
kasutusea I6ppu.
Kontrollige aku jéudlust (& ) ning vajadusel ostke uus aku.

I Akulaadija kasutamine aku laadimiseks

Saate kasutada aku laadimiseks LC-E17-seeria (LC-E17/LC-E17E/LC-E17C) akulaadijaid
(eraldi miidigil).

1. Eemaldage akult k lev Kaitsek
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2 . Sisestage aku taielikult laadijasse.

® Aku eemaldamiseks toimige vastupidisel viisil.
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3_ Laadige akut.
LC-E17

® Tommake laadija klemmid naidatud viisil vélja ja sisestage laadija
seinapistikupessa.

LC-E17E

® Uhendage toitejuhe akulaadija kiilge ja liikake toitepistik
seinapistikupessa.

=

(2 (M
® Laadimine algab automaatselt ja laadimise signaaltuli (1) vilgub oranzilt.
® Kui aku on tais laetud, muutub "laetud tais" signaaltuli (2) roheliseks.

® Tiihja aku taislaadimine kestab toatemperatuuril (23 °C) umbes 2
tundi.
Aku laadimisele kuluv aeg soltub suurel maaral imbritseva keskkonna
temperatuurist ning aku allesolevast mahtuvusest.

® Ohutuse tagamiseks kestab madalatel temperatuuridel (5-10 °C)
laadimine kauem (kuni ligikaudu 4 tundi).

49



® Eemaldage aku taislaadimise jarel laadijalt ja lahutage toitejuhtme pistik
seinapistikupesast.

® Akulaadijat saab kasutada ka valismaal.
Akulaadija toiteks sobib 100-240 V, 50/60 Hz vahelduvpinge. Vajadusel kasutage
vastava riigi elektrivérgu jaoks sobilikku pistikuadapterit. Vigastuste valtimiseks &arge
lihendage kaasaskantavate pingemuunduritega.

® Paérast laadija toitepistiku lahtilihendamist arge puudutage kontakte vahemalt 5
sekundi jooksul.
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USB-toiteadapteri kasutamine kaamera laadimiseks/
toitmiseks

USB-toiteadapteri PD-E2 (eraldi miitgil) kasutamisel saate laadida akut LP-E17 ilma seda
kaamerast eemaldamata. Kaamerale saab anda ka toidet.

Laadimine

1 . Uhendage USB-toiteadapter.

@ Kui kaamera toitelilliti on asendis < QFF >, siis sisestage USB-
toiteadapteri pisitk taielikult Digital-lidesesse.
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2 . Uhendage toitejuhe.

® Uhendage toitejuhe USB-toiteadapteriga, seejérel ihendage juhtme
teine pistik seinapistikupesaga.

NJ

® Laadimine algab ning méalupddrduse signaaltuli (3) sittib roheliselt.

® Paérast laadimise I6petamist Itlitub mélupdorduse signaaltuli vélja.

Kaamera vorgutoide

Kaamerale vérgutoite andmiseks ilma akusid laadimata lilitage kaamera toiteliliti asendisse
<QON><"® > Kuid automaatse toite véljaliilitamise korral hakatakse akusid laadima.
Toite olemasolul kuvatakse aku laetuse taseme indikaator hallilt.

Kaamera lilitamiseks vorgutoitelt laadimisele lllitage kaamera toitelliliti asendisse

<OFF>.
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€) Ettevaatust

® Kaamera ei saa vorgutoidet kasutada, kui selles pole akut.

® Kui akud on saanud tiihjaks, siis adapter laeb neid. Sellisel juhul ei saa kaamera
vérgutoidet.

® Aku kaitsmiseks ning optimaalse seisundi tagamiseks &rge laadige seda jarjest lle
24 tunni.

® Laetud akud tiihjenevad aja jooksul iseenesest, isegi kui neid ei kasutata.

® Kui laadimise signaaltuli ei stti vai laadimisel tekib probleem (selle tahistamiseks
vilgub malupddrduse signaaltuli roheliselt), siis ihendage toitejuhe lahti, sisestage
aku uuesti ning oodake paar minutit, enne kui Gihendate juhtme uuesti. Kui
probleemi ei dnnestu lahendada, siis viige kaamera Idhimasse Canoni
hoolduskeskusesse.

® Vajalik laadimisaeg ning laadimistase soltuvad timbritseva keskkonna
temperatuurist ning allesolevast mahust.

® Ohutuse tagamiseks kestab madalatel temperatuuridel laadimine kauem.

® Kui kaamera kasutab vérgutoidet, siis voib aku laetuse tase vaheneda. Akude
ootamatu tiihjenemise véltimiseks kasutage taislaetud akusid.

® Enne USB-toiteadapterite lahti ihendamist seadke kaamera toitelliliti asendisse
<OFF>.

® Osad eraldi milidavad toiteadapterid on kontrollitud ning suudavad laadida ja toita
kaamerat. Lisateavet leiate Canoni veebisaidilt (@ ).
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Akude sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine

@ Eemaldamine

Sisestage kaamerasse téislaetud aku LP-E17.

I Sisestamine

1 . Nihutage akupesa kaane lukku ning avage kaas.

® Asetage aku pessa kontaktidega sissepoole.

® Sisestage ulejaénud aku, kuni see lukustub.
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3 . Sulgege kaas.

® Vajutage kaanele, kuni see sulgub kldpsuga.
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I Eemaldamine

1.

Avage kaas ja eemaldage aku.
- .

® Likake aku lukustushooba noolega naidatud suunas ja votke aku vélja.
® Liihise véltimiseks kinnitage akule kaasasolev kaitsekaas (@ ).
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Kaartide sisestamine/eemaldamine

& Sisestamine

& Kaartide vormindamine

& Eemaldamine

® Veenduge, et kaardi kirjutuskaitse liiliti (1) on kirjutamise ja kustutamise
voimaldamiseks lilemises asendis.

I Sisestamine

1 . Avamiseks nihutage kaant.

® Avamiseks tbmmake kaardipesa kaant enda poole.
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2 . Sisestage kaardid.

)

® Sisestage kaart etiketiga kiiljega teie pool kaardipessa, kuni see
kidpsatab oma kohale.

3 . Sulgege kaas.

® Sulgege kaas ning nihutage seda naidatud suunas, kuni see klépsuga
paigale lukustub.
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I Kaartide vormindamine

Kui kaart on uus voi kui see on teise kaamera vdi arvuti poolt eelnevalt vormindatud, siis
vormindage kaart selle kaamera abil (@ ).
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I Eemaldamine

1.

Avage kaas.w
1
( >
L;!" @

|
)
® Seadke toitelilliti asendisse < QFF > ning veenduge, et
malupoorduse signaaltuli (2) ei poleks.
® Avamiseks tdmmake kaardipesa kaant enda poole.

® Kui ekraanil kuvatakse [Saving.../Salvestamine...], siis sulgege kaas.

Eemaldage kaart.

® Vajutage kaarti 6rnalt ja laske kaart seejérel lahti.

® Tommake kaart otse valja ja sulgege seejarel kaas.

Ettevaatust

Arge eemaldage kaarte kohe pérast véttel punase ikooni [EZ[IIIIH] kuvamist.
Seoses kaamera korge seesmise temperatuuriga voivad kaardid olla kuumad. Enne
kaartide eemaldamist liilitage toitelilliti asendisse < QFF >, I6petage salvestamine
ning oodake veidi. Kuumade kaartide kohe eemaldamisel vdite kukutada need maha
ning neid vigastada. Olge kaartide eemaldamisel ettevaatlik.
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G Markus

® Voimalike votete arv séltub kaardi vabast salvestusmahust ning sellistest seadetest
nagu pildikvaliteet ja ISO-valgustundlikkus.

® Funktsiooni [C8: Release shutter without card/[f3: Katiku vabastus ilma
kaardita] seadmine olekusse [Disable/Keela] aitab véltida kaardi sisestamise
unustamist (@ ).

€ Ettevaatust

® Kui malupodrduse signaaltuli poleb voi vilgub, tahistab see seda, et pilte

kirjutatakse malukaardile voi loetakse kaardilt, pilte kustutatakse v6i andmeid
edastatakse. Arge avage sellel ajal kaardipesa kaant. Pildiandmete véi
kaartide voi kaamera vigastamise viltimiseks drge tehke malupéorduse
signaaltule polemisel v6i vilkumisel jargmisi toiminguid.

« Kaardi eemaldamine.

* Aku eemaldamine.

+ Kaamera raputamine voi I66mine.

* Toitejuhtme lahtiiihendamine v6i lihendamine
(kui kasutate seinapistikupesa lisavarustust).

® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine alata
0001-st (&, @ ).

® Kui ekraanil kuvatakse kaardiga seonduvat veateadet, eemaldage kaart ja
paigaldage see uuesti. Torke pusimisel kasutage muud kaarti.
Kui teil dnnestub laadida malukaardil olevad pildid arvutisse, siis voite kaardi
vormindada kaameraga (& ). Kaart v&ib seejérel uuesti té6le hakata.

® Arge puudutage kaardi kontakte sérmede v&i metallesemetega. Arge jatke kontakte
vihma véi lume katte. Kui kontaktid maarduvad, siis vdib tekkida kaarditdrge.

® Multimeediakaarte (MMC) ei saa kasutada. (Kuvatakse kaardi torge.)

® Me ei soovita kasutada UHS-II microSDHC-/SDXC-kaarte koos microSD-SD-kaardi
adapteriga.
UHS-lI-kaartide kasutamisel kasutage SDHC-/SDXC-kaarte.
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Ekraani kasutamine

Ekraani suund ja kaldenurk on muudetav.

1.

Tommake ekraan vilja.

Pdorake ekraani.
-

® Kui ekraan on keeratud vélja, siis saate kallutada seda lles vdi alla voi
poorata Umber votteobjekti poole.

® Naidatud nurgad on ligikaudsed.

Suunake see enda poole.

( M =<

=

® Tavajuhul kasutage kaamerat enda poole suunatud ekraaniga.



©® Viltige ekraani jduga soovitud kohta pddramist, sest see voib vigastada hingesid.
® Kui kaameraliidesega on tUihendatud kaabel, siis on ekraani pééramisnurk piiratud.

Bl Markus

® Kui te kaamerat ei kasuta, siis hoidke ekraani alati suletuna ja suunaga kaamera
kere poole. Nii saate ekraani kaitsta.

® Kui ekraan on podratud kaamera ees olevate pildistatavate poole, siis kuvatakse
ekraanil peegelpilt (parem/vasak imberpdératud).
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Toite sisseliilitamine

Ekraaniteadete keele m&aramine
Parooli mééaramine

Kuupéeva, kellaaja ja ajav66ndi madramine

4

(4]

4

@ Kaamera ihendamine nutitelefoniga
© Automaatne sensori puhastamine
(4]

Aku laetuse taseme indikaator

o<'m
Kaamera lUlitub sisse. See reziim on mdeldud video salvestamiseks.

® <ON>

Kaamera liilitub sisse. See reziim on mdeldud fotode salvestamiseks.

® <OFF>
Kaamera on lUlitatud valja ja ei toimi. Seadke toiteliliti sellesse asendisse, kui te
kaamerat ei kasuta.

F Markus

® Kui lilitate kaamera toiteliiliti asendisse < QFF > pildi kaardile salvestamise ajal,
siis kuvatakse [Saving.../Salvestamine...] ning kaamera liilitatakse vélja parast
pildi salvestamist.
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I Ekraaniteadete keele maaramine

Maarake Keel meniiist [Languagecs)/Keel (53], mis kuvatakse parast kaamera
sisselllitamist.
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I Parooli mdaaramine

Kaameras olevale teabele volitamata juurdepaasu valtimiseks maarake kaamerale parool.

@ Ettevaatust

® Parooli maaramine ei kaitse pilte ega muid andmeid kaardil.
® Canon ei vastuta kaamera voi kaartidega seotud varguste eest.

@ Kui valite [Do not ask again/Ara kiisi uuesti], siis olge ettevaatlik ja arge lubage
kolmandatele osapooltele juurdepaasu kaamera andmetele voi teabele, naiteks

maarangutele.

1 . Maarake parool.

Welcome

Before using the camera,
set a pa rd

® Sisestage kuuekohaline number, seejarel valige [OK].
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2.

3.

Valige [OK].

Welcome

Before using the camera,
set a password

Sisestage parool uuesti.

Password

Re-enter password for confirmation

Cancel I OK

® Valige parooli maaramiseks [OK].

Kui toiteldliti lilitada asendisse < QN >< "®® > v5i kui kaamera
aktiveeritakse parast automaatset valjalllitamist, siis kuvatakse menui
[Password/Parool]. Sisestage maaratud parool.

Password

Enter a password

Do not ask again

Reset |[ oK

® [Do not ask again/Ara kiisi uuesti]: valige, kui te ei soovi seda kuva
uuesti naha.

® [Reset/Lahtesta]: valige kaamera vaikemaarangutele lahtestamiseks ja
parooli eemaldamiseks.
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€) Ettevaatust

® Kuni parooli sisestamiseni pole need ihendused paroolikuva kuvamise ajal
saadaval.
« USB-iihendus
* Wi-Fi-lihendus
« Bluetooth-iihendus
® Jargmistes olukordades tehke paroolikuvas valik [Do not ask again/Ara kiisi
uuesti].
+ Kui kasutate Bluetooth-{ihendusi ning toiteliliti on asendis < QFF > vai
automaatse valjalilitamise korral.
+ Kui [A7: @iy Upload to image.canon//\7: @il Uleslaadimine teenusesse
image.canon] on seatud olekusse [When charging battery (high power)/Aku
laadimisel (suur voéimsus)]

F Markus

® Juhised selliste toimingute kohta nagu parooli muutmine leiate 18igust Paroolihaldus.
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I Kuupdeva, kellaaja ja ajavoondi maaramine

Méaarake Kuupéev/kellaaeg/ajavoond kuvatavast menulst [Date/Time/Zone / Kuupaev/
kellaaeg/ajavoond).

I Kaamera lihendamine nutitelefoniga

Nutitelefoniga ihendamise juhised kuvatakse, kui valite seadistamise meniii kuvamisel
[OK] (@)

Welcome

Take a moment to connect the
camera K3 with your smartphone [

EOG | Hide next time

[Ccancel | ok

I Automaatne sensori puhastamine

® lga kord, kui liilitate toiteliiliti asendisse < QFF >, puhastatakse kaamera sensor
automaatselt (kostuda vdib nérk heli). Sensori puhastamise ajal kuvatakse ekraanil
['=]. Automaatse sensori puhastamise lubamiseks ka toitelliliti Iilitamisel asendisse
< ON > saate selle maarata funktsiooniga [§: Sensor cleaning/§: Sensori
puhastamine] (@ ).

® Kui lilitate korduvalt liihikese ajavahemiku jooksul toiteliilitit asendisse < QN > voi

< OFF >, siis ei pruugita ikooni [+ ] kuvada, kuid see ei tdhenda, et kaamera oleks
rikkis.
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I Aku laetuse taseme indikaator

Akuindikaator naitab aku laetuse taset, kui kaamera on liilitatud sisse.

Aku laetuse tase on piisav.

Aku laetuse tase on madal, aga kaamerat saab ikka kasutada.

Aku tiihjeneb peagi (vilgub).

Laadige akut.

€) Ettevaatust

® Jargmiste toimingute tegemine tiihjendab akut kiiremini.
« Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.
« Iseteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.
« Funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.
« Wi-Fi-funktsiooni v&i Bluetooth®-funktsiooni kasutamine.
« Ekraani sage kasutamine.
» Multifunktsionaalse tarvikustatiiviga Gihilduva varustuse kasutamine.

® Voimalike votete arv voib olla vaiksem, soltuvalt vottetingimustest.

® Objektiivi toide tuleb kaamera akust. Osad objektiivid kulutavad akut rohkem kui
teised.

® Madala temperatuuriga keskkonnas ei pruugi pildistamine olla véimalik isegi piisava
aku laetuse tasemega.

Uy

F Markus

® Aku oleku kontrollimiseks vt. [§: Battery info./§: Akuteave] (@ ).
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RF-/RF-S-objektiivide kinnitamine ja eemaldamine

@ Objektiivi kinnitamine
& Objektiivi eemaldamine

@ Ettevaatust

® Arge vaadake labi (ihegi objektiivi otse paikese poole. See véib pdhjustada
nagemiskahjustusi.
® Kui kinnitate v6i eemaldate objektiivi, siis lilitage kaamera toiteliliti asendisse

<OFF>.

® Objektiivi esiosa (teravustamisrongas) poorleb iseteravustamise ajal; arge poorlevat
osa puudutage.

Nouanded méaaradumise ja tolmu valtimiseks

® Vahetage objektiive voimalikult tolmuvabas kohas.
® Hoidke objektiivita kaamerat alati kere korgiga kaetult.
® Eemaldage enne kaamera kere korgi paigaldamist sellelt tolm ja mustus.

& Markus

® RF-S-objektiivide puhul rakendatakse tavaparase pildiala keskosale 1,6x
kéarpimistegur.
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I Objektiivi kinnitamine

1 . Eemaldage korgid.

® Eemaldage noolte suunas keerates objektiivi tagakork (1) ja kaamera
kere kork (2).

2 . Kinnitage objektiiv.

® Seadke kaameral ja objektiivil olevad punased kinnitustéhised kohakuti
ja keerake objektiivi noolega naidatud suunas, kuni see paigale
lukustub.
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3 . Maarake teravustamisreziimiks AF.

® AF tahistab s6éna autofocus (iseteravustamine).

® MF tahistab sdnu manual focus (kasitsi teravustamine).
Iseteravustamine on keelatud.

® lima teravustamisreziimi liilitita RF-objektiivid

Maarake funktsiooni [AF: Focus mode/ AF: Teravustamisreziim]
olekuks [AF/Iseteravustamine].

AF

1/6

Focus mode

® Teravustamisreziimi liilitiga RF-objektiivid

4. Eemaldage objektiivi kork.
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I Objektiivi eemaldamine

® Keerake objektiivi kuni takistuseni ja eemaldage objektiiv.

® Paigaldage objektiivile eemaldatud objektiivi tagakork.
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EF-/EF-S-objektiivide kinnitamine ja eemaldamine

@ Objektiivi kinnitamine
@ Objektiivi eemaldamine

Koikide EF- ja EF-S-objektiivide kasutamiseks kinnitage lisavarustuse hulka kuuluv
objektiiviadapter EF-EOS R. Kaamerat ei ole voimalik kasutada EF-M-objektiividega.

& Markus

® EF-S-objektiivide puhul rakendatakse tavaparase pildiala keskosale 1,6x
karpimistegur.

I Obijektiivi kinnitamine

1 . Eemaldage korgid.

® Eemaldage noolte suunas keerates objektiivi tagakork (1) ja kaamera
kere kork (2).
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2 . Kinnitage objektiiv adapteri kiilge.

® Seadke objektiivil olev punane vi valge kinnitustahis kohakuti adapteril
oleva vastava kinnitustéhisega ning keerake objektiivi noolega naidatud
suunas, kuni see lukustub paigale.
(3) Punane tahis

(4) Valge tahis

3, Kinnitage adapter kaamera kiilge.

® Seadke adapteril ja kaameral olevad punased kinnitustéhised (5)
kohakuti ja keerake objektiivi noolega naidatud suunas, kuni see
paigale lukustub.
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Seadke objektiivi teravustamisreziimi liiliti asendisse < AF >.

® < AF > tahistab séna autofocus (iseteravustamine).

® <F > tahistab sénu manual focus (kasitsi teravustamine).
Iseteravustamine ei toimi.

Eemaldage objektiivi kork.
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I Objektiivi eemaldamine

1 . Objektiivi eemaldamiseks vajutage objektiivi vabastusnupp alla ja
keerake adapterit noole suunas.

® Keerake objektiivi kuni takistuseni ja eemaldage objektiiv.

2 . Eemaldage objektiiv adapteri kiiljest.

® Hoidke all adapteri objektiivi vabastamise hooba ning keerake objektiivi
vastupaeva.

® Keerake objektiivi kuni takistuseni ja eemaldage objektiiv.

® Paigaldage objektiivile eemaldatud objektiivi tagakork.

® Ettevaatusabindud objektiivide kohta leiate 16igust RF-/RF-S-objektiivide kinnitamine
ja eemaldamine.
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Multifunktsionaalne tarvikustatiiv

& Multifunktsionaalse tarvikustatiivi kasutamine

Multifunktsionaalne tarvikustatiiv on tarvikustatiiv, mis annab varustusele toidet ning pakub
taiustatud sidefunktsioone.

I Multifunktsionaalse tarvikustatiivi kasutamine

Tarvikustatiivi kaane eemaldamine

® Vajutage naidatud viisil oma sérmega tahisega (A) tahistatud osa ning eemaldage
tarvikustatiivi kaas (1). Parast eemaldamist hoidke tarvikustatiivi kaant kindlas kohas, et
te seda &ra ei kaotaks.

Varustuse kinnitamine

@ Kui kinnitate varustust, mille andmeside toimub multifunktsionaalse tarvikustatiivi
kontaktide kaudu, siis sisestage tarviku kinnitusjalg statiivi, kuni see kldpsatab oma
kohale, seejarel nihutage lukustamiseks kinnitusjala lukustushooba. Lisateavet leiate
vastava tarviku kasutusjuhendist.

® Jargmist varustust ei saa kinnitada otse multifunktsionaalsesse tarvikustatiivi.

« Speedlite EL-1 (ver. 2)/EL-1/600EXII-RT/600EX-RT/580EX II

« Speedlite'i saatja ST-E3-RT (ver. 3) / ST-E3-RT (ver. 2) / ST-E3-RT
« Valklambi juhe OC-E3

+ GPS-vastuvétja GP-E2

® Ulaltoodud varustuse kasutamiseks kaameraga vajate multifunktsionaalse tarvikustatiivi
adapterit AD-E1 (eraldi muligil). Lisateavet leiate AD-E1 kasutusjuhendist.

® Kui kinnitate varustust, mis on méeldud kasutamiseks tavaliste tarvikustatiividega, siis
sisestage tarviku kinnitusjalg 16puni statiivi, seejarel nihutage lukustamiseks kinnitusjala
lukustushooba. Lisateavet leiate vastava tarviku kasutusjuhendist.
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Tarvikustatiivi kaane kinnitamine
()

® Paérast varustuse eemaldamist multifunktsionaalselt tarvikustatiivilt kinnitage tarvikustatiivi
kaas tagasi, et kaitsta kontakte tolmu ja vee eest.

® Nihutage tarvikustatiivi kaas 16puni sisse, vajutades joonisel tahistatud osa (A) naidatud
viisil.

@ Ettevaatust

® Uhendage varustust vastavalt Idigus Varustuse kinnitamine toodud juhistele. Vale
kinnitusviis voib pdhjustada kaameras voi varustuses torkeid ning varustus voib
kukkuda maha.

® Puhuge voorkehad multifunktsionaalselt tarvikustatiivilt &ra eraldi miidaval
puhumispirniga véi muu sarnase todriistaga.

® Kui multifunktsionaalne tarvikustatiiv laheb marjaks, siis lilitage kaamera valja ning
laske sellel enne kasutamist kuivada.

® Kasutage kaameraga kaasasolevat tarvikustatiivi kaant.
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Pildinaidiku kasutamine

@ Okulaari reguleerimine

Vaadake selle aktiveerimiseks |abi pildindidiku. Samuti saate piirata kuvamist nii, et pilti
kuvatakse ainult ekraanil véi pildinaidikus (& ).

I Okulaari reguleerimine

Selge pildinaidiku pildi tagamiseks reguleerige okulaari.

® Poorake okulaari reguleerimise hooba vasakule voi paremale.

@ Ettevaatust

® Pildinaidikut ning ekraani ei saa aktiveerida samaaegselt.

® Osade kuvasuhte maarangutega kuvatakse ekraani lila- ja alaservas voi vasakus ja
paremas servas mustad ribad. Neid alasid ei salvestata.
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P6hitoimin§_jud

@& Kaamera hoidmine
@& Paastikunupp

@ Video salvestamise/< (I[¥]" > videote/fotode taasesituse liilitusnupp

@ <% > valimisketas (valija)

@ <7 > kiirvalikuketas

® <3 > ildvalija

@ <M-Fn > multifunkisioonide nupp

® < & > iseteravustamise kéivitamise nupp

® <LOCK >multifunktsioonide lukustuse nupp

@

> juhtréngas

@ <|NFO > info-nupp
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I Kaamera hoidmine

® Ekraani vaatamine pildistamise ajal

Pildistamisel on vdimalik ekraani reguleerimiseks kallutada. Lisateavet leiate 16igust
Ekraani kasutamine.

= N
Ny X g\\ (
1) @ )

(1) Tavanurk
(2) Madal nurk
(3) Kérge nurk
® Pildistamine pildindidiku abil

Teravate piltide saamiseks hoidke kaamera varina valtimiseks kaamerat kindlalt.

(1) Kaamera kasutamine réhtasendis
(2) Kaamera kasutamine pustasendis

1.Hoidke parema kéega kaamerat kindlalt kaamerapidemest.

2.Toetage vasaku kdega objektiivi altpoolt.

3.Asetage parema kde nimetissérm kergelt paastikunupule.

4.Hoidke oma kaed keha lahedal, nii et kiilinarnukid oleks l6dvalt enda ees.
5.Seiske stabiilsema asendi tagamiseks Uks jalg veidi eespool.

6.Hoidke kaamerat pildindidikusse vaatamisel ndo laheduses.
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I Paastikunupp

Kaamera paastikunupp on kaheastmeline. Kdigepealt vajutage paastikunupp pooleldi alla.
Seejarel vajutage tugevamini, et paastikunupp I6puni alla vajutada.

Pooleldi alla vajutamine

Kaivitab iseteravustamise ning automaatse sari médtmise, mis maarab sariaja ja avaarvu.
Sari vaartust (sériaega ja avaarvu) kuvatakse ekraanil voi pildindidikus 8 sekundit (sari
méotmise taimer / $8).

Lopuni alla vajutamine

See kaivitab katiku ja toimub véte.
® Kaamera varisemise valtimine

Kaamera liikumist sarituse hetkel nimetatakse kaamera varisemiseks. See voib
pdhjustada haguseid pilte. Kaamera varisemise valtimiseks toimige jargmiselt.
« Hoidke kaamerat paigal, vastavalt Idigus Kaamera hoidmine kirjeldatule.

« Vajutage paastikunupp iseteravustamiseks pooleldi alla ja seejarel aeglaselt taiesti
alla.
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G Markus

® Kui vajutate paastikunupu kohe I6puni alla, enne seda pooleldi alla vajutamata, voi
kui vajutate paastikunupu pooleldi alla ning seejarel kohe I6puni, siis kaamera teeb
sellest hoolimata pausi.

® Isegi meniiii kuvamise voi pildi taasesituse ajal on véimalik paastikunupu kerge
vajutamise abil kohe tagasi véttereziimi liikuda.
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Video salvestamise/< (&% > videote/fotode taasesituse
liilitusnupp

Vajutage video salvestamise alustamiseks video salvestamise nupule. Salvestamise
peatamiseks vajutage seda uuesti. Vajutage taasesituse ajal, et vahetada videote ja fotode
taasesituse vahel.
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I <% > valimisketas (valija)

(1) Keerake valijat < 57~ > parast nupu vajutamist.

Vajutage nuppu, nt < \]-Fn >, seejarel keerake valijat < $7% >.
Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis lUlitub kaamera tagasi votteks valmis olekusse.

® Kasutatakse selliste maarangute seadistamiseks nagu valge tasakaal, paastiku tooreziim,
valgu sari nihe vai varvireziim.

(2) Keerake ainult valijat < 7% >.

Vaadates ekraani voi pildinaidikut, keerake valijat < $7°% >.
® Kasutage seda valijat sériaja, avaarvu jne valimiseks.

F Markus

® Punkti (1) toiminguid saab teha isegi siis, kui juhikud on multifunktsioonide lukustuse
abil lukustatud (@ ).
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I < %F > kiirvalikuketas

(1) Keerake valijat < % > parast nupu vajutamist.

Vajutage nuppu, nt < |\]-Fn >, seejarel keerake valijat < T >.

Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis lUlitub kaamera tagasi votteks valmis olekusse.

® Kasutatakse selliste toimingute tegemiseks nagu médtmisreziimi, iseteravustamise
toimingu, 1SO-valgustundlikkuse v&i iseteravustamise ala maéramine.

(2) Keerake ainult valijat < %7 >.

Vaadates ekraani voi pildinaidikut, keerake valijat < %% >.
® Seda valijat kasutatakse séri nihke ulatuse, kasisari avaarvu muutmiseks jne.

F Markus

® Punkti (1) toiminguid saab teha isegi siis, kui juhikud on multifunktsioonide lukustuse
abil lukustatud (@ ).
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I <> {ildvalija

< 3t > on kaheksasuunaline klahv koos keskmise nupuga.
Selle kasutamiseks paigutage pdidla ots keskele ning kallutage uldvalijat soovitud suunas.
Arvestage, et see ei pruugi korrektselt toimida, kui seda vajutatakse kiiljelt.

® Naited Uldvalija kasutamise kohta
« Iseteravustamispunkti / suurendusraami liigutamine fotode vdi video salvestamisel
« Valge tasakaalu nihe
« Suurendatud ala asukoht taasesitusel
« Kiirvalik
* Meniili Giksuste valimine voi méaaramine
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I <M-Fn > multifunktsioonide nupp

Vajutage vétte ajal, et kuvada valijatega tehtavad méarangud. Vajutage taasesituse ajal, et
kuvada piltide nutitelefoni saatmise maarangute meniiti (& ).

Maarangud, mida saate seadistada koos valijatega

® Valge tasakaal (@ )

® Paastiku todreziim* (&)

® Valgu séri nihe* (@ )

® Varvireziim (&)

® Madtmisreziim* (&)

® |seteravustamise toiming* (@ )
® [SO-valgustundlikkus* (@ )

® |seteravustamise ala (&)

* Saadaval ainult fotode salvestamisel. Kuid reZiimis Video kasiséri saab méérata 1ISO-
valgustundlikkuse.

Valijate kasutamine

® Vajutage nuppu < [V]-Fn >, et kuvada maarangud, mida saate valijatega seadistada
(®6). Vajutage nuppu < [M-Fn > uuesti korduvalt, et valida seadistatav maarang.

® Ulemise rea maaranguiiksuste reguleerimiseks keerake valijat < &% >.

® Alumise rea maaranguiiksuste reguleerimiseks keerake valijat < %5 >.

® Sellisel viisil ei saa seadistada tdpsemaid valge tasakaalu maaranguid, nt
varvitemperatuuri.

F Markus

® Sellisel viisil saab reguleerida ainult praegust varvireziimi.
® Iseteravustamise ala maaramiseks voite vajutada ka nuppu < > ning seejarel
nuppu <M-Fn >.
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I < & > iseteravustamise kaivitamise nupp

Vajutage video salvestamise ajal, et aktiveerida iseteravustamine (loovvotete
videoreziimides).

Loovvétete fotode salvestamise reziimides on selle nupu vajutamisel sama toime, mis
paastikunupu pooleldi alla vajutamisel.
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I <LOCK > multifunktsioonide lukustuse nupp

Kui funktsioon [@&': Multi function lock/@&: Multifunktsioonide lukustus] on seadistatud
(& ), siis saate vajutada nupule < LQCK >, et takistada maarangute kogemata muutmist
valimisketta (valija), kiirvalikuketta, lldvalija, juhtrdnga vdi puuteekraani puudutamisel.
Juhikute lukust avamiseks vajutage uuesti nuppu < LQCK >.

-
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I <9)> juhtréngas

Vaikimisi saab loovvotete reziimides (v.a reziimis <B>) maarata sari nihke nii, et hoiate
paastikunuppu pooleldi all ning keerate samal ajal RF-objektiivi voi kinnitusadapteri
juhtrdngast. Kui te seda ei soovi, siis saate siduda juhtréngale meniitist [&': Customize
dials/control ring / & Valijate/juhtrénga kohandamine] funktsiooniga [£)] erineva
funktsiooni (& ).
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I <INFO > info-nupp

Iga <|NFO >-nupu vajutus muudab kuvatavat infot.
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Meniiiitoimingud ja -méérangud

R

Tavavéttereziimide menuiikuva

Loovvéttereziimide mentiikuva

X

R

Meniitide kasutamine

X

Tuhmid menuu-Gksused

)

()
@)

(@) (5) ® @

1) <MENU>-nupp

(
(2)  <INFO>-nupp
3) Ekraan

4) < <> > nooleklahvid

(5)  <@&>-nupp

(6)  <%#> kiirvalikuketas

(7) < 7% > valimisketas (valija)
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I Tavavottereziimide meniiiikuva

& Assist

Image quality
Dual Pixel RAW Disable
KaCropping/aspect ratio

* Tavavéttereziimides ei kuvata osasid vahelehti ja menuu-lksusi.
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I Loovvéttereziimide meniiiikuva

8 ©® @ @ (@ (10 (1) (12)

Image quality irm
Dual Pixel RAW Disable

KaCropping/aspect ratio ||
Digital tele-conv Off

(1) Pshivahelehed

2) Alamvahelehed

3) Alamvahelehe nimi

4) Menuiu-Uksused

(5) 0: votted

(6) AF: iseteravustamine

(7) [>]: taasesitus

8) 7 andmesidefunktsioonid

9) ¢: seadistamine

(10)  &" juhtimise kohandamine

(11) B, kasutusméaarangud

(12) Y : minu meniid

(13)  Menliiimaarangud
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I Meniiiide kasutamine

1 . Vajutage nuppu < VIENU >.
e

(. J

® Kuvatakse meniii.

2. Valige vaheleht.

Image quality AL
Dual Pixel RAW Disable

3Cropping/aspect ratio
Digital tele-conv Off

® Vajutage pdhivahelehtede (funktsioonide gruppide) vahel likumiseks
nuppu < |NFQ >.

® Keerake alamvahelehe valimiseks valijat < 5% >.

3, Valige liksus.

White balance sel
Lens aberration correction
Long exp. noise reduction

High ISO speed NR
Dust Delete Data

@ Kasutage iksuse valimiseks valijat < % >, seejarel vajutage < @& >.
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4.

6.

F Markus

® Siin ja edaspidi on menultoimingute kirjeldustes eeldatud, et menii kuvamiseks on

Tehke valik.

High 15C

Disable

Low
ndard

High

LT Help

® Keerake valiku tegemiseks valijat < 2.7 >.

® Kehtivat maarangut téhistatakse siniselt.

Tehke valik.
O A
White balance/

White balance setting
Lens aberration correction

Long exp. noise reduction
High 1SO speed NR
Dust Delete Data

©® Madramiseks vajutage <@ >.

Sulgege meniiii.

® Vajutage véttekuvasse tagasipédrdumiseks nupule < [VENU >.

vajutatud nuppu < MENU >.

® Menudtoimingute tegemiseks vdite ka puudutada ekraani voi kasutada valijat <
VoI < 4> >

@ Toimingu tiihistamiseks vajutage nuppu < VIENU >.
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I Tuhmid meniiii-iiksused

Naéide: kui maarate Uksikvottereziimi.

ng
IS (Image Stabilizer) mode
Metering timer 8 sec.

Add distance data to JPEGs
Image review

Display simulation

Tuhmisid mentil-lUksuseid ei saa maarata. Men(il-lksus on tuhm siis, kui teine
funktsioonimaarang takistab selle kasutuselevéttu.

SHHigh speed display
Restricted by the follo

settings or conditions
- Drive mode

Saate kontrollida takistavat funktsiooni, kui valite tuhmi m -liksuse ja vajutate < (@) >.
Kui tiihistate takistava funktsiooni, siis muutub tuhm meniii-iiksus valitavaks.

® Osade tuhmide menili Uksuste takistavat funktsiooni ei pruugi saada kontrollida.

G Markus

® Meniiiifunktsioonid saab lahtestada vaikemaarangutele meniiiist [§: Reset camera/
€: Kaamera lihtestamine] (@ ).
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Kiirvalik

& Kiirvaliku meniii kasutamine

Saate otse ja intuitiivselt valida ja maarata kuvatavaid méaaranguid.

1 . Vajutage < @) > (véttel: $310).

® Kuvatakse kiirvaliku mend.
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Valige méaaratav iiksus ning tehke soovitud valik.

Fotode salvestamine

’
- el k
Protect images to
prevent accidental
deletion

e
. P s i
H § Protect images
. | Select multiple|

Disable

® Kiirvaliku meniil kasutamise juhised leiate 16igust Kiirvaliku menii
kasutamine.

102



G Markus

® Uksuste valimiseks jargmisest kuvast vajutage < 5% > v&i < < > vertikaalselt v5i
horisontaalselt. Seejarel keerake maarangu reguleerimiseks valijat < §7 > vai
>. Osade Uksuste maaramiseks tuleb vajutada parast seda nuppu.

3 E‘

COLOR | @B %2

AFCG= ONESHOT () O ML

=] Exposure compJAEB setting
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I Kiirvaliku meniiii kasutamine

Kiirvaliku meniiii kasutamine fotode salvestamisel voi
taasesitusel

1 . Tehke seadistatav valik.

® Keerake valiku tegemiseks valijat < 5.5 >.
® Saate samuti vajutada maaratavate iiksuste valimiseks < 3 > voi < > >
lles voi alla.

2 . Reguleerige seadet soovitud viisil.

® Podrake maarangu reguleerimiseks valijat < 8% >.
Osade iksuste maaramiseks tuleb vajutada parast seda nuppu.

® Valikute tegemiseks vdite vajutada ka < 3% > v&i < <> > vasakule voi
paremale.

F Markus
® Saate kohandada kiirvaliku meniiiis kuvatavaid tiksusi (& ).

® Menil Quick Controls customization (Kiirvaliku mentiii kohandamine) kuvamiseks
kiirvaliku mentiiist vajutage ja hoidke all nuppu <@ > (& ).
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Kiirvaliku meniiii kasutamine video salvestamisel

Saate muuta video salvestusreziimides kasutatavat kiirvaliku kuva meniitist [3: Quick Ctrl
screen/f¥: Kiirvaliku kuva] (@ ). Iga [[Q)2] puudutus vahetab meniiid, kui olete valinud
mélemad [Display 1/Kuva 1] ja [Display 2/Kuva 2], kuid ainult ihe valimisel ([v/])
kuvatakse ainult valitud menuu.

[Display 1/Kuva 1] [Display 2/Kuva 2]

XF-AVC S YCCA420 8bit

Video salvestamise kuva

[Display 1/Kuva 1]

Kasutatakse vastavalt 16igus Kiirvaliku mentiu kasutamine fotode salvestamisel voi
taasesitusel kirjeldatule. Saate seda kuva ka kohandada (@ ).
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[Display 2/Kuva 2]

1 . Vahetage lehti vastavalt vajadusele.

Disable

mat

XF-AVC § YCC420 8bit

® Keerake lehtede vahetamiseks valijat < 5% >.

® Lehtede vahetamiseks vdite puudutada (A) voi plihkida vasakule voi
paremale.

2 . Valige iiksus.

t @ File

® Kasutage iiksuse valimiseks valijat < % >, seejarel vajutage < (@) >.

® Saate samuti vajutada (iksuste valimiseks < % > v&i < <> >.
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3. Tehke valik.

X Picture Style

® Keerake valiku tegemiseks valijat < 2.7 >.

.

® Saate samuti teha valikuid keerates valijat < 7% > v6i vajutades < 3 >
Vvéi < <» > vertikaalselt v6i horisontaalselt.
Video salvestusformaadi maaramise meniiii
(1)
Movie rec. size
1920x1080 29.97fps

Total rec time
Standard (Long GOP) ~ 35Mbps 06:00:00

MENU s}

® Valige valijaga < s7% > vaheleht (1).

® Kasutage masrangu muutmiseks valijat < 5% > (2).

® Maaramiseks vajutage < (&) >.

4. Tenke valik.

X Picture Style
EZFFine De




5_ Sulgege meniiii.

® Vétte ootereziimi naasmiseks puudutage (leval vasakul [X].
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Puuteekraani toiming_;ud

& Puudutamine
@ Lohistamine

@ Puutepééstikuga pildistamine

I Puudutamine

Naidiskuva (kiirvalik)

AFle=  ONESHOT

= Exposure comp./AEB setting

® Kasutage ekraani puudutamiseks (puudutage korraks ning seejarel eemaldage sérm)
sérme.

® Naiteks kui puudutate [[@J], kuvatakse kiirvaliku meniiii. Puudutades [#)] saate likuda
tagasi eelmisesse meniisse.

F Markus

® Kui soovite, et kaamera annaks puutetoimingute puhul helisignaali, siis maarake
funktsiooni [§: Beep/$: Helisignaal] olekuks [Enable/Luba) (& ).
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I Lohistamine

Naidiskuva (meniiiikuva)

nti-flicker shoot.

External Speedlite control
mode [E]]
Detect priority AE while AF

® Puudutage ekraani ja libistage sérme ekraanil.
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I Puutepéaistikuga pildistamine

Saate teravustada ja sooritada votte lihtsalt ekraani puudutades.

1 . Aktiveerige puutepaastik.

® Puudutage ekraanil [#7@].

® Iga kord kui puudutate ikooni, vahetub see [5®a] ja [€8] vahel.

® [©§] (Touch Shutter (Puutepaéstik): Enable (Lubay))
Kaamera teravustab puudutatud kohta ning seejarel tehakse vote.

©® [5@] (Touch Shutter (Puutepaastik): Disable (Keela))
Saate puudutada teravustamise koha maaramiseks ekraani.
Pildistamiseks vajutage paastikunupp |6puni alla.
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2 . Puudutage pildistamiseks ekraani.

® Puudutage ekraanil nagu voi votteobjekti.

® Puudutamise hetkel kaamera teravustab (puutega iseteravustamine)
maaratud iseteravustamise alaga.

@ Kui maéaratud on [E§], siis muutub iseteravustamispunkt teravuse
saavutamisel roheliseks ning véte sooritatakse automaatselt.

® Kui objekt ei 6nnestu teravustada, siis muutub iseteravustamispunkt
oranziks ning pilti ei saa teha. Puudutage ekraanil nagu voi votteobjekti
uuesti.

€) Ettevaatust

® Kaamera kasutab pildistamiseks Uksikvotte reziimi, s6ltumata paastiku téoreziimi
maarangust ([2#], [EyH] vei [E]).

® Ekraani puudutamisel kasutatakse teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/Lukustuv
teravustamine], isegi kui [AF: AF operation/ A F: Iseteravustamise toiming] on
seatud olekusse [Servo AF/Servoteravustamine].

® Ekraani puudutamine suurendatud vaates ei teravusta pilti ega soorita votet.

® Kui kasutate pildistamiseks puudutamist ning meniist [3: Image review/{(}: Pildi
kontroll] on funktsiooni [Review duration/Kontrolli kestus] olekuks seatud [Hold/
Hoia], siis jargmise votte tegemiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla voi

puudutage [©)].

Fl Markus
® Aegvétte tegemiseks puudutage ekraani kaks korda. Puudutage Uks kord sérituse

alustamiseks ning seejarel Idpetamiseks uuesti. Olge ettevaatlik, et te ei raputaks
kaamerat ekraani puudutamisel.
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Fotode salvestamise reziim

Selles peatiikis on toodud juhised fotode pildistamiseks.
Tavavéttereziimides seadi kse taisauton pildistamiseks erinevad funktsioonid
automaatselt.

« Vottereziimi méaramine

Tavavoétted

« SCN: erivétted
o Portree

°

Uhtlased nahatoonid
Grupifoto

Maastik
Panoraamvéte

° Sport

o Lapsed
Panoraamimine

°

°

°

°

°

Lahivote

Toit

Oine portree

Kéest tehtav 66vote

HDR taustavalgustuse juhtimine
Vaikne katik

°

°

°

°

°

Loovvétted

« Fv: paindliku prioriteediga automaatséri
« P: programne automaatsari

« Tv: sériaja etteandega automaatsari

« Av: ava etteandega automaatsari

« M: késiséri

« B: aegvétte reziim

« Kohandatud véttereziimid
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Vottereziimi maaramine

1 . Seadke toiteliiliti asendisse < QN >.

Uuu

® < SCN > puhul valige véttereziim, parast seda kui puudutate ileval
vasakul olevat ikooni vdi valite kuva [Choose scene/Stseeni valimine]
meniiist [3: Shooting mode/}: Véttereziim].

@[&t 6.00°0 0=t 4 "G

Choose scene
Portrait

it

(2]
Py
]
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® < S&F > fotode salvestamisel vastab <P> (programse automaatsari) reZiimile.
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A+: taisautomaatne pildistamine (nutikas
automaatreziim)

R

Liikuvate objektide pildistamine

X

Stseeniikoonid

R

Méaarangute reguleerimine
@ Abifunktsioonid
< (@} > on taisautomaatreziim. Kaamera analiiiisib kaadrit ning seadistab automaatselt

optimaalsed maarangud. Samuti tuvastab kaamera votteobjekti likumise ning saab
reguleerida vastavalt teravust kas paigaloleva vai liikuva objekti jaoks.

1 . Seadke reziimiketas asendisse < (&} >.

e

2. Valige [&] Assist/@T Abi].

® Puudutage valikumentiii kuvamiseks (Gl (@ ).
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3_ Suunake kaamera pildistatavale (votteobjektile).

® Teravustamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Teravustamiseks voite puudutada ka inimese nagu voi teist ekraanil
olevat votteobjekti (puutega iseteravustamine).

® Vahese valgustuse korral aktiveeritakse vajadusel automaatselt
iseteravustamise lisavalgusti (@ ).

® Kui votteobjekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt
roheliseks ning kaamera annab helisignaali (lukustuv teravustamine).

® Liikuva vétteobjekti teravustanud iseteravustamispunkt muutub siniseks
ning jalitab objekti likumist (servoteravustamine).
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5. Pildistage.

©® Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.

® Salvestatud pilt ilmub umbes 2 sekundiks ekraanile.

€@ Ettevaatust

® Vatteobjekti likumist (kas objektid on paigal vai likumas) ei pruugita tuvastada
odigesti teatud votteobjektide voi vottetingimuste puhul.

F Mirkus

® Iseteravustamise toiming (One-Shot AF (Lukustuv teravustamine) voi Servo AF
(Servoteravustamine)) maaratakse automaatselt paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel. Isegi kui automaatselt maaratakse lukustuv teravustamine, siis lilitub
kaamera paastikunupu pooleldi allahoidmisel véi sarivotte kasutamisel votteobjekti
likumise tuvastamisel servoteravustamise reziimile.

® < (@&} > -reziimis on loodusfotode, vabas 6hus tehtud fotode ja paikeseloojangute
varvid mdjuvamad. Kui eelistate teisi varve, siis valige reziimikettaga reziim <Fv>,
<P>, <Tv>, <Av> vdi <M>, valige muu pildi stiil kui ], seejarel pildistage

uuesti (@ ).

@*HAgusate fotode viltimine

® Kaest pildistamisel olge kaamera vérisemisega ettevaatlik. Kaamera vérina véltimiseks
kasutage naiteks statiivi. Kasutage tugevat statiivi, mis suudab kanda véttevarustuse
raskust. Kinnitage kaamera turvaliselt statiivile.

® Soovitame kasutada distantspaastikut (eraldi miiigil, @ ) véi juhtmeta distantspaéastikut
(eraldi miitigil, @ ).
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? KKK

® Teravustamine pole voimalik (tahi kse oranzi iseterav i ktiga).
Suunake iseteravustamispunkt hea kontrastsusega alale ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla (@ ). Kui olete vétteobjektile liga lahedal, siis eemalduge pisut ja proovige
uuesti.

® Paérast teravustamist kuvatakse korraga mitu iseteravustamispunkti.
Koiki neid punkte kasutatakse teravustamiseks.

® Sariaja nait vilgub.
Kuna on liiga pime, véib pildistamisel tekkida kaamera varisemise t6ttu udune kujutis.
Soovitame kasutada statiivi voi Canoni EL-/EX-seeria Speedlite-valklampi (eraldi
miitgil, @ ).

® Vilguga tehtud piltide alaosa on ebaloomulikult tume.
Kui objektiivile on kinnitatud varjuk, siis v8ib see jadda valklambi valgusele ette. Kui
votteobjekt on lahedal, siis eemaldage enne valguga pildistamist varjuk.

G Markus

® Kui te ei kasuta valklampi, siis arvestage jargmisega.

« Kui valgust on vahe ning kaamera kipub vérisema, siis hoidke kaamerat paigal
v6i kasutage statiivi. Suumobjektiivi kasutamisel on véimalik véhendada
kaamera véarina mdju, kui seate objektiivi lainurkasendisse.

« Kui pildistate véhese valgusega portreesid, siis paluge pildistatavatel olla
pildistamise 16puni likumatuna. Iga pildistamisel tehtav ligutus teeb votteobjekti
fotol hagusaks.

I Liikuvate objektide pildistamine

Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel jalitab kaamera liikuvaid vétteobjekte ning hoiab neid
teravana.
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Hoidke vétteobjekt ekraanil ning jatkake paastikunupu pooleldi all hoidmist, ning vajutage
soovitud vottehetkel paastikunupp I6puni alla.
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I Stseeniikoonid

Kaamera tuvastab automaatselt stseeni tiilibi ning maarab seaded vastavalt sellele.
Tuvastatud stseeni tiilip kuvatakse ekraani Glemises vasakus nurgas. Tapsema teabe
saamiseks ikoonide kohta vt. Stseeniikoonid.

I Maarangute reguleerimine

Ekraanil ikoonide puudutamisega on vaimalik reguleerida paastiku té6reziimi, pildikvaliteedi,
puutepaastiku. (&} abi ja loovvétete abifunktsiooni maaranguid.
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I Abifunktsioonid

[@& Assist/& Abi] valimine

1 . Valige [I3: &} Assist/f0¥: &T Abi].

& Assist

Image quality
Dual Pixel RAW Disable
aCropping/aspect ratio

2 . Tehke valik.

& Assist
Creative Assist

Automatically configure the optimal
settings for scene. You can apply
preferred effects before shooting

| SET_[0]¢

F Markus

® Véttekuvast valikumenditisse likumiseks puudutage [G).
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Loovvétete abifunktsioon

Saate kasutada pildistamisel soovitud efekte.

1 . Vajutage <@ >.
s

Choose an effect
from the presets,
and then shoot

ML Hide next time

[ ox ]

® Lugege s6num labi ning valige [OK].

2 . Valige efekt.

Preset

® Valige efekt valijaga < §7% > ning vajutage <@ >.
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3_ Valige efekti tase ja muud iiksikasjad.

® Maarake valijaga < §7% > ning vajutage < &) >.

® Maarangu lahtestamiseks vajutage nuppu < 9 >, seejarel valige [OK].
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Loovvotete abifunktsiooni efektid

® [2Y] Preset (Eelseadistatud)
Valige Uiks eelseadistatud efektidest.
Arvestage, et maarangud [Saturation/Kiillastus], [Color tone 1/Véarvitoon 1] ja [Color
tone 2/Varvitoon 2] ei ole saadaval maaranguga [B&W/Mustvalge].

® [<£A\] Background blur (Tausta hdgustamine)
Saate reguleerida tausta hagusust. Tausta teravamaks muutmiseks valige suuremad
vaartused. Tausta hagustamiseks valige vaiksemad vaartused. [Auto/Automaatne]
reguleerib tausta hagusust vastavalt heledustasemele. Séltuvalt objektiivi valgusjdust (f-
number), ei pruugi osad vaartused olla saadaval.

] Brightness (Heledus)
Reguleerige pildi heledust.

® [Q)] Contrast (Kontrastsus)
Reguleerige kontrastsust.

® [E]] saturation (Kiillastus)
Reguleerige varvide erksust.

® [CGD] Color tone 1 (Varvitoon 1)
Reguleerige oranzkollase/sinise varvi tooni.

® [CGD] Color tone 2 (Varvitoon 2)
Reguleerige rohelise/magenta varvi tooni.

® [[F] Monochrome (Monokroomne)
Méarake toonimise efekt monokroomsetel votetel.

G Markus

® [Background blur/Tausta hagustamine] pole valklambiga pildistamisel saadaval.

® Kui vahetate véttereziimi voi liilitate toiteliiliti asendisse < QFF >, siis need
maarangud lahtestatakse. Seadete salvestamiseks maarake [(¥: Retain Creative
Assist data/fy: Siilita loovvétete abifunktsiooni andmed] olekusse [Enable/
Luba].

Efektide salvestamine

Praeguse méaarangu salvestamiseks kaamerasse puudutage kuvas [Creative Assist/
Loovvétete abifunktsioon] valikut [[NZAB2YRegister/ENITal2Y Salvesta), seejarel valige
[OK]. [USER*/KASUTAJA*] alla saab salvestada kuni kolm eelmaarangut. Parast kolme
salvestamist tuleb uue salvestamiseks olemasolev maarang [USER*/KASUTAJA*] lle
kirjutada.
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Loovvotete kahvel

Lisaks tavapildile jaddvustatakse mitu pilti, igaliks selliste automaatselt muudetud
omadustega nagu heledustase ja véarvitoon.

1 . Valige [¥: &FAssist/f): G} Abi].

& Assist
Image quality

Dual Pixel RAW Disable
K3Cropping/aspect ratio

2 . Valige [Creative bracketing/Loovvétete kahvel].

& Assist
Creative bracketing

< €

Multiple images/shot: normal
image and versions with other
brightness, color tone, etc.

| SET_le]¢

Fl Markus

® Pildiregister teeb jaadvustatud piltide vaatmise kaameras lintsamaks (@ ).

€@ Ettevaatust

©® Sarivotet ei saa kasutada.
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Taiustatud G

Kaamera kaadrituvastuse abil rakendatakse tehtud vétetele liitmis- ja teisi taiustatud
tootlusfunktsioone.

1 . Valige [£¥: &FAssist/f0¥: G} Abi].
0O AF G 2

Shooting m /6

& Assist
Image quality

Dual Pixel RAW Disable
K3Cropping/aspect ratio

& Assist

Advanced &}

Compaositing and other advanced
processing based on scene
detection by the camera

3, Kontrollige ikooni.

® Stseeniikooni (2) kontuur vilgub kollaselt: jaddvustatud pildid liidetakse.
Parast votet salvestatakse parast liitmist iiks pilt.

® Stseeniikoon ei vilgu: tihe pildi vdte reziimis < @} >.
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€) Ettevaatust

® Sarivotet ei saa kasutada.

® Kaamera pildistab katikureziimis [Electronic/Elektrooniline].

® Pildiala on vaiksem kui teistes vottereziimides.

® RAW-pildikvaliteeti ei saa maarata.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.

® Pilte, mis on suurel maaral valesti joondatud seoses kaamera varisemisega voi
muudel pdhjustel, ei saa korralikult liita.

® Kaameravarina moju valtimiseks vdib olla vajalik maarata kérge 1ISO-
valgustundlikkus.

® Arvestage, et pilti ei pruugita téodelda Uhtlaste gradatsioonidega, see voib paista
ebaregulaarne véi mirarikas.

® Pilditoétlus ei pruugi olla piisav tugeva tagantvalgustusega voi tugeva
kontrastsusega stseenide puhul.

® Liikuvate objektide pildistamisel vSib objektidele jadda liikumisest pdhjustatud
varikujutisi voi objektide Gmbrus vaib olla tume.

@ Pilte ei pruugita korralikult joondada kui need on mustriga (nt vérega véi triipudega),
ildiselt Gihtlased voi seoses kaamera varisemisega voi muude probleemide tottu
joondusest véljas.

® Kaest pildistamisel olge kaamera vérisemisega ettevaatlik.

® Luminofoor- vdi LED-valgustitega votetel vdib seoses vilkuva valgusallikaga tekkida
selliseid probleeme nagu ebaiihtlane sari voi ebaiihtlased varvid piltidel.

® Piltide to6tlemise ajal kuvatakse ekraanil [BUSY] ning pildistamine pole véimalik
enne tootlemise I6petamist.

® Vaotted voivad paista ekraanil kuvatavast eelvaatepildist veidi erinevad.

® Iseteravustamispunkti kuvamise teavet ei lisata osade stseenide puhul piltidele (& ).
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SCN: erivotted

Kaamera valib automaatselt sobilikud maarangud, kui valite vottereziimi vastavalt
votteobjektile voi stseenile.
*< SCN > tahistab ingliskeelseid sénu Special Scene (erivéte).

1 . Seadke reziimiketas asendisse < SCN >.

(=l

2 . Valige véttereziim (& ).

3, Teravustage ning pildistage.

® Pildistamistoiming on sama, mis IGigus A+: tdisautomaatne pildistamine
(nutikas automaatreziim) punktides 3-5 kirjeldatud.

F Markus

® Saate samuti maarata véttereziimi meniiist [3: Shooting mode/gy: Vottereziim).
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Portree

Reziimis [)] (portree) hagustatakse tausta, et pildistatav inimene paremini esile tuleks.
Samuti teeb see pildil nahatoonid ja juuksed pehmemaks.

Choose scene
Portrait

DD i A =

2 = ¢ O

For portrait shots. Backgrounds
are blurs bjects stand out.
Smoothes skin tone and hair.

g*Vétete napuniited

@ Valige asukoht, kus kaugus vétteobjekti ja tausta vahel on pikim.
Mida kaugemal on taust vétteobjektist, seda &hmasemana jaadvustub taust pildile.
Samuti tduseb votteobjekt lUihtlasel tumedal taustal paremini esile.

® Kasutage teleobjektiivi.
Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi teleasendit ja pildistage nii, et pildistatav

jaaks pildile alates vodkohast.

® Teravustage nagu.
Veenduge teravustamisel, et ndol olev iseteravustamispunkt pdleks enne pildistamist

roheliselt. Nagudest Iahivétete tegemisel saate maéarata funktsiooni [AF: Eye
Detection/ AF: Silmatuvastus] muusse olekusse kui [Disable/Keela], et kaamera
teravustaks pildistatava silmadele.

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.
Vaikeméaaranguks on [E] (Low speed continuous/Aeglane sarivéte). Kui jatkate
paastikunupu allhoidmist, siis pildistab kaamera sarivéttega, et jaddvustada votteobjekti

naoilmed ning liikkumine.
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Uhtlased nahatoonid

Kasutage reziimi [3] (Uihtlased nahatoonid) ilusate nahatoonidega vtete tegemiseks. Pilte
téodeldakse, et nahatoonid paistaks tUhtlasemad.

Choose scene

Smooth skin

D[P m =

2 = o8O

Smooths skin tones

g*Vétete napuniited

©® Lubage kaameral tuvastada nagusid.
Kui kaamera tuvastab peamise vétteobjekti, millel Gihtlaste nahatoonide efekt
rakendatakse, siis kuvatakse votteobjekti ndol raam. Téhusamaks nahasilumiseks saate
liikuda vétteobjektile Idhemale vdi sellest kaugemale, et raami kuvataks tapselt
pildistataval néol.

® Teravustage nagu.
Veenduge teravustamisel, et ndol olev iseteravustamispunkt pdleks enne pildistamist
roheliselt. Nagudest Iahivétete tegemisel saate maéarata funktsiooni [AF: Eye
Detection/ AF: Silmatuvastus] muusse olekusse kui [Disable/Keela], et kaamera
teravustaks pildistatava silmadele.

® Soltuvalt vottetingimustest voidakse muuta ka pildi muid osi peale inimeste

nahatoonide.
® Kui tihtlaste nahatoonide efekt on liiga tugev, siis ei pruugi pildid jadda oodatud
ilmega. Tehke eelnevalt mdned testvotted ning kontrollige tulemust.
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Grupifoto

Kasutage grupifotode pildistamiseks reziimi [{§#] (grupifoto). Saate pildistada nii, et nii esi-
kui tagaplaanil olevad inimesed on teravustatud.

Choose scene
Group Photo

Suitable for group phof
Ensures that many peopl
the group are in focus.

“g*Vétete napuniited

® Kasutage lainurkobjektiivi.
Suumobjektiivi kasutamisel suumige valja lainurkasendisse, et nii esi- kui tagaplaanil
olevate inimeste korraga teravustamine oleks lihntsam. Samuti saate teravussiligavuse
suurendamiseks minna vétteobjektidest veidi eemale, nii et kdik mahuksid kaadrisse.

® Tehke grupist mitu fotot.
Soovitame teha mitu votet, sest inimesed pilgutavad vahel silmi.

Bl Markus

® Siseruumides vdi vahese valgusega pildistamisel hoidke kaamerat likumatult voi
kasutage statiivi.

€ Ettevaatust

® Vaatenurk muutub veidi, seoses moonutuste korrigeerimisega.
® Sdltuvalt vottetingimustest ei pruugi kdik inimesed olla teravustatud.
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Maastik

Kasutage reZiimi [8f\] (maastik) véteteks, kus kdik esiplaanist tagaplaanini jaab terav.
Annab kirkad sinised ja rohelised varvitoonid ning teravad ja selged pildid.

Choose scene

Landscape

DA it [a] =

2 % = &% 1
For landscape shots. Wide DOF

(foreground-background
in focus), sharp images.

g*Vétete napuniited

® Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi lainurkasendit.
Suumobjektiivi puhul kasutage objektiivi lainurkasendit, et kaugel ja 1ahedal asuvad
objektid jaaksid pildile teravalt. Samuti lisab see maastikuvotetele avarust.

® Hoidke k a 66votete pildi isel liikumatuna.
Soovitatav on kasutada statiivi.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.
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Panoraamvote

Kasutage panoraamvotete tegemiseks reziimi ] (panoraamvéte). Panoraamvétte
loomiseks liidetakse sarivottega jaadvustatud votted, kui ligutate kaamerat Gihes suunas
ning hoiate samal ajal paastikunuppu all.

Choose scene

Panoramic shot

LHEME IS

L= LM
Create a panorama by moving the

camera as you press and hold
the shutter button

1 . Valige véttesuund.

=1 ([9998]1 06:00:00

® Véttesuuna valimiseks vajutage nuppu < > vdi puudutage alumises
paremas nurgas [ <}>].

® Kuvatakse nool, mis tahistab kaamera liigutamise suunda.

2 . Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Hoidke paastikunuppu pooleldi all ning teravustage vétteobjekt.
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3. Pildistage.

® Vajutage paastikunupp 16puni alla ning ligutage kaamerat Gihtlase
kiirusega noole suunas.

® Selgelt kuvatav ala (1) jaadvustatakse.
® Kuvatakse votte edenemise indikaator (2).

® Salvestamine 16peb, kui lasete paastikunupu lahti véi kui kogu
edenemise indikaator muutub valgeks.

€) Ettevaatust

® Osade kaadrite puhul ei pruugita pilte jaéddvustada oodatud viisil ning panoraamvéte
ei pruugi jaada selline nagu ootasite.
® Kui liigutate kaamerat liiga aeglaselt véi kiiresti, siis vdib salvestamine poole pealt
peatuda. Kuid kuni selleni jdadvustatud panoraam siiski luuakse ning
salvestatakse.
® Suure koguse [[]]-reziimi piltide puhul kasutage panoraampiltide suuruse
muutmiseks arvutit voi teist seadet, kui soovite printida neid Canoni printerisse
sisestatud malukaardilt.
Kui panoraampildid ei ole programmiga voi veebiteenusega Ghilduvad, siis
proovige nende suurust muuta.
® Vaétteid jargmistest objektidest ja stseenidest ei pruugita korralikult liita.
« Liikumises olevad vétteobjektid
« Lahedal olevad vétteobjektid
« Stseenid, mille kontrastsus muutub suurel maaral.

« Stseenid, mis sisaldavad suurel maaral sama varvi véi mustrit, naiteks meri voi
taevas.
® Kaamera ligutamisel tekkiva hagustamise valtimiseks rakendatavad korrigeerimised
ei mdjuta pildistamist.
® Pika fookuskaugusega objektiivi kasutamisel, 66votete tegemisel vai vahese
valgusega pildistamisel liigutage kaamerat aeglaselt.
® Objektiivi kujutisestabiliseerimist ei rakendata.
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Sport

Kasutage reziimi [&] (sport) likuvate vétteobjektide (naiteks jooksva inimese voi likuva
auto) pildistamiseks.

Choose scene
sports

D it A =

= & N

ooting subjects in
motion. Continuous shooting
with subject kept in focus.

g*Vétete napuniited

® Kasutage teleobjektiivi.
Soovitame kasutada kaugelt pildistamiseks teleobjektiivi.

©® Jélgige votteobjekti iseteravustamise ala raamiga.
Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis kuvatakse iseteravustamise ala raam. Kui
votteobjekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt siniseks.

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.

Vaikeméaaranguks on [E4H] (High speed continuous/Kiire sarivdte). Vajutage &igel
hetkel paastikunupp pildi tegemiseks I16puni alla. Vétteobjekti jalitamiseks ning liikkumise
jaadvustamiseks jatkake paastikunupu allhoidmist, et kaamera kasutaks pildistamiseks
sarivotet.

® Kui pildistate vahese valgusega kohas, siis voib seoses kaamera varisemisega

hakata sériaja nait pildindidiku alaservas vasakul vilkkuma. Piitidke hoida kaamerat
likumatult ja pildistage.
® Valguga pildistamine ei ole véimalik.
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Lapsed

Kasutage reziimi [$] (Kids/Lapsed) aktiivsete ja liikuvate laste jaadvustamiseks.
Nahatoonid paistavad erksad.

Choose scene

DD =

AN

For shooting kids in motion.
Continuous shooting with
subject kept in focus.

g*Vétete napuniited

©® Jélgige votteobjekti iseteravustamise ala raamiga.
Vaikimisi on valitud [ AF: AF area/ A F: Iseteravustamise ala] olekuks [Whole area
AF/Terve ala iseteravustamine]. Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis kuvatakse
iseteravustamise ala raamid (1). Kui vétteobjekt on teravustatud, siis muutub
iseteravustamispunkt siniseks.

Iﬂﬁmm 05 0007 f==Tie12 _|§|'

® Kasutage pildistamiseks sarivotet.
Vaikeméaaranguks on [EH] (High speed continuous/Kiire sarivéte). Vajutage digel
hetkel paastikunupp pildi tegemiseks I6puni alla. Votteobjekti jalitamiseks ning ndoilmete
muutumise ja liikumise jaddvustamiseks jatkake paastikunupu allhoidmist, et kaamera
kasutaks pildistamiseks sarivotet.

@ Ettevaatust

® Valise valklambi kasutamisel sarivétte kiirus véaheneb.
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Panoraamimine

Panoraamides saate jatta pildi tausta haguseks, mis rdhutab votteobjekti likumise efekti.
Vétteobjekti hagustamise vahendamiseks ihendage funktsiooniga [#¥] (panoraamimine)
Ghilduv objektiiv.

Choose scene
Panning

D D i A =

LN I R

Automatically sets the shutter
speed for panning. Reduces subject
blurring with compatible lenses.

Votete ndpunaited

©® Keerake liikuva votteobjekti jdlitamiseks kaamerat.
Pildistamisel keerake kaamerat likuva votteobjekti jalgimiseks sujuvalt. Kui
iseteravustamispunkt katab teravustatavat liikuvat vétteobjekti, siis vajutage
paastikunupp pooleldi alla, keerake vétteobjekti jalitamiseks kaamerat ning seejarel
vajutage pildistamiseks paastikunupp I8puni alla. Parast seda jatkake votteobjekti
jalitamist kaameraga.

® Maarake liikuva tausta hagustamise tase.
Maarake liikuva tausta hagustamise tase kiirvaliku mentist [Effect/Efekt]. Maarake
olekuks [Effect: max/Efekt: max], kui kasutate pikemat sariaega ning soovite
votteobjektidele hagusamat tausta. Kui votteobjekt jadb hagusaks, siis maarake
funktsiooni [Effect/Efekt] olekuks [Effect: med/Efekt: keskmine] voi [Effect: min/
Efekt: min].

©® Kasutage vétteobjekti hagususe giidi.
Méaarake [Subject blur guide/Votteobjekti hdgususe giid] olekusse [On/Sees], et
kuvada giid, mis naitab tuvastatud votteobjekti hagusust, kui vajutate paastikunupu
pooleldi alla voi kui kasutate sarivotet kaamera pédramisel.
Giidil on hallid jooned ja varvikodeeritud jooned, mis muutuvad punase, kollase ja
rohelise vahel (h&dgususe vahenemise jarjekorras).
Saate maarata votteobjekti hagususe giidi ja iseteravustamispunkti vahelise kaguse
méaaranguga [Guide position/Giidi asukoht].
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Bl Markus

Giid kuvatakse jalitamisraami kuvamisel, kui funktsiooni [AF: Whole area tracking
Servo AF/AF: Tervelt alalt jalitamine servoteravustamisel] on seatud olekusse
[On/Sees].

Kui paastikunuppu ei vajutata, siis kuvatakse ainult hallid jooned.
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€) Ettevaatust

® Lisateavet funktsiooniga [,:0:?] Gihildivate objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt
(@)

® Sériajad on pikemad. Seet6ttu ei sobi panoraamimisreziim kasutamiseks, kui te
pildistamisel ei panoraami.

® Voimalikud iseteravustamise ala valikud on piiratud ning jargmised: [1-point AF/1-
punkti iseteravustamine], [Flexible Zone AF 1/Paindlik tsooni
iseteravustamine 1], [Flexible Zone AF 2/Paindlik tsooni iseteravustamine 2]
ja [Flexible Zone AF 3/Paindlik tsooni iseteravustamine 3].

® Vaikemaarang on [y]. Arvestage, et [E)H] pole saadaval.

® Valguga pildistamine ei ole voimalik.

® Kuigi funktsiooni [#¥] toetavate objektiivide kasutamisel rakendatakse objektiivi
kujutisestabilisaatorit (IS), siis ei kuvata votetel efekti mdju ekraanil.
(Kujutisestabilisaator (IS) ning vétteobjekti hdgususe korrigeerimine aktiveeritakse
ainult votte ajaks, séltumata objektiivi kujutisestabilisaatori (IS) maarangust.)

® Funktsiooni [&¥] toetuseta objektiivide kasutamisel votteobjekti hagusust ei
vaéhendada, kuid sariaega reguleeritakse automaatselt vastavalt funktsiooni [Effect/
Efekt] maarangule.

® Teie maaratud panoraamimise efekti ei pruugita rakendada erksa valgusega
pildistamisel (nditeks paikeselisel suvepaeval) voi aeglaste votteobjektide
pildistamisel.

® Jargmised vétteobjektid voi -tingimused véivad takistada votteobjekti hagususe giidi
kuvamist ning funktsiooni [#¥] toega objektiivide kasutamisel votteobjekti
hagususe korrigeerimist.

« Vaga madala kontrastsusega objektid.

Halvasti valgustatud objektid.

Peegelduvad objektid voi tugeva taustvalgustusega objektid.

Korduvate mustritega objektid.

Vahese mustriga v6i monotoonse mustriga objektid.

Peegeldustega objektid (klaasilt peegelduvad objektid jne).

Tsooni iseteravustamise raamist vaiksemad objektid.

Kui tsooni iseteravustamise raamis liigub mitu objekti.

Kui vétteobjektid liiguvad eri suundades véi ebalhtlase kiirusega.

Kui vétteobjektid liiguvad korraparatult (naiteks jooksjad, kes liiguvad
jooksmisel Ules ja alla).

Vétteobjektid, mille kiirus muutub suurel maaral (naiteks kohe parast likuma
hakkamist voi kui need liiguvad kurvis).

Kui kaamera liigub liiga kiirelt voi aeglaselt.

Kui kaamera liilkumine ei vasta votteobjekti likumisele.

Kui kasutate pika fookuskaugusega objektiive.
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Lahivote

Kasutage reziimi [§] (ahivéte) vaikeste objektide (naiteks lilled) Iahedalt pildistamiseks.
Vaikeste objektide suuremana naitamiseks kasutage makroobjektiivi (muliakse eraldi).

Choose scene
Close-up

D D i A =

a 3 = (%N
For close-ups of small subjects

such as flowers. Shoot as close
10 subjects as possible.

g*Vétete napuniited

® Kasutage lihtsat tausta.
Lihtsal taustal paistavad lilled jm vaikesed objektid paremini valja.

©® Pildistage votteobjekti voimalikult 1dhedalt.
Kontrollige objektiivi minimaalset teravustamiskaugust. Objektiivi minimaalset
teravustamiskaugust mdddetakse kaamera Ulaosal olevast fokaaltasandi tahisest
< -©- > objektini. Teravustamine ei ole véimalik, kui olete liiga lahedal.

® Kasutage suumobjektiiviga pildistades suumi teleasendit.
Suumobijektiivi telefoto otsa kasutamisel néib objekt suurem.
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Toit

Kasutage reziimi [{{] (toit) toidu pildistamiseks. Foto paistab valguskiillane ja isuératav. See
vahendab ka hédglambi voi sarnaste valgusallikate pdhjustatud punakat tooni

Choose scene

Food

DD

; = =
xR x| =
For culinary photography. Makes
food look fresh and vibrant.

g*Vétete napuniited

® Muutke varvitooni.
Reguleerige maarangut [Color tone: Cool——Warm/Varvitoon: jahe——soe]
kiirvaliku menust. Maarake punase suunas (soojad toonid), et suurendada toidu
punakaid toone vdi maarake sinise suunas (jahedad toonid), et vdhendada toidu
punakaid toone.

® Votteobjektide soe varvivarjund véib kaduda.
® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje varvivarjundeid

vahendada.

® Valklambi kasutamisel valitakse kasutusele funktsiooni [Color tone: Cool——
Warm/Viarvitoon: jahe——soe] standardmaarang.

® Kui kaadris on inimesi, siis ei pruugita nahatoone jaédvustada digesti.

142



Oine portree

Kasutage reziimi [[B§] (ine portree) inimestest erksate ja ilusate fotode tegemiseks dise
taustaga. Arvestage, et selles reziimis on vaja kasutada valist valklampi. Soovitatav on
kasutada statiivi.

Choose scene
Night Portrait

For shooting subjects in
night scenes. Flash is required

and use of tripod mmended.
9,
B & =

| SET_[o]

g*Vétete napuniited

® Kasutage lainurkobjektiivi ja statiivi.
Kasutage suumobjektiiviga pildistades avara dise vaate saamiseks suumi
lainurkasendit. Kuna kaest pildistamisel voib kaamera vériseda, siis soovitame kasutada
statiivi.

® Kontrollige pildi heledustaset.

Soovitame pérast votet taasesitada pilt vottekohas ning kontrollida pildi heledustaset.
Kui vétteobjekt paistab liiga tume, siis likuge lahemale ja pildistage uuesti.

® Samuti kasutage teisi vottereziime.
Kuna vétted voivad suurema tdendosusega hagused jaada, kaaluge pildistamist reziimis
< @} > véi reziimiga [

® Oelge pildistatavatele, et nad jaéks parast vélgu rakendumist hetkeks likumatuks.
® Kui pildistatavate ndod paistavad tumedad, siis v8ib teravustamine olla raskendatud.
Sellisel juhul maarake teravustamise reziimiks MF (@ ) ja teravustage késitsi.

® Obsel voi pimedas kohas véib iseteravustamine olla raskendatud, kui
iseteravustamispunkti sees on valguspunkte. Sellisel juhul maéarake teravustamise
reZiimiks MF (@ ) ja teravustage kasitsi.

® Votted voivad paista ekraanil kuvatavast eelvaatepildist veidi erinevad.

Bl Markus

® Iseavaja kasutamisel rakendub pérast selles reZiimis tehtud vétteid hetkeks iseavaja
signaaltuli.
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Kaest tehtav 66vote

@ Pildistamine rakendatud 86vétte efektidega

Kaest iima statiivita voi sarnaste vahenditeta tehtavate vétete jaoks. Tehke eelistatud
meeleolu loomiseks 66votte valik.

Choose scene
Handheld Night Scene
Select the night scene effect
to create your preferred look.
Takes 4 consecutive shots.

(B & @

| SET_[0]§

Vétete napuniited

® Hoidke kaamerat kindlalt.
Kaamera hoidmiseks stabiilsena hoidke kiilinarnukke keha laheduses (@ ). Selles
reziimis joondatakse neli tehtud vétet ning kombineeritakse need Uheks pildiks, kuid kui
kaamera varina téttu on neli vétet suurel maaral nihkes, siis ei pruugita nelja votet 16pp-
pildi jaoks korralikult joondada.

@ Ettevaatust

Pildiala on vaiksem kui teistes véttereziimides.

RAW-pildikvaliteeti ei saa maarata.

Valguga pildistamine ei ole voimalik.

Obsel véi pimedas kohas vdib iseteravustamine olla raskendatud, kui
iseteravustamispunkti sees on valguspunkte. Sellisel juhul maarake teravustamise
reziimiks MF (@ ) ja teravustage kasitsi.

@ Liikuvate objektide pildistamisel vGib objektidele jadda liikumisest pohjustatud

varikujutisi voi objektide imbrus vdib olla tume.

® Pilte ei pruugita korralikult joondada kui need on mustriga (nt vorega véi triipudega),

Uldiselt Gihtlased voi seoses kaamera varisemisega voi muude probleemide téttu

joondusest valjas.

® Kuna vétted liidetakse parast pildistamist, siis voib nende salvestamine mélukaardile

vétta veidi aega. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse ekraanil [BUSY] ning pildistamine

pole véimalik enne to6tlemise 16petamist.

® Votted voivad paista ekraanil kuvatavast eelvaatepildist veidi erinevad.
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I Pildistamine rakendatud 66voétte efektidega

Obvétte reziimis saate rakendada erineva vérvitooni.

1 . Puudutage ekraanil [zp].

I |19993130 06:00:00 == 19"

2. Tehke 66vétte valik.
Standard

%80

3. Pildistage.
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Nimi

Efekt

Soovitatud stseenid

%7p Standard
(Standardne)

Standardne pildité6tlus. Tumedad alad
tehakse eredamaks, mis muudab
60vbttest rohkem nahtavaks.

Enamik &6votteid.

2% Blue (Sinine)

Suurendab kontrastsust ning nihutab
kesktoone sinise poole.
Loob kiilma ja jaheda 6hkkonna.

ﬂ&o Black&Orange (Must
jaoranz)

Suurendab suurel maaral kontrastsust,
nihutab tumedaid alasid musta poole ning
rakendab nérga tstiaani tooni. Oranze
toone rohutatakse.

Réhutab musti toone, luues summutatud
ja kontrastseid stseene.

Oised linnavétted.

25 Pink (Roosa)

Suurendab veidi kontrastsust ja nihutab

kesktoone roosa ja varjusid tstiaani poole.

Loob toretseva, ulmelise atmosfaari.

Elavad kesklinna
piirkonnad, neoontuledes
tnavad.

% Green (Roheline)

Suurendab kontrastsust ning nihutab
kesktoone rohelise poole.

Loob unistava ning mehaanilise
atmosfaari.

Toostuslikud 66vétted.

€@ Ettevaatust

@ Pildigradatsioon vdib olla ebatihtlane.
@ Piltidel voib esineda mura vai valguspunkte.
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HDR taustavalgustuse juhtimine

Kasutage reziimi [&¥] (BE]HDR taustavalgustuse juhtimine) tagantvalgustusega stseenide
puhul, kus on nii eredaid kui tumedaid alasid. Selles reziimis pildistamisel jaddvustatakse
kolm jarjestikust votet erineva sariga, mis seejarel liidetakse Gheks HDR-pildiks kokku; see
pilt sisaldab varjualade detaile, mis ei jadks taustavalgustuse téttu muidu nahtavaks.

*HDR tahistab ingliskeelseid sénu High Dynamic Range (kdrge diinaamiline ulatus).

Choose scene
= HDR Backlight Control

more detail in bright or
5 of high-con

g*Vétete napuniited

® Hoidke kaamerat kindlalt.
Kaamera hoidmiseks stabiilsena hoidke kiitinarnukke keha ldheduses (& ). Selles
reziimis joondatakse kolm tehtud vétet ning kombineeritakse need tiheks pildiks. Kuid
kui kaamera varina t6ttu on kolm vétet suurel maaral nihkes, siis ei pruugita neid 16pp-
pildi jaoks korralikult joondada.

€) Ettevaatust

® Pildiala on vaiksem kui teistes vottereziimides.

® RAW-pildikvaliteeti ei saa maéarata.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.

@ Pilti ei pruugita téddelda lihtlaste gradatsioonidega, see voib paista ebaregulaarne
vo6i mirarikas.

® HDR taustavalgustuse juhtimise reziim ei pruugi olla tdhus vaga tugeva
taustavalgustusega voi vaga kontrastsete stseenide puhul.

® Kui pildistate vétteobjekte, mis on piisavalt heledad, naiteks tavavalgustusega
kaadrite puhul, siis v6ib pilt paista rakendatud HDR-efekti téttu ebaloomulik.

@ Liikuvate objektide pildistamisel v&ib objektidele jadda liikumisest pdhjustatud
varikujutisi voi objektide imbrus véib olla tume.

® Kujutiste joondamine ei pruugi korralikult toimida korduvate mustrite (vore, triibud),
tasaste voi lihetooniliste piltide v6i seoses kaamera varisemisega suurel maaral
joondamata kujutiste puhul.

® Kuna vétted liidetakse parast pildistamist, siis voib nende salvestamine méalukaardile
vétta veidi aega. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse ekraanil [BUSY] ning pildistamine
pole véimalik enne t66tlemise I16petamist.

147



Vaikne katik

Kui pildistamisel ndutakse vaikust, siis saate pildistada ilma helisignaalideta voi katiku
vabastuse helita.

Choose scene
silent shutter

Useful for shooting quietly,
without shutter sounds

N ]
| SET_Jo]§

g*Vétete napuniited

® Tehke moned testvotted.
Kaaluge eelnevalt mdne testvotte tegemist, sest objektiivi ava ning teravuse
reguleerimisel vdib teatud véttetingimustel kostuda heli.

® Olge vaikse pildistamise reziimi kasutamisel vastutustundlik ning austage inimeste

privaatsust ning digusi.
® Fotod kiireltliikuvatest votteobjektidest voivad paista moonutatud.
® Sarivdte ja valguga votted pole saadaval.
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Fv: paindliku prioriteediga automaatsari

Voimaldab maarata sariaja, avaarvu ja ISO-valgustundlikkuse automaatselt voi kasitsi.
Vastab pildistamisele reziimides <P>, <Tv>, <Av>, vdi <M> ilma neid reziime valimata.
* <Fv> tuleneb sdnadest Flexible value (paindlik vaartus).

* AE tuleneb sdnadest Auto Exposure (automaatsari).

1 . Seadke reziimiketas asendisse <Fv>.

2 . Maérake séariaeg, avaarv ning ISO-valgustundlikkus.

® Keerake maaratava Uksuse valimiseks valijat < %.0¢ >. Valitud (iksusest
vasakul kuvatakse ikoon [gM¥].

® Keerake valiku maaramiseks valijat < $7°% >.

® Maarangu lahtestamiseks olekusse [AUTO/AUTOMAATNE] vajutage
klahvi < A >.
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3_ Maarake sari nihke ulatus.

v/ (33991/30106:00:00

a0 = auro

® Keerake valijat < %7 > ning valige sarimdadik. Sarimdadikust vasakul
kuvatakse ikoon [JPg].

® Keerake valiku maaramiseks valijat < &% >.

® Madarangu lahtestamiseks olekusse [+0] vajutage klahvi < A >.

150



Reziimi <Fv> funktsioonide kombinatsioonid

L 1SO- e o ~ o
Sériaeg Avaarv dlikkus Sari nihe Véttereziim
[AUTO/
[AUTO/ [AUTO/ AUTOMAATNE] Saadaval Samavaéarne
AUTOMAATNE] AUTOMAATNE] e reziimile <P>
Kaésitsi valimine
[AUTO/
[T [AUTO/ AUTOMAATNE] Samavaéarne
Kasitsivalimine | 5\ ToMAATNE] P Saadaval reziimile <Tv>
Kaésitsi valimine
[AUTO/
[AUTO/ P AUTOMAATNE] Samavaarne
AUTOMAATNE] | @sitsivalimine o Saadaval rezimile <Av>
Kaésitsi valimine
AUT[(I)\I\IIIJKZI'NE Saadaval Samavaéme
Kaésitsi valimine Kaésitsi valimine ] reziimile <M>
Kaésitsi valimine —

€) Ettevaatust

® Vaartuste vilkumine tahistab ala- voi lileséarituse ohtu. Reguleerige sari, kuni
vaartused I6petavad vilkumise.

® Aeglast slinkroonimist ei kasutata vahese valguse korral, kui olete seadistanud
reziimi <Fv> sarnanema reziimile <P> vdi <Av>, isegi kui [Slow synchro/Aeglane
siinkroonimine] on meniiist [3: External Speedlite control/ffy: Vilise
Speedlite-valklambi juhtimine] maaratud olekusse [1/*-30sec. auto / 1/*-30 s
autom.]*'.
*1:“1/*” vaartus soltub hetkel valitud maarangutest.

F Markus

® Sariaja, avaarvu ja ISO-valgustundlikkuse vaartused, mis on seatud olekusse

[AUTO/AUTOMAATNE], on joonitud alla.
® Saate maarata punktis 2 voi 3 sériaja, avaarvu ja ISO-valgustundlikkuse olekusse

[AUTO/AUTOMAATNE] ning séri nihke olekusse [+0], kui vajutate klahvi < ¥ >.
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P: programne automaatsari

Kaamera maarab automaatselt sériaja ja avaarvu vastavalt objekti heledusele.
* <P> tuleneb sonast Program (programm).

1 . Seadke reziimiketas asendisse <P>.

=P

® Suunake iseteravustamispunkt votteobjektile ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla.

® Kui votteobjekt on teravustatud, siis kuvatakse iseteravustamispunkt
(lukustuva teravustamise reziimis roheliselt voi servoteravustamise
reziimis siniselt).

® Sariaeg ja avaarv maaratakse automaatselt.

® Seni kui sariarvu vaartus ei vilgu, kasutab kaamera standardsaritust.
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4. pidistage.

® Kadreerige vote ning vajutage votteks paastikunupp 16puni alla.

® Kui pikk sariaeg ning véike avaarv vilguvad, siis on vétteobjekt liiga tume.
Suurendage 1SO-valgustundlikkust voi kasutage valku.

® Kui luhike sariaeg ning suur avaarv vilguvad, siis on votteobjekt liiga hele.
Véahendage 1SO-valgustundlikkust vdi kasutage objektiivi siseneva valguse
vahendamiseks ND-filtrit (eraldi mudgis).

Bl Markus

Reziimide <P> ja < @I > erinevused

® < (@&} > -reziim piirab saadaolevaid funktsioone ning maarab ebadnnestunud vétete
véltimiseks iseteravustamise ala, médtmisreziimi ning teised funktsioonid
automaatselt. Seevastu reziimis <P> maaratakse automaatselt ainult sériaeg ja
avaarv ning saate vabalt maarata iseteravustamise ala, médtmisreziimi ja muid
funktsioone.

Programmi nihe

® Reziim <P> vdimaldab vabalt muuta kaamera poolt maaratud sariaja ja avaarvu
kombinatsiooni (programmi), sailitades sama sarituse. Seda nimetatakse
programmi nihkeks.

® Programmi nihutamiseks vajutage paastikunupp pooleldi alla ning seejarel keerake
valijat < 7% >, kuni kuvatakse soovitud sariaega véi avaarvu.

® Programmi nihe tiihistatakse automaatselt, kui séri mddtmise taimer I16petab t66
(sari maaramise mendd lulitub valja).

® Valguga vottel ei saa programmi nihet kasutada.
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Tv: sériaja etteandega automaatséri

Selles reziimis maarate sariaja ja kaamera maarab vastavalt objekti heledusele dige sarituse
saavutamiseks automaatselt avaarvu. Lihem sariaeg véimaldab kiirelt liikuva objekti pildil
peatada. Pikema sériajaga aga saate pildile jaddvustada liilkumise illusiooni.

*<Tv> tuleneb sdnadest Time value (ajavaartus).

Hagustatud liikumine
(Pikk sariaeg: 1/30 s.)

Peatatud liikumine
(Luhike sariaeg: 1/2000 s.)

1 . Seadke reziimiketas asendisse <Tv>.

2 . Valige soovitud sériaeg.

® Keerake selle maaramiseks valijat < &% >.
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® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Avaarv maaratakse automaatselt.

4_ Kontrollige néite ja sooritage vote.

~1/125

® Seni kui avaarv ei vilgu, kasutab kaamera standardsaritust.

@ Ettevaatust

® Kui pildinaidikus vilgub vaikseim avaarv (suurim ava), siis jaab pilt alasaritatuks.
Keerake pikema sériaja maaramiseks valijat < $7% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
suurendage ISO-valgustundlikkust.

® Kui pildinaidikus vilgub suurim avaarv (véikseim ava), siis jaab pilt Glesaritatuks.
Keerake lihema sériaja maaramiseks valijat < 7% >, kuni avaarv enam ei vilgu voi
vahendage ISO-valgustundlikkust.

G Markus

® ["] tahistab séariaja ndidus sekundeid. ([0"5] — 0,5 s, [15"] — 15 s jne)
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Av: ava etteandega automaatsari

@ Teravussiigavuse kontroll

Selles reziimis maarate soovitud avaarvu ja kaamera maarab vastavalt objekti heledusele
standardsarituse saavutamiseks automaatselt sériaja. Suurem avaarv (vaiksem ava)
vdimaldab teravalt jaddvustada suuremat osa votteobjekti ees- ja tagaplaanist. Samas
vaiksem avaarv (suurem ava) véimaldab jatta votteobjekti ees- ja tagaplaanist osa hagusaks
ning teravustada ainult soovitud osa.

* <Av> tuleneb sdnadest Aperture value (avaarv).

Hagune tagaplaan
(Vaikese avaarvuga: f/5.6)

=5 >
Terav esi- ja tagaplaan
(Suure avaarvuga: f/32)

1 . Seadke reziimiketas asendisse <Av>.

156



2 . Maarake sobiv avaarv.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Sariaeg maaratakse automaatselt.

4_ Kontrollige néite ja sooritage vote.

® Seni kui sariaeg ei vilgu, kasutab kaamera standardsaritust.

@ Ettevaatust

® Kui pikk séariaeg vilgub, siis jaab pilt alasaritatuks.
Kasutage avaarvu vahendamiseks (ava suuremaks tegemiseks) valijat < % >,

kuni sariaeg enam ei vilgu vdi suurendage 1SO-valgustundlikkust.

® Kui lthike sariaeg vilgub, siis jaab pilt Glesaritatuks.
Kasutage avaarvu suurendamiseks (ava vaiksemaks tegemiseks) valijat < 5% >,
kuni sariaeg enam ei vilgu vdi véhendage 1SO-valgustundlikkust.
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G Markus

Avaarvu nait

® Mida suurem on avaarv, seda vaiksem on ava suurus. Kuvatavad avaarvud (ava
suurused) s6ltuvad kasutatavast objektiivist. Kui kaameraga ei ole objektiivi
Uhendatud, kuvatakse ava suurusena [F00].

I Teravussiigavuse kontroll

Ava muudetakse ainult vétte hetkel ning muul ajal on see taielikult avatud. Seetéttu paistab
ekraanilt teravusstigavus kitsana. Teravustatud ala kontrollimiseks on saadaval eelvaade,
kui vajutate meniitist [&: Customize buttons for shooting/@&": Vottenuppude
kohandamine] funktsiooni [Depth-of-field preview/Teravussiigavuse kontroll] jaoks
méaratud nuppu.

F Markus

® Mida suurem on avaarv, seda suurem ala jaddvustatakse teravalt, esiplaanilt
taustani.

® Teravussiligavuse efekti saab selgelt ndha, kui vajutate teravussiigavuse kontrolli
funktsioonile maaratud nuppu.

® Kui hoiate all teravussiigavuse kontrolli funktsioonile maaratud nuppu, siis sari
lukustatakse.
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M: kasisari

& Séri nihe automaatse ISO kasutamisel

Selles reziimis saate ise maarata nii sariaja kui avaarvu. Sari maaramisel voite juhinduda
sarimdddikust voi kasutada eraldi mutdavat sariméddikut.
* <M> tahistab séna Manual (k&sitsi).

1 . Seadke reziimiketas asendisse <M>.

2 . Maérake 1SO-valgustundlikkus (& ).

® Méaéaranguga ISO Auto (Automaatne 1SO) saate méérata séri nihke (@ ).

3_ Maarake sariaeg ja avaarv.

® Sariaja masramiseks keerake valijat < 7% > ning avaarvu maaramiseks
keerake valijat < %505 >.
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4 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

©® Vaadake sarimdddiku osutit [[]1, et naha kui kaugel on praegune
saritase standardsest saritasemest.

(1) Standardsarituse mark
(2) Sarimdddiku osuti

5_ Seadistage siri ja pildistage.

® Jalgige sarimdodikut ja korrigeerige soovi korral sériaega voi avaarvu.
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I Sari nihe automaatse ISO kasutamisel

Kui ISO-valgustundlikkuse maaranguks on valitud kasisariga pildistamisel [AUTO/
AUTOMAATNE], siis saate maarata sari nihke (@ ) jargmisel viisil.

® Puudutage sarimoddikut

® [I©3: Expo.comp./AEB / ¥: Sari nihe/kahvel]

® Kiirvaliku meniii

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ning keerake samal ajal juhtréngast

€) Ettevaatust

® Automaatse ISO-valgustundlikkuse méaéaranguga ei pruugi séritus jddda oodatud
tulemusele vastavaks, sest ISO-valgustundlikkust reguleeritakse standardsarituse
tagamiseks vastavalt teie poolt méaaratud séariajale ja avaarvule. Sellisel juhul
maarake séri nihe.

® Sari nihet ei rakendata valguga vétetel automaatse 1SO-valgustundlikkuse
maarangu kasutamisel, isegi kui maarasite sari nihke ulatuse.

F Markus

® Kui kasutate reziimis <M> automaatse 1SO-valgustundlikkuse méarangut, reziimi
[[€]] (hindav s&rimd6tmine) ning [B3.: AE lock meter. mode after focus/8,: Sari
lukustuse mootmisreziim parast teravustamist] on seatud vaikemaarangule
(@), siis paastikunupu pooleldi alla vajutamisel lukustatakse 1SO-valgustundlikkus
parast lukustuva teravustamise reziimis teravustamist.

® Kui maaratud on automaatne 1SO-valgustundlikkuse méaéramine, siis voite vajutada
1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule < 9% >.

® Kui vajutate nupule < 9 > ning kadreerite vétte imber, siis ndete sarimdédikult
saritaseme erinevust sellest hetkest, kui vajutasite nupule < % >.

® Maéaratud sari nihe sailitatakse, kui lllitute reziimile <M> (automaatse 1SO-
valgustundlikkuse maaramisega) parast sari nihke kasutamist reziimis <P>, <Tv>
vBi <Av> (@).

® ":-iihikuliseks sari nihutamiseks, kui maaratud on automaatne 1SO ning [8.:
Exposure level increments/ K3 : Sari parameetrite samm] on seatud olekusse
[1/2-stop / 1/2-tihikut], reguleerib kaamera 1SO-valgustundlikkust (*4-Uhikulise
sammuga) ning sariaega. Kuid kuvatav sariaeg ei muutu.
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B: aegvotte reziim

Selles reziimis on katik avatud seni, kuni paastikunupp on alla vajutatud, ja sulgub
paastikunupu vabastamisel. Kasutage aegvétte reziimi 66sel pildistamisel, ilutulestike
pildistamiseks, astrofotograafias ning teiste pikka sariaega ndudvate objektide
pildistamiseks.

1 . Seadke reziimiketas asendisse <B>.

=

2 . Maarake sobiv avaarv.

® Keerake selle maaramiseks valijat < &% >.

3. Pildistage.

® Saritus kestab niikaua, kuni hoiate paastikunuppu 16puni allavajutatuna.

® Moodunud sarituse aega kuvatakse ekraanil.
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€) Ettevaatust

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, néiteks paikese v&i tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Aegvdtte kasutamisel on piltidel rohkem miira kui tavaliselt.

® Kui kaamera on méaéaratud automaatse ISO-valgustundlikkuse reziimile, siis
kasutatakse maarangut ISO 400.

® Kui kasutate aegvotte reziimis aegvétte taimeri asemel iseavajat, siis hoidke
paastikunuppu 18puni alla vajutatuna (iseavaja viiteaeg + aegvétte sariaeg).

Bl Markus

® Aegvétte siriaja saab maérata eelnevalt meniiist [£3: Bulb timer/f}: Aegvétte
taimer] (& ).

® Pika sariaja kasutamisest tekkinud miira vihendamiseks kasutage funktsiooni [i¥:
Long exp. noise reduction/fy: Pika siriaja miiravihendus] (@ ).

® Soovitame kasutada aegvétte reziimis statiivi ja aegvétte taimerit (& ).

® Aegvétteid saab teha ka distantspaastiku RS-80E3/RS-60E3 abil (eraldi miigil, & ).

® Aegvdtteid saab teha ka juhtmeta distantspaastiku BR-E2/BR-E1 abil (eraldi
miitigil). Distantspaastiku edastusnupu vajutamisel algab aegvéte kohe voi 2
sekundit hiliem. Aegvétte reziimi Idpetamiseks vajutage sama nuppu uuesti.
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Kohandatud vottereziimid

Saate kasutada vétetel reZiimi [§: Custom shooting mode (C1-C3)/§: Kohandatud
véttereziim (C1-C3)] alla salvestatud kaameraméaéranguid (@ ).

<[d] > < > ja < [®] > reziimikettal vastavad reziimidele [Custom shooting mode: C1/
Kohandatud véttereziim: C1], [Custom shooting mode: C2/Kohandatud vottereziim:
C2] ja [Custom shooting mode: C3/Kohandatud véttereziim: C3].

@6

=
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Video salvestusreziimid

Selles peatiikis on toodud juhised videote salvestamiseks.
Tavavéttereziimides seadi kse taisautomaatseks salvestamiseks erinevad funktsioonid
automaatselt.

« Vottereziimi méaramine
Tavavotted

« A+: tdisautomaatne salvestamine (nutikas automaatreziim)
« SCN: video erivotted

> Uhtlaste nahatoonidega video

o Lahiesitlusega video

o Video kujutisestabiliseerimise reziim

Loovvétted

« Video automaatséri

« Video sériaja etteandega automaatsari
« Video ava etteandega automaatsari

« Video késisari

« Aeglasefkiire liikumisega video
« Kohandatud véttereziimid
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Vottereziimi maaramine

1 . Seadke toiteliiliti asendisse <"#8 >,

C‘?i, ~

Sl

Uuu

® Tavavotted

Reziimiketas Salvestusreziim

<@> wA': video nutikas automaatreziim (@)

'l\“: lihtlaste nahatoonidega video (&)

: lahiesitlusega video (@ )

<SCN > &
w®: video kujutisestabiliseerimise reziim (&)
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® Loovvétted

Reziimiketas Salvestusreziim
<Fv>
<P> "®8: \ideo automaatsari (@)
<B>
<Tv> aIV: video sariaja etteandega automaatséri (@ )
<Av> V: video ava etteandega automaatsiri (@ )
<M> »aM: video kasisari (@)
Kaamera kasutab teie kohandatud maaranguid
reziimis [§: Custom shooting mode (C1-C3)/§:
<@ ><@><@8> | ndatud vottereziim (C1-C3)]. (Vaikeseade:
<P>)
<S&F> ;C"_E; arh st st v aeglaserkiire likumisega video
(@)

® < SCN > vsi < S&F > puhul valige véttereZiim parast seda, kui
puudutate ileval vasakul olevat ikooni v&i valite meniitist [IC8:
Shooting mode/f{}: Véttereziim] kuva [Choose scene/Stseeni
valimine].

Choose scene

Movie IS mode

P

Shooting mode
Movie auto exposure

o - - -
S&F S&FTv S&FAV S&FM




A+: taiisautomaatne salvestamine (nutikas
automaatreziim)

@ Stseeniikoonid

@ Teravussiigavuse reguleerimine (tausta hdgustamine)

Kaamera tuvastab stseeni tiilibi ning maarab kdik maarangud vastavalt sellele. Tuvastatud
stseeni tlilip kuvatakse ekraani llemises vasakus nurgas. Tapsema teabe saamiseks
ikoonide kohta vt. Stseeniikoonid.

1 . Madirake vottereziimiks [mA'].

e

® Seadke reziimiketas asendisse < @} >.

2 . Teravustage votteobjekt.

® Vaikimisi on [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine]
seatud olekusse [Enable/Luba] — see tdhendab, et kaamera
teravustab pidevalt (@ ).
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3_ Alustage video salvestamist.

® Vajutage video salvestamise alustamiseks video salvestamise nupule.
Samuti vdite video salvestamise kaivitamiseks puudutada ekraanil [@)].

® Video salvestamise ajal kuvatakse [@REC] (1), ekraani iimber on
punane kontuur ning signaaltuli pdleb.

® Heli salvestatakse mikrofoni abil (2).

® Video salvestamise peatamiseks vajutage uuesti video salvestamise
nupule. Samuti vdite video salvestamise peatamiseks puudutada

ekraanil [[l.

169



I Stseeniikoonid

Kaamera tuvastab stseeni tllibi ning maarab kdik maarangud vastavalt sellele. Tuvastatud
stseeni tlilip kuvatakse ekraani Glemises vasakus nurgas. Tapsema teabe saamiseks
ikoonide kohta vt. Stseeniikoonid.
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I Teravussiigavuse reguleerimine (tausta hagustamine)

Saate reguleerida tausta hagusust.
1 . Avage kiirvaliku meniiii (& ).

2 . Valige efekti tase.

—

® Keerake hagustamise efekti maaramiseks valijat < 7% >.
® [AUTO/AUTOMAATNE] reguleerib tausta hagusust vastavalt

heledustasemele.
F Markus

® Valitav maaranguvahemik sdltub kasutatavast objektiivist.
® Osade stseenide puhul vdivad lihemad sériajad pdhjustada paevavalguslampide voi
LED-lampide valgusega vétetel ekraanivilkumise salvestamise.
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SCN: video erivotted

Kaamera valib automaatselt sobilikud maarangud, kui valite salvestusreziimi vastavalt
votteobjektile voi stseenile.
*< SCN > tahistab ingliskeelseid sénu Special Scene (erivdte).

1 . Seadke reziimiketas asendisse < SCN >.

Choose scene
Movie IS mode

<
"

3, Teravustage ning salvestage.

® Salvestamistoiming on sama, mis 16igus A+: tdisautomaatne

salvestamine (nutikas automaatreziim) punktides 2-3 kirjeldatud.
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Uhtlaste nahatoonidega video

Pilte téddeldakse, et nahatoonid paistaks Ghtlasemad.

Kiirvaliku meniiiist on véimalik maéarata funktsiooni [Smooth skin effect/Uhtlaste
nahatoonide efekt] tase, funktsioon [AF for close-up demos/Iseteravustamine
lahiesitlusega videote jaoks] jne.

g*Vétete napuniited

® Teravustage nagu.
Parast seda, kui suunate kaamera naole, kuvatakse néol [. ] ning kaamera jalitab seda.

® Soltuvalt vottetingimustest véidakse muuta ka pildi muid osi peale inimeste

nahatoonide.
® Kui uhtlaste nahatoonide efekt on liiga tugev, siis ei pruugi pildid jadda oodatud
ilmega. Tehke eelnevalt méned testvétted ning kontrollige tulemust.

Bl Markus

® Maarang [Smooth skin effect/Uhtlaste nahatoonide efekt] sailitatakse isegi
véttereziimi muutmisel vdi kaamera valjalulitamisel.
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Léihiesitluseg_ja video

Kaamera lahedal olevate objektide teravustamisele antakse prioriteet. See on kasulik
esitluste ja tootearvustuste tegemisel ning sarnastes olukordades.
Reguleerige heledust voi teisi maaranguid kiirvaliku menuust.

® |Iseteravustamispunkte ei kuvata.
® Votteobjekte ei saa kasitsi valida.

174



Video kujutisestabiliseerimise reziim

Véimaldab vahendada video salvestamisel kaameravéarina méju.
Reguleerige heledust vdi teisi maaranguid kiirvaliku menuust.

G Markus

® Kaamera juhtimine tagab sobiliku séri, kui stseenide vahetamisel heledus muutub, nt
inimeste ja maastike vahel imberkadreerimisel.
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Video automaatsari

Sari reguleeritakse automaatselt vastavalt kaadri heledusele.

1 . Madirake vottereziimiks ["#9].

€

® Valige reziimikettaga <Fv>, <P> v6i <B>.

2 . Teravustage votteobjekt.

® Vaikimisi on [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine]
seatud olekusse [Enable/Luba] — see tdhendab, et kaamera
teravustab pidevalt (@ ).

@ Vaikimisi teravustab kaamera nupu < §f > vajutamisel teie maératud
iseteravustamise alale.
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3 . Sooritage vote.

® Vajutage video salvestamise alustamiseks video salvestamise nupule.
Samuti vdite video salvestamise kaivitamiseks puudutada ekraanil [@)].

® Video salvestamise ajal kuvatakse (ileval paremal [@REC] (1) ning
ekraani Umber kuvatakse punane raam.

® Heli salvestatakse mikrofoni abil (2).

® Video salvestamise peatamiseks vajutage uuesti video salvestamise
nupule. Samuti vdite video salvestamise peatamiseks puudutada

ekraanil [[l.
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Video sériaja etteandega automaatséri

Video salvestamisel saab soovitud sariaja maarata kasitsi. ISO-valgustundlikkus ning avaarv
madratakse standardsarituse saavutamiseks automaatselt vastavalt vétteobjekti
heledustasemele (valgustatusele).

1 . Madirake vottereziimiks [alVv].

® Seadke reziimiketas asendisse <Tv>.

2 . Maarake soovitud sériaeg (1).

0650000 a5 i@

i

(1)
® Selle masramisel vaadake valija < $7% > pdéramise ajal ekraani.

® Voimalikud (méaratavad) sériajad séltuvad kaadrisagedusest.

3_ Teravustage ning salvestage.

® Toiming on sama mis punktide 2 ja 3 puhul 16igus Video automaatsari.
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® Valtige video salvestamise ajal sériaja reguleerimist, sest sarituse muudatused
voidakse salvestada videosse.

® Video salvestamisel liikuvast objektist soovitame kasutada sériaega ligikaudu 1/25 s
kuni 1/125 s. Mida llihem on sériaeg, seda védhem Uhtlasem objekti likumine
paistab.

® Kui muudate sariaega luminofoor- v6i LED-valgustiga filmides, siis voib pilt vareleda.
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Video ava etteandeg_ja automaatsari

Video salvestamisel saab soovitud avaarvu maarata kasitsi. ISO-valgustundlikkus ning
sariaeg maaratakse standardsarituse saavutamiseks automaatselt vastavalt vétteobjekti
heledustasemele (valgustatusele).

1 . Madirake vottereziimiks [#V].

L

® Seadke reziimiketas asendisse <Av>.

2 . Maarake avaarv (1).

® Selle maaramisel vaadake valija < $£% > péodramise ajal ekraani.

3, Teravustage ning salvestage.

® Toiming on sama mis punktide 2 ja 3 puhul I16igus Video automaatsari.
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® Viltige video salvestamise ajal avaarvu reguleerimist, sest ava muutmisest
pohjustatud sarimuudatused voidakse salvestada videosse.

Bl Markus

Mirkused reziimide ["#®], palv], pedv], [ % ], [+f] ja [ kohta

® Saate lukustada sari nupuga < 9 > (sé&ri lukustus). Lisateavet leiate 16igust Séri

lukustus.
@ Reziimis "] ej salvestata ISO-valgustundlikkust, sariaega ega avaarvu video Exif-
infosse.

® Kaamera toetab automaatselt Speedlite LED-valgusti aktiveerimist véhese valguse
korral. Lisateavet leiate LED-valgustiga EX-seeria Speedlite-valklambi
kasutusjuhendist.
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Video kasisari

Video salvestamisel saab maarata soovitud sariaja, avaarvu ja ISO-valgustundlikkuse
késitsi.

1 . Maiarake vottereziimiks paM].

® Seadke reziimiketas asendisse <M>.

2 . Maarake sériaeg, avaarv ning ISO-valgustundlikkus.
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® Vajutage paastikunupp pooleldi alla ja kontrollige sariméddikut.
® Sariaja (1) maaramiseks keerake valijat < $7< > ning avaarvu (2)
méaaramiseks keerake valijat < %5 >.

® Kasutage 1SO-valgustundlikkuse (3) maaramiseks valijat voi avage ISO-
valgustundlikkuse valikute meniii (@ ).

® Voimalikud (méaratavad) sériajad séltuvad kaadrisagedusest.

3_ Teravustage ning salvestage.

® Toiming on sama mis punktide 2 ja 3 puhul 16igus Video automaatsari.

® Viltige video salvestamisel sariaja, avaarvu véi ISO-valgustundlikkuse muutmist,
sest muidu véidakse sarimuudatused jaddvustada videosse vdi suurte ISO-
valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel vdib tekkida miira.

® Video salvestamisel liikuvast objektist soovitame kasutada sériaega ligikaudu 1/25 s
kuni 1/125 s. Mida llihem on sériaeg, seda védhem Uhtlasem objekti likumine
paistab.

® Kui muudate sariaega luminofoor- voi LED-valgustiga filmides, siis voib pilt vareleda.
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G Markus

® Automaatse ISO valgustundlikkuse kasutamisel saab maérata sari nihke ulatuses +3
Ghikut jargmisel viisil.
* Puudutage sarimdodikut
+ Maarake [3: Exposure comp./{{}: Séri nihe]
« Vajutage paastikunupp pooleldi alla ning keerake samal ajal juhtréngast
® Kui maéaratud on automaatne 1ISO-valgustundlikkuse maéaramine, siis voite vajutada
1SO-valgustundlikkuse méddetud tasemele lukustamiseks nupule < 9% >. Video
salvestamisel saab parast lukustamist ISO-valgustundlikkuse lukustuse tiihistada,
kui vajutate uuesti nupule < ¥ >.
® Saate kontrollida sarimdddikult erinevust algse maaratud saritasemega, kui vajutate
kéigepealt nuppu < ¥ > ning seejarel vajutate parast vétte imberkadreerimist
nuppu < 9% > uuesti (& ).
® |SO-valgustundlikkus on vdimalik maarata kasitsi voi valida selle automaatseks
maaramiseks maarang [AUTO].
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ﬂlaselkiire Iiikumisega video

& S&F-video salvestamise reziimid

Saate salvestada videoid nii, et neid saaks taasesitada aeglaselt voi kiirelt. Heli ei
salvestata. Maarake aeglane véi kiire (taasesituse kiirus) meniitist [33: Movie rec. size/f}:
Video salvestusformaat].

1 . Seadke reziimiketas asendisse < S&F >.

lfses

2 . Valige salvestusreziim (@ ).

3. Valige [03: Movie rec. size/f}: Video salvestusformaat] (& ).
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4_ Valige eraldusvoime.

Movie rec. size Actual speed
1920x1080 ™ 30fp
[129.971

71ps

Total rec time
Standard {Long GOP) _ 35Mbps 06:00:00

L [tG0P]

® Valige valijaga < §7% > vaheleht (1).

+

©® Kasutage maarangu valimiseks valijat < 5% > (2).

5_ Valige salvestamise kaadrisagedus.

Movie rec. size Actual speed

1920x1080
Total rec time
0

® Valige valijaga < §7% > vaheleht.

® Kasutage maarangu valimiseks valijat < §% >.

6_ Valige taasesituse kaadrisagedus.

Movie rec. size
1920x1080 = 30fps

[*159.94fps Total rec time
Standard (Long GOP)  35Mbps 06:00:00

iD {309 52547} GOF .~
fss517}

| MENU hus] | SET_[o] ¢

® Valige valijaga < s7% > vaheleht.

@ Kasutage maarangu valimiseks valijat < 3t >.

® Taasesituse kiirust kuvatakse Uleval paremal.
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7. Vajutage < &) >.

® Kaameratoimingud ja reageerimine vdivad olla aeglasemad, kui salvestate teatud
kaadrisageduse ja sariaegade kombinatsioonidega.

@ Kui muudate funktsiooni [€: Movie cropping/€¥: Video kérpimine] olekuks
[Enable/Luba] voi kinnitate RF-S-/EF-S-objektiivi, siis vdidakse maaratud
salvestamise kaadrisagedust muuta. Kontrollige maaranguid enne salvestamist.
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I S&F-video salvestamise reziimid

® 5 : S&F-video automaatsari
Sari reguleeritakse automaatselt vastavalt kaadri heledusele. Salvestage samamoodi,
kui Video automaatsari puhul.

® 7.: S&F video siriaja etteandega automaatsiri
Maarake aeglaseks voi kiireks video salvestamiseks soovitud sariaeg. Salvestage
samamoodi, kui Video sériaja etteandega automaatsari puhul.

® 7.: S&F video ava etteandega automaatsari
Méarake aeglaseks voi kiireks video salvestamiseks soovitud avaarv. Salvestage
samamoodi, kui Video ava etteandega automaatsari puhul.

® 7, S&F video kasiséri

Méaarake aeglaseks voi kiireks video salvestamiseks sobilik sariaeg, ava ja ISO-
valgustundlikkus. Salvestage samamoodi, kui Video kasiséri puhul.
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Votted ja salvestamine

See peatiikk kirjeldab vétete ja salvestamise toiminguid ning tutvustab vétete vahelehe [£3]
menulimaaranguid.
Kasutage video ja fotode salvestamise vahel vahetamiseks toiteliiliti valikut < "®8 >/< QN >.

€@ Ettevaatust

® Kui lulitute fotode salvestamise ja videote salvestamise vahel, siis kontrollige enne
votte tegemist / salvestamise alustamist kaamera maaranguid.

® Video salvestamise ajal ei saa fotosid salvestada.

® Fotode salvestamise ajal video salvestamise nupu vajutamisel kaivitub
videosalvestus.

« Vahelehtede meniilid: fotode salvestamine
« Vahelehtede menlild: video salvestamine
« Votte-/salvestusreziim

Fotode salvestamine

Fotode pildikvaliteet

Dual Pixel RAW

Fotode kérpimis-/kuvasuhe

Digitaalne telekonverter ¢

Séri nihe Y&

« Automaatne séri kahvel (AEB) ¥

Fotode 1SO-valgustundlikkuse madrangud ¢
Vilkumiseta pildistamine ¢

« Kérge sagedusega vilkumiseta salvestamine ¢
M&dtmisreZiim v

Prioriteetsete objektide séritus iseteravustamise ajal v¢
Sari lukustus v¢

VarvireZziim ¥¢

Varviruum Y&

Selgus

HDR-vétted (PQ) ¥

HDR-reziim ¢

« Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) ¥
Helendite toonieelistus ¢

« Valge tasakaalu maarangud ¥

« Valge tasakaalu nihe ¢
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- Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine ¢
Pika sariajaga vétte miravahendus ¢
Kérge 1SO-valgustundlikkuse miravdhendus ¢
Tolmukustutuse andmete hankimine ¢
Eelsarivéte ¢

Korduvsaritus ¥t

Fookuse kahvel ¥

Péaastiku téoreziim

Intervallitaimeriga pildistamine

Aegvétte taimer ¢

Vaikse katiku funktsioon ¢

Katikureziim ¢

lima kaardita katiku vabastuse lubamine

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) (kujutisestabiliseerimise reziim

« Sari mbétmise taimer
 Kaugusandmete lisamine JPEG-failidele ¢
Pildi kontroll

Kiire sarivétte kuva ¢

.

.

.

Ekraani modelleerimine ¥t
Optilise pildindidiku modelleerimine ¥t

HDRI/C. Logi vaatamisabi ¢
Vétteinfo kuva

.

.

.

.

Kiirvaliku kohandamine ¢

Ekraani kaadrisagedus
Pildinaidiku kuva formaat

.

.

.

Podrdkuva

Automaatse véljaliilitamise temperatuur
Loovvétete abifunktsiooni andmete sailitamine

.

.

.

Uldine teave fotode salvestamise kohta
Pildistamine Speedlite-seeria valklampidega ¢
Vélklambi fotoméé&rangud ¢

.

.

Video salvestamine

« Video salvestusformaat
« Video salvestusvorming
« Video karpimine ¢

« Digitaalne suum

* Heli salvestus

« Sérinihe Y&
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.

Video 1SO-valgustundlikkuse maérangud ¢

Video avavéértused 1/8-lhikulise sammuga ¥

Video automaatne pikk sériaeg ¢

Korge sagedusega vilkumiseta salvestamine ¢

Prioriteetsete objektide séritus iseteravustamise ajal ¢
ari lukustus ¢

Vérvirezim ¥

Selgus ¥

HDR-vétted (PQ) ¢

Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) ¥

Helendite toonieelistus ¢

VR-i selge rezim ¢

Valge tasakaalu médrangud ¥

Valge tasakaalu nihe ¥

Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine ¥

Kérge 1SO-valgustundlikkuse miravdhendus ¢

Eelsalvestuse maarang ¢

Kiirendatud videod

Kinovaade ¥
Video iseavaja
Signaaltuli ¢

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Video automaatne lood
Metaandmed ¢

Ajakood

Sé&ri md6tmise taimer ¥

« HDR/C. Logi vaatamisabi ¢
« Valevérvi madrangud ¥

« Sebramaarangud Y
Vétteinfo kuva

.

.

.

.

.

Kiirvaliku mentiti Y¢

.

Kiirvaliku kohandamine ¢
iku kuva formaat

.

Podrdkuva

Automaatse véljaliilitamise temperatuur
Ootereziim: madal eraldusvéime
Véljaliilitamise hoiatusjuhis

Kuva HDMI-Gihenduse ajal

Canon Logi HDMI vé&ljundvahemik ¥

.

.

.

.

.
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« Uldteave video salvestamise kohta
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Vahelehtede meniiiid: fotode salvestamine

® Image quality/size (Pildikvaliteet/suurus)

Image quality AL
Dual Pixel RAW Disable

QaCropping/aspect ratio
Digital tele-conv off

(1) Image quality (Pildikvaliteet)

(2) Dual Pixel RAW

(3) ©ACropping/aspect ratio (fPKarpimis-/kuvasuhe
(4) Digital tele-conv (Digitaalne telekonverter) ¢

® Exposure (Sari)

Expo.comp./AEB
IS0 speed settings
Anti-flicker shoot.

External Speedlite control
Metering mode (3]
Detect priority AE while AF

(1) Expo.comp./AEB (Séri nihe/kahvel) Y&
(2) ©AISO speed settings (fISO-valgustundlikkuse maarangud) ¢

(3) Anti-flicker shoot. (Vilkumiseta pildistamine

(4) HF anti-flicker shooting (HF vilkumiseta pildistamine) ¢
(5) External Speedlite control (Valise Speedlite-valklambi juhtimine) ¢
(6) Metering mode (M&&tmisreziim) ¢

(7) Detect priority AE while AF
Automaatséri tuvastamise prioriteet iseteravustamise ajal) ¢
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® Color/tone (Varv / varvitoon) / Dynamic range (Diinaamiline ulatus)

o
Color mode
Color space

Clarity

(1) Color mode (Varvireziim) ¥
(2) Color space (Varviruum) ¥
(3) Clarity (Selgus) ¢

® Color/tone (Varv / varvitoon) / Dynamic range (Diinaamiline ulatus)

el Dy

EJHDR Mode off

Auto Lighting Optimizer
Highlight tone priority
VR clear mode off

1) HDR shooting (PQ) ([ JHDR-vétted (PQ)) ¥
(2) BEJHDR Mode (FR|HDR-reziim) ¢
(3) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) ¥

(4) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus) Y

(5) VR clear mode (VR-i selge reziim) ¢
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@ White balance (Valge tasakaal) / Quality correction (Kvaliteedi
korrigeerimine)

White balance setting
Lens aberration correction

Long exp. noise reduction
High ISO speed NR
Dust Delete Data

(1) Valge tasakaalu maarang

« Valge tasakaalu maarangud Y

+ Valge tasakaalu nihe %
(2) Lens aberration correction (Ob ektiiviaberratsioonide korrlgeerlmlne ¥

(4) High 1SO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse miravéhendus) ¢
(5) Dust Delete Data (Tolmukustutuse andmed) ¥

® Various shooting (Erinevad vétted)

tin ]
Multiple exposure  Disable (N
Focus bracketing Disable (2)

(1) Multiple exposure (Korduvséritus) ¢
(2) Focus bracketing (Fookuse kahvel) ¥
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® Shutter control (Katiku juhtimine)

Drive mode

Interval timer OFF

Silent shutter function OFF
Shutter mode Elec. 1st-curtain
Release shutter without card ON

(1) Drive mode (Paastiku todreziim
(2) Pre-cont. shooting (Eelsarivéte) ¢

(3) Interval timer (Intervalltaimer

(4) Bulb timer (Aegvétte taimers) ¢

(5) Silent shutter function (Vaikse katiku funktsioon) ¢

(6) Shutter mode (Katikureziim) ¢

(7) Release shutter without card (Pildistamine ilma kaardita)

® Assist shooting (Votteabi)

q
1S (Image Stabilizer) mode
Metering timer 8 sec.
Add distance data to JPEGs
Image review

Display simulation

(1) IS (Image Stabilizer) mode (Reziim IS (Kujutisestabilisaator))

(2) Metering timer (S&ri mé6tmise taimer) ¢

(3) Add distance data to JPEGs (Kaugusandmete lisamine JPEG-failidele) ¥
(4) Image review (Pildi kontroll

(5) EyHHigh speed display (GyHKiirendatud kuva) ¥

(6) Display simulation (Ekraani modelleerimine) ¢
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@ Assist shooting (Votteabi)

OVF sim. view assist  Off
"™ [=] HDR/C.Log View Assist.

Shooting info. disp.

D3Quick Control customization
&~ Display frame rate set.

VF display format

(1) OVF sim. view assist (OVF modelleerimise kuva abi) ¢

(2) ©2"®™[>]HDR/C.Log View Assist. (£3"®™[»]HDR/C.Logi vaatamisabi) ¢
(3) Shooting info. disp. (Vétteinfo kuva)

(4) ©3Quick Control customization (¥Kiirvaliku kohandamine) Yt

(5) ®/=~Display frame rate set. (8~ maaratud kaadrisageduse kuvamine
(6) VF display format (Pildindidiku kuvaformaat

® Assist shooting (Votteabi)

Reverse display on
Auto pwr off temp.  Standard

(1) Reverse Display (P6ératud kuva
(2) Auto pwr off temp. (Automaatse vaéljaliilitamise temperatuur)

& Markus

® Reziimis < (&F > kuvatakse [Retain Creative Assist data/Loovvétete
abifunktsiooni andmete siilitamine] (& ).
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® Movie (Video)

Movie rec. size GoP|
Movie rec. format YCC420 8bit

Sound recording
Audio format
Audio settings
Audio Status

(1) Movie rec. size (Video salvestusformaat)
(2) Movie rec. size (Video salvestusformaat)
(3) Sound recording (Heli salvestus)

(4) Audio format (Helivorming)

(5) Audio settings (Helimaarangud) ¢

(6) Audio Status (Heli olek)

® Movie (Video)

I1SO speed settings
'™ Auto slow shutter

'™ Auto level Disable

(1) "®8|SO speed settings (*® 1SO-valgustundlikkuse maarangud) ¢
(2) "®Auto slow shutter ("®® automaatne pikk sariaeq) V¢
(3) "®BAuto level ("™ automaatne lood)
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Vahelehtede meniilid: video salvestamine

& Infokuva (video salvestamine

® Shooting mode/lmage quality/size (Vottereziim / pildikvaliteet /
formaat)

(o]

shooting mod

Movie rec. size

Movie rec. format X 420 Bbit:
Movie cropping Disable
Digital zoom off

(1) Shooting mode (Véttereziim)

(2) Movie rec. size (Video salvestusformaat)
(3) Movie rec. size (Video salvestusformaat)
(4) Movie cropping (Video kérpimine) ¢
(5) Digital zoom (Digitaalne suum)

® Sound-rec. settings (Helisalvestuse maiarangud)

Sound recording on
Audio format AAC/16bit/2CH

Audio settings
Audio Status

(1) Sound recording (Heli salvestus)
(2) Audio Format (Helivorming)

(3) Audio settings (Helimaarangud) ¢
(4) Audio Status (Heli olek)
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® Exposure (Sari)

Exposure comp.
IS0 speed settings

'™ Auto slow shutter
Detect priority AE while AF

(1) Exposure comp. (Séri nihe) ¥

(2) "®8|S0 speed settings ("®8SO-valgustundlikkuse madrangud) ¢

(3) HF anti-flicker shooting (HF vilkumiseta salvestamine) ¢

(4) "®BAy 1/8-stop incr. ("®® ava etteandmine 1/8-lihikulise sammuga) ¢
(5) "®Auto slow shutter ("®® automaatne pikk sériaeq) Y¢

(6) Detect priority AE while AF
(Automaatséri tuvastamise prioriteet iseteravustamise ajal) ¢

® Color/tone/Dynamic range (Varv / varvitoon / diinaamiline ulatus)

Color mode
Clarity

Auto Lighting Optimizer
Highlight tone priority
VR clear mode Ooff

(1) Color mode (Vérvireziim) ¢

(2) Clarity (Selgus) ¥

(3) [Z2]HDR shooting (PQ) ([5:= JHDR-vétted (PQ)) ¢

(4) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) ¥
(5) Highlight tone priority (Helendite toonieelistus) ¢

(6) VR clear mode (VR-i selge reziim) 3¢
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@ White balance/Quality correction (Valge tasakaal / kvaliteedi
korrigeerimine)

White balance setting

Lens aberration correction

High ISO speed NR

(1) Valge tasakaalu maarang

« Valge tasakaalu maarangud Y

+ Valge tasakaalu nihe %
(2) Lens aberration correction (Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine) ¢
(3) High I1SO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse miravéhendus) ¢

® Various shooting/Shutter control (Erinevad votted / paastiku
juhtimine)

Pre-recording set. off
Time-lapse movie Disable

Cinema view Off
Movie self-timer off

(1) Pre-recording set. (Eelsalvestuse maarang) ¥
(2) Time-lapse movie (Kiirendatud video)

(3) Cinema view (Kinovaade) ¢

(4) Movie self-timer (Video iseavaja)
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@ Assist shooting (Votteabi)

Tally lamp on
IS (Image Stabilizer) mode

'® Auto level Disable
Metering timer 8 sec.

(1) Tally lamp (Signaaltuli) ¢
(2) IS (Image Stabilizer) mode (Reziim IS (Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator)))

(3) "®Auto level ("8 automaatne lood)
(4) Metering timer (S&ri mé6tmise taimer) ¥

® Assist shooting (Votteabi)

Time code

O"®[>] HDR/C.Log View Assist

Zebra settings Off

(1) Metadata (Metaandmed) ¢

(2) Time code (Ajakood)

(3) ©X"™[>]HDR/C.Log View Assist. ({3"™[»]HDR-i/C.Logi vaatamisabi) ¢
(4) False color set. (Vale varvi maarangud) ¥

(5) Zebra settings (Sebraméaérangud) ¢
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@ Assist shooting (Votteabi)

Quick Ctrl screen

"®Quick Control customization[@1
VF display format
Reverse display Oon

(1) Shooting info. disp. (Vétteinfo kuva)

(2) Quick Ctrl screen (Kiirvaliku meniiti) ¢

(3) "®Quick Control customization (*®Kiirvaliku kohandamine) Y
(4) VE display format (Pildinaidiku kuvaformaat

(5) Reverse Display (Pédratud kuva)

® Assist shooting/HDMI (V6tteabi/HDMI)

IMI
Auto pwr off temp.  Standard
Standby: Low res. (o))}

Shutdown warning guidance ON
HDMI display ]
HDMI output range for C. Log Full

(1) Auto pwr off temp. (Automaatse valjaliilitamise temperatuur)
(2) Standby: Low res. (Ootereziim: madal eraldusvéime

(3) Shutdown warning guidance (Valjalilitamise hoiatusjuhis)

(4) HDMI display (HDMI kuva)

(5) HDMI output range for C. Log (C.Logi HDMI-valjundulatus) Y
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I Infokuva (video salvestamine)

Lisateavet video salvestamise kuva ikoonide kohta leiate I6igust Infokuva.

@ Ettevaatust

® Kuvatav allesolev video salvestamise aeg on ainult tldiseks juhtndoriks.
® Video salvestamine voib peatuda enne kuvatava allesoleva salvestusaja mé6dumist,
kui seoses kaamera seesmise temperatuuri tdusuga kuvatakse punane ikoon

(GBI (@ )-
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Votte-/salvestusreziim (|-

Kui reziimiketas on asendis < SCN > (fotode véi videote puhul) véi < S&F > (videote
puhul), siis saate valida véttetingimustele kdige paremini vastava stseeni.

1 . Seadke toiteliiliti asendisse < QN > (fotod) voi <"®8 >,

2 . Seadke reziimiketas asendisse < SCN > véi < S&F >.

(={fsa

3. Valige [3: Shooting mode/f(}: Véttereziim] (& ).
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4. Tenhke valik.

@ Valige valijaga < %-¢ > soovitud valik, seejérel vajutage <

Fotode salvestamisel, kui reziimil on asendis < SCN > (@)

Choose scene
Portrait

m =

LBIRL
=

Video salvestamisel, kui reziimiketas on asendis < SCN > (&)

Choose scene
Movie IS mode

R L)

Video salvestamisel, kui reziimiketas on asendis < S&F > (&)

Shooting mode
Movie auto exposure

" - -
S&FTv S&FAV S&FM
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G Markus

® Kui reziimiketas on asendis < SCN > véi < S&F >, siis saate samuti vétte-/
salvestusreziimi maaramiseks puudutada lleval vasakul olevat ikooni.
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Video salvestusformaat ksl

Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis

Tihendusmeetod

Video salvestusvorming

4K-video salvestamine

Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Teave 4 GB lletavate videofailimahtude kohta

Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta

©@
4
1]
4
& Salvestamise vaatenurk
©
©@
4
1]

Video salvestusaja piirang

Saate méaarata eraldusvéime, kaadrisageduse ja tihendusmeetodi funktsiooniga [(C: Movie
rec size/f3: Video salvestusformaat].

Arvestage, et kaadrisagedust varskendatakse automaatselt vastavalt maarangule [§:
System frequency/¥: Siisteemisagedus] (& ).

1 . Valige [I3: Movie rec. size/[{}: Video salvestusformaat] (&, @ ).

2 . Maarake liksus.

Movie rec. size
1920x1080 28.97fps

[ I G |~

H Tak | b X

MENU ja

® Valige valijaga < §7% > vaheleht (1).

ats

® Maarangu (2) muutmiseks vajutage < €% > vertikaalselt voi
horisontaalselt.

® Parast I6petamist vajutage < (&) >.
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Saadaolevad eraldusvdimed

Lahutus Pildi suurus Kuvasuhe
2K 3840x2160 16:9
FHD 1920%1080 16:9

@ Ettevaatust

® Kui muudate maéarangut [§: System frequency/§: Siisteemisagedus], siis
maarake ka [C: Movie rec. size/ff}: Video salvestusformaat] uuesti.

® 4K-videote tavataasesitus ei pruugi olla teistes seadmetes véimalik, sest taasesitus
nduab suurt t66tlusjdudlust.

® Naiv lahutus ning miratase soltuvad veidi video salvestusformaadist, video
karpimise maarangust ja kasutatavast objektiivist.

F Markus
® Kaardi parema joudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne videote

salvestamist kaamera abil (& ).
® HD- vdi VGA-kvaliteediga videoid ei saa salvestada.
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I Kaadrisagedus (ks: kaadrit sekundis)

©® [FEK]Y: 179,8 ks / (IEER: 119,9 ks / BEI: 59,94 ks / IEEYJ: 29,97 ks

Maarake piirkondades, kus televisioonislisteem on NTSC (nt P6hja-Ameerika, Jaapan,
Léuna-Korea, Mehhiko jne).

© [EIB: 150,00 ks / [IE: 100,00 ks / EIR: 50,00 ks / FHR: 25,00 ks

Méarake piirkondades, kus televisioonislisteem on PAL (nt Euroopa, Venemaa, Hiiina ja
Austraalia).

© PEEY: 23,98 ks

Peamiselt kinoeesmarkidel. Saadaval, kui funktsiooni [§: System frequency/§:
Siisteemisagedus] olekuks on mééaratud [59.94Hz:NTSC].

Ettevaatusabindéud suurema kaadrisageduse kui 100 ks kasutamisel

® Salvestamise alustamise voi peatamise hetkel ei varskendata videot. Arvestage
sellega videote salvestamisel HDMI-liidese kaudu valisseadmele.

® Suurim taasesituseks voi HDMI-video véljastuseks kasutatav kaadrisagedus on
59,94 ks ([59.94Hz:NTSC]) v&i 50,00 ks ([50.00Hz:PAL]).
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I Tihendusmeetod

® [LGOP]: Standard (Long GOP) (Standardne (pikk GOP))
Tihendab salvestamisel mitu kaadrit efektiivselt.
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I Video salvestusvorming

® Lisateavet leiate I6igust Video salvestusvorming (@ ).

€@ Ettevaatust

® Kui muudate maarangut [§: System frequency/§: Siisteemisagedus], siis
madrake ka [£3: Movie rec. size/f{): Video salvestusformaat] uuesti.

® 4K- ja kiire kaadrisagedusega videote tavataasesitus ei pruugi olla teistes
seadmetes vdimalik, sest taasesitus nduab suurt to6tlusjoudiust.

® Naiv lahutus ning miratase séltuvad veidi video salvestusformaadist ja kasutatavast
objektiivist.

F Markus
® Kaardi parema joudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne videote

salvestamist kaamera abil (& ).
® HD- vdi VGA-kvaliteediga videoid ei saa salvestada.
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I 4K-video salvestamine

® 4K-videote salvestamiseks on vaja suure Uhtlase salvestuskiirusega kaarti. Lisateabe
saamiseks vaadake I6iku Video salvestamiseks sobilikud kaardid.

® 4K-videote salvestamine suurendab suurel maaral to6tluskoormust, mis voib pdhjustada
kaamera seesmise temperatuuri kiirema tdusu voi kui tavavideote puhul. Kui video
salvestamise ajal kuvatakse valge ikoon [[EIIII] v6i punane ikoon [ERITIIIMI,
siis voib kaart olla kuumenenud iile — peatage salvestamine ning laske kaameral
enne kaardi eemaldamist jahtuda. (Arge eemaldage kaarti kohe.)

® 4K-videost on vdimalik valida soovitud kaader ning salvestada see kaardile JPEG-pildina

@)
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I Salvestamise vaatenurk

Video salvestamise vaatenurk s6ltub video salvestusformaadist, video karpimise
méaarangutest ja kasutatavast objektiivist. Siin on toodud méned naited.

® RF- v&i EF-objektiivid kui [{X3: Movie cropping/£3: Video karpimine] on seatud
olekusse [Disable/Keela].

M—

(1) 4K

® RF- v&i EF-objektiivid kui [ Movie cropping/£3: Video karpimine] on seatud
olekusse [Enable/Luba].
® RF-S- v6i EF-S-objektiivid:

@) —

(2) 4K

214



Sellest tabelist leiate erinevate eraldusvéimete salvestamise vaatenurgad.

K (ligi %)
Lahutus
Horisontaalne Vertikaalne
4K 100 84,4
4K Kéarbitud* 62,4 52,7
Full HD 100 84,3
Full HD Kérbitud*" 62,4 52,7

* Ulaltoodud vaéartused pdhinead fotode vaatenurgal (JPEG/HEIF) 100%.
*1: Kui maératud on [Movie cropping: Enable/Video karpimine: Luba].

® Video digitaalne kujutisestabilisaator (@ ) kérbib pilti ekraani keskosa imbrusest.
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I Video salvestamiseks sobilikud kaardid

Lisateavet videote salvestamiseks sobilike kaartide kohta leiate |6igust Video
salvestamiseks sobilikud kaardid.

SD-kaartide andmed leiate 16igust Hinnanguline salvestusaeg, video bitikiirus, failisuurus ja
nduded kaardi jéudlusele.

Salvestage kaartide testimiseks nendele méned videod, et veenduda kaamera véimes
nendele maaratud formaadis salvestada (@ ).

€@ Ettevaatust

® Enne 4K-videote salvestamist vormindage kaardid, valides [Low level format/
Madala taseme vormindamine] meniiiist [§: Format card/§: Kaardi
vormindamine] (& ).

® Kui kasutate video salvestamiseks aeglasema salvestuskiirusega kaarti, siis ei
pruugi kaamera videot korralikult salvestada. Kui taasesitate videosid aeglase
lugemiskiirusega malukaardilt, voib taasesitus olla vigadega.

® Kasutage video salvestamisel suure jdudlusega kaarte, mille salvestuskiirus on
bitikiirusest suurem.

® Kui videosid ei saa korrektselt salvestada, siis vormindage kaart ning proovige
uuesti. Kui kaardi vormindamine ei lahenda probleemi, siis vaadake kaardi
valmistaja veebilehte jne.

F Markus

® Kaardi parema joudluse saavutamiseks soovitame vormindada selle enne videote
salvestamist kaamera abil (& ).

® Kaardi lugemise/kirjutamise kiiruse kontrollimiseks vaadake tootja veebilehekiilge
jne.

216



I Teave 4 GB iiletavate videofailimahtude kohta

® SD-kaartidele ei saa salvestada 4 GB malumahtu Uletavaid videofaile.

® SDHC-kaartide puhul luuakse videofaili suuruse 4 GB uletamisel automaatselt uus
videofail. Taasesituse ajal esitatakse neid faile jarjest.

® SDXC-kaartide puhul salvestatakse eraldi videod Uhte faili, isegi kui nende maht tletab 4
GB.

€@ Ettevaatust

® Kui impordite Ule 4 GB suuruseid videofaile arvutisse, kasutage kas programmi EOS
Utility véi kaardilugejat (@ ). 4 GB (iletavate videofailimahtude korral ei pruugi
nende salvestamine arvutisse operatsioonisiisteemi standardfunktsioonide abil
onnestuda.

® SDHC-kaardilt arvutisse edastatavate 4 GB lletavate videofailide puhul kuvatakse
mitu faili. Esimese faili kustutamisel ei saa jargmisi videofaile esitada.

® Kui kaamera on lihendatud arvutiga liideskaabli abil, siis arge kasutage kaameras
olevate videofailide kustutamiseks arvutit. Videofaile ei pruugita korralikult
tuvastada.
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I Video salvestuse koguaeg ja faili suurus minuti kohta

Vt. Hinnanguline salvestusaeg. video bitikiirus, failisuurus ja néuded kaardi jdudlusele.
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I Video salvestusaja piirang

Lisateavet video maksimaalse salvestusaja kohta leiate 16igust Tehnilised andmed.
Salvestamine peatub automaatselt, kui maksimaalne salvestusaeg téitub.

@ Ettevaatust

® Parast pikaajalist video taasesitust voi pildikuva kasutamist voib kaamera seesmine
temperatuur tdusta ning seetdttu voib vdimalik salvestusaeg olla Iihem.
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Video salvestusvorming al

@ XF-HEVC S ja XF-AVC S videod

Saate méaarata videofailide salvestusvormingu.

1 . Valige [03: Movie rec. Format/ff}: Video salvestusvorming] (&, @ ).

2. Tehke valik.

Movie rec. format

XF-HEVC S YCC422 10bit
XF-HEVC S YCC420 10bit
AVC § YCC422 10bit
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I XF-HEVC S ja XF-AVC S videod

XF-HEVC S ja XF-AVC S videod on Canoni videovormingud, mis on laiendatud vastavalt
standarditest H.265/HEVC ja MPEG-4 AVC/H.264. Need vormingud tagavad kdrge
pildikvaliteedi ning pakuvad kdrget andmetihendussuhet.

taasesituseks lai
tarkvaraiihilduvus.

Heledus,
Video varvitoon,
e Koodek kiillastus Kirjeldus Piirangud
9 (YCbCr) /
vérvisligavus
Maarangut XF-HEVC S
saab kasutada 10-bitiste Osa tarkvara
XF-HEVC SYCC422 | 265 | .. . | YCC422signaalide puhul ei pruugita
- 4:2:2/10-bitine | salvestamiseks. "
10-bitine HEVC korralikult
Eelduseks on, et seda y
e taasesitada.
materjali tdddeldakse
arvutis.
Méérangut XF-HEVC S
XF-HEVC S YCC420 H.265/ 4:2:0/10-bitine saab kasutada 10-bitiste _
10-bitine HEVC - YCC 4:2:0 signaalide
salvestamiseks.
Maarangut XF-AVC S saab
kasutada 10-bitiste YCC Osa tarkvara
MPEG-4 4:2:2 signaalide . "
XF'A\./C Syccaz2 AVC/ 4:2:2/10-bitine | salvestamiseks. puhul_el pruugita
10-bitine korralikult
H.264 Eelduseks on, et seda )
e taasesitada.
materjali téédeldakse
arvutis.
Ei ole saadaval,
Maarangut XF-AVC S saab | kui funktsioon
kasutada 8-bitiste YCC [a,
MPEG-4 4:2:0 signaalide .
XEAVCSYCCA208- | A/ | 420/8-bitine | salvestamiseks. shooting (PQ)/
H.264 Salvestusvorming, millel on 03: [5]HDR-

vétted (PQ)] on
seatud olekusse
[HDR PQ].

G Markus

® Kaaluge 10-bitise salvestusvormingu valimist kohandatud pildifailide jaoks, kui
vérviruumiks on valitud [C.Gamut] véi [BT.2020] (& ).
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Fotode pildikvaliteet (0]

& RAW-kujutised

© Pildikvaliteedi ma&rangute abijuhend

Saate valida pikslite arvu ja pildikvaliteedi. JPEG-/HEIF-pildikvaliteedi maarangud on
jargmised: ML/ ML/MM / SN/ MS1 MlSV S2. RAW-kujutiste puhul saate maarata
pildikvaliteediks véi CEAM

1 . Valige [}: Image quality/fy: Pildikvaliteet] (& ).

2. Marake pildikvaliteet.

Image quality

AL 24M 6000<4000 [9999]
RAW
JPEG/HEIF «
— AL AL AV dM as1 #5182
LINFO L) [ SET_[o]S

® RAW-piltide puhul tehke valik valijaga < &% > ning JPEG-/HEIF-piltide
puhul tehke valik valijaga < %% >.

©® Magramiseks vajutage <@ >.
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G Markus

® HEIF on saadaval, kui funktsioon [3: [5:2]HDR shooting (PQ)/f0¥: [5:2]HDR-
voétted (PQ)] on seatud olekusse [HDR PQ]. Parast pildistamist on véimalik
konvertida need pildid JPEG-vormingusse (& ).

© M| masratakse automaatselt, kui maarate nii RAW kui ka JPEG/ HEIF olekuks [==].

@® Kui olete valinud nii RAW- kui ka JPEG-/HEIF-salvestuse, siis sal kse igast
vottest kaks versiooni teie maaratud pildikvaliteediga. Mélemal pildil on sama
failinumber, kuid erinev faililaiend (.JPG-laiend JPEG-failide jaoks, .HIF-laiend
HEIF-failide jaoks ning .CR3-laiend RAW-failide jaoks).

©® S2 kvaliteediks on M (peen).

@ Pildikvaliteedi ikoonide tahendused: RAW, CEIXT kompaktne RAW, JPEG,
HEIF, L suur, M keskmine, S vaike.

I RAW-kujutised

RAW-kujutised on otse kujutisesensorilt salvestatud (- voi CEYXM-pildid (vastavalt teie
valikule). CEY-pildid on vaiksema failisuurusega kui (IJ-pildid.

Kasutage RAW-kujutiste to6tlemiseks programmi Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).
Pilte on vdimalik reguleerida eri viisidel soltuvalt nende kasutuseesmargist ning luua
vastavaid JPEG, HEIF vdi teisi pildititpe.

B Markus

® RAW-kujutiste vaatamiseks arvutis soovitame kasutada programmi Digital Photo
Professional (edaspidi DPP).

® DPP Ver. 4.x vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga jaadvustatud RAW-
kujutiste kuvamist, to6tlemist, muutmist voi teisi toiminguid. Kui arvutisse on
installitud DPP Ver. 4.x eelmine versioon, siis hankige ja installige Canoni
veebisaidilt DPP uusim versioon (@ ), mis kirjutab eelmise versiooni iile.
Samamoodi, DPP Ver. 3.x ja vanemad versioonid ei toeta selle kaameraga
jaadvustatud RAW-kujutiste kuvamist, to6tlemist, muutmist voi teisi toiminguid.

® Eraldi mutdav tarkvara ei pruugi osata kuvada selle kaameraga jaadvustatud RAW-
kujutisi. Uhilduvuse info saamiseks vétke (ihendust tarkvara tootjaga.
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I Pildikvaliteedi maarangute abijuhend

Lisateavet faili suuruse, voimalike votete arvu, maksimaalse sarivétte ning teiste
hinnanguliste vaartuste kohta leiate I6ikudest Failisuurus / véimalike votete arv /
Maksimaalne sarivéte (fotode salvestamisel).
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I Maksimaalne sarivote

B0

Hinnanguline maksimaalne sarivotte pikkus kuvatakse vottekuvas Uleval vasakul.
Bl Markus

® Kui maksimaalse sarivotte pikkus kuvatakse kui “99”, siis tdhendab see seda, et
saate pildistada sarivéttega 99 voi rohkem vétet. Vaartuse 98 voi vaiksema puhul
on saadaval vahem vétteid ning kui ekraanil kuvatakse [BUSY], siis on kaamera
seesmine malu tais ning pildistamine peatub ajutiselt. Kui peatate sarivétte, siis
maksimaalse sarivétte pikkus suureneb. Parast kdikide piltide salvestamist kaardile
saate pildistada jalle 16igus Failisuurus / vimalike vétete arv / maksimaalne
sarivétte pikkus (fotode salvestamisel) toodud maksimaalse sarivottega.
® Vsite saada suurendada sarivétte aega, kui reguleerite maaranguid [): Image
quality/g3: Pildikvaliteet] ja [3: Drive mode/[(y: Paastiku todreziim].
+ Valige maarangu [£3: Image quality/f}: Pildikvaliteet] alt muu valik kui
() voi [CEYT.
+ Maarake [(¥: Drive mode/f}: Paistiku téoreziim] muusse olekusse kui
(2] vai [ZyH].
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Dual Pixel RAW A

(0- véi CEYXM-piltide tegemine selle funktsiooniga vimaldab luua Dual Pixel RAW-
kujutisi mis sisaldab topelt-piksliinfot kujutisesensorilt. Seda nimetatakse votteks
funktsiooniga Dual Pixel RAW.

Nende piltide t66tlemisel EOS-kaamerate Digital Photo Professional tarkvara abil on
voimalik kasutada ara Dual Pixeli andmeid nahtava lahutuse peenhaalestamiseks
(kasutades sligavusinfot), muuta veidi vaatenurka ning véahendada varikujutisi.

Saate luua ka 3D-mudeleid, kui kasutate rakendust Dual Pixel 3D Converter ning Dual Pixel
RAW-reziimis jaadvustatud JPEG-pilte.

Tulemused séltuvad véttetingimustest — seega enne selle funktsiooni kasutamist
vaadake programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendist lisateavet Dual Pixel
RAW omaduste ja kujutisetoétluse kohta.

1 . Valige [I£3: Dual Pixel RAW] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.
Dual Pixel RAW
Enable

Enabled when image quality is
set to X or CCAW

LT Help

3. Maarake pildikvaliteediks (I voi CETXT.

® Madsrake pildikvaliteediks (X1, @+ JPEG, (N+HEIF, CEIT,
CEAM+JPEG voi CEIXT+HEIF.

4. Ppildistage.

® Kaamera salvestab RAW-kujutise, kuhu on lisatud Dual Pixel-andmed
(Dual Pixel RAW-kuijutis).
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€) Ettevaatust

@ Kui toitelliliti liilitada asendisse < QN > véi kui kaamera aktiveeritakse pérast
automaatset valjalilitamist, siis kestab kaivitamine kauem.

® Reziimis Dual Pixel RAW salvestamisel on sarivétte kiirus aeglasem (& ). Samuti
véheneb sarivote maksimaalne pikkus.

® Paastiku tddreziimid [2H] ja [EyH] ei ole saadaval. Reziimiks [2f] vai [EyH]
valimisel on sama m&ju mis [E)]] valimisel.

® RAW, RAW+JPEG vb6i RAW+ HEIF piltidel vdib olla rohkem miira.

® Jargmised funktsioonid ei ole saadaval: korduvsaritus, HDR-vétted, fookuse kahvel,
elektrooniline katik ning ihe puutega pildikvaliteedi maarang.

F Markus

Dual Pixel RAW korrigeerimise maar ja moju

® Suurem objektiiviava suurendab korrigeerimise méju.

® Korrigeerimise maar ja mdju ei pruugi olla piisavad, soltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest ja teistest teguritest.

® Korrigeerimise maar ja mdju séltuvad ka kaamera suunast (vertikaalne voi
horisontaalne).

® Korrigeerimise maar ja mdju ei pruugi olla osadel véttetingimustel piisav.
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Video kirpimine ¥

RF- vdi EF-objektiivide kasutamisel saab videoid kaadri keskosa limbrusest karpida, justkui
kasutaksite teleobjektiivi.

Videote salvestamisel RF-S-/EF-S-objektiividega saavutate sama efekti kui selle video
karpimise funktsiooniga.

1 . Valige [I3: Movie cropping/}: Video kirpimine] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.
Movie cropping
Enable

Some functions may be limit
such as movie recording si

MR Help

® Videot karbitakse servadest veelgi rohkem ning salvestusala vahendatakse, kui
funktsiooni ["® Digital I1S/*® digitaalne kujutisestabilisaator] olekuks on
meniiist [£3: IS (Image Stabilizer) mode/g0y: Reziim IS (Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator))] valitud muu valik kui [Off/Valjas].

F Markus

® Video karpimise kasutamisel on video salvestusala sama kui RF-S-/EF-S-
objektiividega videote salvestamisel.
® Lisateavet salvestusala kohta leiate 16igust Salvestamise vaatenurk.
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Fotode kirpimis-/kuvasuhe (0]

Kui kasutate RF- voi EF-objektiivi, siis saate muuta enne pildistamist pildi kuvasuhet. Saate
kasutada pildistamisel teleobjektiiviga maarangut [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)], sest see
valik suurendab pildi keskosa (vastab APS-C-formaadile).

RF-S-/ EF-S-objektiivide kasutamisel maaratakse [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)]
automaatselt.

1 . Valige [3: €¥Cropping/aspect ratio/fy: £IKarpimis-/kuvasuhe] (& ).

2. Tehke valik.

C3Cropping/aspect ratio

Full-frame

FULL G 191

ML L1 Shooting area | SET_[0]¢

® lima vétteala kuvamisviisi muutmata jatkamiseks vajutage < @ > ning
jatkake punktist 4.
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3_ Valige vétteala kuvamisviis.

Shooting area

|
Outlined

® Vajutage punkti 2 meniiii kuvamisel nuppu < |NFO >.
® Valige kuva tllp, seejarel vajutage < (&) >.

@ Ettevaatust

® Pildikvaliteedi valikud IV// MVl @S1/ MS1 ei ole saadaval, kui
maéaratud on [1.6x (crop)/1,6x (kédrpimine)] voi kui kasutatakse
RF-S-/EF-S-objektiivi.

® Pildistamisel reziimis [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)] ning
pildikvaliteedi maaranguga MMM/ MS1/ 851 annab M1 /8L
pildid MIVI/8M puhul ja S2 pildid MS1/8S1 puhul.

® RF-S-/EF-S-objektiividega kasutatakse automaatselt maarangut
[1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)].
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4. pidistage.

Maarangute naited
Kui maaratud on FULL

-
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® Kui maaratud on [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)] voi kasutatakse RF-S-/
EF-S-objektiivi, siis kuvatakse ligikaudu 1,6x suurendatud kujutis.

® Kui maératud on [1:1 (aspect ratio)/1:1 (kuvasuhe)], [4:3 (aspect
ratio)/4:3 (kuvasuhe)] voi [16:9 (aspect ratio)/16:9 (kuvasuhe)], siis
jaadvustatakse musta maski v6i kontuuri sisse jaav kujutis.

€) Ettevaatust

® Kui kasutate RF-S-/EF-S-objektiive v6i kui maaratud on [1.6x (crop)/1,6x
(kd@rpimine)], siis ei salvestata kérbitud alast vélja jadvaid alasid RAW-
kujutisse.

® RF-S-/EF-S-objektiivide kasutamisel, voi kui maaratud on [1.6x (crop)/1,6x

(kd@rpimine)], ei oma maarang [Shooting area/Vétteala] moju.

0 : Add cropping information/ & : Kéarpimisteabe lisamine] on saadaval ainult

maaranguga [Full-frame/Taiskaader].

® Vailise valklambi kasutamisel ei aktiveerita valgu valguskoonuse automaatset
reguleerimist vastavalt maarangule [33: €3Cropping/aspect ratio / £3: €3
Karpimis-/kuvasuhe].

F Markus

® Lisateavet pikslite arvu kohta fotode salvestamisel karpimise voi kuvasuhte
kasutamisel leiate 16igust Salvestatavate pikslite arv.

® Karpimise vdi kuvasuhte maaramisel sailib vertikaalselt ja horisontaalselt ligikaudu
100% vaatevali.

® Kuvasuhte maaramisel lisatakse kuvasuhte teave RAW-kujutistele, mis seejarel
jaadvustatakse taissuuruses. RAW-kujutiste taasesitamisel tahistatakse votteks
kasutatud pildiala joontega. Arvestage, et funktsiooni Slaidiseansid kasutamisel
naidatakse ainult pildiala.
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mitaalne suum ksl

Kui salvestusformaadiks on maaratud [EFHDEEIE)/EFHDEEER] (NTSC) voi [EFHDIIE] (PAL),
siis saate salvestada ligikaudu 1-10x digitaalse suumiga.

1 . Valige [I0¥: Digital zoom/{}: Digitaalne suum] (@).

2. Tehke valik.

Digital zoom

® Valige [On/Sees], seejarel vajutage < (&) >.

® Vajutage meniiist valjumiseks nuppu < MENU >.

3_ Kasutage digitaalset suumi.

® Puudutage all paremal [W/ T].
® Kuvatakse digitaalse suumi riba.

@ Sissesuumimiseks puudutage [ A T] véi vajutage valijat < 3t > véi
véljasuumimiseks puudutage [ ¥ W] v&i vajutage valijat < $% >.

® Nupu < §fj > vajutamisel teravustatakse reziimiga [1-point AF/1-punkti
iseteravustamine] (fikseeritud keskele).

® Digitaalse suumi tihistamiseks maarake punktis 2 [Off/Viljas].
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€) Ettevaatust

® Soovitame kasutada kaamera vérina valtimiseks statiivi.

® Suurendatud vaade ei ole saadaval.

® Kuna video digitaalsuum t66tleb pilti digitaalselt, siis voib pilt paista suurendatuna
teralisema kvaliteediga. Mira, valged punktid jne vdivad olla ronkem mérgatavad.

® Vaadake ka I6iku Teravustamist raskendavad véttetingimused.

® Kaamera seesmine temperatuur vdib tdusta ning see vdib vahendada véimalikku
salvestusaega.

©® [03: Standby: Low res./[f}: Ootereziim: madal eraldusvaime] maaranguks on
[Disable/Keela] ning seda ei saa muuta (& ).
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Digitaalne telekonverter [0 [

Kui suurendate pildiala keskosa, siis saate kasutada suurendust, mis on objektiivi omast
suurem.

1 . Valige [I}: Digital tele-conv/[(}: Digitaalne telekonverter] (& ).

2 . Valige vétte suurendus.

Digital tele-conv »Off
2.0x
4.0x

©® Kui [3: QXCropping/aspect ratio / £3: €IKarpimis-/kuvasuhe] on
seatud olekusse [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)], siis on saadaval
erinevad votte suurendussuhted.

® [Off/Viljas] valimisel vGtte suurendust ei reguleerita.

® Suurem vétte suurendus vahendab pildikvaliteeti.
® Eiole saadaval RAW-pildikvaliteedi valimisel.

G Markus

® Kasutatakse Uhte keskele fikseeritud iseteravustamispunkti. Jalitamisraame ei
kuvata.
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Heli salvestus

R

Heli salvestus

X

Helivorming

R

Helimédrangud ¢

X

Salvestusreziim

R

Salvestustase

X

Tuulefilter

R

Helimiira vahendus

X

Summuti

R

Mikrofoni suunatundlikkus

X

Heli olek
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I Heli salvestus

Video salvestamisel ka heli salvestamiseks valige [On/Sees]. Salvestamisel kasutatakse
kaamera mikrofoni, v.a kui kasutate valist mikrofoni v&i multifunktsionaalse tarvikustatiivi
jaoks m&eldud mikrofoni.

1 . Valige [¥: Sound recording/[}: Heli salvestus] (&, @ ).

2. Tehke valik.

Sound recording

® Maarake salvestustase ning teised maarangud vastavalt vajadusele
meniiist [£3: Audio settings/g¥: Helimairangud] (& ).

€) Ettevaatust

® Mikrofonid voivad salvestada Wi-Fi toimingute pdhjustatud helisid. Parimate
tulemuste saavutamiseks valtige salvestamisel juhtmeta funktsioonide kasutamist.

® Veenduge, et véliste mikrofonide pistikud on sisestatud taielikult kaamerasse.

® Kaamera seesmine mikrofon voib salvestada ka objektiivi mehaanilised helid voi
kaamera/objektiivi toimingute helid, kui video salvestamisel ajal kasutatak
iseteravustamise toiminguid. Sellisel juhul saab neid helisid vahendada, kui
kasutate valjundpistikuga valist mikrofoni ning paigutate need kaamerast ja
objektiivist eemale.

® Arge iihendage kaamera vélise mikrofoni sisendlidesesse muid seadmeid peale
valise mikrofoni.

® Nelja kanaliga salvestatud heli ei pruugita kdigis tarkvaraprogrammides digesti
esitada.
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G Markus

® Heli valjastatakse ka siis, kui kaamera on ihendatud HDMI-liidese kaudu
televiisoriga, v.a kui maaratud on [Off/Valjas]. Kui televiisori kdlarite helitagasiside
tottu tekib hairivaid helisid, siis viige kaamera televiisorist eemale v6i vahendage
helitugevust.

® Helitasakaalu vasaku (L) ja parema (R) kanali vahel ei saa reguleerida.

® Heli salvestatakse diskreetimissagedusega 48 kHz.
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Nelja kanaliga salvestus

Kaamera toetab nelja kanaliga helisalvestust.
Nelja kanaliga salvestus vdib hdlmata jargmiste allikate kombinatsioone.

® Multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks méeldud mikrofon (2 kanalit) + seesmine mikrofon
(2 kanalit)

® Multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks méeldud mikrofon (2 kanalit) + véline mikrofon (2
kanalit)

® Valine mikrofon (2 kanalit) + valine mikrofon (2 kanalit)

® Seesmine mikrofon (2 kanalit) + seesmine mikrofon (2 kanalit)

® Osa tarkvaraprogramme ei pruugi funktsiooniga [LPCM/24bit/4CH / LPCM/24-
bitine/4 kanalit] salvestatud heli 6igesti esitada (& ).

Bl Markus

® Kui soovite kontrollida, milline mikrofonisisend on hetkel aktiveeritud, siis avage
meniiii [C3: Audio Status/g¥: Heli olek] (& ).

® Kui kasutate multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks méeldud mikrofoni, siis
maaratakse see kanalitele 1 ja 2 ning seesmine mikrofon kanalitele 3 ja 4.

® Kui kasutate nii valist mikrofoni kui ka multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks
mdeldud mikrofoni, siis maaratakse viimane kanalitele 1 ja 2 ning esimene
kanalitele 3 ja 4.
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I Helivorming

Saate valida video salvestamisel kasutatava helivormingu.
1 . Valige [¥: Audio format/{3: Helivorming] (&, @ ).

2. Tehke valik.

Audio format
LPCM/24bit/4CH
1

t/2CH

@ Ettevaatust

® Maarangu [LPCM/24bit/4CH / LPCM/24-bitine/4 kanalit] valimisel lubatakse nelja
kanaliga heli salvestus. Maarang [AAC/16bit/2CH / AAC/16-bitine/2 kanalit] piirab
helisalvestuse 2 kanalile (ihe mikrofoniga).

® Nelja kanaliga salvestatud heli ei pruugita kdigis tarkvaraprogrammides digesti
esitada.
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I Helimaarangud e

Seadistage mikrofonid nende maarangutega heli salvestamiseks. Kui kasutate valiseid
mikrofone v&i multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks méeldud mikrofone, siis vaadake ka
mikrofoni kasutusjuhendit.

1. Valige [£3: Audio settings/i{¥: Helimadrangud] (&, @).

2 . Valige kasutatav seade.

Audio settings

Built-in microphone

{MENU fhaj

® Built-in microphone (Seesmine mikrofon)
Seesmise mikrofoni maarangute seadistamiseks.

® External microphone (Viline mikrofon)

Valiste mikrofonide maarangute seadistamiseks, mis kasutavad valise
mikrofoni sisendliidest.

® Tarvikustatiivi sisend (Tarvikustatiivi sisend)

Multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks mdeldud mikrofonide
maarangute seadistamiseks.
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3_ Maarake lksus.

Kui maaratud on [Built-in microphone/Seesmine mikrofon]

Built-in microphone

Recording mode Auto

Wind filter Auto
Audio noise reduc.  Enable

Kui maaratud on [External microphone/Véline mikrofon]

External microphone

Recording mode Auto

Kui maaratud on [Hot shoe input/Tarvikustatiivi sisend]
Hot shoe input

Recording mode

Wind filter
Attenuator
Mic direction.

{MENU fhaj

® Valitavad maarangud séltuvad kasutatavast mikrofonist.

® Miira véhendamiseks ei salvestata maarangute [Recording mode/

Salvestusreziim], [Wind filter/Tuulefilter] voi [Attenuator/Summuti] muutmisel
hetkeks heli.
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I Salvestusreziim

Recording mode

Manual

® Auto (Automaatne)
Helisalvestuse taset reguleeritakse automaatselt. Automaatne taseme juhtimine toimib
automaatselt vastavalt helitugevusele.

® Manual (Kasitsi)
Saate reguleerida helisalvestuse taset vastavalt vajadusele. Reguleerige taset
méaaranguga [Rec. level/Salvestuse tase].

€) Ettevaatust

® Kui kuulate heli kdrvaklappidest, siis arge muutke mentiii [Recording mode/

Salvestusreziim] maaranguid. See vdib pohjustada akilisi tugevaid helisid, mis
voivad vigastada teie kdrvakuulmist.

F Markus

® Salvestustasemed kuvatakse ekraani allservas tasememdddikul.
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I Salvestustase

Rec. level

Saadaval, kui [Recording mode/Salvestusreziim] olekuks on maaratud [Manual/Kasitsi].
Helisalvestuse taseme reguleerimiseks vaadake tasememdddikut ning keerake valijat

< % >. Vaadake maksimaalse helitugevuse laveindikaatorit ning reguleerige tase nii, et
tasememdddik suttib valju heli korral méned korrad néidu “12” (-12 dB) juures. Kui see
lletab “0”, siis heli salvestatakse moonutatult.
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I Tuulefilter

wind filter

Saadaval seesmise mikrofoni voi multifunktsionaalse tarvikustatiivi mikrofonide kasutamisel,
mis Ghilduvad tuulefiltritega.

Tuulistes kohtades dues filmimisel maarake helimoonutuste vahendamiseks olekuks [Auto/
Automaatne] voi [On/Sees]. Tuulefiltri kasutamisel vahendatakse ka osade madalate
bassihelide tugevust.
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I Helimiira vihendus

Kui salvestate kaamera mikrofoniga, siis véhendab see funktsioon iseteravustamisest
pdhjustatud objektiivi mehaanilisi helisid ning ka valget mira.

® Disable (Keela)
Keelab helimiira vahenduse.

® Enable (Luba)
Lubab helimiira vahenduse.

® High (Korge)
Véhendab helimiira rohkem kui méérang [Enable/Luba].

€@ Ettevaatust

® Helikvaliteet voib olla erinev méaaranguga [Enable/Luba] kui maaranguga [Disable/
Keela].

® Kuigi [High/Kdrge] vahendab helimiira rohkem kui méarang [Enable/Lubal, siis see
maarang mdjutab ka helikvaliteeti ronkem.

® Helimira vahenduse médju soltub kasutatavast objektiivist.

® Valge mira véhendamisel voib muu mira olla rohkem mérgatav.

® Testige salvestamist eelnevalt, sest helimiira vahenduse mdju ja helikvaliteedi
muudatused soltuvad vottetingimustest ja -keskkonnast.

® Helimira vahendamiseks kdrvaklappide véljundis seadistage [Audio monitoring/
Heli monitoorimine] (@ ).
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I Summuti

Kui kasutate multifunktsionaalse tarvikustatiivi jaoks mdeldud mikrofone, siis saate
salvestamisel tugeva heli tekitatud moonutuste vahendamiseks miirasummuti lubada voi
selle keelata. Lisateavet leiate mikrofon kasutusjuhendist.
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I Mikrofoni suunatundlikkus

Saadaval multifunktsionaalse tarvikustatiivi mikrofonide kasutamisel, mille suunatundlikkust
saab muuta. Lisateavet leiate mikrofon kasutusjuhendist.
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I Heli olek

Tahistab heli olekut, nt aktiivset mikrofoni ning kérvaklappide helitugevust.
1. Valige [£3: Audio Status/[{}: Heli olek] (&, @ ).

2 . Kontrollige andmeid.

Audio Status

Built-in mic: L
Built-in mic: R

Monitor CH
Headphone volume

F Markus

® [Monitor CH/Kanalimonitor] tihistab kanaleid, mille puhul on mendiist [§: Audio
monitor/§: Helimonitor] seatud valiku [Headphones/Karvaklapid] jacks
maarang [Shoot. monitor CH/Kanali véttemonitor].
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Siri nihe G «

Saate maarata piltide heledamaks v6i tumedamaks tegemiseks sari nihke kaamera poolt
madratud standardsarituse suhtes positiivses vdi negatiivses suunas.

Sari nihe on saadaval jargmistes votterezZiimides.

Video salvestamine: ["#8] Palv] Pefv] paM) [ 2] [G7,] [7] [f]

Fotode salvestamine: <Fv><P><Tv><Av><M>

Sari nihke reguleerimine ekraani vaatamisel

Video salvestamine: maaratakse valijaga < %% >.
Fotode salvestamine: vajutage paastikunupp pooleldi alla, kontrollige sarimdddikut ning
maérake valijaga < %% >.

® Siri suurendamisel saate heledama foto

P ~1125  F5.6~32

® Siéri vdhendamisel saate tumedama foto

P ~1125 F5.6~"

Maaramine meniiiist

Valige [I3: Expo.comp./AEB / £¥: Séri nihe / séri kahvel] (fotode salvestamisel) v&i [I£3:
Exposure comp./¥: Siri nihe] (video salvestamisel) ning maarake sari nihke ulatus
sellest kuvast.

Exposure comp.

Brighter
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G Markus

@ Kui sari nihe on méaaratud, siis fotode salvestamisel kuvatakse ikoon [[#]. Video
salvestamisel kuvatakse see alati.
@ Saéri nihke tiihistamiseks maéarake saritase standardsérituse méargi ((§]) vai “0”
juurde.
® Lisateavet sari nihke kohta jargmistel juhtudel leiate I6igust Séari nihe automaatse
ISO kasutamisel.
» Reziimis <M> automaatse ISO kasutamisel

+ Reziimis [aM] automaatse ISO kasutamisel
® Lisateavet sari nihke kohta reziimis <Fv> leiate 16igust Fv: paindliku prioriteediga
automaatsari.
® Maaratud séri nihke ulatus jaab kehtima isegi parast toiteliiliti asendisse < QFF >
lilitamist.
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Automaatne siri kahvel (AEB) (o

Sari kahvli kasutamisel jaadvustab kaamera kolm jarjestikust fotot erinevate séaritustega,
reguleerides automaatselt sériaega, avaarvu ja ISO-valgustundlikkust.
* AEB tuleneb sdnadest Auto Exposure Bracketing (automaatsari kahvel).

1 . Valige [}: Expo.comp./AEB / £}: Sari nihe/kahvel] (& ).

2. Masrake siri kahvli ulatus.

Exposure comp./AEB setting

Darker Brighter

® Keerake sobiva sari kahvli ulatuse (1) valimiseks valijat < 7% >.
Keerates valijat < %.0¢ > saate méaarata sari nihke ulatuse.

® Magramiseks vajutage <@ >.

® Kui sulgete menii, siis kuvatakse ekraanil sari kahvli ulatus.
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3. Pildistage.
Standardsaritus

~1/125 ~F5.6

Vahendatud sari

~1/125 ~F8.0

Suurendatud sari

~1/125 ~F4.0

® Kahvli kolm votet tehakse méaaratud paastiku tooéreziimis, jarjekorras:
mdddetud saritus, alasaritus ja Ulesaritus.

® Sari kahvlit ei tihistata automaatselt. Sari kahvli tiihistamiseks jargige
punkti 2 juhiseid, et lilitada sari kahvli ulatuse kuva vélja.

@ Ettevaatust

® Automaatse séri kahvli séri nihe v&ib olla vaiksema majuga, kui funktsioon [

Auto Lighting Optimizer/f}: Automaatne valgustuse optimeerija] (& ) on
seatud teise olekusse kui [Disable/Keela].

F Markus

@ Sari kahvliga pildistamisel vilgub ekraani alumises vasakus servas [9].

@ Kui paastiku toéreziimiks on [[]], peate vajutama paastikunuppu kolm korda iga
vétte jaoks. Kui hoiate reziimis [24], [2yH] vai [Ey] paastikunuppu I16puni
allavajutatuna, siis tehakse Uksteise jarel kolm pilti, enne kui kaamera peatab
pildistamise automaatselt. Kui maéaratud on [&30] v8i [®c], siis jaadvustatakse
kolm jarjestikust vétet parast 10 s viidet. Kui maaratud on [®)2], siis jaddvustatakse
kolm jarjestikust votet parast 2 s viidet.

@ Saate maérata sari kahvli koos sari nihkega (@ ).

® Valguga pildistamisel, aegvotte reziimi voi fookuse kahvli kasutamisel pole
automaatne sari kahvel saadaval.

® Sari kahvel tiihistatakse automaatselt, kui teete Uihe jargmistest toimingutest: seate
toitellliti asendisse < QFF > véi kui valk on taislaetud.
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Video ISO-vaIg_justundIikkuse méiéirang_jud ksl

@ 1SO-valgustundlikkuse vahemik ké&sitsi méaramisel

@ Max for Auto (Automaatse max vaartus)

@ ~:™Max for Auto ("™ automaatse max véértus)

Reziimis [aM] véi [%,] on vdimalik maarata 1ISO-valgustundlikkus kasitsi. Saate ka valida
automaatse ISO maarangu.

Maaramine valijaga

1 . Maarake 1SO-valgustundlikkus.

b ]

® Vajutage pildi kuvamise ajal ISO-valgustundlikkuse tksuse valimiseks
nuppu < M-Fn >, seejarel maarake see valijaga < %5 >.

® |SO-valgustundlikkuse automaatseks maaramiseks valige [AUTO/
AUTOMAATNE].

® Kui valitud on [AUTO/AUTOMAATNE], siis paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel kuvatakse tegelikult maaratud 1ISO-valgustundlikkus.

® Lisateavet automaatse ISO vahemiku kohta leiate I6igust [ISO-

valgustundlikkus (soovituslik sariindeks) video salvestamisel.
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Maaramine ISO-valgustundlikkuse valikute meniiiist

1 . Puudutage 1SO-valgustundlikkuse kuva.

2200 | "@400 || =800

AUTO 100
]

® Keerake valijat < %./¢ > véi vajutage valijat < £% > vasakule véi
paremale, et valida ISO-valgustundlikkus. Saadaval on ka
registreeritud vaartused.

® Sageli kasutatavate 1ISO-valgustundlikkuse méaarangute salvestamiseks
tehke muu valik kui [AUTO/AUTOMAATNE] ning valige [Register/
Salvesta).
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G Markus

® Saab samuti maarata meniitist [C3: "®ISO speed settings/Ky: "®MISO-
valgustundlikkuse maédrangud] maaranguga [ISO speed/ISO-
valgustundlikkus].

® Saate valida ka maarangu [AUTO/AUTOMAATNE], kui vajutate kuvas [ISO speed/

1SO-valgustundlikkus] nuppu < [NFO >.

ISO-valgustundlikkuse juhis

® Madal ISO-valgustundlikkus véahendab pildimiira, kuid séltuvalt véttetingimustest tostab
ka votteobjekti hagustumise tdendosust seoses kaamera vérinaga ja votteobjekti
likumisega voi vahendab teravana jaadvustatavat ala (vaiksem teravusstigavus).

® Koarge I1SO-valgustundlikkus véimaldab pildistada vdhesema valgusega ja suurema
teravustatud alaga (suurem teravussiigavus), kuid see voib ka suurendada pildimiira.

Bl Markus

® Kasitsi valitava maksimaalse ISO-valgustundlikkuse vahemiku laiendamiseks
maaranguni H (vastab vaartusele ISO 102400) reguleerige maarangut [ISO speed
range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] meniiis [ "®ISO speed settings/
3: "®iS0-valgustundlikkuse mairangud] (@ ).

€ Ettevaatust

® |SO-valgustundlikkuse H (vastab vaartusele ISO 102400) kasutamisel v&ib pildimira
(valguspunktid v6i -ribad) - ja varvimira suureneda ning pildi tegelik eraldusvéime
véheneda, sest tegu on laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusega.

® Suurte ISO-valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel, kdrgetel temperatuuridel voi
pika séaraja kasutamisel vdivad pildimura (teralised detailid, valguspunktid vi
triibud), ebaregulaarsed varvid voi varvinihe olla rohkem margatavad.

® Tavaparane salvestamine ei pruugi olla véimalik tingimustel, mis péhjustavad liigset
mira, naiteks kdrge 1SO-valgustundlikkuse, temperatuuri ja pika sariaja
kombinatsioonid.

@ ISO-valgustundlikkuse ettevaatusabinéud leiate 16igust Uldised video salvestamise
ettevaatusabindud.
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I ISO-valgustundlikkuse vahemik kéasitsi maaramisel

Saate maarata kasitsi maaratava ISO-valgustundlikkuse vahemiku (miinimumi ja maksimumi
piirid).

1 . Valige [£}: "®ISO speed settings/}: "™ISO-valgustundlikkuse
maarangud] (& ).

2 . Valige [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik].

"MISO speed settings

1SO speed range 100-25600
Max for Auto P
sTMax for Auto 25600

3 . Maarake [Minimum/Miinimum].

I1SO speed range
Minimum Maximum

-

100 25600

Cancel

@ Valige boks [Minimum/Miinimum], seejérel vajutage <@ >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < (&) >.
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4 . Maéarake [Maximum/Maksimum].

150 speed range
Minimum Maximum

a

100 25600

OK Cancel

® Valige boks [Maximum/Maksimum], seejarel vajutage < &) >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < (@) >.

5. valige [OK].
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I Max for Auto (Automaatse max vaartus)

Saate maérata video salvestamisel maksimaalse 1SO-valgustundlikkuse reziimis [*®8],
paTv], pe], [ ], [f%] VO [fh] v6i reZiimis peM] v&i [f,] automaatse ISO kasutamisel.

1 . Valige [£}: "®ISO speed settings/[y: "™ISO-valgustundlikkuse
mairangud] (@, @ ).

2 . Valige [Max for Auto/Automaatse max vaartus].

"MISO speed settings

1SO speed range 100-25600
Max for Auto 25600
“"Max for Auto 25600

3. valige ISO-valgustundiikkus.

"MISO speed settings

Max for Auto
]

H(51200)
H(102400)
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I 3"™Max for Auto (3™ automaatse max viirtus)

Saate maarata maksimaalne ISO-valgustundlikkuse 4K-kiirendatud video / Full HD-
kiirendatud video salvestamisel reziimis ["®8], palv] v5i P#AV] v6i reZiimis PaM] automaatse
ISO kasutamisel.

1 . Valige [3: "®ISO speed settings/{}: "™ISO-valgustundlikkuse
madrangud] (@, @ ).

2 . Valige [¥:"™Max for Auto/~:"™ automaatse max vaartus].

"M|50 speed settings

I1SO speed range 100-25600
Max for Auto 25600

sTMax for Auto 25600

3. Valige ISO-valgustundilikkus.

"MIS0 speed settings

«TMax for Auto
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Fotode ISO-vaIgustundIikkuse méiéirang_jud [0 [

@ 1SO-valgustundlikkuse vahemik ké&sitsi méaramisel

@ 1SO-valgustundlikkuse vahemik automaatse ISO kasutamisel

@ Automaatse ISO minimaalne sériaeg

Valige valgustingimustele vastav ISO-valgustundlikkus (kujutisesensori tundlikkus
valgusele). Tavavéttereziimides méaéaratakse ISO-valgustundlikkus automaatselt.

Maaramine valijaga

1 . Maarake 1SO-valgustundlikkus.

10

® Vajutage pildi kuvamise ajal ISO-valgustundlikkuse tksuse valimiseks
nuppu < M-Fn >, seejarel maarake see valijaga < %05 >.

® |SO-valgustundlikkuse automaatseks maaramiseks valige [AUTO/
AUTOMAATNE].

® Kui valitud on [AUTO/AUTOMAATNE], siis paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel kuvatakse tegelikult maaratud 1ISO-valgustundlikkus.

® Lisateavet automaatse ISO vahemiku kohta leiate I6igust ISO-

valgustundlikkus (soovituslik sariindeks) fotode salvestamisel.
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Mairamine ISO-valgustundlikkuse valikute meniiiist

1 . Puudutage 1SO-valgustundlikkuse kuva.

w00 || w4p0 | wgoo

AUTO

® Keerake valijat < %./¢ > véi vajutage valijat < £% > vasakule véi
paremale, et valida ISO-valgustundlikkus. Saadaval on ka
registreeritud vaartused.

® Sageli kasutatavate 1ISO-valgustundlikkuse méaarangute salvestamiseks
tehke muu valik kui [AUTO/AUTOMAATNE] ning valige [Register/
Salvesta).
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G Markus

® Saab samuti maarata meniitist [3: £31SO speed settings/K03: £31SO-
valgustundlikkuse maédrangud] maaranguga [ISO speed/ISO-
valgustundlikkus].

® Saate valida ka maarangu [AUTO/AUTOMAATNE], kui vajutate kuvas [ISO speed/
1SO-valgustundlikkus] nuppu < [NFO >.

ISO-valgustundlikkuse juhis

® Madal ISO-valgustundlikkus véahendab pildimiira, kuid séltuvalt véttetingimustest tostab
ka votteobjekti hagustumise tdendosust seoses kaamera vérinaga ja votteobjekti
likumisega voi vahendab teravana jaadvustatavat ala (vaiksem teravusstigavus).

® Korge I1SO-valgustundlikkus véimaldab pildistada vdhesema valgusega, suurema
teravustatud alaga (suurem teravussiigavus) ja pikema valgu té6kaugusega, kuid see
voib ka suurendada pildimiira.

Bl Markus

® Kasitsi valitava 1SO-valgustundlikkuse vahemiku laiendamiseks maarangult L
(vastab vaartusele ISO 50) maaranguni H (vastab vaartusele 1SO 204800)
reguleerige maarangut [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik]
meniiis [£3: £3ISO speed settings/Iy: ¥ 1SO-valgustundlikkuse
maéirangud] (& ).
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€) Ettevaatust

® |SO-valgustundlikkuse H (vastab vaartusele ISO 204800) kasutamisel v&ib pildimiira
(nt valguspunktid véi -ribad) suureneda ja tekkida ebaregulaarseid vérve ning pildi
tegelik eraldusvdime voib véheneda, sest tegu on laiendatud I1SO-
valgustundlikkuse vaartusega.

® Kuna L (vastab valgustundlikkusele ISO 50) on laiendatud ISO-valgustundlikkuse
maarang, siis on diinaamiline ulatus veidi kitsam kui standardmé&aranguga.

® Kui pildistate kdrge ISO-valgustundlikkusega, kdrge temperatuuriga kohas, pika
sériajaga voi korduvséritusega, siis voib pildimira (teralisus, valguspunktid, triibud
jne), korrapéaratud vérvid vi varvinihe olla rohkem margatav.

® Tavaparane salvestamine ei pruugi olla véimalik tingimustel, mis phjustavad liigset
mira, naiteks kdrge |SO-valgustundlikkuse, temperatuuri ja pika sariaja
kombinatsioonid.

® Kui kasutate kérget ISO-valgustundlikkust ning valklampi lahedalasuva objekti
pildistamiseks, vdidakse kaader Uleséaritada.
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I ISO-valgustundlikkuse vahemik kéasitsi maaramisel

Saate maarata kasitsi maaratava ISO-valgustundlikkuse vahemiku (miinimumi ja maksimumi
piirid).

1 . Valige [}: £3ISO speed settings/f03: £31SO-valgustundlikkuse
maarangud] (& ).

2 . Valige [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik].

OISO speed settings

1SO speed Auto
1SO speed range 100-102400
Auto range 100-25600

Min. shutter spd. Auto

3 . Maarake [Minimum/Miinimum].

I1SO speed range
Minimum Maximum

-

100 102400

Cancel

@ Valige boks [Minimum/Miinimum], seejérel vajutage <@ >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < (&) >.
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4 . Maéarake [Maximum/Maksimum].

150 speed range
Minimum Maximum

a

100 102400

OK Cancel

® Valige boks [Maximum/Maksimum], seejarel vajutage < &) >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < (@) >.

5. valige [OK].
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1ISO-valgustundlikkuse vahemik automaatse ISO
kasutamisel

Saate maérata automaatse ISO-valgustundlikkuse poolt maaratava 1ISO-valgustundlikkuse
vahemiku.

1 . Valige [Auto range/Automaatne vahemik].

OISO speed settings

1SO speed Auto

1SO speed range 100-102400
Auto range 100-25600
Min. shutter spd. Auto

2_ Maarake [Minimum/Miinimum].

Auto range
Minimum Maximum

-

100 25600

Cancel

® Valige boks [Minimum/Miinimum], seejérel vajutage <@ >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < &) >.
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3 . Maéarake [Maximum/Maksimum].

Auto range
Minimum Maximum

a

100 25600

OK Cancel
&R Help

® Valige boks [Maximum/Maksimum], seejarel vajutage < &) >.

® Valige ISO-valgustundlikkus, seejarel vajutage < (@) >.

4. valige [OK].

& Markus

® Maaranguid [Minimum/Miinimum] ja [Maximum/Maksimum] rakendatakse ka
sérikaitse ISO-valgustundlikkuse minimaalsetele ja maksirr vaartustele

@)
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I Automaatse ISO minimaalne sériaeg

Liiga pikkade sariaegade automaatselt maaramise takistamiseks saate maarata automaatse
1SO-valgustundlikkuse minimaalse sariaja.

See on kasulik reziimides <P> voi <Av>, kui pildistate liikuvaid votteobjekte
lainurkobjektiiviga, voi kui kasutate teleobjektiivi. See aitab véhendada kaamera vérina méju
ning hagusaid vétteid.

1 . Valige [Min. shutter spd./Min. sariaeg].

IS0 speed settings

1SO speed Auto

1SO speed range 100-102400
Auto range 100-25600
Min. shutter spd. Auto
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2 . Valige soovitud minimaalne sériaeg.
Auto (Automaatne)

Min. shutter spd.
Auto(Standard)

LVELUE!

Slower Faster
r :—o—H:)—H—I] N~
IR Help EE@OK

® Kui valite [Auto/Automaatnel], siis valige valijaga < 7% > suhteline
erinevus standardsest sériajast (suunas Slower (Pikem) voi Faster
(Lithem)), seejérel vajutage <@ >.

Manual (Kasitsi)

Min. shutter spd.
Manual(1/125)

Auto

Manual

® Kui valite [Manual/Késitsi], siis valige valijaga < &% > sariaeg, seejarel
vajutage < (&) >.

® Kui korrektset saritust ei 6nnestu saavutada funktsiooniga [Auto range/
Automaatne vahemik] maératud maksimaalse 1SO-valgustundlikkuse piirangu

téttu, siis maaratakse standardsérituse saavutamiseks funktsiooniga [Min. shutter
spd./Min. sdriaeg] maaratust pikem sariaeg.
® Seda funktsiooni ei rakendada valguga votetel.

F Markus

® Kui maaratud on [Auto (Standard)/Automaatne (Standardne)], siis on minimaalne
sariaeg pdérdvérdeline objektiivi fookuskaugusega. Uks samm méaéarangult
[Slower/Pikem] méarangule [Faster/Liihem] vastab Uhele séariaja Ghikule.
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Video avavaartused 1/8-iihikulise sammuga Y

RF-objektiividega video salvestamisel saab maarata avaarvu 1/8-lhikulise sammuga. See
on saadaval vottereziimis [aM], PRV, [+ ] v6i [

1 . Valige [}: "®Av 1/8-stop incr. / 3: "™ ava etteandmine 1/8-
iihikulise sammuga) (& ).

2. Tehke valik.

"MAv 1/8-stop incr. M Disable
Enable
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Video automaatne pikk sériaeg Y

Saate maarata, kas salvestada heledamaid ja vahema pildimiraga videoid kui maaranguga
[Disable/Keela], kasutades vahese valgusega filmimisel pikemaid séariaegu.

See on saadaval véttereziimis ["®] v&i P#8V]. Rakendub, kui video salvestusformaadi
kaadrisagedus on voi EINE.

1 . Valige [}: " Auto slow shutter/f’): "™ automaatne pikk sériaeg]
(@, @)

2. Tehke valik.

"™ Auto slow shutter
Enable

Automatically record
movies when dark

® Disable (Keela)

Véimaldab salvestada videoid tihtlasema ja loomulikuma liikumisega,
mida varisemine md&jutab véhemal méaaral kui maarang [Enable/Luba].
Arvestage, et vahese valgustuse korral véivad videod jaada
tumedamad kui maaranguga [Enable/Lubal].

® Enable (Luba)
Véimaldab salvestada heledamaid videoid kui mééaranguga [Disable/

Keela], maarates vahese valgustuse korral automaatselt sariajaks
1/30 s (NTSC) voi 1/25 s (PAL).

F Markus

® Videote salvestamisel vahese valgusega voi kui pildile tekib jarelkujutisi (radu), siis
soovitame liilitada selle olekusse [Disable/Keela).
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Vilkumiseta pildistamine (o

Vilkuvate valgusallikatega (nt paevavalguslampidega) sarivétte pildistamisel lihikeste
sariaegadega voivad séri ja varvid jadda ebalhtlased, seoses ebaiihtlase vertikaalse sariga.
Vilkumiseta pildistamise funktsioon véimaldab pildistada nii, et vilkumine ei mdjutaks saritust
ja varve.

1 . Valige [¥: Anti-flicker shoot./[f3: Vilkumiseta pildistamine] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

ker shoot.

Enable
If [Enable] is set, the shutter

release time lag becomes longer
Continuous shooting speed
may become slower.

| SET o]

3. Pildistage.
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€) Ettevaatust

® Kui maaratud on [Enable/Luba] ning pildistate vilkuva valgusallika l&heduses, siis
voib katiku viiteaeg olla pikem.

® Muu sagedusega kui 100 Hz v&i 120 Hz vilkumist ei tuvastata. Samuti kui
valgusallika vilkumise sagedus muutub sarivétte ajal, siis ei pruugi kaamera suuta
vilkumise méju vahendada.

® Kui reziimis <Fv>, <P> v&i <Av> muutub sériaeg sarivtte kasutamise ajal voi kui
salvestate samast kaadrist mitu votet erinevate sariaegadega, siis voivad
jaadvustatud piltide varvitoonid muutuda ebaiihtlaseks. Ebaiihtlaste varvitoonide
valtimiseks kasutage reziimi <Fv>, <Tv> vdi <M> fikseeritud sariajaga.

® Maarangute [Enable/Luba] ja [Disable/Keela] vahel vahetamine véib pohjustada
erinevaid varvitoone.

® Kui alustate pildistamist sari lukustusega, siis sariaeg, avaarv ja ISO-
valgustundlikkus vdivad péarast pildistamise alustamist muutuda.

® Kui votteobjekt asub tumedal taustal v6i kaadris on ere valgusallikas, siis ei pruugi
kaamera suuta vilkumist digesti tuvastada.

® Vilkumise vahendamine ei pruugi olla teatud valgusallikate kasutamisel véimalik.

® Sdltuvalt valgusallikast ei pruugita vilkumist korralikult tuvastada.

® Sdltuvalt valgusallikast voi vottetingimustest ei te isegi selle funktsiooni kasutamisel
saavutada oodatud tulemusi.

® Valguga pildistamisel v6ib séri muutuda.

Bl Markus

® Soovitame teha méned testvétted.

® Kui ekraani vilgub (valgusallika muutumisel), siis vajutage vilkumise kasitsi
tuvastamiseks < @ >, valige [Anti-flicker shoot./Vilkumiseta pildistamine],
seejarel vajutage nuppu < [NFO >.
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Kérge sagedusega vilkumiseta salvestamine G «

@ Soovitatud Tv-reziimi maarang
@ Kaésitsi maéramine
Kui pildistate kérge sagedusega vilkuva valgusallikaga, siis piltidele vdivad tekkida triibud.

Korge sagedusega vilkumiseta pildistamise funktsioon véimaldab pildistada vilkumisele
vastava sariajaga, mis minimeerib vilkumise mdju piltidele.

€@ Ettevaatust

® Fotode salvestamisel voib sari muutuda.
® Enne korge sagedusega vilkumiseta pildistamise kasutamist kaalutlege funktsiooni
[B.: Same expo. for new aperture/ 8 : Sama siri uue avaga) seadmist olekusse

[1ISO speed/ISO-valgustundlikkus].

1 . Seadke reziimiketas asendisse <Tv> voi <M>.

2 . Valige [¥: HF anti-flicker shooting/f3: Korge sagedusega
vilkumiseta salvestamine] (&, @ ).

3 . Valige [HF Anti-flicker shoot./HF vilkumiseta pildistamine]

HF anti-flicker shooting

HF anti-flicker shooting

275



4. valige [Enable/Lubal.

HF anti-flicker shooting

5, Valige iiksus.

HF anti-flicker shooting

HF anti-flicker shooting
Recommend Tv sett.
Manual setting
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I Soovitatud Tv-reziimi maarang

Kaamera tuvastab 50,0-2011,2 Hz valgusallikad ning kuvab kdrge sagedusega vilkuvate
valgusallikatega pildistamiseks sobiliku sériaja. Saate lilituda kuvatud sériajale.

1 . Valige soovitud sériaeg.

® Maarake sariaeg, millega soovite pildistada. Kérge sagedusega
vilkuvate valgusallikate puhul maarab kaamera sobiliku sariaja selle
vaartuse lahedusest.

2 . Valige [Recommend Tv sett./Soovitatud Tv-méarang].

HF anti-flicker shooting

HF anti-flicker shooting
Recommend Tv sett.
Manual setting

3. valige [OK].

Detect flicker?
Do not move camera
while detecting

Cancel

o

® See voib suurendada korge sagedusega vilkumise tuvastamist
piirkondades, mis on mégjutatud triipude tekkest.
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4_ Lilituge kuvatud sériajale.

Found 1005.6 Hz flicker
Change shutter speed to
1/1002:12

No | Yes

Yes (move to Tv settings) \

75N

® Kuvatud sariajale lllitumiseks valige [Yes/Jah].

® Kui valite [Yes (move to Tv settings)/Jah (liigu Tv seadetesse)], siis
kuvatakse meniii [Manual setting/Kasitsi maaramine]. Jatkake I16igu
Kasitsi maaramine punktist 2.

5. Ppildistage.

€) Ettevaatust

® Kuvatakse sériaegu vahemikust 1/50,0-1/8192,0 s.
® Kui kuvatakse [No flicker detected/Vilkumist ei tuvastatud] voi kui sariaja
muutmine ei eemalda triipe, siis jargige jargmisi juhiseid.
« Maarake soovitatud Tv-reziimi maérang uuesti.
* Muutke kaamera asendit, pddrates seda ligikaudu 90°, seejarel maarake
soovitatud Tv-reziimi maarang.
« Proovige kasitsi maaramist.
® Korge sagedusega vilkumise tuvastus voib jargmistel tingimustel olla vahem
tapsem.
«+ Korduvate mustritega stseenid (nt vére vai triibud)
« Pidevas liikumises olevad vétteobjektid
« Vaga eredad voi tumedad stseenid
+ Mitme valgusallikaga stseenid
« Vaikeste vilkuvate valgusallikatega stseenid
* Madalamal sageduse vilkuvad valgusallikad

F Markus

® Mojutatud videote kuva ei varskendata, kui soovitatud Tv-reziimi méaarang
rakendatakse kdrge sagedusega vilkumisele 4K videote HDMI-valjastusel
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I Kasitsi maaramine

Kontrollige ekraanilt pildialasid, mida méjutavad kérge sagedusega vilkuvad valgusallikad,
seejarel leidke sobilik sariaeg.

1 . Valige [Manual setting/Kasitsi maaramine].

HF anti-flicker shooting

HF anti-flicker shooting
Recommend Tv sett.
Manual setting

2 . Reguleerige sdriaega.

® Kui soovitatud Tv-reziimi maaranguga valitud sariaeg ei kdrvalda triipe,
siis jargige jargmisi juhiseid.
+ Keerake valijat < %.¢ >. Valijaga < %% > on véimalik suurendada
soovitatud Tv-reziimi méaranguga méaaratud sariaega (x2, x3, x4
jne) voi véahendada seda (1/2x, 1/3x, 1/4x jne).

+ Keerake maarangu peenreguleerimiseks valijat < 7% >.

® Kui see ei kdrvalda triipe, siis muutke kaamera asendit, pdorates seda
ligikaudu 90°, seejarel maarake soovitatud Tv-reziimi maarang.

3 . Sooritage véte.
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©® Sariaja saab méaarata késitsi vahemikust 1/50,0-1/8192,0 s.
® Valguga pildistamisel on maksimaalseks vélgu siinkroonimiskiiruseks 1/161,6 s.

® Vahese valgusjouga objektiivid voivad takistada korrektset ekraani modelleerimist.
® Ekraanil vai pildindidikus kuvatav pilt voib erineda tegelikust tulemusest. Tehke
eelnevalt méned testvotted.
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Mo6tmisreziim &0 x

Kaameral on neli meetodit (séri mdotmisreziimi) votteobjekti heleduse mddtmiseks.
Tavaliselt on soovitatav kasutada hindavat sari méétmist. Tavavéttereziimides on
automaatselt kasutusel hindav sérimdétmine.

1 . Valige [I£3: Metering mode/[{3: Mdstmisreziim] (& ).

2. Tehke valik.

Metering mode

Evaluative metering

& =3 03

@ (@]: Evaluative metering (Hindav sariméstmine)
Uldotstarbeline ma6tmisreZiim sobib isegi tagantvalgustusega vétteobjektide jaoks.
Kaamera seadistab sari automaatselt kaadrile vastavaks.

@ (G Partial metering (Lokaalne sarimd6tmine)
Sobilik, kui votteobjekti imber on mérksa heledam taustvalgustuse vms téttu. Lokaalse
sarimddtmise ala on téhistatud ekraanil.

® [+]: Spot metering (Punkt-sariméatmine)
See on mdeldud vétteobjekti kindla osa sari médtmiseks. Punk-sarimddtmise
mddtmisala on tahisatud ekraanil.

® [ Center-weighted average (Keskmestav sédriméétmine)

Ma6tmine keskmestatakse Ule kogu ekraani, kusjuures ekraani keskosa arvestatakse
suurema osakaaluga.
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G Markus

® Kaamera méaarab vaikimisi sarituse jargmisel viisil.

Reziimis [[€]] paastikunupu pooleldi allhoidmisel lukustatakse sari (sari lukustus)
pérast teravustamist lukustuva teravustamise reziimis. Reziimides [S)/[e /(1]
maaratakse sari pildi tegemise hetkel (ilma paastikunupu pooleldi alla vajutamisel
sari lukustamata).

@ Funktsiooniga [8.: AE lock meter. mode after focus/ 8 : Sari lukustuse
méootmisreziim parast teravustamist] (@ ) on véimalik maarata, kas parast
lukustuva teravustamise reziimis teravustamist kaamera lukustab sari (sari
lukustus) voi mitte.
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Prioriteetsete objektide saritus iseteravustamise

ajal G «

Mé&ddab sari funktsiooni [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] pohjal tuvastatud
objektide jaoks.

1 . Valige [[}: Detect priority AE while AF/[C}: Automaatsirituse
tuvastamise prioriteet iseteravustamise ajal] (&, & ).

2. Tehke valik.

Detect priority AE while AF

Disable

® [Enable/Luba]: md6tmine pdhineb votteobjekti tuvastamise
iseteravustamispunktil voi iseteravustamise alal.

® [Disable/Keela]: md&tmine pdhineb tervel ekraanil.

® Fotode salvestamisel on olek [Enable/Luba] saadaval ainult siis, kui [3: Metering

mode/f0}: Mdotmisereziim] on seatud olekusse [Evaluative metering/Hindav
sarimoo6tmine].
® Kasitsi teravustamisel (MF) selle toime puudub.
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Sari lukustus CAEd «

& Séri lukustuse méju

Sama saritusega pildistamise jatkamiseks, nt kui soovite maarata fookuse ja sari eraldi,
saate vajutada sari lukustamiseks nuppu < % >. See on kasulik naiteks vastu valgust
votetel jne.

1 . Teravustage votteobjekt.

® Vajutage paastikunupp pooleldi alla.

® Kaamera kuvab sarimaarangut.

2 . Vajutage nuppu < ¥ > (38).

@ Sari lukustamise tahistamiseks kuvatakse ekraani alumises vasakus
servas ikoon [¥].

® Iga kord kui vajutate nupule < ¥ >, lukustatakse kehtiv sarimaarang.

3_ Kadreerige vote iimber ja pildistage.

* ~1125 . =500

® Vétte ajal sari lukustatuna hoidmiseks jatkake paastikunupu vajutamisel
nupu < ¥ > allhoidmist.
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G Markus

@ Sari lukustamine ei ole véimalik aegvdtte reziimis.

I Sari lukustuse moju

Maé&tmisreziim

Automaatne valik

Kasitsi valimine

(&

Teravustatud iseteravustamispunkti
Umbert mdddetud séri lukL k

Valitud iseteravustamispunkti imbert
mdddetud séri lukt

EIEY )

Keskmestav sérimdotmine lukustatakse.

* Kui maéaratud on [[@]] ning objektiivi teravustamisreziimi Iliti on asendis < MF >, siis keskmestav
sarimootmine lukustatakse.
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Varvireziim

@ Pildi stiil

@ Varvifilter

@ Kohandatud pilt

Saate maarata oma eelistatud videote v6i fotode pildiomadused pildi stiiliga, varvifiltritega
voi kohandatud pildimentid abil.

1 . Valige [I£3: Color mode/}: Varvireziim] (&, &).

2. Tehke valik.

Color mode

Picture Style

& @

Recommended for auto
color adjustment to
suit the scene

M0 Change

® Vajutage vastava meniiii avamiseks nuppu < [NFQ >.
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I Pildi stiil (0™

Kui valite eelmaaratud pildi stiili, siis saate kasutada vastavaid pildiomadusi.

Picture Style

E=P] Portrait

Landscape
Fine Detail
Neutral
MR Detail set.

Pildi stiili pildiparameetrid

Auto (Automaatne)

Varvitoone reguleeritakse automaatselt vastavalt kaadrile. Varvid paistavad erksad
sinise taeva, roheluse ja paikeseloojangute puhul, eriti looduses, valitingimustes ja
paikeseloojanguid pildistades.

[ Markus

® Kui soovitud varvitooni ei 6nnestu reziimiga [Auto/Automaatne] saavutada, siis
kasutage teist pildi stiili.

Standard (Standardne)
Foto naeb valja elav, terav ja selge. Sobilik suurema osa stseenide jaoks.

° Portrait (Portree)
Uhtlaste nahatoonide saavutamiseks, veidi pehmema teravusega. Sobib lahiportreede
jaoks.
Nahatoonide reguleerimiseks saab muuta maarangut [Color tone/Varvitoon], vastavalt

16igus Maarangud ja nende toime kirjeldatule.

Landscape (Maastik)
Annab kirkad sinised ja rohelised varvitoonid ning vaga teravad ja selged pildid. Sobib
muljetavaldavate maastikuvotete tegemiseks.

® Fine Detail (Peened detailid)
Peente kontuuride ja tekstuuri tapseks kujutamiseks. Varvid voivad olla veidi erksamad
kui tavaliselt.
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e Neutral (Neutraalne)
Hiljem arvutis toétlemiseks. Pildid on madalama kontrastsusega ja loomulikumate
varvitoonidega.

Faithful (Loomutruu)

Hiljem arvutis téétlemiseks. Votteobjektide varve kujutatakse piltidel tdetruult, vastavalt
paevavalguse temperatuurile 5200K. Teeb piltide varvitoonid mahedamaks véaiksema
kontrastsusega.

o Monochrome (Monokroomne)
Loob mustvalged pildid.

€ Ettevaatust

® Varvipilte ei saa taastada JPEG-/HEIF-piltidest, mis on tehtud pildi stiiliga
[Monochrome/Monokroomne].

User Def. 1-3 (Kasutaja kirjeld. 1-3)

Saate lisada uue stiili, mis pdhineb eelseadistatud stiilil, nt [Portrait/Portree] voi
[Landscape/Maastik], voi pildistiili failil, ning seejérel reguleerida seda vastavalt soovile
(& ). Kohandamata stiiliga tehtud fotodel on samad parameetrid, kui vaikemééranguga
[Auto/Automaatne] tehtud fotodel.
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Siimbolid

Pildi stiili valiku mentius on ikoonid [Strength/Tugevus], [Fineness/Peenus] voi
[Threshold/Lavi] parameetrite [Sharpness/Teravus], [Contrast/Kontrastsus] ja teiste
parameetrite jaoks. Numbrid tahistavad vastava pildi stiili mdarangute jaoks valitud vaartusi.

Picture Style | Picture Style
uto Kk, 0,0, E=Fine Detail
tandard K %,0,0, EZNNeutral

F=M Monochrome
E=TlUser Def. 1

E=n]Neutral , [E=2)User Def. 2
ILTEA Detail set. LT Detail set.
Sharpness (Teravus)
Q@ Strength (Tugevus)
0 (1] Fineness (Peensus)
(1} Threshold (L&vi)
(') Contrast (Kontrastsus)
& Saturation (Kiillastus)
[N Color tone (Vérvitoon)
© Filter effect (Filtriefekt) (monokroomne)
@ Toning effect (Tooniefekt) (monokroomne)

€@ Ettevaatust

® Video salvestamisel kuvatakse maarangu [Sharpness/Teravus] parameetrite

[Fineness/Peensus] ja [Threshold/Lavi] puhul “*, *”. Parameetreid [Fineness/
Peensus] ja [Threshold/Lévi] ei saa video salvestamisel maérata.
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Pildi stiili kohandamine

Vastavaid vaikemaaranguid kohandades on vdimalik muuta igat pildi stiili. Lisateavet pildi
stiili [Monochrome/Monokroomne] kohandamise kohta leiate 16igust Monokroomse
stiili requleerimine.

1. Valige [£3: Color mode/[(}: Virvireziim] (&, @ ).

2 . Valige [Picture Style/Pildi stiil].

Color mode

Picture Style

s &

Recommended for auto
color adjustment to
suit the scene

M0 Change

® Valige [253], seejarel vajutage nuppu < [NFO >.

3. valige pildi stiil.

to
E=s]Standard
E=PlPortrait

E=DLandscape
ne Detail
E=HlNeutral
MITEA Detail set.

@ Valige reguleeritav pildi stiil, seejérel vajutage nuppu < [NFQ >.
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4. Tenhke valik.

Detail set. Portrait

@Sharpness
{:Strength
@Contrast

SSaturation
©Color tone

Default set.

® Tehke valik, seejarel vajutage < (@) >.

® Lisateavet maarangud ja nende toime kohta leiate 16igust Maarangud ja
nende toime.

5 . Maarake efekti tase.

(Strength

® Reguleerige efekti taset, seejarel vajutage <

E=S]Standard
EzPPortrait

E=TLandscape
EEFine Detail
Neutral

| INFO DEEIRES

® Vajutage salvestatud maérangu salvestamiseks ning pildi stiili valiku
meniiiisse naasmiseks nuppu < VIENU >.
® Koik muudetud vaikevaartusega maarangud kuvatakse siniselt.
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G Markus

® Video salvestamisel ei saa maarata maarangule [Sharpness/Teravus]
parameetreid [Fineness/Peensus] ja [Threshold/Léavi] (neid ei kuvata).

@ Kui valite punktis 4 [Default set./Vaikemaarang], siis saate taastada vastava pildi
stiili parameetrite vaikemaérangud.

® Reguleeritud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige reguleeritud pildi stiil ja
seejarel pildistage.

Maérangud ja nende toime

Sharpness (Teravus)
O @ Strength (Tugevus) 0: nork kontuuride réhutamine Zér::?aer\rlﬁl;(;ntuuride
€} | Fineness (Peensus)*! | 1: peen 5: teraline
(_Tf Threshold (Lavi)*? 1: madal 5: kérge
O Contrast (Kontrastsus) —4: madal kontrastsus +4: kdrge kontrastsus
9‘30 Saturation (Kiillastus) —4: madal kiillastus +4: korge kllastus
0 Color tone (Véarvitoon) —4: punakad nahatoonid +4: kollakad nahatoonid

*1: Tahistab serva peensuse taset, millele téiustamine rakendatakse. Mida vaiksem on number, seda
peenemaid kontuure réhutatakse.

*2: Kontrastsuse lavi servade ja imbritsevate kujutisealade vahel, mis maarab serva taiustamise.
Mida véiksem on number, seda rohkem kontuure réhutatakse kui kontrastsuse erinevus on madal.
Kuid kui number on vaike, siis voib jaédda mira rohkem méargatav.
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Monokroomse stiili reguleerimine
©Filter effect (Filtriefekt)

Detail set. Monochrome

}FN:None
Ye:Yellow
Or:Orange

®Filter effect R:Red
G:Green

Filtriefekti rakendades saate monokroomisel pildil muuta naiteks valged pilved véi rohelised
puud silmatorkavamaks.

Filter Naidistoime
N:None (N: Tavapéarane mustvalge foto ilma filtriefektideta.
puudub)
Ye:Yellow (Ye: - . . . .
kollane) Sinine taevas paistab loomulikum ja valged pilved selgemad.
oO:;gir;mge (or: Sinine taevas paistab veidi tumedam. Paikeseloojang paistab méjuvam.
R:Red (R: punane) Sinine taevas paistab tsna tume. Siigisesed lehed paistavad selgemad ja
heledamad.
G:Green (G: Nahatoonid ja huuled on tuhmimad. Muudab rohelised lehed heledamaks ja
roheline) toob need paremini esile.

F Markus

® Maarangu [Contrast/Kontrastsus] suurendamine réhutab filtriefekti.

@Toning effect (Tooniefekt)

Detail set. Monochrome
}FN:None
S:Sepia
B:Blue

P:Purple
@Toning effect G:Green

Tooniefektiga saate luua monokroomse pildi. See on kasulik siis, kui soovite luua
muljetavaldavaid pilte.
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Pildi stiili salvestamine
Stiili aluseks saab valida mingi pildi stiili, nditeks [Portrait/Portree] v6i [Landscape/
Maastik], seda soovitud viisil muuta ja saadud stiili [User Def. 1/Kasutaja kirjeld. 1] — [User

Def. 3/Kasutaja kirjeld. 3] alla salvestada. See on kasulik, kui soovite luua erinevate
madrangutega pildi stiile.

1. Valige [£3: Color mode/[(}: Virvireziim] (&, @ ).

2. Valige [Picture Style/Pildi stiil].

Color mode

Picture Style

& @

Recommended for auto
color adjustment to
suit the scene

I Change

® Valige [253], seejarel vajutage nuppu < [NFO >.

3_ Valige [User Def. */Kasutaja kirjeld. *] paremas servas.

Picture Style

E=HlNeutral
EZAFaithful
Monochrome

E=TlUser Def. 1

MLLEN Detail set.

® Valige [User Def. */Kasutaja kirjeld. *], seejarel vajutage nuppu

<INFO>.
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4. Vajutage < @& >.

Detail set.

Picture Style Auto
@sSharpness
@Strength

OcContrast
SbSaturation
©Color tone

@ Valige [Picture Style/Pildi stiil] ja vajutage < @) >.

5_ Valige aluseks olev pildi stiil.

Detail set. User Def. 1
Fine Detail
Standard Neutral
Portrait Faithful
Landscape Monochrome

| SET_[o]8

® Valige aluseks olev pildi stiil, seejarel vajutage <@ >.

6. Tehke valik.

Detalil set. E=1]User Def. 1
Picture Style Landscape

@ sharpness
GStrength

@Contrast
SbSaturation
©Color tone

MENUS)

® Tehke valik, seejarel vajutage < (&) >.
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7 . Maarake efekti tase.

GStrength

® Reguleerige efekti taset, seejarel vajutage <@ >.

® Lisateavet leiate 16igust Pildi stiili kohandamine.

Picture Style

E=N]Neutral

FzFFaithful

E=MMonochrome

E=1]User Def. 1

E=ZlUser Def. 2 Auto
ser Def. 3 Auto

MIEEN Detail set.

® Vajutage salvestatud maarangu salvestamiseks ning pildi stiili valiku
meniilisse naasmiseks nuppu < VIENU >.

® Aluseks olev pildi stiil kuvatakse [User Def. */Kasutaja kirjeld. *]
paremas servas.

® Muudetud vaikevaartustega [User Def. */Kasutaja kirjeld. *] stiilinimed
on tahistatud siniselt.

® Kui pildi stiil on juba salvestatud [User Def. */Kasutaja kirjeld.*] alla, siis aluseks
oleva pildi stiili muutmine kustutab eelnevalt salvestatud kasutaja kirjeldatud pildi

stiili parameetrite maarangud.
® Saate taastada [User Def. */Kasutaja kirjeld.*] vaikestiilid ja -maarangud, kui valite

meniilist [§: Reset camera/§: Kaamera ldhtestamine] valiku [Basic settings/
Pohimaarangud)].

F Markus

® Salvestatud pildi stiili kasutamiseks pildistamisel valige salvestatud [User Def. */
Kasutaja kirjeld. *], ja seejarel pildistage.
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I Virvifilter (0 |'=

Eelmaaratud filtrid véimaldavad lisada piltidele efekte.
1 . Valige [¥: Color mode/f}: Varvireziim] (&, @ ).

2 . Valige [Color filter/Varvifilter].

Color mode

Color filter

& @

Easily shoot with filter

effect according to

scene or your preference
Change | SET_[e]q

® Valige [@), seejérel vajutage nuppu < |NFO >.

3. valige varvifilter.

| NITEEm 100% |

® Kui vajutate nupule < [NFQ >, saate reguleerida vérvifiltri taset
vahemikus 0-100% (sammuga 10%). Mida madalam tase, seda
ndrgem on varvifiltri m&ju.
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Filter

Efekt

Soovitatud stseenid

@he NegativeFilmtone

Madal kontrastsus, esiletdstetud
varjud ja tuhmunud varvid

Stseenid, mille kontrastsus peaks
olema loomulik ja pehme.

on PositiveFilmtone

Korge kontrastsus, tumedad varjud,
killastunud, kérge kontrastsusega
varvid

Kontrastsed stseenid, mis peaksid
vélja ndgema silmatorkavad ja
meeldejaavad.

Qst StoryTeal&Orange

Matt sinakate varjude ja
merevaigukollaste esiletéstudega

&;t story

Matt magenta filtriefektiga

Qs¢ StoryBlue

Matt iildise sinise filtriefektiga

Suure kontrastsusega paevased
stseenid ja muud kontrastsed
stseenid, naiteks hasti valgustatud
ruumid.

epa PaleTeal&Orange

Rohekad varjud ja
merevaigukollased esiletdstud

Kontrastsed stseenid, mis sisaldavad
moningaid merevaigukollaseid voi
kollakaid varve.

Qne RetroGreen

Pleekinud koos rohelise filtriefektiga

QSe Sepiatone

Pleekinud koos seepiafiltri efektiga

Vanad hooned, linnapildid.

'Ac AccentRed

Kaik varvid peale punase on
tuhmunud

Stseenid, mis sisaldavad méningaid
punakaid varve.

&ra TastyWarm

Kérge kiillastus ja erksad kesktoonid
koos tldiselt soojade vérvidega

Stseenid, mis sisaldavad soojades
toonides toitu vdi jooke.

QTa TastyCool

Kérge kiillastus ja erksad kesktoonid
koos tldiselt kilmade varvidega

Stseenid, mis sisaldavad kiilmades
toonides toitu voi jooke.

er BrightAmber

Madal kontrast, heledad varjud,
séilitades samas tumeda dhkkonna
ja soojad varvid

&sr BrightWhite

Madal kontrast, heledad varjud,
séilitades samas tumeda 6hkkonna
ja kiilmad vérvid

Hémaralt valgustatud stseenid
soojades toonides valgusallikatega.

& ClearLightBlue

Madal kontrast, eredad varjud,
heleda sinaka ildiimega

QCI ClearPurple

Madal kontrast, eredad varjud,
heleda lillaka Gldilmega

Erksad 6htused linnavaated,
i id

Qq ClearAmber

Madal kontrast, eredad varjud,
heleda merevaigukollaka tldilmega

® Mbnede varvifiltrite puhul ei pruugi pildigradatsioonid olla sujuvad ja v6ib esineda

pildimara.

® Mbned kaameramaarangud voi objektid vdivad takistada soovitud vérvide saamist.

F Markus

® Varvifiltrit saab kasutada koos maaranguga
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I Kohandatud pilt =

Kaameras olevad kohandatud pildifailid vdimaldavad teil reguleerida videosalvestuse
varvitoone, rakendades maarangute kombinatsiooni (gamma/varviruum, varvimaatriks ja
ilmefailid), peamiselt tootmisjargseks to6tlemiseks valmistudes.

® Saate valida kohandatud pildifaili, et salvestada oma eelistatud pildiomadustega videoid.

® Eelseadistatud kohandatud pildifaile saab uute loomiseks redigeerida.
® Video varvitoonide reguleerimiseks on vdimalik salvestada ilmefaile.

@ Ettevaatust

® Kohandatud piltide rakendamine véib muuta sarimddtmise taset.
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Kohandatud pildifailide valimine
1 . Valige [I¥: Color mode/ff}: Varvireziim] (& ).

2, Valige [Custom Picture/Kohandatud pilt].

Color mode

Custom Picture

® @

Effects for movie

production. You can

customize the movie details.
LT Change | SET_[0]'g

® Valige [[@3], seejarel vajutage nuppu < INFO >.

3. Valige [Select [@3File/@3-faili valik].

Custom Picture

Select @ File
Edit @ File
Save (@3 File
Status

LINFO IREEh]
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4_ Valige kohandatud pildifail.

Select @ File
GammalColor Space
off
Neutral

C2: Canon Log 3
C3:PQ
C4:HLG &

Kohandatud Gamma/ q T q =
e s limefail | Var K
pildifail varviruum
Laiem diinaamiline ulatus
kui BT.709 Standard
(BT.709 Standardne)
Canon 709 / Off Neutral puhul
C1: Canon 709 BT.709 (Viljas) (Neutraalne) Sobilik esitamiseks
. BT.709-ihilduvatel

ekraanidel
Samuti sobilik
jareltootluseks
Kasutab Canon Log 3
gammat; vajalik on

C2: Canon Log | Canon Log Off Neutral jareltodtlus

3 3/C.Gamut | (Viljas) (Neutraalne) | Sailitab Canon Logi

omadused, kuid laiendab
diinaamilist ulatust

Kasutab HDR-
gammakdverat, mis vastab

ITU-R BT.2100 (PQ)
C3:PQ PQ/BT.2020 off Neutral standardile (8-bitise

(Valjas) (Neutraalne)
salvestuse puhul vastab

ITU-R BT.2100 (PQ)
standardile)

Kasutab HDR-
gammakdverat, mis vastab
ITU-R BT.2100 (HLG)

. HLG/ Off Neutral " o

C4:HLG BT.2020 (Vljas) (Neutraalne) standardile (8-bitise
salvestuse puhul vastab
ITU-R BT.2100 (HLG)
standardile)
Sobilik esitamiseks
BT.709-ihilduvatel

cs:BT709 | o790 off Video | ekraanidel

Standard (Valjas) Kasutab ITU-R BT.709

BT.709 e

standardiga Ghilduvat
gammakaverat
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Kohandatud

Gamma/

pildifail AR limefail | Vérvimaatriks Kokkuvéte
Laiem diinaamiline
ulatus kui BT.709
0o kuni €20 Standarene) pun
(User06 (Kasutaja | Canon 709 / Off Neutral Sobilik esitarr?iseks
06) kuni User20 BT.709 (Véljas) (Neutraalne) s
. BT.709-thilduvatel
(Kasutaja 20))

ekraanidel
Samuti sobilik
jareltootluseks
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Kohandatud piltide muutmine

Valitud kohandatud pildifaili maaranguid on véimalik muuta.
1 . Valige [¥: Color mode/ffy: Varvireziim] (& ).

2, Valige [Custom Picture/Kohandatud pilt].

Color mode

Custom Picture

= e m

Effects for movie

production. You can

customize the movie details.
LT Change | SET_[0]'g

® Valige [[@3], seejarel vajutage nuppu < INFO >.

3. Valige [Edit [@3File/{@3-faili muutmine].

Custom Picture

Select @ File
Edit @ File
Save (@3 File
Status

LINFO IREEh]

® Kaitstud ([[e-]]) kohandatud pildifaili muutmiseks valige muutmise
lubamiseks valiku [Protect/Kaitse] alt [Unprotect/Tiihista kaitse].

Edi File

Protect }FUnprotect
P t
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4_ Muutke maaranguid vastavalt vajadusele.

Edit (3 File

Rename Canon 709
Protect Unprotect
Reset

Gamma/Color Space
Color Matrix Neutral

[MENU ho

® Valige muudetav maarangud, seejarel reguleerige seda kuvatavas
meniiis (& ).

® Muudetud kohandatud pildifaili salvestamiseks uue nimega valige
[Rename/Muuda nime] ning sisestage nimi.

® Muutmise lahtestamiseks valige [Reset/Lahtesta], seejarel valige
lahtestatav kohandatud pildifail.

® |imefailide kasutamise juhised leiate 16igust limefailide kasutamine.

5, Kaitseb muudetud kohandatud pildifaili.

Edit (3 File

Protect L
} Protec

@ Kui olete I6petanud muutmise, siis valige [Protect/Kaitse].
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Kohandatud piltide maarangud

Valikuga [Edit [@gFile/[@3-faili muutmine] on véimalik maarata jargmisi iksusi.

Maaratav liksus ‘ Kirjeldus

Gammalvérviruum
gai ja vérviruumi

(1) Valjund
(2) Sisend

———— BT.709 Standard
— HLG
Canon 709

(2)

Gamma
CanonlLog 3

@)

Gamma, mis séilitab Canon Logi omadused, kuid
Canon Log 3 laiendatud diinaamilise ulatusega
Vajab pildi jarelté6tlust

HDR-gamma, mis vastab ITU-R BT.2100 (PQ)
PQ standardile (8-bitise salvestuse puhul vastab ITU-R
BT.2100 (PQ) standardile)

HDR-gamma, mis vastab ITU-R BT.2100 (HLG)
HLG standardile (8-bitise salvestuse puhul vastab ITU-R
BT.2100 (HLG) standardile)

ITU-R BT.709 standardiga tihilduv gamma
Sobilik esitamiseks BT.709-lhilduvatel ekraanidel
Laia diinaamilise ulatusega gamma, mis sobib
Canon 709 kasutamiseks ka ilma jarelto6tluseta

Sobilik esitamiseks BT.709-Ghilduvatel ekraanidel

BT.709 standardne

Canoni kujutisesensori omaduste pdhjal vélja
to6tatud varviruum, mis hélmab laiemat
varvigammat kui BT.2020

Soovitatav ka ACES2065-1 vérviruumi konvertimisel

C.Gamut

Varviruum BT.2020 Varviruum, mis Ghildub ITU-R BT.2020 standardiga
- UHDTV (4K/8K) jacks

Standardne varviruum, mis thildub sRGB

BT.709 standarditega
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Madratav tiksus Kirjeldus

Color Matrix (Varvimaatriks)
Vérvide reproduktsiooni maérang

Neutral (Neutraalne) Loomutruu vérvide reproduktsioon
Pr ion Camera (Filmil Kinofilmi ilmega varvide reproduktsioon
Video Televisioonikontrastsusega vérvide reproduktsioon

Look File (limefail)

On (Sees) Voéimaldab reguleerida véarve ilmefailide alusel
Off (Viljas) Keelab vérvide reguleerimise ilmefailide alusel
Look File Setup (llmefaili seadistus)
limefaili
Register (Salvestus) Salvestab ilmefaile (.cube-vormingus) kohandatud piltidele

Reguleerib kohandatud piltidele registreeritud iimefailide

Intensity (Intensiivsus) intensiivsust

Delete (Kustutamine) Eemaldab ilmefailid kohandatud piltidelt

HLG Color (HLG varv)
Hibriidse Iogl-gamma (HLG) vérvimaarang
1} olor Space / arviruum] gamma on seatud olekusse [HLG]

BT.2100 Standardile ITU-R BT.2100 vastavad vérvid

Vérvid, mis vastavad “traditsioonilistele varvidele” ITU-R

Vivid (Ergas) BT.2390 alusel

Black (Must)

Musta taseme reguleerlmlne

Pole kui olor Space / Gammal/varviruum] on seatud olekusse [Canon Log
3]

Suurendab vi véhendab musta taset. Suuremad vééartused
Master Pedestal (Originaali _50 kuni +50 teevad tumedaid pildialasid heledamaks, kuid véhendavad

tasemed) kontrastsust. Negatiivsed vaartused teevad musti alasid
tumedamaks.

Master Black Red (Originaali
must punane)
Master Black Green (Originaali . Korrigeerib punast, rohelist v6i sinist varvi mustades
" —50 kuni +50 ;
must roheline) toonides
Master Black Blue (Originaali
must sinine)
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Madratav iiksus Kirjeldus

Black Gamma (Must gamma)

Viaiksem gammakurvi korrigeerimine tumedate pildialade jaoks

Tostab voi vi musta osa jargmi: il

i olor Space / Gammal/varviruum] on seatud olekusse [BT.709

kui i
Standard/BT.709 standardne

(1) Véljund
(2) Sisend
(3) Punkt
(4) Tase
(5) Ulatus

Level (Tase) —50 kuni +50 Maérab madalama gammakurvi kérguse

Range (Ulatus, .
ge ( ) 20 kuni 450 [Point/Punkt] suhtes

Maarab reguleerimise vahemiku vaartuse

Point (Punkt) Maarake tipukoht

Low Key Saturation (Madala koha kiillastus)

Var

Activate (Aktiveeri) On (Sees), Off (Valjas) Sees] korral

Level (Tase) —50 kuni +50 Maarab reguleerimise maara
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Madratav iiksus Kirjeldus

Knee (Polv)
Heledate pildi i ine ilesarif alade
i olor Space / Gammal/varviruum] on seatud olekusse [BT.709

kui i
Standard/BT.709 standardne

(1) Véljund
(2) Sisend
Slope (Kaldenurk)
(2
Point (Punkt)
1
Activate (Aktiveeri) On (Sees), Off (Valjas) Iga maarangu reguleerimine lubatakse

oleku [On/Sees] korral

Kui maaratud automaatse reguleerimise
olek [On/Sees], siis maarangu [Point/
Punkt] muutmisel hoiab valjundi 100%
peal.

White Level 100% (Valge tase 100%) On (Sees), Off (Valjas)

Reguleerib kaldenurka p&lvepunkti kohal.
Slope (Kaldenurk) —35 kuni +50 Pole saadaval, kui [White Level 100%/
Valge tase 100%] on olekus [On/Sees].

Point (Punkt) 50 kuni 109 Reguleerib pdlvepunkti

Reguleerib varvikiillastust heledatel

Saturation (Kiillastus) —10 kuni +10 pildialadel
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Maaratav iiksus

Kirjeldus

Sharpness (Teravus)
Teravuse reguleerimine

Suurendab v&i vahendab servade teravuse

Level (Tase) —10 kuni +50
taset
. - Maarab servade taiustamise kesksageduse
Detail Fresll;r:’iys;Detmhde -8 kuni +8 Suuremad véartused suurendavad
sagedust, mis teeb pildid teravamaks
Maarab kontrastsuse lave servade ja
Umbritsevate kujutisealade vahel, mis
Coring Level (Loikamise tase) —30 kuni +50 méérab serva tdiustamise.
Kérgemad vaartused takistavad peente
detailide réhutamist, véhendades miira
Limit (Piirang) =50 kuni +50 Piirab serva téiustamise maara

Noise Reduction (Miiravahendus)

Automatic (Automaatne)

On (Sees), Off (Vljas)

[On/Sees] valimisel reguleeritakse
automaatselt

Spatial Filter (Ruumfilter)

ff (Valjas), 1 kuni 12

Vahendab miira, rakendades kogu pildile
pehmele fookusele sarnase efekti

Kuigi artefakte ei tekitata, pehmendatakse
pilti tervikuna, kui seadistate méne muu
valiku kui [Off/Vljas]

Frame Correlation
(Kaadrikorrelatsioon)

Off (Valjas), 1 kuni 3

Vahendab miira, vorreldes praegusi ja
eelmisi pilte (valju), kui see on seatud muule
kui valjalulitatud vaartusele

Kuigi nailist eraldusvéimet see ei mojuta,
voivad likuvad objektid pohjustada artefakte

Skin Detail (Nahadetailid)
Nahka pehmendavad méarangud
Juhib i ist j;

almuraya
Tuvastatud nahatooni alad kuvatakse sebramustriga

Effect Level (Efekti tase)

Off (Véljas), Low (Madal),
Middle (Keskmine), High

Maarab nahka pehmendava filtri taseme,
kus kérgeimaks tasemeks on [High/Karge]

(Korge)
Hue (Varvsus) —16 kuni +16 Maarab tuvastatava nahatooni varvsuse
Chroma (Kromaatilisus) Méérab tuvastatava nahatooni kiillastuse
Area (Ala) 0 kuni 31 Maarab tuvastatava nahatooni varviulatuse

Y Level (Y-tase)

Méérab tuvastatava nahatooni heleduse

Color Matrix Tuning (Varvimaatriksi haalestus)

Pildi varvi

peenreguleerimine

Gain (Voimendus) —50 kuni +50 Reguleerib vérvide intensiivsust
Phase (Faas) —18 kuni +18 Reguleerib varvsust
RG Reguleerib tooni tsiiaanist roheliseni ja
punasest magentani
Reguleerib tooni tstiaanist siniseni ja
R-B
punasest kollaseni
Reguleerib tooni magentast punaseni ja
G-R . . N
rohelisest tstiaanini
~50 kuni +50 ———
Reguleerib tooni magentast siniseni ja
G-B N "
rohelisest kollaseni
B-R Reguleerib tooni kollasest punaseni ja
sinisest tsiiaanini
B-G Reguleerib tooni kollasest roheliseni ja

sinisest magentani
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Madratav iiksus Kirjeldus
Color Correction (Varvide korrigeerimine)
Mé&arangud teatud varviomadustega pildialade korrigeerimiseks
Vastavalt sellele !uvasta!akse korrigeeritavad alad
Kui maai alad vérvides (valja arvatud [Area A

Revision LeveIIAIa A korrigeerimise tase], [Area B Revision Level/Ala B korrigeerimise tase], [Area A
Revision Phase/Ala A korrigeerimise faas] ja [Area B Revision Phase/Ala B korrigeerimise faas]

reguleerimisel)

Select Area (Ala valimine)

Off (Véljas), Area A (Ala
A), Area B (Ala B), Area
A&B (Ala A&B)

Maérab vérvide korrigeerimise alad (A
vGi B)

Ala A korrigeeritakse, kui méératud on
[Area A/Ala A]

Ala B korrigeeritakse, kui méératud on
[Area B/Ala B]

Mdlemat ala korrigeeritakse, kui
maaratud on [Area A&B/Alad A ja B]

Area A Setting Phase (Ala A

irang)
Area A Setting Chroma (Ala A
kromaatilisuse méaérang)

Méérab ala A varvifaasi

Méérab ala A killastuse

0 kuni 31
Area A Setting Ala (Ala A alaméérang) Maérab ala A vérviulatuse
Area A Setting YAI‘.“eveI (Ala A Y-taseme Mdrab ala A heleduse
madrang)
Area A Revision Level (Ala A . Maarab ala A kiillastuse
; - —50 kuni +50 . . 5z
korrigeerimise tase) korrigeerimise mééara
Area A Revision Phase (Ala A " Maarab ala A varvifaasi korrigeerimise
A Lo —18 kuni +18
korrigeer maara
Area B Setting Phase (Ala B Méarab ala B varvifaasi
faasiméaérang)
Area B Setting Chroma (Ala B Miéirab ala B kiillastuse
maérang) 0 kuni 31
Area B Setting Area (Ala B alamairang) Maéarab ala B varviulatuse
Area B Setting Y Level (Ala B Y-taseme
ran Méérab ala B heleduse
Area B Revision Level (Ala B " Méaérab ala B kiillastuse
; . —50 kuni +50 . . sz
korrigeerimise tase) korrigeerimise maéra
Area B Revision Phase (Ala B " Maarab ala B varvifaasi korrigeerimise
A o —18 kuni +18 iy
korrigeer maara
Other F i (Teised
[Over 100%/Ule 100%] madrab, kuidas kasitleb si mis G 100%

ui olor Space / Gammalvarviruum] on seatud olekusse [BT.709
Standard/BT.709 standardne ja [White Level 100%/Valge tase 100%] on seatud olekusse [Off/Valjas]

Through (Labi) Muutmata valjund

Over 100% (Ule 100%)

Press (Suru maha)

Tootleb kuni 108% signaale nii, et
need oleksid 100% tasemel

Clip (L8ika)

Ldikab signaaliosad, mis lletavad
100%
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Kohandatud piltide iiksikasjade kontrollimine

Saate kontrollida kohandatud pildifaili maaranguid menuist [Custom Picture/Kohandatud
pilt].

1 . Valige [¥: Color mode/fy: Varvireziim] (& ).

2, Valige [Custom Picture/Kohandatud pilt].

Color mode

Custom Picture

= e m

Effects for movie

production. You can

customize the movie details.
I Change | SET_[o]i¢

® Valige [[@3), seejarel vajutage nuppu < INFO >.

3. Valige [Status/Olek].

Custom Picture

Select @3 File
Edit @ File
Save (@0 File
Status

MR Help

4, Kontrollige maéranguid.

Status
Gamma
Color Space
Color Matrix
HLG

Loak File

File Name
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Kohandatud pildifailide salvestamine ja laadimine

Muudetud kohandatud pildifaile saab salvestada kaardile ning kasutada teistes sama mudeli
kaamerates.

1 . Valige salvestatav kohandatud pildifail (& ).

2 . Valige [Save [@gFile/Salvesta [@3-fail].

Custom Picture

Select 3 File
Edit @ File
Save (@0 File

Status

IO Help

3. Tehke valik.

Save (@3 File

Save to card
Load from card

® Save to card (Salvesta kaardile)
Salvestab muudetud kohandatud pildifaili kaardile. Valige sihtkoht,
seejarel valige [OK].
Saate salvestada kuni 20 faili. Faili salvestamisel kuvatakse [New
File/Uus fail], v.a kui salvestatud on juba tle 20 faili. Kui salvestatud
on 20 faili, kirjutatakse failid Ule uute salvestatud failidega.

® Load from card (Laadi kaardilt)

Laadib kohandatud pildifaili kaardilt. Valige laaditav fail, seejarel valige
[OK].
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limefailide kasutamine

Salvestatavate videote varvitooni reguleerimiseks on vdimalik salvestada Blackmagic
Designi rakendusest DaVinci Resolve 17- v&i 33-vorgustiku 3D LUT-failid .cube-vormingus
ilmefailidena kohandatud pildifailidesse.

limefailide salvestamine

Enne alustamist peate kopeerima salvestatava ilmefaili kaardile.

1.

Asetage kaart kaamerasse.

2 . Valige kohandatud pildifail (& ).

3. Valige [Edit [@3File/{@3-faili muutmine].

Custom Picture

Select @3 File
Edit @ File
Save (@3 File

Status

IR Help

® Kaitstud ([[e-]]) kohandatud pildifaili muutmiseks valige muutmise
lubamiseks valiku [Protect/Kaitse] alt [Unprotect/Tiihista kaitse].

® Kui muudate kohandatud pildifaili ning salvestate ilmefaili samaaegselt,
siis salvestage ilmefail kdige viimasena.

4_ Valige [Look File Setup/limefaili seadistus].

Edit (3 File

Gamma/Color Space
Color Matrix Neutral

Look File Setup

Black
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5_ Valige [Register/Registreeri].

e Setup

Orig
With Look File

® Kuvatakse kaardil olevad ilmefailid.

6. valige iimefail.

7_ Parast ilmefaili rakendamist valige gammal/varviruum.

8. valige [0K].

€@ Ettevaatust

® Jargmised ilmefailid ei Ghildu.
« Sisendvahemik véljaspool vahemikku 0—1 paises (“LUT_3D_INPUT_RANGE")

« 2 MB v&i suuremad vai Ule 65 tahemargi pikkuse nimega (sh faililaiend)

« Failinimedega, milles on toetuseta tdhemarke
Toetatud tahemargid: 0-9, a—z, A-Z, allkriips (_), sidekriips (-), punkt (.) vi
Uihebaidiline tlihik
« Andmejaotise vaartused valjaspool vahemikku 0-1
® Varvitoone ei konverdita digesti, kui sisendiks ja valjundiks ei kasutata sobivat
gammat/varviruumi.
® Salvestatud ilmefaili ei saa kasutada, kui muudate parast salvestamist maaranguid
[GammalColor Space / Gammalvarviruum], [HLG Color/HLG varv], [White
Level 100%/Valge tase 100%] v5i [Over 100%/Ule 100%].
® Ule 100% véi alla 0% signaale ei kasutata funktsiooni [GammalColor Space /
Gammalvarviruum] maaranguga [BT.709 Standard/BT.709 standardne]. Enne
ilmefailide salvestamist lile 100% signaalide jaoks, mida soovite kasutada, valige
funktsiooni [Over 100%/Ule 100%)] olekuks [Press/Suru maha].
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limefailide kasutamine varvide reguleerimiseks

Saate kasutada salvestatud ilmefaile varvide reguleerimiseks.

1 . Valige kuvast [Edit [@gFile{@3/@3-faili muutmine] valik [Look File/
limefail].

2. Valige [On/Sees].

® Varvide reguleerimise keelamiseks ilmefailide alusel valige [Off/Valjas].

limefaili intensiivsuse reguleerimine

Salvestatud ilmefailide intensiivsust saab reguleerida.
1 . Valige kohandatud pildifail (@ ).

2 . Valige [Edit [@gFile/@3-faili muutmine].

Custom Picture

Select @3 File
Edit (3 File
Save (@3 File
Status

I Help

@ Kaitstud ([[e-]]) kohandatud pildifaili muutmiseks valige muutmise
lubamiseks valiku [Protect/Kaitse] alt [Unprotect/Tiihista kaitse].
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3_ Valige [Look File Setup/limefaili seadistus].

Edi File

Gamma/Color Space  (EXIE GE
Color Matrix Neutral

Look File Setup

Black

4, Valige [Intensity/Intensiivsus].

5, Reguleerige intensiivsust soovitud viisil.

® Saab maarata vahemikust 10-100% (sammuga 10%).

® Kuigi pildi kuvamist varskendatakse vastavalt maarangu muutmisele,
voib tootluskoormuse tottu esineda viide.

limefailide eemaldamine
1 . Valige kohandatud pildifail (& ).

2 . Valige [Edit [@gFile/@3-faili muutmine].

Custom Picture

Select @ File

Save (@03 File
Status

TN Help
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3_ Valige [Look File Setup/limefaili seadistus].

Edit (3 File

Gamma/Color Space ([EHHE FEIE
Color Matrix Neutral

Look File Setup

Black

4. valige [Delete/Kustutal.
5. valige [OK].

Canon Logi pildikvaliteet

® Canon Logi kasutamisel vdivad séltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest taevas,
valged seinad ja sarnased objektid jdada videosse miiraga voi ebalihtlaste
gradatsioonidega, saritusega voi varvidega. Tumedatel pildialadel voib tekkida ka triipe
voi mira.

® Mdra voib muutuda margatavamaks, kui suurendate kontrasti voi to6tlete pilte sarnasel
viisil.

® Tehke eelnevalt méned testvideod ja kontrollige tulemusi.

® Pildikvaliteet voib paraneda, kui muudate ISO-valgustundlikkust véi to6tlete jareltootluse
kaigus varvigradatsioone.

€@ Ettevaatust

@ Kui maératud on Canon Log ning funktsiooni [Peripheral illum corr/Aérealade
valgustuse korrigeerimine] olekuks on maaratud meniiiist [£}: Lens aberration
correction/f3: Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine] valik [Enable/Luba],
siis vBib pildi servadesse tekkida mura.

® Histogrammid, mille puhul funktsioon [£X3: £3"™[»>]HDR/C.Log View Assist./{¥:
£X"®™[> HDR-i/C.Logi vaatamisabi] on seatud sisselillitatud olekusse, ei pshine
vaatamisabi kuva konversioonil. Histogrammil hallina kuvatavad alad tahistavad
ligikaudselt signaalivaartusi, mida ei kasutata.
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Virviruum (0]

@ Adobe RGB

Voéimalike kasutatavate varvitoonide kogumit nimetatakse varviruumiks. Harilikuks
pildistamiseks on soovitatav sSRGB.

Reziimis < @} > méaaratakse [sRGB] automaatselt.

1 . Valige [3: Color space/{0}: Varviruum] (@ ).

2 . Tehke varviruumi valik.

yna

Color space B

Adobe RGB

@ Valige [sRGB] v6i [Adobe RGBY], seejarel vajutage < (@) >.
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I Adobe RGB

Seda varviruumi kasutatakse eelkdige trikiste ja muude professionaalsete rakenduste
puhul. Soovitame méarata see siis, kui kasutate naiteks Adobe RGB-uhilduvaid monitore voi
DCF 2.0 (Exif 2.21 v&i uuemaga) hilduvaid printereid.

Bl Markus

® Adobe RGB varviruumis pildistatud fotode nimed algavad allkriipsuga “_".
@ Pildile ei lisata ICC-profiili. ICC-profiili kirjeldused leiate programmi Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) kasutusjuhendist.

319



Selgus G «

Piltide selgust on vdimalik reguleerida. Selle all mdistetakse pildi piirjoonte kontrastsust.
Piltidele pehmema ilme andmiseks reguleerige seda miinuspoolele ning teravama ilma
andmiseks plusspoolele.

1. Valige [¥: Clarity/}: Selgus] (&, @).

2 . Maarake efekti tase.

Clarity

® Korge kontrastsusega piltide puhul véib selguse maaramine muuta piirjoonte
laheduses olevaid alasid tumedamaks véi heledamaks.

® Selle madrangu moju ei paista fotode salvestamisel ekraanil kuvatavatelt piltidelt
valja.
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HDR-vétted (PQ) G «

Reziim [[5:]HDR shooting (PQ)/[EXJHDR-vétted (PQ)] véimaldab jaadvustada suure
dinaamilise ulatusega pilte, mis sailitavad detailid nii Glesaritatud kui ka varjualades ning
mis vastavad ITU-R BT.2100 ja SMPTE ST.2084 standardite PQ-spetsifikatsioonile (mis
viitab HDR-pildi kuvamise sisendsignaali gammakdverale).

F Markus

©® Jaadvustatakse HEIF- voi RAW-pildina.
® Optimaalseks vaatamiskvaliteediks kasutage HDR-toega ekraani.
® Kuva sdltub ka monitori joudlusest.

1 . Valige [I£¥: [5]HDR shooting (PQ)/[(3: [5:RJHDR-vétted (PQ)] (&, @).

2. Valige [HDR PQ].

[GEIHDR shooting (PQ)

HDR PQ
Shots are captured as HEIF or
RAW images. Setting Highlight
tone priority to [Enable] is
recommended.
| SET_[e]¢

€@ Ettevaatust

@ [HDR PQ] ei ole saadaval, kui funktsioon [C8: Main rec. format/g(y: Peamine
salvestusvorming] on seatud olekusse [XF-AVC S YCC420 8bit].

® Piltide ilme HDR- ning mitte-HDR-ekraanidel voib olla erinev.

® Histogrammil hallina kuvatavad alad tahistavad ligikaudselt signaalivaartusi, mida ei
kasutata.

© [©¥: ®~Display frame rate set./f3: ®)~Ekraani kaadrisageduse mairang]
seatakse automaatselt olekusse [Smooth/Sujuv].
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HDR-reziim [0 [

& Liikuvad votteobjektid
@ Dunaamiline ulatus

Selles reziimis on vdimalik salvestada laia diinaamilise ulatusega fotosid, mis sailitavad
kdrge kontrastsusega stseenides detailsuse ka ule saritatud voi varjualades. Valige liikuvate
votteobjektide jaoks “Moving subjects” (Liikuvad vétteobjektid) voi maastikute ja
vaikeluvétete jaoks “Dynamic range” (Dinaamiline ulatus).

Tumedate pildialade tidiustatud gradatsioonide saavutamiseks luuakse HDR-reziimis
HDR-pilt, mille puhul jadddvustatakse nende alade detailide kao kompenseerimiseks
mitu votet erinevate sarimdarangutega ning liidetakse need kokku.

HDR-pildid jaadvustatakse kas HEIF- voi JPEG-piltidena.

*HDR tahistab ingliskeelseid sénu High Dynamic Range (kdrge diinaamiline ulatus).

1 . Valige [I£3: ®HHDR Mode/f0): FXHDR-véttereziim] (& ).

2. Valige [2JHDR Mode shoot./BR|HDR-reziimis véte].

EHHDR Mode

E)HDR Mode shoot. Off

3. Tehke valik.

HDR Mode shoot.

Moving sub.
Dynamic range

©® Tavavdteteks (mitte HDR) valige [Off/Valjas].
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4. pidistage.

® Vajutage paastikunupp I&puni alla. Iga pildi puhul tehakse mitu votet
ning liidetakse need liheks HDR-pildiks, mis salvestatakse kaardile.
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I Liikuvad votteobjektid

Z)HDR Mode

ZJHDR Mode shoot. Moving sub.
Limit max brightness Disable

Sobilik likumises olevate vétteobjektide pildistamiseks. Iga votte puhul liidetakse erinevate
sarimaarangutega tehtud pildid.

® Limit max brightness (Maksimaalse ereduse piirang)

Saadaval ainult siis, kui funktsioon [X: [5:x]HDR shooting (PQ)/K¥: E<JHDR-vétted
(PQ)] on seatud olekusse [HDR PQ].

Méaaranguga [Disable/Keela] ei piirata maksimaalset heledust. See on soovitatav siis,
kui vaatate pilte tle 1000 nitise heledusega ekraanilt.

Méaaranguga [1000 nits/1000 niti] piiratakse maksimaalset heledust ligikaudu 1000
nitile.
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I Diinaamiline ulatus

Z)HDR Mode

ZJHDR Mode shoot. Dynamic range
Dynamic range Auto

Continuous HDR 1 shot only
Auto Image Align Enable
Save source imgs HDR img only

{MENU bal

Sobilik maastiku- ning vaikeluvotetel. Iga votte puhul jaéddvustatakse kolm pilti erinevate
sarimaarangutega (standardsaritus, alasaritus ja tleséritus) ning need liidetakse
automaatselt.

® Dynamic Range (Diinaamiline ulatus)
[Auto/Automaatne] valimisel maaratakse diinaamiline ulatus automaatselt séltuvalt pildi
Gldisest toonivahemikust.
Mida suurem arv, seda laiem on diinaamiline ulatus.

® Limit max brightness (Maksimaalse ereduse piirang)

Saadaval ainult siis, kui funktsioon [{}: [5:2]HDR shooting (PQ)/K3
(PQ)] on seatud olekusse [HDR PQ].

Méaaranguga [Disable/Keela] ei piirata maksimaalset heledust. See on soovitatav siis,
kui vaatate pilte tile 1000 nitise heledusega ekraanilt.

Méaaranguga [1000 nits/1000 niti] piiratakse maksimaalset heledust ligikaudu 1000
nitile.

HDR-vétted

® Continuous HDR (Jalgiv iseteravustamine)
Méaaranguga [1 shot only/Ainult 1 vote] tiihistatakse HDR-reziim automaatselt parast
pildistamise I6petamist.
Méaaranguga [Every shot/lgal vottel], kasutatakse HDR-reziimi niikaua, kuni maérate
[EE)HDR Mode shoot./BR|HDR-vétted] olekuks [Disable/Keela].

® Auto Image Align (Automaatne pildi joondamine)
Kaest pildistamisel valige [Enable/Lubal]. Statiivi kasutamisel valige [Disable/Keela].

® Save source imgs (Originaalpiltide salvestus)
Kui soovite salvestada k&ik kolm jaadvustatud pilti ja ning lidetud HDR-pildi, siis valige
[All images/Koik pildid].
Ainult HDR-pildi salvestamiseks valige [HDR img only/Ainult HDR-pilt].
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€) Ettevaatust

® Valklamp ei rakendu HDR-véttereziimis.

® Automaatne sari kahvel pole saadaval.

® Objekte nagu taevas vdi valged seinad ei pruugita té6delda sujuvate
gradatsioonidega ning pildil voib olla palju miira v6i séritus ja varvid voivad olla
ebaiihtlased.

® Luminofoor- vdi LED-valgustitega HDR-vétetel voib seoses vilkuva valgusallikaga
tekitada selliseid probleeme nagu ebalihtlane sari voi ebaiihtlased varvid HDR-
piltidel. Vilkumise méju vahendamiseks seadke funktsiooni [{8: Anti-flicker
shoot./ff¥: Vilkumiseta pildistamine] olekuks [Enable/Luba] véi [€¥: HF anti-
flicker shooting/f¥: HF vilkumiseta pildistamine] olekuks [Enable/Luba].
Arvestage, et [Dynamic range/Diinaamiline ulatus] maaramisel ei saa funktsiooni
[X: HF anti-flicker shooting/g: HF vilkumiseta pildistamine] valida.

® HDR-vétetel elektroonilise katikuga on maksimaalseks sariajaks 1/8000 sekundit.

Ettevaatusabinoud, kui maaratud on [Dynamic range/Diinaamiline ulatus]

® Kui HDR funktsiooni [Auto Image Align/Autom. kujutiste joondus] olekuks on
valitud [Enable/Luba], siis ei lisata pildile iseteravustamispunkti kuvamise infot (& )
ja tolmukustutuse andmeid (& ).

® Funktsiooni [Auto Image Align/Autom. kujutiste joondus] olekuga [Enable/Luba]
kéest tehtud vétteid karbitakse veidi ning need vdivad paista veidi vahem teravad.
Samuti kui pilte ei saa joondada Gigesti kaamera vérina jne téttu, siis ei pruugita
automaatset kujutiste joondamist kasutada. Arvestage, et vaga heledate (voi
tumedate) sarimaarangutega pildistamisel ei pruugi automaatne kujutiste
joondamine toimida digesti.

® Kui pildistate HDR-véttereziimis kaest koos funktsiooni [Auto Image Align/
Automaatne kujutiste joondamine] olekuga [Disable/Keela], siis ei pruugi kolm
pilti olla digesti joondatud ning HDR-efekti mdju voib olla vaiksem. Soovitatav on
kasutada statiivi.

® Mitme pildi jaddvustamisel reguleeritakse automaatselt selliseid maaranguid nagu
sériaeg ja ISO-valgustundlikkus. Seetéttu muutub sariaeg ja ISO-valgustundlikkus
teie maaratud sariaja suhtes isegi reziimides <Fv>, <Tv> ja <M>.

® Kaameravarina mdju valtimiseks voib olla vajalik maarata kérge 1ISO-
valgustundlikkus.

® Automaatne kujutiste joondamine ei pruugi toimida korralikult korduvate mustrite
(vored, jooned jne) vdi Uihetooniliste ja Ghtlaste kujutiste puhul.

® HDR-reziimis pildid liidetakse ning seejarel salvestatakse kaardile; seega voib see
votta aega. Piltide toctlemise ajal kuvatakse ekraanil [BUSY] ning pildistamine pole
voimalik enne to6tlemise I16petamist.

Ettevaatusabindud, kui maaratud on [Moving sub./Liikuv votteobjekt]

@ Vétted kiirelt liikuvatest objektidest véivad jadda moonutatud, kui [€3: Shutter
mode/f}: Katikureziim] on seatud olekusse [Electronic Eg¢/Elektrooniline Eg<].
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G Markus

® HDR-reziimi olekuks [Dynamic range/Diinaamiline ulatus] maaramisel luuakse
jargmise pildikvaliteediga RAW HDR pildid.
« [¥: E=HDR shooting (PQ)/L:
[Disable/Keela]: JPEG-kvaliteet
: [5:2]HDR shooting (PQ)/K¥: [5:2]HDR-vétted (PQ)] seatud olekusse
[HDR PQ]: HEIF-kvaliteet
RAW+JPEG vdi RAW+HEIF votetel kasutatav HDR-pildikvaliteet vastab maéaratud
JPEG- voi HEIF-pildikvaliteedile.
® Kui HDR-reziimi olekuks on maaratud [Moving sub./Liikuvad objektid] voi
[Dynamic range/Diinaamiline ulatus], siis sari modelleerimist ei toimu, isegi kui
[¥: Display simulation/g3: Ekraani modelleerimine] on seatud muusse
olekusse kui [Disable/Keela].

HDR-vétted (PQ)] seatud olekusse
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Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse
optimeerija) G «

Kui votted paistavad tumedad voi kontrastsus on liga madal voi kdrge, siis saab heledust ja
kontrastsust automaatselt reguleerida.

1 . Valige [[¥: Auto Lighting Optimizer/3: Automaatne valgustuse
optimeerija] (&, @ ).

2 . Tehke korrigeerimise valik.

=
__ Standard

| LTTI;F

J [IGE /| Disabled in M or B modes

€) Ettevaatust

® Teatud véttetingimustel voib miratase suureneda ning néiv eraldusvéime muutuda.

® Kui funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija) méju
on liiga tugev ja pilt ei vasta teie soovitud heledustasemele, siis maarake [Low/
Madal] voi [Disable/Keela).

® Kui valitud on muu maarang kui [Disable/Keela] ning kasutate sari nihutust voi
valgu sari nihutust, et véhendada sari (muuta pilt tumedamaks), siis voib pilt jaédda
siiski hele. Kui soovite tumedamat séri, siis valige kdigepealt méarang [Disable/
Keela].

F Markus

©® [03: Auto Lighting Optimizer/f3: Automaatne valgustuse optimeerija]
maaramise lubamiseks isegi reziimides <M> voi <B> vajutage punktis 2 nupule
<INFO >, et eemaldada linnuke [v/] maarangult [Disabled in M or B modes/
Keelatud reziimides M voi B].
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Helendite toonieelistus CAEd «

See funktsioon véimaldab vahendada ileséritatud alasid.

1 . Valige [[¥: Highlight tone priority/f{3: Helendite toonieelistus]
(@, @)

2. Tehke valik.

Highlight tone priority

Enable
Enhanced
/| For HDR PQ, use D+

MR Help

® [Enable/Luba): parandab ulesaritatud alade gradatsioone.
Gradatsioonid hallist kuni Gleséritatud alani on sujuvamad.

® [Enhanced/Téiustatud): parandab kindlatel vottetingimustel tlesaritatud
alade gradatsioone veelgi rohkem kui [Enable/Luba]).

® Miiratase vdib veidi suureneda.
® Valitav ISO-valgustundlikkuse vahemik algab vaartusest ISO 200. Laiendatud ISO-

valgustundlikkuse maarangut ei saa valida.
® Maarangu [Enhanced/Taiustatud] kasutamisel ei pruugi osad kaadrid jaédda
soovitud iimega.

F Markus

® Kui [I3: EHDR Mode/g): BRHDR-véttereziim] on maaratud ning maarate [I3:
[E=]HDR shooting (PQ)/¥: EXIHDR-vétted (PQ)] olekusse [HDR PQ], siis [IC8:
Highlight tone priority/f3: Helendite toonieelistus] maaratakse olekusse
[Disable/Keela].
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VR-i selge reziim CAEd «

VR-objektiividega pildistamisel v6i salvestamisel saab pildikvaliteeti parema VR-
vaatamiskogemuse saavutamiseks reguleerida.

® Reguleerib teravust, muutes kontuurid 6hemaks ja objektid loomulikumaks.
® Reguleerib gradatsioone, et tumedad alad oleksid paremini nahtavad.
® Reguleerib dinaamilist ulatust, et vdhendada detailide kadu Ulesaritatud kohtades.

1 . Valige [I£¥: VR clear mode/f0}: VR-i selge reziim] (&, @ ).

2 . Valige [On/Sees].

VR clear mode

® VR-i selge reziimi lubamine takistab teil teha votteid RAW-vormingus.
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Valge tasakaalu méérangud *

R

[A[] Automaatne valge tasakaal

®

[n®4] Mb&detud valge tasakaal

R

(X4 Vérvitemperatuur

®

Sujuv valge tasakaal

R

AWB tundlikkus

Valge tasakaal (WB) on méeldud valgete alade valge valimuse sailitamiseks. Tavajuhul
tagavad maarangud [[IB] (hkkonna prioriteet) voi [[YIBW] (valge prioriteet) korrektse valge
tasakaalu. Kui automaatse maérangu abil ei dnnestu saavutada loomulikke véarve, siis saate
valida valge tasakaalu kindlate valgusallikate jaoks v6i maarata valge tasakaalu kasitsi.
Tavavéttereziimides maaratakse [[{[[J] automaatselt (v.a [{4] puhul, mil maé&ratakse

IAWE]II)E

1 . Valige [I3: White balance setting/f}: Valge tasakaalu mairang]
(@, D).

2 . Valige [White balance/Valge tasakaal].

White balance setting

White balance AB
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. [VE]
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3. Tehke valik.

® Keerake valge tasakaalu valiku tegemiseks valijat < %55 >.

F Markus

© @D ja [BW] masramise juhised leiate 16igust [[I[J] Automaatne valge tasakaal
(@)

® Saate maérata varvitemperatuurid maarangutele [[§], [[#3), [[®)] voi [[@). Valige
[[®D) - ([, seejarel poorake vaartuse reguleerimiseks valijat < 5% >.

(Ligikaudsed vaartused)

Reziim Varvitemperatuur (K: kelvinit)
Automaatne (8hkkonna prioriteet
3000-7000
Automaatne (valge prioriteet;
Paevavalgus 5200
Varjus 7000
Pilvine, videvik, paikeseloojang 6000
4 Hd6glambi valgus 3200
et Valge luminofoorvalgus 4000
ﬁ Vélklambi kasutamisel Maératakse automaatselt*
., Mé&6detud 2000-10000
(K] Varvitemperatuur 2500-10000

* Kehtib Speedlite-valklampide kohta, millel on varvitemperatuuri edastamise funktsioon. Vastasel
korral fikseeritakse vaartusele ca. 6000 K.
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I [AB] Automaatne valge tasakaal (0 |'=

[[IB] (hkkonna prioriteet) véimaldab tésta veidi pildi soojade varvivarjundite intensiivsust
hddglambi valguses pildistamisel.

Kui valite [[XIBW] (valge prioriteet), siis vahendatakse pidi soojade varvivarjundite
intensiivsust.

1 . Valige [03: White balance setting/f0}: Valge tasakaalu mairang]
(@, @).

2 . Valige [White balance/Valge tasakaal].

White balance setting

White balance [AE]
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,0/+0

3. Valige [[1B].

® Kui [[IB] on valitud, vajutage nuppu < |NFQ >.
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4. Tenhke valik.

-

——

: Ambience priority

[awe) el

Ettevaatusabinéud [[X[[BW] (valge prioriteet) madramisel

® Votteobjektide soe varvivarjund voib kaduda.
® Kui kaadris on mitme valgusallika valgus, siis ei pruugita pildi sooje varvivarjundeid

véhendada.
® Valklambi kasutamisel on varvitoonid samad kui [[JI[J] (6hkkonna prioriteet) puhul.
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I [+=4] M&&detud valge tasakaal (0 |'=

Mbddetud valge tasakaalu funktsiooni abil saate maérata valge tasakaalu kindla valgusallika
jaoks votte asukohas. Viige see toiming kindlasti labi vottel kasutatava valgusallika
valgustusega ning samas asukohas.

Salvestamine kaardilt olevalt pildilt

1 . Pildistage lileni valget objekti.

P [0899]50 060000 = ax | ® |

® Suunake kaamera tasasele valgele objektile, nii et valge varv taidaks
ekraani.

® Méaéarake kaamera késitsi teravustamisele (@ ) ning pildistage valget
objekti standardsaritusega.

® Kasutage vottel Ukskoik millist valge tasakaalu maarangut.

@ Ettevaatust

® Korrektset valge tasakaalu ei pruugi saada hankida, kui pildi saritus
erineb suurel maaral standardsaritusest.

® Jargmisi pilte ei saa valida: pildi stiiliga [Monochrome/
Monokroomne] jaadvustatud pildid, karbitud pildid v6i rakendatud
loovfiltriga pildid ning teise kaameraga salvestatud pildid.

2 . Valige [03: White balance setting/f}: Valge tasakaalu mairang]
@, D).
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3_ Valige [Custom White Balance/M66detud valge tasakaal].

White balance setting

White balance B
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,0/+0

4, Importige valge tasakaalu andmed.

MENUES))

® Kasutage punktis 1 jaadvustatud pildi valimiseks valijat < %5-J¢ > ning

vajutage seejarel <

® Valige andmete importimiseks [OK].

5. Valige meniiiist [03: White balance setting/f}: Valge tasakaalu

maarangud] valik [White balance/Valge tasakaal].

White balance setting

White balance W]
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,0/+0
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[IET Shoot to set WB
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Valge tasakaalu votte tegemine ja salvestamine
1 . Vajutage <@ >.

2 . Valige valge tasakaalu maarang.

White balance
(R = [Ew)|

IR 20,0 0

s

® Valimiseks keerake valijat < %% > v&i vajutage valijat < 3% > (iles véi
alla.

3 . Valige [Shoot to set WB/Pildistage valge tasakaalu madramiseks].

® Keerake [.8] valimiseks valijat < 3% >, seejérel vajutage nuppu

<MENU>.
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4_ Pildistage iileni valget objekti.

P U 060060y
& Shoot your Custom WB

® Suunake kaamera tasasele valgele objektile, nii et valge véarv taidaks
ekraani.

® Maarake kaamera késitsi teravustamisele (@ ) ning pildistage valget
objekti standardsaritusega.

® Moddetud valge tasakaal salvestatakse kaamerasse.

® Korrektset valge tasakaalu ei pruugi saada hankida, kui pildi séritus erineb suurel
maaral standardsaritusest.

F Markus

® Valge objekti pildistamise asemel véite pildistada ka hallkaarti voi 18% halli
peegeldit (eraldi mudgil).
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I [C9] Virvitemperatuur (0 |'=

Valge tasakaalu varvitemperatuuri vaartuse saab ka kasitsi maarata.

1 . Valige [I£3: White balance setting/f03: Valge tasakaalu mairang]
(@, @).

2 . Valige [White balance/Valge tasakaal].

White balance setting

White balance [AE]
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,0/+0

3_ Valige varvitemperatuur.

Color tem;;‘i
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4 . Maarake varvitemperatuur.

@ Poorake soovitud vérvitemperatuuri valimiseks valijat < 7% >, seejérel
vajutage <@ >.

® Varvitemperatuuriks saab maarata alates ligikaudu 2500 K kuni 10000
K, sammuga 100 K.

& Markus

® Kui maarate varvitemperatuuri tehisvalgusallika valguses, siis maarake vajadusel ka
valge tasakaalu nihe (magenta vdi rohelise suunas).

® Kui maarate [[Td)] eraldi miiidava varvitemperatuuri mdddiku abil méddetud
vaartusele, siis tehke eelnevalt moned testvétted ning reguleerige vajadusel
maarangut vastavalt vajadusele, et kompenseerida erinevusi varvitemperatuuri
mdodiku ja kaamera vahel.
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I Sujuv valge tasakaal = |

Tagab sujuva tlemineku, kui valge tasakaalu varskendatakse parast valge tasakaalu
madarangute muutmist.

1 . Valige [I£}: White balance setting/f}: Valge tasakaalu mairang] (& ).

2 . Valige [Shockless WB/Sujuv valge tasakaal].

White balance setting

White balance B
Custom White Balance

WB correction 0.0
Shockless WB Off
AWB response Normal

{MENU fhaj

3. Tehke valik.

White balance setting

Shockless WB

® Valides [Off/Viljas] rakendatakse valge tasakaalu maarangute
muutmine kohe.
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I AWB tundlikkus "= |

Saate maéarata automaatse valge tasakaalu tundlikkuse. Valige vastavalt véttetingimustele
sobilik tundlikkuse tase kolme taseme hulgast.

1 . Valige [I£}: White balance setting/f}: Valge tasakaalu mairang] (& ).

2 . Valige [AWB response/AWB tundlikkus].

White balance setting

White balance B
Custom White Balance

WB correction 0.0
Shockless WB Off
AWB response Normal

{MENU fhaj

3. Tehke valik.

White balance setting

AWB response High

® Valige [Low/Madal], [Normal/Tavaline] voi [High/Korge].
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Valge tasakaalu nihe Y

@ Valge tasakaalu nihe

© Valge tasakaalu automaatne kahvel

Maératud valge tasakaalu on véimalik korrigeerida. See on sama toimega kui eraldi
miitidava varvitemperatuuri muutva filtri véi varvikompensatsiooni filtri kasutamine.

I Valge tasakaalu nihe (0|’

1 . Valige [[£3: White balance setting/f}: Valge tasakaalu mairang]
(@, @).

2 . Valige [WB Shift/Bkt. / Valge tasakaalu nihe/kahvel].

White balance setting

White balance OB
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,

® Valige video salvestusreziimis [WB correction/Valge tasakaalu nihe].
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3_ Valige valge tasakaalu nihe.

ats

® Liigutage Uldvalijaga < 4% > tahis “e” soovitud kohta.

® B tahistab sinist, A oranzkollast, M magentat ja G rohelist. Valge
tasakaalu nihutatakse téhise nihutamise suunas.

® Nihke suunda ja ulatust kuvatakse ekraanil tleval paremal.

® Vajutage nuppu < [NFQ >, et tiihistada kéik [WB Shift/Bkt. / Valge
tasakaalu nihe/kahvel] maarangud.

® Viljumiseks vajutage nuppu <@ >.
G Markus

® Uks sinise/oranzkollase suhte nihke iihik vastab 5 miredi tugevusele
varvitemperatuuri muutmise filtrile. (Mired: varvitemperatuuri méétihik, mida
kasutatakse naiteks varvitemperatuuri muutmise filtri toime kirjeldamiseks.)
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I Valge tasakaalu automaatne kahvel (0]

Valge tasakaalu kahvel véimaldab jaddvustada korraga kolm pilti erinevate varvitoonidega.
1 . Valige [£3: White balance setting/f}: Valge tasakaalu mairang] (& ).

2 . Valige [WB Shift/Bkt. / Valge tasakaalu nihe/kahvel].

White balance setting

White balance
Custom White Balance
WB Shift/Bkt. 0,
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7

® Valija < %¢ > keeramisel muutub mark “a” ekraanil margiks “m m w” (3
punkti). Valija keeramine paripaeva maarab kahvli B/A (sinise/
oranzkollase) suunas ja vastupdeva M/G (magenta/rohelise) suunas.

® Kahvli suunda ja ulatust kuvatakse ekraanil tleval paremal.

® Vajutage nuppu <|NFQ >, et tiihistada kdik [WB Shift/Bkt. / Valge
tasakaalu nihe/kahvel] méérangud.

® Valjumiseks vajutage nuppu < @) >.

@ Ettevaatust

® Valge tasakaalu kahvli kasutamisel vaheneb sarivotte maksimaalne pikkus.
©® Piltide salvestamine kaardile kestab kauem kui tavavétetel.
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G Markus

® Kahvli jarjekord maaratakse jargmiselt: (1) standardne valge tasakaal, (2) sinise (B)
suunas ja (3) oranzkollase (A) suunas, vdi siis (1) standardne valge tasakaal, (2)
magenta (M) suunas ja (3) rohelise (G) suunas.

® Valge tasakaalu kahvlit saab kasutada koos valge tasakaalu nihke ning séri
kahvliga.

® Kui maératud on valge tasakaalu kahvel, siis selle tdhistamiseks valge tasakaalu
ikoon vilgub.

® Valge tasakaalu kahvli vétete jarjestust (@ ) ja vétete arvu (@ ) on véimalik muuta.

® Sona “bracket” tahistab kahvlit.
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Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine G «

Aérealade valgustuse korrigeerimine

R R

Moonutuste korrigeerimine

R

Fookuse liikkumise korrigeerimine

®

Digitaalne objektiivioptimeerija

R

Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

®

Difraktsiooni korrigeerimine

R

Uldised ettevaatusabindud obijektiivi aberratsioonide korrigeerimisel

Objektiivi omaduste téttu voib pildile tekkida vinjettimismoonutusi, pildimoonutusi ja teisi
probleeme. Kaamera saab neid probleeme korrigeerida funktsiooniga [Lens aberration
correction/Objektiiviaberratsioonide korrigeerimine].

1 . Valige [¥: Lens aberration correction/f(}: Objektiiviaberratsioonide
korrigeerimine] (&, @ ).

2. Tehke valik.

Lens aberration correction
RF24-105mm F4-7.1 IS STM
Peripheral illum corr
Distortion correction

Digital Lens Optimizer
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3_ Valige méaarang.

Peripheral illum corr
RF24-105mm F4-7.1 IS STM

Correction data available

Disable

® Veenduge, et kuvatakse Uihendatud objektiivi nimi ja [Correction data
available/Korrigeerimise andmed olemas].

® Kui kuvatakse [Correction data not available/Korrigeerimise andmed
ei ole saadaval] v5i [R], siis vaadake I6iku Digitaalne
objektiivioptimeerija.

I Azrealade valgustuse korrigeerimine

Vinjettimismoonutusi (tumedaid pildinurki) on véimalik korrigeerida.

@ Ettevaatust

® Soltuvalt pildistamistingimustest voib tekkida pildi &arealadele miira.
® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

G Mirkus

® Rakendatav korrigeerimise maar on vaiksem, kui Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara) abil rakendatav maksimaalne korrigeerimise maar.
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I Moonutuste korrigeerimine

Moonutusi (pildi kdverdumist) on véimalik korrigeerida.

@ Ettevaatust

® Moonutuste korrigeerimise maaramine voib muuta veidi vaatenurka ning selle

tulemusel vdivad pildid jaada veidi karbitud ning paista vahem teravad.
® Pildi karpimise maar voib olla fotode ja videote puhul erinev.

F Markus

® RF-objektiivide kasutamisel toetatakse video salvestamisel moonutuste
korrigeerimist.
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I Fookuse liikumise korrigeerimine

Saate vahendada video salvestamisel vaatenurga k&ikumist, mida pohjustavad fookuspunkti
muutused.

Seda funktsiooni saab seadistada, kui [Distortion correction/Moonutuste korrigeerimine]
on seatud olekusse [Enable/Luba].

€@ Ettevaatust

® [Focus breathing correction/Fookuse liikumise korrigeerimine] ei kuvata fotode
salvestamisel.

® Fookuse liikumise korrigeerimise rakendamine kitsendab vaatenurka. Kitsendamise
maar sdltub vottetingimustest.

® Enne kasutamist testige fookuse liilkumise korrigeerimise funktsiooni, sest
pilditéotlus véib mojutada nahtavat pildi eraldusvéimet ja murataset.

® Optimaalne korrigeerimise maar pohineb objektiivi fookuskauguse ulatuse luliti
asendil. (Korrigeerimine rakendatakse ka MF-reziimis.) Korrigeerimist ei rakendata
tegeliku fookuskauguse ja liiliti ulatuse erinevustele.

® Kui liigutate salvestamise ajal fookuskauguse ulatuse lllitit, siis voidakse videosse
salvestada jarsud vaatenurga muutused.

® Soltuvalt ihendatud objektiivist ja vottetingimustest voib korrigeerimine pdhjustada
haireid pildis.

® Lisateavet selle funktsiooniga thilduvate objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt

@)
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I Digitaalne objektiivioptimeerija

Lisaks difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt pohjustatud pildi eraldusvéime kaole on véimalik
korrigeerida ka objektiivi optiliste omaduste téttu tekkivaid erinevaid moonutusi.

Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] kasutamisel
kuvatakse [Correction data not available/Korrigeerimisandmed pole saadaval] v5i [R],
siis kasutage objektiivi korrigeerimisandmete lisamiseks kaamerasse programmi EOS Utility.
Tapsema teabe saamiseks vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.

€) Ettevaatust

® Kui maaratud on [High/Kdrge], siis parast votete tegemist kestab kujutisetddtlus
kauem (mille tulemusel pdleb malupéérduse signaaltuli kauem).

® Maksimaalne sarivote on vaiksem maaranguga [High/Kérge]. Samuti kestab pildi
salvestamine kaardile kauem.

® Soltuvalt vottetingimustest voib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira
intensiivsemaks. Samuti vdidakse pildi servi réhutada. Vajadusel reguleerige enne
pildistamist pildi stiili teravust v6i maarake [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] olekusse [Disable/Keela].

® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

® Video salvestamisel maarangut [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] ei kuvata. (Korrigeerimine pole vdimalik.)

® Digitaalse objektiivioptimeerija mdju ei saa kontrollida vétte ajal ekraanilt.

F Markus

® Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] olekuks
on maaratud [Standard/Standardne] voi [High/Korge], siis maaranguid
[Chromatic aberr corr/Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine] ja
[Diffraction correction/Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata, kuid need on
mdlemad seatud véttel olekusse [Enable/Luba].
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I Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine

Kromaatilist aberratsiooni (varvide hajumist votteobjektide tmbruses) on vdimalik
korrigeerida.

Bl Markus

® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on seatud olekusse
[Standard/Standardne] voi [High/Kaorge], siis funktsiooni [Chromatic aberr corr/
Kromaatilise aberratsiooni korr.] ei kuvata.
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I Difraktsiooni korrigeerimine

Difraktsiooni (ava poolt pohjustatud teravuse kadu) on véimalik korrigeerida.

€@ Ettevaatust

® Soltuvalt vottetingimustest voib lisaks korrigeerimise toimele muutuda ka mira
intensiivsemaks.

® Mida kdrgem on ISO-valgustundlikkus, seda vaiksem on korrigeerimise maar.

® Video salvestamisel méaarangut [Diffraction correction/Difraktsiooni
korrigeerimine] ei kuvata. (Korrigeerimine pole voimalik.)

® Difraktsiooni korrigeerimise mdju ei saa kontrollida vétte ajal ekraanilt.

F Markus

® Difraktsiooni korrigeerimise funktsioon korrigeerib mitte ainult difraktsioonist, vaid ka
madalpaasfiltrist ning teistest faktoritest pohjustatud teravuse kadu. Seet&ttu on
korrigeerimine mojus ka taisavaga tehtud votetel.

® Kui [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] on seatud olekusse
[Standard/Standardne] v6i [High/Korge], siis funktsiooni [Diffraction correction/
Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata.
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Uldised ettevaatusabinéud objektiivi aberratsioonide
korrigeerimisel

€@ Ettevaatust

® Objektiiviaberratsioonide korrigeerimist ei saa rakendada olemasolevatele JPEG-/
HEIF-piltidele.

® Kui kasutate kolmanda osapoole objektiivi (mitte Canoni oma), siis on soovitatav
maarata parandus olekusse [Disable/Keela], isegi kui kuvatakse [Correction data
available/Korrigeerimise andmed saadaval].

® Pildi servade suurendamisel vdidakse kuvada pildi osi, mida ei salvestata.

® Korrigeerimise maar (v.a difraktsiooni korrigeerimisel) on véiksem objektiivide puhul,
mis ei edasta kaugusteavet.

F Markus

® Objektiivimoonutuste korrigeerimise toime séltub kasutatavast objektiivist ning
vottetingimustest. Samuti voib toimet olla raske eristada, soltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest jne.

® Kui korrigeerimise toimet on raske eristada, siis soovitame pilti parast pildistamist
suurendada ja kontrollida.

® Korrigeerimised rakendatakse isegi konverterite voi konverteri Life-Size Converter
kasutamisel.

® Kui kinnitatud objektiivi korrigeerimise andmed ei ole kaamerasse salvestatud, siis
on tulemus sama, kui maarangu [Disable/Keela] valimisel (v.a difraktsiooni
korrigeerimisel).

® Vajadusel vaadake ka EOS Ultility kasutusjuhendit.
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Pika sédriajaga vétte miravdhendus (o

Uhesekundilise vi pikema sériaja kasutamisel tekkivat miira (nt valguspunkte ja -ribasid) on
voéimalik véhendada.

1 . Valige [[¥: Long exp. noise reduction/{y: Pika sériaja
miiravihendus] (@).

2 . Tehke miiravdhendamise valik.

Long exp. noise reduction

Auto
Enable

MR Help

® Auto (Automaatne)
Miravahendust rakendatakse automaatselt 1 s ja pikema sériajaga
tehtud piltidele siis, kui kaamera tuvastab neil pikast sariajast tuleneva
mira. Selle maarangu toime on enamasti piisav.

® Enable (Luba)
Miravahendust rakendatakse kdigile 1 s ja pikema sariajaga tehtud
piltidele. Maarang [Enable/Luba] voib vahendada miira ka siis, kui
maarang [Auto/Automaatne] ei suuda mira tuvastada.

® Kui maaratud on [Auto/Automaatne] voi [Enable/Luba], siis voib miravahenduse
rakendamine parast votet kesta sama kaua kui vote.

® Tehtud pildid véivad paista maédranguga [Enable/Luba] teralisemad, kui
maarangutega [Disable/Keela] voi [Auto/Automaatne].

® Miira véhendamise ajal kuvatakse [BUSY] ning véttekuva ei kuvata enne téétlemise
|I6petamist, parast mida saate uuesti pildistada.
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Kérge 1SO-valgustundlikkuse miiravdhendus G «

Saate vahendada véttel tekkivat pildimira. See funktsioon on eriti tdhus korgete 1ISO-
valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel. Vaikeste ISO-valgustundlikkuse vaartustega
pildistades véahendatakse mra pildi tumedatel aladel (varjualades) veelgi rohkem.

1 . Valige [[¥: High ISO speed NR/[C}: Korge I1SO-valgustundlikkuse
miiravihendus] (@, @).

2 . Maarake tase.

High ISO speed NR

Disable

® Low (Madal), Standard (Standardne), High (Kérge)
Kaamera rakendab miiravahenduse funktsiooni teie maaratud tasemel.
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Tolmukustutuse andmete hankimine [0 [

& Ettevalmistus

@ Tolmukustutuse andmete lisamine

Piltidele saab rakendada tolmujélgede kustutamiseks tolmukustutuse andmed. Programm
Digital Photo Professional (EOS-tarkvara) kasutab tolmukustutuse andmeid tolmujalgede
automaatseks kaotamiseks kujutiselt.

I Ettevalmistus

©® Kasutage RF- v6i EF-objektiivi.

® Leidke uhtlane valge objekt, nt paberileht.

® Maarake objektiivi fookuskauguseks 50 mm voi rohkem.

® Maérake teravustamisreziimiks MF (& ) ning teravustage kasitsi I6pmatusse («). Kui
objektiivil puudub kaugusskaala, siis vaadake kaamerat ja objektiivi eestpoolt ja pddrake
teravustamisrdngas paripéeva Idpuni.

1 . Valige [[}: Dust Delete Data/fy: Tolmukustutuse andmed] (& ).

2. Valige [OK].

Dust Delete Data

Obtain data for removing
dust, used alongside software.

Refer to manual for details.
Last updated: 07/07/26 10:00

Cancel OK
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3_ Pildistage iileni valget objekti.

-]

Fully press the shutter
‘button, when ready

® Pildistage 20-30 cm kauguselt tervet ekraani taitvat valget Gihtlast objekti
(naiteks valget paberilehte).

® Kuna pilti ei salvestata, saab andmeid omandada ka juhul, kui kaameras
puudub kaart.

Dust Delete Data

Data obtained

® Kui vote sooritatakse, siis alustab kaamera tolmukustutuse andmete
kogumist. Kui tolmukustutuse andmed on salvestatud, ilmub teade.

® Kui andmeid ei dnnestunud hankida, siis kuvatakse veateade. Parast
16igus Ettevalmistus toodud info llevaatamist valige [OK], seejarel
pildistage uuesti.
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I Tolmukustutuse andmete lisamine

Kaamera lisab nltd koikidele uutele piltidele tolmukustutuse andmed. Soovitame hankida
tolmukustutuse andmed enne pildistamist.

Lisainfot tolmujélgede automaatse eemaldamise kohta programmiga Digital Photo
Professional (EOS-tarkvara) leiate programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendist.
Lisatud tolmukustutuse andmed ei méjuta praktiliselt piltide failisuurusi.

€@ Ettevaatust

® Kui votteobjektil on mingi muster v&i kujundus, vdib kaamera tuvastada selle
tolmuna ja see voib mdjutada tolmujalgede kustutamise tapsust programmis Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara).
® Tolmukustutuse andmeid ei lisate jargmiste tingimustel jaddvustatud piltidele.
+ Kui [3: ®JHDR Mode/((3: FXHDR-reziim] on seatud olekusse [Dynamic
range/Diinaamiline ulatus]
« Kui funktsioon [Distortion correction/Moonutuste korrigeerimine] on seatud

meniiist [£3: Lens aberration correction/f(y: Objektiiviaberratsioonide
korrigeerimine] olekusse [Enable/Luba]
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Eelsalvestuse miirang *

Eelsalvestamise funktsiooni kasutamisel toimub automaatne videosalvestus juba maéaratud
aja jooksul enne kasitsi salvestamise alustamist.

Seda nimetatakse eelsalvestamiseks. Kaamera eelsalvestab automaatselt videosalvestuse
ootereziimis.

1 . Valige [[}: Pre-recording set./f}: Eelsalvestuse mairangud] (& ).

2 . Valige [Pre-recording/Eelsalvestus].

Pre-recording set.

Pre-recording

® Valige [On/Sees].

3_ Valige [Recording time/Salvestusaeg].

Pre-recording set.

Recording time

® Valige soovitud eelsalvestuse aeg (enne salvestamise kasitsi
alustamist).
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4_ Alustage video salvestamist.

® Salvestage videot samal viisil kui tavalist videot.

® Videod salvestatakse nii, et nendele lisatakse eelsalvestatud osa.

€ Ettevaatust

Eelsalvestuse piirangud
® Video salvestamise kuvas ei kuvata jargmisi iksusi

* Histogramm

« Osad kiirvaliku meniiii maarangud (eelsalvestuse ajal on
funktsioonid piiratud)
® Puutehelisid ei esitata.

©® Jargmised toimingud ja kaamera olekud peatavad eelsalvestuse.
Eelsalvestuse peatamisel vilgub salvestuskuva lilemises paremas

nurgas PRE@PRE @1
« Objektiivi kinnitamine ja eemaldamine
« Uhendamine HDMI kaudu*
« Kaamera vélja/sisse lllitamine*
« Kaardipesa kaane avamine/sulgemine*
* Madal aku laetuse tase
« Korge kaameratemperatuur

*Nendel juhtudel ikoon ei vilgu, kui eelsalvestus on peatatud.

©® [I}: Standby: Low res./f03: Ootereziim: madal eraldusvéime]
maaranguks on [Off/Viljas] ning seda ei saa muuta (& ).

® Kui kaamera on seatud olekusse [Pre-recording: On/
Eelsalvestamine: Sees], siis saab video salvestamise
ootereziimis muuta ainult neid maaranguid, mida saab muuta
video salvestamisel, v.a méni liksik maarang.
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Fl Markus

@ Exif-infosse lisatakse salvestamise alustamise hetkel kehtinud
méaarangud.
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Eelsarivote o

Selle funktsiooni kasutamisel toimub automaatne pildistamine paéastiku tééreZiimis [2i#] juba
enne paastikunupu 16puni alla vajutamist, alates hetkest kui vajutasite selle pooleldi alla.
Eelsarivétte ajal kuvatakse véttekuvas [PRE(CH].

1. Valige [3: Pre-cont. shooting/l0}: Eelsarivéte] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

Pre-cont. shooting

Enable

€) Ettevaatust

® Kasutage kaarte, millel on 4 GB v6i rohkem vaba mélu.

® Eelsarivétte ajal ei pruugita pildikuva kohe varskendada.

® Katiku vabastuse viide ning sarivotte intervall sdltuvad tingimustest.

® Tegelik saadaolev vétete arv ei pruugi vastata kuvatavale arvule.

® Votteobjektid voivad olla fookusest valjas, kui kaugus kaamera ja objektide vahel
muutub jarsult hetkel, kui vajutate paastikunupu pooleldi alla.

® Pilte ei pruugita jaddvustada korrektselt, kui kasutate eelsarivotet tiihjeneva akuga.

® Pikemaid kui 1/30 s sériaegu ei saa kasutada.

® Reziimis <M> soovitame pildistada automaatse 1SO-valgustundlikkuse maaranguga.

® Muutuva maksimaalse avaga suumobjektiividega voib saritus muutuda, kui suumite

paastikunupu pooleldi alla vai I6puni vajutamise ajal.
Piltide kaardile salvestamise ajal kuvatakse pildialas [PRE@'@] ning eelsarivote
peatatakse.

® Isegi fikseeritud maksimaalse avaga suumobjektiividega voib saritus muutuda, kui
suumite paastikunupu pooleldi alla vai [6puni vajutamise ajal. Lisateavet leiate
Canoni veebisaidilt (& ).

® Eelsarivotte lubamisel keelatakse valklambi kasutamine.

® Kui meniiist [©3: Lens aberration correction/3: Objektiiviaberratsiooni
korrigeerimine] on funktsioon [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] seatud olekusse [High/Korge], siis valitakse selle olekuks
[Standard/Standardne].
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® Votetel kasutatakse elektroonilist katikut.

® Eelsarivotte votete arv soltub sarivétte kiirusest. (Naiteks kui sarivétte kiirus on
ligikaudu 40 vétet sekundis, siis kaamera pildistab enne paastikunupu 16puni alla
vajutamist ligikaudu 0,5 s.)
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Kiirendatud videod a

Maératud intervalli jarel jaadvustatud fotod saab liita automaatselt kokku, et luua kiirendatud
video. Kiirendatud video néitab vétteobjekti muutumist palju Iihema aja jooksul kui voteteks
tegelikult kulus. See on kasulik Gihes kindlas kohas muutuva maastiku, kasvavate taimede,
taevakehade jne jalgimiseks.

Arvestage, et kaadrisagedust vérskendatakse automaatselt vastavalt méaarangule [§:

System frequency/¥: Siisteemisagedus] (& ).

1 . Valige [¥: Time-lapse movie/[f}: Kiirendatud video] (&).

2 . Valige [Time-lapse/Kiirendatud].

Time-lapse movies?

Disable

3, Tehke valik.

Time-lapse movie

Time-lapse Disable
) Enable
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4_ Maarake votteintervall.

Interval

Enter hours:minutes:seconds

00: 00 :/03

(1) 2)
® Vaadake maaramisel jaotisi vajalik aeg ["®®] (1) ja taasesituse aeg [>]]
(2).
® <21> ma3aramiseks vajutage < (& >.
® Kasutage vaartuse maaramiseks valijat < %8 > v6i < 3% >, seejérel
vajutage <@ >. (Po6rdub tagasi < [ > juurde).
® Valige maarangu salvestamiseks [OK].
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5_ Maarake votete arv.

No. of shots

™ 00:14:57 [*] 00:30:00
0K Cancel

©® Vaadake maaramisel jaotisi vajalik aeg ["®®] ja taasesituse aeg [>]].

® Valige arv.

® <> maaramiseks vajutage <& >.

® Kasutage vaartuse maaramiseks valijat < %08 > v6i < 3% >, seejérel
vajutage <@ >. (P66rdub tagasi < (1> juurde).

® Kontrollige, et taasesituse aega ([[>]]) ei kuvataks punaselt.

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].

Fl Markus

@ Kui votete arvuks on maaratud 3600, siis on kiirendatud video
pikkuseks umbes 2 min NTSC puhul ning 2 min 24 s PAL puhul.

6, Valige soovitud video salvestusformaat.

® Kuvatakse saadaolevad video salvestusformaadid (kombinatsioon
eraldusvoimest, kaadrisagedusest ja tihendusest).

+ Kui madratud on [59.94Hz:NTSC/59,94 Hz:NTSC]:
E4i EEIR(Intral, fFHpEEMntra]

+ Kui maratud on [50.00Hz:PAL/50,00 Hz:PAL]:
E4i R (Intral, IFHp AR [intra]
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7_ Valige video salvestusvorming.

Movie rec. format

XF-AVC § YCC422 10bit

® Kuvatakse saadaolevad video salvestamise vormingud.

8_ Maarake [Auto exposure/Automaatsari].

Time-lapse mo

Auto exposure MF 1st frame
Each frame

® Fixed 1st frame (Fikseeritud 1. kaadri jargi)
Sarituse maaramiseks moddetakse kaadri heledust esimese vétte
tegemisel automaatselt. Esimese votte jaoks maaratud sarimaarangut
kasutatakse ka jargmiste votete jaoks. Esimese votte jaoks maéaratud
teisi vottemaaranguid rakendatakse ka kdigile jargmistele votetele.

® Each frame (lga kaader)
Ka iga jargneva votte puhul mdddetakse kaadri heledust ning
maaratakse séritus automaatselt. Arvestage, et selliste funktsioonide
nagu pildi stiil ja valge tasakaal olekuks valitakse [Auto/Automaatne]
ning need méaaratakse iga jargneva vétte jaoks automaatselt.

@) Ettevaatust

® Olulised muudatused heledustasemes votete vahel voivad
takistada kaameral pildistada maaratud intervalli jarel, kui

madranguks [Interval/lntervall] on seatud alla 3 sekundi ning
funktsiooni [Auto exposure/Automaatsari] maaranguks on
valitud [Each frame/lga kaader].
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Maarake [Screen auto off/Ekraani automaatne valjaliilitamine].

Time-lapse movie

Screen auto off } Disable
Enable

® Disable (Keela)
Pilt kuvatakse isegi kiirendatud video salvestamisel. (Ekraan lllitub
vélja ainult votte ajaks.) Arvestage, et ekraan lllitub vélja umbes 30
min méddumisel votte alustamisest.

® Enable (Luba)
Ekraan liilitub valja umbes 10 s méddumisel vétte alustamisest.

® Isegi kui [Screen auto off/Ekraani automaatne viljaliilitamine]
on seatud olekusse [Disable/Keela], siis ekraan lulitub sarituse
ajal valja. Samuti arvestage palun, et pilte ei pruugita kuvada, kui
votete vaheline intervall on liiga liihike.

Fl Markus

® Kiirendatud video salvestamisel saate lilitada ekraani sisse voi
valja nupuga < [NFO >.
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1 O M3irake [Beep as ~:"™taken/Helisignaal '™ tegemisel].

Beep per »7 taken
2

® Kui soovite, et kaamera ei annaks igal véttel helisignaali, siis valige [0].

1 1 . Kontrollige méaaranguid.

Time-lapse movie

Movie rec. size £riib IR

Movie rec. format XF-AVC S YCC420 8bit
Auto exposure Fixed 1st frame
Screen auto off Disable

Beep per =" ta

) ()

® Vajalik aeg (1)
Tahistab vajalikku aega, mida on tarvis maaratud arvu votete
tegemiseks maaratud intervalliga. Kui see Uletab 24 tundi, siis
kuvatakse “*** days” (“*** paeva”).

® Taasesituse aeg (2)
Tahistab I6pliku video pikkust (vastab taasesituseks vajalikule ajale).

1 2 Sulgege meniiii.

® Vajutage meniiiikuva véljaliilitamiseks nuppu < [VIENU >.
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1 3 Tehke testvote.

® Vajutage nuppu < |NFQ > ning kontrollige ekraanil kuvatavaid naite
vajalik aeg (1) ja intervall (2).

® Samamoodi kui fotode salvestamisel, maarake saritus ja
véttefunktsioonid, seejérel vajutage teravustamiseks nuppu < §f >.

® Vajutage testvotte tegemiseks paastikunupp I6puni alla, mis
salvestatakse fotona kaardile.

® Paérast jargmise kuva kuvamist kontrollige votte tulemust, seejarel valige
[OK].

—_— - o
Test and set exposure setting i

-~

® Rohkemate testvotete tegemiseks korrake selle punkti juhiseid.
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Fl Markus

® Testvétted jaadvustatakse JPEG M -kvaliteediga.

® Saate maarata automaatse 1ISO-valgustundlikkuse maksimumi
piirangu reziimides "®®], p&Iv] ja PEAV] v6i reziimis paM]
funktsiooniga [¥"™Max for Auto/Automaatse max véartus>:"™ |
meniiist [): "MISO speed settings/gy: "™ ISO-
valgustundlikkuse mairangud] (& ).

® Kui méaarasite meniiiist [€: Shutter btn function for movies/@&":
Péaastikunupu funktsioon videote jaoks] funktsiooni [Half-
press/Pooleldi alla vajutamine] olekuks [Meter.+"® Servo AF/
Siri médtmine + " servoteravustamine], siis see muudetakse
kiirendatud video salvestamisel automaatselt olekusse
[Meter.+One-Shot AF/Sari méotmine + lukustuv
teravustamine].

® Kaamera on niitid valmis kiirendatud video salvestamiseks.

® Punkti 13 naasmiseks vajutage video salvestamise nuppu uuesti.
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1 5 Salvestage kiirendatud video.
- .

® Vajutage kiirendatud video salvestamise alustamiseks
paéastikunupp 16puni alla.

@ Iseteravustamine ei toimi kiirendatud video salvestamisel.

® Kiirendatud video salvestamisel kuvatakse ekraanil salvestamise ikoon

® Parast maaratud arvu votete tegemist kiirendatud video salvestamine
|16peb.

® Kiirendatud video salvestamise tiihi iseks méaarake [Time-
lapse/Kiirendatud] olekuks [Disable/Keela].

Markus

Soovitame enne salvestamise alustamist teha mdned testvétted (vastavalt punkti 13
juhistele) vdi isegi salvestada kiirendatud video testvideoid.

Kiirendatud video salvestamise tiihistamiseks selle ajal vajutage video salvestamise
nuppu. Senini jaddvustatud kiirendatud video salvestatakse kaardile.

Kui salvestamiseks vajalik aeg on tile 24 tunni, kuid alla 48 tunni, siis kuvatakse “2
days” (2 paeva). Kui vaja on kolme véi rohkemat paeva, siis tahistatakse paevade
arvu 24-tunnise sammuga.

Isegi kui kiirendatud video taasesituse aeg on alla 1 s, siis luuakse videofail. Sellisel
juhul tahistatakse taasesituse aega kujul [00'00"].

® Soovitame kasutada pika votte salvestusaja puhul seinapistikupesa lisavarustust
(eraldi midgil).

Full HD kiirendatud videote salvestamiseks kasutatakse YCbCr 4:2:0 (8-bitist)
varvidiskreetimist ning BT.709 varviruumi.

® Soovitatav on kasutada statiivi.
[ ]
[ ]
[ ]
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€) Ettevaatust

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, néiteks paikese v&i tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Kiirendatud videoid ei saa salvestada, kui kaamera on (ihendatud liideskaabli abil
arvutiga voi kui HDMI-kaabel on tihendatud.

® Video servoteravustamine ei toimi.

® Kui sariaeg on 1/30 s vdi pikem, siis ei pruugita video saritust kuvada digesti (voib
erineda tegelikult salvestatavast videost).

® Arge kasutage kiirendatud video salvestamise ajal objektiivi suumi. Objektiivi
suumimine video salvestamise ajal v6ib pdhjustada pildi fookusest véljaminekut,
muutusi saris vdi objektiiviaberratsioonide korrigeerimine ei pruugi toimida
korralikult.

©® Kiirendatud videote salvestamisel vilkuva valgusega voib ekraan hakata margatavalt
vilkuma ning pildid vdidakse jaédvustada horisontaalsete triipudega (miiraga) voi
ebaiihtlase sériga.

® Kiirendatud video kuvatavad pildid véivad paista erinevad I6plikust videost (sellistes
detailides nagu ebalihtlane heledustase vilkuvatest valgusallikatest voi kdrgest
1SO-valgustundlikkusest pdhjustatud miira).

® Kui salvestate kiirendatud videot vahese valguse tingimustes, siis votte ajal kuvatav
pilt v6ib erineda videosse salvestatust. Sellisel juhul ikoon [FTMIY] vilgub.

® Kui liigutate kaamerat vasakult paremale (panoraamimine) voi jaadvustate
kiirendatud videoga liikuvat objekti, siis voib pilt paista vagagi moonutatud.

® Automaatne valjalllitamine ei rakendu kiirendatud video salvestamise ajal. Samuti ei
ole vdimalik reguleerida véttefunktsioone ja menii funktsioonimaaranguid,
taasesitada pilte jne.

® Kiirendatud video juurde ei salvestata heli.

® Kiirendatud video salvestamise kaivitamiseks voi peatamiseks vdite vajutada
paastikunupu 18puni alla, séltumata maarangust [&: Shutter btn function for
movies/@&: Paistikunupu funktsioon videote jaoks].

® Olulised muudatused heledustasemes vétete vahel voivad takistada kaameral
pildistada maaratud intervalli jarel, kui maaranguks [Interval/lntervall] on seatud
alla 3 sekundi ning funktsiooni [Auto exposure/Automaatsari] maaranguks on
valitud [Each frame/lga kaader].

® Kui sariaeg Uletab vétteintervalli (naiteks pika sariaja maaramisel) voi kui kaamera
maarab automaatselt pika sariaja, siis ei pruugi kaamera salvestada maaratud
intervalliga. Vétet voivad takistada ka vétteintervallid, mis on peaagu sama pikad
kui sariaeg.

® Kui jargmine planeeritud vote ei ole voimalik, siis jaetakse see vahele. See vdib
lihendada loodava kiirendatud videote salvestusaega.

® Kui kaardile salvestamiseks kuluv aeg uletab vétteintervalli seoses
véttefunktsioonidega voi kaardi jdudlusega, siis osasid votteid ei pruugita teha
maaratud intervallil.
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® Jaadvustatud pilte ei salvestata fotodena. Isegi kui tiihistate kiirendatud video
salvestamise ainult parast ihe votte tegemist, siis salvestatakse see tiihja

videofailina.

Kui kasutate kaamerat tarkvara (nt EOS Utility) abil, siis mééarake funktsiooni [i08:

Time-lapse movie/f}: Kiirendatud video] olekuks [Disable/Keela). Teised
valikud peale [Disable/Keela] takistavad tarkvara juurdepaasu.

Kiirendatud video salvestamisel ei rakendata kujutisestabiliseerimist.

Kui toitelliti lilitada asendisse < QFF >, siis kiirendatud video salvestamine I6peb
ning maaranguks valitakse [Disable/Keela].
Isegi kui valk on maaratud, siis see ei rakendu.
Jargmised toimingud tiihistavad kiirendatud video ootereziimi ning lilitavad

maaranguks [Disable/Keela].

« Kui valite meniiist [Reset camera/Kaamera ldhtestamine] valiku [Basic

settings/P6himaérangud]

+ ReZiimiketta seadmisel asendisse < SCN > véi < S&F >

® Kui kaivitate kiirendatud video salvestamise valge temperatuurihoiatuse ikooni [{]
(@ ) kuvamisel, siis v&ib kiirendatud video pildikvaliteet muutuda halvemaks.
Soovitame kéivitada kiirendatud video salvestamise parast valge ikooni [[§]

kustumist (kui kaamera seesmine temperatuur langeb).
Kui [Auto exposure/Automaatsari] maaranguks on valitud [Each frame/lga

kaader], siis osades reziimides ei pruugita salvestada ISO-valgustundlikkust,

sdriaega ja ava vaartust kiirendatud video Exif-infosse.

F Markus

Juhtmeta distantspaastiku BR-E1 kasutamisel

® Kaigepealt siduge juhtmeta distantspaastik BR-E1 kaameraga (@ ).

® Parast testvotete tegemist ning kui kaamera on vétteks valmis (vastavalt punktis
14, @ ), maarake BR-E1 paastikureziimi / video salvestamise llliti asendisse <e>
(kohene véte) voi <2> (2 s viitega vote).

® Kui distantspaastiku lUliti on asendis < '@ > iis kiirendatud video salvestamine ei

kaivitu.

Kaamera olek /
distantsjuhtimise
madrang

<e> kohene véte
<2> 2 s viide

<"®8 > video salvestamine

Testsalvestuse kuva

Testsalvestus

Salvestamise ootereZiimi

Salvestamise ootereziim

Alustab salvestamist

Testsalvestuse kuvasse

Kiirendatud video
salvestamisel

Lopetab salvestamise

L&petab salvestamise
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Kinovaade kS

Saate salvestada videoid kinolaadse vaatenurgaga ning kaadrisagedusega.

1 . Valige [}: Cinema view/[}: Kinovaade] (& ).

2 . Valige [On/Sees].

Cinema view

® Videod salvestatakse 2.35:1 CinemaScope’i vaatenurgaga.

® Salvestamise ajal kuvatakse ekraani (mille kuvasuhteks on 16:9) ila- ja
alaservas mustad ribad.

® Kaadrisagedus on fikseeritud vaartusele 23,98 (NTSC) voi 25,00 (PAL)
ks.

F Markus

® Veelgi suurema kinoilme saavutamiseks saate kasutada varvifiltrit (& ).
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Video iseavaja ka

Video salvestamise saab kaivitada iseavajaga.

1. Valige [I3: Movie self-timer/f}: Video iseavaja] (& ).

2. Tehke valik.

Movie self-timer »Off
10 sec
2 sec

3, Alustage video salvestamist.

® Pérast video salvestamise nupu vajutamist voi [@)] puudutamist annab
kaamera helisignaali ning kuvab salvestamise alguseni jadnud
sekundeid.

F Markus

® Iseavaja tlihistamiseks puudutage ekraani voi vajutage < (&) >.
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Korduvsiritus A «

@ Korduvsarituse liitmine kaardile salvestatud JPEG-pildiga

& Korduvsérituste kontrollimine ja kustutamine vétte ajal

Korduvséritusega (2-9) pildistamisel liidetakse jaadvustatud vétted tiheks pildiks. Sarivotte
kiirus on sellisel juhul aeglasem.

1 . Valige [}: Multiple exposure/3: Korduvsiritus] (& ).

2 . Valige [Multiple exposure/Korduvsaritus].

Multiple exposure

Multiple exposure

® Valige [Enable/Luba], seejarel vajutage < @ >,
® Korduvsaritusega véttereziimist valjumiseks valige [Disable/Keela].
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3_ Maarake [Multi-expos ctrl/Korduvsérituse juhtimine].

Multiple exposure

Multi-expos ctrl ] iti
Average

Bright
Dark

® Tehke liitmisvalik, seejarel vajutage < (&) >.

@ Additive (Liitev)
lga jaddvustatud vétte sari lisatakse kumulatiivselt. Maarake soltuvalt
maarangust [No. of exposures/Sarituste arv] negatiivne sari nihe.
Jargige sari nihke ulatuse maaramiseks neid lldjuhiseid.

Sari nihke maaramise juhend korduvsirituste arvu alusel
Kaks saritust: —1 thik, kolm saritust: —1,5 Ghikut, neli saritust: —2 Ghikut

® Average (Keskmestav)
P&hinedes maarangul [No. of exposures/Sarituste arv] maaratakse
korduvsaritusega votetel negatiivne séri nihe automaatselt. Kui
korduvsaritate sama kaadrit, siis automaatsari juhtimine tagab
standardsarituse votteobjekti taga.

® Bright (Hele) / Dark (Tume)
Baaspildi ning lisatavate piltide heledust (v6i tumedust) vorreldakse
samas kohast ning heledad (v6i tumedad) kohad jaetakse alles. Osad
kattuvad varvid véivad seguneda, sdltuvalt piltide suhtelisest
heledusest (v6i tumedusest).
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4_ Maarake [No. of exposures/Sarituste arv].

No. of exposures

® Valige sérituste arv, seejarel vajutage <@ >.

5_ Maarake salvestatavad pildid.

ple exposure

Save source imgs P All irr
Result only

® Kui soovite salvestada koik tksiksaritusega pildid ja ning
korduvsaritusega pildi, siis valige [All images/Koik pildid] ning
vajutage < (&) >.

® Kui soovite salvestada ainult korduvsaritusega pildi, siis valige [Result
only/Ainult tulemus] ning vajutage < (@& >.
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6.

Maarake [Continue Mult-exp/Korduvsaérituse jatkamine].

¥ 1 shot only
Continue Mult-exp  Continuously

® Tehke valik, seejarel vajutage < (&) >.

® Maaranguga [1 shot only/Ainult 1 vote] tiihistatakse korduvsaritusega
votted automaatselt parast pildistamise I6petamist.

® Maaranguga [Continuously/Pidev] kasutatakse korduvsaritusega
vottereziimi niikaua, kuni punktis 2 maéaratakse [Disable/Keela].

Pildistage esimene séritus.
(M

P @MP

® Kuvatakse vétte pilt.
©® Ikoon [[m]] vilgub.
® Allesolevate sarituste arvu kuvatakse ekraanil (1).

@ Nupule < [»>]> vajutamisel saate vaadata jaadvustatud pilti (@ ).

Pildistage teised saritused.
® Senini jaddvustatud pildid kuvatakse liidetult. Ainult pildi kuvamiseks
vajutage korduvalt nuppu < [NFO >.

® Parast maaratud arvu sérituste tegemist korduvsaritusega votted
|6petatakse.
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€) Ettevaatust

® Korduvsarituse puhul vaib sdltuvalt votteobjektidest ja -tingimustest jaéda pildil naha
pildimura, varvinihked véi ribad.

® Korduvsaritusega votetel on sérituste arvu suurenemisel ka mira, ebaregulaarsed
varvid, triibud jne rohkem mérgatavad.

® Korduvsaritusega véttereZiim tiihistatakse, kui lilitate toiteliiliti asendisse < QFF >
voi vahetate akut voi kaarte.

@ Kui valite véttereziimiks < @+ >, <C1>, <C2> v6i <C3> voi lilitate video
salvestamisele, siis korduvsaritusega vote peatub.

® Kui Gihendate kaamera arvutiga, siis korduvsaritusega votted ei ole véimalikud. Kui
Uhendate kaamera vétte ajal arvutiga, siis korduvsaritusega vottereziim
|5petatakse.

® Kui [Multiple exposure/Korduvsiritus] on seatud muusse olekusse kui [Disable/
Keela], siis funktsioon [¥: ®/~Display frame rate set./f3: ®/~Ekraani
kaadrisagedus] lukustatakse olekusse [Smooth/Sujuv].

B Markus

® Saate vajutada nupule <[] >, et kontrollida senini tehtud korduvsérituse pilti véi
kustutada eelmise korduvsarituse vétte (@ ).
® Korduvséritusega pildi votteinfoks maaratakse viimasena jaadvustatud vétte info.
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Korduvsdrituse liitmine kaardile salvestatud JPEG-
pildiga

Saate valida korduvséritusega votte esimeseks sarituseks kaardile salvestatud JPEG-pildi.
Valitud JPEG-pilt jaab alles ja seda ei muudeta.

1 . Valige [Select image for multi. expo./Korduvsaérituse pildi valimine].

Enable
Multi-expos ctrl Additive
No. of exposures 2

Save source imgs All images

Continue Mult-exp 1 shot only

Select image for multi. expo.
[MENU fua}

2 . Valige esimese vétte pilt.
® Kasutage esimese pildi valimiseks valijat < %.J¢ >, seejarel vajutage
<@>.
® Valige [OK].

® Ekraani alaosas kuvatakse valitud pildi failinumber.

3. Pildistage.

® Parast esimese votte pildi valimist vaheneb méaaranguga [No. of
exposures/Sarituste arv] maaratud allesolevate sarituste arv 1 vérra.
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Valitavad pildid
Saate valida JPEG-pildi, mis on pildistatud sama vaatenurgaga kui esimene valitud JPEG-
pilt.
® Taiskaadri vaatenurgaga jaddvustatud pildid
RF-/EF-objektiividega ning funktsiooni [3: EBCropping/aspect ratio / £3: 3
Kérpimis-/kuvasuhe] maaranguga [Full-frame/Taiskaader] jaadvustatud pildid
® APS-C vaatenurgaga jaddvustatud pildid

« RF-/EF-objektiividega ning funktsiooni [C3: €3 Cropping/aspect ratio / £3: 3
Kérpimis-/kuvasuhe] maaranguga [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)] jadadvustatud
pildid

« RF-S-/EF-S-objektiividega jaadvustatud pildid

€ Ettevaatust

® Jargmisi pilte ei saa valida.
* RAW- v6i HEIF-pildid
« Suurusega W/ S1/ S2 JPEG-pildid
« Pildid, mille [€3: €¥Cropping/aspect ratio/fy: KIKarpimis-/kuvasuhe]
maaranguks on valitud muu kui [Full-frame/Taiskaader] voi [1.6x (crop)/1,6x
(karpimine)]
« Teiste kaamerate pildid
® Kuvada voidakse pildid, mida ei saa liita.

G Markus
® Samuti vdite valida korduvsaritusega votte jaoks JPEG-kujutise.

@ Pildivaliku tiihistamiseks valige [Deselect img/Tiihista pildi valik].
® Esimese pildi varviruumi rakendatakse ka jargmistele piltidele.
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I Korduvsirituste kontrollimine ja kustutamine votte ajal

o \
Return to previous screen
B "

Enne kui Idpetate maaratud arvu sérituste pildistamise, vite vajutada nupule <[] >, et
vaadata hetkeseisuga loodud korduvsaritusega pilti, kontrollida saritust ning piltide liitmise

tulemust.

Kui vajutate nupule < {p >, siis kuvatakse korduvsaritusega vétetel véimalikud toimingud.

Valik

Kirjeldus

b Tagasi eelmisse

Kuvatakse uuesti enne nupu < ﬁﬁ > vajutamist kuvatud mendid.

IE‘, Véta viimane pilt tagasi

Kustutab viimasena tehtud votte (voimaldades selle uuesti pildistamisega
asendada). Allesolevate sarituste arv suureneb 1 vérra.

Mé&éaranguga [Save source imgs: All i /Sal origi
koik pildid] salvestatakse enne valjumist koik liksiksérituse pildid ning
hetkeseisuga loodud korduvséritusega pilt.

[? salvesta ja vilju Mazranguga [Save source imgs: Result only/Salvesta originaalpildid:
ainult tulemus] salvestatakse enne véljumist ainult liidetud
korduvsaritusega pilt.

D vsp Korduvséritusega vottereziim Iopetatakse ning reziimist véljutakse iima

&2 Vilju ilma I

pilti nata.

€) Ettevaatust

® Korduvséritusega véttereziimi ajal saate taasesitada ainult korduvsarituse pilte.
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? KKK

©® Kas pildikvaliteedile on seatud piiranguid?
Korduvsaritusega pildid jaddvustatakse JPEG [ML ]-piltidena. Isegi kui [3: Image
quality/g03: Pildikvaliteet] on seatud olekusse RAW, siis jaadvustatakse JPEG [ML]-
pildid.

® Kas kaardile salvestatud pilte saab liita?
Funktsiooniga [Select image for multi. expo./Korduvsarituse pildi valimine] on
voimalik valida esimese sérituse pilt kaardile salvestatud piltide hulgast (@ ). Arvestage,
et liita ei ole voimalik mitut kaardile salvestatud pilti.

©® Kuidas korduvsirituse failid nummerdatakse?
Kui kaamera on maaratud salvestama koik pildid, siis antakse lidetud korduvsaritusega
pildile jargmine failinumber parast korduvsérituse viimase vétte failinumbrit.

® Kas automaatne viljaliilitamine toimub ka korduvsiéritusega vottel?
Korduvsaritusega vétte ajal toite automaatne valjalilitamine ei té6ta. Enne
korduvséritusega votte alustamist arvestage sellega, et automaatne véljalllitamine
aktiveeritakse automaatselt funktsiooni [Auto power off/Automaatne viljaliilitamine]
méadranguga [§: Power saving/§: Energiasaast] maaratud aja méddumisel, mis
tlihistab korduvsaritusega vétte.
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Fookuse kahvel [0 [

Teravustamise kahvel véimaldab kasutada sarivotet teravustamispositsiooni automaatse
muutmisega parast iga votet. Need pildid véimaldavad luua iihe laia teravussiigavusega
pildi. Liitmine on vdimalik ka rakenduse abil, mis toetab stigavusliitmise funktsiooni, nt Digital
Photo Professional (EOS-tarkvara).

1 . Valige [¥: Focus bracketing/fC3: Fookuse kahvel] (& ).

2 . Maérake [Focus Bracketing/Fookuse kahvel].

Focus bracketing

Enable

Consider creating a new folder
for bracketing sequence
before shooting

® Valige [Enable/Luba].

3_ Maarake [Number of shots/Votete arv].

Number of shots

Cancel

® Maarake Uihe votte kohta tehtavate piltide arv.
® Saab maarata vahemikust [2]-[999].
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4_ Maarake [Focus increment/Fookuse samm].

Focus increment

Narrow

® Maarake fookuse nihke maar. Maara reguleeritakse automaatselt
vastavalt vottel kasutatavale avaarvule.
Suuremad avaarvud téstavad fookuse nihke ulatust, mille tulemusel
katab fookuse kahvel sama fookuse sammu ja vétete arvu kasutamisel
laiemat vahemikku.

® Parast maarangute tegemise I16petamist vajutage < (@) >.

5_ Maarake [Exposure smoothing/Sari silumine].

Focus bracketing

Exposure smoothing }E
Disable

® Fookuse kahvli kasutamisel [Enable/Luba] valimisel vahenevad
muudatused pildi heledustasemes, sest korrigeeritakse erinevusi
kuvatava ning tegeliku avavaartuse (avaarvu) vahel igas fookuse
asendis.

® Valige [Disable/Keela], kui eelistate pildi heledustaseme muudatuste
kompenseerimist teravuse kahvli korral mitte kasutada. Kasutage seda
valikut teistel eesmarkidel, kui jaadvustatud piltide liitmine sellistes
rakendustes nagu Digital Photo Professional (@ ).
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6_ Maarake [Depth composite/Siigavusliitmine].

Focus bracketing

Depth composite  FEnable
Disable

® Valige sligavusliitmiseks kaameras [Enable/Luba). Salvestatakse nii
stigavusliidetud pilt kui ka algsed pildid.

® Valige [Disable/Keela], kui te ei soovi kaameras sligavusliitmise
funktsiooni kasutada. Salvestatakse ainult jaddvustatud pildid.

7, Maarake [Crop depth comp./Siigavusliidetud piltide karpimine].

Focus bracketing

ELE
Crop depth comp. Disable

@ Kui soovite piisava vaatenurgata pilte litmiseks joondamiseks ja dige
vaatenurga tagamiseks karpida, siis valige [Enable/Lubal].

® Kui te ei soovi selliseid pilte karpida, siis valige [Disable/Keela].
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8 . Sooritage vote.

® Votete salvestamiseks uude kausta puudutage [#] ja valige [OK].

® Teravustage soovitud fookusvahemiku kaamerapoolsesse asendisse,
seejarel vajutage paastikunupp 16puni alla.

® Votte alustamisel laske paastikunupp lahti.

® Kaamera kasutab pildistamiseks sarivotet ning nihutab teravust
I6pmatuse poole.

® Pildistamine I6peb parast maaratud arvu piltide tegemist voi
fookusvahemiku kaugemas asendis.

® Vaotte tihistamiseks vajutage uuesti paastikunupp I6puni alla.
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€) Ettevaatust

® Fookuse kahvli funktsioon on mdeldud kasutamiseks statiivilt fotode salvestamisel.
® Soovitame pildistada lai vaatenurgaga. Parast stigavuse litmise funktsiooni
kasutamist saate vajadusel pilti karpida.
® Lisateavet selle funktsiooniga uhilduvate objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt
(@).
® Sobilikud [Focus increment/Fookuse samm] méaarangud sdltuvad vétteobjektist.
Sobimatu [Focus increment/Fookuse samm] méarang voib pdhjustada liitpildi
ebalihtlust voi vote voib kesta seoses rohemate votete tegemisega kauem. Sobiliku
[Focus increment/Fookuse samm] maarangu maaramiseks tehke méned
testvotted.

® Valguga pildistamine ei ole véimalik.

® Vilkuva valgusega pildistamisel vdivad pildid jaédda ebaiihtlased. Sellisel juhul
lihendage paremate tulemuste saamiseks sériaega.

® Kui kaamera on liilitatud kasitsi teravustamisele, siis teravuse kahvel ei ole saadaval
@)

® Poolelioleva vétte tiihistamine vaib pdhjustada viimasel pildil probleeme. Kui liidate
pilte programmis Digital Photo Professional, siis valtige viimase pildi kasutamist.

® Fookuse kahvli kasutamisel on maksimaalseks séariajaks 1/8000 sekundit.

® Sigavusliitmine tiihistatakse akupesa kaane v6i kaardipesa kaane avamisel v6i kui
allesolev aku laetuse tase muutub liga madalaks. Parast tiihistamist liidetud pilte ei
salvestata.

® Siigavusliitmine ei pruugi toimida mustriga piltide (naiteks vérede véi triipude) puhul
Vvoi piltide puhul, mis on Uldiselt muutumatud ja tihtlased.

® Mitme votte tegemisel alustage Iahemale teravustamisega ning seejarel teravustage
jark-jargult kaugemale.

® Mitme votte vaheline liiga suur fookuskauguste erinevus véib pohjustada
sligavusliidetud pildil ebatihtlust véi litmise ebadnnestumise.

® Sugavusliitmine on méeldud likumatute votteobjektide pildistamiseks. Sel pdhjusel
voib liikuvate vétteobjektide pildistamisel litmine ebadnnestuda.

® Mitme vétteobjektiga siigavusliidetud piltide litmine v&ib ebadnnestuda, kui vétted

on kadreeritud néiteks nii, et objektid on lksteisest kaugel.
® Poolelioleva siigavusliitmise tiihistamiseks vajutage nuppu < [NFQ >. Tiihistamisel
liidetud pilt kustutatakse, kuid algsed pildid jaavad alles.
Sugavusliitmisel valib ja liidab optimaalsed votted kaamera. Koiki votted ei kasutata
stigavusliidetud pildi loomisel.

Bl Markus

® Soovitame kasutada statiivi, distantspééstikut (eraldi miiigil, @ ) v&i juhtmeta
distantspaastikut (eraldi mudgil, @ ).

® Parimate tulemuste saamiseks maarake avaarvuks enne votet f/5.6—-11.

® Uksikasjad, nagu sériaeg, avaarv ja 1ISO-valgustundlikkus, maaratakse esimese
votte tingimuste alusel.

® Toiteliiliti lilitamisel asendisse < QFF > valitakse [€¥: Focus bracketing/@¥:
Fookuse kahvel] olekuks [Disable/Keela].
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Siigavusliitmise pildikvaliteedi mairang ja salvestatud pildid

@ Liitpildid salvestatakse JPEG- v&i HEIF-piltidena L -pildikvaliteediga. RAW-liitpilte ei
looda.
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Paistiku tooreziim A

Saate teha menuist paastiku tdoreziimi valikuid. Lisateavet leiate 16igust Paastiku téoreziimi
valimine (& ).

1 . Valige [[}: Drive mode/f}: Paastiku tédreziim] (@ ).

2. Tehke valik.

Drive mode
Single shooting

O 2f 2 O & & &
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Intervallitaimeriga pildistamine (O]

R

Intervall

®

Vétete arv

R

Viitega kaivitamine

®

Taimeri prioriteet
& Séri silumine

Intervallitaimeri abil saate maarata pildistamisintervalli, votete arvu ja viitega kéivitamise aja,
et automaatselt teha (iksikuid vétteid teie maaratud intervalliga.

Taimeri prioriteedi ja sari silumise funktsioonid on saadaval véttereziimides <Fv>, <P>,
<Tv>, <Av> ja <M>. Need on kasulikud siis, kui jdadvustate kiirendatud video jaoks fotosid.

1 . Valige [£¥: Interval timer/f}: Intervallitaimer] (& ).

2 . Valige [Interval timer/Intervallitaimer].

Interval ti

Interval timer

3. valige [On/Sees].

Interval timer

on
Turning the camera off ends

interval timer shooting
Consider manually resetting
file numbering before shooting.
| SET_[o]¢
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4_ Maarake liksus.

Interval timer

Interval timer
Interval 00:00:10
No. of shots Unlimited

Delay start No delay
Eg Timer priority off
ER Exp. smoothing  Off

[MENU ho

@ |Intervall

® Vétete arv

©® Viitega kaivitamine
® Taimeri prioriteet
@ Séri silumine

5. Prildistage.

® Tehakse esimene véte ning pildistamine jatkub vastavalt intervallitaimeri
maarangutele.

@ |Intervallitaimeriga votete ajal [QELYIH:] vilgub.

® Parast maaratud arvu votete tegemist intervallitaimer peatatakse ning
tiihistatakse automaatselt.
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G Markus

® Soovitatav on kasutada statiivi.

® Soovitame teha méned testvétted.

® Enne pildistamist kaaluge vajadusel funktsiooni [§¢: BFile numbering/§: €3
Failide nummerdamine] kasitsi |ahtestamist. See lihtsustab parast votet
tootlemist.

Isegi intervallitaimeriga votete ajal on vdimalik pildistada tavalisel viisil, kui vajutate
paastikunupu I6puni alla. Arvestage, et kaamera seadistab jargmise
intervallitaimeriga votte ette ligikaudu 5 s enne votet, mis takistab ajutiselt selliseid
toiminguid nagu vétteméaarangute reguleerimine, menuiiide kasutamine ja piltide
taasesitus.

Kui jargmine ajastatud intervallitaimeriga vote pole véimalik, sest kaamera teeb pilti
voi todtleb pilte, siis jaetakse see vahele. Seeparast voib kaamera teha maaratud
arvust vahem pilte.

® Isegi intervallitaimeri kasutamise ajal lUlitub kaamera ligikaudu 8 s tegevusetuse
moddumisel automaatselt valja, kui [Auto power off/Automaatne valjaliilitamine]
mendiiist [§: Power saving/§: Energiasaast] pole seatud olekusse [Disable/
Keela].

Seda saab kombineerida ka automaatse sari kahvliga, valge tasakaalu kahvliga ja
korduvsaritusega.

® |Intervallitaimeriga votete peatamiseks valige [Disable/Keela] véi lllitage kaamera

toiteliiliti asendisse < QFF >.
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€) Ettevaatust

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, néiteks paikese v&i tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Kui valite teravustamisreziimiks AF (iseteravustamine), siis ei saa kaamera

pildistada, kui votteobjektid pole fookuses. Kaaluge kasitsi teravustamise reziimi
maaramist ja teravustage enne votet kasitsi.

® Soovitame kasutada pika votte salvestusaja puhul seinapistikupesa lisavarustust
(eraldi midgil).

Pika sériajaga votetel voi votteintervallist pikema sariaja kasutamisel ei saa kaamera
maaratud intervalli moddumisel pildistada. Seeparast voib kaamera teha maaratud
arvust vahem pilte. Samuti voib tehtavate vétete arvu vahendada see, kui kasutate
vétteintervalliga ligilahedast sariaega.

® Kui kaardile salvestamiseks kuluv aeg Uletab vétteintervalli seoses

vottefunkisioonidega voi kaardi jdudlusega, siis osasid vétteid ei pruugita teha
maéaératud intervallil.

® Kui kasutate intervallitaimeriga votetel valku, siis méaérake pikem intervall, kui valgu

laadimisaeg. Liiga lihike intervall véib takistada valgu rakendumist.

® Liiga lihike intervall voib takistada ka pildistamist v6i iseteravustamist. Kaameral on

lintsam silitada intervalli, kui funktsiooni [EgS Timer priority/Eg¢ Taimeri
prioriteet] olekuks on maératud [On/Sees].

® Jargmistel tingimustel intervallitaimer tlhistatakse ning méaaranguks valitakse

[Disable/Keela].

« Toiteliiliti liilitatakse asendisse < QFF >
« Reziimiketas lilitatakse asendisse <B>, <C1>, <C2> voi <C3>

« Kaamera lili video salvestamise reziimile

« Kasutatakse programmi EOS Utility (EOS-tarkvara)
® Intervallitaimeriga votete ajal ei ole voimalik kasutada distantsvotteid ega
distantsvéotteid EOS-kaamerate Speedlite-valklampidega.
Soovitame kasutada RF-objektiive (v.a RF75-300mm F4-5.6).
Soovitame pildistada reziimis <Av> voi <M>.
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I Intervall

Intervalli saab maarata vahemikust [00:00:01]-[99:59:59].

Interval
Enter hours:minutes:seconds

00 :00: 10

Cancel

® Tehke valik (tunnid : minutid : sekundid).

® Vajutage [21] kuvamiseks < (@) >.

® Madrake vaartus, seejarel vajutage <@ >. (P66rdub tagasi [[J] juurde.)
® Valige muudatuste rakendamiseks [OK].
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I Votete arv

Vétete arvuks saab maarata [0001]-[9999]. Intervallitaimeri maaramiseks toimima kuni selle
tihistamiseni valige maaranguks [Unlimited/Piiramata).

No. of shots

K& | Unlimited
OK Cancel

® Valige arv.

® Vajutage [21] kuvamiseks < (@) >.

® Madrake vaartus, seejarel vajutage <@ >. (P66rdub tagasi [[J] juurde.)
® Valige muudatuste rakendamiseks [OK].
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I Viitega kaivitamine

Viite saab méaarata vahemikust [00:00:01]-[99:59:59].

Pildistamine algab péarast paastikunupu I6puni alla vajutamist ning seejarel maaratud aja
moéddumust.

Kui valisite [No delay/Viiteta], siis algab pildistamine kohe.

Delay start
Enter hours:minutes:seconds

00 :00: 02

K | No delay
OK Cancel

® Tehke valik (tunnid : minutid : sekundid).
® Vajutage [21] kuvamiseks < (@) >.
® Madrake vaartus, seejarel vajutage <@ >. (P66rdub tagasi [[J] juurde.)

® Valige muudatuste rakendamiseks [OK].
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I Taimeri prioriteet

[On/Sees] valimisel piiratakse sariaega vajadusel automaatselt, et sailitada seadistatud
intervall. See hoiab ara kaadrite kadu (kui votet ei saa parast intervalli teha), mis on
pohjustatud pikemast sariajast hdmaras valguses pildistades.

€@ Ettevaatust

® Isegi kui see funktsioon on seatud olekusse [On/Sees], ei pruugi valitud intervalliga
pildistamine olla véimalik EF-objektiividega voi jargmiste maarangute voi
funktsioonidega.
+ [AF: Servo 1st image priority/ AF: Servoteravustamise 1. vétte prioriteet]
on seatud olekusse [Equal priority/Vordne prioriteet] voi [Focus/
Teravustamine]

+ [AF: One-Shot AF release prior./AF: Lukustuva teravustamise katiku
prioriteet] on seatud olekusse [Focus/Teravustamine]

* [I3: ®HDR Mode/l0y: ®H|HDR-reziim]

+ [3: Dual Pixel RAW]

+ Meniiist [}: Lens aberration correction/g0}: Objektiiviaberratsiooni
korrigeerimine] on funktsioon [Digital Lens Optimizer/Digitaalne
objektiivioptimeerija] seatud olekusse [High/Korge]

« Kui kaamera liidab pilte, naiteks korduvsaritusega pildistamisel

« Kui kasutate intervallitaimeriga vottel kaamerat

® 1 sintervalliga ei saa pilte kohe parast jaddvustamist kuvada.

©® [03: Shutter mode/[}: Katikureziim] seatakse olekusse [Electronic Egg/
Elektrooniline Eg3] ja seda ei saa muuta.

©® [03: Display simulation/f}: Ekraani modelleerimine] seatakse olekusse
[Exposure+DOF/Saritus+DOF] ja seda ei saa muta

© [X: OVF sim. view assist/ff3: OVF modelleerimise v isabi] seatal
olekusse [Off/Viljas] ning seda ei saa muuta.
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I Sari silumine

[On/Sees] valimine vahendab votete ajal sarituse muudatusi. See aitab vahendada nende
muutuste pdhjustatud vilkumist, kui fotodest luuakse kiirendatud video.

€@ Ettevaatust

® Varvifiltrid véivad seda funktsiooni segada.

® Automaatne valjalllitamine keelatakse. Viitega kaivituse kasutamisel on automaatne
valjalllitamine aktiivne (8 sekundit) kuni intervallitaimeriga pildistamise alguseni.

©® [03: Shutter mode/Iy: Katikureziim] seatakse olekusse [Electronic Eg¢/
Elektrooniline Eg) ja seda ei saa muuta.

©® [03: Display simulation/f}: Ekraani modelleerimine] seatakse olekusse
[Exposure+DOF/Saritus+DOF] ja seda ei saa muta

©® [03: OVF sim. view assist/f3: OVF modelleerimise vaatamisabi] seatakse
olekusse [Off/Viljas] ning seda ei saa muuta.

® Sarituse muutustest tingitud vilkumine ei pruugi olla summutatav teatud muude
funktsioonide, naiteks HDR-vétete korral.

® Saérituse muutused summutatakse ka kasitsi pildistamisel paastikunupu 16puni alla
vajutamisega.
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Aegvétte taimer & «

See voimaldab maéarata aegvétte sariaja juba enne vétet. Selle funktsiooni kasutamisel ei
ole vaja hoida paastikunuppu aegvétte ajal all, mis aitab véhendada kaameravarinat.
Arvestage, et aegvétte taimerit saab méaarata ning see aktiveeritakse ainult <B> (aegvbtte)
reziimis.

1. Valige [I3: Bulb timer/3: Aegvétte taimer] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

Bulb timer

Enable

Expo. time 00:00:01

Detail set. | SET_[o]§

® Valige [Enable/Lubal, seejarel vajutage nuppu < |NFO >.

3_ Valige soovitud sariaeg.

Adjust exposure time

Enter hours:minutes:seconds

Cancel

® Tehke valik (tunnid : minutid : sekundid).
® Vajutage [=]] kuvamiseks < @) >.

® Maarake vaartus, seejérel vajutage < @ >. (Po6rdub tagasi [[(J] juurde.)
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4. valige [OK].

Adjust exposure time

Enter hours:minutes:seconds

Cancel

5. Ppildistage.

® Parast paastikunupu 16puni alla vajutamist jatkub aegvote maaratud aja
jooksul.

® Aegvotte taimeriga votte ajal kuvatakse [(EIVIH3] ja sériaega.

® Taimeri maarangu tiihistamiseks maarake punktis 2 [Disable/Keela].

® Kui vajutate aegvétte taimeri ajal paastikunupu I6puni alla ning lasete lahti, siis
aegvotte taimeriga pildistamine peatatakse.

® Aegvote jatkub isegi parast teie maaratud sariaega, kui jatkate paastikunupp I16puni
all hoidmist (mis alistab automaatse peatamise maaratud sariaja méddumisel).

® Vottereziimi vahetamisel aegvétte taimer nullitakse (ning see lulitub olekusse
[Disable/Keela]).

406



Vaikse katiku funktsioon [0 [

Keelab katiku vabastushelid, téchelid ning valklambi ning teiste valgusallikate sittimise ja
pblemise.
Kasutatakse jargmisi maaranguid, mida ei saa muuta.

® Katikureziim: [Electronic Egd/Elektrooniline Eg3]

® Katiku vabastusheli, teravustamise helisignaal: ainult kérvaklappide valjundis
® Puutehelid, iseavaja helid: vaiksed

® Pika sariajaga votte miravahendus: [Disable/Keela]

® Valgu rakendumine: [Disable/Keela]

® Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine: [Disable/Keela]

® Iseavaja / distantsvédtte signaaltuli: ei pdle

Kui kasutate teravuse eelmaaranguga objektiive, siis soovitame liilitada teravuse
eelmaarangu helisignaali valja.

1 . Valige [[f¥: Silent shutter function/g(}: Vaikse katiku funktsioon] (& ).

2 . Valige [On/Sees].

Silent shutter function

On
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Katikureziim & %

Saate valida katiku vabastamise meetodi.

1 . Valige [[}: Shutter mode/f}: Katikureziim] (&).

2. Tehke valik.

Shutter mode

C urtain
Electronic ER

® Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik)

Elektroonilist katikut kasutatakse esimese katikuna ja mehaanilist
teisena.

@ Electronic Eg2 (Elektrooniline Eg3)
Lubab katikutoimingute véhendatud heli ja varina vorreldes
elektroonilise 1. katikuga.
Soovitame kasutada seda siis, kui pildistate valgusjéulise objektiivi
taisavaga.
Maksimaalseks sariajaks saab seada kdrgema vaartuse kui
elektroonilise esimese katikuga.

+ Kui vajutate reziimides [@#] véi [E4H] paastikunupu 18puni alla, siis
valge raam vilgub ekraanil.

« Katikutoimingutel kostuvad helisignaalid. Saate helisignaalid
keelata meniiiist [§: Beep/§: Helisignaal].
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€) Ettevaatust

® Kui kaamera on seatud reziimi [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik], siis soltuvalt
véttetingimustest voivad lilhikese sariajaga maksimaalse ava laheduses
pildistamisel olla hagusad pildiosad mittetaielikud. Kui teile ei meeldi hadgusate
pildialade ilme, siis jargmisel viisil pildistades saate paremaid tulemusi.
« Pildistage teise valikuga kui [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik].
« Vahendage sériaega.
+ Suurendage avaarvu.
® Funktsiooni [C8: Silent shutter function/f}: Vaikse katiku funktsioon]
seadmisel olekusse [On/Sees] maaratakse katikureziimiks [Electronic Egd/
Elektrooniline Eg2).
® Osade objektiivide kasutamisel voib sarivotte ajal suumimine pdhjustada muudatusi
saris, isegi sama ava kasutamisel. Lisateavet leiate Canoni veebisaidilt (& ).

Ettevaatusabindud reziimi [Electronic Egé/Elektrooniline EgS] kasutamisel

® Sarivotte kasutamisel voib sarivétte kiirus muutuda aeglasemaks.

® Kui avaarv muutub reziimis <P> (programne automaatsari), <Tv> (sariaja
etteandega automaatsari) voi <Fv> (paindliku prioriteediga automaatsari), siis pildid
voivad olla sobimatu saritusega.

® Osade objektiividega voi kindlatel vottetingimustel voib objektiivi teravustamisel ning
ava reguleerimisel kostuda heli.

® Kui pildistate elektroonilise katikuga ning teiste Iaheduses olevate kaamerate valgu
rakendumisel voi kui kaader on valgustatud luminofoorlampidega véi muude
vilkuvate valgusallikatega, vdidakse kuvada valgusribad ning jaadvustatud piltidele
voib ilmuda heledaid ja tumedaid ribasid.

@ Kui pildistate vilkuva valgusallika valguses, siis vGivad pildinaidikusse voi ekraanile
ilmuda triibud.
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lima kaardita katiku vabastuse lubamine (0]

Seadke see olekusse [Disable/Keela], et valtida pildistamist olukorras, kus kaameras pole
kaarti.

1 . Valige [[}: Release shutter without card/[{}: Katiku vabastus ilma
kaardita] (@ ).

2_ Valige [Disable/Keela].

Release shutter without card
En
Disable
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ﬂ]naaltuli

Signaaltuli suttib v6i vilgub kaamera oleku tahistamiseks.

1 . Valige [I03: Tally lamp/[0}: Signaaltuli] (@ ).

2. Tehke valik.

ooting

Tally lamp

® Kui maaratud on olek [On/Sees], siis signaaltuli sittib voi vilgub

jargmiselt.
Péleb Hetkel toimuv videosalvestus

« Videoid ei saa salvestada madala aku laetuse

taseme voi ebapiisava kaardi vaba ruumi tottu
Vilgub kiireit + Kaamera korge sisetemperatuur, mis on tingitud
kuumadest tingimustest voi pikemast
videosalvestusest
Vilgub aeglaselt Videosalvestus pole kuni 6 min jooksul véimalik
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Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator)
(kujutisestabiliseerimise reziim) (0|

@ Fookuskaugus

Kujutisestabiliseerimine vahendab kaamera varina méju video ja fotode salvestamisel. Video
salvestamisel ja fotode salvestamisel saadaolevad funktsioonid erinevad.

1 . Valige [£3: IS (Image Stabilizer) mode/g}: Reziim IS (Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator))] (&, @).

2 . Valige ja maarake liksus.
Video salvestamine

IS (Image Stabilizer) mode

1S mode on
"M Digital IS Off

Fotode salvestamine

IS (Image Stabilizer) mode

IS mode [o]y]
M Digital IS Off
Still photo IS WENH
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IS mode (Kujutisestabiliseerimise reziim) (videod/fotod, (W)

Kaamera kujutisestabilisaator vahendab kaameravéarina maju véttel. Kui kasutate
kujutisestabilisaatorita objektiive, siis maarake [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim]
olekusse [On/Sees]. IS-funktsiooniga objektiivide puhul vahendatakse kaameravarina maju
nii kaamera kui ka objektiivi poolt. Kui kasutate IS-lilitita 1S-objektiive, siis maarake
funktsioon [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim] olekusse [On/Sees]. Arvestage, et
IS-liilitiga 1S-objektiivide kasutamisel kujutatakse maarangut [IS mode/
Kujutisestabiliseerimise reziim] tuhmilt. Sellisel juhul kombineeritakse objektiivi IS-liliti
lilitamisel asendisse < QN > kaamera ja objektiivi stabiliseerimisfunktsioonid.

Video digitaalne kujutisestabilisaator (videod/fotod)

Aktiveerib digitaalse kujutisestabiliseerimise video salvestamisel.

® IS mode: off (Kujutisestabiliseerimise reziim: viljas)
Kujutisestabiliseerimine video digitaalse kujuti bilisaatoriga on keelatud.

® IS mode: on (Kujutisestabiliseerimise reziim: sees) (({,0)

Kaameravarinat korrigeeritakse. Pilti suurendatakse veidi.

® IS mode: enhanced (Kujutisestabiliseerimise reziim: tiustatud) (({,n)

Vorreldes maaranguga [On/Sees] korrigeeritakse tugevamat kaameravarinat. Pilti
suurendatakse rohkem.

® IS mode: enhanced + (Kujutisestabiliseerimise reziim: tiiustatud +) (s
Vérreldes maaranguga [Enhanced/Taiustatud] korrigeeritakse tugevamat
kaameravarinat, naiteks mis tekib kaameraga kdndimisel. Pilti suurendatakse rohkem.
Saadaval ainult 4K video salvestamisel.

Tugeva kaameravarina korral salvestamisel kasutage efektiivsema stabiliseerimise
saavutamiseks lainurkobjektiivi.

® Tracking (Jalitamine) ((€x)
/f\ktiveerib kujutisestabiliseerimise, mis hoiab votteobjektid ekraanil suhteliselt paigal.
Uhendage digitaalse kujutisestabilisaatori funktsiooniga thilduv objektiiv ning seadke
funktsioon [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim] olekusse [On/Sees] ja ['®8
Digital IS/"®Digitaalne kujutisestabilisaator] olekusse [Tracking/Jalitamine].

Jalitusraami (lukustatud) [¢ 2] kuvamiseks ning vétteobijekti jalitamiseks puudutage
ekraanil soovitud objekti.

Vajutage nuppu < [NFQ > ja valige vétteobjekti asukoht.
« [Screen center/Ekraani keskel] aktiveerib kujutisestabiliseerimise, mis hoiab
jalitatava objekti ekraani keskel.
« [Sel. position/Valitud koht] aktiveerib kujutisestabiliseerimise, mis hoiab jalitatava
objekti salvestamise ajal puudutatud kohas.

Still photo IS (Fotode kujutisestabiliseerimine) (fotod)
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[Always/Alati]: kujutisestabiliseerimine on alati sees. [Only for shot/Ainult vottel]:
kujutisestabiliseerimine aktiveeritakse ainult vottehetkeks.

€) Ettevaatust

® Mida laiem on vaatenurk (lainurk-kaader), seda tdhusam on kujutisestabiliseerimise
toime. Mida kitsam on vaatenurk (telekaader), seda vahem tdhusam on
kujutisestabiliseerimise toime.

® Statiivi kasutamisel soovitame maarata video digitaalse kujuti bilisaatori olekuks
[OffIViljas].

® Kui kasutate TS-E-objektiivi voi kalasilmobjektiivi, siis soovitame valida maaranguks
[OffIViljas].

® Osadel juhtudel ja teatud objektiivide kasutamisel ei suuda see tagada piisavat
stabiliseerimist.

® Kui liilitate objektiivi I1S-liiliti asendisse < QFF >, siis liilitub erkaan tagasi olekusse,
kus see oli enne kujutisestabiliseerimise aktiveerimist. See v6ib muuta kuva
ebastabiilseks, soltuvalt stabiliseerimistingimustest.

® Reaalajavaate vottereziimis rakendub stabiliseerimine varsti parast seda, kui
kaamera on stabiilne.

Video digitaalne kujutisestabilisaator

® Video digitaalne kujutisestabilisaator ei toimi, kui objektiivi liliti Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) on asendis < QFF >.

® IS-funktsioonita objektiivide kasutamisel funktsiooni ["®® Digital 1S/"® digitaalne
kujutisestabilisaator] seadmine muude olekusse kui [Off/Valjas] maarab ka
funktsiooni [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim] olekusse [On/Sees].

® Kuigi videoid saab salvestada RF-S- voi EF-S-objektiivide voi video karpimise
funktsiooni kasutamisel koos video digitaalse kujutisestabilisaatoriga, siis
karbitakse kujutiseala veelgi ronkem.

® Kui kaameras on maaratud kaadrisagedus 100,00 ks v6i suurem, siis video
digitaalne kujutisestabilisaator ei pruugi makroobjektiivi kasutamisel pakkuda
piisavat stabiliseerimist, kui jaddvustate votteobjekte minimaalse
teravustamiskauguse laheduses.

® Video digitaalse kujutisestabilisaatori m&ju voib olla osade video salvestusformaadi
maarangutega vaiksem.

® Soltuvalt votteobjektist ning vottetingimustest voib seoses video digitaalse
kujutisestabilisaatori omadustele muutuda vétteobjekt margatavalt hdgusemaks
(votteobjekt paistab korraks olevat fookusest véljas).

® Kuna pilti suurendatakse, siis voib pilt paista teralisem. Mira, valged punktid jne
voivad olla rohkem margatavad.
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Vétteobjekti jalitamisega kujutisestabiliseerimine

® Juhised jélitatavate objektide valimiseks leiate I6ikudest Jalitamine nupuga ja
Tuvastatav objekt (&, @ ).

® Kui jalitamise sihtmargi lukk tihistatakse, siis lukustage votteobjekt uuetsi jalitamise
sihtmargina.

® Jargmist tllipi votteobjektid voi vottetingimused voivad takistada votteobjekti
nduetekohast jalitamist.

Vaga madala kontrastsusega objektid.

Halvasti valgustatud objektid.

Peegelduvad objektid voi tugeva taustvalgustusega objektid.

Ekraanil on kaks v&i enam vdimalikku jalitatavat objekti.

Jalitatav objekt on peidus vdi osaliselt peidus.

Objekti médtmed muutuvad.

Objekti varv vbi heledus muutuvad.

Kui objekt muudab sageli oma asendit.

Kui kaamera liigub liiga kiirelt voi aeglaselt.

Kui kaamera liilkumine ei vasta vétteobjekti likumisele.

Kui kasutate pika fookuskaugusega objektiive.

® Votteobjekti stabiliseerimise efekt suureneb, kui vaatenurk laieneb (lainurk) ning
vaheneb, kui vaatenurk kitseneb (telekaader).

® Kuna votteobjekti jalitamisega kujutisestabilisaator suurendab pilti, siis paistab pilt
teralisem. Mira, valged punktid jne vdivad olla rohkem méargatavad.

® Kuigi videoid saab salvestada RF-S- voi EF-S-objektiivide voi video karpimise
funktsiooni kasutamisel koos vétteobjekti jalitamisega kujutisestabilisaatoriga, siis
karbitakse kujutiseala veelgi ronkem.

G Markus

® Kaaluge reziimi [Movie IS mode/Video kujutisestabiliseerimise reziim] (&)
kasutamist, kui soovite jaddvustada inimesi ja stseene liikumise pealt.

® Kui kasutate votteobjekti jalitamisega kujutisestabiliseerimise reziimi, siis soovitame
véttel ligutada kaamerat sujuvalt, et kaamera saaks votteobjekti jargmistes
kohtades jalitada.
Kui méaratud on [Screen center/Ekraani keskel]: ekraani keskosa laheduses
Kui méaratud on [Sel. position/Valitud koht]: puudutamise asukohas

® Osade objektiivide puhul on véimalik veelgi tdhusam kujutisestabiliseerimine
(tahistatud mérgiga + IS-ikooni kdrval), kui objektiivi IS-reZiimi kasutatakse koos
kaamera reziimidega [IS mode/Kujutisestabiliseerimise reziim] ning [Movie digital
IS/Video digitaalne kujutisestabilisaator]. Lisateavet selle funktsiooniga tihilduvate
objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt (& ).

Vétteobjekti jalitamisega kujutisestabiliseerimine

® Kui votteobjekti jalitamisega kujutisestabiliseerimine on aktiivne, siis kuvatakse
votteobjekti jalitamise ikoon. Kui see funktsioon pole aktiivne, siis kuvatakse ikoon
hallilt.
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I Fookuskaugus

Maaratud fookuskaugusel pohinev kujutisestabiliseerimine on voimalik, kui maarate
infovahetuse toeta objektiivide kasutamisel fookuskauguse.

1 . Valige [Focal length/Fookuskaugus].

IS (Image Stabilizer) mode

1S mode on
"™ Digital IS Off
Still photo IS ANEN
Focal length 50mm

2 . Maarake fookuskaugus.

Focal length

Cancel

® Valige valijaga < %-¢ > fookuskauguse number.
® Vajutage []] kuvamiseks < @) >.

® Maarake soovitud number, seejérel vajutage <@ >. (Poordub tagasi
[J] juurde.)

3. valige [OK].
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® Maarake [B): Release shutter w/o lens / B.: Katiku vabastamine ilma

objektiivita] olekusse [Enable/Luba]). [Disable/Keela] keelab

kujutisestabiliseerimise.
® Maarangut [Focal length/Fookuskaugus] ei kuvata, kui ihendatud on objektiiv
toetab infovahetust.

Bl Markus

® Fookuskauguse saab maarata vahemikust 1-1000 mm (sammuga 1 mm).
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Video automaatne lood

Automaatse loodi funktsioon véimaldab hoida videoid salvestamisel loodis.

@ Ettevaatust

® Maarake meniitist [£): IS (Image Stabilizer) mode/g}: Reziim IS (Image

Stabilizer (Kujutisestabilisaator))] funktsiooni ["®® Digital IS/ digitaalne
kujutisestabilisaator] olekuks [Off/Viljas].

1. Valige [I£3: "®Auto level/3: "®automaatne lood] (&, @ ).

2. Tehke valik.

"™ Auto level

Enabl
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Metaandmed kS

@ Kohandatud pildifailide manustamine

Kui funktsiooniga [8: Color mode/g}: Varvireziim] on valitud [Custom Picture/
Kohandatud pilt], siis saab funktsiooni [Add [@3File/@3-faili lisamine] ma&ramisel olekusse
[On/Sees] lisada videofailidele kohandatud pildifaili.

I Kohandatud pildifailide manustamine

1 . Valige [}: Metadata/f’y: Metaandmed] (& ).
2 . Valige [Add [@FFile/Lisa [@3-fail].

3. Tehke valik.

Metadata
Add (& File
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Ajakood -

R

Ulesloendamine

X

Algusaja méarang

R

Video salvestuse loendur

X

Video taasesituse loendur

R

HDMI

X

Drop-kaader

R

Kasutajabiti tilip

Ajakood salvestab video salvestamisel automaatselt aega. Ajakoode salvestatakse pidevalt
tundide, minutite, sekundite ja kaadrite kaupa. Seda kasutatakse peamiselt videote
tootlemisel.

Kasutage ajakoodi seadistamiseks maarangut [€3: Time code/[}: Ajakood].

Time code

Count up Rec run
Start time setting

Movie rec count Rec time
Movie play count Rec time
HDMI

Drop frame Enable

[MENU ba]

€@ Ettevaatust

® Ajakoode ei pruugita kuvada Gigesti, kui videosid esitatakse teistes seadmetes kui
see kaamera.
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I Ulesloendamine

® Rec run (Salv. loendus)

Ajakood liigub edasi ainult video salvestamisel. Iga videofaili ajakood jatkub eelmise faili
ajakoodist.

® Free run (Vaba loendus)
Ajakood jookseb ka siis, kui te videot ei salvesta.

@ Ettevaatust

® Kui maaranguks on [Free run/Vaba loendus], siis kellaaja, ajavoondi voi suveaja
muudatused méjutavad ajakoodi (& ).
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I Algusaja méaarang

Saate maarata ajakoodi alguse aja.

® Manual input setting (Kasitsi sisestus)
Véimaldab méaarata alguse tunni, minuti, sekundi ja kaadri.

® Reset (Lahtesta)

Lahtestab maaranguga [Manual input setting/Kasitsi sisestus] voi [Set to camera
time/Maira kaamera kellaajale] sisestatud ajaks “00:00:00.” v&i “00:00:00:” (& ).

® Set to camera time (Maara kaamera kellaajale)
Uhildab tunnid, minutid ja sekundid kaamera kellaajaga. Maarab kaadrivaartuseks “00”.
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I Video salvestuse loendur

Saate maarata, kuidas video salvestuskuvas aega kuvatakse.

® Rec time (Salv. aeg)
Salvestamise ootereziimis kuvab saadaolevat salvestusaega. Salvestamise ajal kuvab
video salvestamise alustamisest méddunud aega (1).

® Time code (Ajakood)
Kuvab video salvestamisel ajakoodi (2).
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I Video taasesituse loendur

Saate maarata, kuidas video taasesituse kuvas aega kuvatakse.

® Rec time (Salv. aeg)
Kuvab video taasesitusel salvestuse aega vdi taasesituse aega.

® Time code (Ajakood)
Kuvab video taasesitusel ajakoodi.

F Markus

® Ajakood lisatakse videofailidele alati, séltumata maarangust [Movie rec count/
Video salv. loendus].

©® Meniii [I©3: Time code/f0¥: Ajakood] maarang [Movie play count/Video esituste
loendur] on seotud maaranguga [>]: Movie play count/[>]: Video esituste
loendur] nii, et need maarangud on alati samad.

® Kaadriloendurit ei kuvata video salvestamisel ega t; itusel
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I HDMI

® Time code (Ajakood)

Ajakoode saab lisada ka videotele, kui salvestate neid HDMI-liidese kaudu valisele
seadmele.

- Off (Véljas)
HDMI-véljundsignaalile ei lisata ajakoodi.

* On (Sees)

HDMI-véljundsignaalile lisatakse ajakood. [On/Sees] maaramisel kuvatakse [Rec
Command/Salvestuskéask].

® Rec Command (Salvestuskéask)

Kui véline seade salvestab HDMI-valjundsignaali, siis saate slinkroonida kaameraga
video salvestamise alustamise ja I6petamise valisseadmega salvestamisega.

- Off (Véljas)
Véline seade kaivitab ja peatab salvestamise.

* On (Sees)
Valisseadmele salvestamine siinkroonitakse kaameras salvestamise alustamise/
peatamisega.

€@ Ettevaatust

® Kui soovite kontrollida, kas véline salvestusseade hildub funktsioonidega [Time
code/Ajakood] ja [Rec Command/Salvestuskask], siis poérduge seadme tootja
poole.

® Isegi kui [Time code/Ajakood] maaranguks on valitud [Off/Valjas], siis voivad
vélised salvestusseadmed lisada videotele ajakoodi, séltuvalt nende tehnilistest
andmetest. Lisateavet seadme tehniliste andmete kohta, mis puudutavad HDMI-
sisendsignaalile ajakoodi lisamist, saate seadme tootja kaest.
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I Drop-kaader

Kui kaadrisageduseks on maaratud [IEEl] (119,9 ks), BEHY (59,94 ks) voi EEMY (29,97 ks),
siis ajakoodi kaadriloendur pShjustab erinevuse tegeliku aja ja ajakoodi aja vahel. Seda
erinevust saab maaranguga [Enable/Luba] automaatselt korrigeerida.

® Enable (Luba)
Erinevust korrigeeritakse automaatselt, jattes ajakoodi numbreid vahele (DF: drop
frame).

® Disable (Keela)

Erinevust ei korrigeerita (NDF: non-drop frame).
Ajakoodid kuvatakse jargmisel viisil.

« Enable (Luba) (DF)
00:00:00. (Taasesitus: 00:00:00.00)

« Disable (Keela) (NDF)
00:00:00: (Taasesitus: 00:00:00:00)

Bl Markus

® Maarangut [Drop frame/Drop-kaader] ei kuvata kui kaadrisageduseks on maaratud
PEERR (23,98 ks) véi kui [§: System frequency/§: Siisteemisagedus]
maaranguks on valitud [50.00Hz:PAL/50,00 Hz: PAL].
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I Kasutajabiti tulp

Ajakoodi kasutajabitile on véimalik lisada valitud teavet (8-kohaline
kuueteistkiimnendsusteemis vaartus, kellaaeg voi kuupaev).

User bit type

Manua
Time
Date

MR Detail set.

® Manual setting (Kasitsi madramine)
Valige [Manual setting/Kasitsi maaramine] ja vajutage nuppu < [NFO >.

Manual setting

000 00 0000

Default set.

OK Cancel

« Kasutage sisestatava numbri valimiseks valijat < %% >, seejérel vajutage < (@) >.
Kasutage andmete valimiseks valijat < %% >, seejarel vajutage valiku kinnitamiseks
<@@>.

« Sisestada saab numbreid ja tdhemarke vahemikust 0-9 ja A-F.
« Kaikide numbrite lahtestamiseks olekusse 0 vajutage nuppu < [NFO >.

« Valige maarangu rakendamiseks [OK].

® Time (Aeg)
Salvestab kaameras maaratud tunni, minuti ja sekundi. Naiteks 23:59:59 salvestatakse
kui 00 23 59 59.

® Date (Kuupaev)

Salvestab kaameras maaratud kuupédeva. Naiteks 19. mai 2024 salvestatakse kui 20 24
05 19.
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Siri moéotmise taimer G «

Saate maarata, kui kaua sari méétmise taimer toimib (mis maarab sarivaartuse kuva / sari

lukustuse kestuse) parast selle automaatset aktiveerimist, nt paastikunupu pooleldi alla
vajutamisel.

1 . Valige [I}: Metering timer/g0}: Sari mootmise taimer] (&, & ).

2 . Tehke ajavalik.

9

Metering timer

16 sec.
30 sec.
1 min.

10 min.
30 min.
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Kaugusandmete lisamine JPEG-failidele [0 [

Kaugusandmed saab lisada Dual Pixel RAW-véttereziimis jaadvustatud JPEG-failidele.
Saate need andmed importida rakendusse Dual Pixel 3D Converter, et JPEG-piltidest 3D-
mudeleid genereerida.

Uhilduvate objektiivide, soovitatavate pildistamistingimuste ja muu teabe saamiseks
vaadake Dual Pixel 3D Converteri kasutusjuhendit.

1 . Valige [}: Add distance data to JPEGs/{}: Kaugusandmete lisamine
JPEG-failidele] (@ ).

2 . Valige [On/Sees].

Add distance data to JPEGs

Off
[o])]
Some functions will be limited

3 . Sooritage vote.

€) Ettevaatust

® Pildi suuruse muutmine vai karpimine pohjustab kaugusandmete kadumise saadud
pildil.

® Nende piltide kaardile salvestamine votab veidi aega, sest kaugusandmed lisatakse
parast pildistamist. Piltide to6tlemise ajal kuvatakse ekraanil [BUSY] ning
pildistamine pole vdimalik enne tootlemise I6petamist.

® Kui maaratud on [Low speed continuous/Aeglane sarivéte], siis on sarivétte kiirus
aeglasem.

® Soovitame pildistada reziimis<Fv>, <Av> v&i <M>.
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G Markus

® [On/Sees] valimine piirab neid funktsioone.

+ [03: Image quality/f¥: Pildikvaliteet] on saadaval ainult RAW+JPEG piltide
puhul.

+ Funktsiooni [33: €XCropping/aspect ratio/gy: €¥Karpimis-/kuvasuhe]
valikud on piiratud valikutega [Full-frame/Taiskaader] ja [1.6x (crop)/1,6x
(karpimine)].

Lisatud kaugusandmetega piltide pildi istingimused
® Dual Pixel 3D Converteri jaoks optimaalsete JPEG-failide jaddvustamiseks
soovitame kasutada jargmisi pildistamistingimusi.

* Fookuskaugus: 24 mm voi rohkem

* Avaarv: f/5.6 vdi vaiksem
« 1SO-valgustundlikkus: mitte tile ISO 1600
« Vottekaugus: 5-10 korda fookuskauguse vahemikus

« Kadreering: objekt on keskel ja ei sisalda peegeldusi, |abipaistvust ega
pisidetaile, iima esiplaani hagustamise, kaameravarina voi objekti hagususeta
® Lisateavet funktsiooniga [Add distance data to JPEGs/Kaugusandmete lisamine
JPEG-failidele] tihilduvate objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt (& ).
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Pildi kontroll (0]

© Kontrolli kestus

I Kontrolli kestus

Pildi kuvamiseks kohe parast pildistamist valige maéranguks [Hold/Hoida] ning kui te ei
soovi pilti kuvada, siis maarake [Off/Valjas].

1 . Valige [3: Image review/{0}: Pildi kontroll] (&).

2 . Valige [Review duration/Kontrolli kestus].

Image review

Review duration 2 sec.
Viewfinder display  Disable

3_ Tehke ajavalik.

Review duration
off
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G Markus
® Kui maératud on [Hold/Hoida], siis kuvatakse pilte aja jooksul, mis on maaratud

meniili [§: Power saving/§: Energiasaast] funktsiooniga [Screen off/Ekraani
viljaliilitamine].
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I Pildindidiku kuva

Kohe parast pildistamist vétete pildindidikus kontrollimiseks valige [Enable/Luba].
1 . Valige [¥: Image review/{}: Pildi kontroll] (& ).

2 . Valige [Viewfinder display/Pildindidiku kuva].

Image review

Disable
Viewfinder display }Enable

® Tehke valik.
F Markus

@ Funktsiooni [Viewfinder display/Pildindidiku kuva] maarangud kehtivad, kui
[Review duration/Kontrolli kestus] on seatud muusse olekusse kui [Off/Viljas].
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Kiire sarivétte kuva [0 [

Kui pildistate paastiku téoreziimis [EyH] (kiire sarivéte) ning muus katikureziimis kui
elektrooniline katik, siis saate kasutada kiire sarivotte kuva, mis vahetub iga vétte ja
reaalajapildi vahel.

1 . Valige [¥: TiiHHigh speed display/g¥: TiHKiire sarivotte kuva] (& ).

2. Tehke valik.

HHigh speed display

® Kuva kasutamiseks, mis vahetab kuva iga tehtava votte ja reaalajavaate
kuva vahel, valige [Enable/Luba].

€@ Ettevaatust

® Kiire sarivétte ajal vdivad pildid vilkuda vbi vareleda. Seda juhtub sagedamini
lihikeste sariaegade kasutamisel. Kuid see ei mdjuta pildistamise tulemusi.

® Kiire sarivotte kuva ei aktiveerita pikemate sariaegadega kui 1/30 s, suurema kui
/11 avaarvuga, iseteravustamist raskendavatel tingimustel, valguga pildistamisel ja
laiendatud I1SO kasutamisel. See vdib peatuda ka vétte ajal.

® Kiire sarivotte kuva ei ole jargmistel juhtudel saadaval.

+ Kui [£3: OVF sim. view assist/{03: OVF modelleerimise kuva abi] on seatud
olekusse [On/Sees]

« Kui [I¥: Display simulation/gy: Ekraani modelleerimine] on seatud
olekusse [Disable/Keela] v6i [Exposure only during {f&lDOF/Séritus ainult

EEBDOF ajal]
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Ekraani modelleerimine [0 [

Ekraani modelleerimisel vastab ekraanil kuvatava pildi heledustase ja teravussiigavus
votete tegelikule heledustasemele (saritusele).

1 . Valige [[}: Display simulation/f}: Ekraani modelleerimine] (& ).

2. Tehke valik.

Display simulation

Exposure+DOF

Exposure only during

@ Exposure+DOF (Sari+DOF) (EEHIT)
Pildi heledustase ja teravussiigavus vastab lahedaselt votete tegelikule
heledustasemele (saritusele). Kui maarate sari nihke, siis muutub pildi
heledus vastavalt. Samamoodi muudab avamaarangu muutmine
teravussiigavust.

® Exposure (Sari) ((5I)
Pildi heledustase vastab lahedaselt votete tegelikule heledustasemele
(saritusele). Kui maarate sari nihke, siis muutub pildi heledus vastavalt.

@ Exposure only during (f&lDOF (Siri ainult fEBDOF ajal) (B $)
Tavajuhul kuvatakse pilti standardheledusega, et seda oleks lihtne
naha. Ainult teravussiigavuse kontrolli nupu vajutamisel vastab pildi
heledustase vétte tegelikule heledustasemele (sérile) ning saate
kontrollida teravusstigavust.

® Disable (Keela) (OFF)

Pilti kuvatakse standardheledusega, seda oleks lihtne naha. Isegi kui
maarate séari nihke, siis kuvatakse pilti standardheledusega.
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€) Ettevaatust

® Valguga pildistamisel kehtib ainult maérang [Exposure only during {f&IDOF/Séri
ainult @EBDOF ajal).

Marakused maarangu [Exposure+DOF/Sari+DOF] kohta

® Osade sariaegade kasutamisel vib pilt vilkuda.

® EF-objektiivide kasutamisel voib see maarang suurendada katiku vabastuse viidet.

® Kuvatav teravussiigavus on ainult juhtnéoriks. Teravussiigavuse tdpsemaks
kontrollimiseks vajutage teravusstigavuse kontrolli nuppu.

® Maéarang [Exposure+DOF/Sari+DOF] pole osade objektiivide puhul saadaval.

® Kui sari voi teravussiigavust ei saa modelleerida voi kui kumbagi ei saa
modelleerida, siis [N vilgub.

® Kui sari voi teravussiigavuse modelleerimine peatub v&i kui mélemad peatuvad, siis
muutub (BT tuhmiks.

® Osade objektiividega suumimine v&ib séri muuta. Lisateavet leiate Canoni
veebisaidilt (& ).

® Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis teravussiligavuse kontroll tiihistatakse.
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Optilise pildinadidiku modelleerimine (o

Saate kasutada fotode salvestamiseks loomuliku pildiga pildindidikut ning ekraani, mille pilt
sarnaneb optilise pildindidiku omale. Arvestage, et selle funktsiooni olekuga [On/Sees]
kuvatavad pildid vdivad erineda tegelikest vottetulemustest.

1 . Valige [3: OVF sim. view assist/f3: OVF modelleerimise
vaatamisabi] (& ).

2. Tehke valik.

OVF sim. view assist

€) Ettevaatust

@ Selle funktsiooni seadmine olekusse [On/Sees] maarab funktsiooni [£}: Display
simulation/g0¥: Ekraani modelleerimine] olekusse [Disable/Keela].

® Kui HDR-vottereziimis on seatud selle funktsiooni olekuks [On/Sees], siis
kasutatakse optilise pildindidiku modelleerimist.

® Optilise pildinaidiku modelleerimist ei kasutata vélistel monitoridel kuvamiseks, k.a
siis, kui pilti kuvatakse nii valisel monitoril kui ka kaameraekraanil.

® Soltuvalt madrangutest ei pruugita optilise pildinaidiku modelleerimist pildi
kuvamiseks kasutada.

® Osadel juhtudel ei pruugi kuvatav pilt vastata optilise pildinaidiku pildile.

@ Sarivétte ajal voib pildi iime muutuda, kui kasutate kindlaid paastiku toéreziimi ja
sariaegade kombinatsioone.

F Markus

® See pole saadaval, kui kaamera on lilitatud korduvsarituse reziimile.
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HDR/C. Logi vaatamisabi G «

@ Vaatamisabi kuvatingimused
@ Vaatamisabi kuvamaarangud

HDR-véttereziimis (@ ) maaranguga [£3: [Fxx]HDR shooting (PQ)/IY: [E:x]HDR-vétted
(PQ)] v&i rakendatud kohandatud piltide (& ) iime saab vétetel kaamera ekraanil,
pildinaidikus v6i HDMI-liidese kaudu mitte-HDR ekraanidel muuta selliseks, et need
meenutaks pildi iimet HDR-ekraanidel.

@ Ettevaatust

® Salvestatud videod paistavad erinevad ekraanil kuvatavast.

I Vaatamisabi kuvatingimused

® Funktsioon [£3: [5:X]HDR shooting (PQ)/I0X: [5:XJHDR-vétted (PQ)] on seatud olekusse
[HDR PQ]
® Meniil [Custom Picture/Kohandatud pilt] maérang [Gamma/Color Space / Gamma /
varviruum] on seadistatud jargmiselt
« Canon Log 3/ C.Gamut
« PQ/BT.2020
+ HLG / BT.2020
*HLG tahistab terminit Hybrid Log-Gamma.
® Enne funktsiooni [Look File/lime fail] seadmist olekusse [On/Sees] on jaotisest
limefailide salvestamine valitud jargmine gamma / varviruum
+ HDR PQ(BT.2100)

+ HDR HLG(BT.2100)
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I Vaatamisabi kuvamaarangud

1 . Valige [£}: ©¥"™[>]HDR/C.Log View Assist./3: £3"™[>|HDR-i/
C.Logi vaatamisabi] (&, @ ).

2 . Valige ekraani- véi pildindidiku kuva.

"™ =] HDR/C.Log View Assist.
Off

® @)™
Kasutage vaatamisabi kuva ekraanil [@]] ja pildingidikus [[7]].

® HDMI
Kasutage vaatamisabi kuva HDMI-liidese kaudu Gihendatud mitte-HDR-
ekraanidel.
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3. Tehke valik.

Ekraan ja pildinaidik

Of
On (BT.709 during @)
On (HDR Assist during [@3)

® On (Sees) (BT.709 ajal)
Kui kaamera on maaratud reziimi [HDR PQ], siis konverditud pildid
kuvatakse véttel ja taasesitusel ekraanil viisil, mis sarnaneb sellele,
kuidas neid kuvataks HDR-ekraanil.
Rakendatud kohandatud pildiga pildikuva hdimab pdhikonversiooni
standardsesse gammasse/varviruumi.

® On (Sees) (HDR abi (3 ajal)
Kui kaamera on maaratud reziimi [HDR PQ], siis konverditud pildid
kuvatakse véttel ja taasesitusel ekraanil viisil, mis sarnaneb sellele,
kuidas neid kuvataks HDR-ekraanil.
Rakendatud kohandatud pildiga pildikuva hdimab konversiooni, nii et
keskmise heledusega vétteobjektid kuvatakse ekraanil viisil, mis
sarnaneb sellele, kuidas neid kuvataks HDR-ekraanil.

[HDMI]

"™ [=] HDR/C.Log View Assist.
Off
HDMI 10On

® Valige [On/Sees].

@ Ettevaatust

® Kui funktsioon [: OVF sim. view assist/f3: OVF modelleerimise isabi]
on seatud olekusse [On/Sees], siis kasutatakse optilise pildinaidiku modelleerimist.
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G Markus

@ Vaatamisabiga salvestatud videod on téhistatud infokuvas sildiga [[I%H8].

® Vaatamisabi kasutatakse ka suurendatud vaates.
® Vaatamisabi kuvamaarangud ei mdjuta salvestatud pilte.
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Valevirvi maarangud gl

& Valevarvi kuva

Video salvestamisel kuvatakse ekraanil kuuest varvist koosnev varvikodeeritud kuva, mis
pdhineb pildi eredustasemel. See aitab reguleerida sari.

1 . Valige [£¥: False color set./f}: Valevarvi maarangud] (@ ).

2 . Valige [False color/Valevarv].

False color set.

False color

® Valige [On/Sees].

3_ Reguleerige siri vastavalt vajadusele (@ ).

® Vaadake vajadusel 16igust Valevarvi kuva valevarvide kirjeldusi ning
reguleerige sari.
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I Valevarvi kuva

Valevarvi kuva on saadaval kaamera ekraanil kuvatava pildi jaoks. Saate kontrollida
valevarvi kuva uksikasju jaotisest [False color index/Valevarvi kuva register].

Vérv Tahendus
Punane Valge véljaldige

Kollane Veidi alla valget véljaldiget

Roosa Uks ihik tile 18% halli
Roheline 18% hall

Sinine Veidi lile musta véljaloike

Lilla Must valjaldige

Neutraalne vérv Muu eredustase kui dlal

€ Ettevaatust

® Eredustaset tahistavad varvid voivad muutuda, kui ekraanikuva vahetatakse
salvestamise ootereziimi ja video salvestamise kuva vahel ning teatud
vottemaarangute kasutamisel.

® Kui kaamera on maaratud kasutama valevarve, siis ei ole jargmised funktsioonid
saadaval.

« Varvifilter

« Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
« Sebramuster

« HDR/C. Logi vaatamisabi

« Kasiteravustamise rohutamine

F Markus

® Kui funktsioon [3: HDMI display/gC: HDMI kuva] on seatud olekusse [[]],
HDMI-liidese kaudu iihendatud ekraanide kuvatakse tegelik pilt ning kaamera
ekraanil pilti ei kuvata.

® Kui funktsioon [3: HDMI display/g3: HDMI kuva] on seatud muusse olekusse kui
[], siis valevarvi kuva rakendub kaamera ekraanile ning HDMI-liidese kaudu
Gihendatud ekraanidel ndidatakse tegelikku pilti.
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Sebraméiéirang_jud -

*

Sari reguleerimise abistamiseks enne video salvestamist vdi selle ajal saate kuvada
madratud heledustasemega kujutisealade peal voi imber triibulise mustri.

1 . Valige [}: Zebra settings/[C}: Sebramiairangud] (@ ).

2. Valige [Zebra/Sebra].

Zebra settings

Zebra

® Valige [On/Sees].

3_ Valige [Zebra pattern/Sebramuster].
Zebra settings

al

Zebra pattern ) ra
Zebra 2

Zebra 1+2

® [Zebra 1/Sebra 1]: kuvab méaaratud heledustasemega alade imber
vasakule kaldus triibud.

® [Zebra 2/Sebra 2]: kuvab méaaratud heledustasemega alade peal
paremale kaldus triibud.

® [Zebra 1+2/Sebra 1+2]: kuvab nii [Zebra 1/Sebra 1] kui ka [Zebra 2/
Sebra 2] mustrid.
Kohtades, kus [Zebra 1/Sebra 1] ja [Zebra 2/Sebra 2] alad kattuvad,
kuvatakse [Zebra 1/Sebra 1] muster.
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4_ Maarake tase.

Sebra 1 tase

Zebra 1 level

-

70 +5%

Sebra 2 tase

Zebra 2 level

. " U . " st
® Kasutage reguleerimiseks valijat < %% > vdi vajutage Gldvalijat < $% >
iles voi alla.

® Parast I6petamist vajutage < @) >.

F Markus

® Kui maéaratud on HDR-PQ, siis maksimaalne heledustaseme vaartus ei jdua 100%-
ni. Arvestage, et maksimaalse heledustaseme vaértus séltub funktsioonide [
Highlight tone priority/C3: Helendite toonieelistus] ja [Picture Style/Pildi stiil]
maarangutest.

® Funktsiooni [Zebra pattern/Sebramuster] maaramisel soovitame kdigepealt
kontrollida sebra kuvamistaset.

® Maksimaalse heleduse vaartus ei joua 100%-ni, kui funktsiooni [Custom Picture/
Kohandatud pilt] gamma on seatud olekusse [Canon Log 3].
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Votteinfo kuva

& Ekraanil kuvatava info kohandamine

@ Pildinidiku info kohandamine

© Pildinaidiku vertikaalne kuva
@ Vorgustik

@ Histogramm

© Elektroonilise loodi suurus
@ Kaardi vaba ruumi (%) kuva
& Objektiivi info kuvamine

@ 3D-kdrpimisraam

@ Salvestamise réhutamine

@ Masrangute lahtestamine

Saate kohandada vétte ajal ekraanil véi pildinaidikus kuvatavat teavet ning infokuvasid.
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I Ekraanil kuvatava info kohandamine

1 . Valige [I¥: Shooting info. disp./if}: Vétteinfo kuva] (&, & ).

2, Valige [Screen info. settings/Ekraaniinfo maarangud].

Shooting info. disp.

Screen info. settings
VF info/toggle settings
VF vertical display on

Grid display Off
Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large

Reset s

3 . Valige kuvad.

Cancel

® Valige valijaga < %-¢ > v&i vajutage dldvalijat < 5
valida kaamera ekraanil kuvatavad infokuvad.

> (iles voi alla, et

@ Info puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage <@) >, et linnuke [v/]

eemaldada.

©® Kuva muutmiseks vajutage nuppu < [NFO >.
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4_ Muutke kuva.

Edit screen 1

Cancel

® Kasutage infokuvas kuvatavate (iksuste valimiseks valijat < %% > v6i
vajutage ldvalijat < 3# > iles véi alla.

@ Uksuste puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage < @& >, et linnuke [v/]
eemaldada.

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].

448



I Pildindidiku info kohandamine

1 . Valige [¥: Shooting info. disp./f{}: Vétteinfo kuva] (&, & ).

2 . Valige [VF info/toggle settings/Pildindidiku info/maarangute
vahetamine].

Shooting info. disp.

Screen info. settings
VF info/toggle settings
VF vertical display on

Grid display Off
Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large

Reset s

3 . Valige kuvad.

VF info/toggle settings
< =

WL Edit screen

OK Cancel

® Valige valijaga < ¢ > v&i vajutage ildvalijat < £ > les voi alla, et
valida pildinaidikus kuvatavad infokuvad.

® Info puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage <@) >, et linnuke [v/]
eemaldada.

©® Kuva muutmiseks vajutage nuppu < [NFO >.
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4_ Muutke kuva.

Edit screen 2

Detailed shooting info

0K Cancel

® Valige valijaga < %5 > v&i vajutage ildvalijat < $% > Ules vdi alla, et
valida pildinaidiku infokuvas kuvatavad valikud.

@ Uksuste puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage < @ >, et linnuke [v/]
eemaldada.

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].
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I Pildinaidiku vertikaalne kuva (O]

Saate maérata, kuidas informatsiooni pildinaidikus kuvatakse, kui pildistate fotosid kaamera
pustasendis.

1 . Valige [I¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (@ ).

2 . Valige [VF vertical display/Pildindidiku vertikaalne kuva].

Shooting info. disp.

VF vertical display  $On

Off

® On (Sees)
Infot p66ratakse automaatselt, et seda oleks lintsam lugeda.

©® Off (Valjas)
Infot ei pddrata automaatselt.
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I Vorgustik

Ekraanil saab kuvada voérgustiku.
1 . Valige [¥: Shooting info. disp./f{}: Vétteinfo kuva] (&, @ ).

2 . Valige [Grid display/Vorgustiku kuvamine].

Shooting info. disp.

)
Grid display 3x3 =+
6x4 #HiF
3x3+diag 3=
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I Histogramm (0[]

Saate valida histogrammil kuvatava sisuteabe ning kuvamissuuruse.

1 . Valige [¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (&, @ ).

2 . Valige [Histogram disp/Histogrammi kuva].

Shooting info. disp.

Screen info. settings
VF info/toggle settings
Grid display Off
Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large
Recording emphasis On

Reset

3. Tehke valik.

Histogram disp

Brightness/RGB Brightness
Display size Large

{MENU fhaj}

® Valige sisuteave ([Brightness/Heledus] v6i [RGBY]) ning kuvamissuurus
([Large/Suur] voi [Small/Viike]).
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I Elektroonilise loodi suurus (0™

Saate valida elektroonilise loodi kuvamissuuruse.
1 . Valige [¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (&, & ).

2 . Valige [Electronic level size/Elektroonilise loodi suurus].

Shooting info. disp.

Electronic level size )Lz
Small
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I Kaardi vaba ruumi (%) kuva (0]

Saate kuvada ekraanil kaardil oleva vaba maluruumi teavet.

1 . Valige [¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (& ).

2 . Valige [Card free space (%) display/Kaardi vaba ruumi (%) kuva].

Shooting info. disp.

VF vertical display Oon
Grid display Off
Histogram disp Brightness

Electronic level size  Large
Card free space (%) display
Lens info display

Reset

3. valige [On/Sees].

Card free spac

F Markus

® Fotode salvestamisel vdi kaardile kirjutamisel kuvatakse vaba méaluruumi asemel
voimalike vétete arv.
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I Objektiivi info kuvamine (0[]

Saate kuvada info kasutatava objektiivi kohta.

1 . Valige [I¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (&, & ).

2 . Valige [Lens info display/Objektiivi info kuvamine].

Shooting info. disp.

Grid display Off
Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large
Recording emphasis On
Aspect marker setting

Lens info display

Reset

3. Tehke valik.

Lens info display

Focus distance disp  In MF mode
Focal length disp Enable

® Focus distance disp (Teravustamiskauguse kuvamine)
RF- v6i RF-S-objektiivide kasutamisel on vdimalik kuvada
teravustamiskaugus. Teravustamiskauguse kuva véimaldab valida
ajastuse ja kauguse maétiihiku.

® Focal length disp (Fookuskauguse kuvamine)
Saate kasutatava objektiivi fookuskauguse.

® SA variable amount (SA korrigeerimise maar)
Saate kuvada korrigeerimise méaara, kui kasutate sfaarilise

aberratsiooni reguleerimisega objektiive.
* SA: sfaariline aberratsioon
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I 3D-kirpimisraam (0™

Kui karbite objektiiviga RF-S7.8mm F4 STM DUAL salvestatud videod, siis saate kuvada
video salvestuskuvas (ootereziimis ja salvestamisel) 3D-karpimisraami, et veenduda parast
tootlemist kasutatavas vaatenurgas.

1 . Valige [¥: Shooting info. disp./f{}: Vétteinfo kuva] (&, & ).

2 . Valige [3D cropping frame/3D-kédrpimisraam].

Shooting info. disp.

Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large
Recording emphasis On

Aspect marker setting

Lens info display

3D cropping frame
Reset

3. Tehke valik.

3D cropping frame

Hide
16:9
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I Salvestamise réhutamine "= |

1 . Valige [¥: Shooting info. disp./f{}: Vétteinfo kuva] (& ).

2, Valige [Recording emphasis/Salvestamise rohutamine].

Shooting info. disp.

Recording emphasis }On
Off

® On (Sees)
Video salvestamise ajal siittib ekraani serv punaselt.

©® Off (Valjas)
Salvestamise ajal ei kuvata raami, mis annaks teada salvestamisest.
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I Kuvasuhte tdhise maarang

Kui soovite muuta salvestatud video t66tlemisel kuvasuhet, siis saate kuvada video
salvestuskuvas (ootereziimis ja salvestamisel) kuvasuhte tahise, et veenduda parast
téotlemist kasutatavas vaatenurgas.

1 . Valige [¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (& ).

2 . Valige [Aspect marker setting/Kuvasuhte tahise maarang].

Shooting info. disp.

Grid display Off
Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large

Recording emph: on
Aspect marker setting
Lens info display

Reset

3_ Valige kuvasuhte tahised.

Aspect marker setting

Marker 1 Off
Marker 2 Off

4. Tenke valik.

Marker 1

® Tehke kuvamisvalik.

459



G Markus

® Tahiseid ei kuvata video taasesitusel (kuvasuhte tahise teavet ei lisata salvestatud
videotele).
® |ga tahis kuvatakse erineva varviga.
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I Maéarangute lahtestamine

1 . Valige [I¥: Shooting info. disp./ff}: Vétteinfo kuva] (&, & ).

2. Valige [Reset/Lihtesta].

Shooting info. disp.

Grid display Off
Histogram disp Brightness
Electronic level size  Large

Recording emphasis On
Aspect marker setting
Lens info display

Reset

3. valige [OK].

Restore the shooting info. displayed

on shooting screen to default

Cancel
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Kiirvaliku meniiii tad

Video salvestamise ajal on véimalik muuta kiirvaliku meniiii (@& ) vaateid.

1 . Valige [¥: Quick Ctrl screen/}: Kiirvaliku kuva] (& ).

2 . Valige kuvatav vaade.

Quick Ctrl screen

Display 1

OK Cancel

® Kasutage kiirvaliku kuvamisvalikute tegemiseks valijat < %% > véi
vajutage (ldvalijat < 3#% > iles véi alla.

@ Uksuste puhul, mida te ei soovi kuvada, vajutage <@ >, et linnuke [v/]

eemaldada. Linnukest [v/] ei saa eemaldada kdigilt Uiksustelt
samaaegselt.

® Valige maarangu salvestamiseks [OK].
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Kiirvaliku kohandamine CAEd «

& Kohandatud kiirvaliku meniiii I3htestamine véi kbigi liksuste eemaldamine

Kiirvaliku mentiti tiksused ja paigutus on kohandatavad.

1 . Valige [I3: ©3Quick Control customization/i(}: €¥Kiirvaliku
kohandamine] (& ).

® Video salvestusreZiimis valige ["®Quick Control customization(Q]1/
"8 Kiirvaliku kohandamine [Q1] (& ).

2 . Valige [Edit layout/Muuda paigutust].

B3Quick Control customization

Edit layout

Reset settings

Clear all items
Customize Quick Control
items and layout

3_ Valige eemaldatavad iiksused.

Customize Quick Controls

Metering mode

® Kasutage eemaldatavate iiksuste valimiseks valijat < &% > v6i < 255 >
vdi vajutage ildvalijat < 3% > vertikaalselt v8i horisontaalselt, seejarel
vajutage < (&) >.

@ Kiirvaliku mentius kuvatavad Uksused on tahistatud markega. llma
marketa Uksused eemaldatakse.
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4_ Valige lisatavad iiksused.

Customize Quick Controls

al tele-conv 1011

B || b+
= || =

@ Kasutage lisatavate iiksuste valimiseks valijat < 7% > v8i < %0 > voi
vajutage Uldvalijat < 3# > vertil It v6i horisontaalselt, seejarel
vajutage < (&) >.

® Paigutuse muutmiseks vajutage nuppu < [NFO >.

o

Muutke paigutust.

® Kasutage iiksuse liigutamiseks valijat < 2.7 > v6i vajutage Uldvalijat
< 3% > iles véi alla, seejérel vajutage <& >

. - " R . " st
® Kasutage iiksuse valimiseks valijat < %55 > v&i vajutage ildvalijat < $% >
Ules voi alla, seejérel vajutage <@ >.

® Vajutage seadistusest valjumiseks nuppu < VIENU >.
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6_ Valige [Save and exit/Salvesta ja valju].

Save settings?

® Vajutage rakendatud maarangutega menii kuvamiseks < @ >,

Kohandatud kiirvaliku meniiii lahtestamine voi koigi
uksuste eemaldamine

3Quick Control customi
Edit layout

Clear all items

Reset Quick Control items
and layout

@ Kiirvaliku men(u vaikelksuste ja -paigutuse taastamiseks valige [Reset settings/
Lahtesta maarangud].

® Paigutusest kdikide lksuste eemaldamiseks valige [Clear all items/Eemalda kdik
iiksused)]; sellisel juhul nupu < &) > vajutamisel kiirvaliku mentitid ei kuvata.
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Ekraani kaadrisagedus (0]

Saate maarata fotode salvestamise vottekuva ekraani kaadrisageduse. Valige, kas soovite
saasta akut voi kasutada kuvamisel kiiret kaadrisagedust.

1 . Valige [3: @/~ Display frame rate set./3: ®/~Ekraani
kaadrisageduse méairang] (@ ).

2. Tehke valik.

@~ Display frame rate set.

Smooth

Kui maaratud on [Smooth/Uhtlane]

Display frame rate set.

Smooth
EIE | Suppress lower frame rate

@ Kui vajutate marke lisamiseks nuppu < [NFQO >, siis saate kaasata
véhese valgustusega stseenid, et vahendada madalamaid ekraani
kaadrisagedusi.
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€) Ettevaatust

® Kui vottekuva maaranguks on valitud [Suppress lower frame rate/Vahenda
madalaid kaadrisagedusi], siis v6ib see mojutada judlust jargmisel viisil.
+ Aku saab kiiremini tiihjaks
« Saate teha vahem votteid
+ Madalam pildi kuvamise heledustase
« Iseteravustamine on raskendatud
« Sarimdotmine on vahem tépne
« Madalam vilkumise tuvastuse tapsus
* Madalam vétteobjekti tuvastuse tépsus
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Pildinaidiku kuva formaat (O |'=

Saate valida, kuidas infot pildinaidikus kuvatakse.

1 . Valige [}: VF display format/{}: Pildindidiku kuva formaat] (&, & ).

2. Tehke valik.

VF display format

Display 2

Display 1
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Poordkuva (a|'=

Kui péorate kaamera ekraani vottel votteobjekti poole (kaamera esiosa poole), siis saab
sellel kuvada peegelpildi.

1 . Valige [}: Reverse display/f}: Péordkuva] (&, @ ).

2 . Valige [On/Sees].
A

pting
Reverse display FOn
Off

® Valige [Off/Valjas], kui te ei soovi ekraani votteobjekti poole suunamisel
kuva pdorata.
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Automaatse viljaliilitamise temperatuur

Saate maarata maksimaalse kaamera keretemperatuuri, mille korral kaamera lulitub
automaatselt vélja. Selle standardtemperatuurist kdrgemale maaramisel saate pikendada
voimalikku vbtte salvestusaega ning eemaldada osad tédpiirangud.

1 . Valige [}: Auto pwr off temp./f}: Automaatne toite viljaliilitamise
temperatuur] (&, @ ).

2 . Valige [High/Kérge].

Auto pwr off temp.

S d
High
Recording time may be extended.
Please be careful when touching
the camera and the card as they
may get hotter than [Standard].
| SET o]

® [High/Korge] maarab standardméaarangust kdrgema maksimaalse
temperatuuri.

3. valige [OK].

Auto pwr off temp.

Use a tripod or other instead of
shooting hand-held, as the camera
body may get hotter than [Standard]

In camera AW will be displayed when
the body is hot. Also, the card may
get hot, so remove carefully.

Cancel OK
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€) Ettevaatust

@ Kaamera ja malukaardid vivad minna kuumemaks, kui funktsiooni [: Auto pwr
off temp./3: Automaatse toite valjaliilitamise temperatuur] olekuks on
maaratud [High/Korge].

« Kui kaamera kere laheb kuumaks, siis kuvatakse ekraanil hoiatusena [ AN ].
« Soovitame kéaest pildistamise valtimiseks, mis vdib pdhjustada selliseid
probleeme nagu madala temperatuuri pletused, kasutada statiivi.

+ Arge puudutage kaarte kohe parast vétet. Kaardid véivad olla vaga kuumad
ning pohjustada pdletusi. Enne eemaldamist oodake, kuni kaart on jahtunud.
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Ootereziim: madal eraldusvoime a

Maérake akuenergia saastmiseks ning kaamera temperatuuri reguleerimiseks ootereziimis
selle funktsiooni olekuks [On/Sees].
Selle tulemusena voite saada salvestada videoid kauem.

1 . Valige [[}: Standby: Low res./[{}: Ootereziim: madal eraldusvéime]
(@).

2. Tehke valik.

Standby: Low res.
off

® Ootereziimi kuva pildikvaliteet voib erineda video salvestamise kuva pildikvaliteedist.

® Kui alustate videote salvestamist, siis voib kuva jaada hetkeks peatatuks ning seda
ei varskendata.

® Digitaalse suumi seadmine olekusse [On/Sees] piirab selle maarangu olekusse [Off/
Viljas] (& ).
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Viljaliilitamise hoiatusjuhis ka

Kaivitamisel saab kuvada valjaliilitamise hoiatusjuhised (video salvestamise ajal kdrge
sisetemperatuuri tottu automaatse valjalulitamise kohta teatud videosalvestusmaarangute
korral). Kui te ei soovi valjaliilitamise hoiatusjuhist kuvada, siis maarake funktsioon [I¥:
Shutdown warning guidance/[{}: Viljaliilitamise hoiatusjuhis] olekusse [Off/Viljas].

1 . Valige [}: Shutdown warning guidance/{}: Viljaliilitamise
hoiatusjuhis] (@ ).

2. Tehke valik.

Shutdown warning guidance

off
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Kuva HDMiI-iihenduse ajal -

Saate maarata, kuidas videoid kuvatakse, kui neid salvestatakse HDMI-liidese kaudu

vilisele seadmele. Videovaljund vastab maarangule [£3: Movie rec. size/f¥: Video
salvestusformaat].

1 . Valige [}: HDMI display/g03: HDMI-kuva] (& ).

2. Tehke valik.

HDMI display

o+ (playback/menu display: £%)
¥+ (playback/menu display: ©J)

©® v+ (taasesituse/meniiiikuva: (99)
Videod kuvatakse kaamera ekraanil ja HDMI-liidese kaudu (ihendatud
seadmes. Sellised kaameratoimingud nagu pildi taasesitus ja
meniilikuvad kuvatakse kaamera ekraanil.

©® [ +LJ(taasesituse/meniiiikuva: L)
Videod kuvatakse kaamera ekraanil ja HDMI-liidese kaudu ihendatud
seadmes. Sellised kaameratoimingud nagu pildi taasesitus ja
meniilikuvad kuvatakse HDMI-lidese kaudu teise seadme ekraanil.
oLl
Videod ja sellised kaameratoimingud nagu pildi taasesitus ja
menilkuvad kuvatakse HDMI-liidese kaudu teise seadme ekraanil.
Kaamera ekraan on inaktiveeritud. HDMI-liidese kaudu Gihendatud
teises seadmes kuvatav salvestatakse, seega ainult videote
salvestamiseks vajutage ainult videote kuvamiseks nuppu < [NFQ >.
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€) Ettevaatust

® HDMI-valjundlahutust ning kaadrisagedust reguleeritakse automaatselt vastavalt
video salvestusformaadile.

® Infota HDMI-signaali véljastamisel ei kuvata HDMI-liidese kaudu hoiatusi kaardi
salvestusmahu, aku laetuse taseme v&i kérge seesmise temperatuuri kohta (& ).

® HDMI valjundi kasutamisel v6ib jargmise pildi kuvamine vétta veidi aega, kui
vahetate erineva salvestusformaadiga v&i kaadrisagedusega videote vahel.

® Videote salvestamisel valisele salvestusseadmele valtige kaamera kasutamist, sest
selle tulemusel véidakse kuvada HDMI-videovéljundis infot.

® Kaameraga salvestatud videote heledustase ja varvid vdivad paista HDMI-
videovaljundi kaudu valisele salvestusseadmele salvestatud videotes erinev,
sbltuvalt vaatmiskeskkonnast.

Bl Markus

® HDMI-véljundi kasutamiseks kauem kui 30 minutit valige [(W+ I (playback/menu
display: (99)/(0 + [ (taasesituse/meniiiikuva: (9)] voi [(B + T (playback/
menu display: [_])/(® + ) (taasesituse/meniiiikuva: [_])], seejarel maarake
[Auto power off/Automaatne viljaliilitamine] mentiist [§: Power saving/§:
Energiasaist] olekusse [Disable/Keela] (& ).

® Nupuga < NFO > on véimalik kuvatavat infot muuta.

® HDMI-videovéljundile saab lisada ka ajakoode (& ).

® HDMI-liidese kaudu valjastatakse ka heli, v.a kui [Sound rec./Heli salvestus]
maaranguks on valitud [Disable/Keela].
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Canon Logi HDMI véljundvahemik il

*

Saate valida HDMI-ihenduse kaudu véljastatavate videosignaalide véaljundulatuse.

1 . Valige [I£3: HDMI output range for C. Log/f{}: C. Logi HDMI-
viljundulatus] (& ).

2. Tehke valik.

HDMI output range for C. Log

Pric Full R Full
Narrow Range Narrow

® Prioritize Full Range (Taisulatuse prioriteet)

Voimaluse korral kasutatakse véljastuse taisulatust. Arvestage, et
véljastusvahemikku reguleeritakse automaatselt vastavalt ekraani
tehnilistele andmetele.

® Narrow Range (Kitsas ulatus)
Kasutatakse kitsa ulatusega (videoulatusega) véljastust.
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Loovvotete abifunktsiooni andmete sailitamine A

Kui salvestate reziimis < (&} > tehtud loovvétete abifunktsiooni maarangud, siis saate
jargmise votte puhul jatta efekti valimise sammu vahele.

1 . Valige [[}: Retain Creative Assist data/f}: Siilita loovvotete
abifunktsiooni andmed] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

Retain Creative Assist data

Enable
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Uldteave video salvestamise kohta il

& Juhiste kuva enne salvestamist

© Hoiatusindikaatorite kuvamine pildistamisel v&i salvestamisel

& Uldised video salvestamise ettevaatusabindud

I Juhiste kuva enne salvestamist

Kaamera kaivitumisel, parast maarangute reguleerimist vdi muudes olukordades voidakse
kuvada véljalillitamise hoiatusjuhised (& ).

w If maximum recording
S=displayed in yellow, the camera

may shut down automatically du
s toTiseiminternal temperature
+ Movie rec. size

-

Juhistes vdidakse anda teada, et kaamera sisemus v&ib praeguste maarangutega
salvestamisel muutuda kuumaks ning kui jatkate salvestamist, siis voib kaamera lulituda
automaatselt vélja.

Kui salvestate pikema aja jooksul, siis kaaluge juhistes mainitud maarangute muutmist
(video salvestusformaat), et saaksite salvestada ilma juhiseid kuvamata.

Kui eelistate salvestada ilma maaranguid muutmata, siis arvestage hoiatusindikaatoritega,
mida vdidakse salvestamisel kuvada.
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Hoiatusindikaatorite kuvamine pildistamisel voi
salvestamisel

Kaamera seesmise temperatuuri suure tdusu puhul fotode véi video salvestamisel
kuvatakse 10-tasemeline indikaator (1).

"I 00:00:28

" iger 7

s

Kui seesmine temperatuur tduseb, siis indikaatori tase laieneb paremale. Taseme tdusu
kiirus soltub véttetingimustest. Tasemed 1-7 on tahistatud valgelt, kuid kui temperatuur
jouab tasemeni 8, siis varv muutub.

Y 00:00.20 w5,

Kui jatkate pérast indikaatori jsudmist oranZiga téhistatud tasemeni 9, siis [ER] vilgub
punaselt. Vilkuv ikoon tdhendab, et kaamera lilitub varsti automaatselt vélja.

Kui jatkate salvestamist ikooni vilkumisel, siis kuvatakse teade ning kaamera liilitub
automaatselt valja.
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® Jarjestikune salvestamine
Samade maéarangutega salvestamise jatkamiseks jatke kaamera valja lilitatuks ning

laske sellel maha jahtuda. Arvestage, et salvestamise jatkamisel v6ib kaamera uuesti
ile kuumeneda.
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I Uldised video salvestamise ettevaatusabindud

€@ Ettevaatust

Ettevaatusabinéud video salvestamisel

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, néiteks paikese voi tugeva
valgusjouga valgusti, suunas. See vdib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

® Kui salvestate peente detailidega stseene, siis voib tekkida muaree-efekt voi varvid

voidakse jaddvustada valesti.

® Kui maératud on [[{IB] véi [[IBW] ning video salvestamisel ISO-valgustundlikkus

voi avaarv muutuvad, siis voib ka valge tasakaal muutuda.

® Kui salvestate videot luminofoor- v6i LED-lambi valguses, siis v8ib pilt vilkuda.

® Kui kasutate vahese valgusega kohas video salvestamisel iseteravustamist USM-

objektiiviga, siis voidakse videosse salvestada horisontaalsed triibud. Sama tltpi
mira voib tekkida kui teravustate kasitsi objektiividega, millel on elektrooniline
teravustamisrongas.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt

moned testvotted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis voidakse
objektiivihelid salvestada videosse, séaritus vdib muutuda, helitase véib muutuda
ebaiihtlaseks, objektiiviaberratsioonide korrigeerimine voib muutuda ebatapseks
ning teravus kaduda.

® Suured avaarvud vdivad pikendada teravustamiseks kuluvat aega voi takistada

tapset teravustamist.

® Iseteravustamine video salvestamisel voib pohjustada jargmisi probleeme:
markimisvaarne ajutine teravuse kadu, video heledustaseme muudatuste
salvestamine videosse, video salvestamise ajutine peatamine voi objektiivihelide
salvestamine videosse.

Valtige kaamera mikrofonide katmist sdrmedega v6i muude esemetega.

HDMI-kaabli ihendamine voi lahutamine video salvestamise ajal I6petab
salvestamise.

Vajadusel vaadake ka I6iku Uldised ettevaatusabindud fotode salvestamisel.

Kui kaamera on video salvestamisel ihendatud (ile Wi-Fi, siis voib see muutuda
kuumaks. Kaest salvestamise valtimiseks kasutage statiivi voi votke kasutusele
muud meetmed.

® Suure ISO-valgustundlikkusega, kdrgel temperatuuril, pikkade sériaegadega ja

vahese valgusega videote salvestamisel voib pildikvaliteet olla halvem.

® Videote jarjest ja kaua salvestamine voib pohjustada kaamera seesmise

temperatuuri tdusu ning mdjutada pildikvaliteeti. Kui te ei salvesta videoid ning see
on vdimalik, siis lllitage kaamera valja.
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Salvestamine ja pildikvaliteet

® Kui Ghendatud objektiivil on funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) ja
lilitate funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) liliti asendisse < QN >,
siis kasutatakse funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kogu aeg, isegi
kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla. See tarbib akuenergiat ning véib
vahendada teatud véttetingimustel video salvestamise aga. Kui funktsiooni Image
Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine ei ole vajalik, naiteks statiivi
kasutamisel, siis soovitame lilitada lliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator)
asendisse < QFF >.

® Kui salvestate videot automaatsari reziimis ning stseeni valgustus (heledus) muutub,
siis voib tunduda, et video peatub hetkeks. Sellistel juhtudel filmige kasisari
reziimis.

@ Kui pildil on véga ere valgusallikas, voib see ala olla ekraanil must.

® Salvestamine korgete ISO-valgustundlikkuse méaarangutega, kdrgel temperatuuril,
pika séariajaga v&i vahese valgusega, siis voib pildile tekkida mira v&i korraparatuid
varve.

® Salvestatud videote video- ja helikvaliteet voib olla teistes seadmetes halvem ning
taasesitus ei pruugi olla véimalik, isegi kui need seadmed toetavad XF-HEVC-/
XF-AVC-vorminguid.

® Kui kasutate malukaarti, millel on madal salvestamiskiirus, siis voib video
salvestamise ajal iimuda paremale indikaator. Indikaator naitab kui palju andmeid
pole veel kaardile salvestatud (seesmise malupuhvri allesolev maht) ning see
suureneb seda kiiremini, mida aeglasem kaart on. Kui indikaator (2) taitub, siis
peatub video salvestamine automaatselt.

2)

® Kui kaardil on kérge salvestamiskiirus, siis kas indikaatorit ei kuvata Uldse voi selle
tase praktiliselt ei tduse. Kdigepealt tehke kaardi salvestamiskiiruse kontrollimiseks
mdned proovivideod.

® Kui indikaator naitab, et kaart on tais ning video salvestamine peatub automaatselt,
siis video 16pus olevat heli ei pruugita korrektselt salvestada.

® Kui kaardi salvestuskiirus on aeglane (killustuse t6ttu) ning kuvatakse vastav
indikaator, siis kaardi vormindamine voib salvestuskiirust tosta.

® Tumedatel pildialadel voib olla triipe voi mira, séltuvalt maarangutest [Custom
Picture/Kohandatud pilt], [: [5:2]HDR shooting (PQ)/I¥: [5:X]HDR-vétted
(PQ)] voi [Highlight tone priority/Helendite toonieelistus], seoses
maarangutega, mis maaravad diinaamilise ulatuse, gammakdvera ning muud
sarnased Uksikasjad. Tehke eelnevalt méned testvideod ja kontrollige tulemusi.

® Pildikvaliteet voib paraneda, kui muudate ISO-valgustundlikkust voi maaranguid
[€3: High I1SO speed NR/}: Kdrge ISO-valgustundlikkuse miiravihendus] véi
[Shadow comp/Varjude komp.] vdi tddtlete jareltddtluse kaigus varvigradatsioone.
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Piirangud heli salvestamisel
® Reziimis ['wA] kehtivad jargmised piirangud.
* Umbes kahe viimase kaadri puhul ei salvestata heli.

« Kui taasesitate videosid Windowsis, siis vdivad videopilt ja heli olla veidi
slinkroonist valjas.

& Markus

Markused video salvestamise kohta

® Igal video salvestamisel luuakse kaardile uus videofail.

® Vaatevali (katvus) on ligikaudu 100%.

® Teravustamiseks vdite vajutada ka nuppu < &f >.

® Video salvestamise kaivitamiseks vdi peatamiseks paastikunupu I6puni alla
vajutamise lubamiseks maarake [Fully-press/Lopuni alla vajutamine] meniist
[&": Shutter btn function for movies/@&: Paastikunupu funktsioon videote
jaoks] olekusse [Start/stop mov rec / Video salvestamise alustamine/
peatamine] (@ ).

® Teravuse eelmaarangu funktsioon on videote salvestamiseks saadaval ainult seda
funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011. aasta
teisel poolel ja parast seda.

@ Lisateavet heli salvestamise vdi véliste mikrofonide kasutamise kohta leiate 16igust
Heli salvestus (& ).
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Uldine teave fotode salvestamise kohta (0]

@ Fotode salvestamise infokuva

@ Uldised ettevaatusabindud fotode salvestamisel

I Fotode salvestamise infokuva

Fotode salvestamisel kuvatavate ikoonide Uksikasjad leiate 16igust Infokuva.
G Markus

@ Kui ikooni kuvatakse valgelt, siis tdhendab see seda, et vétted tulevad
umbes sama heledad kui kuvatav pilt.

@ Kui ikoon [[ZTHIY] vilgub, siis tahistab see seda, et pilti kuvatakse tle- voi
alavalgustatud véttetingimuste téttu erineva heledustasemega, kui tegelikult vote
sooritatak Siiski sal kse tegelik pilt valitud sarimaaranguga. Arvestage, et
mira vdib paista rohkem, kui tegelikult salvestatavale pildile jaab.

® Teatud vottemaarangutel ei pruugita ekraani modelleerimist aktiveerida. lkoon
[BFHIY] ja histogramm kuvatakse hallilt. Pilt kuvatakse ekraanil
standardheledusega. Hamaras véi heledas valguses ei pruugi kuvatav histogramm
vastata tegelikule olukorrale.

@ Histogrammi ei kuvata, kui [£¥: Display simulation/g(}: Ekraani modelleerimine]
(@) on seatud olekusse [Disable/Keela] v&i [Exposure only during {f&l)DOF/

Sari ainult (f8@DOF ajal].
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I Uldised ettevaatusabindud fotode salvestamisel

@ Ettevaatust

® Arge suunake kaamerat intensiivse valgusallika, naiteks paikese v&i tugeva
valgusjduga valgusti, suunas. See voib vigastada kaamera kujutisesensorit voi
seesmisi osi.

Pildikvaliteet

® Kui pildistate koérge ISO-valgustundlikkusega, siis voib pildile tekkida mira
(horisontaalsed jooned, heledad punktid jne).

® Korge temperatuuriga kohtades pildistades vib pildile iimuda mira ja tavaparatuid
varve.

® Pikaajaline pildistamine vdib pdhjustada kaamera seesmise temperatuuri tdusu ning
mojutada pildikvaliteeti. Kui te ei salvesta, siis lilitage alati kaamera valja.

® Kui salvestate pika sariajaga kui kaamera seesmine temperatuur on korge, siis voib
pildikvaliteet langeda. Peatage salvestamine ja oodake paar minutit enne kui
jatkate.

Valge seesmise temperatuuri hoiatusikoon [[{]

® Valge hoiatusikoon [H) tahistab kaamera koérget seesmist temperatuuri, mille
pdhjuseks on pikaajaline pildistamine v6i kasutamine kuumas keskkonnas.

® Valge ikoon [[{] tahistab, et fotode pildikvaliteet muutub halvemaks. Peaksite
I6petama hetkeks fotode salvestamise ning ootama kuni kaamera jahtub maha.

® Valge ikooni [[] kuvamisel soovitame pildistada véikese I1SO-valgustundlikkusega.

® Pikaajalisem kérge temperatuuriga pildistamine v&ib pdhjustada valge ikooni [{8]
varem kuvamise. Kui te ei salvesta, siis lilitage alati kaamera valja.

® Kui kaamera seesmine temperatuur on kérge, siis suure ISO-valgustundlikkusega
voi pika sériajaga votetel voib pildikvaliteet voib muutuda halvemaks enne valge
ikooni [{H] kuvamist.

Kaamera iilekuumenemise indikaator

® Kui kaamera laheb kuumaks, kuvatakse temperatuuriindikaator [T
Lisateavet selle kohta, kuidas indikaatorikuva vastab kaameratoimingutele, leiate
jaotisest Hoiatusindikaatorite kuvamine pildistamisel voi salvestamisel.

Pildistamise tulemused

® Suurendatud vaate ajal kuvatakse sariaega ja avaarvu oranzilt. Kui sooritate votte
suurendatud vaate kuvamise ajal, siis ei pruugi saritus vastata ootustele. Liikuge
enne pildi tegemist tagasi tavavaatesse.

® Isegi kui teete pilte suurendatud vaatega, siis sal

tegelikult ta te pilt.

485



Pildid ja nende kuvamine

® Hamaras voi heledas valguses ei pruugi kuvatav pilt olla tegeliku heledusega.

® Kuigi véhese valgusega pildistades voib margata mira (isegi vaikeste 1ISO-
valgustundlikkuse vaartuste kasutamisel), siis tegelikult jaab piltidele vdhem miira,
seoses kuvatavate piltide ning jaadvustatud piltide pildikvaliteedi erinevusega.

® Kui valgusallikas muutub, siis voib ekraan vilkuda. Sellisel juhul peatage hetkeks
pildistamine ning jatkake kasutatava valgusallikaga.

® Kaamera suunamine eri suunas voib hetkeks takistada dige heledustasemega pildi
kuvamist. Oodake enne pildistamist kuni pildi heledustase thtlustub.

® Kui pildil on véga ere valgusallikas, vib see ala olla ekraanil must.

® Vihese valguse korral vdivad funktsiooni [§: Screen brightness/§: Ekraani
heledustase] erksad maarangud pdhjustada piltidel mura voi ebalhtlasi varve.
Varvisignaali mira siiski pildile ei salvestata.

® Kui pilti suurendate, siis voib pildi teravus tunduda suurem, kui see tegelikult on.

Objektiiv

® Kui iihendatud objektiivil on funktsioon Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) ja
lulitate funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) liiliti asendisse < QN >,
siis kasutatakse funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kogu aeg, isegi
kui te ei vajuta paastikunuppu pooleldi alla. Funktsioon Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) tarbib aku energiat ning vdib véhendada voimalike votete
arvu, soltuvalt véttetingimustest. Kui funktsiooni Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) kasutamine ei ole vajalik, naiteks statiivi kasutamisel, siis
soovitame liilitada liliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QFF >.

® EF-objektiivide kasutamisel on teravuse eelmaérangu funktsioon saadaval ainult
seda funktsiooni omavate (super)teleobjektiividega, mis on toodud turule 2011.
aasta teisel poolel ja parast seda.

Bl Markus

® Pildi vaatevali on umbes 100% (kui pildikvaliteediks on JPEG ML ).

® Kui te ei kasuta kaamerat pikema aja jooksul, siis liilitub ekraan automaatselt valja
parast meniist [§: Power saving/§: Energiasaast] funktsiooniga [Screen off/
Ekraani véljaliilitamine] voi [Viewfinder off/Pildindidiku valjalilitamine]
maaratud aja méddumist. Kaamera lilitub automaatselt valja parast maaranguga
[Auto power off/Automaatne viljaliilitamine] maaratud aja méédumist (& ).

® Kui soovite lhendada kaamerat televiisoriga, siis kasutage eraldi miidavat HDMI-
kaablit (@ ). Arvestage, et heli ei véljastata.

486




Pildistamine Speedlite-seeria vélklampidega (o

R R

EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid EOS-kaameratele

Canoni Speedlite EL-/EX-seeriast erinevad véalklambid

R R ®

Teiste tootjate valklampide kasutamine
Vélguriihmade Kiirjuhtimine

Vélgusari malu funktsioon

I EL-/EX-seeria Speedlite-valklambid EOS-kaameratele

EL-/EX-seeria Speedlite-valklampide (eraldi matgil) funktsioone saab kasutada selle
kaameraga valguga pildistamiseks.
Kasutusjuhised leiate EL-/EX-seeria Speedlite-valklambi kasutusjuhendist.

Siinkroonimiskiirus

Valgu siinkroonimiskiirused sdltuvad erinevatest kaameramaérangute kombinatsioonidest

jargmisel viisil.

Kaameramaarang

Katikureziim

°Croppinglaspect ratio (a
Kérpimis-/kuvasuhe)

Vilgu siinkroonimiskiirus

Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik)

FULL

1/200 s

o8

1/250 s

*Vastab APS-C formaadile

Bl Markus

® Kiirema valgu stinkroonimiskiiruse kasutamiseks reziimis [Elec. 1st-curtain/Elektr.
1. katik] maarake funktsioon [£: Sync speed priority/g(y: Siinkroonimiskiiruse
prioriteet] olekusse [Enable/Luba] (@ ).
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Vilgu sari nihe

Valgu vdimsust on véimalik reguleerida valgu sari nihke funktsiooni abil. Kui ekraanil
kuvatakse pilt, siis vajutage nuppu < [V]-Fn > ning kasutage valgu sari nihke maaramiseks
valijat (@ ). Saate valgu sari nihutada %3 (ihikut 1/3-ihikulise sammuga.

Vilgu sari lukustus

See vdimaldab saavutada sobiliku valgusérituse kindla objekti osa jaoks. Suunake
pildindidiku keskosa objektile, vajutage kaameral nuppu < 9 > ning sooritage véte.

€ Ettevaatust

® Osasid Speedlite-valklampe ei saa kinnitada otse kaamerale. Lisateavet leiate
16igust Multifunktsionaalne tarvikustatiiv.

@ Funktsiooni [3: Auto Lighting Optimizer/ff3: Automaatne valgustuse
optimeerija] (@ ) muusse olekusse kui [Disable/Keela] seadmine véib péhjustada
heleda ilmega pilte, isegi kui kasutate negatiivset valgu sari nihet tumedamate
piltide saamiseks.

® Kestva silinkroonimise kasutamisel voib piltidele tekkida triipe. Triipude tekke
vahendamiseks vdite proovida jargida jargmisi juhiseid.

« Liigutage Speedlite-valklamp kaamerast eemale.
« Vahendage sariaega.

F Markus

® Samuti saate méarata vélgu séri nihke kiirvaliku meniiiist (& ) voi méaaranguga
[Flash function settings/Vilklambi funktsioonimairangud] meniiist [03:
External Speedlite control/[(}: Vilise Speedlite-vilklambi juhtimine] (& ).

® Kaamera voib lilitada sisselllitamisel ka Speedlite-valklambi sisse. Lisateavet leiate
selle funktsiooniga Ghilduva Speedlite-valklambi kasutusjuhendust.
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I Canoni Speedlite EL-/EX-seeriast erinevad valklambid

® EZ-/E-/EG-/ML-/TL-seeria Speedlite-valklampe saab kasutada A-TTL voi TTL valgu sari
méaramise reziimis ainult taisvéimsusel.
Valige kaamera vottereziimiks <M> vdi <Av> ning reguleerige enne pildistamist ava.

® Kui Speedlite-valklambil on vélke véimsuse valiku reziim, siis kasutage pildistamisel seda
valgureziimi.
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I Teiste tootjate vilklampide kasutamine

Siinkroonimiskiirus

Mitte-Canoni kompaktsete valklampide stinkroonimiskiirus séltub katikureziimist. Veenduge
enne pildistamist, et valgu stinkroonimine toimiks korrektselt.

Miirang [03: Shutter mode/l¥: Katikureziim] Siinkroonimiskiirus

Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik) 1/250 s vi pikem

Suurte stuudio-valklampide puhul on vélke kestus pikem kui kompaktsetel valklampidel ning
see soltub konkreetsest mudelist. Veenduge enne pildistamist, et valgu siinkroonimine
toimib korrektselt ning tehke méned testvotted slinkroonimiskiirusega ligikaudu 1/60
sekundit kuni 1/30 sekundit.
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I Valgurithmade kiirjuhtimine

Kui vaatate juhtmevabade valklampide siisteemiga pildistamisel ekraani, siis saate
seadistada iga valguriihma jaoks maarangud, kui vajutate meniiiist [€: Customize buttons
for shooting/@&': Vottenuppude kohandamine] funktsiooni [Quick flash group control/
Vélguriihmade kiirjuhtimine] jaoks maéaratud nuppu. Selles naites on see maaratud nupule

<M-Fn> @)

1 . Juhtmevaba vilklampide siisteemi kasutamiseks seadke valgu
rakendumisreziimiks < QI > (iiksiku riihma juhtimine).

@ Lisateavet leiate juhtmeta valgusiisteemiga hilduvate valklampide
kasutusjuhendist.

2 . Vajutage ootereziimis nuppu < \]-Fn >.

~ Change group
58 Change mode

o A

® Kuvatakse iga valgurihma maarangud (valgureziim ja valgu sari nihe).
® Valige kiirvalikuketast < %% > keerates seadistatav valguriihm (A-E).
® Vajutage valgureZiimi maaramiseks nuppu < [NFO >.

® Keerake vélke voimsuse voi valgu sari nihke maaramiseks valijat

<% >

F Markus

® Meniid [Quick flash group control/Valguriihmade kiirjuhtimine] saab kuvada
reziimides <Fv>, <P>, <Tv>, <Av>, <M>, v&i <B>.

® Kui Speedlite-vilklambid on muus vilgureziimis kui < Qr > (tiksiku rihma juhtimine),
siis nupule < |VI-Fn > vajutamisel kuvatakse meniiii [Flash function settings/
Valklambi funktsioonimaarangud].
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I Valgusari malu funktsioon

Saate maarata valgureziimis [ETTL] jaadvustatud valgu voéimsuse valgureziimi [M] valgu
véimsuseks, kui vajutate funktsiooniga [ @ : Customize buttons for shooting/ & : Vétte
nuppude kohandamine] maarangu [ETTL <M (with FEM enabled)/ETTL <=M (lubatud
FEM-ga)] jaoks maaratud nuppu. Selles naites on see maératud nupule < M-Fn > @ ).

1.

Maarake kaamera vélgusari mélu funktsioon.

Flash C.Fn settings
FE memory

:Enable

2:Enable(liH ETTL 2 M)

® Muutke meniist [Flash C.Fn settings/Valgu kasutusmaarangud]
funktsiooni [FE memory/Valgusari malu] olekuks [2:Enable([iIJ
ETTL <>M)/2: Luba({ii8 ETTL M)] (& ).

® Valklambi seadistamise juhised leiate valgusari méluga thilduva
valklambi kasutusjuhendist (v.a EL-1 v6i EL-1 (Ver. 2)).

Pildistage valgureziimiga [ETTL].

® Pildistamiseks vajutage paastikunupp I&puni alla.

3. Vajutage ootereziimis nuppu < |\|-Fn >.

® Valgureziimiks valitakse [M] ning kuvatakse punktis 2 jaddvustatud valgu
voimsus.

® Paérast valgureziimis [M] pildistamist nupu < [V]-Fn > uuesti vajutamisel
lilitub kaamera reziimile [ETTL] ning kuvatakse valguséri nihke ulatus.

® Valgu voimsuse voi valgu sari nihke maaramiseks seadistage toimingud

valguga voi funktsiooniga [Flash function settings/Valklambi
funktsioonimaarangud] (& ).
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G Markus
©® Valguséri malu on saadaval reziimides <P>, <Tv>, <Av>, <M> ja <B>.

® Nupu < M-Fn > vajutamine ei vaheta valgureziimi Speedlite-vélklampides, mis ei ole
hetkel reziimis [ETTL] voi [M].
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Vilklambi fotomaarangud [0

© Valgu rakendumine

@ E-TTL tasakaal

@ E-TTL Il valgu s&ri m&dtmine

@  Pidev vélklambi juhtimine

@ Aeglane stinkroonimine

@ Valklambi funktsiooniméarangud

@ Valgu kasutusméédrangud

& Valklambi funktsiooniméaarangute l&htestamine / kéigi Speedlite-kasutusméaarangute

lahtestamine

Valklambi funktsioonimaarangutega thilduvate EL-/EX-seeria Speedlite-valklampide
valgufunktsioonide méaranguid saab seadistada kaamera meniiiikuvast. Uhendage
Speedlite-valklamp kaameraga ning liilitage see enne valgufunktsioonide maaramist sisse.
Speedlite-valklambi funktsioonide kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-
valklambi kasutusjuhendit.

1 . Valige [[}: External Speedlite control/ff}: Vilise Speedlite-vilklambi
juhtimine] (&).

2. Tehke valik.

External Speedlite control

Flash firing Enable

E-TTL balance Standard

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)

Contin flash ctrl  E-TTL each shot

Sync speed priority OFF

Slow synchro 1/200-1/60 sec.
Clear settings {MENU s}
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I Valgu rakendumine

External Speedlite control

Flash firing ME e
Disable

Vélguga pildistamise lubamiseks maarake [Enable/Luba]. Kui soovite lubada ainult
Speedlite-valklambi iseteravustamise lisavalgusti, siis maarake [Disable/Keela].
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I E-TTL tasakaal

External Speedlite control

E-TTL balance Ambience priority

bStand
Flash priority

Vélguga votete jaoks on véimalik maarata eelistatud ilme (tasakaal). See méaarang
voimaldab reguleerida Speedlite-valklambi valgustuse suhet imbritseva keskkonna
valgustusega.

® Kui soovite vahendada valklambi valgustuse osakaalu ning kasutada loomuliku ilme
saavutamiseks keskkonnavalgust, siis maarake tasakaalumaaranguks [Ambience
priority/Ohkkonna prioriteet]. See on kasulik tumedate kaadrite pildistamisel (naiteks
siseruumides). Parast reZiimile <P> v&i <Av> liilitumist kaaluge mendiiist [8: External
Speedlite control/fy: Vilise Speedlite-vilklambi juhtimine] funktsiooni [Slow
synchro/Aeglane siinkroonimine] seadmist olekusse [1/*-30sec. auto / 1/*-30 s
autom.]*' ning aeglase stinkroonimise kasutamist.

® Kui soovite kasutada peamise valgusallikana véalklampi, siis maarake [Flash priority/
Vélklambi prioriteet]. See on kasulik siis, kui soovite vahendada keskkonnavalgustuse
tottu tekkivaid varje votteobjektil ja taustal.

*1:“1/*” vaartus s6ltub hetkel valitud méarangutest.

€@ Ettevaatust

® Osade stseenide puhul v5ib [Ambience priority/Ohkkonna prioriteet] anda samad
tulemused kui [Standard/Standardne].
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I E-TTL Il valgu sari m66tmine

E-TTL Il meter.

al (Fe ty
Evaluative

Average

® Inimeste pildistamiseks sobilikuks valgusari mdotmiseks maérake olekuks [Eval
(FacePrty)/Hindav (FacePrty)].

® Sarivottel valgu kasutamise prioriseerimiseks méaéarake valgusari médtmise olekuks
[Evaluative/Hindav].

® Kui maaratud on [Average/Keskmestatud], siis valgusari keskmestatakse kogu
mdddetud stseeni ulatuses.

F Markus

® Soltuvalt kaadrist voib olla vajalik kasutada valgu sari nihutust.

® Isegi [Eval (FacePrty)/Hindav (FacePrty)] maaramisel voivad teatud vétteobjektid
ja vottetingimused takistada soovitud tulemuste saavutamist.
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I Pidev valklambi juhtimine

External Speedlite control

Contin flash ctrl  VE-TTL ¢
E-TTL 1st shot

® Valgusari mddtmiseks igal vottel méarake olekuks [E-TTL each shot/E-TTL igal vottel].

® Valgusari modtmiseks ainult esimese votte jaoks enne sarivotet maarake [E-TTL 1st
shot/E-TTL 1. vote]. Esimese vétte valgu voimsuse tase maaratakse ka koigi
jargnevate votete jaoks. See on kasulik, kui soovite prioriseerida sarivétte kiirust ilma
votteid Umberkadreerimata.

€) Ettevaatust

® Vatteobjekti likumine sarivotte ajal voib pdhjustada sariprobleeme.

® Paastiku todreziimis [2H] maaratakse [E-TTL 1st shot/E-TTL 1. véte], kui [€¥:

Shutter mode/I}: Katikureziim] on seatud olekusse [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1.
katik].
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I Siinkroonimiskiiruse prioriteet

Sync speed priority

Valguga pildistamisel on véimalik kasutada tavaparasest suuremat stinkroonimiskiirust.

® Saadaval, kui [Flash mode/Valgureziim] olekuks on maéaratud [E-TTL Il flash

metering/E-TTL Il sdrim66tmine].
® Kui see funktsioon on seatud olekusse [Enable/Luba], siis séltuvalt kaameraméaarangute
kombinatsioonist erinevad valgu stinkroonimiskiirused jargmisel moel.

Kaameramaarang

aCroppinglaspect ratio

Vilgu siinkrooni

iirus

Katikureziim (Kiltelm)
(IKarpimis-/kuvasuhe)
1/250 s
Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik) FULL
e 11320 s

*Vastab APS-C formaadile
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G Markus

® Kehtib ka Speedlite 580EX Il voi uuema kohta kui funktsioon [Flash mode/
Valgureziim] on seatud olekusse [Manual flash/Késitsi vilke voimsuse
maéadramine].
® Kui funktsioon [Flash mode/Valgureziim] on seatud olekusse [Manual flash/
Kaésitsi vdlke voimsuse madramine], siis ei pruugi valklambid suurima valgu
slinkroonimiskiiruse kasutamisel rakenduda maaratud véimsusel.
©® Jargmised Speedlite-valklambid toetavad funktsiooni [Sync speed priority/
Siinkroonimiskiiruse prioriteet].
+ Speedlite 430EX Il / 470EX-Al / 600 EX II-RT
« Speedlite EL-seeria
* Macro Ring Lite MR-14EX Il / Macro Twin Lite MT-26EX-RT
@ Kui funktsioon [Sync speed priority/Siinkroonimiskiiruse prioriteet] on seatud
olekusse [Enable/Lubal], siis teatud véttetingimustel véivad pildid jaada
alasaritatud.
® Kui [Sync speed priority/Siinkroonimiskiiruse prioriteet] on seatud olekusse
[Enable/Luba] ning juhtmeta raadioedastusega vastuvtvas Speedlite-valklambis
on maaratud positiivne sari nihke vaartus, siis ei pruugita sobilikku saritust
saavutada.
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I Aeglane siinkroonimine

Slow synchro

1/200-30sec. auto

Saate maarata valklambi siinkroonimiskiiruse reziimis <P> voi <Av>. Arvestage, et
maksimaalne valgu siinkroonimiskiirus séltub funktsioonide [: Shutter mode/gy:
Katikureziim] ning [€£: £3Cropping/aspect ratio/fy: £IKarpimis-/kuvasuhe]
méaarangutest.

® 1/*-30sec. auto (1/*-30 s autom.)

Sériaeg maaratakse automaatselt jargmistest vahemikust vastavalt eredusele. Véimalik
on ka kestva stinkroonimise funktsioon.

Katikureziim °Croppinglaspect ratio (aKﬁrpimis-I Séiriaeg
kuvasuhe)
1/200-30 s
Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik) FULL
o8 1/250-30 s

*Vastab APS-C formaadile

® 1/* -1/60sec. auto (1/* -1/60 s automaatne)

Takistab pika sériaja automaatset maaramist véahese valgustuse korral. See aitab véltida
objektide hagusust ning kaamera varisemise mdju. Valklambi valgus tagab
votteobjektide standardsérituse, kuid arvestage, et taustad véivad jadda tumedad.
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® 1/* sec. (fixed) (1/* s (fikseeritud))
Sariaeg fikseeritakse jargmisel viisil, mis aitab tdhusamalt véltida votteobjekti
hagustumust ja kaamera vérina méjusid kui maarang [1/*-1/60sec. auto / 1/*-1/60 s
automaatne]. Kuid vahese valgustuse korral jaab taust tumedam kui méaranguga
[1/*-1/60sec. auto / 1/*-1/60 s automaatne].

Katikureziim KD¥Cropping/aspect ratio (KIKirpimis-/kuvasuhe) Séariaeg
1/200 s

Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik) FULL
Gar 11250 s

*Vastab APS-C formaadile

€@ Ettevaatust

® Kestev stinkroonimine pole saadaval reziimis <P> v&i <Av>, kui maaratud on [1/*
sec. (fixed) / 1/* s (fikseeritud)].
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I Vilklambi funktsiooniméarangud

Ekraanil kuvatav info, info kuvamise koht ning saadaolevad valikud séltuvad Speedlite’i
mudelist, selle kasutusmaarangutest, valgureziimist ja teistest teguritest. Speedlite-valklambi
funktsioonide kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-valklambi
kasutusjuhendit.

Naidiskuva

Flash function settijgs

(1) ETTL VRS | z00m 24mm
(@) x>

E-TTL Il flash metering

(1) Valgureziim

(2) Juhtmeta funktsioonid / valgu véimsuse suhte juhtimine (RATIO)
3) Vélgu suum (valgu valguskoonus)

4) Katiku stinkroonimine

(5) Valgu sari nihe

(6) Valgusari kahvel

Ettevaatust

® Kui EX-seeria Speedlite-valklambid pole thilduvad valklambi
funktsioonimaarangutega, siis on funktsioonid piiratud.
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Valgureziim
Saate valida oma vajadustele vastava valgureziimi.

Flash mode

E-TTL Il flash metering

ETTL. M MULTI ExtA ExtM

® Reziim [E-TTL Il flash metering/E-TTL Il vdlgu séri mé6tmine] on EL-/EX-seeria
Speedlite-valklampide standardreziim automaatsariga voteteks valklambiga.

® Reziim [Manual flash/Kasitsi vilke voimsuse maaramine] vdimaldab maarata
Speedlite-valklambi maarangu [Flash output level/Vélke véimsus] kasitsi.

® Teiste valgureziimide kasutamiseks vaadake vastava valgureziimiga thilduva Speedlite-
valklambi kasutusjuhendit.

Juhtmeta funktsioonid

Wireless functions

Wireless:Off

Vétetel mitme valklambi juhtmevabalt kasutamiseks saate kasutada juhtmeta raadio- voi
optilist edastust.

Lisateavet juhtmevaba valgu kohta leiate juhtmevaba vélgu funktsiooniga Ghilduva
Speedlite-valklambi kasutusjuhendust.
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Vialgu véimsuse suhte juhtimine (RATIO)

Firing ratio control

Firing ratio control:Enable

Makrovétete valklambi kasutamisel saate méarata véimsussuhte juhtimise.
Juhised valgu véimsussuhte juhtimise kohta leiate makrovétete valklambi kasutusjuhendist.

Vialgu suum (vélgu valguskoonus)

Flash zoom
24mm
AUTO 20 24 28 35 50

70 80 105 135 | 200

Kui kasutate reguleeritava valgustiga Speedlite-valklampi, siis saate reguleerida valgu suumi
(vélgu valguskoonust).
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Katiku siinkroonimine

Shutter synchronization

First-curtain synchronization

[ S

Tavaliselt on see olekus [First-curtain synchronization/Vilge sérituse alguses], millisel
juhul valk aktiveeritakse kohe votte alguses.

Loomuliku ilmega vétete jaoks koos vétteobjektide likumisjalgedega (nt autotulede
jalgedega) kasutage maarangut [Second-curtain synchronization/Valge sérituse 16pus].
Valguga voteteks llihema sariajaga kui valklambi maksimaalne slinkroonimiskiirus maarake
maéaranguks [High-speed synchronization/Kiire siinkroonimine]. See on kasulik naiteks
Oues paevavalguses reziimis <Av> taisavaga pildistamisel, kui soovite hagustada
votteobjektide tausta.

@ Kui kasutate valget sarituse 16pus, siis maarake séariajaks 1/30 s voi pikem. Kui
sariajaks on 1/40 s voi lihem, siis kasutatakse automaatselt valget sarituse
alguses, isegi kui maaratud on [Second-curtain synchronization/Vilge sarituse
16pus].

Valgu sari nihe

Flash exposure compensation

Darker Brighter
B .. ..2.73

»

Samamoodi kui séri nihke kasutamisel, saate reguleerida ka valklambi vdimsust.
F Markus

® Kui valgu séari nihe on maaratud Speedlite-valklambiga, siis ei saa maarata valgu
séari nihet selle kaameraga. Kui see on méaaratud nii kaamera kui Speedlite-
valklambi abil, kasutatakse Speedlite-valklambi maarangut.
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Valgusari kahvel
Flash exposure bracketing
[FEBRY]

0.1..2.13

32,1,
|

4

Valgusari kahvli (FEB) funktsiooniga Speedlite-seeria vélised valklambid véivad muuta valgu
véimsust automaatselt kolme tehtava vétte jaoks.
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I Vialgu kasutusmaarangud

Speedlite'i kasutusmaarangute kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake Speedlite-
valklambi kasutusjuhendit.

1 . Valige [Flash C.Fn settings/Vilklambi kasutusmaarangud].

External Speedlite control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Contin flash ctrl  E-TTL each shot
Sync speed priority OFF

Slow synchro 1/200-1/60 sec.
Flash function settings
Flash C.Fn settings

Clear settings

2 . Maarake soovitud funktsioonid.

. Flash C.Fn settings
Auto power off
0:Enabled
1:Disabled

ats

® Keerake valijat < % > vi vajutage valijat < $% > vasakule v&i
paremale, et valida number, seejarel vajutage < @& >.

® Kasutage valiku tegemiseks valijat < % > v&i vajutage Uldvalijat < $% >
Ules voi alla, seejarel vajutage < (@& >.
@ Ettevaatust

® EX-seeria Speedlite-valklamp rakendub alati téisvoimsusel, kui [Flash metering
mode/Valguséari méétmisreziim] on seatud kasutusméaarangute alt olekusse

[1:TTL] (automaatvalge).

® Speedlite'i kasutajafunktsioone (P.Fn) ei saa maarata voi tiihistada kaamera
meniiiist [): External Speedlite control/ffy: Vilise Speedlite-valklambi
juhtimine]. Maéarake see otse Speedlite-valklambiga.
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Vialklambi funktsioonimédrangute lahtestamine / koigi
Speedlite-kasutusméaidrangute lahtestamine

1 . Valige [Clear settings/Madrangute lahtestamine].

External Speedlite control

E-TTL Il meter. Eval (FacePrty)
Contin flash ctrl  E-TTL each shot
Sync speed priority OFF
Slow synchro 1/200-1/60 sec.
Flash function settings

Flash C.Fn settings

Clear settings

2 . Valige lahtestatavad maarangud.

Clear settings

Clear flash settings
Clear all Speedlite C.Fn's

{MENU fhaj}

® Valige [Clear flash settings/Lahtesta vdlgumaarangud] véi [Clear all
Speedlite C.Fn’s/Lahtesta koik Speedlite'i kasutusmaarangud].

® Valige kdikide valgumaarangute voi valgu kasutusmaarangute
|ahtestamise kinnituskuvast [OK].
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Iseteravustamine/paastik

Selles peatiikis kirjeldatakse iseteravustamise toiminguid ning paastiku tééreziime ning
tutvustatakse vahelehe AF (iseteravustamine) meniiimaaranguid [AF].

Bl Markus

® < AF > tahistab séna autofocus (iseteravustamine). < |IF > tahistab sénu manual
focus (kasitsi teravustamine).

Vahelehtede meniiiid: iseteravustamine (fotod

Vahelehtede meniiiid: iseteravustamine (video salvestamine)
Iseteravustamise toiming ¢

Video servoteravustamine

Lahiesitlusega video iseteravustamine ¢
Iseteravustamisala valimine

Kasitsi teravustamine
Prioriseeritavate inimeste registreerimine

Servoteravustamise parameetrid ¥
Iseteravustamisfunktsioonide kohandamine

Paastiku té0reziimi valimine
Iseavaja kasutamine
Distantsvotted

« Toimingute kohandamine ¥
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Vahelehtede meniiiid: iseteravustamine (fotod)

® Iseteravustamise toiming/ala

AF operation ONE SHOT
AF area AFC3

Whole area tracking Servo AF
Focus mode AF
Movie Servo AF Enable

(1) AF operation (Iseteravustamise toiming) ¢

(2) AF area (Iseteravustamise ala) ¢

(3) Whole area tracking Servo AF (Terve ala jélitamine servoteravustamisel) ¢
(4) Focus mode (Teravustamisreziim)

(5) Movie Servo AF (Video servoteravustamine)

& Markus

® [Focus mode/Teravustamisreziim] kuvatakse ilma teravustamisreziimi IUlitita
objektiivide kasutamisel.

©® Votteobjekti tuvastus

Subject to detect People
Eye detection Auto

Register people priority

(1) Subject to detect (Tuvastatav objekt) ¢
(2) Eye Detection (Silmatuvastus
(3) Register people priority (Inimeste prioriteedi registreerimine
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@ Servoteravustamise parameeter

Case Auto
M Auto. changes Servo AF char.
in response to subject change
Case Auto character. =—o-a

| SET_[o]§

Case Manual
Servo AF characteristics
are set manually
Tracking sensitivity =g
Accel./decel. tracking B

EE=ENE  EEE0K

(1) Case Auto (Automaatne juht) Y

(2) Case Auto character. (Automaatse juhu parameeter) ¥
(3) Case Manual (Kasitsi junt) ¢

(4) Tracking sensitivity (Jélgimise tundlikkus) ¢

(5) Accel./decel. tracking (Kiirenduse/aeglustuse jalgimine) ¢

® Iseteravustamise toimingute kohandamine

AF
AF operat
Servo 1st image priority
One-Shot AF release prior.

Preview AF Disable
Lens drive when AF impossible
AF-assist beam firing

(1) Al Servo 1st image priority (Al-servoteravustamise 1. vétte prioriteet) Y
(2) One-Shot AF release prior. (Lukustuva teravustamise katiku prioriteet) ¢
(3) Preview AF (Iseteravustamise eelvaade)

(4) Lens drive when AF impossible
Objektiivi toiming kui iseteravustamine pole véimalik) ¥

(5) AF-assist beam firing (Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine)
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® Kohandatavad juhikud

Limit AF areas
Orientation linked AF point

Limit subject to detect
LR eye detection

(1) Limit AF areas (Iseteravustamise alade piiramine) ¥

(2) Orientation linked AF point (Suunaga seotud iseteravustamispunkt) ¥
(3) Subject to detect (Tuvastatav objekt) ¢

(4) L/R eye detection (V/P silmatuvastus) ¢

® Kasitsi teravustamisega seotud

ing settings
Focus guide off

Lens electronic MF ©0FF
button: clear MF Magnify OFF

(1) MF peaking settings (Késiteravustamise réhutamise méérangud) Y
(2) Focus guide (Teravustamise juhis)

(3) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline késiteravustamine) ¢

(4) \button: clear MF Magnify (®\-nupp: MF suurenduse eemaldus) ¢
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Vahelehtede meniilid: iseteravustamine (video
salvestamine)

® Iseteravustamise toiming/ala

Movie Servo AF Enable
AF area AFC3

Focus mode AF
AF for close-up demos

(1) Movie Servo AF (Video servoteravustamine)

(2) AF area (Iseteravustamise ala) ¢

(3) Focus mode (Teravustamisreziim

(4) AF for close-up demos (Lahiesitlusega video iseteravustamine) ¥

[ Markus

® [Focus mode/Teravustamisreziim] kuvatakse ilma teravustamisreziimi llitita
objektiivide kasutamisel.

® Votteobjekti tuvastus

Subject to detect People
Eye detection Auto

Register people priority
Subject switching sensitivity

(1) Subject to detect (Tuvastatav objekt) ¢

(2) Eye Detection (Silmatuvastus)

(3) Register people priority (Inimeste prioriteedi registreerimine)

(4) Subject switching sensitivity (V6tteobjekti vahetamise tundlikkus) ¢
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® Servoteravustamise parameeter.

Servo AF speed (1

(1) Movie Servo AF speed (Video servoteravustamise kiirus) ¥

@ |seteravustamise toimingute kohandamine

(1) Lens drive when AF impossible
(Objektiivi toiming kui iseteravustamine pole véimalik) ¢

® Kohandatavad juhikud

ols
Limit AF areas
Limit subject to detect

LR eye detection

(1) Limit AF areas (Iseteravustamise alade piiramine) ¥
(2) Subject to detect (Tuvastatav objekt) ¢
(3) L/R eye detection (V/P silma tuvastus) ¢
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® Kasitsi teravustamisega seotud

MF peaking settings
Focus guide Off

Lens electronic MF
Track after Focusing

(1) MF peaking settings (K&siteravustamise réhutamise maérangud) ¢
(2) Focus guide (Teravustamise juhis

(3) Lens electronic MF (Objektiivi elektrooniline k3siteravustamine) ¢
(4) Track after Focusing (Jélitamine pérast teravustamist) ¢
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Iseteravustamise toiming & «

@ Lukustuv teravustamine paigalolevate objektide pildistamiseks

© Servoteravustamise reZiim liikuvate objektide pildistamiseks

& Al-iseteravustamine automaatseks iseteravustamisreZiimi vahetamiseks

Valige iseteravustamise toiming, mis sobib pildistamise tingimuste véi pildistatava objektiga.

1.

Maarake teravustamisreziimiks AF.

® lima teravustamisreziimi liilitita RF-objektiivid

Maarake funktsiooni [AF: Focus mode/ A F: Teravustamisreziim]
olekuks [AF/Iseteravustamine].

5 | AF o

Focus mode

® Teravustamisreziimi lilitiga RF-objektiivid
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2. Valige [AF: AF operation/ A F: Iseteravustamise toiming].

AF operz
AF operation ONE SHOT
AF area AFC D

Whole area tracking Servo AF .3,
Focus mode AF
Movie Servo AF Enable

3. Tehke valik.

AF operation
One-Shot AF

ONE SHOT| AIFOCUS = SERVO

Fl Markus

® Kui teravustada ei ole véimalik, siis muutub iseteravustamispunkt oranziks. Kui
kasutate lukustuva teravustamise reziimi, siis kas kadreerige vote imber ja
proovige uuesti teravustada voi vt. Teravustamist raskendavad véttetingimused.

® Servoteravustamise kasutamisel pildistab kaamera isegi siis, kui votteobjektid pole
teravustatud.
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Lukustuv teravustamine paigalolevate objektide
pildistamiseks

See iseteravustamise toiming sobib paigalolevate objektide teravustamiseks. Paastikunupu
pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera objekti vaid kord.

® Kui objekt on teravustatud, siis muutub iseteravustamispunkt roheliseks ja kdlab
helisignaal.

® Kui hoiate paastikunuppu pooleldi all, siis jaab teravus lukustatuks, mis véimaldab
kadreerida vétte enne pildi tegemist iUmber.

F Markus

® Kui [§: Beep/¥: Helisignaal] maarata olekusse [Disable/Keela), siis teravuse
saavutamisel helisignaali ei kostu.

® Kui kasutate objektiivi, mis toetab elektroonilist kasitsi teravustamist, siis vt. I6iku
Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine.

Pildistamine teravustamise lukustusega

Kui soovite kasutada teravustamise lukustust, siis saate teravustada enne vétte
Umberkadreerimist ja pildistamist lukustuva teravustamise reziimis.

1 . Suunake iseteravustamispunkt teravustatavale vétteobjektile, seejarel
vajutage paastikunupp pooleldi alla.
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2_ Pérast votteobjekti teravustamist, hoidke paastikunuppu pooleldi all
ning kadreerige véte ringi.

3, Pildistamiseks vajutage paastikunupp I6puni alla.
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Servoteravustamise reziim liikuvate objektide
pildistamiseks

See iseteravustamise toiming sobib liikuvate objektide teravustamiseks. Paastikunupu
pooleldi allavajutatuna hoidmine tagab objekti pideva teravustamise.

® Kui servoteravustamine on aktiveeritud, siis muutub iseteravustamispunkt siniseks.

Helisignaal ei kostu isegi teravustamise dnnestumisel.
® Sari maaratakse pildistamise hetkel.

€@ Ettevaatust

® Tapne teravustamine ei pruugi olla suurte avaarvude korral voi séltuvalt objektiivist,
votteobjekti kaugustest ning selle liikkumiskiirusest voimalik.

® Sarivétte ajal suumimine voib viia objektiivi fookusest valja. Kdigepealt suumige,
seejarel kadreerige vote ringi ja pildistage.

® Kui servoteravustamine pole seisvate objektide puhul stabiilne, siis proovige
pildistada lukustuva teravustamise reziimis.
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Al-iseteravustamine automaatseks
iseteravustamisreziimi vahetamiseks

Iseteravustamisreziim vahetatakse votteobjekti oleku alusel automaatselt reziimilt [One-
Shot AF/Lukustuv teravustamine] reziimile [Servo AF/Servoteravustamine], kui vajutate
paastikunupu pooleldi alla vdi kui kasutate sarivotet.
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Video servoteravustamine (O |'=

@ Votteobjekti tuvastusega iseteravustamine

Kui see funktsioon on lubatud, siis teravustab kaamera video salvestamisel pidevalt.

1 . Seadke toiteliiliti asendisse <"®8 >,

2 . Valige [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine] (&, @ ).

3_ Valige [Movie Servo AF/Video servoteravustamine].

Movie Servo AF

Movie Servo AF Enable
Subj. detect. AF Detect. priority
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4. Tenhke valik.

Movie Servo AF

Disable

® Enable (Luba)
« Kaamera teravustab vétteobjekti pidevalt.

« Fookuse hoidmiseks kindlas kohas véi kui soovite véltida objektiivi
toohelide salvestamist videosse, saate ajutiselt peatada video
servoteravustamise kasutamise, kui puudutate ekraani vasakus
allservas [Movie Servo AF paused/Video servoteravustamine
peatatud] (1).

Video servoteravustamine jatkub péarast selliseid toiminguid nagu
nupu < MENU > véi < [>] > vajutamine v&i iseteravustamise
meetodi muutmine voi iseteravustamise ala vahetamine, kui lllitute
tagasi video salvestamisele.

©® Disable (Keela)

« Vaikimisi teravustab kaamera nupu < §f > vajutamisel teie
maaratud iseteravustamise alale.

« Vaikimisi kaivitab paastikunupu pooleldi alla vajutamine
sarimdotmise ja servoteravustamise.
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€) Ettevaatust

Ettevaatusabinéud maarangu [Movie Servo AF: Enable/Video
servoteravustamine: Luba] kasutamisel

® Teravustamist raskendavad véttetingimused

« Kiirelt liikuv votteobjekt laheneb kaamerale voi kaugeneb kaamerast.
« Votteobjekt liigub kaamera laheduses.

+ Suurema avaarvuga votetel.

+ Vaadake ka I6iku Teravustamist raskendavad vottetingimused.

® Kuna objektiiv teravustab pidevalt ning see tarbib akuenergiat, siis véimalik video
salvestusaeg liheneb.

® Kaamera seesmine mikrofon vdib salvestada ka objektiivi mehaanilised helid v6i
kaamera/objektiivi toimingute helid, kui video salvestamisel ajal kasutatak
iseteravustamise toiminguid. Sellisel juhul saab neid helisid vahendada, kui
kasutate valjundpistikuga valist mikrofoni ning paigutate need kaamerast ja
objektiivist eemale.

® Video servoteravustamine peatub suurendatud vaate kasutamisel.

® Kui video salvestamisel votteobjekt laheneb / ligub eemale véi kui kaamerat
liigutatakse vertikaalselt v&i horisontaalselt (panoraamides), siis voib salvestatav
pilt hetkeks laieneda v&i tdmmata kokku (kujutise suurenduse muutmisel).

Bl Markus

® Paastikunupu toimingu muutmiseks vt. Paastikunupu funktsioon videote jaoks.
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I Votteobjekti tuvastusega iseteravustamine

Saate maérata, kas kasutada video servoteravustamist, kui funktsiooniga [AF: Subject to
detect/ A F: Tuvastatav objekt] (@ ) maaratud objekti ei tuvastata.

Subj. detect. AF

Detect. only

® Detect. priority (Tuvastamise prioriteet)
Video servoteravustamist kasutatakse automaatselt tuvastatud objektide puhul, mis on
funktsiooniga [AAF: AF area/ AF: Iseteravustamise ala] (@ ) maaratud alas.

Funktsiooniga [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] maaratud objekte
prioriseeritakse automaatseks valimiseks.

® Detect. only (Ainult tuvastamine)

Video servoteravustamist kasutatakse ainult funktsiooniga [A F: Subject to detect/

AF: Tuvastatav objekt] maaratud objektide jaoks. Kui objekti ei tuvastata, siis video
servoteravustamine peatub.
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Léhiesitluseg_ja video iseteravustamine kS

Kui maarate funktsiooni [AF: AF for close-up demos/ AF: Lahiesitlusega video
iseteravustamine] olekusse [On/Sees], siis teravustab kaamera salvestamise ajal kdige
lahemal asuvatele objektidele. See on kasulik esitluste ja tootearvustuste tegemisel ning
sarnastes olukordades.

1 . Valige [AF: AF for close-up demos/AF: Lahiesitlusega video
iseteravustamine] (& ).

2. Tehke valik.

AF for close-up demos
Off

[o])]

® Jélitamisraame ei kuvata.

® Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla véi vajutate nuppu < &f >, siis kaamera ei
teravusta.

® Votteobjekte ei saa kasitsi valida.
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Iseteravustamisala valimine

R

Iseteravustamise ala

X

Iseteravustamisala valimine ¥¢

R

Tervelt alalt jélitamine servoteravustamisel ¥¢

X

Tuvastatav objekt ¥

R

Silmatuvastus

X

Nupuga jélitamine

R

Teravustamisreziim

X

Iseteravustamispunktide v&i tsooni iseteravustamise raamide kasitsi madramine

R

Suurendatud vaade

X

Iseteravustamise napunaited

R

Teravustamist raskendavad véttetingimused

X

Iseteravustamise ulatus
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I Iseteravustamise ala

Selles 18igus kirjeldatakse iseteravustamise ala toimingut kui [AF: Whole area tracking

Servo AF/AF: Tervelt alalt jalitamine servoteravustamisel] on seatud olekusse [Off/
Viljas].

® [seteravustamise ala valimiseks vajutage nuppu < >, seejarel vajutage nuppu
<M-Fn>.

® Saate lillitada funktsiooni [AAF: Whole area tracking Servo AF/AF: Tervelt alalt
jélitamine servoteravustamisel] olekusse [On/Sees] voi [Off/Viljas] nupuga < [NFO >.

[5l: Spot AF (T4pne iseteravustamine)

(Spot AF|

Kaamera kasutab teravustamiseks kitsamat ala kui 1-punkti iseteravustamisel.

[J: 1-point AF (1-punkti iseteravustamine)

1-point AF

Kaamera kasutab teravustamiseks iihte iseteravustamispunkti []].
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-8 Expand AF area: 3" (Iseteravustamisala laiendamine: *¢°)

Kasutab teravustamiseks (ihte iseteravustamispunkti []] ning iseteravustamise ala on
tahistatud siin siniselt. Sobilik likuvate objektide jaoks, mida on 1-punkti iseteravustamise
abil raske teravustada.

Eelistatud objekti teravustamine on lihtsam kui paindliku tsooni iseteravustamisega.
Servoteravustamise kasutamisel teravustate kdigepealt iseteravustamispunktiga [[]].

8% Expand AF area: Around (Iseteravustamisala laiendamine: iimbert)

Expand AF area: Around

Teravustamiseks kasutatakse iihte iseteravustamispunkti []] ning siin siniselt tahistatud
Umbritsevat iseteravustamise ala, mis teeb liikuvate vétteobjektide teravustamise lihtsamaks
kui iseteravustamise ala laiendamisega: 8-

Servoteravustamise kasutamisel teravustate kdigepealt iseteravustamispunktiga []].
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[1]: Flexible Zone AF 1 ([']: Paindliku tsooni iseteravustamine 1)

Flexible Zone AF 1

Paindliku tsooni iseteravustamisega 1 saate maérata tsooni iseteravustamise raami [[ ]
vabalt (@ ).

Kasutab tsooni iseteravustamise raamides iseteravustamise automaatset valikut, et katta
suurem ala kui iseteravustamise ala laiendamisega, mis teeb teravustamise lihtsamaks kui
1-punkti iseteravustamisega / iseteravustamise ala laiendamisega ning sobib liikuvate
objektide jaoks.

Vaikimisi on maaratud ruudukujuline tsooni iseteravustamise raam.

Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige Iahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod (inimeste v6i loomade), sGidukid, objektide
likumine ja objektide kaugus.

Paastikunupp pooleldi allavajutamisel kuvatakse teravustatud iseteravustamispunktidel []].

[2]: Flexible Zone AF 2 ([2]: Paindliku tsooni iseteravustamine 2)

Flexible Zone AF 2

MENU

B/

Paindliku tsooni iseteravustamisega 2 saate maérata tsooni iseteravustamise raami [ ]
vabalt (@ ).

Kasutab tsooni iseteravustamise raamides iseteravustamise automaatset valikut, et katta
suurem ala kui iseteravustamise ala laiendamisega, mis teeb teravustamise lihtsamaks kui
1-punkti iseteravustamisega / iseteravustamise ala laiendamisega ning sobib liikuvate
objektide jaoks.

Vaikimisi on maaratud vertikaalse ristkiliku kujuline tsooni iseteravustamise raam.
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Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige lahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod (inimeste voi loomade), sdidukid, objektide
likumine ja objektide kaugus.

Paastikunupp pooleldi allavajutamisel kuvatakse teravustatud iseteravustamispunktidel []].
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[3]: Flexible Zone AF 3 ([3]: Paindliku tsooni iseteravustamine 3)

Flexible Zone AF 3

Paindliku tsooni iseteravustamisega 3 saate maérata tsooni iseteravustamise raami [ ]
vabalt (@ ).

Kasutab tsooni iseteravustamise raamides iseteravustamise automaatset valikut, et katta
suurem ala kui iseteravustamise ala laiendamisega, mis teeb teravustamise lihtsamaks kui
1-punkti iseteravustamisega / iseteravustamise ala laiendamisega ning sobib liikuvate
objektide jaoks.

Vaikimisi on maaratud horisontaalse ristkuliku kujuline tsooni iseteravustamise raam.
Teravustamisalad maaratakse mitte ainult kdige Iahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu naod (inimeste v6i loomade), sGidukid, objektide
likumine ja objektide kaugus.

Paastikunupp pooleldi allavajutamisel kuvatakse teravustatud iseteravustamispunktidel []].

L 1 Whole area AF (Terve ala iseteravustamine) (vaikemiirang)

hole area AF]

Kasutab iseteravustamise terve ala raamis iseteravustamise automaatset valikut, et katta
suurem ala kui paindliku tsooni iseteravustamisega, mis teeb teravustamise lintsamaks kui
1-punkti iseteravustamisega / iseteravustamise ala laiendamisega / paindliku tsooni
iseteravustamisega ning sobib liikuvate objektide jaoks.

Teravustamisalad méaaratakse mitte ainult kdige Iahedamal oleva objekti alusel, vaid ka
erinevate teiste tingimuste alusel, nagu néod (inimeste vdi loomade), séidukid, objektide
likumine ja objektide kaugus.

Paastikunupp pooleldi allavajutamisel kuvatakse teravustatud iseteravustamispunktidel []].
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I Iseteravustamisala valimine (o=

Valige iseteravustamise ala, mis sobib pildistamise tingimuste vdi pildistatava objektiga.
Kui eelistate teravustada kasitsi, siis vt. Kasitsi teravustamine (& ).

1. Valige [AF: AF area/ AF: Iseteravustamise ala] (&, @ ).

2 . Valige iseteravustamise ala.

AF area

1-point AF

AF area

{MENU fhaj}

® Ulaltoodud meniii kuvatakse kui [AFF: Orientation linked AF point/
AF: Suunaga seotud iseteravustamispunkt] (& ) on seatud
olekusse [Separate AF pts: Area+pt/Eraldi iseteravustamispunktid:
ala+punkt]. Parast vertikaalse ja horisontaalse suuna valimist maarake
erinevad iseteravustamise alad.

& Markus

® |seteravustamise ala maaramiseks vdite vajutada ka nuppu < > ning seejarel
nuppu < M-Fn>.
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I Tervelt alalt jalitamine servoteravustamisel (G e

Saate maarata, kas lulituda servoteravustamise kasutamisel votteobjekti jalgimisele tervelt

alalt (kui [AF: AF operation/ A F: Iseteravustamise toiming] on seatud olekusse [Servo
AF/Servoteravustamine] ning vajutate paastikunupu pooleldi alla).

1 . Valige [AF: Whole area tracking Servo AF/AF: Tervelt alalt jalitamine
servoteravustamisel] (@ ).

2. Tehke valik.

Whole area tracking Servo AF

® On (Sees)

Kui paastikunupp on vajutatud pooleldi alla ning vétteobjekt liigub Ule
terve ekraaniala, siis iseteravustamise alaks valitakse tervelt alalt
iseteravustamine.

® Off (Viljas)

Kui vajutate paastikunupu pooleldi alla véi I6puni alla, siis jalitatakse
votteobjekte ainult iseteravustamispunktide alalt.
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I Tuvastatav objekt (o=

Saate maarata jélitatava peamise votteobjekti automaatse valiku tingimused.

Muu valiku kui [None/Puudub] tegemisel kuvatakse peamisel tuvastatud votteobjektil
jalitamisraam [[ ]. Jalitamisraam liigub likuvate objektidega kaasa.

Kui maarate funktsiooni [AF: Eye detection/ AF: Silmatuvastus] muusse olekusse kui
[Disable/Keela], siis saate pildistada nii, et kaamera teravustab inimese silmadele (@ ).

Subject to detect

Auto

Animals
Vehicles
None

® Auto (Automaatne)

Peamise votteobjekti automaatne valimine, et jalitada kaadris olevaid inimesi, loomi voi
sbidukeid.

® People (Inimesed)
Tuvastab inimesi ning prioriseerib inimeste valimise peamiseks jalitatavaks
votteobjektiks.
Tuvastamine sihib inimeste nagusid, paid voi kehi ning jalgimisraame kuvatakse iga
tuvastatud nao vdi pea kohal.
Kui inimeste nagusid, paid voi kehi ei ole véimalik tuvastada, voib kaamera jalitada
nende teisi kehaosi.

® Animals (Loomad)
Tuvastab loomi (koerad, kassid, linnud v&i hobused) ning prioriseerib loomade valimise
peamiseks jalitatavaks votteobjektiks.
Loomade puhul Gritab kaamera tuvastada nagusid véi kehasid ning jalitamisraam
kuvatakse kdikidel tuvastatud nagudel.
Kui looma négu vai tervet keha ei tuvastata, siis voib kaamera jélitada teisi kehaosi.

® Vehicles (Soidukid)
Tuvastab séidukeid (sportautod ja mootorrattad, lennukid ja rongid) ning prioriseerib
soidukite valimise peamiseks jalitatavaks votteobjektiks.
Soidukite puhul Uritab kaamera tuvastada soiduki olulisi osi voi tervet sdidukit (rongide
puhul esiosa) ning jélitamisraam kuvatakse koikidel tuvastatud osadel.
Kui sbiduki peamisi osi vdi tervet sdidukit ei saa tuvastada, siis voib kaamera jalitada
sbiduki teisi osi.
Vajutage soiduki oluliste osade punkttuvastuse lubamiseks voi keelamiseks nupule

<INFO>.
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® None (Puudub)
Kaamera tuvastab peamise votteobjekti automaatselt teie kadreeringu alusel, ilma
votteobjekte tuvastamata.
Jalitamisraame ei kuvata.

€@ Ettevaatust

® Jargmisi vétteobjekte ei pruugita tuvastada.
« Vaga vaike voi suur
« Liiga ere v6i tume
* Osaliselt peidus
» Raske taustalt eristada
« Varjatud vihma, lume véi tolmupilvedega
® Tuvastamist voib takistada inimeste asend voi nende kantavate riiete varv véi kuju.
Jalitamisraamid vdidakse kuvada ka teistel objektidel peale inimeste.
® Kaamera ei pruugi tuvastada koeri, kasse, linde v6i hobuseid, séltuvalt tdust, varvist,
kujust voi asendist. Jalitamisraamid voidakse kuvada ka sarnastel loomadel voi
teistel esemetel.
® Kaamera ei pruugi tuvastada kahe- voi neljarattalisi sdidukeid, lennukeid v&i ronge,
sbltuvalt nende thlbist, varvist, kujust véi suunast. Jalitamisraamid voidakse
kuvada ka sarnastel sdidukitel voi esemetel, mis pole sdidukid.
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G Markus

® Kui vajutate votteobjekti tuvastamiseks paastikunupu pooleldi alla, siis saate valida
jargmiste votteobjektide hulgast. llma vastavate objektideta kaadrite puhul jalitab
kaamera teisi objekte séltumata maérangust [Subject to detect/Tuvastatav
objekt].

* Auto (Automaatne)
Inimesed, loomad, s6idukid
* People (Inimesed)
Inimesed, loomad, s6idukid
(Loomi ja séidukeid tuvastatakse ainult jalitamise ajal.)
* Animals (Loomad)
Loomad, inimesed
* Vehicles (Soidukid)
S6idukid, inimesed

©® Maaranguga [AF: Limit subject to detect/ A F: Tuvastatavate objektide
piiramine] on vdimalik piirata tuvastusvalikuid vastavalt oma soovile.

® Kui eelistatud votteobjekti tuvastamine on kaamera jaoks keeruline, kui kasutate
inimeste, loomade v&i sdidukite pildistamiseks reziimi [Auto/Automaatne], siis
soovitame lilituda vastava objekti jaoks méeldud maarangule.

@ Iseteravustamise piiramiseks teie maaratud iseteravustamise alale maarake [AF:
Whole area tracking Servo AF/AF: Tervelt alalt jilitamine
servoteravustamisel] olekusse [Off/Viljas] ja [AF: Subject to detect/ AF:
Tuvastatav objekt] olekusse [None/Puudub].
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Teravustatava votteobjekti kdsitsi valimine

1 . Kontrollige jalitamisraami.

| P, 3;]-4( ‘on e .

® Suunake kaamera vétteobjektile. Kui olete maaranud funktsiooni [AF:
AF area/ AF: Iseteravustamise ala] teisele valikule kui [Whole area
AF/Terve ala iseteravustamine], siis kuvatakse ekraanil
iseteravustamispunkt (voi tsooni iseteravustamise raam). Sellisel juhul
suunake iseteravustamispunkt votteobjektile.

® Tuvastatud vétteobjektidel kuvatakse jalitamisraam [ ].

® Iseteravustamispunktidest eemal olevad jalitamisraamid [[ ] kuvatakse
hallilt, v.a osadel juhtudel.

® Kui jalitatav objekt on iseteravustamispunkti laheduses (isegi kui see on
iseteravustamispunktist véljas), muutub jalitamisraam valgeks
(tahistamaks seda kui aktiivset raami), mis véimaldab valida selle
peamiseks objektiks.

® Jalitamisraamide [ ] hall kuva ei kehti video salvestamisel.

2_ Teravustage ning pildi Isal je

9 g

® Fotode salvestamine
Tavavéttereziimides toimub salvestamine nii, nagu kirjeldatud 16igu
Nutikas automaatreziim punktides 3 ja 4.
Loovvéttereziimides toimub salvestamine nii, nagu kirjeldatud 16igu
Programne automaatséri punktides 2 kuni 4.

@ Video salvestamine
Tavavéttereziimides toimub salvestamine nii, nagu kirjeldatud 16igu
Nutikas automaatreZiim punktides 2 ja 3.
Loovvéttereziimides toimub salvestamine nii, nagu kirjeldatud 16igu
Video automaatsari punktides 2 ja 3
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G Markus

® Kui [AF: AF area/ AF: Iseteravustamise ala] on seatud olekusse [Whole area
AF/Terve ala iseteravustamine], siis votteobjekti puutega valimisel muutub
jalitamisraam kujule [{ 2] ning lukustub vastavale objektile selle tervel ekraanil
jalitamiseks.

® Lukustatud jalitamise vabastamiseks puudutage [t gfs]-

® Kui iseteravustamispunkt ei kattu jalitamisraamiga [[ ] ning vajutate paastikunupu
pooleldi alla, siis kaamera teravustab iseteravustamispunktile.

® Aktiivne [[ ] vBib katta osa vétteobjektist, mitte tervet objekti.

® Jalitamisraamide suurus muutub sdltuvalt vétteobjektist.

® Isegi kui olete valinud iseteravustamise ala kasitsi, saate valida iseteravustamise
alaks [Whole area AF/Terve ala iseteravustamine] ning kaivitada votteobjekti
tuvastamisega iseteravustamise, kui vajutate funktsiooniga [&': Customize
buttons for shooting/@": Véttenuppude kohandamine] funktsiooni [AF on
detected subject/Iseteravustamine tuvastatud objektil] jaoks maaratud nuppu.

€) Ettevaatust

® Ekraani puudutamisel kasutatakse teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/Lukustuv
teravustamine], s6ltumata iseteravustamise toimingu méaarangust.

® Kui votteobjekti nagu on suures ulatuses fookusest véljas, siis nagude tuvastamine
pole véimalik. Teravustage kasitsi (& ), nii et ndo saaks tuvastada ning seejérel
kasutage iseteravustamist.

® Iseteravustamine ei pruugi tuvastada ekraani servas asuvaid votteobjekte voi
inimeste nagusid. Kadreerige véte nii Umber, et votteobjekt oleks ekraani keskel voi
tooge votteobjekt keskosale lahemale.
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I Silmatuvastus (0™

Saate pildistada nii, et kaamera teravustab inimeste vdi loomade silmadele.

1. Valige [AF: Eye detection/ AF: Silmatuvastus] (&, @ ).

2. Tehke valik.

Eye detection

Disable

Right eye

Left eye

® Disable (Keela)
Silmatuvastust ei teostata.

® Auto (Automaatne)
Parast silmatuvastust valitakse iseteravustamise silm automaatselt.

® Right eye (Parem silm)/Left eye (Vasak silm)
Prioriseerib parast silmatuvastust iseteravustamiseks valitud silma. Kui
prioriteediga silma ei tuvastata, siis kasutatakse iseteravustamiseks
teist silma.
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3_ Suunake kaamera vétteobjektile.

P (19993)130106:00:00

® Silmade Umber kuvatakse jalitamisraam.

® Teravustatava silma valmiseks, kui [AF: AF area/ AF:
Iseteravustamise ala] on seatud olekusse [Whole area AF/Terve ala
iseteravustamine], puudutage kas ekraani véi kasutage valijat < £ >.
Valija < 3% > kasutamisel lilitub jélitamisraam jalle kujule [4C J»].

® Samuti saate puudutada silma valimiseks ekraani, kui [AF: AF area/

AF: Iseteravustamise ala] on seatud olekusse [Whole area AF/
Terve ala iseteravustamine] voi jalitamise ajal.

® Kui teie valitud silma ei tuvastata, siis valib kaamera teravustatava silma
automaatselt.

4. pidistage.

® Soltuvalt votteobjektist ja vottetingimustets ei pruugita silmi tuvastada digesti voi

vasakut ja paremat silma ei pruugita prioriseerida digesti.
® Kui [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] on seatud olekusse [None/
Puudub], siis silmi ei tuvastata.

F Markus

® Maaranguga [AF: LIR eye detection/AF: VIP silma tuvastus] on véimalik piirata
tuvastusvalikuid vastavalt oma soovile.

542



I Nupuga jélitamine

Vétteobjektide jalitamiseks jalitamisraamiga [¢ .] saate vajutada meniitist [&: Customize
buttons for shooting/@&': Vottenuppude kohandamine] funktsiooni [Start/stop whole
area AF tracking / Terve ala iseteravustamise jilitamise alustamine/peatamine] jaoks
maéaratud nuppu. Selles naites on see maaratud nupule < 4 > (@ ).

1 . Kontrollige jalitamisraami.

P [9999] 30/ 06:00:0]

10

® Parast kaamera suunamist votteobjektile kuvatakse jélitamisraam.

® Suunake iseteravustamispunkt vétteobjektile, kui valisite meniist [AF:
AF area/ AF: Iseteravustamise ala] muu valiku kui [Whole area AF/
Terve ala iseteravustamine].

@ Iseteravustamise ala laiendamisega: == vi iseteravustamise ala
laiendamisega: imbert kuvatakse ka timbritsevad
iseteravustamispunktid.

® Paindliku tsooni iseteravustamise kasutamisel kuvatakse maaratud
tsooni iseteravustamise raam.
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2.

3.

G Markus

Vajutage nuppu < 5 >.

® Jalitamisraam muutub kujule [{ 2], mis lukustub vastavale objektile ning
jalitab objekti selle ekraanil likumisel. Jalitamise tiihistamiseks vajutage
uuesti nupule < §f >

® Kui tuvastada saab mitu objekti, siis muutub jélitamisraam kujule [¢ 3»]

ats

ning saate kasutada teravustatava vétteobjekti valimiseks valijat < <52 >.

® Parast jalitamise alustamist jélitatakse votteobjekti Uile kogu ekraani,
sdltumata maaratud iseteravustamise alast.

Pildistage.

® |seteravustamise alade ja punktide asukoht jalitamise peatumisel votte ootereziimis
vastab asukohale enne jalitamise alustamist.

® Kui jalitamine peatub paastikunupu pooleldi véi taielikult alla vajutamisel, siis
iseteravustamise ala lilitub tagasi enne jalitamist kehtinud olekusse, kuid
iseteravustamispunkt jaab jalitamise peatamisel jalitamisraami keskele ([Servo AF/
Servoteravustamine] ajal).
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I Teravustamisreziim (O |'=

Saate maarata kuidas kaamera teravustab.

1. Valige [AF: Focus mode/ AF: Teravustamisreziim] (&, @ ).

2. Tehke valik.

Focus mode

® AF
Kaamera toimib iseteravustamise reziimis.

® MF
Kaamera toimib késitsi teravustamise reziimis.

@ Ettevaatust

® Nendel tingimustel valikut [A F: Focus mode/ AF: Teravustamisreziim] ei kuvata.
« Kui Ghendatud on teravustamisreziimi lUlitiga objektiiv

« Kui Ghendatud on ainult kasitsi teravustamiseks méeldud objektiiv

« Kui objektiivi pole Ghendatud

® Kui maaratud on [MF], siis peidetakse iseteravustamispunktid pohiinfo kuvast ning
kuvatakse ikoon MF.
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Iseteravustamispunktide vo6i tsooni iseteravustamise
raamide kasitsi mdaramine

Véite valida iseteravustamispunkti ka kasitsi. Paindliku tsooni iseteravustamise 1
méaaramisel kuvatakse sellised kuvad.

1 . Kontrollige iseteravustamispunkti.

® Kuvatakse iseteravustamispunkt (1).

2 . Liigutage iseteravustamispunkti.

P (999930 06:00:00:

= py1g,

als

@ Liigutage ildvalija < %% > abil iseteravustamispunkt kohta, kuhu soovite
teravustada (kuid arvestage, et osade objektiividega ei saa seda
ligutada ekraani serva).

® Iseteravustamispunkti keskele viimiseks vajutage < 3t > otse sisse v6i
puudutage [(24].

® Teravustamiseks voite samuti puudutada ekraani.

® Saate muuta tsooni iseteravustamise voi paindliku tsooni
iseteravustamise raami suurust (@& ).
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® Suunake iseteravustamispunkt votteobjektile ja vajutage paastikunupp
pooleldi alla.

® Kui votteobjekt on teravustatud, siis muudab iseteravustamispunkt varvi
(lukustuva teravustamise puhul roheliseks voi servoteravustamise
puhul siniseks) ning kaamera annab helisignaali (ainult lukustuva
teravustamise puhul).

® Kui teravustada ei ole véimalik, siis muutub iseteravustamispunkt
oranziks.

€@ Ettevaatust

® Kaamera jatkab paindliku tsooni iseteravustamise ja servoteravustamise maaramisel
iseteravustamispunkti []] ligutamist votteobjektide jalitamiseks, kuid osadel
vottetingimustel (nt kui votteobjektid on vaikesed), ei pruugi olla véimalik
votteobjekte jalitada.

® Kui kasutate kaadri servas olevat iseteravustamispunkti, siis voib teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul valige keskel asuv iseteravustamispunkt.

® Ekraani puudutamisel kasutatakse teravustamiseks reziimi [One-Shot AF/Lukustuv
teravustamine], séltumata iseteravustamise toimingu maarangust.




G Markus

® Kui [AF: Orientation linked AF point/ A F: Suunaga seotud teravustamispunkt]
on seatud olekusse [Separate AF pts: Area+pt/Eraldi iseteravustamispunktid:
ala+punkt], siis saate maarata eraldi iseteravustamise alad ja
iseteravustamispunktid vertikaalse ja horisontaalse suuna jaoks (& ).
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I Suurendatud vaade

Teravuse kontrollimiseks saate suurendada kuva ligikaudu 5x véi 10x puudutades [Q].

® Suurendus keskendatakse jalitamisraamile, kui jalitamisraam on pérast votteobjekti
tuvastamist valge (aktiivne raam).
Suurendus keskendatakse iseteravustamispunktile (ekraani keskel), kui votteobjektid
tuvastatakse ning jalitamisraam on hall voi kui voteobjekte ei saa tuvastada.

® Kui ning vajutate paastikunupu pooleldi alla, siis iseteravustamine aktiveeritakse
suurendatud vaates.

® Kui maaratud on servoteravustamine voi Al-iseteravustamine, siis suurendatud vaates
paastikunupu pooleldi alla vajutamisel taastub teravustamise tavavaade.

€) Ettevaatust

® Kui suurendatud vaates on keeruline teravustada, siis pé6rduge tagasi tavavaatesse
ja kasutage iseteravustamist.

® Kui kasutate iseteravustamist tavavaates ning seejérel kasutate suurendatud
vaadet, siis ei pruugi kaamera digesti teravustada.

® Iseteravustamise kiirus on tavavaates ja suurendatud vaates erinev.

® Suurendatud vaate korral ei ole iseteravustamise eelvaade ja video
servoteravustamine saadaval.

® Suurendatud vaates voib teravustamine olla raskendatud seoses kaameravarina
mdju suurenemisega. Soovitatav on kasutada statiivi.
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I Iseteravustamise napunaited

® Isegi kui kaamera on juba teravustanud, siis paastikunupu pooleldi alla vajutamine
aktiveerib uuesti teravustamise.

® Enne ja parast iseteravustamist voib pildi heledustase muutuda.

® Sdltuvalt votteobjektist ja vottetingimustest voib teravustamine kesta kauem voi sarivotte
kiirus muutuda aeglasemaks.

® Kui votte ajal valgusallikas muutub, siis vGib ekraan vilkuda ja teravustamine olla
raskendatud. Sellisel juhul taaskaivitage kaamera ning jatkake iseteravustamisega
pildistamist kasutatava valgusallikaga.

® Kui iseteravustamisega teravustamine pole véimalik, siis teravustage késitsi (@ ).

® Ekraani servas ja veidi fookusest véljas olevate votteobjektide puhul proovige nende
teravustamiseks votteobjekt (voi iseteravustamispunkt voi tsooni iseteravustamise raam)
kdigepealt keskele tuua, seejarel kadreerige véte enne pildistamist imber.

® Teatud objektiivide puhul voib iseteravustamisega teravustamine kesta kauem véi tapset
teravust ei 6nnestu saavutada.
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Teravustamist raskendavad vottetingimused

Madala kontrastsusega objektid nagu sinine taevas vdi Gihtlase varviga pinnad véi muud
juhud, kui tlesaritatud vdi varjus olevad detailid pole nahtaval.

Halvasti valgustatud objektid.

Triibud v&i muud mustrid, kus kontrastsus esineb ainult horisontaalses suunas.

Korduvate mustritega objektid (nt: pilveldhkuja aknad, arvutiklaviatuurid jne).

Peened jooned ja kontuurid.

Valgusallikad, mis muudavad pidevalt heledust, varve véi mustreid.

Oévétted voi valguslaigud.

Kui pilt vilgub luminofoor- véi LED-lambi valgustuse t6ttu.

Vaga vaiksed votteobjektid.

Objektid ekraani servas.

Véaga tugeva tagantvalgustusega véi peegeldavad objektid (nt: laikivate pindadega
autokere jne).

Lahedal ja kaugel asuvad objektid, mida katab Uks iseteravustamispunkt (nt: puuris olev
loom jne).

Objektid, mis liiguvad iseteravustamispunkti alas ja ei plisi kaamera varina vi objekti
hagustumise téttu paigal.

Iseteravustamine ajal, kui votteobjekt on fookuspunktist véaga kaugel.

Pehme fookusega objektiivi kasutamisel tekitatakse pehme fookuse efekt.

Kasutatakse eriefektide filtrit.

Iseteravustamise ajal on ekraanil mira (valguspunkte, ribasid jne).
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I Iseteravustamise ulatus

Iseteravustamise ulatus sdltub kasutatavast objektiivist ning sellistest maarangutest nagu
kuvasuhe, video salvestusformaat ning video digitaalne kujutisestabilisaator.

552



Kasitsi teravustamine (0 =

& Kasiteravustamise réhutamise maaramine (kontuuride réhutamine) v

@ Teravustamise abifunktsioon

Kui iseteravustamise abil ei ole véimalik teravustada, siis saate pilti suurendada ning
teravustada kasitsi.

1 . Maarake teravustamisreziimiks MF.

® lima teravustamisreziimi lilitita RF-objektiivid

Maarake funktsiooni [AF: Focus mode/ AF: Teravustamise reziim]
olekuks [MF].

Focus mode

® Teravustamisreziimi liilitiga RF-objektiivid
Seadke objektiivi teravustamisreZiimi liiliti asendisse < |VIF >.
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2 . Suurendage pilti.

® Iga [Q] puudutus muudab suurendusmastaapi jargmisel viisil.

,—~x5—~ x10—~x1—‘

3_ Liigutage suurendatud ala.

ats

® Teravustamisel suurendatud ala liigutamiseks kasutage Uldvalijat < £ >.

als

@ Suurendatud ala tagasi keskele viimiseks vajutage < £ > otse sisse.

4 . Teravustage kasitsi.

® Keerake suurendatud pildi vaatamise ajal objektiivi teravustamisrongast
kasitsi teravustamiseks.

@ Parast teravustamist vajutage tavavaatesse naasmiseks [Q].

F Markus
@ Suurendatud vaates on séri lukustatud.

@ Isegi kasitsi teravustamise kasutamisel saate kasutada pildistamiseks
puutepaastikut.
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Kasiteravustamise rohutamise maaramine (kontuuride
réhutamine) H

Teravustamise holbustamiseks saab teravustatud objektide servad kuvada varviliselt. Saate
méarata kontuuride varvid ning reguleerida serva tuvastamise tundlikkust (taset).

1 . Valige [AF: MF peaking settings/ A F: Kasiteravustamise réhutamise
mairangud] (@, @ ).

2, Valige [Peaking/Rohutamine].

Peaking

On

Off

® Valige [On/Sees].

3_ Maarake [Level/Tase] ja [Color/Varv].

MF peaking settings
Peaking

Level

Color

® Tehke seda vajadusel.
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® Suurendatud vaates réhutamise kuva ei kuvata.
® HDMI-valjundi kasutamisel ei kuvata réhutamise kuva HDMI-liidesega tihendatud
seadmes. Arvestage, et réhutamise kuva ei kuvata kaamera ekraanil kui [¥:

HDMI display/03: HDMI-kuva] on seatud muusse olekusse kui [[]].

® Kasiteravustamise rohutamist vaib olla suure 1ISO-valgustundlikkuse (eriti kui
maaratud on laiendatud I1SO) korral raske margata. Vajadusel vahendage 1ISO-
valgustundlikkust voi maarake [Peaking/R6hutamine] olekuks [Off/Viljas].

F Markus

® Ekraanil kuvatavat rohutamiskuva ei salvestata piltidele.
® Kasiteravustamise réhutamine voib olla jargmiste maarangute kasutamisel raskesti
mérgatav. Maarake [€3: £3"™[>]HDR/C.Log View Assist. / 3: £3'"™|
HDR-i/C.Logi vaatamisabi] vastavalt vajadusele.
« Kui funktsiooni [Custom Picture/Kohandatud pilt] gamma on méaéaratud
olekusse [Canon Log 2], [Canon Log 3] v6i [PQ]

+ Kui funktsioon [iC3: [5:3]HDR shooting (PQ)/I8:
seatud olekusse [HDR PQ]

HDR-vétted (PQ)] on
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I Teravustamise abifunktsioon

Funktsiooni [AF: Focus guide/ A F: Teravustamise juhis] maaranguga [On/Sees]
kuvatakse juhiseraam, mis naitab millises suunas teravust reguleerida ning vajalikku
reguleerimise maara.

1. Valige [AF: Focus guide/ AF: Teravustamise juhis] (&, @ ).

2 . Valige [On/Sees].
O | AF

MF related

Focus guide

® Kui soovite kuvada juhiseraami peamise votteobjektina tuvastatud
inimese naol, siis maarake funktsioon [AF: Subject to detect/ A F:
Tuvastatav objekt] muusse olekusse kui [None/Puudub]. Samuti
saate kuvada juhiseraami peamise vétteobjektina tuvastatud inimese
silmade ldheduses, kui maérate funktsiooni [ A F: Eye detection/ A F:
Silmatuvastus] muusse olekusse kui [Disable/Keela].

® Pérast nupule < [-5] > vajutamist on Uldvalija < $% > abil véimalik
liigutada juhiseraami soovitud suunas.

® Paérast Uldvalija < $% > abil juhiseraami ligutamist selle maaramiseks
vajutage <@ >.

® Samuti saate juhiseraami liigutamiseks ja maaramiseks puudutada
ekraani.

® Juhiseraami ligutamiseks keskele puudutage [[(24] véi vajutage < 5 >
otse sisse.
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Juhise raam naitab hetkel teravustatud kohta ning reguleerimise maara jargmisel viisil.

Palju on vaja reguleerida Idpmatuse suunas

B

Veidi on vaja reguleerida Iopmatuse suunas

- R

Fookuses (terav)

-

Veidi on vaja reguleerida lahemale

E-

Palju on vaja reguleerida lahemale
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[]

Reguleerimisinfot ei tuvastatud

€ Ettevaatust

® Iseteravustamiseks keeruliste véttetingimuste (@& ) korral ei pruugita juhise raami
odigesti kuvada.
® Suure avaarvu kasutamine takistab suurema tdendosusega dige juhiseraami
kuvamist.
® Juhise raami kuvamise ajal ei kuvata iseteravustamispunkte.
® Juhise raami ei kuvata jargmistes olukordades.
« Kui kaamera voi objektiivi teravustamisreziimi llliti on asendis AF

« Kui ekraanikuva on suurendatud

« Digitaalse suumi kasutamisel
® Juhise raami ei kuvata digesti TS-E-objektiivi nihutamisel voi kallutamisel.

G Markus

® Kaamera automaatse véljaliilitamise loendur ei loenda aega, mis kulutati teravuse
reguleerimiseks objektiivi elektroonilise teravustamisréngaga.
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Prioriseeritavate inimeste registreerimine

@ Inimeste registreerimiseks pildi tegemine Y¢

© Inimeste registreerimine kaardil olevatelt piltidelt

@ Registreeritud ndgude tuvastamise kuva

© Registreeritud inimeste prioriteedi muutmine véi eemaldamine

@ Registreeritud inimeste ndgude tuvastamise lubamine

& Kaikide registreeritud inimeste kustutamine

@ Registreeritud andmete salvestamine/laadimine kaardile/kaardilt

Saate registreerida inimesed kaamerasse, et kaamera saaks tuvastada nende naod ning
prioriseerida teravustamise, heleduse ning véarvitoonid nende alusel. Ndo registreerimiseks
tehke kellestki foto vdi kasutage kaardil olevat pilti.

€) Ettevaatust

® Kaamera salvestab selle funktsiooni kasutamisel ndopildid ning seotud info. Enne
kaamera minemaviskamist voi omanikuvahetust kustutage kdik salvestatud
andmed.

® Kui kasutate seda funktsiooni, siis arvestage vajadusega kaitsta isiklikke andmeid
ning toimige vastavalt privaatsusmaarustele, néiteks kiisige enne inimeste
andmete registreerimist nendelt luba. Canon ei vastuta selle funktsiooni
kasutamise tulemusel tekkivate isikuandmete privaatsusega seotud probleemide
eest.

1 . Valige [AF: Register people priority/ AF: Inimeste prioriteedi
registreerimine] (&, @ ).
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2. Tehke valik.

Register people priority

Register people priority OFF
Photograph people and register
Reg. people from image on card

Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people
Save/load registered data on card

LT Help [MENU ho

561



I Inimeste registreerimiseks pildi tegemine :a

1 . Valige [Photograph people and register/Inimeste pildistamine ja
registreerimine].

Register people priority

Register people priority

aph people and regi
Reg. people from image on card
Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people
Save/load registered data on card

IR Help {MENU fhaj

2 . Suunake raam registreeritava inimese naole ning seejarel tehke pilt.

Place subject face inside frame
looking forward and take photo
[ MEnU b}

@ Pildistage valgustatud kohas nii, et pildistatav inimene vaataks teie
poole.

® Paluge pildistataval poseerida enne vétet loomuliku ndoilmega.

® Parimate tulemuste saavutamiseks paluge pildistatavatel eemaldada
enne pildistamist mitsid, maskid, paikeseprillid véi muud katted.

® Kui registreerite ndod vahetult enne pildistamist, vdib see tuvastamise
tapsust suurendada.

® Nendel véttetingimustel vib tuvastamine olla vahem tdpsem ning
nagude registreerimine ei pruugi olla voimalik.

» N&od on kaadriga vorreldes liiga vaikesed
» N&od on osaliselt varjus
» N&od on osaliselt peidus

» N&gusid kuvatakse arvuti voi nutitelefoni ekraanil
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Valige [OK].

Register

| Cancel

® Kuvatav pilt vib paista erinev punktis 2 kadreeritud véttest, kuid see ei
mdjuta tuvastamise tapsust.
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I Inimeste registreerimine kaardil olevatelt piltidelt (O [=

Kasutada saab JPEG- v6i HEIF-pilte. To6delge enne kaardile salvestamist kdik RAW-pildid
JPEG-vormingusse.

@ Ettevaatust

® Jargmiste piltide puhul vdib tuvastamine olla vahem tapsem ning nagude
registreerimine ei pruugi olla véimalik.
* Naod on osaliselt peidus
* Naod on osaliselt varjus
» Nagusid kuvatakse arvuti voi nutitelefoni ekraanil

F Markus

® Parimate tulemuste saamiseks veenduge, et piltidel olevad néod vastavad
jargmistele juhistele.
« Hasti valgustatud ning teie suunas
« Ei kanna mitse, maske, paikeseprille voi muid kateid
* Loomulik n&olime
« Naod pole ekraaniga vorreldes liiga vaikesed ega suured

1 . Valige [Reg. people from image on card/Inimeste registreerimine
kaardipiltidelt].

Register people priority

Register people priority OFF
Photograph people and register
Reg. people from image on card

Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people
Save/load registered data on card

L INFO G} [MENU foa’
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2_ Valige taasesituse reziim.

[ SET T I M ENU o)

® Vajutage <@&)>.

3_ Valige nagu.

® Kui pildil on mitu isikut, siis saate kasutada oranzi raami liigutamiseks
registreeritavale ndole valijaid < %58 3% <> >.
® Vajutage <@ >.
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4. Valige [OK].

e Y

Register

| Cancel

® Parast jargmise kuva kuvamist saate registreerida jargmise inimese néo.

Registration completed
Continue registering?
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I Registreeritud ndagude tuvastamise kuva

Véttekuvas kuvatakse igal tuvastatud registreeritud néol valge raam koos ikooniga [&].

Arvestage, et ikooni [&] ei kuvata lukustuva teravustamise véi servoteravustamise
kasutamisel.

€) Ettevaatust

® Tuvastamine voib jargmistel tingimustel olla vahem tapsem.
« Vbtteobjektid ei vaata teie suunas
« Néod on liiga heledad véi tumedad
« N&od on ekraaniga vérreldes liiga vaikesed voi suured
« Inimesel on liiga erinev ndoilme vorreldes registreeritud pildiga
« Vétteobjektid liguvad liiga palju
« N&gu on kaetud mdtsi, maski, paikeseprillide voi teiste objektidega
« Inimeste naod on vérreldes registreeritud pildiga liiga palju erinevad
® Kaamera vBib kogemata tuvastada registreerimata inimesi, kui need on
registreeritud inimestega sarnased.
® Kui kaamera ei tuvasta registreeritud inimeste nagusid voi kui tuvastamine pole
tapne, siis proovige registreeritud andmed kustutada ning registreerida uuesti.

F Markus

® Kui [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] on seatud muusse olekusse
kui [People/Inimesed], siis antakse prioriteet selle maaranguga valitud
votteobjektide tuvastamiseks.
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Registreeritud inimeste prioriteedi muutmine voi
eemaldamine (0 [»

Saate muuta registreeritud inimeste tuvastamise prioriteeti. Samuti saate eemaldada
registreeritud inimesi.

Tuvastamise prioriteedi muutmine

1 . Valige [Change/del. priority of reg. people / Reg. inimeste prioriteedi
muutmine/kustutamine].

Register people priority

Register people priority OFF
Photograph people and register
Req. people from image on card

Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people
Save/load registered data on card

IR Help IEM S

2 . Valige registreeritud inimese nagu.

]
M

=55
PR

[EN S

st

® Kasutage valimiseks valijat < %5.0¢ > v&i < 3t >-klahve, seejérel vajutage

<@®>.
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3_ Muutke prioriteeti.

Change/del. priority of reg. people

s S s
OEDS  [EEelete  [WSEMOK

ats

® Liigutage valijaga < %8 > v&i < 3t >-klahvidega, seejérel vajutage
<®>.

® Pirast prioriteedi muutmise Ipetamist vajutage nupule < MENU >.
Registreeritud inimeste eemaldamine

1 . Valige registreeritud inimese nagu.

® Kasutage valimiseks valijat < %508 > v&i < 3t% >-klahve, seejérel vajutage

<@®>.

2 . Vajutage nuppu < [ >.

Change/del. priority of reg. people

G i B
OEDS [EEDelete  [WSEMOK
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3. Vvalige [OK].

Delete
Cancel

® Vajutage valjumiseks nuppu < VIENU >.
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I Registreeritud inimeste nigude tuvastamise lubamine 1Kl

1 . Valige [Register people priority/Inimeste prioriteedi registreerimine].

Register people priority

Register people priority OFF
Photograph people and register

Reg. people from image on card
Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people
Save/load registered data on card

IR Help [MENU hua}

2. Valige [Enable/Luba].

Register people priority
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de registreeritud inimeste kustutamine

I Koi

Enne kaamera minemaviskamist vdi omanikuvahetust kustutage kdik salvestatud andmed.

1 . Valige [Delete all registered people/Kustuta koik registreeritud
inimesed].

Register people priority

Register people priority OFF
Photograph people and register

Reg. people from image on card
Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people

Save/load registered data on card
Help b
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3. Vvalige [OK].

Delete all registered people

Delete all registered people

Cancel

® Vajutage <@ >.

Delete all registered people

Deleted all registered people

F Markus

® Meniiiist [§: Reset camera/§: Kaamera lahtestamine] valiku [Factory reset/
Teh aarangutele laht ine] valimisel kustutatakse samuti registreeritud
inimeste teave.
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Registreeritud andmete salvestamine/laadimine
kaardile/kaardilt

Registreeritud ndoandmed saab salvestada kaardile. Kaameraga EOS R8 Mark Il
salvestatud andmed saab samuti kaardilt laadida.

1 . Valige [Save/load registered data on card / Salvesta/laadi
registreeritud andmed kaardile/kaardilt].

Register people priority

Register people priority OFF
Photograph people and register

Reg. people from image on card
Change/del. priority of reg. people
Delete all registered people
Save/load registered data on card

IR Help {MENU fuaj
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2 . Valige [Save registration data on card/Salvesta registreeritud andmed
kaardile].

Save/load registered data on card

Save registration data on card
Load from card (overwrite)
Load from card (add)

® Kaameras olevate andmete salvestamiseks kaardile valige [Save
registration data on card/Salvesta registreeritud andmed kaardile].

® Registreeritud andmefaili nime muutmiseks enne salvestamist vajutage
jargmises kuvas nuppu < [NFO >.

Save registration data on card

Save registration data as
“FIDSETO1.FSD"

Cancel OK

IITEA Change file name

® Kui soovite laadida registreeritud andmed kaardilt ning kirjutada
kaameras olevad andmed lile, siis valige [Load from card (overwrite)/
Laadi kaardilt (kirjuta iile)]. Mis tahes kaamerasse registreeritud
andmed kustutatakse.

® Kui soovite lisada registreeritud andmed kaardilt kaamerasse, siis valige
[Load from card (add)/Laadi kaardilt (lisa)]. Mis tahes kaamerasse
registreeritud andmeid ei kustutata.

 Registreeritud andmed laaditakse alates kdrgeima prioriteediga
isikust.

« Kui kaamera malu on registreeritud andmetest tais, siis ronkem
andmeid ei laadita.
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Servoteravustamise parameetrid Y

@ Case Auto (Automaatne juht)
@ Case Manual (Kasitsi juht)

Optimalsete servoteravustamise parameetritega pildistamine teeb vétte lihtsaks.

I Case Auto (Automaatne juht) (]

Saate maarata servoteravustamise parameetrid (votteobjekti jalitamise tundlikkus ja
kiirenduse/aeglustuse jalgimine) vastavalt votteobjektile ning véttetingimustele.

1 . Valige [AF: Case Auto/AF: Automaatne juht].

> \ & ¢ (o]

Case Auto
Auto. changes Servo AF char.

in response to subject change
Case Auto character. =0

[ SET_[o]S

® Valige valijat < %.J¥ > keerates [AUTO/Automaatne), seejarel vajutage

<@>.

® Juht maaratakse ning kiri [AUTO/Automaatne] kuvatakse siniselt.
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Reguleerige maarangut [Case Auto character./Automaatse juhu
parameeter].

® Vajutage nuppu < 5] >. Valitud parameeter imbritsetakse lilla
kontuuriga.

Case Auto
M Auto. changes Servo AF char.

in response to subject change
Case Auto character. =08

I Default set.

® Vajutage < (&) >, et valida [Case Auto character./Automaatse juhu
parameeter].

Case Auto character.

® Kasutage reguleerimisvaartuse valimiseks valijat < %% >.
® Vaikemaarangud on tahistatud helehalli ikooniga [§].

® Lopetamisel vajutage < (@) >.

Case Auto
M Auto. changes Servo AF char.

in response to subject change

Case Auto character. =0

EE Default set.

® Punkti 1 kuvasse naasmiseks vajutage nuppu <[5 >.
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Automaatse juhu jélitamisparameetrid

Case Auto character.
0

Locked on Responsive

MO Help

Teravustada véib olla lihtsam, kui muudate automaatse juhu vaikeméaéarangut.

®0
Standardméarang. Uldiselt soovitatav valik, mis on kasulik paljudes olukordades.

® Locked on: -1 (Lukustatud: -1)
Hoiab jalitatava objekti vimalikult palju teravustatuna, isegi kui selle ees on ajutiselt
teisi objekte voi kui see liigub iseteravustamispunktidest akiliselt eemale.

® Responsive: +1 (Reageeriv: +1)
Teeb kaameral jalitatavate objektide vahetamise lintsamaks, kui soovite naiteks
jaadvustada mitut objekti liksteise jarel.
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I Case Manual (Kisitsi juht) (0]

Saate maarata servoteravustamise parameetrid vastavalt vajadustele ja vottetingimustele.

1 . Valige [AF: Case Manual/ AF: Kasitsi juht].

ter

Case Manual
Servo AF characteristics
are set manually

Tracking sensitivity o
Accel./decel. tracking oI
E EEIloK

@ Valige valijat < %57 > keerates [M], seejérel vajutage <@ >.
® Maaratakse kasitsi juht ning kiri [M] kuvatakse siniselt.
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2 . Reguleerige funktsiooni [Case Manual/Kisitsi juht]
jélitamisparameetreid.

® Vajutage nuppu < 5] >. Valitud parameeter imbritsetakse lilla
kontuuriga.

Case Manual
Servo AF characteristics

are set manually
Tracking sensitivity =08
Accel./decel. tracking
I Default set.

@ Kasutage reguleeritava maarangu valimiseks valijat < %58 > véi < 382 >,
seejarel vajutage < () >.

Tracking sensitivity

‘
Locked on

IO Help

® Kasutage reguleerimisvaartuse valimiseks valijat < %% >.
® Vaikemaarangud on tahistatud helehalli ikooniga [§].

@ Lopetamisel vajutage <@ >.

Case Manual
Servo AF characteristics

are set manually
Tracking sensitivity =ora
Accel./decel. tracking
B Default set.

® Punkti 1 kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < >,
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Jalgimise tundlikkus

Tracking sensitivity
0

Locked on Responsive

MO Help

Saate méaarata servoteravustamise vétteobjekti jalitamise tundlikkuse ile
iseteravustamispunktide liikuvatele takistustele véi juhuks, kui votteobjektid liiguvad
iseteravustamispunktidest eemale.

o0
Standardmaérang. Sobilik likuvate objektide jaoks tavajuhtudel.

® Locked on: -2/ -1 (Lukustatud: -2/ -1)
Kaamera proovib jatkata votteobjekti teravustamist isegi siis, kui lle
iseteravustamispunktide liigub takistusi v&i kui vétteobjekt ligub
iseteravustamispunktidest eemale. Maéranguga -2 (rritab kaamera jalitada vétteobjekti
kauem kui maaranguga -1.
Kuid kui kaamera teravustab valet objekti, siis v8ib vétteobjektile lilitumine ning selle
teravustamine vétta veidi kauem.

® Responsive: +2 / +1 (Reageeriv: +2/ +1)
Kaamera saab teravustada jarjestikuselt eri kaugustel olevaid objekte, mis on
iseteravustamispunktidega kaetud. See on samuti kasulik, kui soovite alati teravustada
lahimat objekti. Jargmise objekti teravustamisel on méérang +2 reageerivam kui
maérang +1.
Kuid kaamera v6ib samas ka suurema tdendosusega teravustada soovimatut objekti.
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Kiirenduse/aeglustuse jalgimine

Accel./decel. tracking
0

See maarang vdimaldab reguleerida votteobjekti jalitamise tundlikkust, kui votteobjekti kiirus
muutub kitselt ning suurel maaral ning ka siis, kui votteobjektid hakkavad akitselt likuma
voi jaévad seisma.

®o0

Sobilik stabiilse kiirusega liikuvate objektide jaoks (vahesed muudatused
likumiskiiruses).

®-2/1
Sobilik stabiilse kiirusega liikuvate objektide jaoks (vdhesed muudatused

likumiskiiruses). Kasulik siis, kui maérang 0 teeb teravuse ebastabiilseks seoses
votteobjekti vahesel maaral liikumisega voi takistusega vétteobjekti ees.

® +2/+1

Sobilik objektide jaoks, mis teevad &kilisi liigutusi, kirendavad v&i aeglustavad &kitselt
voi peatuvad akiliselt. Isegi kui liikuva objekti kiirus muutub &kitselt suurel maaral, siis
jatkab kaamera votteobjekti teravustamist. Naiteks kaamera teravustab vaiksema
tdendosusega jarsku teie poole liikuma hakkava objekti taha véi teile Iaheneva ja akitselt
peatunud objekti ette. Maarang +2 suudab jalgida dramaatilisi muutusi votteobjekti
kiiruses paremini kui maarang +1.

Kuid kuna kaamera on sellisel juhul tundlikum isegi votteobjekti vahesel mééral
likumisele, siis voib teravustamine olla liihikese aja jooksul ebastabiilne.
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Iseteravustamisfunktsioonide kohandamine

& [Customize AF operation/Iseteravustamise toimingute kohandamine

© [Customize AF operation/Iseteravustamise toimingute kohandamine] (fotode

salvestamisel)

X

[Customized controls/Kohandatavad juhikud]

R

[Customized controls/Kohandatavad juhikud] (fotode salvestamisel

X

[MF related/Kasitsi teravustamisega seotud]

R

MF related/Kasitsi teravustamisega seotud] (fotode salvestamisel)

X

[MF related/Kasitsi teravustamisega seotud] (video salvestamisel)

R

[Subject detection/Votteobjekti tuvastus] (video salvestamisel)

X

[Servo AF character./Servoteravustamise parameetrid] (video salvestamisel)

Servo 1st image priority
One-Shot AF release prior.

Preview AF Disable
Lens drive when AF impossible
AF-assist beam firing

Saate seadistada iseteravustamise funktsioone vastavalt oma véttestiilile voi votteobjektile.
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[Customize AF operation/Iseteravustamise toimingute
kohandamine] (0™

Objektiivi toiming, kui iseteravustamine pole saadaval ¥

Saate maarata objektiivitoimingu, mis rakendub siis, kui votteobjekti iseteravustamine pole
voimalik.

® ON (Sees): Continue focus search (Jatka teravuse otsimist)

Kui iseteravustamine ei dnnestu, siis maaratakse objektiiv otsima tapset
teravustamiskaugust.

® OFF (Viljas): Stop focus search (Peata teravuse otsimine)
Kui iseteravustamine kaivitub ning pilt on véga fookusest valjas ning teravustada ei saa,
siis objektiivi teravustamismootor ei toimi. See takistab objektiivil minna teravuse
otsimisel suurel maaral fookusest valja.

€ Ettevaatust

® [Stop focus search/Peata teravuse otsimine] on soovitatav maarang

teleobjektiivide voi teiste suurt teravustamisala katvate objektiivide jaoks, et valtida
teravustamismootorist tekkivaid viiteid, kui objektiiv 1aheb suurel maaral fookusest
vélja.
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[Customize AF operation/Iseteravustamise toimingute
kohandamine] (fotode salvestamisel)

Servoteravustamise 1. vétte prioriteet Y%

Saate maérata servoteravustamise esimese vétte iseteravustamise toimingu omadused ning
katiku vabastamise ajastuse.

Servo 1st image priority

Equal priority

v
1O ®
Release Focus

MLTA Help | SET_Jo]¢

® O/®: Equal priority (0/®: Vérdne prioriteet)
Teravustamisele ja katiku vabastuse ajastamisele antakse vérdne prioriteet.

® [O: Release (O: Vabastus)
Paastikunupu allavajutamisel tehakse vote kohe, isegi kui kaamera pole jdudnud

teravustada. See on kasulik siis, kui soovite anda prioriteeti teravustamise asemel votte
jaadvustamisele.

® ®:Focus (®: Teravustamine)
Paastikunupu vajutamisel ei tehta votet enne, kui votteobjekt on teravustatud. See on
kasulik siis, kui soovite enne votte tegemist teravustada votteobjekti.
G Markus

® Sarivétte teine ja jargmised vétted prioriseerivad katiku vabastuse.
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Lukustuva teravustamise katiku prioriteet vt

Saate anda prioriteedi teravustamisele vdi lukustuva teravustamise katiku ajastusele (v.a
puutepaastiku kasutamisel).

One-Shot AF release prior.

Focus priority

v
1O ®
Release Focus

LINFO Lle) [ seT [l

® ®: Focus (®: Teravustamine)
Votet ei tehta enne teravuse saavutamist. See on kasulik siis, kui soovite enne vétte
tegemist teravustada votteobjekti.

® [O: Release (O: Vabastus)

Annab teravustamise ees prioriteedi katiku vabastusele. See on kasulik oluliste hetkede
jaadvustamisel, kus dige hetk on kdige tahtsam.
Arvestage, et vote tehakse soltumata sellest, kas votteobjekt on teravustatud.
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Iseteravustamise eelvaade
Hoiab Uldjuhul vétteobjektid enne pildistamise alustamist teravustatuna. Kui maaratud on

[Enable/Luba], siis on kaamera kohe valmis teravustamiseks, kui vajutate paastikunupu
pooleldi alla.

Preview AF

® Maaranguga [Enable/Luba] saate teha vahem vétteid, sest objektiiv teravustab
pidevalt ning see tarbib akuenergiat.
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Iseteravustamise lisavalgusti kasutamine

Saate lubada vdi keelata kaamera voi EOS-kaamerate Speedlite-valklampide
iseteravustamise lisavalgusti kasutamise.

AF-assist beam firing

Disable

® ON (SEES): Enable (Luba)
Lubab vajadusel iseteravustamise lisavalgusti kasutamise.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

Keelab iseteravustamise lisavalgusti kasutamise. Maarake see siis, kui te ei soovi
iseteravustamise lisavalgustit kasutada.

® Speedlite'i iseteravustamise lisavalgusti kasutamine keelatakse, kui Speedlite'i

kasutusmaarang [AF: AF-assist beam firing/ A F: Iseteravustamise
lisavalgusti kasutamine] on seatud olekusse [Disable/Keela].
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I [Customized controls/Kohandatavad juhikud] (0™

Iseteravustamise alade piiramine Y%

Saate piirata saadaolevaid iseteravustamise alasid nendega, mida tavaliselt kasutate. Valige
saadaolevad iseteravustamise alad ning vajutage linnukese [v/] lisamiseks nupule < @) >.
Valige maarangu salvestamiseks [OK]. Lisateavet iseteravustamise alade kohta leiate
16igust Iseteravustamise ala.

Limit AF areas

Spot AF

€ Ettevaatust

® Linnukest [\/] ei saa eemaldada kéigilt Giksustelt samaaegselt.

G Markus

® Funktsiooni [AF: Limit AF areas/ A F: Iseteravustamise alade piiramine]
paremas servas toodud tarn tahistab, et vaikeméaérangut on muudetud.
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Tuvastatavate votteobjektide piiramine %

Saate piirata funktsiooniga [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] saadaolevaid
valikuid vastavalt soovile. Tehke valistatav valik ning vajutage linnukese [v/] eemaldamiseks
<@ >. Valige maarangu salvestamiseks [OK].

Limit subject to detect

Auto

<

Y S
o 4 = e

oK Cancel

€ Ettevaatust

® Linnukest [\/] ei saa eemaldada kéigilt (iksustelt samaaegselt.

G Markus

® Funktsiooni [AF: Limit subject to detect/ A F: Tuvastatavate vétteobjektide
piiramine] paremas servas toodud tarn tahistab, et vaikemaarangut on muudetud.
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Vasaku/parema silma tuvastus ¢
Saate piirata funktsiooniga [AF: Eye detection/ A F: Silmatuvastus] saadaolevaid valikuid

vastavalt soovile. Tehke valistatav valik ning vajutage linnukese [v/] eemaldamiseks < (@) >.
Valige maarangu salvestamiseks [OK].

L/R eye detection

Disable

Cancel

€ Ettevaatust

® Linnukest [\/] ei saa eemaldada k®igilt liksustelt samaaegselt.

F Markus

® Funktsiooni [AF: LIR eye detection / AF: VIP silma tuvastus] paremas servas
toodud tarn tahistab, et vaikemaarangut on muudetud.
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[Customized controls/Kohandatavad juhikud] (fotode
salvestamisel) (0]

Suunaga seotud iseteravustamispunktid 3

Saate maarata pust- ja rohtasendis pildistamiseks eraldi iseteravustamise alad ja
iseteravustamispunktid.

Orientation linked AF point

bott oriz
Separate AF pts: Area+pt

Separate AF pts: Pt only

® [O_|: Same for both vert/horiz ((O_]: Sama vert./hor. jaoks)
Pust- ja rdhtasendis pildistamiseks kasutatakse samu iseteravustamispunkte vdi tsooni
iseteravustamise raame samades iseteravustamise alades.

® @[d]: Separate AF pts: Area+pt (m[o]: Eraldi iseteravustamispunktid: ala+punkt)
Iga kaamera asendi ((1) horisontaalne, (2) vertikaalne kaamerapidemega uleval, (3)
vertikaalne kaamerapidemega all) jaoks saab maarata eraldi iseteravustamise alad voi
eraldi iseteravustamispunktid vai tsooni iseteravustamise raamid (@& ).
See on kasulik, kui soovite automaatselt vahetada teistele iseteravustamise aladele voi
iseteravustamispunktidele voi tsooni iseteravustamise raamidele kaamera suuna alusel.
Igale kolmele kaamera suunale seotud iseteravustamise alad ja iseteravustamispunktid
voi tsooni iseteravustamise raamid salvestatakse.

® - Separate AF pts: Pt only (z[): Eraldi iseteravustamispunktid: ainult punktid)
Iga kaamera asendi ((1) horisontaalne, (2) vertikaalne kaamerapidemega uleval, (3)
vertikaalne kaamerapidemega all) jaoks saab méaarata eraldi iseteravustamispunktid ja
tsooni iseteravustamise raamid. See on kasulik, kui soovite automaatselt vahetada
teistele iseteravustamispunktide voi tsooni iseteravustamise raamide asukohtadele
kaamera suuna alusel.
Igale kolmele kaamera suunale seotud iseteravustamispunktide ja tsooni
iseteravustamise raamide asukohad salvestatakse.
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® Funktsiooni [Same for both vert/horiz / Sama vert./hor. jaoks] vaikemaérang
lahtestatakse, kui valite meniiiist [§: Reset camera/§: Kaamera lihtestamine]

jaotisest [Reset individual settings/Eraldi maarangute lahtestamine] valiku
[Basic settings/P&himaarangud] (@ ). Asendite (1)-(3) maérangud lahtestatakse
ning iseteravustamise ala valikuks maéaratakse terve ala iseteravustamine.

® Maarang vdidakse lahtestada ka objektiivi vahetamisel.
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I [MF related/Kaisitsi teravustamisega seotud] (0™

Objektiivi elektrooniline kisiteravustamine Y

Kui Ghendatud on elektroonilist kasitsi teravustamist toetav objektiiv, siis saate maarata
kasitsi teravustamise reguleerimise toimingu.

Lens electronic MF

Disable
s after (
One-Shot—enabled

One-Shot—enabled (magnify) @+
Enable (actual size) ON
Enable (One-Shot—magnify) S

LINFO LEle) [ SET_[o]¢

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

Kui objektiivi teravustamisreziimi liliti on asendis < AF >, siis on teravuse kasitsi
teravustamine keelatud.

® ®-0FF: Disable after One-Shot (®-0FF: Keela lukustuva teravustamise jérel)
Keelab kasitsi teravuse reguleerimise parast lukustuva teravustamise toimingut, kui
funktsiooni [Shutter butt. half-press/Paastikunupu pooleldi alla vajutamine] olekuks
on mendiist [&: Customize buttons for shooting/@&: Véttenuppude kohandamine]
valitud muu méaarang kui [Metering and AF start/Sari mé6tmise ja iseteravustamise
kaivitus].

® ©-0N: One-Shot—enabled (®=0N: Lukustuv teravustamine—lubatud)
Saate reguleerida teravust kasitsi parast lukustuva teravustamise toimingut, kui hoiate
paastikunuppu pooleldi all.

® ®-§: One-Shot—enabled (magnify) (®&: Lukustuv teravustamine—lubatud
(suurenda))
Saate reguleerida teravust kasitsi parast lukustuva teravustamise toimingut, kui hoiate
paastikunuppu pooleldi all. Teravustatud ala on véimalik suurendada ning reguleerida
teravust kasitsi, kui keerate objektiivi teravustamisréngast.
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® ON: Enable (actual size) (ON (Sees): Luba (tegelik suurus))
Kasitsi teravuse reguleerimine on alati saadaval, kui kaamera on lilitatud sisse ning
varustatud funktsiooni [Electronic full-time MF/Elektrooniline pidev
kéasiteravustamine] toega objektiiviga.
Funktsiooniga [Electronic full-time MF/Elektrooniline pidev kasiteravustamine] mitte
Ghilduvate objektiivide puhul peavad olema taidetud jargmised tingimused.
« Fotode salvestamisel peab [AF: Preview AF/ AF: Iseteravustamise eelvaade]
olema seatud olekusse [Disable/Keela].

« Video salvestamisel peab funktsioon [AF: Movie Servo AF/AF: Video
servoteravustamine] olema peatatud voi seatud olekusse [Disable/Keela].

® §&: Enable (One-Shot—magnify) (&: Luba (lukustuv teravustamine—suurenda))
Pakub funktsiooni [Enable (actual size)/Luba (tegelik suurus)] ning lubab teravustatud
ala suurendamiseks keerata objektiivi teravustamisrongast parast lukustuva
teravustamise toiminguid.

€ Ettevaatust

® Maaranguga [One-Shot—enabled (magnify)/Lukustuv teravustamine—lubatud
(suurenda)] ei pruugita kuva suurendada isegi objektiivi teravustamisronga

pooramisel, kui vajutasite paastikunupu kohe parast votet pooleldi alla. Sellisel
juhul laske kuva suurendamiseks paastikunupp lahti, oodake [Q] kuvamist,
seejarel vajutage paastikunupp pooleldi alla ning keerake samal ajal objektiivi
teravustamisrongast.

G Markus
® Objektiivi kasitsi teravustamise tehnilised andmed leiate objektiivi kasutusjuhendist.

® Lisateavet funktsiooniga [Electronic full-time MF/Elektrooniline pidev
kdsiteravustamine] ihilduvate objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt (@& ).
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[MF related/Kisitsi teravustamisega seotud] (fotode
salvestamisel)

Kasitsi teravustamise suurenduse tiihistamine nupuga ® ¥
Selle funktsiooni seadmisel olekusse [On/Sees] saate suurendatud vaate tiihistamiseks
vajutada paastikunupu pooleldi alla, kui pildistate fotosid kasitsi teravustamise reziimis.
See funktsiooni on kasulik parast suurendatud vaate kasutamist teravuse véi muude
detailide kontrollimiseks, kui soovite reguleerida enne vétet kiirelt vaatenurka.

button: clear MF Magnify

€@ Ettevaatust

® Ei kehti objektiivi elektroonilise kasiteravustamise suurendatud vaate kasutamisel.
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[MF related/Késitsi teravustamisega seotud] (video
salvestamisel) al

Jilitamine pérast teravustamist

Video salvestamisel iseteravustamise reziimis saate vahetada teravustatavaid objekte, kui
keerate objektiivi teravustamisrdngast.

Kui I6petate teravustamisrdnga keeramise, siis kuvatakse teravustatud objektil jalitamisraam
[

Kui vétteobjekti pole teravustatud, siis jalitamisraami [¢ 2] ei kuvata.

Track after Focusing

g Frame)
On (No Tracking Frame)
Off

® ONEJ: On (Tracking Frame) (Sees (jalitamisraam))
Objektiivi teravustamisronga keeramisel kuvatakse teravustamiseks valitud objektil
oranz jalitamisraam. Igal teravustamisrénga poéramisel liigutatakse jélitamisraami
erineva teravusstigavusega objektile ning muudetakse fookust.

® ONI: On (No Tracking Frame) (Sees (jalitamisraami pole))
Aktiveerib funktsiooni jalitamisraami kuvamata.

® OFF (VALJAS): Off (Viljas)
Inaktiveerib funktsiooni.

€) Ettevaatust

® Liikuvaid voi mitte Uheski kohas teravustatud objekte ei saa valida.

® Objekte ei saa valida, kui nad pole erineval teravussiigavusel, mis takistab maastike
voi kaugete vaadete valimise.

® Vaikese teravussiigavuse erinevusega objekte ei pruugi saada valida, séltuvalt
fookuskaugusest, avaarvust, vottekaugusest vdi teistest votteobjekti tingimustest.

® Kui see funktsioon on aktiivne ning kasutate teravustamisrongast, siis keelatakse
puutepdhine votteobjekti valimine ning nuputoimingud jélitamise alustamiseks voi
peatamiseks.
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G Markus

® See funktsioon voimaldab vahetada peamist objekti teravustamisrongaga, kui
maaratud on [Lens electronic MF/Objektiivi elektrooniline kasiteravustamine]
ning jargmised tingimused on taidetud.

+ [AF: AF area/ AF: Iseteravustamise ala] on maaratud vahemikust [Flexible
Zone AF 1/Paindliku tsooni iseteravustamine 1] kuni [Flexible Zone AF 3/
Paindliku tsooni iseteravustamine 3] v6i olekusse [Whole area AF/Terve
ala iseteravustamine].

+ [X: Digital zoom/({¥: Digitaalne suum] on seatud olekusse [Off/Viljas].
+ Nuppu < & > pole vajutatud.
® [AF: Track after Focusing/ AF: Jilitamine parast teravustamist] maaratakse
olekusse [Off/Viljas] ning seda ei saa muuta, kui [} :Movie rec. size/ff} :Video
salvestusformaat] on seatud olekusse [fFHD] ning kaadrisageduseks (S&F video
salvestamise kaadrisagedus) on maératud 150,0 ks voi kiirem.

@ Lisateavet funktsiooni [AF: Lens electronic MF/AF: Objektiivi elektrooniline
kéasiteravustamine] kohta leiate 16igust Objektiivi elektrooniline késiteravustamine.

® Kui [Movie Servo AF/Video servoteravustamine] on seatud olekusse [Enable/
Luba]
Saate vahetada peamist votteobjekti funktsiooni [Electronic full-time MF/
Elektrooniline pidev kasiteravustamine] toega RF-objektiivide
teravustamisréngaga, kui [AF: Lens electronic MF/AF: Objektiivi
elektrooniline kasiteravustamine] on seatud olekusse [Enable (actual size)/
Luba (tegelik suurus)] voi [Enable (One-Shot—magnify)/Luba (lukustuv
teravustamine—suurenda)].

® Kui [Movie Servo AF/Video servoteravustamine] on tud olekusse [Disable/
Keela] voi kui maaratud on [Movie Servo AF paused/Video
servoteravustamine peatatud]

Saate vahetada peamist votteobjekti funktsioonide [Electronic full-time MF/
Elektrooniline pidev kasiteravustamine] ja [AF: Lens electronic MF/AF:
Obijektiivi elektrooniline késiteravustamine] toega RF-objektiivide
teravustamisréngaga, kui [AF: Lens electronic MF/AF: Objektiivi
elektrooniline késiteravustamine] on seatud muusse olekusse kui [Disable/
Keela].

@ Lisateavet funktsioonidega [AF: Lens electronic MF/AF: Objektiivi
elektrooniline késiteravustamine] ja [Electronic full-time MF/Elektrooniline
pidev kasiteravustamine] thilduvate objektiivide kohta leiate Canoni veebisaidilt
(@)

® Kui mitu objekti on samal teravusstigavusel, on toimingud jargmised.

« Funktsiooniga [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] maaratud
objektidel on prioriteet.

« Kui funktsiooniga [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] on
maaratud mitu objekti, siis antakse prioriteet iseteravustamise ala keskel
olevatele objektidele.

« Kui funktsiooniga [AF: Subject to detect/ A F: Tuvastatav objekt] maaratud
objekti juures on mitu objekti, siis antakse prioriteet maaratud objektile.
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® RF-objektiivi teravustamisrdnga tundlikkust saab reguleerida funktsiooniga [&': RF
lens MF focus ring sensitivity/&': RF-objektiivi teravustamisrénga tundlikkus]

(@).
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[Subject detection/Vétteobjekti tuvastus] (video
salvestamisel) = |

Objekti vahetamise tundlikkus ¢

Saate maarata, kui lihtsalt fookust vahetatakse, kui video salvestamisel tuvastatakse uus
objekt. Mida kérgem on vaartus, seda lihtsam on objekte vahetada.

Subject switching sensitivity

® Low (Madal)
Selle tasemega hakkab kaamera vaiksema tdendosusega jalitama erinevat objekti, kui
peamine votteobjekt liigub iseteravustamispunktide juurest eemale. Mida vaiksem on
vaartus, seda vdhem tundlikum kaamera on.
See on kasulik, kui soovite takistada iseteravustamispunkte jélitamast valesid objekte
panoraamimisel vdi juhul, kui méni takistus jaab iseteravustamispunktide ette.

® High (Korge)
Need tasemed teevad kaamera tundlikumaks iseteravustamispunktiga tuvastatud
objektide suhtes. Mida suurem on vaartus, seda tundlikum kaamera on.
See on kasulik, kui soovite jatkata objekti jalitamist, mis liigub kiirelt kaamera poole voi
sellest eemale vdi kui soovite, et kaamera saaks vahetada objekte lihtsalt.
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[Servo AF character./Servoteravustamise parameetrid]
(video salvestamisel)

Video servoteravustamise kiirus y%

Saate maarata video-servoteravustamise jaoks iseteravustamise kiiruse. See funktsioon
lubatakse, kui meniiii [AF: Movie Servo AF/AF: Video servoteravustamine] funktsioon
[Movie Servo AF/Video servoteravustamine] seatakse olekusse [Enable/Luba] ning kui
kasutate video salvestamisel aeglase fookuse Ulemineku funktsiooni toega objektiive.*

Movie Servo AF speed
7

Slow

Iseteravustamise kiirust saab reguleerida vahemikus 1-10 vastavalt teie véttestiilile.

* Objektiivide puhul, mis toetavad aeglast fookuse iileminekut video salvestamisel
Uhilduvad USM- ja STM-objektiivid, mis on toodud turule aastal 2009 ja hiliem. Lisateavet
leiate Canoni veebisaidilt (& ).

€ Ettevaatust

® Osade objektiivide kasutamisel ei muutu iseteravustamise kiirus isegi selle
reguleerimisel.

F Markus

® Kui see pole aktiveeritud, siis vastavad toimingud olukorrale, kus [AF speed/
Iseteravustamise kiirus] on seatud olekusse [7].
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Piastiku téoreziimi valimine A

Voimalikud on Uksikvotte ja sarivotte paastiku tooreziimid. Saate valida stseeni voi
votteobjekti jaoks sobiliku paastiku téoreziimi.

® Kui ekraanil kuvatakse pilti, vajutage nuppu < M-Fn >.

2 . Valige paastiku tooreziimi liksus.

® Vajutage paastiku tédreziimi iiksuse valimiseks nuppu < \M-Fn >.

3. valige pasistiku tésreziim.

® Keerake valiku tegemiseks valijat < 7% >.
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® [: single shooting ([TJ: Uksikvéte)
Paastikunupu I16puni all hoidmisel toimub ainult tks vote.

® Of: High-speed continuous shooting + (2: Kiire sarivéte +)
Kui hoiate paastikunuppu taielikult all, siis saate pildistada allkirjeldatud viisil sarivottega,
niikaua kui hoiate seda all, vastavalt maarangule [: Shutter mode/g3:
Katikureziim].
« [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik]: maksimaalselt umbes 6,0 kaadrit sekundis

« [Electronic Egd/Elektrooniline Eg2]: maksimaalselt umbes 40 kaadrit sekundis

® CH: High-speed continuous shooting (E4H: Kiire sarivéte)
Kui hoiate paastikunuppu taielikult all, siis saate pildistada allkirjeldatud viisil sarivottega,
niikaua kui hoiate seda all, vastavalt maarangule [: Shutter mode/g}:
Katikureziim).
« [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik]: maksimaalselt umbes 6,0 kaadrit sekundis

« [Electronic Egd/Elektrooniline Eg<]: maksimaalselt umbes 20 kaadrit sekundis

©® Oi: Low-speed continuous shooting (Ei: Aeglane sarivéte)
Kui hoiate paastikunuppu taielikult all, siis saate pildistada allkirjeldatud viisil sarivéttega,
niikaua kui hoiate seda all, vastavalt maarangule [£3: Shutter mode/f}:
Katikureziim].
« [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik]: maksimaalselt umbes 3,0 kaadrit sekundis

« [Electronic Egd/Elektrooniline Eg2]: maksimaalselt umbes 5,0 kaadrit sekundis
® §j0: Self-timer: 10 sec. (810: Iseavaja: 10 s) / §);: Self-timer: 2 sec. ( ¥);: Iseavaja:

2s) | Qc: Self-timer: Continuous shooting (®¢: Iseavaja: sarivéte)
Lisateavet iseavaja kasutamise kohta leiate 16igust Iseavaja kasutamine (& ).
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€) Ettevaatust

@ [2] véimaldab ligikaudu 6,0 vétet sekundis sarivétte, kui jargmistel tingimustel on
maaratud [Elec. 1st-curtain/Elektr. 1. katik].

Toatemperatuuril (23 °C)

Taislaetud LP-E17 aku (sarivotte kiirus voib vaheneda, kui kasutate nérga
taislaadimise joudlusega akusid)

Sériaeg: 1/1000 s véi lihem

Vilkumise vahendamine: ei ole kasutusel

Valgu kasutamine: puudub

Multifunktsionaalse tarvikustatiiviga Ghilduv varustus on Ghendatud: puudub

Maksimaalse sarivétte kiirusega Uhilduva objektiivi kasutamisel maksimaalse
avaga
® [ véimaldab ligikaudu 40 vétet sekundis sarivétte, kui jargmistel tingimustel on
maératud [Electronic Eg¢/Elektrooniline Eg3].
« Sariaeg: 1/40 s voi lihem
Arvestage, et sarivotte kiirus voib olla aeglasem kui 40 votet sekundis, kui sarivotte
ajal toimub Uks jargmistest asjadest.
« Véttereziimile <P> v&i <Tv> lilitumine v&i maarangute rakendamine, mis
muudab avaarvu reziimis <Fv>.
* Suumimine
« Kasitsi teravustamine
« Servoteravustamine muudab teravustamise asukohta
« Kasutatakse muud toiteallikat kui aku LP-E17 v6i alalispingelides DR-E6P
® Erinevad tegurid véivad véahendada sarivotte kiirust, naiteks aku laetuse tase,
temperatuur, sariaeg, avaarv, votteobjekti tingimused, heledus, iseteravustamise
toiming, objektiivi tllip, valklambi kasutamine ja véttemaarangud.
® Maksimaalset sarivotte kiirust toetavate objektiivide kohta leiate lisateavet Canoni
veebisaidilt (@ ).
® Sarivétte kiirus servoteravustamisel voib olla aeglasem séltuvalt véttetingimustest
voi kasutatavast objektiivist.
® Kui pildistate vilkuva valgusallika tingimustes, siis voib sarivétte kiirus langeda.
® Kui sarivotte ajal saab kaamera seesmine malu tais, siis sarivotte kiirus voib
muutuda aeglasemaks, sest pildistamine peatatakse ajutiselt (@ ).
® Teatud véttetingimustel vaib sarivétte kiirus olla aeglasem ning pildi kuvamine
pildinaidikus v&i ekraanil peatuda.

F Markus

® |ga paastiku tédreziimi kohta toodud sarivétte kiirus kehtib kaamera
standardmaarangute puhul.
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Iseavaja kasutamine (0]

Iseavaja annab vdimaluse ka ennast pildile jaddvustada.

1. Vajutage nuppu <M-Fn > ($6).

® Kui ekraanil kuvatakse pilti, vajutage nuppu < M-Fn >.

2. Valige passtiku téére

imi liksus.

® Vajutage paastiku tédreziimi iksuse valimiseks nuppu < \M-Fn >.

3 . Valige iseavaja.

® Keerake iseavaja valimiseks valijat < 5% >.
&10: vote toimub 10 s méddumisel.
O)y: vote toimub 2 s méddumisel.
Oc: 10 s méddumisel tehakse sarivéttega maaratud arv votteid*

*Médgrake sarivétte votete arv (2-10): kas meniiiist [38: Drive mode/i¥:
Paastiku tooreziim] voi kiirvaliku menudst.
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4. pidistage.

® Teravustage votteobjekt ja vajutage paastikunupp I6puni alla.

® Toimingu kontrollimiseks vaadake iseavaja signaaltuld, kuulake
helisignaale v6i vaadake ekraanil loendatavaid sekundeid.

@ Iseavaja signaaltuli vilkumine kiireneb ning kaamera annab kiireid
helisignaale ligikaudu 2 sekundit enne vétte tegemist.

® Reziimis [®¢] vdivad teatud sarivétte tingimused vétteintervalli pikendada, naiteks
pildikvaliteet ja valklambi kasutus.

Bl Markus

® [¥);] saab kasutada vétte kaivitamiseks ilma kaamerat puudutamata (kaamera
varisemise valtimiseks), kui see on kinnitatud statiivile naiteks vaikelu voi pika
sériajaga votete tegemiseks.

® Soovitame pérast iseavajaga pildistamist teravustamise ja sarituse kontrollimiseks
pilt taasesitada (& ).

® Kui soovite iseavaja abil ennast pildistada, kasutage teravustamise lukustamist (@& )
objektile, mis asub véimalikult Iahedal kohale, kus soovite ennast jaddvustada.

® Iseavaja tiihistamiseks pérast selle kaivitamist puudutage ekraani voi vajutage
<@®>.

® Kui kaamera on liilitatud distantsvétte reZiimile, siis vidakse automaatse
valjalllitamise aega pikendada.
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Distantsvétted (0]

@ Juhtmeta distantsp&éstik BR-E2/BR-E1

@ Distantspaastik RS-80E3/RS-60E3

Distantsvoteteks toetatakse juhtmeta distantspaastikut voi distantspaastikut (vastavalt
Bluetooth ja juhtmega ihendused; eraldi mugil).

I Juhtmeta distantspaastik BR-E2/BR-E1

Saate olla pildistamisel kaamerast kuni 5 m kaugusel.
Kdigepealt siduge kaamera juhtmeta distantspaastikuga (@ ).
Kasutusjuhised leiate juhtmeta distantspaastiku kasutusjuhendist.

G Markus
® Kui kaamera on lilitatud distantsvétte reziimile, siis voidakse automaatse

valjalllitamise aega pikendada.
® Juhtmeta distantspaastikut saab kasutada ka video salvestamisel.
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I Distantspéaastik RS-80E3/RS-60E3

Pérast kaamera (ihendamist véimaldab distantspaastik pildistada distantsilt juhtmega
Ghenduse abil.

Tapsemad kasutusjuhised leiate RS-80E3/RS-60E3 kasutusjuhendist.

1 . Avage liidesekaas.

~

2 . Uhendage pistik distantspaastiku liidesega.
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Toimingute kohandamine CAEd «

@ Iseteravustamise alade vahetamine kiirvalikukettaga < %55 >

ats

@ Uhe vétteobjekti valimine mitme inimese hulgast iildvalijaga < 3% >

@ Tsooni iseteravustamise raami suuruse reguleerimine

Selles jaotises kirjeldatakse viise iseteravustamise toimingu kohandamiseks. Samuti saate
kasutada kohandatud maarangute kombinatsioone.

Iseteravustamise alade vahetamine kiirvalikukettaga

<HE>

Iseteravustamise ala valiku saab méaérata valijale < %% >.

1 . Valige meniiiist [€: Customize dials/control ring/&: Valijate/
juhtrénga kohandamine] valik [Zwl].

Quick Control Dial
Aperture setting in M mode

w Quick Control Dial
Select AF area

Av Tv ]

WB

® Niild saate vahetada iseteravustamise alasid valijaga < %% >.
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G Markus

® Enne paindliku tsooni iseteravustamise 1-3 vahel vahetamist saate mugavuse
huvides muuta tsooni iseteravustamise raami endale sobilikku suurusesse (@ ).
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Uhe vétteobjekti valimine mitme inimese hulgast
iildvalijaga <3

Saate valida mitme inimese hulgast iihe v&tteobjekti, et lukustada jalitamisraam sellele
inimesele.

& Markus

® Enne seda kohandamist peate ka teised maarangud seadistama jargmisel viisil.
« [AF areallseteravustamise ala]: [Whole area AF/Terve ala
iseteravustamine]

* [Whole area tracking Servo AF/Tervelt alalt jalitamine
servoteravustamisel]: [On/Sees]

* [Subject to detect/Tuvastatav objekt]: [People/Inimesed]
« [Eye detection/Silmatuvastus]: muu kui [Disable/Keela]

1 . Tehke meniiiist [&: Customize buttons for shooting/&":
Véttenuppude kohandamine] valik [Direct AF point selection/
Iseteravustamispunkti otsevalik].

i Multi-controllers
Direct AF point selection
e | OFF

| INFO DEEIRES

als

2 . Vajutage nuppu <|NFQ > ning tehke meniiiist [Direct sel. on 3i*press/
Otsevalik 3+ vajutamisel] valik [Start/stop whole area AF tracking /
Terve ala iseteravustamise jalitamise alustamine/peatamine].

press
Start/stop whole area AF tracking
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3_ Vajutage paastikunupp pooleldi alla, seejarel laske lahti.

P [9999]'30/06:00:00:¢

ildvalijat < $% >

-

“auto, §

ats

® Vajutage kas Uldvalija < &% > otse sisse v&i vajutage seda vasakule voi
paremale.
Jalitamisraam muutub kujule [4C 2»] ning lukustub valitud vétteobjekti
jalitamisele.

® Lukustatud jalitamise vabastamiseks puudutage [Eg] v&i vajutage

<>

@ Ettevaatust

® Servoteravustamise ajal ei kuvata [{ P] kaadri mélemas servas,
isegi mitme votteobjekti tuvastamisel.

® Servoteravustamise ajal ei ole véimalik lulituda muud tidpi objektile
kui hetkel jalitatav.
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I Tsooni iseteravustamise raami suuruse reguleerimine

Saate muuta paindliku tsooni iseteravustamise 1-3 puhul kuvatavat tsooni Iseteravustamise
raami suurust.

1 . Vajutage véttekuva kuvamisel nupule < [-5] >.

2. Vajutage korduvalt nupule < |\|]-Fn > ja valige paindliku tsooni
iseteravustamine 1, 2 voi 3, seejarel vajutage nuppu < [VIENU >.

IRIEH Reset|

® Kasutage tsooni iseteravustamise raami suuruse reguleerimiseks valijat
< 7% > voi < TP >, seejarel vajutage <@ >.

® Vaikeméaarangu taastamiseks vajutage nuppu < [NFO >.
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Taasesitus

See peatiikk selgitab taasesitusega seotud teemasid — jaddvustatud fotode ja videote
taasesitust, ning tutvustab taasesituse vahelehe [>]] meniiimaaranguid.

@ Ettevaatust

® Teiste kaameratega jaadvustatud piltide voi selle kaameraga jaadvustatud piltide,
mida on arvutis té6deldud vai mille nime on arvutis muudetud, kuvamine véi
seadistamine ei pruugi olla véimalik.

® Kuvada véidakse pildid, mida ei saa taasesituse funktsioonidega kuvada.

.

Vahelehtede menlilid: taasesitus

.

Pildi taasesitus

Suurendatud pildikuva
Pildiregister (mitme pildi kuva

.

.

.

Video taasesitus

« Video esimeste ja viimaste kaadrite to6tlemine
4K-videost kaadri salvestamine

.

.

Taasesitus televiisoris

.

Kustutuskaitse seadmine

.

Piltide kustutamine

Piltide pééramine
Video suunainfo muutmine

.

.

.

Piltide hindamine

Piltide kaitsmine hinnangu seadmisel
Digitaalne prindikorraldus (DPOF
RAW-kujutisetddtlus v

Loovvétete abifunktsioon
RAW-td6tluse kiirvalik v
JPEG-/HEIF-piltide suuruse muutmine
JPEG-/HEIF-piltide kérpimine
HEIF-piltide konvertimine JPEG-vormingusse ¢
Slaidiseansid

Pildiotsingu tingimuste mé&aramine
Eelmisest taasesitusest jatkamine
Taasesituse infokuva

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Ulesérituse hoiatuse kuvamine
Iseteravustamispunkti kuvamine
Taasesituse vorgustik

.

.
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« Video taasesituse loendur
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Vahelehtede meniiiid: taasesitus

® Failitoimingud

Protect images
Erase images

Rotate stills
Change mov rotate info
Rating
Protect when setting the rating  OFF
Print order
(1) Protect images (Kustutuskaitse
(2) Erase images (Piltide kustutamine)
(3) Rotate image (Pildi p6éramine)
(4) Change mov rotate info (Video pdéramisinfo muutmine)
(5) Rating (Hinnang
(6) Protect when setting the rating (Kaitsmine hinnangu maéramisel)
(7) Print order (Prindikorraldus

® Pildité6tlus

RAW image processing
Creative Assist

Quick Control RAW processing
Resize

Cropping

HEIF—JPEG conversion

(1) RAW image processing (RAW-kujutisetdotlus) Y

(2) Creative Assist (Loovvotete abifunktsioon

(3) Quick Control RAW processing (RAW-toétiuse kiirvalik) ¥
(4) Resize (Suuruse muutmine

(5) Cropping (Karpimine)

(6) HEIF—JPEG conversion (HEIF—JPEG konvertimine) ¥
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® Taasesituse meetod

Slide show
Set image search conditions

View from last seen  Enable
Magnification

(1) Slide show (Slaidiseanss)

(2) Set image search conditions (Pildiotsingu tingimuste maaramine)
(3) View from last seen (Kuva alates viimati néhtust)

(4) Magnification (Suurendus

® Erinevad maarangud

=
ings
Playback information display
Highlight alert Disable

AF point disp Disable
Playback grid off
Movie play count Rec time

(1) Playback information display (Taasesituse infokuva)
(2) Highlight alert (Ulesérituse hoiatus)

(3) AF point disp. (Iseteravustamispunkti kuvamine)

(4) Playback grid (Taasesituse vérgustik)

(5) Movie play count (Video taasesituse loendur;
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Pildi taasesitus

@ Uhe pildi kuva
@ Vétteinfo kuva

@ Puutega taasesitus

I Uhe pildi kuva

1 . Valige taasesituse reziim.

® Vajutage nuppu < [>]>.
® Kuvatakse viimasena jaadvustatud voi vaadatud pilt.

2 . Sirvige pilte.

® Keerake piltide sirvimiseks valijat < % >. Videod ja fotod kuvatakse
Uksteise jarel, sdltumata sellest, kumb jaddvustati varem.

® Vajutage koige hiljutisema video esitamiseks voi kdige suurema
failinumbriga ning kdige suurema kaustanumbriga kausta salvestatud

foto kuvamiseks nuppu < (I=% >.
@ Infokuva muutub iga kord, kui vajutate nuppu < |NFO >.
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Infot ei kuvata Péhiinfo kuva

. 4 4
0&-% 400 CEEE IS

Vétteinfo kuva

3, Lopetage pildi taasesitus.

® Vajutage pildi taasesituse reziimist valjumiseks ja vottereziimi
naasmiseks nuppu < [>]>.

G Markus

® RAW-kujutistel, mis on jaadvustatud funktsiooni [3: €@ Cropping/aspect ratio/
03: 0 kirpimis-/kuvasuhe] maaranguga [1:1 (aspect ratio)/1:1 (kuvasuhe)],
[4:3 (aspect ratio)/4:3 (kuvasuhe)] v6i [16:9 (aspect ratio)/16:9 kuvasuhe],
kuvatakse pildiala tahistavad jooned (@ ).

® Kui funktsiooniga [>]: Set image search conditions/[»]: Pildiotsingu tingimuste
méiramine] (@ ) on madratud otsingutingimused, siis kuvatakse ainult filtreeritud
pildid.

@ Pildid, mis on jaadvustatud funktsiooni [8.: Add cropping information/ 9 :
Kérpimisinfo lisamine] mis tahes muu valikuga kui [Disable/Keela) (& ),
kuvatakse taasesitusel pildiala tahistavate joontega.
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I Votteinfo kuva

Vétteinfo kuva kuvamisel (@ ) on vaimalik tildvalija < $# > iles véi alla ligutamisel vaadata
rohkem infot. Samuti saab kuvatavat infot kohandada mendiiist [[»]: Playback information
display/[>]: Taasesituse infokuva] (& ).
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I Puutega taasesitus

Kaameral on puuteekraan, mida on vdimalik taasesituse juhtimiseks puudutada. Kaamera
toetab nututelefonidest ja sarnastest seadmetest tuttavaid puutetoiminguid. Kéigepealt
vajutage puutega taasesituse ettevalmistamiseks nupule < [>] >.

Sirvige pilte
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Suurendatud vaade

® Kuva suurendamiseks voite ka topeltpuudutada iihe sérmega.
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Suurendatud pildikuva

@ Algse suurendussuhte maaramine

© Algse suurenduse asukoha maaramine

@ Jargmiste piltide suurendamine

Jaadvustatud pilte on véimalik suurendada.

1 . Suurendage pilti.

® Kuvatakse suurendatud vaade. Suurendatud vaates kuvatakse ekraani

alumises paremas nurgas koos ikooniga [ Q] suurendatud ala (1)
asukohta.

® Piltide suurendamiseks keerake valijat < 5% > paripdeva.

® Vihendamiseks keerake valijat < §7% > vastupéeva. Pildiregistri
kuvamiseks (@ ) jatkake valija keeramist.
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2 . Vaadelge pildi soovitud osa.

k
® Kasutage suurendatud pildil likumiseks Gldvalijat < 3t >.

® Suurendatud vaatest valjumiseks vajutage nuppu < Q > véi < MENU >.
G Markus
® Piltide vahetamiseks suurendatud vaate ajal keerake valijat < 5.5 >.
® Suurendus pole saadaval videote puhul.

® Piltide suurendamiseks saate vajutada ka valija < 3# > otse sisse, millel on sama
toime kui nupul < Q >.
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I Algse suurendussuhte mairamine

Saate maarata algse suurendusmastaabi.
1 . Valige [>]: Magnification/[>]: Suurendus] (& ).

2 . Valige [Magnificatn (apx)/Suurendus (ligikaudne)].

Magnification

Magnificatn (apx) 2x
Magnified position  From focus pt
Maintain position Disable

3. Tehke valik.

Magnificatn (apx)

10x
Actual size
Same as last

® 2x, 4x, 8x, 10x
Suurendatud vaade algab valitud suurendusmastaabist.

® Actual size (Tegelik suurus)
Kuvab pildid taissuuruses, vastavalt pikslite arvule.

® Same as last (Sama kui viimane)

Suurendatud vaade naaseb samale mastaabile, mida kasutasite viimati
suurendatud kuvast valjumisel.
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I Algse suurenduse asukoha méaaramine

Saate maarata algse suurenduse asukoha.
1 . Valige [>]: Magnification/[>]: Suurendus] (& ).

2 . Valige [Magnified position/Suurenduse koht].

Magnification

Magnificatn (apx) 2x
Magnified position  From focus pt
Maintain position Disable

3. Tehke valik.

Magnified position

From center
Fro

® From center (Keskelt)
Suurendatud vaade algab ekraani keskelt.

® From focus pt (Teravustamispunktist)
Suurendatud vaade algab teravustamiseks kasutatud
iseteravustamispunktist. Kui foto salvestati kasitsi teravustamisega, siis
suurendatud vaade algab ekraani keskelt.
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I Jargmiste piltide suurendamine

Saate maarata, kas suurendatud vaates séilitatakse jargmiste piltide kuvamiseks sama
asukoht voi kasutatakse meniiist [Magnified position/Suurenduse koht] maératud kohta.

1 . Valige [>]: Magnification/[>]: Suurendus] (& ).

2, Valige [Maintain position/Siilita kohta].

Magnification

Magnificatn (apx) 2x
Magnified position  From focus pt
Maintain position Disable

3. Tehke valik.

Maintain position

Enable

Use your specified [Magnified

Position] when browsing images

| SET_[o]¢

® Enable (Luba)

Hetkel valitud suurenduse kohta séilitatakse ka jargmste piltide
kuvamiseks suurendatud vaates.

® Disable (Keela)

Jargmiste suurendatud vaate piltide kuvamiseks kasutatakse mentust
[Magnified position/Suurenduse koht] maaratud kohta.
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Pildiregister (mitme pildi kuva)

1 . Kuvage pilt suurendatud vaates.

® Vajutage pildi taasesituse ajal nuppu < Q >.

©® [ Q] kuvatakse ekraani alumises parempoolses nurgas.

2 . Lilitage kaamera pildiregistri kuvamisele.

® Kuvatakse 4 pisipildiga pildiregister. Valitud pilti imbritseb oranz raam.

® Valija < 7% > keeramine edasi vastupdeva vahetab kuva 9 pildi registri,
36 pildi registri ja 100 pildi registri vahel. Kui keerate valijat paripaeva,
siis vahetab see kuva 100, 36, 9, 4 ja Uhe pildi kuva vahel.
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3_ Sirvige pilte.

als

® Kasutage pildi valimiseks oranzi raami ligutamiseks valijat < % > voi
<TF
® Vajutage pildiregistris < @) > ning valitud pilt kuvatakse (ihe pildi kuvas.
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Video taasesitus

1 . Valige taasesituse reziim.
-

(. )

® Vajutage nuppu < [>]>.

2 . Valige video.

® Valige kiirvalikuketast < T > keerates esitatav video.

® Uhe pildi kuvamise ajal lilemises vasakpoolses ekraaniosas kuvatav
ikoon [[D'*®] tahistab, et tegu on videoldiguga.

® Pildiregistris tahistavad vasakus servas olevad augud, et tegu on
videoldiguga. Kuna videoid ei saa esitada pildiregistris, siis vajutage
nupule < @ >, et lilitada kaamera Uhe pildi kuvale.
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3. Vajutage iihe pildi kuvas <@ >.

4. Valige [p>].

® Algab videoldigu t

nine. Heli esitatakse kolarist (1).

® Video taasesitamise peatamiseks ning video taasesitamise paneeli

kuvamiseks vajutage < (&) >. Taasesituse jatkamiseks vajutage seda
uuesti.

® Helitugevuse reguleerimiseks vajutage klahve < A >< ¥ > (isegi
taasesituse ajal).
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Video taasesituse paneel

Uksus

Taasesituse toimingud

K Liigu tagasi

Iga klahvi < <@ > vasakule vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 1 s
vérra tagasi. Kui hoiate klahvi < <@ > all, keritakse videot tagasi.

{ | I Eelmine kaader

Iga valija < &% > | isega vasakule kuvatakse video eelmine
kaader.

P> Esita

Nupuga < > saab taasesitamise kaivitada ja peatada.

| I} Jargmine kaader

Iga valija < g’"dg > isega paremale kuvatakse video jargmine

kaader.
- . Iga klahvi < P > vajutusega liigub taasesitus ligikaudu 1 s vorra
N Liigu edasi " L n N . "
edasi. Kui hoiate klahvi < I > all, keritakse videot edasi.
[ s— Taasesituse asukoht
Taasesituse aeg (tunnid:minutid:sekundid, kui [Movie play count/
hh:mm:ss Video taasesituse loendur] on seatud olekusse [Rec time/Salv.

aeg])

hh:mm:ss.ff (DF)
hh:mm:ss:ff (NDF)

Ajakood (tunnid:minutid:sekundid:kaadrid, kui [Movie play count/
Video taasesituse loendur] on seatud olekusse [Time code/

‘)) Helitugevus

Vajutage kolari helitugevuse reguleerimiseks klahve < A >< v >

Vajutage jargmise kuva juurde likumiseks nuppu < > (@).

(MENU po)

Vajutage he pildi kuvasse lilitumiseks nuppu < MENU >,
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Eemisel kuval ei kuvatud jargmisi nuppe.

Uksus Taasesituse toimingud
S< Tsstlemine Kuvab té6tlemise meniiii (@ ).
I> Aegluubis Regule_enge e_:l_eglase taasesituse kur_us_._t valijaga < 5%:5‘ >. Aeglase
1se kiirust kuvatakse ekraanil tleval paremal.
O:IE . . Saadaval 4K-videote taasesitamisel. Véimaldab eraldada hetkel
Kaadri jaadvustamine kuvatava kaadri ning salvestada selle JPEG- v&i HEIF-pildina (& ).
mﬁmt) Eelmisse menliisse naasmiseks vajutage nuppu < MENU >,

€ Ettevaatust

@ Kui kaamera on iihendatud video taasesituseks (@ ) televiisoriga, siis kasutage

helitugevuse reguleerimiseks televiisorit, sest siis ei saa heli tildvalija < 3t > (iles

voi alla liigutamisega reguleerida.

® Video taasesitus vdib peatuda kui kaardi lugemiskiirus on liiga aeglane v&i
videofailidel on rikutud kaadreid.
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Video esimeste ja viimaste kaadrite to6tlemine

Saate téddelda videoldigu esimesi ja viimaseid stseene 1-sekundilise sammuga.

® Kuvatakse video taasesituse paneel.

2 - Vajutage nuppu < >, seejirel valige [S<].
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3_ Maarake valjamonteeritav 16ik.

® Uhe kaadri vdrra tagasi véi edasi likumiseks vajutage Gldvalijat < 58 >
vasakule voi paremale. Kaadrite kiirelt tagasi voi edasi kerimiseks
hoidke dildvalijat all. Iga kiirvalikuketta < %% > pdore liigutab tihe
kaadri vorra tagasi voi edasi.

® Kui olete valjamonteeritava koha valinud, vajutage < @ >. Ekraani
allservas joonega tahistatud osa jaab alles.

4, Kontrollige to6deldud videot.

©® To6deldud video esitamiseks valige [P>] (taasesitus).

® Toodeldava osa muutmiseks minge tagasi punkti 3.

@ Tostlemise tiihistamiseks vajutage nuppu < MENU >.
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5 . Salvestage.

® Valige [['?] (1).
® Kuvatakse salvestamise kuva.

® Uue failina salvestamiseks valige [New file/Uus fail] voi salvestamiseks
ning algse videofaili Ulekirjutamiseks valige [Overwrite/Kirjuta lile].
[=5:2] (2) kuvamisel saate faili tihendada ning salvestada selle eraldi
failina.

® Valige toddeldud video salvestamiseks ja video t ituse menliisse
naasmiseks kinnituskuvas [OK].

€@ Ettevaatust

® Kuna toétlemist teostatakse 1-sekundilise sammuga (tahisega [96] margitud
kohast), siis vdib video té6tlemise tdpne asukoht maaratud kohast veidi erineda.

® Teise kaameraga salvestatud videosid ei saa selle kaameraga té6delda.

® Esimeste ja viimaste stseenide t66tlemine pole voimalik videote puhul, mis on
jaotatud mitmesse ossa, sest nende maht iletas 4 GB.

® Kui kaamera on Ghendatud arvutiga, siis ei saa videot téddelda.

® Kui aku hakkab tlihjaks saama, siis ei pruugita videoid tihendada. Soovitame
kasutada taislaetud akut voi seinapistikupesa lisavarustust (eraldi maugil).

® Suuremahuliseks videot66tluseks soovitame kasutada seinapistikupesa
lisavarustust.

637



4K-videost kaadri salvestamine

4K-videost on vdimalik valida soovitud kaader ning salvestada see JPEG- v6i HEIF-pildina.
Seda nimetatakse "kaadri jaddvustamiseks".

1 . Valige klahvidega 4K-video voi 4K-kiirendatud video.

EIG 508 100Mbps  00:00:12 151M

® Keerake valijat < %7 > ning valige 4K-video.

® Vajutage pildiregistris tihe pildi kuvasse lllitumiseks < &) >.

2. Vajutage iihe pildi kuvas < () >.

® Kuvatakse taasesituse kiirvaliku menid.

3. Valige < p»>.

‘ Play movie

—
Play '™

® Algab videoldigu taasesitamine.
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4. Vajutage video esitami tamiseks nuppu < @& >.

® Kuvatakse video taasesituse paneel.

5 . Valige jaadvustatav kaader.

® Kasutage fotona salvestatava kaadri valimiseks video taasesituse
paneeli.

® Video taasesituse paneeli kasutamise juhised leiate 16igust Video
taasesituse paneel.

6. Vajutage nuppu < [5] >, seejarel valige [Cif].
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7 . Salvestage.

Save as a new still image

Cancel |[ ok |

® Valige hetkel kuvatava kaadri salvestamiseks JPEG-pildina [OK].

Kui eraldate funktsiooni [: [5=2]HDR shooting (PQ)/f¥: 5:2]HDR-
vétted (PQ)] olekuga [HDR PQ] salvestatud videotest kaadreid, siis
salvestatakse HEIF-pildid.

® Kontrollige ile sihtkaust ning pildi failinumber.

8_ Valige kuvatav pilt.

® Valige [View original movie/Kuva originaalvideo] voi [View extracted
still image/Kuva jaadvustatud foto).

® Kaadri jaddvustamine pole véimalik jargmistest 4K-videotest.

+ Funktsiooni [(C3: Color mode/{}: Virvireziim] olekuga [Custom Picture/
Kohandatud pilt] salvestatud videod

« Teiste kaameratega salvestatud videod
® Kaadrite jaddvustamine pole véimalik kui kaamera on tihendatud arvutiga.
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Taasesitus televiisoris

Kui Ghendate kaamera eraldi miiidava HDMI-kaabli abil televiisoriga, siis saate taasesitada
jaadvustatud videosid ja fotosid televiisoris.

Kui televiisori ekraanil ei kuvata pilt, siis kontrollige kas mairang [§: System
frequency/¥: Siisteemisagedus] on seatud digesti olekusse [59.94Hz:NTSC/59,94 Hz:
NTSC] voi [50.00Hz:PAL/50,00 Hz: PAL] (soltuvalt televiisori videosiisteemist).

1 . Uhendage HDMI-kaabel kaameraga.

® Sisestage HDMI-kaabel kaamera < HDIMI QUT >-lidesesse.

2. Uhendage HDMI-kaabel televiisoriga.

® Uhendage HDMI-kaabel kaamera televiisori HDMI IN-lidesega.

3 . Liilitage televiisor sisse ja valige signaaliallikaks iihendatud liides.

4. Liillitage kaamera toiteliiliti asendisse < QN >.



5. Vajutage nuppu < [>]>.
(e &=

. )

® Pilte kuvatakse niild televiisoris ning kaamera ekraanil ei kuvata midagi.
Toiming séltub maarangust [3: HDMI display/€3: HDMI-kuva)], kui
toitelliti on liilitatud asendisse < "8 >

® Pildid kuvatakse automaatselt optimaalse lahutusega vastavalt
thendatud televiisori ekraanile.

€@ Ettevaatust

® Reguleerige video helitugevust televiisori abil. Helitugevust ei saa reguleerida
kaamerast.

® Enne kaamera ja televiisori vahelise kaabli thendamist Illitage kaamera ja televiisor
vilja.

® Soltuvalt televiisorist voib osa kujutist jadda ekraanilt valja.

® Arge ihendage mdne teise seadme valjundit kaamera < HDIMI QUT >-liidesega.
See voib pohjustada rikkeid.

® Osades televiisorites ei pruugita Ghildamatuse téttu pilti kuvada.

® Kaamera puuteekraan ei toimi, kui kaamera on tihendatud televiisoriga.

F Markus

® Piltide kuvamise alustamine vdib vétta veidi aega. Viite valtimiseks maarake [§:
HDMI resolution/§: HDMI eraldusvéime] teise olekusse kui [Auto/Automaatne]
(@ ). Arvestage, et kui kaardil on erinevate maarangutega salvestatud videoid, siis
voib piltide kuvamise alustamine vétta veidi aega.
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Kustutuskaitse seadmine

& Pildile kustutuskaitse seadmine

@ Kaitstavate piltide vahemiku valimine

@ Kausta v6i méalukaardi kdigi piltide kaitsmine

Saate kaitsta tahtsaid pilte kogemata kustutamise eest.

® Kaardi vormindamine (@ ) kustutab ka kéik kustutuskaitsega pildid.

Bl Markus

® Kustutuskaitsega pilti ei saa kaamera kustutustoiminguga kustutada.
Kustutuskaitsega pildi kustutamiseks peate esmalt kaitse tiihistama.

® Kaigi piltide kustutamisel (@ ) jaavad ainult kustutuskaitsega pildid alles. Nii saate
hdlpsalt koik tarbetud pildid korraga kustutada.

I Pildile kustutuskaitse seadmine

1 . Valige [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse] (& ).

2 . Valige [Select images/Vali pildid].

onProtect images

Select images
Select range
All images in folder

Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card

MENUS)
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3_ Valige kaitstav pilt.

® Keeraka kaitstava pildi valimiseks kiirvalikuketast < %5 >.

4_ Seadke kustutuskaitse.

® Valitud pildile kustutuskaitse lisamiseks vajutage < @ >, parast mida
kuvatakse pildi Gilaservas ikoon [[e=]] (1).

® Kustutuskaitse tiihistamiseks ning ikooni [[e-]] eemaldamiseks vajutage
nuppu <@ > uuesti.
® Mone teise pildi kaitsmiseks korrake punktide 3 ja 4 juhiseid.
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I Kaitstavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning maarata
vahemiku piltidele kustutuskaitse.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

onPratect images

Select images
Select range
All images in folder

Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card

{MENU fhaj

® Valige meniiist [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse] valik
[Select range/Vahemiku valimine].

2 . Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I8pp-punkt). Maaratud vahemiku piltidele
seatakse kustutuskaitse ning kuvatakse ikoon [om].

® Rohkemate piltide kaitsmiseks korrake punkti 2 juhiseid.
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide kaitsmine

Kausta voéi malukaardi kdigile piltidele saab seada kustutuskaitse korraga.

onProtect images

Select images
Select range
All images in folder

Unprotect all images in folder
All images on card
Unprotect all images on card
| MENU bl

® Kui valite meniiist [>]: Protect images/[>]: Kustutuskaitse] valiku [All images in
folder/Koik kaardi pildid] voi [All images on card/Koik kaardi pildid], siis lisatakse
kustutuskaitse kdikidele kausta voi kaardi piltidele.

® Kustutuskaitse tiihistamiseks valige [Unprotect all images in folder/Tiihista kausta
koikide piltide kustutuskaitse ] voi [Unprotect all images on card/Tiihista kaardi
koikide piltide kustutuskaitse].

® Kui funktsiooniga [>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] (& ) on maéaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid] ja [Unprotect all found/Tihista koigi leitud piltide
kustutuskaitse].

onProtect images

Select images
Select range
All found images

Unprotect all found

« Kui valite [All found images/Koik leitud pildid], siis lisatakse koikidele filtreeritud
piltidele kustutuskaitse.

« Kui valite [Unprotect all found/Tiihista koigi leitud piltide kustutuskaitse], siis
eemaldatakse kustutuskaitse kaigilt filtreeritud piltidelt.
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Piltide kustutamine

& Piltide (ikshaaval kustutamine
@ Mitme pildi valimine ([v/]) koos kustutamiseks

@ Kustutatavate piltide vahemiku valimine

© Kausta véi malukaardi kdigi piltide kustutamine

Pilte (fotosid ja videosid) vdib kustutada Ghekaupa véi ihe margitud komplektina korraga.
Kustutuskaitsega pilte (@ ) ei kustutata.

@ Ettevaatust

® Kustutatud pilti ei saa enam taastada. Veenduge enne kustutamist, et pilt ei
ole enam vajalik. Véltimaks tahtsate piltide kogemata kustutamist, seadke
neile kustutuskaitse.

I Piltide Gikshaaval kustutamine

1 . Vajutage nuppu <[>]>.

2. Valige kustutatav pilt.

® Valige valijat < %.J¢ > keerates kustutatav pilt.

3. Vajutage nuppu < 7 >.

e E=rge




4 . Kustutage pildid.

JPEG-/HEIF-/RAW-pildid véi videod

® Valige [Erase/Kustuta).

RAW+JPEG-/RAW+HEIF-pildid

® Tehke valik.

® Kui valite taasesituse ajal [Erase scene including image/Kustuta pilti
sisaldav stseen], siis kustutakse paastiku tdéreziimis [, [2yH] v&i
[E] jaadvustatud piltide seeria.
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I Mitme pildi valimine ([V]) koos kustutamiseks

Tahistades kustutatavad pildid linnukesega on véimalik korraga kustutada mitu pilti.

1 . Valige [>]: Erase images/[»>]: Piltide kustutamine] (& ).

2 . Valige [Select and erase images/Piltide valimine ja kustutamine].

fErase im

Select and erase images
Select range

All images in folder

All images on card

3. valige pit.

| [mEmoK

® Keerake kustutatava pildi valimiseks valijat < %% >, seejérel vajutage
<@ >.

® Teiste kustutatavate piltide valimiseks korrake toimingut 3.
® Vajutage nuppu < MENU >.
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4, Kustutage pildid.

MErase images

Erase selected images

Cancel

® Valige [OK].
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I Kustutatavate piltide vahemiku valimine

Pildiregistri kuvamisel saate maéarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning kustutada kdik
vahemiku pildid korraga.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

TErase images

Select and erase images
Select range
All images in folder

All images on card

® Valige meniiist [>]: Erase images/[>]: Piltide kustutamine] valik
[Select range/Vahemiku valimine].

2 . Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I5pp-punkt). Linnuke [v/] lisatakse
koikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

® Teiste kustutatavate piltide valimiseks korrake toimingut 2.

3. Vajutage nuppu < MENU >.

651



4, Kustutage pildid.

MErase images

Erase the selected images

(except [= images)

Cancel

® Valige [OK].
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide kustutamine

Kausta vo6i malukaardi kdik pildid saab kustutada korraga.

ToErase images

Select and erase images
Select range

All images in folder

All images on card

® Kui valite meniiist [>]: Erase images/[>]: Piltide kustutamine] valiku [All images in
folder/Koik kausta pildid] voi [All images on card/Koik kaardi pildid], siis
kustutatakse kdik kausta voi kaardi pildid.

® Kui funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maaramine] (@ ) on maéaratud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid].

iErase images

Select and erase images
Select range
All found images

« Kui valite [All found images/Kéik leitud pildid], siis kustutatakse kdik
otsingutingimuste alusel filtreeritud pildid.

F Markus

® Kaikide piltide (k.a kustutuskaitsega pildid) kustutamiseks vormindage malukaart

@)
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Piltide p66ramine

Seda funktsiooni saab kasutada kuvatava pildi pddramiseks soovitud suunda.

1 . Valige [>]: Rotate stills/[>]: Piltide pééramine] (& ).

2 . Valige pooratav pilt.
L

[ser I [MENU oo}

® Keerake pildi valimiseks valijat < %5 >.

3. Pébrake pilti.

® Iga kord nupu < @ > vajutamisel pdoratakse pilti paripaeva jargmiselt:
90°—270°—0°.

® Mbne teise pildi podramiseks korrake punkte 2 ja 3.
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G Markus

® Kui méaarate funktsiooni [§: Auto rotate/§: Automaatne pddramine] olekusse [On
D /seesfIL]] (@ ) enne piistpiltide tegemist, siis ei pea te selle funktsiooni
abil pilte péérama.

® Kui pilti ei pdorata taasesituse ajal vastavasse suunda, valige funktsiooni [§: Auto
rotate/§: Automaatne pédramine] olekuks [Ongf3 = /Seesf ]

® Videoid ei ole voimalik p&orata.
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Video suunainfo muutmine

Saate muuta kasitsi video taasesituse suunainfot (mis maarab Uleval oleva kiilje).

1 . Valige [>]: Change mov rotate info/[>]: Video pdéramisinfo
muutmine] (@ ).

2 . Valige video.

® Valige valijaga < %.¥ > video, mille suunainfot soovite muuta.

3 . Muutke video suunainfot.

® Vaadake ekraani tlemises vasakus nurgas olevat kaameraikooni ja
ikooni A ning vajutage uleval oleva kiilje maaramiseks nuppu < @ >,
lga nupu < @ > vajutus muudab video pddramisinfot jargmisel viisil:
[&] - [a] - (]
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©® Videod esitatakse kaameras ja HDMI-videovéljundi kaudu horisontaalselt, s6ltumata

maarangust [§: Add "®rotate info/§: "™ pssramisinfo lisamine] (& ).
® Teiste kaameratega salvestatud videote suunainfot ei saa selle kaameraga muuta.

657



Piltide hindamine

@ Pildile hinnangu andmine mentiti kaudu

© Hindamine vahemiku mééramisega

@ Kausta v6i malukaardi kigi piltide hindamine

Saate anda piltidele hinnangu vahemikust 1-5 ([+ J/[x /[ J/0). Seda funktsiooni
nimetatakse hindamiseks.
* Piltide hindamine aitab neid korrastada.

I Pildile hinnangu andmine meniii kaudu

1 . Valige [>]: Rating/[>]: Hinnang] (& ).

2 . Valige [Select images/Vali pildid].

% Rating

Select images
Select range
All images in folder

All images on card

3_ Valige hinnatav pilt.

% OF [0 B0 G0 [0
| ™ -

® Valige valijat < %.J¥ > keerates hinnatav pilt.
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Andke hinnang.

|

MENU fun}

® Vajutage < @) > ning kuvatakse sinine esiletéstmise raam (nagu on
kujutatud ulal toodud ekraanipildil).

® Keerake hinnangutahise valimiseks valijat < %% >, seejérel vajutage
< @ >,

® Kui lisate pildile hinnangutéhise, siis maaratud hinnangu kérval olev
number suureneb (he vorra.

® Mbne teise pildi hindamiseks korrake punktide 3 ja 4 juhiseid.
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I Hindamine vahemiku maaramisega

Pildiregistri kuvamisel saate maarata vahemiku esimese ja viimase pildi ning maarata
hinnangu kéigile vahemiku piltidele korraga.

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

% Rating

Select images
Select range
All images in folder

All images on card

{MENU fuaj

® Valige meniiiist [>]: Rating/[>]: Hinnang] valik [Select range/
Vahemiku valimine].

2 . Maarake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I5pp-punkt). Linnuke [v/] lisatakse
koikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

® Teiste piltide valimiseks korrake toimingut 2.

3. Vajutage nuppu < MENU >.
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4_ Andke hinnang.

“*Rating

Change the rating of the
selected images

Cancel

® Keerake hinnangutéhise valimiseks valijat < &% > ja seejarel valige
[OK].
Maaratud vahemiku kdikidele piltidele maaratakse korraga sama
hinnang.
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I Kausta voi malukaardi koigi piltide hindamine

Kausta voéi malukaardi kdikidele piltidele saab méaarata hinnangu korraga.

% Rating

Select images
Select range
All images in folder

All images on card

® Kui valite [[>]: Rating/[>]: Hinnang] alt [All images in folder/Kéik kausta pildid] v&i
[All images on card/Koik kaardi pildid], siis lisatakse hinnang kdikidele valitud kausta
voi kaardi piltidele.

s Rating

Change the rating of images
in the folder

Cancel

® Keerake hinnangu valimiseks valijat < 7% >, seejérel valige [OK].
® Kui te ei soovi pilte hinnata véi soovite hinnangu tiihistada, siis valige [QFF].

® Kui funktsiooniga [>]: Set image search conditions/[»>]: Pildiotsingu tingimuste
maéramine] (& ) on maératud otsingutingimused, siis kuvatakse [All found images/
Koik leitud pildid].

% Rating

Select images
Select range
All found images

® Kui valite [All found images/Koik leitud pildid], siis lisatakse kdikidele leitud piltidele
maératud hinnang.
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G Markus

® Hinnangute juures olevad vaartused kuvatakse kujul [###], kui rohem kui 1000 pildil
on sama hinnang.
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Piltide kaitsmine hinnangu seadmisel

Teatud tasemetel hinnatud pilte saab parast hindamist automaatselt kaitsta.

1 . Select [>]: Protect when setting the rating/[>]: Kaitsmine hinnangu

2.

seadmisel] (&).

Vajutage nuppu <|NFO >.

® Kuvatakse kuva [Detail settings/Uksikasjade masrangud].

Valige hinnangutase, mille seadmisel méaratakse kaitse.

Detail settings
Select rating to auto protect

Cancel

® Keeraka kaitsmise hinnangutaseme valimiseks kiirvalikuketast < %5 >.
® |ga nupu < @ > vajutus eemaldab véi lisab linnukese [v/].

® Korrake seda juhist linnukese [v/] lisamiseks iga hinnangutaseme
juurde, mis maarab kustutuskaitse, seejarel valige [OK].

Valige [On/Sees].

Protect when setting the rating

| INFO DEETEES
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® Need pildid jaavad kaitstuks isegi hinnangu eemaldamisel.
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Digitaalne prindikorraldus (DPOF)

& Printimisvalikute maaramine

& Piltide valimine printimiseks

DPOF (digitaalne prindikorralduse vorming) véimaldab printida kaardile salvestatud pilte
vastavalt printimisjuhistele nagu pildivalik, prinditav hulk jne. Saate printida korraga mitu pilti
vOi luua prindikorralduse fotolaboris printimiseks.

Saate maarata prindimaarangud, nt printimistiitip, kuupéeva printimine, failinumbri printimine
jne. Printimisméaarangud rakendatakse kdigile printimiseks maaratud piltidele. (Neid ei saa
madrata eraldi pildikaupa).

I Printimisvalikute maaramine

1 . Valige [>]: Print order/[>]: Prindikorraldus] (& ).

2 . Valige [Set up/Seadistamine].

™Print order
[ Standard 0 prints

Date Off
File No. Off

Sel.Image Multiple Set up

[MENU Ba}
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3_ Maarake valikud vastavalt vajadusele.

® Maarake valikud [Print type/Printimistiilip], [Date/Kuupaev] ja [File
No./Failinumber].

9 Standard (Standardne) Prindib lehele tihe pildi.
Prindib lehele mitu
Print type ) Index (Register) véhendatud pilti
(Printimistiiip) (pildiregister).

® Both (Malemad) Prindib nii pildid tiksikuna

® kui ka pisipiltidena.
Sees
Date (Kuupaev) [On/Sees] valimisel prindi pildile Ipaev.
Viljas
File N Sees
r'e No. [On/Sees] valimisel prinditakse failinumber.
(Failinumber) -
Viljas

4_ Sulgege meniiii.

™Print order

Set up
Print type Standard
Date Off
File No. on

® Vajutage nuppu < MENU >.

® Jargmiseks valige prinditavate piltide maaramiseks [Sel.Image/Pildi
valik] voi [Multiple/Mitu].
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€) Ettevaatust

® Kui prindite suure pildi suurusega pildi méaranguga [Index/Register] voi [Both/
Mélemad] (& ), siis pildiregistrit ei pruugita osade printeritega printida. Sellisel
juhul muutke pildi suurust (& ) ning printige pildiregister.

® Isegi kui valite [Date/Kuupéev] ja [File No./Failinumber] maaranguks [On/Sees],
v6ib séltuvalt printimistiilibist ja printerist ja&dda kuupaev véi failinumber pildile
lisamata.

® Kui valite [Index/Pildiregister], ei saa samal ajal funktsioonide [Date/Kuupéev]
ja [File No./Failinumber] maaranguks valida [On/Sees].

® DPOF-funktsiooni saate kasutada vaid kaardiga, millele on maaratud
prindikorraldus. Maaratud prindikorraldusega printimine ei énnestu, kui kopeerite
pildid kaardilt mujale ning proovite seejarel printida.

® Erinevad DPOF-iihilduvad printerid v6i fotolaborid ei pruugi olla véimelised teie
maarangutega pilte printima. Kui soovite kasutada printerit, siis printeriga
tihendamise juhised leiate printeri kasutusjuhendist. Kui soovite kasutada fotolabori
teenust, siis kiisige nendelt eelnevalt néu.

® Arge kasutage kaamerat prindimaérangute seadistamiseks piltide jaoks, mille
DPOF-méaéarangud on seadistatud teise kaameraga. Prindikorraldus v6idakse
tahtmatult Gle kirjutada. Samuti ei pruugi prindikorralduse seadmine olla véimalik,
sOltuvalt pildi tlubist.
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I Piltide valimine printimiseks

Piltide valimine

™Print order

[ Standard 0 prints

Date Off
File No. On

Sel.Image Multiple Set up

EM 5|

Valige ja markige pilte Uikshaaval.
Vajutage tehtud prindikorralduse kaardile salvestamiseks nuppu < MENU >.

©® Standard (Standardne) / Both (Molemad)

(1) 2
(1) Kogus
(2) Kokku valitud pilte

Kuvatud pildist koopia printimiseks vajutage < @ >. Valijaga < %-¢ > saate maérata
prinditavaks koguseks kuni 99 koopiat.

® Index (Register)
<
@) @
(3) Linnuke
(4) Pildiregistri ikoon

Vajutage < @& >, et lisada markeruutu linnuke [v/]. Pilt lisatakse pildiregistri printimisele.
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Mitme pildi valimine

® Select range (Vahemiku valimine)

™Print order

Select range

Mark all in folder
Clear all in folder
Mark all on card
Clear all on card

Valige [Select range/Vahemiku valimine] mendist [Multiple/Mitu]. Vahemiku esimese
ja viimase pildi valimisel tahistatakse kdik vahemiku pildid linnukesega [v/] ning igast
pildist prinditakse tks koopia.

® All images in a folder (Koéik kausta pildid)

Valige [Mark all in folder/Margi koik kaustas] ning seejarel valige kaust. Kausta
koikidele piltide kehtestatakse Uhe koopia prindikorraldus.

Kui valite [Clear all in folder/Tiihista koik kaustas] ja kausta, tihistatakse koigi selle
kausta piltide prindikorraldus.

©® All images on a card (Koik kaardi pildid)

Kui valite [Mark all on card/Margi koik kaardil], siis maaratakse printimiseks (iks
koopia igast kaardil olevast pildist.

Kui valite [Clear all on card/Tiihista koik kaardil], tihistatakse kdigi kaardil olevate
piltide prindikorraldus.

Kui funktsiooniga [[»>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maéramine] (& ) on otsingutingimused mé&aratud ning valite [Multiple/Mitu], siis kuvatakse
[Mark all found images/Tahista koik leitud pildid] ja [Clear all found images/Tiihista
koik leitud pildid].

® All found images (Koik leitud pildid)

Kui valite [Mark all found images/Koik leitud pildid], siis maaratakse printimiseks tiks
koopia igast otsingutingimustega filtreeritud pildist.

Kui valite [Clear all found images/Tiihista koik leitud pildid], siis tiihistatakse koigi
filtreeritud piltide prindikorraldus.

€ Ettevaatust

® RAW-/ HEIF-pilte ja videoid ei saa printimiseks méaarata. Arvestage, et RAW-/ HEIF-
pilte voi videoid ei maarata printimiseks isegi siis, kui maarate kdik pildid
maaranguga [Multiple/Mitu].
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RAW-kujutiset6otlus *

@ Suurendatud vaade

© Maaratud kuvasuhtega piltide to6tiemine

@ RAW-kujutisetédtluse valikud

(0- vsi CEIM-kujutisi saab kaameraga td6delda ning salvestada JPEG- véi HEIF-
piltidena. RAW-kujutised jaévad samaks kui jaadvustamise hetkel ning teie reguleerite ainult
tootlustingimusi, et luua JPEG- vai HEIF-pilte.

RAW-kujutiste té6tlemiseks saab kasutada ka programmi Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara).

® HEIF-piltideks t66tlus pole saadaval laiendatud 1ISO-valgustundlikkusega (L v6i H)
jaadvustatud (- véi CEIXM-piltide puhul.

1 . Valige [>]: RAW image processing/[>]: RAW-kujutisetdétlus] (& ).
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Tehke valik, seejarel valige pildid.

AW image processing

Select images
Select range

® Saate valida korraga mitu td6deldavat pilti.

Piltide valimine

il /| [EmMOK

® Keerake toodeldavate piltide valimiseks valijat < %% >, seejarel
vajutage < (&) >.

® Vajutage nuppu < MENU >.

Select range (Vahemiku valimine)

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I8pp-punkt). Linnuke [v/] lisatakse
kdikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

® Teiste piltide tootlemiseks korrake selle punkti juhiseid.
® Vajutage nuppu < MENU >.
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3_ Maarake soovitud to6tlustingimused.

Véttemaarangute kasutamine

® Pildid toodeldakse jaddvustamise ajal kehtinud kujutisemaarangutega.

® Funktsiooni [0 HDR shooting (PQ)/K} HDR-vétted (PQ)]
olekuga [HDR PQ] jaadvustatud pildid té6deldakse HEIF-piltideks ning
olekuga [Disable/Keela] jaaddvustatud pildid tdddeldakse JPEG-
piltideks.

Tootlemise seadistamine—JPEG/T66tlemise seadistamine—HEIF

Brightness adjustment
0

om | |

| Czn || SRGB |
©:0 | [0

D

® Keerake (iksuse valimiseks valijat < %% > voi < §8 >
® Podrake maarangu muutmiseks valijat < 7% >.
® Vajutage funktsiooni maaramise kuvasse liikumiseks < (&) >.

® Maarangute lahtestamiseks vajutage nuppu < J > ning valige parast
kinnitussénumi kuvamist [OK].

Vérdluskuva

® Kuvade [After change/Parast muutmist] ja [Shot settings/
Véttemairangud] vahel saab vahetada, kui vajutate nuppu < INFQ > ja
keerate valijat < %7 >.

® Kuvas [After change/Parast mu ist] oranzilt kuvatavaid iksusi on
parast jaddvustamist muudetud.

@ Toétlustingimuste meniilisse naasmiseks vajutage nuppu < [VIENU >.
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4 . Salvestage.

Save as new file

® Funktsioonide [Set up processing—JPEG/T66tlemise seadistamine
—JPEG] voi [Set up pr ing—HEIF/To6tlemi di ine—
HEIF] kasutamisel valige [‘?] (salvesta).

® Lugege sdénum labi ning valige [OK].

® Kui soovite veel pilte téddelda, valige [Yes/Jah].

5_ Valige kuvatav pilt.

® Valige [Original image/Originaalpilt] voi [Pr d img./Té6deldud
pilt].
® Kuvatakse valitud pilt.
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I Suurendatud vaade

Funktsioonidega [Set up processing—JPEG/T66tlemise seadistamine—JPEG] voi [Set
up processing—HEIF/T66tlemi di i HEIF] kuvatavaid pilte saab
suurendada nupuga < Q >. Suurendus séltub maarangust [Image quality/Pildikvaliteet].
Kasutage suurendatud pildil likumiseks valijat < £ >.

Vajutage suurendatud vaate I6petamiseks uuesti nuppu < Q >.

® Funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] olekuga

[High/Korge] to6tlemise tulemused rakendatakse ainult suurendatud vaates.
Tavakuvas neid tulemusi ei rakendata.
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I Maératud kuvasuhtega piltide to6tlemine

Kui toétlete RAW-kujutisi, mis on jaadvustatud funktsiooni [38: €¥Cropping/aspect ratio/
03: O kirpimis-/kuvasuhe] (@ ) olekuga [1:1 (aspect ratio)/1:1 (kuvasuhe)], [4:3
(aspect ratio)/4:3 (kuvasuhe)] voi [16:9 (aspect ratio)/16:9 (kuvasuhe)], siis luuakse
maéaratud kuvasuhtega JPEG- voi HEIF-pildid.
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I RAW-kujutisetootluse valikud

#::0 Brightness adjustment (Heleduse reguleerimine)

Pildi heledust on voimalik reguleerida +1 thikut 1/3-Ghikulise sammuga.
I White balance (Valge tasakaal) (&)

Saate valida valge tasakaalu. [[J[[J] valimisel saate valida ka [Auto: Ambience priority/
Automaatne: 6hkkonna prioriteet] voi [Auto: White priority/Automaatne: valge

priorteet]. Kui valite [[Xd], siis saate maarata varvitemperatuuri.

Picture Style (Pildi stiil) (&)

Saate valida pildi stiili. Saate reguleerida teravust, kontrastsust ja teisi parameetreid.
*Valikuid [Ea=A]}, [Ea=1]}, [ | ja [Z2=3]] ei ole saadaval, kui valitud on [Set up processing—

HEIF/T66tlemise seadistamine—HEIF].

®:0 Clarity (Selgus) (@)

Saab méaérata vahemikust —4 kuni +4.
* Ei ole saadaval, kui valitud on [Set up processing—HEIF/T66tlemise seadistamine—HEIF].

€& Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

@)

Saate maarata funktsiooni Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
Uksikasjad.

NR;i High ISO speed NR (Kérge ISO-valgustundlikkuse
miiraviahendus) (&)

Saate maarata korge 1SO-valgustundlikkuse kasutamisel miravédhenduse
téétlusfunktsiooni. Kui toimet on raske mérgata, siis suurendage pilti (& ).

AL image quality (Pildikvaliteet) (&)

JPEG- voi HEIF-pildi loomisel on véimalik maarata pildikvaliteet.

SRGB Color space (Virviruum) (&)

Saate valida kas sSRGB v6i Adobe RGB. Kuna kaamera ekraan ei tihildu Adobe RGB
varviruumiga, siis ei ole varviruumi vahetamise méju ekraanil peaaegu tildse margatav.
* Kui maaratud on [Set up pr i HEIF/T66 i i i HEIF], siis kuvatakse

(DY), kuid see pole valitav valik.
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@ |IED Lens aberration correction (Objektiiviaberratsioonide
korrigeerimine)

« [ Jorr Peripheral illum corr (Airealade valgustuse korrigeerimine)

(@)

Saate korrigeerida nahtust, kus pildi nurgad paistavad objektiivi omaduste tottu
tumedamad. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Kui toimet on
raske margata, siis suurendage pilti (& ) ning kontrollige nurki. Korrigeerimise maar
on vaiksem kui maksimaalne maar rakenduses Digital Photo Professional (EOS-
tarkvara, @ ). Kui korrigeerimise toimet ei ole naha, siis kasutage aarealade
valgustuse korrigeerimise rakendamiseks programmi Digital Photo Professional.

BorF Distortion correction (Moonutuste korrigeerimine) (&)

Objektiivi omadustega seotud pildimoonutusi saab korrigeerida. [Enable/Luba]
maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Korrigeeritud pildil karbitakse servasid.
Kuna pildi lahutus véib paista veidi madalam, siis reguleerige vajadusel pildi stiili
teravuse parameetrit.

Oorr Digital Lens Optimizer (Digitaalne objektiivioptimeerija) (&)

Korrigeerige objektiiviaberratsioone, difraktsiooni ja madalpaasfiltri poolt pdhjustatud
eraldusvdime kadu, rakendades optika korrigeerimisvaartusi. Selle valiku olekusse
[High/Korge] voi [Standard/Standardne] maaramise moju kontrollimiseks kasutage
suurendatud vaadet (@ ). Digitaalse objektiivioptimeerija oleku [High/Karge] toimet
ei kuvata ilma suurenduseta. Valikute [High/Korge] voi [Standard/Standardne]
méaaramine korrigeerib nii kromaatilist aberratsiooni kui ka difraktsiooni (justkui need
oleksid olekus [Enable/Luba]), kuigi neid valikuid ei kuvata.

Z40rF Chromatic aberr corr (Kromaatilise aberratsiooni
korrigeerimine) (&)

Objektiivi omaduste t6ttu tekkivaid kromaatilisi aberratsioone (vérvide segunemine
votteobjekti kontuuridel) saab korrigeerida. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse
korrigeeritud pilt. Kui toimet on raske margata, siis suurendage pilti (& ).

<X orF Diffraction correction (Difraktsiooni korrigeerimine) (&)
Objektiivi ava difraktsiooni tottu tekkivat kujutise teravuse vahenemist saab

korrigeerida. [Enable/Luba] maaramisel kuvatakse korrigeeritud pilt. Kui toimet on
raske margata, siis suurendage pilti (& ).
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€) Ettevaatust

® RAW-kujutiste kaameras to66tlemisel ei saa te tapselt samu tulemusi kui RAW-
kujutiste tootlemisel programmiga Digital Photo Professional (EOS-tarkvara).

® Kui kasutate funktsiooni [Brightness adjustment/Heleduse reguleerimine], siis
voivad reguleerimise tulemusel mira, valgustriibud jne intensiivistuda.

® Kui maératud on [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija], siis
korrigeerimise tulemusel v6ib miira muutuda intensiivsemaks (koos korrigeerimise
toimega).

® Kui maératud on [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija], siis
teatud véttetingimustel voidakse pildi servi rohutada. Vajadusel reguleerige pildi
stiili teravust.

® Tootlemine funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija]
olekuga [High/Korge] voib vétta veidi aega.

Bl Markus
® Objektiivimoonutuste korrigeerimise toime soltub kasutatavast objektiivist ning

vottetingimustest. Samuti voib toimet olla raske eristada, séltuvalt kasutatavast
objektiivist, vottetingimustest jne.
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Loovvotete abifunktsioon

RAW-kujutiste to6tlemisel saab neile rakendada soovitud efektid ning salvestada need
JPEG-piltidena.

1 . Valige [>]: Creative Assist/[>]: Loovvétete abifunktsioon] (& ).

2. valige pilt.

¥ ~—
[ seT JE] [MENU fuo}

® Keerake téddeldavate piltide valimiseks valijat < %55 >, seejérel
vajutage <@ >.
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3 . Valige efekt.

® Kui valite [Preset/Eelseadistatud] ning vajutate < @ >, siis saate valida
valikute [VIVID/ERGAS], [SOFT/PEHME] voi teiste eelseadistatud
efektide vahel. [AUTO1/AUTOMAATNE1], [AUTO2/AUTOMAATNE2]
ja [AUTO3/AUTOMAATNES3] on kaamera poolt soovitatud
pilditingimustel pdhinevad efektid.

Brighter

® Kui vajutate < (@) > ning kasutate seejérel valijat < % >, siis saate
reguleerida efekte nagu [Brightness/Heledus] v6i [Contrast/
Kontrastsus].

® Parast reguleerimise I16petamist vajutage < @ >,
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® Maégrangute lahtestamiseks vajutage nuppu < {7 > ning valige pérast
kinnitussénumi kuvamist [OK].

® Efekti kinnitamiseks vajutage nuppu < [ >.

4, Valige [OK] pildi salvestamiseks.
N ! . p

Save as new file
C. OK
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RAW-tootluse kiirvalik

Saate valida kiirvaliku mentiust valitava RAW-kujutiset6tluse tulbi.

1 . Valige [>]: Quick Control RAW processing/[>]: RAW-té6tluse
Kiirvalik] (@).

2. Tehke valik.

ontrol RAW processing

RAW image processing

® Loovvoétete abifunktsioon

Creative Assist

Editimage:

RAW-kujutisetdétius, mis rakendab teie eelistatud efekti (@ ).

® RAW image processing (RAW-kujutiseto6tlus)

B s e e

RAW image processing

Disable

Teie poolt maaratud tingimustel pshinev RAW-kujutisetéétius (@ ).
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JPEG-/HEIF-piltide suuruse muutmine

Saate muuta JPEG- v6i HEIF-pildi suurust (vahendada pikslite arvu) ning salvestada selle
uue pildina. Suuruse muutmine on saadaval L, M v&i $1 JPEG-piltide véi HEIF-piltide puhul
(kdik suurused v.a S2), k.a mis on jaadvustatud RAW+JPEG ja RAW+HEIF véttel.

Arvestage, et §2-piltide, RAW-fotode v&i videote véi 4K-videotest eraldatud piltide suurust ei
saa muuta.

1 . Valige [>]: Resize/[>]: Suuruse muutmine] (&).

2. valige pilt.

¥ -
SET_J=il =

® Valige valijat < %.F > keerates pilt, mille suurust soovite muuta.

® Pildisuuruste kuvamiseks vajutage < (@) >.

3_ Valige soovitud pildi suurus.

® Valige soovitud pildi suurus (1).
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4 . Salvestage.

2

N
- b3

Save as new file

® Valige muudetud suurusega pildi salvestamiseks [OK].
® Kontrollige ile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].

® Mbne teise pildi suuruse muutmiseks korrake punkte 2 kuni 4.
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JPEG-/HEIF-piltide kdrpimine

Saate karpida jaadvustatud JPEG- v&i HEIF-pilti ning salvestada selle uue failina. RAW-
kujutisi ning 4K-videotest salvestatud kaadreid ei sa karpida.

1 . Valige [>]: Cropping/[>]: Kirpimine] (&).

2. valige pilt.

[ ser Kai (MENU oo}

® Valige valijat < 2.7 > keerates karbitav pilt.

® Vajutage karpimisraami kuvamiseks < @& >.
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3_ Maarake karpimisraam.

® Pilti karbitakse nii, et alles jaab karpimisraami sisse jaav kujutiseala.

® Karpimisraami suuruse muutmine

Keerake karpimisraami suuruse muutmiseks valijat < 7% >. Mida
véaiksem on karpimisraam, seda enam suurendatud karbitud pilt
paistab.

® Kalde korrigeerimine
Saate korrigeerida pildi kallet £10°. Valige valijat < %.J¢ > keerates
[, seejérel vajutage < @) >. Kontrollige kallet vérgustiku suhtes ning
keerake kalde korrigeerimiseks valijat < %-j¢ > (sammuga 0,1°) v&i
puudutage ekraani vasakus llaservas vasakule vdi paremale suunatud
noolt (sammuga 0,5°). Parast kaldekorrektsiooni [dpetamist vajutage

<®>.

® Karpimisraami kuvasuhte ja suuna muutmine

Keerake valijat < %% > ning valige [[=]]. Iga valija <@ > vajutus
muudab karpimisraami kuvasuhet.

® Karpimisraami liigutamine
Kasutage karpimisraami vertik
tldvalijat < 3% >.

voi horisor

liigutamiseks
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4_ Kontrollige karbitavat ala.

® Valige valijat < %7 > keerates [[E]], seejérel vajutage < &) >.
Kuvatakse karbitav kujutiseala.

5 . Salvestage.

1200800 §

Save as new file

Cancel OK

® Valige valijat < 5. > keerates [[?], seejarel vajutage < &) >.

® Valige kéarbitud pildi salvestamiseks [OK].

® Kontrollige iile sihtkaust ning pildi failinumber, seejarel valige [OK].
® Mobne teise pildi karpimiseks korrake punktide 2 kuni 5 juhiseid.

€ Ettevaatust

® Karpimisraami suurus ja asukoht véivad muutuda séltuvalt kaldekorrektsiooni
nurgast.
® Paérast karbitud pildi salvestamist ei saa seda uuesti karpida voi selle suurust muuta.

® Iseteravustamispunkti kuvamise teavet (@ ) ja tolmukustutuse andmeid (@ ) ei lisata
karbitud piltidele.

® Saadaolevad kuvasuhted séltuvad sellest, kas kasutate funktsiooni [>]: Cropping/
[>]: Karpimine] v6i [@.: Add cropping information/ 8 : Karpimisinfo lisamine].
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HEIF-piltide konvertimine JPEG-vormingusse Y

& Piltide konvertimine iikshaaval

& Konverditavate piltide vahemiku valimine

HDR-véttereziimis jaadvustatud HEIF-pilte saab kaameraga toé6delda ning salvestada
JPEG-piltidena.

G Markus

® Osad stseenid voivad paista parast konvertimist erinevad, kui vorrelda algset ja
konverditud pilti.
® Konvertimine ei ole saadaval karbitud piltide v6i 4K-videost salvestatud piltide puhul.

® JPEG-vormingusse konverditud HEIF-pildid on tahisega [JPEGH].

I Piltide konvertimine likshaaval

1 . Valige [[»]: HEIF-JPEG conversion/[»]: HEIF-JPEG konvertimine]
(@)

2 . Valige [Select images/Vali pildid].

}#6 IHEIF=JPEG conversion

Select images
Select range
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3. Vvalige pit.

wel| v Q1

™~

| |[E OK

® Keerake JPEG-pildiks konverditava HEIF-pildi valimiseks valijat
<% >, seejarel vajutage <@ >.
® Jargmise konverditava kujutise valimiseks korrake toimingut 3.

® Vajutage JPEG-vormingusse konvertimiseks nupule < [VIENU >.

4 . Salvestage.

® Valige JPEG-pildi salvestamiseks [OK].
® Kui soovite veel pilte konvertida, valige [Yes/Jah].
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5_ Valige ekraanil kuvatavad pildid.

® Valige [Original image/Originaalpilt] voi [Pr d img./Té6deldud
pilt].
® Kuvatakse valitud pilt.
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I Konverditavate piltide vahemiku valimine

1 . Valige [Select range/Vahemiku valimine].

6 IHEIF=JPEG conversion

Select images
Select range

2. Marake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

® Jargmisena valige viimane pilt (I6pp-punkt). Linnuke [v/] lisatakse
koikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

® Teiste piltide valimiseks korrake toimingut 2.

3. Vajutage nuppu < MENU >.
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Salvestage.
= W

6 images selected
Save as new file
oK
S
® Valige JPEG-pildi salvestamiseks [OK].

® Kui soovite veel pilte konvertida, valige [Yes/Jah].

Valige ekraanil kuvatavad pildid.

-
Select image to display

® Valige [Original image/Originaalpilt] voi [Pr

d img./Téédeldud

pilt].
® Kuvatakse valitud pilt.
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Slaidiseansid

Selles reziimis saate kuvada automaatse slaidiseansiga kdik kaardil olevad pildid.

1 . Valige esitatavad pildid.

® Koigi kaardil olevate piltide esitamiseks jatkake punktist 2.

® Kui soovite maarata slaidiseansil taasesitatavad pildid, siis filtreerige

pilte funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]:
Pildiotsingu tingimuste mairamine] (& ).

2. Valige [[>]: Slide show/[>]: Slaidiseanss] (& ).
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3_ Maarake taasesitus soovitud viisil.

T - "r';" 54 images.
o'l

=
B

2 All images

Set up
Start

® Valige [Set up/Seadistamine].

® Seadistage fotode jaoks maarangud [Display time/Kuvamise aeg] ja
[Repeat/Kordus] (korduv taasesitus).

® Pirast madrangute tegemise l6petamist vajutage nuppu < VIENU >.
Kuvamise aeg

Slide show

Display time

Kordus

Slide show

Repeat }Enable
Disable
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4_ Kaéivitage slaidiseanss.

"' 77 54 images
i 2 All images

Set up
Start

® Valige [Start/Alusta].

® Parast teate [Loading image.../Pildi laadimine...] kuvamist kaivitatakse
slaidiseanss.

® Koik videod esitatakse kdigepealt ning selle jarel fotod.

5_ Viljuge slaidiseansist.

® Slaidiseansi I6petamiseks ja menlikuvasse naasmiseks vajutage

nuppu < MENU >.

F Markus

® Slaidiseansi ajal pausi tegemiseks vajutage < (&) >. Pausi ajaks ilmub pildi
vasakusse Ulanurka mark [Jl]. Slaidiseansi jatkamiseks vajutage uuesti < @) >.

® Fotode automaatse taasesituse ajal saate vajutada kuvaformaadi vahetamiseks
nuppu <INFO > (@).

® Video taasesituse ajal saab helitugevust reguleerida tldvalijat < 38 > iles v&i alla
vajutades.

® Automaatse taasesituse v3i taasesitus pausi ajal saab valija < %7 > abil pilte
ekraanil vahetada.

® Automaatse taasesituse ajal kaamera automaatset véljalilitumist ei toimu.

® Pildi kuvamise aeg vib séltuda pildist.
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PiIdiotsingu tingimuste maaramine

@ Otsingutingimuste kustutamine

Pildikuva on vdimalik filtreerida vastavalt teie poolt maaratud otsingutingimustele. Parast
piltide otsingutingimuste maaramist saate taasesitada ainult leitud pilte. Filtreeritud piltidele
saab ka seada kustutuskaitse, hinnangu, neid kustutada, esitada slaidiseansiga ning
rakendada teisi toiminguid.

1 . Valige [[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste
maéaramine] (& ).
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Maarake otsingutingimused.

® Keerake valiku tegemiseks valijat < %7 >.

® Keerake valiku maaramiseks valijat < $7°% >.

@ Valikust vasakule lisatakse linnuke [v/] (1). (Maaratakse

otsingutingimuseks.)

® Kui valite valiku ja vajutate nuppu < [NFQ >, siis linnuke [v/]
eemaldatakse (mis tiihistab otsingutingimuse).

® Parast maarangute tegemise |6petamist vajutage < (@) >.

Valik Kirjeldus
Y Hinnang Kuvab pildid valitud (hinnangu) tingimusega.
© Kuupdev Kuvab valitud véttekuupaevaga pildid.
M Kaust Kuvab valitud kaustas olevad pildid.

on Kustutuskaitse

Kuvab pildid valitud (kustutuskaitse)
tingimusega.

B Faili tiaiip (1)

B Faili tiiiip (2)

Kuvab valitud failitiiiibiga pildid.
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3_ Rakendage otsingutingimused.

Specify image search conditions

Cancel OK

® Lugege kuvatav sénum labi ning valige [OK]. Otsingutingimus
rakendatakse.

4. Kuvage leitud pildid.

® Vajutage nuppu <[>]>.
Taasesitatakse ainult maaratud tingimustele vastavad (filtreeritud)
pildid.
Piltide kuvamise filtri kasutamisel on ekraanikuval kollane vélisraam

@)

® Kui iikski pilt ei vasta otsingutingimustele, siis ei saa punkti 2 kuvas <@) > vajutada.
® Videote puhul otsitakse faile XFVC-kaustast. Otsimine ei rakendu DCIM-kaustas
olevatele videotele.
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G Markus

® Otsingutingimused vdidakse tlihistada parast kaamera toitega, kaardivahetusega
ning piltide téétlemisega, lisamisega v&i kustutamisega seotud toimingute tegemist.

® Meniiii [>]: Set image search conditions/[>]: Otsingutingimuste mairamine]
kuvamisel vdidakse automaatse valjalilitamise aega pikendada.

I Otsingutingimuste kustutamine

Kuvage punkti 2 meniiii, seejarel vajutage nuppu < [ >, et eemaldada kéik
otsingutingimused.
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Eelmisest taasesitusest jatkamine

1 . Valige [>]: View from last seen/[>]: Kuva alates viimati nahtust] (& ).

2. Tehke valik.

View from last seen }Enable
Disable

® [Enable/Luba]: taasesitus jatkub viimasena kuvatud pildist (v.a kui olete
just I16petanud pildistamise).

® [Disable/Keela]: kaamera taaskaivitamisel jatkub taasesitus alati kdige
viimasena salvestatud pildist.
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Taasesituse infokuva

@ Histogramm

Saate maarata pildi taasesituse kuvad ning nendest kuvatava info.

1 . Valige [»>]: Playback information display/[>]: Taasesituse infokuva]
(@).

2 . Lisage linnuke [/] kuvatavate kuvade arvu juurde.

Playback information display
v

v
¥
v
¥

Cancel

® Kasutage numbrite valimiseks valijat < %% >.
® Iga nupu <@ > vajutus eemaldab vai lisab linnukese [v/].

® Korrake neid juhiseid linnukeste [v/] lisamiseks iga kuvatava kuva
numbri juurde, seejarel valige [OK].

@ Valitud info kuvamiseks vajutage taasesituse ajal nuppu < |NFQ > véi
vajutage vétteinfo kuva (& ) kuvamisel tldvalijat < 38 > iles v&i alla.
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I Histogramm

Histogram disp

Brightr

RGB

Histogrammid kuvavad signaalitasemeid iile kogu toonivahemiku. Saadaval on heleduse
kuva (Uldise séaritaseme ja gradatsioonide kontrollimiseks) ning RGB kuva (kdillastuse ning
punase, rohelise ja sinise gradatsioonide kontrollimiseks). Kui kuva [[»]: Playback
information display/[>]: Taasesituse infokuva] alumises vasakus servas kuvatakse
[, siis vajutage kuvatava histogrammi vahetamiseks nuppu < [NFO >.
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® Kuva [Brightness/Heledus]

See histogramm naitab pildi heledustaseme jaotust, kus horisontaalsel teljel kuvatakse
heledustaset (tumedam vasakul ja heledam paremal) ning vertikaalsel teljel pikslite arvu
igal heledustasemel. Mida rohkem piksleid on vasakul pool, seda tumedam on pilt ning
mida rohkem piksleid on paremal pool, seda heledam on pilt. Kui vasakul on liiga palju
piksleid, siis Iahevad varjualades olevad detailid kaotsi ning kui liiga palju pikseleid on
paremal, siis lahevad Uleséritatud aladel olevad detailid kaotsi. Keskosa gradatsioonid
jaadvustatakse korrektselt. Pilti ja tema heleduse histogrammi kontrollides saate hinnata
saritaseme nihet ja gradatsioonide jaadvustamise (ldist kvaliteeti.

Naidishistogrammid

Tume kujutis

Tavaline heledus

Hele kujutis

® Kuva [RGB]

See histogramm naitab pildi iga péhivarvuse (RGB vdi teisisdnu punase, sinise ja
rohelise) heledustaseme jaotust, kus horisontaalsel teljel kuvatakse varvi heledustaset
(tumedam vasakul ja heledam paremal) ning vertikaalsel teljel iga varvi pikslite arvu igal
heledustasemel. Mida rohkem piksleid on vasakul pool, seda tumedam ja markamatum
on vastav varv ning mida rohkem piksleid on paremal pool, seda heledam ja
domineerivam on vastav varv. Kui vasakul on liiga palju piksleid, siis on vastava varvi
info puudulik ning kui liiga palju pikseleid on paremal, siis on vastav varv liigselt
killastunud, ilma gradatsioonideta. RGB histogrammi kontrollides saate hinnata véarvide
kiillastust ja gradatsioonide jaotust ning ka valge tasakaalu nihkumist.
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Ulesarituse hoiatuse kuvamine

Taasesituse kuvas on véimalik kuvada uleséaritatud pildiosad vilkuvana. Detailsemate
garadatsioonide saavutamiseks vilkuvatel aladel ja nende téetruumaks kujutamiseks
madrake negatiivne sari nihe ning pildistage parema tulemuse saamiseks uuesti.

1 . Valige [>]: Highlight alert/[>]: Ulesarituse hoiatus] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

ttings

Highlight alert
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Iseteravustamispunkti kuvamine

Teravustamiseks kasutatud iseteravustamispunktid on véimalik kuvada taasesituse kuvas
punaste kontuuridena.

1 . Valige [>]: AF point disp./[>]: Iseteravustamispunkti kuvamine]. (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

AF point disp. Disable
}Enable
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Taasesituse vérgustik

Uhe pildi taasesituse kuvas on véimalik kuvada fotodel vérgustik. See funktsioon on mugav
pildi vertikaalse voi horisontaalse kalde ning kadreeringu kontrollimiseks.

1 . Valige [>]: Playback grid/[>]: Taasesituse vérgustik] (& ).

2. Tehke valik.

Playback grid »Off
33+
6x4 $i
3x3+diag 3£

F Markus

® Kui funktsiooni [Playback grid/Taasesituse vorgustik] olekuks on seatud muu kui
[OffIValjas], siis panoraampiltide taasesitusel kuvatakse iiks vertikaalne ja
horisontaalne joon.
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Video taasesituse loendur

Saate maarata, kuidas video taasesituse kuvas aega kuvatakse.

1 . Valige [>]: Movie play count/[>]: Video taasesituse loendur] (&).

2. Tehke valik.

Movie play count  MRec time
Time code

® Rec time (Salv. aeg)
Kuvab video taasesitusel salvestuse aega voi taasesituse aega.

® Time code (Ajakood)
Kuvab video taasesitusel ajakoodi.
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G Markus

® Meniii [£3: Time code/f}: Ajakood] masrang [Movie play count/Video esituste
loendur] on seotud maaranguga [>]: Movie play count/[>]: Video esituste
loendur] nii, et need maarangud on alati samad.

® Kaadriloendurit ei kuvata video salvestamisel ega t;

isel
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Andmesidefunktsioonid

Selles peatiikis antakse juhised piltide saatmiseks, distantsvoteteks ning teisteks
andmesidefunktsioone vajavateks toiminguteks.

@ Ettevaatust

Téhtis

® Arvestage, et Canonit ei saa pidada vastutavaks kadude vdi vigastuste eest, mis on
tekkinud kaamera kasutamisel tehtud vigaste juhtmeta andmeside maarangute
tottu. Lisaks ei saa Canonit pidada vastutavaks muude kadude véi vigastuste eest,
mis on tekkinud kaamera kasutamisel.
Kui kasutate juhtmeta andmeside funktsioone, siis valige kasutusele sobilikud
turvafunktsioonid omal riskil ja arandgemisel. Canonit ei saa pidada vastutavaks
kadude v6i vigastuste eest, mis tekkinud volitamata ligipdasu v6i muude
turvarikkumiste t6ttu.

Vahelehtede meniitid: andmesidefunktsioonide vaheleht

Uhendamine nutitelefoniga véi tahvelarvutiga

Uhenduse loomine juhtmeta distantsp&astikuga
Uhendamine rakendusega EOS Utility

Piltide (ileslaadimine teenusesse image.canon
Piltide edastamine rakendusega Content Transfer Professional
Tapsemad ihendusvalikud

USB (UVC/UAC) voogesitus

HDMI-voogesitus

Camera Connecti voogesitus

Live Switcher Mobile'i voogesitus
Lennukireziim

Wi-Fi-maarangud

Bluetoothi maarangud

Kaameramudeli nimi

Vea Uksikasjad

« Toimingud veateadete puhul

GPS-seadme méaérangud

Rakenduste valimine USB-iihenduste jaoks
Andmesidemaarangute salvestamine kaartidele / laadimine kaartidelt
Andmesidemaérangute lahtestamine

Peamised andmesidemé&arangud

Uuesti ihendamine Ule Wi-Fi/Bluetoothi

Virtuaalse klaviatuuri toimingud
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« Juhtmeta andmeside ettevaatusabinéud
* Turvalisus

« Vérgumaarangute kontrollimine
« Juhtmeta andmeside olek
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Vahelehtede meniiilid: andmesidefunktsioonide
vaheleht

® Network function (Vorgufunktsioon)

function
[] Connect to smartphone(tablet)
%" Connect to Wireless Remote

I Connect to EOS Utility
& Upload to image.canon
Advanced connection

(1) [JConnect to smartphone(tablet) ([JUhendamine nutitelefoniga (tahvelarvutiga)
(2) %" Connect to Wireless Remote (%" Uhendamine juhtmeta distantspaéastikuga)
(3) ElConnect to EOS Utility (E Uhendamine rakendusega EOS Utility

(4) dibUpload to image.canon (@l Teenusesse image.canon iileslaadimine)

(5) Advanced connection (Téapsemad thendusvalikud)

® Live streaming (Reaalajas voogesitamine)

£ HDMI streaming

[] Camera Connect streaming
[ Live Switcher Mobile streaming

(1) CJUSB (UVC/UAC) streaming (EJUSB (UVC/UAC) voogesitus

(2) E1HDMI streaming (CIHDMI-voogesitus)

(3) [JCamera Connect streaming ([JCamera Connecti voogesitus

(4) [JLive Switcher Mobile streaming ([JLive Switcher Mobile’i voogesitus)
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® Network settings (Vorgumaarangud)

Airplane mode off
Wi-Fi settings Enable

Bluetooth settings Enable
Camera name XXX
Error details

(1) Airplane mode (Lennukireziim

(2) Wi-Fi Settings (Wi-Fi-maarangud)

(3) Bluetooth settings (Bluetoothi méarangud)
(4) Camera name (Kaamera nimi)

(5) Error details (Vea (ksikasjad)

® Various settings (Erinevad maéarangud)

ice settings
Choose USB connection app
Save/load comm. settings on card
Reset communication settings

(1) GPS device settings (GPS-seadme maarangud)
(2) Choose USB connection app (USB-iihendusrakenduse valimine)

(3) Save/load comm. settings on card (Salvesta/laadi andmesideméaarangud kaardile/
kaardilt

(4) Reset communication settings (Andmesidemaérangute lahtestamine)

€@ Ettevaatust

® Osasid menll-Uksusi ei saa valida, kui kaamera on (ihendatud liideskaabli abil
arvutiga véi méne muu seadmega.

® Wi-Fi-lihendus katkestatakse, kui seate kaamera toiteliiliti asendisse < QFF > véi
avate kaardipesa kaane voi akupesa kaane.
® Wi-Fi-lhenduse loomisel ei toimi kaamera automaatse valjallilitamise funktsioon.
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Uhendamine nutitelefoniga vOi tahvelarvutiga

& Nutitelefoni ettevalmistamine

© Bluetoothi sidumine ja Wi-Fi-lihendus nutitelefonides

& Rakenduse Camera Connect pdhifunktsioonid

@ Wi-Fi-ihenduse loomine kui kaamera on véljaliilitatud

©& Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

@ Uuesti Ghendamine ihendusinfo abil

© Automaatne piltide edastamine péarast vétet nutitelefoni

@ Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

Kui seote kaamera nutitelefoniga, siis saate teha jargmisi toiminguid.

i-Fi-iihenduse ainult nutitelefoni abil (& ).

i-Fi-lihenduse kaameraga isegi siis, kui see on vélja liilitatud (@ ).
® Lisada piltidele nutitelefonist hangitud GPS-infot (@ ).

® Juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist (& ).

Kui Ghendate kaamera nutitelefoniga tle Wi-Fi, siis saate teha ka jargmisi toiminguid.

® Sirvida ja salvestada kaameras olevaid pilte nutitelefoni (@ ).
® Juhtida kaamerat distantsilt nutitelefonist (& ).
® Saata pilte kaamerast nutitelefoni (& ).

G Markus

® Saate samuti luua nutitelefoniga tdpsemate valikutega Wi-Fi-Uhenduse ilma
Bluetoothi kasutamata (@ ).

714



I Nutitelefoni ettevalmistamine

Bluetoothi ja Wi-Fi sisseliilitamine nutitelefonis

Lilitage nutitelefoni maarangute mentiist Bluetooth ja Wi-Fi sisse. Arvestage, et kaameraga
sidumine pole voimalik nutitelefoni Bluetoothi seadete kuvast.

Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni

Android- voi iOS-nutitelefoni peab olema eelnevalt installitud spetsiaalne rakendus Camera
Connect (tasuta saadaval).

® Kasutage nutitelefoni operatsioonististeemi uusimat versiooni.

® Rakenduse Camera Connect saab installida Google Playst voi App Store'ist. Google
Playsse v&i App Store'i liikumiseks on véimalik kasutada ka QR-koode, mis kuvatakse
kaamera sidumisel v&i iihendamisel tile Wi-Fi nutitelefoniga.

G Markus

® Lisateavet rakenduse Camera Connect poolt toetatud operatsioonisiisteemide kohta
leiate rakenduse Camera Connect allalaadimise saidilt.

® Selles juhendis toodid naidismeniitd ja muud detailid ei pruugi vastata taielikult
kasutajaliidese Uksustele parast kaamera pusivara, Camera Connecti, Androidi voi
iOS-i varskendamist.
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I Bluetoothi sidumine ja Wi-Fi-iilhendus nutitelefonides

1 . Valige [/\: [JConnect to smartphone(tablet)/x\: [JUhenda
nutitelefoniga (tahvelarvutiga)] (@ ).

2 . Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to

Send to smartphone after shot

5
® Kui soovite edastada vétte ajal pilte automaatselt nutitelefoni, siis

maarake [Send to smartphone after shot/Saada parast votet
nutitelefoni] (& ).
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3. Vvalige [OK].

Connect to smartphone

To connect to a smartphone
change these settings
to [Enable]

+ Bluetooth

Cancel 0K

® Seda mendd ei kuvata, kui [Wi-Fi settings/Wi-Fi-mairangud] ja
[Bluetooth settings/Bluetoothi maarangud] on juba olekus [Enable/
Luba].

End the current Bluetooth
connection and pair with a
new device
Current Bluetooth connection:
XXXXX

Cancel

@ Kui kaamera on juba seotud teise seadmega, siis kuvatakse teade.

4. Vajutage < (&) >.

Once the camera is paired, it
stays connected even when off.

To stop communication, set
[Airplane mode] to [On].

OK
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5_ Alustage sidumist.

6.

Connect to smartphone
Scan the QR
code with your

smartphone(]

Next

® Sidumise alustamiseks vajutage < @ >,

® Kui rakendust Camera Connect pole installitud, siis kasutage ekraanilt
QR-koodi skannimiseks nutitelefoni, minge rakenduse Camera
Connect installimiseks Google Playsse v&i App Store'i, seejarel
vajutage sidumise alustamiseks < @) >.

Kaivitage rakendus Camera Connect.

® Jargige rakenduses kuvatavaid juhiseid, valige sidumiseks kaamera.
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Looge Bluetooth-iihendus.

Connect to Cal a Connect

Start the Canon app/software on
the smartphone[]

Camera name:
XXXKX

® Kui nutitelefonis kuvatakse teade, siis kasutage nutitelefoni naidatud
viisil.

Connect to Camera Connect

.

Connect to this smartphone:

XXXXX

Next

©® Vajutage < (@) >.
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8_ Lopetage lihenduse loomise toiming.

Connect to Camera Connect

Paired with:
XXXXX
Use the Canon app/software
on the smartphone(]

| SET_[0]¢

® Vajutage <@ >.

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to
Edit/delete device
Send to smartphone after shot

[J XXxXX 1]

MENU S

® Kuvatakse iihendatud seadme nimi.

€ Ettevaatust

® Kaamerat ei saa Gihendada korraga Ule Bluetoothi kahe véi enama seadmega. Kui
soovite lilitada Bluetooth-lihenduse teisele nutitelefonile, siis vt Uuesti ihendamine
tle Wi-Fi/Bluetoothi.

® Pidage meeles, et jargmisel korral, kui soovite kaamerat kasutada, voib aku laetuse
tase olla madal, sest Bluetooth-Uhendused tarbivad akuenergiat isegi siis, kui
kaamera on vélja lulitatud v&i automaatne valjalilitus on aktiveeritud.

Sidumise veaotsing

® Kui hoiate nutitelefonis eelnevalt seotud kaamerate teavet, siis vib see takistada
nutitelefoni sidumist selle kaameraga. Enne uuesti sidumise proovimist eemaldage
eelnevalt seotud kaamerate teave nutitelefoni Bluetooth-maarangute mentitst.
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9_ Puudutage rakenduse Camera Connect funktsiooni.

® Rakenduse Camera Connect pdhifunktsioonid leiate 18igust Rakenduse
Camera Connect péhifunktsioonid.

® Wi-Fi-lihenduse algatamiseks puudutage rakenduse Camera Connect
funktsiooni.

1 O Kontrollige, et seadmed on iile Wi-Fi ihendatud.

® Parast Wi-Fi ihenduse loomist kuvatase kaamera ekraanil votte
ootereziimi kuva.

@ Kui valite [/A7: [JConnect to smartphone(tablet)/x\: [JUhenda
nutitelefoniga (tahvelarvutiga)], siis kuvatakse kaamera ekraanil
meniii [Communicating/Andmeside] (& ).

(] Communicating

Send to smartphone after shot
Confirm Wi-Fi settings
Error details

Disconnect

Wi-Fi-lihendus nutitelefoniga on niiiid loodud.

® Wi-Fi-lihenduse I5petamiseks valige kuvast [[JCommunicating/[JAndmeside] valik
[Disconnect/Katkesta ithendus].

® Wi-Fi-ihenduse katkestamisel lulitub kaamera Bluetooth-iihendusele.

® Uuesti ihendamiseks kaivitage rakendus Camera Connect ning puudutage kasutatavat
funktsiooni.
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Kuva [JCommunicating/JAndmeside]

[] Communicating

Send to smartphone after shot
Confirm Wi-Fi settings
Error details

Disconnect

® Send to smartphone after shot (Saada parast votet nutitelefoni)
Pilte saab edastada automaatselt nutitelefoni (& ).

® Confirm Wi-Fi settings (Wi-Fi maarangute kontrollimine)
Saate kontrollida Wi-Fi-lihenduse Uksikasju.

® Error details (Vea liksikasjad)
Parast Wi-Fi-ihenduse tdrget on vaimalik kontrollida vea tksikasju (@ ).

® Disconnect (Katkesta iihendus)
Katkestab Wi-Fi-tihenduse.
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I Rakenduse Camera Connect pohifunktsioonid

Pildid kaameras

® Pilte saab sirvida, kustutada véi hinnata.

® Pilte saab salvestada nutitelefoni.

® RAW-kujutistele on voimalik rakendada efekte ning salvestada need nutitelefoni.
Distantsvotted reaalajavaate vottereziimis

® Saate vaadata kaamera pilti nutitelefonist ning sooritada samas distantsvétteid.

Automaatne edastamine

® Lubab kaamera ja rakenduse maarangute seadistamise votete automaatseks
edastamiseks (@ ).

Bluetoothi distantspaastik

® Lubab kaamera distantsjuhtimise Ule Bluetoothi ihendatud nutitelefonist. (Pole saadaval,
kui kaamera on Ghendatud Ule Wi-Fi.)

® Kui kasutate Bluetoothi distantspaastiku funktsiooni, siis lulitatakse automaatne
valjalulitamine valja.

Kaamera kuupéevalkellaaja maarangud

® Kaamera kuupaevalkellaaja maéranguid saab muuta.

Kaamera piisivara varskendamine

® Lubab kaamera plsivara varskendused.

Bl Markus

® Lisateavet teiste funktsioonide kohta leiate rakenduse Camera Connect peamisest
kuvast.
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I Wi-Fi-ihenduse loomine kui kaamera on viljaliilitatud

Saate kasutada nutitelefoni kaameras olevate piltide sirvimiseks voi muude toimingute
tegemiseks isegi siis, kui kaamera on valja lUlitatud, kui see on Bluetoothi kaudu
nutitelefoniga seotud.

Kui eelistate valjalllitatud kaameraga tile Wi-Fi/Bluetoothi ihendust mitte hoida, siis
maarake kas [#¥\V: Airplane mode/\7: Lennukireziim] olekusse [On/Sees] voi maarake
[\ Bluetooth settings/v\7: Bluetoothi médarangud] olekusse [Disable/Keela].

settings

Airplane mode

Camera name XXXKX
Error details

@ Ettevaatust

® Seda funktsiooni ei saa enam kasutada, kui juhtmeta maarangud lahtestatakse voi
tihendusinfo kustutatakse nutitelefonist.
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I Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

Enne teiste seadmete Ghendusméaarangute muutmist voi kustutamist katkestage Wi-Fi-
Ghendus.

1 . Valige [/\: [JConnect to smartphone(tablet)/x\7: [JUhenda
nutitelefoniga (tahvelarvutiga)] (@ ).

2 . Valige [Edit/delete device/Seadme muutmine/kustutamine].

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to
Edit/delete device

Send to smartphone after shot

[ XXXXX (1]

3_ Valige soovitud seade.
Edit/delete device
XXXXX

4. Tenke valik.

Change di nickname
Delete connection information
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Seadmete hiilidnimede muutmine

Vajadusel on v8imalik nende seadmete hiilidnimesid muuta, millega kaamera iihenduse
loob.

Uhendusinfo kustutamine

Saate iihendusinfo kustutada.
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I Uuesti iihendamine iihendusinfo abil

Seadistatud (ihendusinfot saab kasutada uuesti ihendamiseks.

1 . Valige [/\: [JConnect to smartphone(tablet)/x\: [JUhenda
nutitelefoniga (tahvelarvutiga)] (@ ).

2 . Valige iihendatav seade.

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to
Edit/delete device
Send to smartphone after shot

L1 xxxxx

{MENU fhaj

® Valige eelnevate Gihenduste loendist iihendusvalik.

3_ Jargige kaamera lihendamiseks seadmega ekraanil olevaid juhiseid.
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I Automaatne piltide edastamine parast votet nutitelefoni

Vétted saab saata automaatselt nutitelefoni. Enne nende juhiste jargimist kontrollige, et
kaamera ja nutitelefoni Wi-Fi-lhendus oleks katkestatud.

1 . Valige [/A7: [JConnect to smartphone(tablet)/i\7: [JUhenda
nutitelefoniga (tahvelarvutiga)] (@ ).

2 . Valige [Send to smartphone after shot/Saada péarast votet
nutitelefoni].

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to
Edit/delete device

Send to smartphone after shot

[ XXXxX (1]

3_ Maarake [Auto send/Automaatne saatmine] olekuks [Enable/Luba].

Send to smartphone after shot

Auto send Disable

¥ Enable
For automatic transfer, start
the Canon app and connect the
device via USB or Wi-Fi

4_ Maarake [Size to send/Saadetav suurus].

Send to smartphone after shot

Size to send Original size
For automatic transfer, start

the Canon app and connect the
device via USB or Wi-Fi
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I Piltide saatmine kaamerast nutitelefoni

Saate kasutada kaamerat piltide saatmiseks nutitelefoni tle Wi-Fi-lihenduse.

Meniiii kuvamine

1 . Valige taasesituse reziim.

s

® Kui viite selle toimingu I&bi Bluetoothi ihenduse ajal, siis kuvatakse
vastav teade, kus palutakse luua Wi-Fi-lihendus. Parast < (@) >
vajutamist puudutage Wi-Fi-ihenduse loomiseks rakenduse Camera
Connect funktsiooni, seejarel alustage uuesti punktist 1.
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4_ Sirvige pilte.

® Pilte saab valida puutega pildiregistrist (@ ).

5. Vajutage < &) >.

® Kuvatakse meniid.

Compressed

educed
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Saatmiskvaliteedi maaramine

1 . Valige [Quality to send/Saatmiskvaliteet].

Compressed
Reduced
Send img shown

Send all card

pes Quality to send
Qriginal size

Bl Markus

® Mitme video saatmisel on vdimalik enne saatmist kuvatavas kinnitusmeniiiis muuta
maarangut [Quality to send/Saatmiskvaliteet].
® Videote jaoks tihendamise valimine kehtib kdikidele sellel ajal saadetud videotele.
Kuid jargmisi videovorminguid ei tihendata.
« Videod, mis on salvestatud meniiiist [Custom Picture/Kohandatud pilt]
valitud kohandatud pildifailiga [Canon Log 3]

<JHDR shooting (PQ)/}

+ Videod, mis on salvestatud funktsiooni [}
HDR-vétted (PQ)] olekuga [HDR PQ]

+ Videod, mis on salvestatud formaadis SFHDIEEIR (NTSC), fFHDIEWE (PAL) v&i
FHDEEER] (NTSC).
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Saadetavate piltide suuruse maaramine
1 . Valige [Size to send/Saadetav suurus].
Compressed

Reduced

Send

Send range Send all card

ize to send
inal size

Bl Markus

® Mitme pildi saatmisel on véimalik enne saatmist kuvatavas kinnitusmeniiiis muuta
ka maarangut [Size to send/Saadetav suurus].
® Fotode jaoks vahendatud suuruse valimine kehtib kdikidele sellel ajal saadetud

fotodele. Arvestage, et S2-formaadis fotode suurust ei vihendata.
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Kuvatava pildi saatmine

1 . Valige [Send img shown/Saada kuvatav pilt].

Compressed

to send Reduced

Send range Send all card

@ Pildi kohe saatmiseks vajutage < @) >, kui [Send img shown/Saada
kuvatav pilt] on valitud.
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Piltide valimine ja saatmine

1 . Valige [Send selected/Saada valitud].

Compressed

Reduced

nd img shown

Send all card

_ EGEE /| [DEmoK

® Keerake saadetavate piltide valimiseks valijat < %% >, seejérel vajutage
<@®>.

@ Paérast saadetavate piltide valimist vajutage nuppu < [VJENU >.

® Kui kuvatakse sénum, siis valige [OK].

3. Tehke valik.

Send im;

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Reduced

Cancel Send

@ Saate muuta maaranguid [Quality to send/Saatmiskvaliteet] (& ) ja
[Size to send/Saadetav suurus] (& ).
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4. valige [SendiSaada).

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel
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Piltide maaratud vahemiku saatmine

1 . Valige [Send range/Vahemiku saatmine].

Compressed

Reduced
d img shown

Send all card

2. Marake piltide vahemik.

® Valige esimene pilt (alguspunkt).

@ Jargmisena valige viimane pilt (18pp-punkt). Linnuke [/] lisatakse
koikidele vahemiku piltidele esimesest viimaseni.

® Valiku tiihistamiseks korrake selle punkti juhiseid.

w

Vajutage nuppu < MENU >.

® Kui kuvatakse sénum, siis valige [OK].
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4. Tenhke valik.

Send images

Quantity to send 2 shots

(_zuality to send cinprﬁed )
Reduced

Cancel

® Saate muuta mééranguid [Quality to send/Saatmiskvaliteet] (@ ) ja
[Size to send/Saadetav suurus] (& ).

5. valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel end
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Kaardi koikide piltide saatmine

1 . Valige [Send all card/Saada kogu kaart].

Compressed

Reduced

2. Tehke valik.

Send ima

Quantity to send 54 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel Send

® Saate muuta maaranguid [Quality to send/Saatmiskvaliteet] (& ) ja
[Size to send/Saadetav suurus] (& ).

3 . Valige [Send/Saada].

Send im

Quantity to send 54 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel
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Otsinguga leitud piltide saatmine

Saate saata korraga kdik pildid, mis vastavad funktsiooniga [>]: Set image search
conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste mairamine] maaratud tingimustele. Lisateavet
funktsiooni [>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste maaramine]
kohta leiate I6igust Pildiotsingu tingimuste maaramine.

1 . Valige [Send all found/Saada koik leitud].

j= Quality to send Compressed

|

2. Tehke valik.

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel Send

® Saate muuta maaranguid [Quality to send/Saatmiskvaliteet] (& ) ja
[Size to send/Saadetav suurus] (& ).

3 . Valige [Send/Saada].

Send images

Quantity to send 2 shots

Quality to send Compressed
Size to send Reduced

Cancel _ Send
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Piltide edastamise I6petamine

® Vajutage pildiedastuse meniiiis nuppu < VIENU >.

® Wi-Fi-Uhenduse I5petamiseks valige kuvast [[JCommunicating/[JAndmeside] valik
[Disconnect/Katkesta iihendus].

€) Ettevaatust

® Piltide edastamise ajal ei saa pildistada isegi kaamera paastikunupu vajutamisel.

F Markus

@ Pildiedastuse ajal selle tiihistamiseks valige [Cancel/Tiihista].

® Saate valida kuni 999 faili korraga.
® Soovitame Wi-Fi-ihenduse ajaks keelata nutitelefoni energiasaastufunktsiooni.
® Kui kasutate kaamerat akutoitel, siis veenduge, et see oleks taielikult laetud.
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Uhenduse loomine juhtmeta distantspééstikuga

© Uhendusinfo kustutamine

@ Uuesti ihendamine tihendusinfo abil

Kaamera saab Gihendada distantsvoteteks ule Bluetoothi ka juhtmeta distantspaastikuga
(eraldi miitigil, @ ).

1 . Valige [/A\7: % Connect to Wireless Remote/iA\7: % Juhtmeta
distantspéistikuga iihendamine] (& ).

2 . Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Connect to Wireless Remote

Add a device to connect to
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3. Vvalige [OK].

Bluetooth

Change Bluetooth to [Enable]

Cancel

® Seda mendld ei kuvata, kui Bluetooth-maarang on juba olekus [Enable/
Luba].

Pairing

End the current Bluetooth
connection and pair with the
Wireless Remote
Current Bluetooth connection:
XXXXX

Cancel

@ Kui kaamera on juba seotud teise seadmega, siis kuvatakse teade.
Valige praeguse Bluetoothi tihenduse I6petamiseks [OK].

4_ Siduge seadmed.

Pairing

Pairing in progress.
Start pairing on the Wireless
Remote.

Cancel

® Kui kuvatakse ulaltoodud kuva, siis vajutage ja hoidke juhtmeta
distantspaastiku nuppe <1> ja <2> (vdi <W> ja <T>) korraga all
vahemalt 3 sekundit.

® Kui sénum kinnitab, et kaamera on juhtmeta distantspaastikuga seotud,
siis vajutage <@ >.
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5_ Seadistage kaamera distantsvoteteks.

® Jargmiste juhiste saamiseks vaadake juhtmeta distantspaastiku
kasutusjuhendit.

® Bluetooth-lihendus tarbib akuenergiat isegi parast kaamera automaatse
valjalllitamise funktsiooni aktiveerimist.

Bl Markus

® Kui te ei kasuta Bluetoothi, siis soovitame maarata [v\: Bluetooth settings/i\1:
Bluetoothi maarangud] olekuks [Disable/Keela] (& ).
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I Uhendusinfo kustutamine

Saate Uhendusinfo kustutada. See tiihistab mis tahes Gihendatud juhtmeta
distantspaastikute sidumise.

1 . Valige [A7: % Connect to Wireless Remote/A\7: % Juhtmeta
distantspéastikuga iihendamine] (& ).

2 . Valige [Delete connection information/Kustuta lihenduse info].

Connect to Wireless Remote

Add a device to connect to
Delete connection information
" XXKXX

3. valige [OK].

Delete connection information

Delete
XXXXX

Cancel
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I Uuesti iihendamine iihendusinfo abil

Kui seote Bluetoothi kaudu teise seadmega, siis saab kaamera kasutada uuesti
ihendamiseks Gihendusinfot.

1 . Valige [A\7: % Connect to Wireless Remote/A\7: % Juhtmeta
distantspéastikuga iihendamine] (& ).

2 . Valige seade.

Connect to Wireless Remote

Add a device to connect to
Delete connection information
& XXKXX

3. Vajutage <& >.
XXXXX

Paired device changed
To use the previous device

again, switch the paired device
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Uhendamine rakendusega EOS Utility

@ Kaamera juhtimine EOS Utility abil

@ Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

& Uuesti ihendamine {ihendusinfo abil

Selles Idigus kirjeldatakse, kuidas (ihendada kaamera arvutiga lle Wi-Fi ning teostada
kaameratoiminguid EOS-tarkvara v6i muu spetsiaalse tarkvara abil. Enne Wi-Fi-lihenduse
seadistamist installige arvutisse tarkvara uusim versioon.

Arvuti kasutamise juhised leiate arvuti kasutusjuhendist.

I Kaamera juhtimine EOS Utility abil

EOS Utility (EOS-tarkvara) abil on véimalik importida pilte kaamerast, juhtida kaamerat ning
teostada teisi toiminguid.

Tegevused kaameras (1)

1 . Valige [»\: ClConnect to EOS Utility/\n: L1Uhenda rakendusega
EOS Utility] (&).

2. Valige [OK].

Change Wi-Fi to [Enable]

Cancel

® Seda mendiild ei kuvata, kui [¥\V: Wi-Fi settings/v\7: Wi-Fi
madrangud] on juba olekus [Enable/Luba].
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3_ Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Connect to EOS Utility

Add a device to connect to

4, Kontrollige iile ja jatke meelde SSID (vorgu nimi) ja parool.
(1

sing network

“ SSID ‘
[ 7_Canon0A

LTS Switch etwork

.-
-t

‘l Password

Cancel

2)
® Kontrollige Ule ja jatke meelde kaameras kuvatav SSID (1) ja parool (2).

® Vérkude vahetamiseks vajutage nuppu < [NFQ >. Lisateavet
andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate 16igust Peamised
andmesidemaarangud.
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gevused arvutis

5_ Valige SSID, seejarel sisestage parool.

Arvuti ekraan (naidis)

Networks

w Connection Settings

Wi-Fi

i Canon0A
alll 5

® Valige arvutis vorgu maaramise menudst SSID, mis kuvati 16igu
Tegevused kaameras (1) punktis 4.

® Sisestage parooliks I16igus Tegevused kaameras (1) punktis 4 kuvatud
parool.
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Tegevused kaameras (2)

6. Valige [OK].

Start pairing devices

Cancel

® Kuvatakse jargmine sénum. “******” t3histavad Uihendatava kaamera
MAC-aadressi kuute viimast numbrit.

**x+** pairing (connection)
with the computer in progress.

Start EOS Utility on the
computer.

Cancel
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Tegevused arvutis (2)

7 . Kaivitage EOS Utility.

8_ Rakenduses EOS Utility klopsake [Pairing over Wi-Fi/LAN/Sidumine
iile Wi-Fi/kohtvérgu].

® Kui kuvatakse tulemidriga seotud teade, siis valige [Yes/Jah].

9 . Kldpsake [Connect/Uhendal].

EOS cameras delected on network
Ghoosa a camera for pairing

Camera mods! MAC address 1P address
[Canon EOS ™ mawn RN Eo——

® Valige iihendatav kaamera, seejérel kidpsake [Connect/Uhenda].
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Tegevused kaameras (3)

1 0 Looge Wi-Fi-iihendus.

XXXXX
found

Connect to the PC.

Cancel

® Valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

® Kaamera ekraanil kuvatakse kuva [E1Communicating/C1Andmeside].

Kaamera ja arvuti on niiiid iile thendatud.
® Kasutage kaamera juhtimiseks arvutis olevat rakendust EOS Utility.

® Uuesti Wi-Fi-lihenduse loomiseks vt. juhiseid |8igust Uuesti ihendamine ile Wi-Fi/
Bluetoothi.
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Kuva [ECommunicating/E Andmeside]

B Communicating

Confirm Wi-Fi settings
Error details

Disconnect

® Confirm Wi-Fi settings (Wi-Fi maarangute kontrollimine)
Saate kontrollida Wi-Fi-lhenduse Uksikasju.

® Error details (Vea liksikasjad)
Parast Wi-Fi-lihenduse térget on véimalik kontrollida vea tiksikasju (@ ).

® Disconnect (Katkesta lihendus)
Katkestab Wi-Fi-iihenduse.

€) Ettevaatust

® Kui salvestate distantsjuhtimisega videot ning Wi-Fi-lihendus katkestatakse, siis
kaamera reageerib jargmiselt.
« Video salvestamine video salvestamise reziimis jatkub.
« Video salvestamine fotode salvestamise vottereziimis Iopetatakse.
® Kui kaamera on lilitatud programmist EOS Utility video salvestamise reziimile, siis ei
saa kaamerat kasutada fotode salvestamise reziimis.
® Wi-Fi-lihenduse loomisel rakendusega EOS Utility ei saa osasid funktsioone
kasutada.
® Distantsvotete korral voib kaamera iseteravustamise kiirus olla aeglasem.
® Sodltuvalt andmeside olekust vaib piltide kuvamine toimuda viitega voi katiku
rakendumise ajastusel voib olla viide.
® Reaalajavaate distantsvottereziimi kasutamisel on piltide edastuse kiirus aeglasem
kui liideskaabliga ihendusel. Seetdttu ei pruugita liilkuvaid objekte kuvada sujuvalt.
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I Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

Enne teiste seadmete Ghendusméaarangute muutmist voi kustutamist katkestage Wi-Fi-
Gihendus. Selles 16igus kasitletakse teemasid, mida ei kirjeldatud I6igus Kaamera juhtimine
EOS Utility abil.

1 . Valige [»\: ClConnect to EOS Utility/n: L1Uhenda rakendusega
EOS Utility] (&).

2 . Valige [Edit/delete device/Seadme muutmine/kustutamine].

Connect to EOS Utility

Add a device to connect to
Edit/delete device
B3 XXXXX

3 . Valige seade.
Edit/delete device
XXXXX

{MENU fhaj}

@ Valige (ihendatav seade, seejarel vajutage < @ >.
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4. Tenhke valik.

Delete connection information

Seadmete hiilidnimede muutmine

Vajadusel on vdimalik nende seadmete hiitidnimesid muuta, millega kaamera Gihenduse
loob.

Uhendusinfo kustutamine

Saate (ihendusinfo kustutada.
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I Uuesti iihendamine iihendusinfo abil

Seadistatud (ihendusinfot saab kasutada uuesti ihendamiseks.

1 . Valige [»\: ClConnect to EOS Utility/n: L1Uhenda rakendusega
EOS Utility] (&).

2 . Valige iihendatav seade.

Connect to EOS Utility

Add a device to connect to
Edit/delete device
S XXXXX

{MENU fhaj

® Valige eelnevate Gihenduste loendist iihendusvalik.

3_ Jargige kaamera lihendamiseks seadmega ekraanil olevaid juhiseid.
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Piltide iileslaadimine teenusesse image.canon

Piltide otse kaamerast saatmiseks siduge kaamera teenusega image.canon.

® Vajalik on internetibrauseriga ning internetitihendusega nutitelefon.

® Pole saadaval osades riikides voi piirkondades. Lisaks ei kuvata seda maarangut mones
riigis voi piirkonnas mutlidavatel kaameratel.

® Juhised teenuse image.canon kasutamise kohta ning lisateavet riikide ja piirkondade
kohta, kus see on saadaval, leiate image.canon saidilt (https://image.canon/).

® Rakenduda vdivad eraldi ISP-Ghenduse (Interneti-ihenduse) ning paasupunktitasud.

1 . Valige [/\: dlyUpload to image.canon/\7: @l Teenusesse
image.canon iileslaadimine] (@ ).

2. Valige [OK].

Change Wi-Fi to [Enable]

® Seda mendild ei kuvata, kui [/\: Wi-Fi settings/v\: Wi-Fi
maadrangud] on juba olekus [Enable/Luba].

3 . Valige [Connect/Uhenda].

Camera web link settings

To link this camera to
image.canon, you will need the
image.canon app. After
installation, press [Connect]

Install Connect [ MENU ba)

® Kui spetsiaalset rakendust pole installitud, siis valige [Install/Installi].
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4. valige [OK].

Camera web link settings

t the dedicated app on the
smartphone and complete user

Cancel

with the app
to connect it
to this camera

Cancel OK

® Valige [OK].

6_ Looge Wi-Fi-iihendus.

Refresh
Connect with WPS
16A9AACES 9ch

26A9AACES allch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

® Lisateavet andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate I6igust
Peamised andmesidemé&arangud.
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7, Kontrollige, et vastavas rakenduses kuvataks numbrit.

Camera web link settings

Confirm that the following
number matches the one
shown in the dedicated app
and press [OK] when sure.
XXX

Cancel 0K

® Valige [OK].

8_ Seadistage automaatne pildiedastus.

Auto send

Auto send Enable
¥ When charging battery (high power)
~ When camera is turned on

® [When charging battery (high power)/Aku laadimisel (suure
voimsusega)]: automaatne saatmine kaivitub, kui kaamera on lilitatud
valja ning Ghendatud USB-liidese kaudu toiteallikaga. Arvestage, et kui
kaamera algne laetuse tase on madal, siis automaatne saatmine

kaivitub parast kaamera monda aega laadimist.

® [When camera is turned on/Kui kaamera on liilitatud sisse]:

automaatne saatmine kaivitub, kui kaamera lilitub sisse.

® Valige [OK], seejérel vajutage < (@) >.
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9_ Lopetage seadistamine.

Upload to image.canon

Settings complete

® Kuvatakse maarangute meniili (& ).

Fl Markus
® Ikooni [@l] asemel kuvatakse ikoon [@#].
S @

[ Connect to smartphone(tablet)
" Connect to Wireless Remote

L1 Connect to EOS Utility
%6 pload to image.canon
‘Advanced connection

1 0 Installige spetsiaalne rakendus.
® Kontrollige, et vastavas rakenduses kuvataks kaameramudeli nimi.
F Markus

® Uleslaaditud pilte sailitatakse teenuses image.canon 30 paeva originaalsuuruses,
ilma salvestusmahu piiranguteta.
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Kuva [Upload to image.canon/Uleslaadimine teenusesse
image.canon]

Upload to image.canon

Auto send Enable
Movie(s) to send None
Still image(s) to send All
Switch network

Clear camera web link settings

{MENU bl

® Auto send (Automaatne saatmine)
Saate muuta automaatse saatmise maaranguid.

® Movie(s) to send (Saadetav(ad) video(d))
Saate valida lileslaaditavate videote tiiibi.

@ still image(s) to send (Saadetav(ad) foto(d))
Saate valida Uleslaaditavate fotode tiitibi.

® Switch network (Vorgu vahetamine)
Saate muuta Wi-Fi-ihenduste maaranguid.

® Clear camera web link settings (Kaamera veebilingi maarangute kustutamine)
Saate kustutada kaamera veebilingi maarangud.

760



Piltide edastamine rakendusega Content Transfer
Professional

Nutitelefoni rakendusega Content Transfer Professional on véimalik edastada pilte
kaamerast lile mobiilsidevérgu FTP-serveritesse.
Lisateavet rakenduse kohta leiate 16igust Tarkvara/rakendused.

761



Tapsemad iihendusvalikud

©& Uhendamine nutitelefoniga véi tahvelarvutiga

& Camera Control API (CCAPI) kasutamine

I Uhendamine nutitelefoniga vdi tahvelarvutiga

Saate luua nutitelefoniga Wi-Fi-otselihenduse ning kasutada kaamera juhtimiseks rakendust
Camera Connect.

1 . Valige [v\: Advanced connection/v\: Tdpsemad iihendusvalikud]

(@)

2. Vvalige [OK].

Change Wi-Fi to [Enable]

Cancel

® Seda menld ei kuvata, kui [©\: Wi-Fi settings/v\: Wi-Fi
maarangud] on juba olekus [Enable/Luba].

3, Valige [Connect to smartphone(tablet)/Uhenda nutitelefoniga
(tahvelarvutiga)].
Advanced connection

Connect to smartphone(tablet)
Camera Control API
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4_ Valige [Add a device to connect to/Lisa iihendatav seade].

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to

Send to smartphone after shot

® Kui soovite edastada votte ajal pilte automaatselt nutitelefoni, siis
maarake [Send to smartphone after shot/Saada parast votet
nutitelefoni] (@ ).

5_ Alustage paasupunktide otsimist.

Connect to smartphone

Scan the QR
code with your

smartphone[]

Next

® Kui Camera Connect on juba nutitelefoni installitud, siis otsimise
alustamiseks vajutage nuppu < (g >.

® Kui rakendust Camera Connect pole installitud, siis kasutage ekraanilt
QR-koodi skannimiseks nutitelefoni, minge rakenduse Camera
Connect installimiseks Google Playsse v&i App Store'i, seejérel
vajutage otsimise alustamiseks < (&) >.
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6_ Looge Wi-Fi-iihendus.

Refresh
Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES 9ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

® Lisateavet andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate 16igust
Peamised andmesidemé&arangud.

7_ Kaivitage rakendus Camera Connect ning puudutage kaamera nime.

8. valige [0K].

Connect to this smartphone:
XXXXX

Cancel

® Kaamera ekraanil kuvatakse kuva [Communicating/Andmeside] (& ).

Communicating

Send to smartphone after sl
Confirm Wi-Fi settings
Error details

Disconnect
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Kuva [Communicating/Andmeside]

Communicating

Send to smartphone after
Confirm Wi-Fi settings
Error details

Disconnect

® Send to smartphone after shot (Saada parast votet nutitelefoni)
Pilte saab edastada automaatselt nutitelefoni (& ).

® Confirm Wi-Fi settings (Wi-Fi maarangute kontrollimine)
Saate kontrollida Wi-Fi-lhenduse Uksikasju.

® Error details (Vea liksikasjad)
Parast Wi-Fi-lihenduse térget on véimalik kontrollida vea iksikasju (@ ).

® Disconnect (Katkesta iihendus)
Katkestab Wi-Fi-iihenduse.
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I Camera Control APl (CCAPI) kasutamine

Enne rakenduse voi teise toote kasutamist, mis taotleb Camera Control API (CCAPI)* luba,
valmistage kaamera CCAPI juhtimiseks ette, ihendades selle kasutatava nutitelefoniga voi
arvutiga.

* Camera Control APl on HTTP-p&hine rakenduse programmiliides, mis véimaldab juhtida Canoni
kaameraid (le vorgu.

Maarangute meniiii kuvamine

1 . Valige [v\: Advanced connection/v\: Tdpsemad iihendusvalikud]

(@)

2. Valige [OK].

Change Wi-Fi to [Enable]

Cancel

® Seda menild ei kuvata, kui Wi-Fi-maarang on juba olekus [Enable/
Luba].

3_ Valige [Camera Control API].

Advanced connection

Connect to smartphone(tablet)
Camera Control API

{MENU fuaj

® Sisestage kaamera nimi, kui ekraanil kuvatakse [Register a nickname
to identify the camera. This nickname will be used for Wi-Fi and
Bluetooth connections./Salvestage kaamera tuvastamiseks
hiiiidnimi. Seda hiilidnime kasutatakse Wi-Fi ja Bluetoothi
tihendustel].
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Pordinumbri maaramine

1. Tehke valik.

Camera Control API

User authentic. Enable

Port no. (HTTP)
Port no. (HTTPS)
HTTPS

® Port no. (HTTP) (Pordi number (HTTP))
Vajadusel saate muuta HTTP-pordi numbrit.

® Port no. (HTTPS) (Pordi number (HTTPS))
Vajadusel saate muuta HTTPS-pordi numbrit.

® HTTPS
HTTP kasutamisel valige [Disable/Keela].

Kasutajaautentimise seadistamine

1 . Valige [User authentic./Kasutaja autentimine].

Camera Control API

Connect

User authentic. Enable

Port no. (HTTP)
Port no. (HTTPS)

767



2 . Valige kasutaja autentimise kasutamine.

User authentic.

User authentic. Disable

@ Kui valisite [Enable/Lubal, siis sisestage jaotises [Edit account/Konto
muutmine] maarangud [User name/Kasutajanimi] ja [Password/
Parool].

3_ Valige [Edit account/Konto muutmine].

User authentic.

User authentic. Enable
Edit account

4_ Maarake kasutajanimi.

User name

Enter the user name

userQ1

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < @) > (@ ), seejérel
sisestage kasutajanimi.

® Parast sisestamist valige [OK].
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5_ Maarake parool.

Password

Enter a password

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < (&) > (& ), seejérel
sisestage parool.

® Parast sisestamist valige [OK].
Uhenduse seadistamine

1 . Valige [Connect/Uhenda].

Camera Control AP

Connect
User authentic. Enable

Port no. (HTTP)
Port no. (HTTPS)

2 . Valige [Add with wizard/Lisa viisardiga].

Add connection

Add with wizard
Add manually

MENU funl

® Uhenduse iiksikasjade seadistamiseks valige [Add manually/Lisa
kasitsi].
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3_ Looge Wi-Fi-iihendus.

Refresh
Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES 9ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

® Looge Uihendus paasupunktiga ule Wi-Fi. Lisateavet
andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate 16igust Peamised

andmesidemaarangud.

4. w

rake kasutajanimi.

User name

Enter the user name

user01

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < @ > (@), seejarel
sisestage kasutajanimi.

® Valige jargmisse menlusse liikumiseks [OK].
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5_ Maarake parool.

Password

Enter a password

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < (&) > (& ), seejérel
sisestage parool.

® Valige jargmisse mendisse likumiseks [OK].

6_ Looge Wi-Fi-iihendus.

Connect device to camera
(URL below)
i T

-y

Cancel

® Kui kaamera ekraanil kuvatakse Ulaltoodud kuva, siis kasutage
nutitelefoni, arvutit vdi muud seadet toodud URL-ile ligipdasuks
kaamera juhtimiseks mdeldud rakendusest.

Communicating

Confirm Wi-Fi sef
Error details

SSID

Disconnect MENU s}

® Ulaltoodud kuva kaamera ekraanil annab teada, et ihendus on loodud.

® Uhenduse I6petamiseks valige [Disconnect/Katkesta iihendus).
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Kuva [Communicating/Andmeside]
Kuvas [Communicating/Andmeside] on véimalik kasutada jargmisi toiminguid.

Commun

Confirm Wi
Error details

SSID

Disconnect

® Confirm Wi-Fi settings (Wi-Fi maarangute kontrollimine)
Saate kontrollida Wi-Fi-lihenduse tksikasju.

® Error details (Vea liksikasjad)
Parast Wi-Fi-ihenduse tdrget on vaimalik kontrollida vea tksikasju (@ ).

® Disconnect (Katkesta lihendus)
Katkestab tihenduse.

Maidrangute muutmine

Saate muuta méaranguid, kui kaamera pole ihendatud.

Uhenduste kontrollimine/muutmine

Kontrollige v6i muutke hendusmaaranguid.

1 . Valige [Check/edit connections / Uhenduste kontrollimine/muutmine].

Camera Control API

Connect

Check/edit connections

User authentic. Enable
Auto connect Disable
Port no. (HTTP)

Port no. (HTTPS)
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2 . Valige soovitud seade.

Chi dit connections
XXXOOXXXXXX

3, Valige kontrollitav voi muudetav liksus.

XXXXXXXXXNNK

Wireless LAN
TCP/IPv4
TCP/IPVE

Check connection
Delete connection

® Juhtmeta kohtvork
Saate muuta SSID-d (vorgu nime) ning selliseid (iksikasju nagu
thendusmeetod, turvalisus ja kriipteerimise tiilip.

® TCP/IPv4
Saate muuta TCP/IPv4 maaranguid.

® TCP/IPv6
Saate muuta TCP/IPv6 maaranguid.

® Check connection (Uhenduse kontrollimine)
Saate kontrollida Uhendusmaéranguid.

@ Delete connection (Uhenduse kustutamine)
Saate iihendusinfo kustutada.
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Auto connect (Automaatne iihendamine)

Kui valite [Enable/Lubal], siis saate luua automaatselt thenduse jargmisel korral, kui
kaamera kaivitub parast valjalllitumist.

Camera Control API

Auto connect )
}Enable
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USB (UVC/UAC) voogesitus

& Toide USB kaudu

& Voogesituse formaadi maramine

Tehke see valik, kui kasutate USB-lihenduse kaudu arvutisse voi teise seadmesse UVC-/
UAC-{hilduvaid rakendusi.

1 . Liilitage kaamera video salvestamisele (& ).

2. Valige [Ar: CIUSB (UVCIUAC) streaming/ias: C1USB (UVCIUAC)
voogesitus] (&).

3. Vvalige [OK].

USB (UVC/UAC) streaming

Live streaming over a USB
connection to a computer or
other device by using a
UVC/UAC-compatible application

Cancel 0K

4_ Uhendage kaamera USB-kaabli abil teise seadmega.
USB (UVC/UAC) streaming
Start the UVC/UAC-compatible

app and connect the camera
and device via USB

MENU S

® Parast selle teate kuvamist ihendage kaamera USB-kaabli abil
seadmega.
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5_ Kaivitage rakendus seadmes.

® Kontrollige ihendatud seadmes videosisendit.

® Kui videot kuvatakse rakenduses, siis kuvatakse véttekuvas [LIVE/
OTSE].

€) Ettevaatust

® Kui kasutate kaamerat pikema aja valtel, siis soovitame kasutada kaamera toiteks
USB-liidest voi seinapistikupesa lisavarustust.

® Kui valise mikrofoni miira jaab segama, siis proovige paigutada mikrofon kaamera
valise mikrofoni sisendliidese kiiljele, kaamerast voimalikult kaugele.

® Voogesituse ajal voib kaamera soojeneda. Kaest salvestamise véltimiseks kasutage
statiivi voi votke kasutusele muud meetmed.

® Voogesituse ajal ei salvestata kaardile pilti (kuid kaart peab olema kaameras).

® Testige voogesitust eelnevalt ning veenduge, et pilt on sirge ja diges suunas ning
vajadusel reguleerige suunda.

® Heli valjastatakse vormingus LPCM / 16-bitine / 2 kanalit (kanalid 1 ja 2), isegi kui
funktsiooni [: Audio format/f}: Helivorming] olekuks on maéaratud [LPCM/
24bit/4CH / LPCM / 24-bitine / 4 kanalit].
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I Toide USB kaudu

Kui lubate toite USB kaudu, siis saate toita kaamerat arvutist voi teisest seadmest. Tehke
see maarang parast seadmete ihendamist USB-liidese kaudu.

1 . Puudutage video salvestamise kuvas [[Q]].

Shooting mode

® Kuvatakse kiirvaliku mentid.

2 . Valige [Power over USB/Toide USB kaudu].
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€) Ettevaatust

©® Seda ei saa maarata, kui salvestuskuvas on teade [LIVE/OTSE].

©® [On/Sees] ei ole saadaval, kui funktsiooni [Streaming size/Voogesituse formaat]
olekuks on maaratud [giss] vOi [ahal-

® Uhendage seade, mis vastab standardile USB Power Delivery ning mille véljundiks
on vahemalt 1,5 A, 5 V alalisvool.

® Kasutage USB-kaablit, mis vastab standardile USB Power Delivery. Soovitame
kasutada Canoni originaaltoodet (lideskaabel IFC-100U).

® Kui kaamera kasutab vérgutoidet, siis voib aku laetuse tase vaheneda. Akude
ootamatu tiihjenemise valtimiseks kasutage taislaetud akusid.
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I Voogesituse formaadi maiaramine

Saate maérata voogesituse formaadi. Tehke see maarang parast seadmete thendamist
USB-lidese kaudu.

1 . Puudutage video salvestamise kuvas [[Q]].

Shooting mode

® Kuvatakse kiirvaliku menid.

2 . Valige [Streaming size/Voogesituse formaat].

Streaming size

® Vajutage kuva [Streaming size/Voogesituse formaat] kuvamiseks

<@>.
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3_ Muutke voogesituse formaadi maaranguid vastavalt vajadusele.

Streaming size
1920x1080 30fps

1 o o
€3

USB cable must be connected
after setting [Streaming size]

OK Cancel

® Valige [OK] ning parast sénumi kuvamist ihendage USB-kaabel uuesti.

€@ Ettevaatust

® Seda ei saa maarata voogesituse ajal.
® [gifs] ja [ais] pole saadaval, kui [Power over USB/Toida USB kaudu] on seatud

olekusse [On/Sees].
® [gks] pole saadaval, kui [Shooting mode/Véttereziim] on seatud olekusse [Smooth
skin movie/Uhtlaste nahatoonidega video].
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HDMI-voogesitus

Tehke see valik, kui soovite voogesitada tile HDMI-Uhenduse HDMI-iihilduvasse
seadmesse.

1 . Liilitage kaamera video salvestamisele (& ).

2 . Valige [\\: CIHDMI streaming/n: LIHDMI-voogesitus] (& ).

3. Vvalige [OK].

HDMI streaming
Live streaming from a computer
or other device by connecting
to a hub over HDMI

HDMI resolution and frame rate
are set automatically based on
the movie recording size.

Cancel 0K

4_ Uhendage kaamera HDMI-kaabli abil teise seadmega.

HDMI streaming

Connect the HDMI cable

5_ Kéivitage rakendus seadmes.

® Kontrollige (ihendatud seadmes videosisendit.
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€) Ettevaatust

® Heli valjastatakse vormingus LPCM / 16-bitine / 2 kanalit (kanalid 1 ja 2), isegi kui
funktsiooni [: Audio format/f}: Helivorming] olekuks on maéaratud [LPCM/
24bit/4CH / LPCM / 24-bitine / 4 kanalit].
Kui kasutate kaamerat pikema aja valtel, siis soovitame kasutada kaamera toiteks
USB-liidest vdi seinapistikupesa lisavarustust.
Kui kaamera kasutab vorgutoidet, siis voib aku laetuse tase vaheneda. Akude
ootamatu tiihjenemise valtimiseks kasutage taislaetud akusid.
Kui vélise mikrofoni miira jadb segama, siis proovige paigutada mikrofon kaamera
valise mikrofoni sisendliidese kiiljele, kaamerast voimalikult kaugele.
Voogesituse ajal voib kaamera soojeneda. Kéest salvestamise véltimiseks kasutage
statiivi voi votke kasutusele muud meetmed.
Voogesituse ajal ei salvestata kaardile pilti.
Testige voogesitust eelnevalt ning veenduge, et pilt on sirge ja diges suunas ning
vajadusel reguleerige suunda.
HDMI-valjundlahutust ning kaadrisagedust reguleeritakse automaatselt vastavalt
video salvestusformaadile.
Tegeliku eraldusvdime ja kaadrisageduse leiate video salvestamise kuvast.
@ Kui funktsiooni [3: Movie rec. size/f3: Video salvestusformaat] olekuks on
seatud 4K vdi suurem, siis kehtivad HDMI-videovaljundile jargmised piirangud.
« Kasutatakse 4K-formaati.
» Maksimaalne kaadrisagedus on 59,94 ks (NTSC) v&i 50,00 ks (PAL).
® Funktsiooniga [(£: Movie rec. size/f0}: Video salvestusformaat] maaratav
1920x1080 formaadi kaadrisagedus on piiratud vaartustele 59,94 ks (NTSC) voi
50,00 ks (PAL). Seadistatud kaadrisagedused 29,97/23,98 ks (NTSC) véi 25,00 ks
(PAL) kohandatakse vastavalt sagedustele 59,94 ks (NTSC) v6i 50,00 ks (PAL).

782



Camera Connecti voogesitus

Nutitelefonidega sidumine tle Bluetoothi

4
@ Voogesitamise seadistamine
4

Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

@ Uuesti ihendamine tihendusinfo abil

Tehke see valik, kui soovite voogesitada seotud nutitelefoni rakendusega Camera Connect.
Kontrollige enne voogesitamise alustamist voogesituse ndudeid ja teenusetingimusi
voogesitussaidilt.

I Nutitelefonidega sidumine tile Bluetoothi

1 . Liilitage kaamera video salvestamisele (& ).

2. Valige [/\7: [JCamera Connect streaming/v\7: [JCamera Connecti
voogesitus] (& ).

3. Vvalige [OK].

Change Wi-Fi to [Enable]

® Seda mendild ei kuvata, kui Wi-Fi-maarang on juba olekus [Enable/
Luba].
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4. valige [OK].

Camera Connect streaming

Live streaming over a Wi-Fi

connection with the camera

by setting up live streaming
in Camera Connect

Cancel 0K

5 . Vajutage <

Camera Connect streaming

When using this function,
connect your smartphone[]
via Bluetooth

6. valige [OK].

Bluetooth

Change Bluetooth to [Enable]

Cancel

® Seda menlild ei kuvata, kui Bluetooth-maarang on juba olekus [Enable/
Luba].
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7, Valige [Add a device to connect to/Lisa iihendatav seade].

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to

Send to smartphone after shot

Pairing
End the current Bluetooth
connection and pair with a
new device
Current Bluetooth connection:
XXXXX

Cancel

@ Kui kaamera on juba seotud teise seadmega, siis kuvatakse teade.
Valige praeguse Bluetoothi tihenduse I6petamiseks [OK].

8. Vajutage < (@) >.

ing

Once the camera is paired, it
stays connected even when off.

To stop communication, set
[Airplane mode] to [On].

785



9_ Alustage sidumist.

Connect to smartphone
.
Scan the QR
code with your

smartphone(]

Next

® Sidumise alustamiseks vajutage < @ >,

® Kui rakendust Camera Connect pole installitud, siis kasutage ekraanilt
QR-koodi skannimiseks nutitelefoni, minge rakenduse Camera
Connect installimiseks Google Playsse v&i App Store'i, seejarel
vajutage sidumise alustamiseks < (&) >.

1 0 Kéivitage rakendus Camera Connect.

® Jargige rakenduses kuvatavaid juhiseid, valige sidumiseks kaamera.

1 1 . Looge Bluetooth-iihendus.

Connect to Camera Connect

.

Connect to this smartphone:

XXXXX

Next

® Vajutage < (&) >.
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1 2 Lopetage iihenduse loomise toiming.

Connect to Cal a Connect

Paired with:
XXXKX
Use the Canon app/software
on the smartphone(]

| SET_[o]i¢

® Vajutage <@ >.
® Kui nutitelefonis kuvatakse teade, siis kasutage nutitelefoni naidatud
viisil.
Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to
Edit/delete device
Send to smartphone after shot

L] XXXXX (1]

{MENU faaj}

® Kuvatakse tihendatud seadme nimi.
® Vajutage nuppu < VIENU >.
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I Voogesitamise seadistamine

1 . Valige [/\7: [JCamera Connect streaming/i\7: [JCamera Connecti
voogesitus] (& ).

2. Valige [OK].

Camera Connect streaming

Live streaming over a Wi-Fi

connection with the camera

by setting up live streaming
in Camera Connect

Cancel OK

3_ Seadistage soovitud andmesidefunktsioonid.

Refresh
Connect with WPS
16A9AACES 9ch

26A9AACES fllch
Convenient way to connect to a
WPs-compatible access point

Cancel

® Lisateavet andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate 18igust
Peamised andmesideméaéarangud.
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4, Lopetage voog aarangute tegemine Camera Connectis.

Live streaming

Set up stream settings in
the Canon app/software

Cancel

® Valige kasutatav voogesitusplatvorm, seejarel seadistage vastavad
maarangud.

® Voogesitussaidi valimiseks saate sisestada ekraanil URL-i.

® Maarake oma andmesidekeskkonna alusel voogesituse kvaliteet.

5_ Alustage voogesitamist.

® Salvestamise ootereziimis kuvatakse teade [STBY].
® Kasutage voogesitamise alustamiseks ja peatamiseks Camera

Connecti. Voogesitamise kaivitamiseks voi selle peatamiseks voite
vajutada ka kaamera video salvestamise nuppu.
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€) Ettevaatust

® Kui kasutate kaamerat pikema aja véltel, siis soovitame kasutada kaamera toiteks
USB-liidest voi seinapistikupesa lisavarustust.
® Voogesituse ajal vdivad video ja heli sisaldada mira, séltuvalt
andmesidekeskkonnast. Testige voogesitust enne Ulekannet ning kontrolliga video-
ja helikvaliteeti.
® Kui video ja heli on murarikkad, siis kontrollige jargmist. Need abindud vdivad aidata
kvaliteeti tosta.
» Tooge kaamera ja paasupunkt (marsruuter, internetti jagav nutitelefon jne)
(iksteisele lahemale, muutke nende suhtelisi asukohti ning veenduge, et nende
vahel poleks inimesi ega esemeid.

* Ruumis sees paigaldage paasupunkt ja kaamera samasse tuppa.

« Paigaldage seadmed kohta, mis on eemal 2,4 GHz sagedusribas téétavatest
seadmetest, nt mikrolaineahjudest ja juhtmeta telefonidest.
® Kui valise mikrofoni miira jab segama, siis proovige paigutada mikrofon kaamera
valise mikrofoni sisendliidese kiiljele, kaamerast voimalikult kaugele.
® Kuigi Camera Connectis 3,5 Mbit/s voogesituse kvaliteedi valimine voib pakkuda
stabiilsemat voogesitust kui 6 Mbit/s, on pildikvaliteet madalam.
® Voogesituse ajal voib kaamera soojeneda. Kaest salvestamise véltimiseks kasutage
statiivi voi votke kasutusele muud meetmed.
® Arvestage, et Canon ei vastuta kolmanda osapoole teenuste eest.
® Voogesituse ajal ei salvestata kaardile pilti.
® Testige voogesitust eelnevalt ning veenduge, et pilt on sirge ja Siges suunas ning
vajadusel reguleerige suunda.
® Lugege kindlasti labi 16ik Juhtmeta andmeside ettevaatusabinbud.
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I Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

1 . Valige [/\: [JConnect to smartphone(tablet)/x\7: [JUhenda
nutitelefoniga (tahvelarvutiga)] (@ ).

2 . Valige [Edit/delete device/Seadme muutmine/kustutamine].

Connect to smartphone(tablet)

Add a device to connect to
Edit/delete device

Send to smartphone after shot

[ XXXXX (1]

3_ Valige iihendatav seade.
Edit/delete device
XXXXX

4. Tenke valik.

Change di nickname
Delete connection information
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Seadmete hiilidnimede muutmine

Vajadusel on véimalik nende seadmete hiiidnimesid muuta, millega kaamera Gihenduse
loob.

Uhendusinfo kustutamine

Saate (ihendusinfo kustutada.
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I Uuesti iihendamine iihendusinfo abil

Seadistatud (ihendusinfot saab kasutada uuesti ihendamiseks.

1 . Valige [/\7: [JCamera Connect streaming/i\7: [JCamera Connecti
voogesitus] (& ).

2. Valige [OK].

Camera Connect streaming

Live streaming over a Wi-Fi

connection with the camera

by setting up live streaming
in Camera Connect

Cancel OK

3_ Lopetage voogesitusmadrangute tegemine Camera Connectis.

Live streaming

Set up stream settings in
the Canon app/software

Cancel
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Live Switcher Mobile’i voogesitus

@ Kaamera tihendamine nutitelefoniga tle Wi-Fi

@ Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

& Uuesti ihendamine {ihendusinfo abil

Tehke see valik, et voogesitada nutitelefonis oleva rakenduse Live Switcher Mobile'i kaudu
lile Wi-Fi-lihenduse.

Kontrollige enne voogesitamise alustamist voogesituse ndudeid ja teenusetingimusi
voogesitussaidilt.

I Kaamera iihendamine nutitelefoniga iile Wi-Fi

1 . Liilitage kaamera video salvestamisele (& ).

2 . Valige [\ [JLive Switcher Mobile streaming/iA7: [JLive Switcher
Mobile’i voogesitus] (& ).

3. valige [OK].

Change Wi-Fi to [Enable]

Cancel

® Seda menild ei kuvata, kui vérgumaéarang on juba olekus [Enable/
Luba].
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4. valige [OK].

Live Switcher Mobile streaming

Live streaming over a Wi-Fi
connection with the camera by

setting up multi-angle live
streaming from multiple cameras
in Live Switcher Mobile

Cancel 0K

5, Valige [Connect/Uhenda].

Live Switcher Mobile streaming

Connect
About Live Switcher Mobile

6, Valige [Add a device to connect to/Lisa lihendatav seade].

Live Switcher Mobile streaming

Add a device to connect to
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7_ Seadistage soovitud andmesidefunktsioonid.

Refresh
Connect with WPS
16A9AACES

26A9AACES

Cancel

® Lisateavet andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate 16igust
Peamised andmesidemé&arangud.
® Seda meniiid ei kuvata, kui kaamera on juba nutitelefoniga Ghendatud.

8, Kontrollige SSID-d.

Access the
screen in Live

SSID
Nickname
IP address

Cancel

® Valige rakenduses Live Switcher Mobile Gihendatav kaamera.

9. valige [OKI.

Connect to Live Switcher Mobile

Nickname

Cancel

1 O Valige Live Switcher Mobile’i voogesituse maarangud.
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€) Ettevaatust

® Kui kasutate kaamerat pikema aja véltel, siis soovitame kasutada kaamera toiteks
USB-liidest voi seinapistikupesa lisavarustust.
® Kui kaamera kasutab vérgutoidet, siis voib aku laetuse tase vaheneda. Akude
ootamatu tiihjenemise véltimiseks kasutage taislaetud akusid.
® Voogesituse ajal vdivad video ja heli sisaldada mira, séltuvalt
andmesidekeskkonnast. Testige voogesitust enne Ulekannet ning kontrolliga video-
ja helikvaliteeti.
® Kui video ja heli on murarikkad, siis kontrollige jargmist. Need abindud vdivad aidata
kvaliteeti tosta.
» Tooge kaamera ja paasupunkt (marsruuter, internetti jagav nutitelefon jne)
iksteisele lahemale, muutke nende suhtelisi asukohti ning veenduge, et nende
vahel poleks inimesi ega esemeid.

* Ruumis sees paigaldage paasupunkt ja kaamera samasse tuppa.

« Paigaldage seadmed kohta, mis on eemal 2,4 GHz sagedusribas téétavatest
seadmetest, nt mikrolaineahjudest ja juhtmeta telefonidest.

® Kui valise mikrofoni miira jab segama, siis proovige paigutada mikrofon kaamera
valise mikrofoni sisendliidese kiiljele, kaamerast voimalikult kaugele.

® Voogesituse ajal voib kaamera soojeneda. Kaest salvestamise véltimiseks kasutage
statiivi voi votke kasutusele muud meetmed.

® Voogesituse ajal ei salvestata kaardile pilti.

® Arvestage, et Canon ei vastuta kolmanda osapoole teenuste eest.

® Testige voogesitust eelnevalt ning veenduge, et pilt on sirge ja diges suunas ning
vajadusel reguleerige suunda.

® Lugege kindlasti labi 16ik Juhtmeta andmeside ettevaatusabinbud.
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I Uhendatavate seadmete muutmine/kustutamine

1 . Valige [\ [JLive Switcher Mobile streaming/iA7: [JLive Switcher
Mobile’i voogesitus] (& ).

2. Valige [OK].

Live Switcher Mobile streaming

Live streaming over a Wi-Fi
connection with the camera by
setting up multi-angle live
streaming from multiple cameras
in Live Switcher Mobile

Cancel OK

3 . Valige [Connect/Uhenda].

Live Switcher Mobile streaming

Connect
About Live Switcher Mobile

4_ Valige [Edit/delete device/Seadme muutmine/kustutamine].

Live Switcher Mobile streaming
Add a device to connect to
Edit/delete device

00 xxxx
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5_ Valige iihendatav seade.

Edit/delete device

XXXXX

6. Tehke valik.
Y00

Change device nickname
Delete connection information

Seadmete hiilidnimede muutmine

Vajadusel on véimalik nende seadmete hiiiidnimesid muuta, millega kaamera Gihenduse
loob.

Uhendusinfo kustutamine

Saate (ihendusinfo kustutada.
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I Uuesti iihendamine iihendusinfo abil

Seadistatud (ihendusinfot saab kasutada uuesti ihendamiseks.

1 . Valige [\ [JLive Switcher Mobile streaming/iA7: [JLive Switcher
Mobile’i voogesitus] (& ).

2. Valige [OK].

Live Switcher Mobile streaming

Live streaming over a Wi-Fi
connection with the camera by
setting up multi-angle live
streaming from multiple cameras
in Live Switcher Mobile

Cancel OK

3 . Valige [Connect/Uhenda].

Live Switcher Mobile streaming

Connect
About Live Switcher Mobile

4 . Valige seade.

Live Switcher Mobile streaming

Add a device to connect to
Edit/delete device
00 xxxx
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5_ Kontrollige paasupunkti.

LT3N Switch network

Cancel

® Vérkude vahetamiseks vajutage nuppu < |NFQ >. Lisateavet
andmesidefunktsioonide seadistamise kohta leiate 16igust Peamised
andmesidemaarangud.

6_ Kaivitage Live Switcher Mobile.
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Lennukireziim

Saate Wi-Fi- ja Bluetooth-funktsioonid ajutiselt keelata.

1 . Valige [/\: Airplane mode/\: Lennukireziim] (@& ).

2. Masrake [On/Sees].

Airplane mode

® Ekraanil kuvatakse [4N].

F Markus

® [4] ei pruugita kuvada fotode salvestamise reZiimis, video salvestamisel vi
taasesitusel, sbltuvalt kuvaméaarangutest. Kui seda ei kuvata, siis vajutage
korduvalt nuppu < |NFQ >, et kuvada detailse infoga kuva.
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Wi-Fi-méiéirang_]ud

1 . Valige [/\7: Wi-Fi settings/i\7: Wi-Fi-maarangud] (& ).

2. Tehke valik.

Wi-Fi settings

Wi-Fi Enable
Wi-Fi freq. band 2.4 GHz
MAC address

® Wi-Fi
Kui elektrooniliste voi juhtmeta seadmete kasutamine on keelatud (nt
lennukites voi haiglates), siis maarake olekusse [Disable/Keela].

En
Disable

® Wi-Fi freq. band (Wi-Fi sagedusriba)
Valige vajadusel kaamera paasupunktireziimi sagedusriba. See
sagedusriba rakendub ka Bluetooth-funktsiooniga loodud Wi-Fi
thendustele.

Wi-Fi freg. band

2.4 GHz
5 GHz

Set the Wi-Fi frequency band used
for camera access point mode

L SET [0
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® MAC address (MAC-aadress)
Véimaldab kontrollida kaamera MAC-aadressi.

MAC address
XXXCXXXXXXX

€@ Ettevaatust

Videote edastamine

® Videofailid on suured ning suurte failide edastamine tile Wi-Fi-vorgu voib vétta aega.
Vaadake juhiseid I8igust Juhtmeta andmeside ettevaatusabindud ning seadistage
oma vorgukeskkond selliselt, et see suudaks pakkuda stabiilset andmesidet
seadmete ja padsupunkti vahel.

Wi-Fi sagedusribad

® Kui kasutate maarangut [5GHz], siis veenduge, et lihendatavad seadmed toetaks
seda sagedusriba.

® Kaamera kasutab mis tahes meniist [Channel setting/Kanali maaramine] kasitsi
seadistatud sagedusriba (@ ).
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Bluetoothi méérangud

1 . Valige [/\: Bluetooth settings/\7: Bluetoothi maarangud] (@ ).

2. Tehke valik.

Bluetooth settings

Bluetooth Enable
Bluetooth address

Connect to
XXXXX
Connection: © Connected
S
® Bluetooth
Kui te ei soovi kasutada Bluetooth-funktsiooni, siis valige [Disable/
Keela].

® Bluetooth address (Bluetooth-aadress)
Saate kontrollida kaamera Bluetooth-aadressi.

® Connect to (Uhenda)
Saate kontrollida seotud seadme nime ja andmeside olekut.
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Kaameramudeli nimi

Saate muuta kaamera nime (kuvatakse nutitelefonides ja teistes kaamerates) vastavalt
vajadusele.

1 . Valige [\\7: Camera name/¥\7: Kaamera nimi] (& ).

2 . Muutke kaamera nime.

- -
05/16

® Kasutage kaamera nime sisestamiseks virtuaalset klaviatuuri (@ ).

3. Vajutage nupule < |VIENU >, seejarel valige [OK].
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Vea iiksikasjad

Saate kuvada kaamera andmesidet puudutavate vigade Uksikasjad.

1. Valige [A7: Error details/i\: Vea iiksikasjad] (& ).

® Kuvatakse tekkinud vigade liksikasjad.

2 . Kontrollige vea iiksikasjad iile.

Error description

Connection target not found

@ Lisateavet vigade kohta leiate I6igust Toimingud veateadete puhul.
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Toimingud veateadete puhul

Kui tekib torge, siis ihte alltoodud juhistest jargides saate kuvada vea Uksikasjad. Seejarel
jargige selles peatiikis toodud juhiseid ning likvideerige vea pohjus.

® Valige [#\V': Error details/v\: Vea liksikasjad].
® Valige [Communicating/Andmeside]-menuist [Error details/Vea lksikasjad].

Vastavasse jaotisse liikumiseks kidpsake jargmistel veanumbritel.

1" 12
21 22 23
61 64 65
91
11 125 127
130 131 132 133 134 135 136 137
161
n 172 173
F Markus
® Vigade korral kuvatakse teatest [«\: Error details/v\: Vea liksikasjad] paremal

[Err*IViga**]. See kaob kui kaamera toiteliliti lilitada asendisse < QFF >.
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11: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas [/\: [JConnect to smartphone(tablet)/\7: [JUhendamine nutitelefoniga
(tahvelarvutiga)] puhul rakendus t66tab?

« Looge iihendus rakenduse abil (@ ).

® Kas [~\: CdConnect to EOS Utility/v\: LIUhendamine rakendusega EOS Utility]
puhul rakendus EOS Utility tootab?

- Kaivitage EOS Utility ja proovige uuesti ihendada (& ).

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad autentimiseks sama kriipteerimisvotit?
« See viga tekib siis, kui kriipteerimisvétmed ei Ghildu, kui kasutate andmesidet
kripteerivat paasupunkti.
Kontrollige suur- ja vaiketahti ning veenduge, et kaameras oleks maaratud dige
autentimise kriipteerimisvoti (& ).

12: Connection target not found (Uhenduse sihtkohta ei leitud)

® Kas sihtseade ja paasupunkt on liilitatud sisse?

« Lulitage sihtseade ja padsupunkti sisse, seejarel oodake hetk. Kui (ihendust ei saa
jatkuvalt luua, siis viige uuesti labi ihenduse loomise toiminguid.

21: No address assigned by DHCP server (DHCP-server pole aadressi

madranud)

Mida kontrollida kaameras

® Kaameras on IP-aadressi maaranguks seatud [Auto setting/Automaatne
madramine]. Kas see on 6ige madrang?

« Kui DHCP-serverit ei kasutata, siis seadistage maarang parast IP-aadressi
méaaramist kaameras olekusse [Manual setting/Késitsi maaramine] (@& ).

Mida kontrollida DHCP-serveris

® Kas DHCP-serveri toide on liilitatud sisse?
« Lilitage DHCP-server sisse.

® Kas DHCP-serveris on maaratud pii It aadresse dmetele sidumiseks?
« Suurendage vdimalike aadresside arvu DHCP-serveris.

« Kasutatavate DHCP-serveri aadresside arvu vahendamiseks eemaldage vorgust
seadmed, mida te ei kasuta.
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® Kas DHCP-server toimib korrektselt?

« Kontrollige DHCP-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib DHCP-
serverina.

« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt, kas DHCP-server on saadaval.
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Mida kontrollida vérgus

® Kas kasutatavas vorgus on marsruuter vdi sarnane seade, mis toimib liilisina?
« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maérake see

kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vérguseadmetes, k.a kaamera.

22: No response from DNS server (DNS-server ei vasta)
Mida kontrollida kaameras

® Kas kaameras vastab DNS-serveri IP-aadress tegelikule serveri aadressile?
« Seadistage kaameras olev IP-aadress vastama DNS-serveri tegelikule aadressile

@ @)
Mida kontrollida DNS-serveris

® Kas DNS-serveri toide on liilitatud sisse?
« Lulitage DNS-server sisse.

® Kas DNS-serveri maarangud on IP-aadresside ja vastavate nimede jaoks diged?
« Kontrollige DNS-serveris, et IP-aadressid ning vastavad nimed oleks digesti
sisestatud.
® Kas DNS-server toimib korrektselt?
« Kontrollige DNS-serveri maaranguid ning veenduge, et see toimib DNS-serverina.
« Vajadusel kiisige vérguadministraatorilt, kas DNS-server on saadaval.

Mida kontrollida vérgus

® Kas kasutatavas vorgus on marsruuter vdi sarnane seade, mis toimib liilisina?
« Vajadusel kisige vérguadministraatorilt vorgullilisi aadress ning maérake see

kaameras (&, @ ).

« Kontrollige, et liilisi aadressi maarang on sisestatud digesti kdikides
vérguseadmetes, k.a kaamera.

811



23: Device with same IP address exists on selected network (Valitud
vorgus on sama IP-aadressiga seade)
® Kas kaamera vorgus kasutab teine seade sama IP-aadessi kui kaamera?

* Muutke kaamera IP-aadressi, et valtida vérgus kahe samasuguse aadressi
kasutamist. Samuti vdite muuta teise seadme IP-aadressi, millel on sama aadress.

« Kui DHCP-serverit kasutavas vorgukeskkonnas on kaamera |P-aadress seatud
méaaranguga [Manual setting/Kasitsi maaramine], siis muutke maaranguks [Auto
setting/Automaatne miairamine] (& ).

G Markus

Reageerimine veateadetele 21-23

® Kui proovite lahendada veateateid numbritega 21-23, siis kontrollige ka jargmisi
punkte.
Kas kaamera ja padsupunkt kasutavad autentimiseks sama parooli?
« See viga tekib siis, kui kriipteerimisvétmed ei Gihildu, kui kasutate andmesidet
kripteerivat padsupunkti. Kontrollige suur- ja vaiketahti ning veenduge, et
kaameras oleks maaratud 8ige autentimise parool (@ ).

61: Selected SSID wireless LAN network not found (Valitud SSID-ga

juhtmeta kohtvorku ei leitud)

® Kas kaamera ja padasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
« Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt vaadates otse néha.

Mida kontrollida kaameras

® Kas SSID-maarang kaameras vastab maarangule paasupunktis?
« Kontrollige pa&supunkti SSID-d ning seejérel méérake sama SSID kaameras (@ ).

Mida kontrollida padsupunktis

® Kas paasupunkt on lilitatud sisse?
« Lulitage paasupunkti toide sisse.
® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud padsupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti.
Saate kontrollida MAC-aadressi [MAC address/MAC-aadress] (@ ).
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64: Cannot connect to wireless LAN terminal (Juhtmeta kohtvorgu

terminaliga ei saa iihendust)

® Kas kaamera ja padasupunkt kasutavad sama kriipteerimismeetodit?

« Vaadake kaameras saadaoleva kriipteerimise tllibi kohta lisateavet jaotisest
Tehnilised andmed.

® Kui kasutate filtreerimist MAC-aadresside alusel, siis kas kaamera MAC-aadress on
salvestatud padsupunkti?

« Salvestage kaamera MAC-aadress paasupunkti. Saate kontrollida MAC-aadressi
[MAC address/MAC-aadress] (& ).

65: Wireless LAN connection lost (Juhtmeta kohtvérgu ithendus

kadus)

® Kas kaamera ja padasupunkti antenni vahel on méni blokeeriv takistus?
« Liigutage paasupunkti antenni nii, et see oleks kaamera poolt vaadates otse néha.

® Mingil pohjusel juhtmeta kohtvorgu lihendus kadus ning ilihendust ei saa taastada.

« Voimalikud pdhjused on jargmised: teine seade on koormanud paasupunkti lle,
laheduses kasutatakse mikrolaineahju voi sarnast seadet (mis segab IEEE
802.11b/g/n (2,4 GHz sagedusriba) signaali) vdi vihm voi niiskus segavad signaali
vastuvottu.

: Other error (Muu viga)

® Tekkis muu viga (veanumber pole 11 kuni 65).
« Lulitage kaamera toitelulitist valja ja sisse.

121: Not enough free space on server (Serveris pole piisavalt vaba

ruumi)

® Sihtkohaks olevas veebiserveris pole pii: It vaba ruumi.

« Kustutage mittevajalikud pildid veebiserverist, kontrollige serveri vaba malumahtu
ning proovige saata andmeid uuesti.

125: Check the network settings (Kontrollige vérguseadeid)

® Kas vork on lihendatud?

« Kontrollige vérgulihenduse olekut.
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127: An error has occurred (Tekkis viga)

® Kaamera ithendusel veebiteenusega tekkis muu probleem kui viga koodiga 121
kuni 126.

« Proovige uuesti luua veebiteenusega Gihendus tle Wi-Fi.

130: The server is currently busy (Server on hetkel héivatud)

Please wait a moment and try again (Palun oodake hetk ja proovige
uuesti)

® Veebiteens on ajutiselt iilekoormatud.
« Proovige hiliem luua uuesti veebiteenusega ihendus ile Wi-Fi.

131: Try again (Proovige uuesti)

® Veebiteenuse Wi-Fi-lihendusel tekkis torge.
« Proovige uuesti luua veebiteenusega Gihendus tile Wi-Fi.

132: Error detected on server (Serveris tuvastati torge)

Try again later (Proovige hiljem uuesti)

® Veebiteenus image.canon on hetkel hoolduseks maas.
« Proovige hiliem luua uuesti veebiteenusega ihendus iile Wi-Fi.

133: Cannot log in to Web service (Veebiteenusesse ei saa sisse
logida)

® Veebiteenusesse si gimisel tekkis torge.

« Kontrollige veebiteenuse maarangut.

« Proovige hiliem luua uuesti veebiteenusega ihendus ile Wi-Fi.

134: Set the correct date and time (Maarake 6ige kuupaev ja kellaaeg)

©® Kellaaja, kuupédeva ja ajavoondi maarangud on valed.

« Kontrlollige maaranguid [§: Date/Time/Zone / §: Kuupéev/kellaaeg/ajavoond].
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135: Service is not available because image.canon web link settings
being cleared. (Teenus pole saadaval, sest teenuse image.canon

veebilingi mdarangud on kustutatud.) Clear the web link settings on
the camera and try settings again. (Kustutage veebilingi madrangud
kaamerast ja proovige uuesti seadistada.)

® Veebiteenuse madranguid on muudetud.
« Kontrollige veebiteenuse maarangut.

136: The QR code shown on the camera was not scanned correctly
by the dedicated app. (Vastav rakendus ei skanninud kaameras
kuvatud QR-koodi digesti.) Try camera web link setup again.
(Proovige kaamera veebilinki uuesti seadistada.)

©® Nutitelefon ei skanninud QR-koodi Gigesti.

« Seadistage kaamera veeblingi maarangud uuesti ning skannige kaameras kuvatav
QR-kood uuesti.

137: The QR code shown on the camera has expired. (Kaameras

kuvatav QR-kood on aegunud.) Try camera web link setup again.
(Proovige kaamera veebilinki uuesti seadistada.)

® Kuvatav QR-kood on aegunud.

« Seadistage kaamera veeblingi maarangud uuesti ning skannige kaameras kuvatav
QR-kood uuesti.

161: An error has occurred (Tekkis viga)

® Tekkis voogesituse torge.
« Kontrollige saidi voogesituse maaranguid.
« Proovige voogesitust uuesti.

171: An error has occurred (Tekkis viga)

@ Live Switcher Mobile’is tekkis voogesituse torge.
« Kontrollige Live Switcher Mobile’i voogesituse maaranguid.
« Proovige kasutada Live Switcher Mobile’i uuesti.

172: An error has occurred (Tekkis viga)

@ Live Switcher Mobile’is tekkis voogesituse torge.
« Kontrollige Live Switcher Mobile’i voogesituse maaranguid.
« Proovige kasutada Live Switcher Mobile’i uuesti.
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173: An error has occurred (Tekkis viga)

@ Live Switcher Mobile’is tekkis voogesituse torge.
« Kontrollige Live Switcher Mobile’i voogesituse maaranguid.
« Proovige kasutada Live Switcher Mobile’i uuesti.
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GPS-seadme méérangud

& GPS-vastuvétia GP-E2
@ Nutitelefon
& GPS-iihenduse kuva

Saate lisada piltidele GPS-vastuvdtja GP-E2 (eraldi midligil) v6i Ghilduva nutitelefoni abil
asukohateabe.

I GPS-vastuvotja GP-E2

1 . Kinnitage GP-E2 kaamera kiilge.

® Kinnitage GP-E2* kaamera tarvikustatiivile ning lllitage sisse. Lisateavet
leiate GP-E2 kasutusjuhendist.
*Vajalik on multifunktsionaalse tarvikustatiivi adapter AD-E1 (eraldi migil).

2 . Valige [/A7: GPS device settings/\: GPS-seadme méairangud] (& ).

3, Valige [Select GPS device/GPS-seadme valimine].

GPS device settings

Select GPS device Disable
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4_ Valige [GPS receiver/GPS-vastuvétja).

Select GPS device

D
GPS receiver

5, Valige [Set up/Seadistamine].

GPS device settings

Select GPS device GPS receiver
Set up

6, Seadistage GPS-seadme maarangud.

GPS device settings

Auto time setting Disable
Position update intvl
GPS information display

{MENU fhaj

® Lisateavet menil [Set up/Seadistamine] kohta leiate GP-E2
kasutusjuhendist.
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€) Ettevaatust

Ettevaatusabinéud GP-E2 kasutamisel

® Enne kasutamist kontrollige millistes riikides ja piirkondades on lubatud GPS-
funktsiooni kasutada ning jargige vastavates kohtades kehtivaid seaduslikke
piiranguid.

® Varskendage GP-E2 piisivara versioonile 2.0.0 v&i uuemale.
Pusivara varskendamiseks on vajalik liideskaabel. Varskendamise juhised leiate
Canoni veebisaidilt.

® GPS-vastuvétjat GP-E2 ei saa ihendada kaameraga kaabli abil.

® Kaamera ei salvesta vottesuunda.
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I Nutitelefon

Tehke need méérangud parast rakenduse Camera Connect installimist nutitelefoni (@ ).

1.
2.

5.

6.

Aktiveerige nutitelefonis asukohateenuseed.

Looge Bluetooth-iihendus.

® Kaivitage rakendus Camera Connect ning siduge kaamera ja nutitelefon
Bluetoothi abil.

Valige [/\7: GPS device settings/v\": GPS-seadme maarangud] (& ).

Valige [Select GPS device/GPS-seadme valimine].

GPS device settings

Select GPS device Disable

Valige [Smartphone/Nutitelefon].

Select GPS device

GPS receiver
Smartphone

To use this function, start
the Canon app/software on
the smartphone[]

[ MENU b}

Pildistage.

® Piltidele lisatakse nutitelefonist hangitud asukohateave.
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I GPS-iihenduse kuva

Saate kontrollida nutitelefoni asukohateabe hankimise olekut fotode v6i videote
salvestamise véttekuvadest GPS-iihenduse ikooni abil (vastavalt @ja @ ).

® Hall: asukohateenused on lilitatud vélja
® Vilgub: asukohateavet ei saa hankida
® Sees: asukohateavet hangitakse

Lisateavet GP-E2 kasutamisel kuvatava GPS-iihenduse indikaatori kohta saate GP-E2
kasutusjuhendist.

Piltidele vbtte ajal asukohateabe lisamine

Kui ekraanil kuvatakse, et [[@] on sees, siis lisatakse jaadvustatud piltidele
asukohateave.
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Asukohateave

Asukohateabe kontrollimiseks kuvage véte, vajutage detailse infoga taasesituse kuva
kuvamiseks nuppu < |NFQO >, seejérel vajutage < 3% > vertikaalselt.

N 35°34'00.0"

E 139°40°49.9"

21m

UTC 07/2026 01:00:00

(1) Laiuskraad

(2) Pikkuskraad

(3) Kérgus

(4) UTC (koordineeritud maailmaaeg)

€ Ettevaatust

® Nutitelefon suudab edastada asukohateavet ainult siis, kui see on seotud Bluetoothi
kaudu kaameraga.
® Suunateavet ei hangita.
® Hangitud asukohateave ei pruugi olla tdpne, séltuvalt nutitelefoni olekust ja
likumistingimustest.
® Parast kaamera sisseliilitamist v6ib asukohateabe hankimine nutitelefonist vétta
veidi aega.
® Parast jargmisi toiminguid asukohateabe hankimine 16peb.
« Juhtmeta distantspaastiku sidumine ule Bluetoothi
« Kaamera véljallilitamine
» Rakenduse Camera Connect sulgemine
« Asukohateenuste valjaliilitamine nutitelefonis
® Asukohateabe hankimine 16peb jargmistel juhtudel.
« Kaamera toide lUlitub valja
« Bluetooth-iihendus katkeb
« Nutitelefoni aku laetuse tase on madal
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G Markus

® Videotele lisatakse salvestamise alustamise hetke asukohateave.
® Coordinated Universal Time ehk koordineritud maailmaaeg (mille lihendiks on UTC)
on pdhimétteliselt sama kui Greenwich'i aeg.
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Rakenduste valimine USB-iihenduste jaoks

Kui Ghendate kaamera liideskaabli abil nutitelefoniga véi arvutiga, siis saate edastada pilte
voi importida pilte nutitelefoni voi arvutisse.

1 . Valige [/~\: Choose USB connection app/v\: USB-iihenduse
rakenduse valimine] (@ ).

2. Tehke valik.

Choose USB connection app

UVC/UAC streaming
Canon app(s) for iPhone
Select to use:
= PC apps such as EQS Utility
- Android app/iPhone photo app
| SET o]

® Photo Import/Remote Control (Fotode importimine /
distantsjuhtimine)
Valige, kui soovite kasutada parast arvuti thendamist rakendust EOS
Utility voi Androidi rakendusi voi rakenduse Photos iOS-i versiooni.

® UVC/UAC streaming (UVC/UAC voogesitus)
Valige see, kui kasutate parast arvutiga tihenduse loomist UVC-/UAC-
Uhilduvaid rakendusi.
Parast [UVC/UAC streaming / UVC/UAC voogesitus] valimist
kasutage arvutiga thendamiseks liideskaablit, seejérel kaivitage
rakendus.
Heli valjastatakse vormingus LPCM / 16-bitine / 2 kanalit (kanalid 1 ja
2), isegi kui funktsiooni [38: Audio format/g}: Helivorming] olekuks
on maaratud [LPCM/24bit/4CH / LPCM / 24-bitine / 4 kanalit].

® Canon app(s) for iPhone (Canoni iPhone'i rakendused)
Valige, kui soovite kasutada spetsiaalset iOS-i rakendust.
Lisateavet kaamera ja nutitelefonide Ghendamiseks kasutatavate
kaablite kohta leiate Canoni veebisaidilt (& ).
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® Kui kasutate kaamerat pikema aja valtel funktsiooniga [UVC/UAC streaming /
UVC/UAC voogesitus], siis soovitame kasutada kaamera toiteks USB-liidest v6i

seinapistikupesa lisavarustust.
® Kui valitud on [UVC/UAC streaming / UVC/UAC voogesitus], siis saate maarata
voogesituse formaadi (@ ).
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Andmesidemdaarangute salvestamine kaartidele /
laadimine kaartidelt

Juhtmeta funktsioonide vahelehe maarangud saab salvestada kaardile ning rakendada
teistele kaameratele. Samuti saab teistes kaamerates seadistatud juhtmeta funktsioonide
vahelehe méaarangud rakendada sellele kaamerale.

G Markus
® Funktsioon [§: Save/load cam settings on card / §: Salvestal/laadi maarangud

kaardile/kaardilt] véimaldab salvestada kdik kaamera andmesideméaarangud
kaardile voi laadida koik teise kaamera andmesidemaarangud kaardilt.

Maéarangute salvestamine

1 . Valige [/\: Save/load comm. settings on card / ~\7: Salvestal/laadi
andmesidemairangud kaardile/kaardilt] (& ).

2 . Valige [Save to card/Salvesta madrangud kaardile].

Save/load comm. settings on card

Save to card
Load from card
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3. Vvalige [OK].

Save comm. settings on card
Save communication settings to
a file named NETSETO1.NSD

Cancel oK

ML Change file name

® Kaamera méarab failinime automaatselt. Faili imbernimetamiseks
vajutage nuppu < |NFO >.
® Maarangud salvestatakse kaardile.

® Maarangutefail salvestatakse kaardil kohta, kus need on kaardi avamisel
kohe naha (juurkausta).

F Markus

® Kaardile saab salvestada kuni kimme kaameraméaarangute faili. Kui kaardil on juba
kiimme kaameramaarangute faili, siis kirjutage kas olemasolevad lle vdi kasutage
erinevat kaarti.
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1 . Valige [/\V: Save/load comm. settings on card / ©\7: Salvestallaadi
andmesideméairangud kaardile/kaardilt] (& ).

2 . Valige [Load from card/Laadi kaardilt].

Save/load comm. settings on card

Save to card
Load from card

3_ Valige maarangufail.

Load comm. settings from card
Select comm. settings file

NETSETO4.NSD

NETSET03.NSD

NETSET02.NSD

NETSETO1.NSD

4. valige [OK].

Load comm. settings from card

Load communication settings
file NETSETO4.NSD

Cancel

® Maarangute faili salvestatud info laaditakse.
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€) Ettevaatust

® Isegi kui arvuti v6i muu seadmega on salvestatud kaardile ile 10 maarangufaili, siis
kuvatakse kaamera ekraanil maéarangute laadimiseks ainult 10 faili. Kui
maarangufaile on tle 10, siis jagage need mitme kaardi vahel nii, et Ghelgi kaardil
poleks Ule 10 faili.

® Teiste kaameramudelite salvestatud faile ei saa laadida.

® Kui maarangufail salvestati erineva pusivara versiooniga kaameraga, siis ei pruugi
maéérangufaili laadimine dnnestuda.
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Andmesideméérangute lahtestamine

Soovi korral saate kustutada tehtud juhtmeta andmeside méaarangud. Juhtmeta andmeside
madrangute kustutamine on vajalik naiteks siis, kui soovite laenata v6i anda kaamera
teistele inimestele, kuid ei soovi neid andmeid avaldada.

1 . Valige [/\: Reset communication settings/i\7:
Andmesidemairangute lihtestamine] (@ ).

2. Valige [OK].

Reset col ication settings

Clear all communication
settings

Cancel

® Kui sidusite kaamera nutitelefoniga, siis kustutage nutitelefoni Bluetooth-méarangute
kuvast selle kaamera ihendusinfo, milles valisite kasutusele juhtmeta andmeside
vaikemaarangud.

F Markus

® Kaikide juntmeta andmeside méé&rangute lahtestamiseks valige meniiiist [§: Reset
camera/§: Kaamera lahtestamine] jaotise [Reset individual settings/Eraldi
madrangute lahtestamine] alt valik [Communication settings/
Andmesidemaédrangud)].
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Peamised andmesidemairangud

R

Paasupunkti tilibi kontrollimine

X

Uhendus WPS-i kaudu (PBC-reziim)

R

Uhendus WPS-i kaudu (PIN-reZiim)

X

Uhenduse loomine késitsi tuvastatud vérkudega

R

Uhenduse loomine vérkude késitsi maéramisega

X

Uhendamine kaamera padsupunktireZiimis

R

|IP-aadressi méaramine

I Paasupunkti tiiiibi kontrollimine

Kui loote Gihenduse paasupunkti kaudu, siis kontrollige kas paasupunkt toetab standardit
WPS*, mis lihtsustab ihendusi Wi-Fi-seadmete vahel.

Kui te pole kindel WPS-ihilduvuse kohta, siis vaadake paasupunkti kasutusjuhendit voi
muud dokumentatsiooni.

* Tahistab sénu Wi-Fi Protected Setup.

® Kui WPS-tugi on olemas
Saadaval on kaks jargmist thendusmeetodit. Lintsam on tihendus luua WPS-i kaudu
PBC-reziimis.
« Uhendus WPS-i kaudu (PBC-reziim) (& )
« Uhendus WPS-i kaudu (PIN-reziim) (&)
® Kui WPS-tugi puudub

« Uhenduse loomine kasitsi tuvastatud vérkudega (& )
« Uhenduse loomine vérkude kasitsi maaramisega (& )

Paasupunkti kriipteerimismeetod

Autentimise ja andmete kriipteerimise meetodite Uksikasjad leiate jaotisest Autentimise ja
andmete kriipteerimise meetodid.
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® Uhendused ei pruugi olla véimalikud kui paddsupunkti varjamisfunktsioonid on

lubatud. Keelake varjamisfunktsioonid.
® Kusige lisateavet vastava vorgu, millega soovite (ihenduse luua,
vérguadministraatori kéest.

Bl Markus

® Kui vorkudes, millega soovite ihenduse luua, kasutatakse MAC-aadressi pohist
filtreerimist, siis lisage kaamera MAC-address paasupunkti. Saate kontrollida MAC-
aadressi [MAC address/MAC-aadress] (& ).
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I Uhendus WPS-i kaudu (PBC-reziim)

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tlibi kontrollimine.

Seda Uhendusmeetodit kasutatakse WPS-Uhilduvate paasupunktidega. Nupuvajutusega
Uihendusreziimis (PBC-reziim) peate kaamera ja paasupunkti thendamiseks lihtsalt
vajutama WPS-nupule paésupunktil.

® Kui laheduses on mitu padsupunkti, siis voib Ghendamine olla keerulisem. Sellisel juhul
proovige luua Gihendus [WPS (PIN mode)/WPS (PIN-reziim)] abil.

® Kontrollige eelnevalt padsupunktil asuva WPS-nupu asukohta.

® Uhenduse loomine vdib kesta umbes 1 minuti.

1 . Valige meniiiist [Select a network/Vorgu valik] valik [Connect with
WPS/Uhendus WPS-i abil].

Refresh
Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES 9ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

2. Valige [WPS (PBC mode)/WPS (PBC-reziim)].

® WPS (PBC mode)
O WPS (PIN mode)

Connect by pressing WPS button
on the wireless LAN terminal

Cancel oK

® Valige [OK].
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3_ Looge ithendus paasupunktiga.

Press WPS button of wireless
LAN terminal.

Connection starts after you
press [OK]

Cancel

® Vajutage paasupunktil olevat WPS-nuppu. Lisateavet nupu asukoha
kohta ning selle vajutamise kestuse kohta leiate paasupunkti
kasutusjuhendist.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga lihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

4 . Maarake IP-aadress.

® Auto setting
O Manual setting

Cancel

® Jatkake jaotisest IP-aadressi madramine.
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I Uhendus WPS-i kaudu (PIN-reziim)

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tliibi kontrollimine.

Seda Uihendusmeetodit kasutatakse WPS-iihilduvate paasupunktidega. PIN-koodiga
thendamise reziimis (PIN-reziim) tuleb Ghenduse loomiseks sisestada 8-kohaline kaameras
kuvatav number paasupunkti.

® Isegi kui Iaheduses on mitu aktiivset padsupunkti, siis thendamine selle jagatud
tuvastusnumbri abil on vaga usaldusvaarne.
® Uhenduse loomine vdib kesta umbes 1 minuti.

1 . Valige meniiiist [Select a network/Vorgu valik] valik [Connect with
WPS/Uhendus WPS-i abil].

Refresh
Camera access point mode
Connect with WPS

16A9AACES 9ch
Convenient way to connect to a
WPS-compatible access point

Cancel

2. Valige [WPS (PIN mode)/WPS (PIN-reziim)].

O WPS (PBC mode)
@® WPS (PIN mode)

Connect by entering PIN code on
the wirel LAN terminal

Cancel oK

® Valige [OK].
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3 . Sisestage PIN-kood.

4.

5.

XXXXXXXX
Enter PIN code displayed above

for wireless LAN terminal

Cancel

® Sisestage paasupunktis kaamera ekraanil kuvatav 8-kohaline PIN-kood.

® Juhised PIN-koodide sisestamiseks padsupunktis leiate padsupunkti
kasutusjuhendist.

® Parast PIN-koodi sisestamist valige kaameras [OK].

Looge lihendus paasupunktiga.

Connecting to device...

Cancel

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga lihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

Maarake IP-aadress.

@ Auto setting
O Manual setting

® Jatkake jaotisest IP-aadressi masramine.
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I Uhenduse loomine kisitsi tuvastatud vérkudega

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tlibi kontrollimine.
Paasupunkti thendamiseks valige selle SSID (v6i ESS-ID) laheduses olevate aktiivsete
paasupunktide loendist.

Paasupunkti valimine

1 . Valige meniiiist [Select a network/Vorgu valik] paasupunkt.
Y] 2

(1) SSID
(2) Kasutatav kanal

(3) Turvalisuse ikoon (ainult kriipteeritud padsupunktide puhul)

® Valige valijaga < %.0¢ > paasupunktide loendist soovitud padsupunkt,
millega soovite (ihenduse luua.

® Tihi vali (2) tahistab, et tuvastati mitu sama nimega SSID-d. Kui valite SSID, mille

vali (2) on tiihi, Ghendatakse kaamera nendest padsupunktiga, millel on tugevaim
signaal.

Bl Markus

[Refresh/Varskenda]

® [Refresh/Varskenda] kuvamiseks kerige alla punkti 1 kuvasse.
® Paasupunktide uuesti otsimiseks valige [Refresh/Varskenda].
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Padsupunkti kriipteerimise votme sisestamine

® Sisestage paasupunktis maaratud kriipteerimise véti (parool). Maaratud kriipteerimise
votme kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake paasupunkti kasutusjuhendit.
® Kui kuvatakse kuva [IP address set./IP-aadressi maaramine], siis vaadake juhiseid

16igust |P-aadressi méaramine.

2 . Sisestage kriipteerimise voti.

Entera word
(up to 127 characters)

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < @) > (& ), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga lihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

3 . Maaérake IP-aadress.

@® Auto setting
O Manual setting

Cancel

® Jatkake jaotisest IP-aadressi madramine.
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I Uhenduse loomine vérkude kisitsi mairamisega

Selle 16igu juhised on jatkuks I6igule Paéasupunkti tlidbi kontrollimine.
Paasupunktiga Uhenduse loomiseks sisestage selle SSID (vdi ESS-ID).

SSID sisestamine

1 . Valige meniiiist [Select a network/Vorgu valik] valik [Manual settings/
Késitsi madrangud].

26A9AACES f1lch
36A9AACES g12ch
46A9AACES @13ch

Manual setting
Manually connect to the

Cancel

2 . Sisestage SSID (vérgu nimi).

Enter the SSID of the access
point you want to connect to
(up to 32 characters)

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks <@ > (@ ), seejarel
sisestage SSID.

@ Valige [OK].
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3 . Valige turvalisuse tiiiip.

® None
O WPAWPA2/WPA3-Personal

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].
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Padsupunkti kriipteerimise votme sisestamine

® Sisestage paasupunktis maaratud kriipteerimise véti (parool). Maaratud kriipteerimise
votme kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake paasupunkti kasutusjuhendit.

® Kui kuvatakse kuva [IP address setting (IPv4)/IP-aadressi maaramine (IPv4)], siis
vaadake juhiseid 16igust |P-aadressi maaramine.

4_ Sisestage kriipteerimise voti.

Entera word
(up to 127 characters)

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < @) > (& ), seejarel
sisestage kriipteerimise voti.

® Uhenduse loomiseks paasupunktiga valige [OK].

® Kui kaamera on paasupunktiga lihendatud, siis kuvatakse jargmine
kuva.

5 . Maaérake IP-aadress.

@® Auto setting
O Manual setting

Cancel

® Jatkake jaotisest IP-aadressi madramine.
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I Uhendamine kaamera paasupunktireziimis

Kaamera paasupunktireziim on thendusmeetod, mis véimaldab Ghendada kaamera ja muud
seadmed Ule Wi-Fi otse omavahel, ilma paéasupunkti kasutamata. Saadaval on kaks jargmist
Ghendusmeetodit.

Uhendamine lihtsa iihendamise abil

Kaamera paasupunkti vérgumaarangud seadi autorr

® Juhised lihendatavate seadmete kasutamiseks leiate vastava seadme kasutusjuhendist.

1 . Valige meniiiist [Select a network/Vorgu valik] valik [Camera access
point mode/Kaamera paasupunktireziim].

Refresh
Can access point mode
Connect with WPS

16A9AACES
Use the camera as an access
point for devices to connect to

Cancel

2 . Valige [Easy connection/Lihtne iihendamine].

@® Easy connection
O Manual connection

® Valige [OK].
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3_ Kasutage kaameraga lihenduse loomiseks seadet.

‘ISS\D

“ Password

2
(1) SSID (vérgu nimi)
(2) Kriipteerimise véti (parool)

® Valige teise seadme Wi-Fi seadistamise menlist kaamera ekraanil
kuvatav SSID (vorgu nimi), seejarel sisestage parool.

4_ Lopetage lihendusmaarangud vastavalt iihendatavale seadmele.
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Uhendamine kisitsi iihendamise abil

Kaamera paasupunkti vérgumaarangud seadistatakse kasitsi.

1 . Valige [Manual connection/Kasitsi iihendus].

O Easy connection
® Manual connection

Cancel

® Valige [OK].

2 . Sisestage SSID (vorgu nimi).

Enter the SSID of the access
point you want to connect to
(up to 32 characters)

_Canol

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < @ > (@), seejarel
sisestage SSID. Parast sisestamist vajutage < MENU >.

® Valige [OK].
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3_ Tehke kanali maédramise valik.

@ Auto setting
O Manual setting

Cancel

® Kasitsi maaramiseks valige [Manual setting/Kasitsi maaramine],
seejarel keerake valijat < 7% >.

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].
4 . Valige turvalisuse tiilip.

@ None
O WPA2/WPA3-Personal

Cancel

® Valige jargmisse menidsse liikumiseks [OK].

® Kui valisite [None/Puudub], siis kuvatakse meniili [IP address setting
(IPv4)/IP-aadressi mairamine (IPv4)] (& ).

® Sama turvalisuse tulp tuleb valida nii seadmes kui ka kaameras.
Autentimise ja andmete kriipteerimise meetodite Uksikasjad leiate
jaotisest Autentimise ja andmete kriipteerimise meetodid.
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5 . Sisestage parool.

Enter a password
(8 charac

Cancel

® Vajutage virtuaalse klaviatuuri kuvamiseks < @) > (& ), seejarel
sisestage parool.

® Valige jargmisse menlisse liikumiseks [OK].
6_ Valige [Auto setting/Automaatne maaramine].

@ Auto setting
O Manual setting

Cancel

® Valige [OK].

® Kui [Auto setting/Automaatne méaramine] puhul kuvatakse viga, siis
seadistage IP-aadress késitsi (& ).
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7.

8.

Kasutage kaameraga lihenduse loomiseks seadet.

‘ISS\D

“ Password

(1) SSID (vérgu nimi)

(2) Kriipteerimise véti (parool)

Lopetage andmesidefunktsiooni iihendusméaarangute tegemine.
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I IP-aadressi maaramine

Valige IP-aadressi maaramise meetod ning seejarel maarake |P-aadress kaameras. IPv6
kasutamisel saab kaamera luua Ghenduse ainult ile IPv6. IPv4 (ihendused keelatakse.

IP-aadressi automaatne seadistamine

Seadistage |P-aadressi maarangud automaatselt.

1 . Valige [Auto setting/Automaatne maédramine].

® Auto setting
O Manual setting

® Valige [OK].

® Kui [Auto setting/Automaatne maaramine] puhul kuvatakse viga, siis
seadistage IP-aadress kasitsi (@& ).

2. Tehke IPv6 valik.

@ Disable
O Enable

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].
® |Pv6 kasutamiseks valige [Enable/Lubal).

3, Lopetage lihendusméadrangud vastavalt iihendatavale seadmele.
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IP-aadressi kéasitsi seadistamine

Seadistage |P-aadressi maarangud kasitsi. Arvestage, et kuvatavad iksused soltuvad
andmesidefunktsioonist.

1 . Valige [Manual setting/Kasitsi maaramine].

O Auto setting
® Manual setting

® Valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].

2 . Tehke seadistatav valik.

IP address 192.168.1.2
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable

Cancel

® Kuvatavad iiksused séltuvad sidefunktsioonist.
® Tehke numbrite sisestamise kuva kuvamiseks soovitud valik.

@® Enable
O Disable

Address
0.0.0.0

Cancel

® Ludlsi kasutamiseks valige [Enable/Luba], seejarel valige [Address/
Aadress].
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3_ Sisestage number.

0

[0 Cancel MENU[o]4

® Ekraani Ulaservas teistele sisestusvaljadele liikumiseks keerake valijat
< 7% > ning kasutage sisestatavate numbrite valimiseks valijat
< % >. Vajutage valitud numbri sisestamiseks < (&) >.

® Viimasena sisestatud kustutamiseks vajutage nuppu [4€€3].

® Sisestatud numbrite maaramiseks ning punkti 2 kuvale naasmiseks
vajutage nuppu < VIENU >.

4. valige [OK].

IP address 192.168.1.2
Subnet mask 255.255.255.0
Gateway Disable

® Kui olete I16petanud vajalike Uksuste maaramise, siis valige [OK].
Kuvatakse jargmine menui.

® Kui te ei tea mida sisestada, siis vt. Vorgumaarangute kontrollimine voi
kiisige vorguadministraatorilt vi monelt teiselt vorguspetsialistilt.
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5. Tehke IPv6 valik.

@® Disable
O Enable

Cancel

® Tehke valik ning seejarel valige jargmisse menuusse liikumiseks [OK].
® |Pv6 kasutamiseks valige [Enable/Lubal).

6, Lopetage lihendusméadrangud vastavalt iihendatavale seadmele.
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Uuesti ihendamine lile Wi-Fi/Bluetoothi

Ule Wi-Fi v&i Bluetoothi iihendatud seadmete (ihendusmaarangud séilivad kaameras. Saate
kasutada neid andmeid sama seadmega uuesti ihenduse loomiseks.

1. Tehke valik.

ion
[J Connect to smartphone(tablet)
%" Connect to Wireless Remote

O Connect to EOS Utility
& Upload to image.canon
Advanced connection

® Kui kuvatakse teade poolelioleva voi teise seadmega loodava (ihenduse
kohta, siis I6petage kdik hetkel toimuvad ihendused.

2 . Valige iihendatav seade.

Connect to Wireless Remote

Add a device to connect to
Delete connection information
& XXXXX

{MENU ha}

® Valige eelnevate Ghenduste loendist Uhendusvalik.
Bl Markus

® Koikide andmesidefunktsioonide kohta séilitatakse kuni 10 viimase
henduse maarangud.

3_ Jargige ekraanil olevaid juhiseid ning iihendage kaamera seadmega.
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Virtuaalse klaviatuuri toimin_c_]ud

(1) @

(5) (6) (M @®)

(1) Sisestusala, teksti sisestamiseks

2) Kursoriklahvid, sisestusala liigutamiseks

3) Sisestatud tahemarke / téhemarke saadaval

(4) Klaviatuur

(5) Sisestusreziimide vahetamine

(6)  Tihik

(7) Tahemargi kustutamine sisestusalalt

8) Vélju sisestusreziimist

® Kasutage (1) vahel likumiseks valijat < §7% >.
® Kasutage (ldvalijat < 3% > vdi valijat < %507 > alade (2) ja (4)—(7) vahel likumiseks.
® Vajutage sisestuse kinnitamiseks voi sisestusreziimide vahetamisel < (@) >.
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Juhtmeta andmeside ettevaatusabinéud

R

Kaugus kaamera ja nutitelefoni vahel

X

Paasupunkti antenni paigalduskoht

R

Laheduses asuvad elektroonikaseadmed

@ Ettevaatusabindud mitme kaamera kasutamisel

Kui edastuskiirus muutub aeglaseks, Gihendus kaob véi juhtmeta andmeside funktsioonide
kasutamisel tekib muid probleeme, siis proovige jargmisi toiminguid.
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I Kaugus kaamera ja nutitelefoni vahel

Kui kaamera on nutitelefonist liiga kaugel, siis ei pruugi saada Wi-Fi-lhendust luua isegi siis,
kui Bluetooth-tihendus on véimalik. Sellisel juhul tooge kaamera ja nutitelefon Uksteisele
lahemale ning looge seejarel Wi-Fi-thendus.

I Paasupunkti antenni paigalduskoht

® Kui kasutate seadmeid siseruumides, siis paigaldage seade samasse ruumi kaameraga.
® Paigaldage seade asukohta, kus inimesed voi esemed ei jadks seadme ja kaamera
vahele.

I Liaheduses asuvad elektroonikaseadmed

Kui Wi-Fi edastuskiirus langeb seoses jargmiste segavate elektroonikaseadmetega, siis
I6petage nende kasutamine vai looge (ihendus neist eemal.

® Kaamera kasutab Wi-Fi-andmesideks IEEE 802.11b/g/n protokolli, mis toimib 2,4 GHz
sagedusribas. Seetdttu langeb Wi-Fi edastuskiirus Bluetooth-seadmete,
mikrolaineahjude, raadiotelefonide, mikrofonide, nutitelefonide, teiste kaamerate voi
sarnaste seadmete ldheduses, mis toimivad lahedases sagedusribas.

I Ettevaatusabinéud mitme kaamera kasutamisel

® Kui thendate (ihe paasupunktiga tle Wi-Fi mitu kaamerat, siis kontrollige, et kaamerate
IP-aadressid oleks erinevad.

® Mitme kaamera Uhendamisel sama paasupunktiga tile Wi-Fi edastuskiirus langeb.

® Mitme IEEE 802.11b/g/n (2,4 GHz sagedusriba) paasupunkti kasutamisel jatke
raadiolainete interferentsi véhendamiseks viie kanali suurune vahe Wi-Fi-kanalite
vahele. Naiteks kasutage kanaleid 1, 6 ja 11, kanaleid 2 ja 7 voi kanaleid 3 ja 8.

855



Turvalisus

Kaamera vorku ihendamisel veenduge, et kasutate turvalist vorgukeskkonda.

Soovitatav on kasutada kaamerat vaikemaarangutega.

Kaamera vérku thendamisel tekib kolmandate isikutega voi kiiberriinnakutega seotud oht
volitamata juurdepaasuks. Kui juurdepaas valisest vorgust pole vajalik, blokeerige
juurdepaas fuusiliselt ja/vai virtuaalselt nii, et vérgule paaseksid ligi ainult maaratud
seadmed. Lisaks vdivad pahatahtlikud kolmandad osapooled Wi-Fi-Uhendust pealt kuulata
ning selle tulemusel vdivad edastatavad andmed lekkida.

Kui vajate juurdepaasu vélisele vérgule, on oluline kasutada turvalist andmesidemeetodit,
naiteks VPN-i (virtuaalse privaatvdrgu) abil, mis suudab blokeerida vélise juurdepaasu.
Kasutage Wi-Fi-uihendust kaitstud keskkonnas. Soovitame kasutada AES-kriipteerimist.
Eelkdige ei toeta jargmised funktsioonid kaameraga andmevahetusel kriipteerimisprotokolli;
seetdttu kasutage neid funktsioone turvalises vérgukeskkonnas.

® Content Transfer Professional
® Camera Connect
® EOS Utility

@ Ettevaatust

® Canon ei vastuta vorgu turvalisuse probleemidest tulenevate otseste ega kaudsete
kahjude eest.

® Kaamerat ei saa otse ihendada telekommunikatsioonioperaatorite
(mobiilsideettevotete, telefoniettevotete, internetiteenuse pakkujate jne)
sideliinidega (sh avaliku traadita kohtvorguga). Kaamera internetiga Ghendamisel
veenduge, et teeksite Ghenduse ruuteri véi sarnase seadme kaudu.
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Vorgumaarangute kontrollimine

Windows

Avage Windowsis [Command Prompt/Kasuviip], seejarel sisestage ipconfig/all ning
vajutage klahvi <Enter>.

Lisaks arvutile seotud IP-aadressile kuvatakse alamvdrgu maski, lGisi ning DNS-serveri
info.

macOS

Operatsioonisiisteemis Mac OS avage rakendus [Terminal], sisestage ifconfig -a ning
vajutage klahvi <Return>. Arvutile maaratud IP-aadress kuvatakse Uksuses [enX] (X:
number) téhise [inet] kdrval vormingus “* *** *x* *x

Lisateavet rakenduse [Terminal] kohta Ielate operatsmonlsusteeml Mac OS abist.

Arvutis ja teistes vérguseadmetes sama IP-aadressi kasutamise valtimiseks muutke
kaamera IP-aadressi seadistamisel kdige parempoolsemat numbrit (vastavalt 16igus 1P-
aadressi kasitsi seadistamine toodud juhistele).

Naide: 192.168.1.10
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Juhtmeta andmeside olek

Juhtmeta andmeside olekut saab kontrollida ekraanilt.

P

'3..2..1..’?..1..2.*.3

B

AFle= ONESHOT [&]

(4 100-0003

Fu . 2
14125 F8.0 E-% 400 COIm+ 556

(1) Wi-Fi-funktsioon
(2) Juhtmeta signaali tugevus
(3) Bluetooth-funktsioon
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Andmeside olek

Ekraan

Fi: signaali tugevus
Wi-Fi: Keela
Pole ii Ei kuvata
Wi-Fi: Luba T
Uhendamine Z (vilgub) Y
Uhendatud = Y
Andmete saatmine = Yl
Uhenduse térge Te(vilgub) Y
Bluetoothi funktsiooni indikaator
Bluetooth-funktsioon Uhenduse olek Ekraan
Bluetooth iihendatud (3]
Muu kui [Di ]
Bluetooth pole iihendatud (3]
[Disable/Keela] Bluetooth pole iihendatud Ei kuvata
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Seadistamine

Selles peatilkis kirjeldatakse seadistamise vahelehe [§] meniiimaaranguid.

Vahelehtede meniiiid: seadistamine
« Kaustamaéarangud
Fotode failide nummerdamine

Videoklippide nummerdamine
Failidele nime andmine

Vormindamine

Automaatne p6éramine
Videotele suunainfo lisamine
Kuupé&ev/kellaaeg/ajavoond
* Keel

« Susteemisagedus

* Abi

Funktsioonide juhised
Helisignaalid

Helitugevus
Heli monitoorimine

Ekraani heledustase

Pildinaidiku heledustase

Pildinaidiku véarvitooni peenreguleerimine
« Ekraani- ja pildinéidiku kuva
Kasutajaliidese suurendus
HDMI-eraldusvéime

Sensori puhastamine
Paroolihaldus

Laienduste aktiveerimine

Energiasaast

Kaamera lahtestamine ¥¢

Kohandatud véttereziim (C1-C3) ¢

» Kaameramaarangute salvestamine kaartidele / laadimine kaartidelt ¢
Akuteave

« Autoridiguse andmed ¥
* Muu info
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Vahelehtede meniiiid: seadistamine

® File/card setting (Faili’/kaardi maarang)

CXFile numbering Continuous

'™ Clip Number Continuous
File name

Format card

Auto rotate ona2
Add "™ rotate info  Enable

(1) ©XFolder selection (3 kausta valimine

(2) ¥File numbering (3 failide nummerdamine)
(3) "®8Clip Number (" kiipi number)

(4) File name (Faili nimi

(5) Format card (Kaardi vormindamine

(6) Auto rotate (Automaatne pdéramine

(7) Add "®Brotate info ("®® psdramisinfo lisamine

® Country/Area/Guidance (Riik/piirkond/juhised)

Language| English

System frequency 59.94Hz:NTSC
Help text size Small
Feature guide Enable

(1) Date/Time/Zone (Kuupéaev/kellaaeg/ajavédnd
(2) Languages? (Keel ()

(3) System frequency (Siisteemisagedus)

(4) Help text size (Abiteksti suurus)

(5) Feature guide (Funktsioonide juhised

861



® Audio settings (Helimadarangud)

Volume

Audio monitor

(1) Beep (Helisignaal)
(2) Volume (Helitugevus
(3) Audio monitor (Helimonitor)

@ Customize display (Ekraani kohandamine)

Viewfinder brightness

Fine-tune VF color tone
Screen/viewfinder display
Ul magnification Disabl
HDMI resolution Auto

(1) Screen brightness (Ekraani heledustase)

(2) Viewfinder brightness (Pildindidiku heledustase

(3) Fine-tune VF color tone (Pildinéidiku varvitooni peenreguleerimine)
(4) Screen/viewfinder display (Ekraani-/pildinaidiku kuva

(5) Ul magnification (Kasutajaliidese suurendus)

(6) HDMI resolution (HDMI-eraldusvéime)

862



® Various settings (Erinevad maarangud)

Manage password

Extension activation
Power saving

(1) Sensor cleaning (Sensori puhastamine

(2) Manage password (Paroolihaldus)

(3) Extension activation (Laienduste aktiveerimine)
(4) Power saving (Energiasaast)

® Reset/All settings (Koikide maarangute lahtestamine)

Custom shooting mode (C1-C3)

Save/load cam settings on card

(1) Reset camera (Kaamera l&htestamine) ¢
(2) Custom shooting mode (C1-C3) (Kohandatud véttereziim (C1-C3)) ¢
(3) Save/load cam settings on card (Salvesta/laadi méérangud kaardile/kaardilt) Y&
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® Various settings (Erinevad méaarangud)

Copyright information

Show log

Manual/software URL
Certification Logo Display
Firmware QVer. 1.0.0

(1) Battery info. (Teave aku kohta)

(2) Copyright information (Autoridiguse andmed) ¢

(3) Show log (Kuva logi)

(4) Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL

(5) Certification Logo Display (Sertifitseerimise logo kuvamine) ¢
(6) Firmware (Pusivara
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Kaustaméérangud

& Kausta loomine
@ Kaustade imbernimetamine

@ Kausta valimine

Saate luua vdi valida fotode salvestamise kausta. Samuti saate nimetada kaustu (imber.

F Markus

® Videofailid salvestatakse jargmisesse kausta (kus **** tahistab rullinumbrit).
* XF-HEVC S voi XF-AVC S videofailid (.MP4): kaust REEL_**** kaustas XFVC
(kuni 999 faili)
® Uue kaardi laadimisel luuakse mendiist [§: File name/$: Failinimi] funktsiooni
[Movies/Videod] mdaranguga [Reel Number/Rulli number] maaratud
rullinumbriga kaust. Kaustu ei saa luua voi imbernimetada.

I Kausta loomine

1 . Valige [§: f¥Folder selection/§: 3 kausta valimine] (& ).

2 . Valige [Create folder/Loo kaust].

O3Folder selection

10
Create folder
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3. Vvalige [OK].

O3Folder selection

Create folder 101_R8M2

Cancel ok |

Change folder name

® Kausta imbernimetamiseks valige [Change folder name/Muuda
kausta nime].

866



I Kaustade iimbernimetamine

1 . Sisestage enda valitud tdhemargid ja numbrid.

_R8M2| -
5/5
[a)w El[R T v v 1]o|P

® Saate sisestada viis themarki.
® Sisestusreziimi muutmiseks valige [A ¢ 1.

® Valige tahemargi kustutamiseks [4€3].

PHOTO|

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < %5.j¢ >< <» >< 3t2 >, seejérel
vajutage selle sisestamiseks < @) >.

2 . Sulgege meniiii.

® Vajutage nuppu < MENU >, seejérel vajutage [OK].
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I Kausta valimine

1) Kaustas olevate piltide arv
2) Vaikseim faili number

3) Kausta nimi

(
(
(
(4) Suurim faili number

® Valige kausta valimise meniist kaust.
® Jaadvustatud pildid salvestatakse teie poolt valitud kausta.

F Markus

Kaustad

® Kaust mahutab kuni 9999 pilti (failinumbrid 0001-9999). Kui kaust saab tais, siis
luuakse automaatselt tihe vérra suurema numbriga uus kaust. Uus kaust luuakse
automaatselt ka kasitsi ldhtestamisel (@ ). Luua saab kaustu numbritega 100 kuni
999.

Kaustade loomine arvutiga

® Kui kaart on ekraanil avatud, looge uus kaust nimega “DCIM*“. Avage kaust DCIM ja
looge nii palju kaustu, kui on vajalik oma kujutiste salvestamiseks ja haldamiseks.
Kaustanimede ndutav vorming on “100ABC_D”, kus kolm esimest numbrit
tahistavad kaustanumbrit ning peavad olema vahemikust 100-999. Viimased viis
maérki voivad olla suured voi vaikesed tdhed A kuni Z, numbrimargid ja allkriips “_".
Tihikut ei saa kasutada. Samuti ei tohi kaustade nimed alata sama kolmekohalise
arvuga (naiteks “100ABC_D” ja “100W_XYZ"), isegi kui muud viis tdhemarki on
nimedes erinevad.
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Fotode failide nummerdamine

& Jatkuv
@ Automaatne lahtestamine

& Kasitsi Iahtestamine

Jaadvustatud fotod salvestatakse kaustadesse ning neile antakse failinumber 0001 kuni
9999. Failide nummerdamise viisi saab muuta.

(Nide)
IMG_0001.JPG
=

(1)

(1) Failinumber

1 . Valige [§: £XFile numbering/§: £3Failide nummerdamine] (& ).
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2 . Maarake iiksus.

Numbering

Auto reset

® Valige [Numbering/Nummerdamine].

® Valige [Continuous/Jatkuv] voi [Auto reset/Automaatne
lahtestamine].

O¥File numbering

Numbering Continuous
Manual reset

{MENU fhaj}

® Kui soovite failide nummerdamise lahtestada, siis valige [Manual reset/
Kasitsi lihtestamine] (@ ).

Manual reset

Create folder 102_R8M2
and start numbering
images from 0001

Cancel 0K

Change folder name

® Uue kausta loomiseks valige [OK] ning failide nummerdamine algab
0001-st.

@ Ettevaatust

® Kui failinumber kaustas nr. 999 jéuab numbrini 9999, siis ei ole pildistamine vdimalik

ka juhul, kui kaardil on veel vaba ruumi. Kui ekraanil kuvatakse teade, kus
palutakse vahetada kaart uue vastu, siis vahetage kaart uue vastu.
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I Jatkuv

Jéatkuvaks failide nummerdamiseks, séltumata kaartide
vahetamisest voi kaustade loomisest.

Isegi kaardi vahetamisel vdi uue kausta koostamisel jatkub failide nummerdamine
jarjestuses kuni arvuni 9999. See on mugav, sest saate nii salvestada numbritega 0001 kuni
9999 pilte mitmele kaardile v6i mitmesse kausta ning seejarel kopeerida need arvutis kdik
Ghte kausta.

Kui kaamerasse asetatud malukaardil vdi olemasolevas kaustas on varem salvestatud pilte,
siis voib uute failide nummerdamine jatkuda viimasest kasutatud faili numbrist kaardil voi
kaustas. Kui soovite faile jarjest nummerdada, siis soovitame kasutada kaardi vahetamisel
vaid vormindatud tiihje méalukaarte.

Failide nummerdamine parast kaardi vahetamist
Kaart A

]

0051
e/

(1)

(1) Jargmine failinumber

Failide nummerdamine parast kausta loomist
Kaart A

100 101

-

0051 0052
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I Automaatne ldhtestamine

Failide nummerdamise lahtestamiseks 0001-st parast kaardi
vahetamist voi kausta loomist.

Kui vahetate kaardi voi loote kausta, siis algab uute failide nummerdamine 0001-st. See on
mugav, kui soovite korraldada pilte kaartide voi kaustade kaupa.

Kui kaamerasse asetatud malukaardil vdi olemasolevas kaustas on varem salvestatud pilte,
siis voib uute failide nummerdamine jatkuda viimasest kasutatud faili numbrist kaardil voi
kaustas. Kui soovite pilte salvestada failide nummerdamisega 0001-st, kasutage iga kord
asja vormindatud kaarti.

Failide nummerdamine parast kaardi vahetamist
Kaart A

]

0051
e/

(1)

(1) Failide nummerdamine lahtestatakse

Failide nummerdamine parast kausta loomist
Kaart A

100 101

-

0051 0001
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I Kasitsi lahtestamine

Lahtestab failide nummerdamise 0001-le voi alustab
nummerdamist uues kaustas 0001-st.
Kui lahtestate failide nummerdamise kasitsi, siis luuakse uus kaust automaatselt ning

sellesse kausta salvestatavate piltide nummerdamine algab 0001-st.
See on mugav siis, kui soovite naiteks eristada eri pdevadel tehtud pilte eri kaustadega.
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Videoklippide nummerdamine

© Jatkuv

@ Automaatne lahtestamine

Salvestatud video sal e kaustadesse ning neile antakse klipinumber 001 kuni 999.
Klippide nummerdamise viisi saab muuta.

(Naide)
A_0001€001Ayymmdd_hhmmssXX_CANON

|
(1)

(1) Klipi number

1 . Valige [¢: "®Clip Number/§: "® klipi number] (&).

2 . Maarake liksus.

*#® Clip Number } Continuous
Auto reset

® Valige [Continuous/Jatkuv] voi [Auto reset/Automaatne
lahtestamine].

F Markus

® XFVC-kaust mahutab kuni 999 faili. Saate kontrollida videofailide arvu menuust

[[>]: Set image search conditions/[>]: Pildiotsingu tingimuste maaramine]
(@ ). Kui kaardil on juba 999 faili, siis kustutage kas olemasolevad videod v&i
kasutage erinevat kaarti.
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I Jatkuv

Jéatkuvaks failide nummerdamiseks, séltumata kaartide
vahetamisest.

Klippide nummerdamine on jatkuv kuni 999-ni, isegi kui vahetate kaardi. See on naiteks
kasulik, kui mitmele kaardile numbritega 001 kuni 999 salvestatud videod kopeeritakse
arvutis Uhte kausta.
Arvestage, et nummerdamine voib jatkuda uuel kaardil olevate videote numbrite alusel. Kui
eelistate jatkuvat videote nummerdamist, siis soovitame kasutada iga kord uuesti
vormindatud kaarti.

Kaart A

=

051

-0

(1)

(1) Jargmine klipinumber
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I Automaatne ldhtestamine

Klippide nummerdamise lahtestamiseks 001st parast kaardi
vahetamist

Kaardi vahetamisel lahtestatakse klippide nummerdamine vaartusele 001. See on mugav,
kui soovite korrastada videoid kaartide kaupa.
Arvestage, et nummerdamine voib jatkuda uuel kaardil olevate videote numbrite alusel. Kui
soovite pilte salvestada failide nummerdamisega 001-st, kasutage iga kord &sja vormindatud
kaarti.

Kaart A

=

051

-0

(1)

(1) Klippide nummerdamine lahtestatakse
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Failidele nime andmine

& Fotode failinimede salvestamine/muutmine

© Videofaili nimemé&arangud

I Fotode failinimede salvestamine/muutmine

Faili nimes on neli tdhemérki, millele jargneb neljakohaline number (& ) ja faililaiend. Saate
muuta nelja esimest tdhemarki, mis on iga kaamera jaoks unikaalsed ning need maaratakse
kaamerale tehases.

Kasutajamaarang 1 véimaldab salvestada neli teie valitud tdhemarki. Kasutajamaarang 2
lisab kolmele teie valitud tdhemargile neljanda tdhemargi, mis tahistab pildi suurust ning mis
lisatakse automaatselt parast igat votet.

(Nide)
015A0001.JPG

1 . Valige [¥: File name/$: Faili nimi] (& ).

2. Valige [Stills/Fotod].

Movies

3, Valige [Change User setting*/Kasutajamédarangu muutmine*].

Stills

File name 015A
Change User setting1
Change User setting2

Preset code 015A

User setting1 IMG_

User setting2 IMG + image size
5
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4_ Sisestage enda valitud tdhemérgid ja numbrid.

5.

IMG_| - -
474
alw E[R T v u I 0]P

® Sisestage neli tahemarki Kasutajamaarang 1 jaoks voi kolm tahemarki
Kasutajaméaarang 2 jaoks.

@ Sisestusreziimi muutmiseks valige [A ¢ 1.

® Uhe tahemérgi kustutamiseks valige [€€3] v6i vajutage nupule < 7 >.

st

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < ¥5j¢ >< <> >< 3t >, seejérel
vajutage selle sisestamiseks < (@) >.

Sulgege meniiii.

® Vajutage nuppu < [VIENU >, seejérel vajutage [OK].

878



6_ Valige salvestatud failinimi.

Stills

File name

Preset code
User setting1
User setting2 IMG + image size

® Valige [File name/Failinimi], seejérel valige salvestatud failinimi.

€@ Ettevaatust

® Esimese tdhena ei saa kasutada allkriipsu (*_").

& Markus

Markused [User setting2/Kasutajamaarang 2] kohta

® Kui pildistate parast “*** + pildi suurus” (kasutajamééarang 2) valimist, siis lisatakse
pildi nimele neljas tdhemark, mis téhistab hetkel valitud pildi suurust. Lisatud
tahemarkidel on jargmine tahendus.

: voi MM
s 4] voi ]
e W Y)

i o3 c

Automaatselt lisatud neljas tahemark voimaldab méarata pildisuurusi parast
arvutisse edastamist ilma faile avamata. Faililaiendi abil on véimalik eristada RAW-,

JPEG- ja HEIF-pilte.
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I Videofaili nimeméaarangud

Saate maarata, kuidas videofailidele (klippide) antakse nimesid.

Videofaili nimestruktuur

(Nide)

A_0001C001 Ayymmdq_hhmmss:XX_FANOh!

b i e e A '
1@ @@ (5 ® @ (@8

Uksus

Kirjeldus

Kaameraregister

Kaks téhte vahemikus A-Z. Teise tdhemargina voib kasutada ka
allkriipsu (_). Tuvastab kasutatud kaamera.

4-kohaline arv vahemikust 0001 kuni 9999. Kasutatava kaardi
tuvastamiseks méératakse erinev number automaatselt. Saate

) Rulli number maarata vaikevaartuse. Suureneb Uhe vérra kui uuele kaardile*
tehakse esimene salvestus.
* Uus ostetud v6i vormindatud kaart
3-kohaline number vahemikust 001 kuni 999, mille ees on C, nt
@) Kiipi number C001-C999. Parast C999 kasutatakse algused tahte D.

Maaratakse automaatselt igale klipile (videofailile). Saate
méaérata vaikevaartuse.

Koodeki identifikaator

“A” (nagu AVC) maaratakse automaatselt H.264 peamistele
videotele, “H” HEVC-videotele ja “X” RAW-videotele.

Salvestamise kuupaev

Aasta, kuu ja padev maaratakse automaatselt salvestamise
alguse jargi.

Salvestusaeg

Tund, minut ja sekund maaratakse automaatselt salvestamise
alguse jargi.

Juhuslik komponent

Kaks tdhemarki vahemikust A kuni Z ning 0 kuni 9 maaratakse
igale Klipile (videfailile).

Kasutaja defineeritud véli

Viis tdhemarki vahemikust A kuni Z ning 0 kuni 9. Vaikemaarang:
CANON.
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Videofailide nimede seadistamine
1 . Valige [¥: File name/$: Faili nimi] (& ).

2. Valige [Movies/Videod].

File name

Stills
Movies

3_ Videofailide nimeméaarangute seadistamine.

Reel Number
Clip Number 001
User Defined CANON

{MENU fuaj}

® Camera index (Kaameraregister)
Sisestage kaks enda valitud tdhemarki.

Camera Index

o] -

Cancel

® Maarake maarangute [Reel Number/Rulli number] ja [Clip Number/
Klipi number] vaikevaartused vastavalt vajadusele.
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® User defined (Kasutaja maaratud)
Sisestage enda valitud tdhemargid v&i numbrid.

CANON|

« Saate sisestada viis tahemarki.
« Sisestusreziimi muutmiseks valige [A ¢ 1.

+ Uhe tahemargi kustutamiseks valige [€€3] v6i vajutage nupule
<>

+ Kasutage tdhemargi valimiseks valijat < 3.8 >< € >< 5 >,
seejarel vajutage selle sisestamiseks < &) >.
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Vormindamine

Kui kaart on uus véi kui see on eelnevalt vormindatud teise kaamera vdi arvutiga, siis
vormindage kaart selle kaamera abil.

@ Ettevaatust

® Kaardi vormindamisel kustutatakse koik sellel olevad pildid ja andmed.
Kustutatakse ka kustutuskaitsega pildid, seega veenduge, et kaardil pole
midagi vajalikku. Vajadusel laadige pildid enne kaardi vormindamist
arvutisse voi muule andmekandjale.

1 . Valige [§: Format card/§: Kaardi vormindamine] (& ).

2 . Vormindage kaart.

Format card

Format card
All data will be lost

7.76 GB used
(i | Low level format

Cancel I OK

® Valige [OK].

Format card

Format card
All data will be lost!

® Madala taseme vormindamiseks vajutage nuppu < T > linnukese [v/]
lisamiseks kasule [Low level format/Madala taseme vormindamine],
seejarel valige [OK].
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“g*Kaardi vormindamist ndudvad tingimused

® Kaart on uus.

® Kaart oli vormindatud erineva kaameraga véi arvutiga.
® Kaart on tiis (seal on pildiandmeid v6i muud infot).

® Kuvatakse kaardiga seotud veateade (& ).

Madala taseme vormindamine

® Viige labi madala taseme vormindamine kui kaardi salvestus- v&i lugemiskiirus on
aeglane voi kui soovite kustutada kdiki kaardile salvestatud andmeid.

® Kuna madala taseme vormindamine kirjutab kaardi kogu sisu (e, vétab vormindamine
kauem aega, kui tavaline vormindamine.

® Madala taseme vormindamise ajal valige vormindamise tiihistamiseks [Cancel/Tiihista].
Isegi sellel juhul on tavaline vormindamine juba I6petatud ja kaarti saab tavalisel viisil
kasutada.

Kaardi failivormingud

® SD-kaardid vormindatakse FAT12- v6i FAT 16-vormingus, SDHC-kaardid FAT32-
vormingus ning SDXC-kaardid exFAT-vormingus.

©® exFAT-vormindusega kaardile salvestatavad videod salvestatakse uhe failina (ilma neid
mitmesse faili jagamata), isegi kui nende maht lletab 4 GB — seega vdib videofaili
suurus (letada 4 GB.

® Selle kaameraga vormindatud SDXC-kaarte ei pruugi olla véimalik kasutada teistes
kaamerates. Samuti arvestage, et osad arvuti operatsioonisiisteemid voi
kaardilugejad ei pruugi tuvastada exFAT-vormingus kaarte.

® Kaardi vormindamine v6i sealt andmete kustutamine ei pruugi andmeid taielikult
kustutada. Pidage seda kaardi minemaviskamisel voi miumisel meeles. Kui
soovite malukaarti minema visata, siis vajadusel kaitske oma isiklikke andmeid,
naiteks I6hkuge malukaart.

Bl Markus

® Ekraanil mélukaardi vormindamise ajal ndidatav malumaht voib olla vaiksem kui
kaardile margitud maht.
® Selles seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.
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Automaatne p66ramine

i

Saate muuta automaatse pééramise maarangut, mis podrab plstasendis salvestatud pildid
itamisel autor It digesse asendisse.

\ 3

1 . Valige [¥: Auto rotate/§: Automaatne pddramine] (@ ).

2. Tehke valik.

Auto rotate

© on] (SeesE))

Pilte podratakse automaatselt taasesitusel nii kaameras kui ka
arvutites.

® OnL (Sees OJ)
Pilte p6ratakse automaatselt ainult arvutites kuvamisel.

©® Off (Valjas)
Pilte ei pddrata automaatselt.
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® Kui pildi jaddvustamisel oli automaatse pdéramise maaranguks [Off/Valjas], siis

vastavat pilti ei pdorata taasesitusel isegi kui maarate hiljem automaatse
poéramise olekuks [OngfR]/Seesf ] v6i [Ond/Sees 1.

Bl Markus

® Kui kaamera on pildi tegemisel suunatud Ules véi alla, siis ei pruugi kaamera
poorata pilti automaatselt vaatamiseks digesse asendisse.
® Kui pilte ei pdorata arvutis automaatselt, siis proovige kasutada EOS-tarkvara.

886



Videotele suunainfo lisamine

Kaamera pustasendis salvestatud videote puhul on véimalik lisada videotele automaatselt
info, milline kiilg peaks olema tleval, et nutitelefonides véi muudes seadmetes taasesitusel
oleks video sama suunaga kui salvestamisel.

1 . Valige [§: Add "®8rotate info/§: "™ suunainfo lisamine] (& ).

2. Tehke valik.

Add '™ rotate info

Disable

® Enable (Luba)

Videoid esitatakse nutitelefonides v6i muudes seadmetes sama
suunaga, kui need salvestati.

® Disable (Keela)

Videoid esitatakse nutitelefonides v6i muudes seadmetes
horisontaalselt, sdltumata salvestamise suunast.

® Videod esitatakse kaameras ja HDMI-videovaljundi kaudu horisontaalselt, sdltumata
sellest maarangust.
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Kuupéev/kellaaeg/ajavédnd

Kui lllitate toite esimest korda sisse vdi kui kuupaev/kellaaeg/ajavoénd on lahtestatud, siis
jargige jargmisi juhiseid kdigepealt ajavoondi maaramiseks.

Kui maarate kdigepealt ajavodndi, siis saate tulevikus seda maarangut lihtsalt muuta ning
kellaaega/kuupaeva uuendatakse vastavalt sellele.

Kuna jaadvustatud piltidele lisatakse vottekuupaev ja ajateave, siis maarake kindlasti dige
kuupéev/kellaaeg.

1 . Valige [§: Date/Time/Zone / ¥: Kuupiev/kellaaeg/ajavéond] (& ).

2. Masrake ajavésnd.

Date/Time/Zone
Time zone +00:00

07/. 07 .2026/ [10/: 00 : 00

® Valige klahvidega < <p» > meniilist [Time zone/Ajavoond] seejarel
vajutage <@ >.

Zone/Time difference
07/07/2026 10:00:00

Zone

[London

Time difference +.00 : 00

oK Cancel

® Vajutage < (@) >.
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Time zone
07/07/2026 10:00:00

Sao Paulo -03:00
Fernando de Noronha -02:00

Azores -01:00

® Valige klahvidega < A >< ¥ > mendilist ajavéénd, seejarel vajutage
<@ >,

® Kui teie ajavédndit pole kirjas, siis vajutage nuppu < [VIENU >, seejarel
maarake erinevus UTC-ajast valikuga [Time difference/Aja erinevus].

Zone/Time difference
07/07/2026 10:00:00
Zone

Time difference + 09 |m

OK

® Valige klahvidega < <@ >< P > ekraanilt maarangu [Time
difference/Aja erinevus] valik (+/—/tund/minut) ning seejarel vajutage
<@->.

® Kasutage valimiseks klahve < A >< ¥ >, seejarel vajutage < (@) >.

® Parast ajavoondi voi ajavahe sisestamist valige [OK].

3_ Maarake kuupaev ja kellaaeg.
Date/Time/Zone
(07/07/2026)
07.107 . 2026 [10]: 00l: 00

mm/dd/yy

B New York

hll | Cancel

@ Tehke klahvidega < <€ >< P> > valik, seejérel vajutage <@ >.

® Kasutage valimiseks klahve < A >< ¥ >, seejérel vajutage <& >.
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4_ Maarake suveaeg.

Date/Time/Zone

Daylight saving time off

07/, 07,2026 [10: 00 : 00
mm/dd/yy
New York

Cancel

® Maarake see vastavalt vajadusele.
® Valige [383] voi [18:] , seejérel vajutage < &) >.

® Kui suveaja maaranguks on valitud [:8:], siis nihutatakse punktis 3
valitud kellaaeg 1 tunni vdrra edasi. Kui maaratud on [35], siis suveaja
maarang tlhistatakse ning kella keeratakse 1 tunni vorra tagasi.

5_ Sulgege meniiii.
Date/Time/Zone
(07/07/2026)
07/. 07 .2026 (10 :00: 00
mm/dd/yy
# New York

{ OK \ Cancel

® Valige [OK].

® Kuupéeva, kellaaja ja ajavoondi madrangud voidakse lahtestada kui kaamerat
séilitatakse ilma akuta, kui aku saab tiihjaks voi kui kaamera jatta pikemaks ajaks

alla nullkraadise temperatuuri katte. Sel juhul seadistage need uuesti.
® Parast maarangu [Zone/Time difference/Ajavoond/aja erinevus] muutmist
kontrollige, et maaratud oleks dige kuupaev/kellaaeg.
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G Markus

® Meniiii [§: Date/Time/Zone / §: Kuupéev/kellaaeg/ajavédnd] kuvamisel vdidakse
automaatse valjalilitamise aega pikendada.
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Keel

1 . Valige [¥: Language5/¥: Keel 53] (@ ).

2. Valige sobiv keel.

Cestina
EER
Frangais FHEPN
Nederlands sh=0{
Dansk
Portugués
Suomi
Italiano

Deutsch

Magyar
Ti 8t
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Sﬁsteemisagedus

Saate maarata videosisteemi vastavalt kasutatavale televiisorile. See maarang maarab ka
videote salvestamisel saadaolevad kaadrisagedused.

1 . Valige [§: System frequency/¥: Siisteemisagedus] (&).

2. Tehke valik.

System frequency 4Hz

50.00Hz:PAL

® 59.94Hz:NTSC (59,94 Hz: NTSC)

Maéarake piirkondades, kus televisioonisiisteem on NTSC (nt Phja-
Ameerika, Jaapan, Léuna-Korea, Mehhiko jne).

® 50.00Hz:PAL (50,00 Hz: PAL)

Maarake piirkondades, kus televisioonististeem on PAL (nt Euroopa,
Venemaa, Hiiina ja Austraalia).
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Abi

& Abiteksti suuruse muutmine

Kui kuvatakse [[[Fd Help/[§ Abi], siis saate nupuga < INFO > kuvada vastava funktsiooni
kirjelduse. Vajutage abimentiist valjumiseks nuppu uuesti. Kui paremal kuvatakse

kerimisriba (1), siis saate kasutada kerimiseks valijat < %55 >.

® Naéide: [Case Auto character./Automaatse juhu parameeter].

Case Auto character.

@ Case Auto character.

@ Locked on:

Effective when obstacles briefly come
between the camera and subject, or with
erratically moving subjects that are harder

@ Responsive:
Effective when want to quickly focus
| INFO ha]
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I Abiteksti suuruse muutmine

1 . Valige [¥: Help text size/§: Abiteksti suurus] (@ ).

2. Tehke valik.

Help text size

Help text size Standard
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Funktsioonide juhised

Véttereziimi maaramisel voi kiirvaliku mentiu kasutamisel saab kuvada funktsioonide ja
Uksuste luhikirjelduse.

1 . Valige [§: Feature guide/§: Funktsioonide juhised] (& ).

2. Tehke valik.

Criteria for automatic
selection of main subjects
to track

" FULL | Subject to detect

[ o || o l[a

(1) Funktsioonide juhised

F Markus

® Kirjelduse kustutamiseks puudutage seda vdi jatkate toimingute tegemist.
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Helisignaalid

1 . Valige [§: Beep/¥: Helisignaal] (& ).

2. Tehke valik.

® Enable (Luba)
Lubab helisignaalid teravustamisel ja puutejuhtimise jne.

® Disable (Keela)
Keelab helisignaalid.

F Markus

@ Vaikimisi on puutetoimingute helisignaalid seatud olekusse [0] (& ).
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Helitugevus

Kaamera helide tugevust saab reguleerida.

1 . Valige [¥: Volume/§: Helitugevus] (& ).

2. Tehke valik.

Focused beep
Touch sounds
Selftimer vol.
Beep per ™ taken

Shutter volume
v ©
HLEE | Always play at release

| SET_le]¢

@ Reguleerige valijaga < %% > helitugevust, seejérel vajutage <@ >.

G Markus

® Kaamera annab alati helisignaali, séltumata [: Shutter mode/g}: Katikureziim]-
maarangutest, kui menlist [Shutter volume/Katiku helitugevus] on valitud
[Always play at release/Esita rakendumisel alati].
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Heli monitoorimine

© Korvaklapid
@ HDMI

Seadistage heli monitoorimine, et juhtida kdrvaklappide véi muude lihendatud seadmete
helivaljundit.

I Korvaklapid

Helitugevuse reguleerimine.
1 . Valige [¥: Audio monitor/§: Helimonitor] (& ).

2 . Valige [Headphones/Kérvaklapid].

3_ Valige [Volume/Helitugevus].

Headphones

Audio monitoring Real-time
Shoot. monitor CH ~ CH1/CH2

Playback monitor CH CH1/CH2
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4_ Reguleerige helitugevust.

Volume

® Reguleerige valijaga < %% > helitugevust, seejérel vajutage <@ >.

€@ Ettevaatust

® Veenduge, et kdrvaklappide pistikud on sisestatud taielikult kaamerasse.

G Markus
@ Saate kontrollida kaamera mikrofoni v6i vélise mikrofoni heli kdrvaklappidest, kui

funktsiooni [3: Sound recording/g0¥: Helisalvestus] olekuks on maératud [On/
Sees].
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Helimonitor

Saate valida video salvestamisel heli, mida kasutatakse kérvaklappide valjundis. Mira
vahendamiseks heli salvestamisel seadistage [Audio noise reduc./Helimiira
vahendamine] (& ).

1 . Valige [§: Audio monitor/§: Helimonitor] (@ ).

2 . Valige [Headphones/Korvaklapid].

Audio menitor

3_ Valige [Audio monitoring/Heli monitoorimine].

Headphones

Volume 08

| Audio monitoring  Real-time
Shoot. monitor CH ~ CH1/CH2

Playback monitor CH CH1/CH2
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4. Tenhke valik.

ecorded audio (NR applied)

® Real-time audio (without NR) (Reaalajas heli (ilma
miiravdhenduseta))
Helivaljund ilma miravahenduseta

® Recorded audio (NR applied) (Salvestatud heli (rakendatud

miiravdhendusega))
Helivaljund miiravéahendusega

® Kui valite [Recorded audio (NR applied)/Salvestatud heli (rakendatud

miiravdhendusega)), siis on helivaljundi ja video stinkroonimine veidi nihkes.
Salvestatud videote heli ei ole viitega.
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Korvaklappide liidese valjundkanalite valimine

Saate valida kdrvaklappide liidesest valjastatavate kanalite kombinatsiooni salvestamise ja
taasesituse ajal See maarang rakendub ka kélarist véljastusele (& ).

1 . Valige [§: Audio monitor/§: Helimonitor] (@ ).

2 . Valige [Headphones/Korvaklapid].

Audio monitor

Headphones

HDMI
IEM S

3_ Valige [Shoot. monitor CH/V6ttemonitori kanal] véi [Playback monitor
CH/Taasesitusmonitori kanal].

Headphones

Volume
Audio monitoring

Playback monitor CH CH1/CH2
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4_ Valige helivéljastuse (V/P) kanalite kombinatsioon.

Shoot. monitor CH (Véttemonitori kanal)

Shoot. monitor CH

CH1/CH1
CH2/CH2

CH1+2/CH1+2

Playback monitor CH (Taasesitusmonitori kanal)

Playback monitor CH

CH1/CH1
CH2/CH2
CH1+2/CH1+2
CH3/CH4
CH3/CH3

® CH1+2 tahistab, et signaal on kombinatsioon kanalitest 1 ja 2. Sama
kehtib ka CH1+3, CH3+4 jne puhul.

€ Ettevaatust

® [Playback monitor CH/Taasesitusmonitori kanal] puhul kanalite 3 ja 4 heli

puudub, kui salvestate funktsiooni [3: Audio format/g}: Helivorming] (&)
olekuga [AAC/16bit/2CH / AAC / 16-bitine / 2kanalit], sest kanalitele 3 ja 4 heli ei
salvestata.

G Markus

® Video salvestamise kuvas olev heli salvestustaseme indikaator (& ) néitab
funktsiooniga [Shoot. monitor CH/Véttemonitori kanal] valitud kanaleid.

® Kanaleid 3 ja 4 sisaldavad Uksused ei ole funktsioonis [Shoot. monitor CH/
Véttemonitori kanal] saadaval, kui funktsioon [: Audio format/g¥:
Helivorming] (@ ) on seatud olekusse [AAC/16bit/2CH / AAC / 16-bitine /
2kanalit].
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I HDMI

HDMI-viljundliidese viljundkanalite valimine

Saate valida HDMI-liidesest véljastatavate kanalite kombinatsiooni salvestamise ja
taasesituse ajal

1 . Valige [¥: Audio monitor/§: Helimonitor] (& ).

2. Valige [HDMI].

Audio monitor

Headphones
HDMI

3_ Valige [Shoot. monitor CH/Véttemonitori kanal] véi [Playback monitor
CH/Taasesitusmonitori kanal].

HOMI

Playback monitor CH CH1/CH2
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4_ Valige [CH1/CH2 / Kanal 1/ kanal 2] v6i [CH3/CH4 / Kanal 3 / kanal 4].

Shoot. monitor CH (Véttemonitori kanal)

Shoot. monitor CH

CH1/CH2
CH3/CH4

Playback monitor CH (Taasesitusmonitori kanal)

Playback monitor CH

CH3/CH4

€@ Ettevaatust

® Heli ei esitata, kui taasesitate funktsiooni [3: Audio format/gC3: Helivorming] (&)
olekuga [AAC/16bit/2CH / AAC / 16-bitine / 2 kanalit] salvestatud videot ning
funktsiooni [Playback monitor CH/Taasesitusmonitori kanal] olekuks on
maaratud [CH3/CH4 / Kanal 3 / kanal 4].
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Ekraani heledustase

1 . Valige [§: Screen brightness/¥: Ekraani heledustase] (& ).

2 . Reguleerige.

Screen brightness

® Vaadake halli pilti ning keerake heleduse reguleerimiseks valijat
< B >, seejarel vajutage <@ >. Saate kontrollida toimet ekraanilt.

& Markus

® Pildi sarituse kontrollimiseks soovitame vaadata histogrammi (& ).
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Pildinadidiku heledustase

1 . Valige [§: Viewfinder brightness/$: Pildindidiku heledustase] (& ).

2 . Keerake valijat < $7% > ning valige kas [Auto/Automaatne] voi
[Manual/Kasitsi].

Auto (Automaatne)

Viewfinder brightness

ErTe s W
Check the effect ‘7
in the viewfinder Manual

Auto-adjust brightness based on
ambient lighting when shooting
| SeT_[o]g

® Vajutage < (&) >. Kontrollige votte ajal toimet pildindidikust.
Manual (Kasitsi)

Viewfinder brightness

e = W

Check the effect
in the viewfinder [ Manual

® Kasutage pildinaidiku heledustaseme reguleerimiseks valijat < %% >,
seejarel vajutage < (&) >. Kontrollige toimet pildinaidikust.
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Pildindidiku varvitooni peenreguleerimine

1 . Valige [§: Fine-tune VF color tone/$: Pildinaidiku vérvitooni
peenreguleerimine] (& ).

2 . Reguleerige.

Fine-tune VF color tone

Check the effect

in the viewfinder B

"]

—
I
® Vaadake halli pilti ning keerake reguleerimiseks valijat < 3% >, seejarel
vajutage < @) >. Kontrollige toimet pildinidikust.
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Ekraani- ja pildinaidiku kuva

Saate maarata kasutusele ekraani voi pildinaidiku, et valtida kogemata pildindidiku anduri
aktiveerimist, kui ekraan on avatud.

1 . Valige [¥: Screen/viewfinder display / §: Ekraani-/pildinéidiku kuva]
@)-

2. Tehke valik.

AUTO2
Viewfinder o

Screen o]

©® AUTO1: Auto 1 (@¢_J: only screen) (Automaatne 1 (@{_J: ainult
ekraan))

Kui ekraan on avatud, siis kasutatakse alati ekraani.

Kui ekraan on suletud ja suunatud teie poole, siis kasutatakse
kuvamiseks ekraani, ning kui vaatate 1abi pildinaidiku, siis lllitatakse
pilt sinna.

® AUTO2: Auto 2 (m"J: auto switching) (Automaatne 2 (=" J:
automaatne vahetamine))

Kui ekraan on suunatud teie poole, siis kasutatakse kuvamiseks
ekraani, aga kui vaatate |abi pildinaidiku, siis lilitatakse pilt sinna.

® [77: Viewfinder (Pildinaidik)
Kuvamiseks kasutatakse alati pildindidikut.

© [@]: Screen (Ekraan)
Kui ekraan on avatud, siis kasutatakse alati ekraani.
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G Markus

® Pildindidiku ja ekraanikuva vahel vahetamiseks voite vajutada ka nuppu, millele
olete maaranud kuva vahetamise funktsiooni. Kui maaranguks on valitud [AUTO1/
AUTOMAATNE 1] v6i [AUTO2/AUTOMAATNE 2], siis reageerib kaamera
vastavalt pildinaidiku andurile.

® Kui maaratud on [AUTO1/AUTOMAATNE 1], siis kaamera ei reageeri pildinaidiku
andurile, kui ekraan on avatud.
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Kasutajaliidese suurendus

Mentiikuva suurendamiseks topeltpuudutage kahe sérmega. Algse kuvasuuruse
taastamiseks topeltpuudutage uuesti.

1 . Valige [¥: Ul magnification/§: Kasutajaliidese suurendus] (& ).

2. Valige [Enable/Lubal.

Double tap the menu screen with
two fingers for enlarged display.
Double tap again to return to
normal screen size.

| SET o]

® Suurendatud kuva puhul kasutage mentiifunktsioonide seadistamiseks
kaamerajuhikuid. Puuteekraani toiminguid ei saa teha.
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HDMI-eraldusvoime

Maérake pildi valjunderaldusvdime, kui kaamera on Ghendatud HDMI-kaabli abil televiisoriga
voi valise salvestusseadmega.

1 . Valige [§: HDMI resolution/§: HDMI-eraldusvéime] (& ).

2. Tehke valik.

HDMI resolution

1080p
Display may take some time, until

the camera switches resolution

® Auto (Automaatne)

Pildid kuvatakse automaatselt optimaalse lahutusega vastavalt
ihendatud televiisori ekraanile.

® 1080p
Valjundsignaali eraldusvdime on 1080p. Valige see, kui soovite valtida

kuvamis- vdi viiteprobleeme, mis tekivad kaamerapoolsel eraldusvdime
vahetamisel.

F Markus

® Kui kaardil on erinevate maarangutega salvestatud videoid, siis v&ib piltide
kuvamise alustamine voib vétta veidi aega.
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Sensori puhastamine

@ Kohe puhastamine

@ Automaatne puhastamine

Kaamera kujutisesensori puhastamise funktsioon puhastab sensori esikiilge.
[ Mirkus

® Parimate tulemuste saavutamiseks asetage kaamera puhastamise ajaks pdhjaga
lauale vdi muule tasasele pinnale.

I Kohe puhastamine

1 . Valige [¥: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine] (& ).

2. Valige [Clean now 3 /Puhasta ' kohe].

Sensor cleaning

Auto cleaning 't At pwr off
Clean now.cx
Clean manually

MENU funl

® Valige kinnituskuvas [OK].

Bl Markus
® Isegi kui sensorit korduvalt puhastada, ei parane tulemus sellest margatavalt.

Arvestage, et [Clean now 't /Puhasta = kohe] ei pruugi olla parast
puhastamist kohe saadaval.
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I Automaatne puhastamine

1 . Valige [Auto cleaning +/Automaatne ' puhastamine].

Sensor cleaning

Auto
Clean now 't
Clean manually

2. Tehke valik.
Auto cleaning &

v f Enable Disable
Automatically clean the

sensor when the camera
is turned on or off

® Kasutage (iksuse valimiseks valijat < %% >, seejérel vajutage <@ >.
F Markus

® Kui maaranguks on [At pwr off/Viljaliilitamisel] v6i [Enable/Luba], siis sensorit
puhastatakse ekraani véljalllitamisel, k.a kui see liilitub automaatselt valja.
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I Kasitsi puhastamine

Sensori automaatse puhastamise kaigus eemaldamata jaéanud tolmu saab eemaldada eraldi
saadaoleva puhumispirni vms abil.

Kasutage alati taislaetud akut.

Kujutisesensor on Uliérn. Kui sensorit on tarvis pohjalikult puhastada, laske seda teha
Canoni hoolduskeskusel (soovitatav).

1 . Valige [Clean manually/Puhasta kasitsi].

Sensor cleaning

Auto cleaning.' At pwr off
Clean now 't

Clean manually

2. Valige [OK].

Clean manually

Select [OK] and clean
the sensor

Cancel 0K

Clean manually

Turn the camera power off
after cleaning

3_ Eemaldage objektiiv ja puhastage sensor.
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4_ Lopetage puhastamine.

® Seadke toiteliiliti asendisse < QFF >.

& Markus

® Soovitame kasutada seinapistikupesa lisavarustust (eraldi miitigil).

€ Ettevaatust

® Sensori puhastamise ajal drge kunagi tehke jargmisi toiminguid. Toite
véljaliilitamisel katik sulgub. Selle tulemusel voivad kujutisesensor ja katiku
ribad saada viga.
« Liilitage toiteliiliti asendisse < QFF >.
* Aku Idamine voi i
® Kujutisesensori pind on Uliérn. Puhastage sensorit ettevaatlikult.
® Kasutage tavalist ilma igasuguse pintslita puhumispirni. Pintsel voib sensorit
kriimustada.
® Arge likake puhumisotsikut kaamerasse objektiivi bajonetist siigavamale. Kaamera
katik sulgub toite valjallilitamisel ning nii voite vigastada katikuribasid.
® Arge kunagi kasutage aerosoolpakendis tolmueemaldajaid v&i surudhku. Ohusurve
voib kahjustada sensorit v8i aerosoolgaas voib sensori kiilmutada ja seda
kriimustada.
® Kui aku laetuse tase hakkab sensori puhastamise ajal tiihjaks saama, siis annab
kaamera sellest helisignaaliga méarku. Sellisel juhul I6petage sensori puhastamine.
® Kui sensorile jadb mustust, mida ei dnnestu eemaldada, siis soovitame viia kaamera
puhastusse Canoni hoolduskeskusesse.
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Paroolihaldus

@ Parooli nbudmine

@ Parooli muutmine

@ Sisestatud andmete kustutamine

Kasutage neid maaranguid parooli sisestamise néuete haldamiseks juhtudel, kui toiteluliti
lilitada asendisse < QN > véi kui kaamera aktiveeritakse parast automaatset

valjalllitamist. Kaamera kaivitamisel ndutava parooli seadistamise juhised leiate jaotisest
Parooli maaramine.

I Parooli n6udmine

Saate valida, kas parooli peab sisestama toitelilliti liilitamisel asendisse < QN > véi kui
kaamera aktiveeritakse parast automaatset valjalllitamist.

1 . Valige [§: Manage password/§: Parooli haldamine] (& ).

2, Valige [Pword. request/Parooli nudmine].

Change password
Clear entered information
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3, Sisestage algselt maaratud parool.

Password

Enter a password

Cancel

Password

Enter a password

Cancel

4. Tenke valik.




I Parooli muutmine

Saate muuta parooli, mida peab sisestama toiteliiliti lilitamisel asendisse < QN > véi kui
kaamera aktiveeritakse parast automaatset valjalllitamist.

1 . Valige [Change password/Parooli muutmine].

Manage password

Pword. request (o]]
Change password
Clear entered information

2 . Sisestage algselt maaratud parool.

® Jargige 16igu Parooli ndudmine punkti 3 juhiseid.

3_ Sisestage uus parool.

Welcome

Before using the camera,
set a password

@ Sisestage kuuekohaline number, seejérel vajutage nuppu < VIENU >.
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4.

5.

Valige [OK].

Welcome

Before using the camera,
set a password

Sisestage parool uuesti, seejarel valige [OK].

Password

Re-enter password for confirmation

Cancel
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I Sisestatud andmete kustutamine

Saate lahtestada paroolid ja vétte- ja menuifunktsioonide maarangud vaikevaartustele.

1 . Valige [Clear entered information/Sisestatud ar

Manage password

Pword. request
Change password

2. Valige [OK].

Clear entered information

Reset the settings to the

factory defaults

Cancel
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Laienduste aktiveerimine

Aktiveerige kasutamiseks laiendused, mille eest olete maksnud.
Lisateavet aktiveerimise kohta leiate jargmiselt veebisaidilt.

@ https://sas.image.canon/st/activation-guide

€) Ettevaatust

® Kui teostate meniiiist [§: Reset camera/§: Kaamera lihtestamine] toimingu
[Factory reset/Teh aarangutele laht ine], siis laiendused keelatakse.
Sellisel juhul kiilastage nende taasaktiveerimiseks veebisaiti.

® Kaamera piisivara varskendused vdivad laiendused keelata. Sellisel juhul kiilastage
veebisaiti uuesti, jargige aktiveerimisjuhiseid ja salvestage aktiveerimisfail kaardile
ning taasaktiveerige laiendused.

® Kaardile salvestamisel arge muutke allalaaditud aktiveerimisfaili nime. Faili nime
muutmine voib takistada kaameral selle tuvastamist.
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Energ_;iaséiést

Saate reguleerida ekraani tuhmiks muutumise ja valjalilitamise, kaamera valjalilitamise
ning parast kaamera tegevusetust pildindidiku valjaliilitamise ajastust (Screen dimmer
(Ekraani tuhmistamine), Screen off (Ekraani valjalulitamine), Auto power off (Automaatne
valjalulitamine) ja Viewfinder off (Pildinaidiku valjalulitamine)).

1 . Valige [§: Power saving/§: Energiasaist] (& ).

2. Tehke valik

Screen off
Auto power off 30 sec.

Viewfinder off 1 min.

F Markus

® [Screen di /Ekraani tuhmi nine] ja [Screen off/Ekraani valjaliilitamine]
rakenduvad véttekuva kuvamisel. Need maérangud ei rakendu meniit kuvamisel
voi pildi taasesitusel.

® Meniit kuvamisel voi pildi taasesitusel lllitub kaamera vélja parast maarangutega
[Screen dimmer/Ekraani tuhmistamine], [Screen off/Ekraani valjaliilitamine] ja
[Auto power off/Automaatne valjaliilitamine] valitud aja mé6dumist.

® Ekraani kaitsmiseks lulitub ekraan vélja 30 minutit parast tuhmistamist (kuigi
kaamera ise jaab sisselilitatuks), isegi kui funktsioonid [Screen off/Ekraani
véljaliilitamine] ja [Auto power off/Automaatne viljaliilitamine] on seatud
olekusse [Disable/Keela).

® [Viewfinder off/Pildindidiku véljaliilitamine] rakendub ka siis, kui ekraan on
lilitatud sisse. Parast selle aja méddumist pildinéidiku andur inaktiveeritakse.

® Pildinaidiku kasutamisel rakendub ainult [Viewfinder off/Pildindidiku
véljaliilitamine]. Parast selle aja méédumist pildindidiku andur inaktiveeritakse
ning pildinaidik lilitub valja.

® Kui ekraan muutub fotode salvestamise ootereziimis tuhmiks, siis kuvatakse ekraanil
pilte madamala kaadrisagedusega.

® Automaatne véljalulitamine ei rakendu rakendusega Camera Connect voi teiste
rakendustega v6i seadmetega loodud USB-iihenduse korral.
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Kaamera lahtestamine

Kaamera vétte- ja mentifunktsioonide maarangute algoleku saab taastada.

1.
2.

3.

F Markus

Valige [§: Reset camera/§: Kaamera lihtestamine] (& ).

Tehke valik.

Factory reset

® Reset individual settings (Uksikute mairangute ldhtestamine)
Saate lahtestada eraldi valitud funktsioonide maarangud.

® Factory reset (Tel adrangutele lahtestamine)
Lahtestab kdik maarangud algolekusse.

Laéhtestage madrangud.

® Valige kinnituskuvas [OK].

® Fotode salvestamise kohandatud véttereziimid lahtestatakse [Custom shooting
mode (C1-C3)/Kohandatud véttereziim (C1-C3)] valimisel meniilist [Reset
individual settings/Uksikute maarangute lihtestamine] fotode salvestamise
reziimis ning video kohandatud véttereziimid lahtestatakse selle valiku tegemisel
video salvestamise reziimis.
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Kohandatud voéttereziim (C1-C3) Y

@ Salvestatud méaérangute automaatne varskendamine

@ Kohandatud véttereziimide tiihistamine

Saate salvestada hetkel kehtivad kaameramaarangud, nagu naiteks vbtte-/salvestamise,
menli ja kasutusmaarangud, reziimide < >—< > alla kohandatud véttereziimidena.
Fotode ja videote salvestamiseks on vdimalik salvestada erinevad funktsioonid.

1 . Valige [§: Custom shooting mode (C1-C3)/§: Kohandatud véttereziim
(C1-C3)] (@)

2 . Valige [Register settings/Salvesta maarangud].

Clear settings
Auto update set. Disable
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3_ Salvestage soovitud liksused.

Register settings

Select the Custom shooting mode
to register settings to

Custom s|
Custom shos
Custom sho

® Valige salvestatav kohandatud véttereziim, seejérel valige kuvast
[Register settings/Maarangute salvestamine] valik [OK].

® Hetkel kehtivad kaameramaarangud salvestatakse kohandatud
véttereziimi C* alla.

® Fotode salvestamisel kuvatakse salvestatud véttereziimi kohandatud
véttereziimi ikoonil (nt [C trl, [C2av], [C3m)-

® Video salvestamisel muutuvad kohandatud véttereZiimi ikoonid
ikoonideks ["&°], P&, ja 7).

® Sdltuvalt menul-uksustest ei pruugi teistes vottereziimides muudetud

maarangute valikuid kanda Ule kohandatud véttereziimi
maarangutesse.

I Salvestatud maarangute automaatne varskendamine

Kui muudete kohandatud véttereziimiga salvestamise ajal maarangut, siis reziimi saab
automaatselt varskendada uue maaranguga (automaatne varskendamine). Automaatse
varskendamise lubamiseks valige punktis 2 [Auto update set./Autom. varskenduse
maérang] olekuks [Enable/Luba].

® Salvestatud maaranguid ei varskendata automaatselt, kui kaamera on ihendatud
USB-liidese (UVC/UAC) kaudu (@ ).
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I Kohandatud vottereziimide tiihistamine

Kui valite punktis 2 [Clear settings/Lahtesta maarangud], siis taastatakse kdikide reziimide
vaikemaarangud, mis kehtisid enne salvestamist.

Bl Markus

® Voétte- ja mentiimaaranguid on vdimalik muuta ka kohandatud véttereziimides.
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Kaameramaarangute salvestamine kaartidele /
laadimine kaartidelt Y

@ Kaameramaarangute salvestamine

& Kaameramaarangute laadimine

Kehtivad kaameramaéarangud, nagu vétte-, menli- ja kasutusmaarangud, saab salvestada
kaardile kaameramaarangute failina. Kaameramaarangute faili laadimisel saate rakendada
sama kaamera oleku, mis kehtis maarangute salvestamisel. See vdimaldab teil salvestada
optimaalsed maarangud kindlate stseenide vbi objektide jaoks vdi laadida maarangufaile
teistesse EOS R8 Mark Il kaameratesse, et saaksite neid kasutada samade maarangutega.

I Kaameramaarangute salvestamine

1 . Valige [¥: Save/load settings on card / §: Salvestallaadi
kaameramiarangud kaardile/kaardilt] ().

2 . Valige [Save to card/Salvesta madrangud kaardile].

Save/load cam settings on card

Load from card
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3. Vvalige [OK].

Save camera settings on card

Camera settings are saved to
file "CAMSET01.CSD"

cancel [ oK

WA Change file name

® Kaameramaarangud salvestatakse kaardile.

FOOTBALL|

@ Kui soovite anda failile enne salvestamist enda valitud 8 tahemargist
koosneva nime, siis vajutage punkti 3 kuvas nuppu < |NFO >.

® Juhised leiate 16igust Failidele nime andmine. Toimingud on samad.

€) Ettevaatust

® Teiste kaameramudelite kui EOS R8 Mark Il salvestatud kaameraméaarangute faile

ei saa sellesse kaamerasse laadida.
® Kui kaamera maarangufail salvestati erineva pisivara versiooniga kaameraga, siis
ei pruugi kaameramaarangute faili laadimine 6nnestuda.

F Markus
® Kaardile saab salvestada kuni kimme kaameraméaarangute faili. Kui kaardil on juba

kiimme kaameramaarangute faili, siis kirjutage kas olemasolevad lle vdi vahetage
kaarti.
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I Kaameramaarangute laadimine

Valige 16igu Kaameramaérangute salvestamine punktis 2 [Load from card/Laadi kaardilt]
ning ekraanil kuvatakse kuni kiimme kaardil olevat kaameraméaarangute faili. Valige fail ning
kaamera laadib selle ning rakendab salvestatud maarangud kaamerasse.
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Akuteave

Ekraanilt on véimalik kontrollida kasutatava aku seisukorda.

1. Valige [§: Battery info./f: Akuteave] (@).
M )

Battery info. “

LP-E17

Remaining cap.
Recharge performance
Maximum BEE

(1) Kasutatava aku vdi vorgutoite allika mudel
(2) Aku laetuse tase (@)

(3) Aku laadimise judlus, kolme tasemega
[ @ E (roheline): aku laadimise jéudius on hea.
[ E [ (roheline): aku laadimise judius on veidi langenud.

[ [0 O (punane): soovitav on osta uus aku.

€@ Ettevaatust

® Soovitame kasutada Canoni originaalakut LP-E17. Kui kasutate muud akut kui
Canoni originaalakud, siis kaamera jdudlus v&ib olla madalam voi tekkida voib rike.

F Markus

® Kui kuvatakse aku veateade, siis jargige seal toodud juhiseid.
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Autoriéiguse andmed Yo

& Autoridiguse andmete kontrollimine

& Autoridiguse andmete kustutamine

Kui maarate autoridiguse andmed, siis need salvestatakse pildile Exif-infona.

@ Ettevaatust

® Kui “autori” voi “autoridiguse” sisestus on pikk, siis ei pruugita seda taielikult kuvada
enne [Display copyright info./Kuva autoridiguse andmed] valimist.

G Markus

® Autoridiguse andmed saab maarata voi kontrollida ka programmiga EOS Utility
(EOS-tarkvara, @ ).

1 . Valige [¥: Copyright information/§: Autoridiguste andmed] (& ).

2. Tehke valik.

Copyright information
Display copyright info.
Enter author's name

Enter copyright details

Delete copyright information
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3 . Sisestage tekst.
XXXXX. XXXXX

® Kasutage tdhemargi valimiseks klahve < <> > ning seejérel vajutage
selle sisestamiseks < (@& >.

@ SisestusreZiimi muutmiseks valige [{%)].

® Valige tahemargi kustutamiseks [€€3].

4_ Sulgege meniiii.

® Vajutage nuppu < MENU >, seejérel vajutage [OK].

I Autoridiguse andmete kontrollimine

Display copyright info.

Author
YXXXX. XXXXX

Copyright

Kui valite punktis 2 [Display copyright info./Kuva autoridiguse andmed], siis saate
kontrollida sisestatud andmeid [Author/Autor] ja [Copyright/Autoridigus].
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I Autoridiguse andmete kustutamine

Kui valite punktis 2 [Delete copyright information/Kustuta autoridiguse andmed], siis
saate sisestatud andmed [Author/Autor] ja [Copyright/Autoridigus] kustutada.
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Muu info

® Show log (Kuva logi)

Parooli- ja vérguteabele vdi muudele maarangutele tehtud muudatuste kirjete
kuvamiseks valige [§: Show log/¥: Kuva logi].

® Manual/software URL (Juhendi/tarkvara URL)

Kasutusjuhendite allalaadimiseks valige [§: Manual/software URL / §: Juhendi/
tarkvara URL] (@& ) ning skaneerige kuvatav QR-kood nutitelefoniga. Kuvatavale
veebisaidi aadressile minemiseks ja tarkvara allalaadimiseks saate kasutada ka arvutit.

@ Certification Logo Display (Sertifitseerimise logo kuvamine) ¢

Valige osade kaamera sertifitseerimise logode kuvamiseks [§: Certification Logo
Display/§: Sertifitseerimise logo kuvamine] (@ ). Muud sertifitseerimise logod leiate
kaamera kerelt ning pakendilt.

® Firmware (Piisivara)

Kasutatakse kaamera, objektiivi vdi muu thilduva varustuse plsivara varskendamiseks.
lfui maéaratud on selliseid vorgufunktsioone nagu [‘Upload to image.canon/‘
Uleslaadimine teenusesse image.canon] ning kaamera loob internetitihenduse, siis
ikooni § ja maarangu [§: Firmware/§: Piisivara] jarel olev tarn tahistab, et Canoni
serverites on saadaval uus piisivara. Piisivara varskendamiseks valige [§: Firmware/
¢: Piisivara] ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Térn eemaldatakse, kui meniiiist
[i\V1: Wi-Fi settings/v\: Wi-Fi madrangud] seatakse funktsiooni [Wi-Fi] olekuks
[Disable/Keela] véi kui loote (ihenduse erineva seadmega.

Saate varskendada kaamera pisivara ka rakendusest Camera Connect (& ).
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Juhtimise kohandamine

Toimingute lihtsustamiseks saab kaamera nuppudele ja valijatele siduda sageli kasutatavaid
funktsioone vastavalt oma eelistustele.

« Vahelehtede meniiiid: juhtimise kohandamine
« Juhtimise kohandamise iiksikasjad
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Vahelehtede meniiiid: juhtimise kohandamine

® Kohandatavad juhikud vottel

Customize buttons for shooting
Shutter btn function for movies

Customize dials/control ring
~w direction to set TwAv
€) direction to set Tv/Av
Switch #«/» when shooting

(1) Customize buttons for shooting (Pildistamise nuppude kohandamine) ¥
(2) Shutter btn function for movies (Paéastikunupu funktsioon videote jaoks)
(3) Customize dials/control ring (Valijate/juhtrdnga kohandamine) ¢

(4) 2P I direction to set Tv/Av (P Pl suund Tv/Av maaramisel) ¥
(5) £)direction to set Tv/Av (£) suund Tv/Av madramisel) Y&

(6) Switch 3Pl /i€ when shooting (/M€ vahetus pildistamisel) ¢

® Kohandatavad juhikud pildistamisel (fotode salvestamine)

Touch Shutter Disable
Multi function lock

Lens optical zoom speed

(1) Touch Shutter (Puutepaastik)
(2) Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus
(3) Lens optical zoom speed (Objektiivi optilise suumi kiirus) ¢
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® Kohandatavad juhikud pildistamisel (video salvestamine)

Multi function lock
Lens optical zoom speed

(1) Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus)
(2) Lens optical zoom speed (Objektiivi optilise suumi kiirus) ¢

® Kohandatavad juhikud vottel

drag AF settings
ensitivity- AF pt select

Focus/control ring
Focus ring rotation
RF lens MF focus ring sensitivity

(1) Touch & drag AF settings (Puudutamise ja lohistamisega iseteravustamise
méaarangud

(2) $i#sensitivity- AF pt select (5i% tundlikkus — teravustamispunkti valik)
(3) Focus/control ring (Teravustamise-/juhtréngas) ¥

(4) Focus ring rotation (Teravustamisronga pé6ramine

(5) RF lens MF focus ring sensitivity (RF-objektiivi teravustamisrénga tundlikkus
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® Kohandatavad juhikud taasesitusel

Customize buttons for playback
Image jump w/# )

Img jump w/fc+™ G

(1) Customize buttons for shooting (Taasesituse nuppude kohandamine) ¢
(2) Image jump w/ ¥ (Piltide lappamine valijaga J¥&)
(3) Image jump w/Ec+Pf (Piltide lappamine valijaga *c+f€) Y

@ Kohandatavate juhikud / lahtestamine

C 0 C e
Touch control Enable (1
Clear all customized controls (2)

(1) Touch control (Puutejuhtimine)
(2) Clear all customized settings (K&ikide kohandatavate juhikute I&htestamine) ¢

940



Juhtimise kohandamise iiksikasjad

@ [Customized controls when shooting/Kohandatavad juhikud véttel]

© [Customized controls when playback/Kohandatavad juhikud taasesitusel]

& [Customized controls/Reset / Kohandatavad juhikud / 13htestamine

Vahelehel [&] olevaid kaamerafunktsioone on véimalik kohandada vastavalt enda vétte-
eelistustele.

[Customized controls when shooting/Kohandatavad
juhikud véttel]

Vottenuppude kohandamine

Kaamera nuppudele saab siduda vétte uldfunktsioone vastavalt oma eelistustele. Samale
nupule saab siduda fotode pildistamiseks ja videote salvestamiseks erinevad funktsioonid.

1 . Valige [€: Customize buttons for shooting/&': Véttenuppude
kohandamine] (& ).

2 . Valige kaamerajuhik.

Customize buttons for shooting
Shutter butt. half-press
Metering and AF start
: 0

M-l
[ENS [EIES G

® Kui soovite lilituda funktsioonile [&: Customize buttons for playback/
& Taasesituse nuppude kohandamine] (& ), vajutage nuppu

<INFO>.
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3_ Valige seotav funktsioon.

& Shutter butt. half-press
Metering and AF start

G| B %

©® Mazramiseks vajutage < (&) >.

® Ekraani alumises vasakus servas tahisega [[[[X[JeB] funktsioonide puhul
vajutage lisamaéarangute seadistamiseks nuppu < [NFO >.

F Markus

© [[®3D]: nupp “AF Stop” v&i “Lens Function” funktsiooniga Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) super-teleobjektiividel.

] [ET’I]: Speedlites-valklampide nupp “Menu direct” (Otsemeniii).

© (%], [ |: funktsiooninupud juhtmeta distantspaastikul BR-E2 (eraldi miiiigil).

® Funktsiooniga [&: Customize buttons for shooting/&': Véttenuppude
kohandamine] tehtud maarangute kustutamiseks valige [&": Clear all customized
controls/@&': Kustuta kéik kohandatavad juhikud].
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Kohandatavad funktsioonid (fotode salvestamine)

: vaikevaértus o: véimalik kohandada

[ENAF: Metering and AF start (Sari mGGtmise ja iseteravustamise kaivitus)

T [ LTI T
AF-OFF: AF stop (Iseteravustamise peatamine)

LTI I [T T[T
*AF.OFF: AE lock, AF stop (Sari lukustus, iseteravustamise peatamine)

T LTI T[T
: AAF point selection (Iseteravustamispunkti valimine)

o8a.3:: Direct AF point selection (Iseteravustamispunkti otsevalik)

o

|E'_~,: Set AF point to center (Iseteravustamispunkti ligutamine keskele)

o o o

._.,: Start/stop whole area AF tracking (Terve ala iseteravustamise alustamine/peatamine)

o

1 T

E=: Direct AF area selection (Iseteravustamise ala otsevalik)

o

v.lfj: Direct select of sub to detect (Tuvastatava objekti otsevalik)

o o o o

.‘[, u‘n‘n‘-‘c‘-‘.‘_

= One-Shot AF <>Servo AF (Lukustuv teravustamine < servoteravustamine)

L®AF: AF on detected subject (Tuvastatud objekti iseteravustamine)

) ‘ ) ‘ ) ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ) ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ° ‘ ) ‘ ) ‘ )

@)F: Eye Detection AF (Silmatuvastusega iseteravustamine)

) ‘ ) ‘ ) ‘ ° ‘ °

@1: Eye detection (Silmatuvastus)

-‘O O‘O O‘G‘C‘O‘O‘O‘O‘-‘c‘o‘c‘-
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SCIEIEIC

p.@a: Spot detection (Punkti tuvastus)

9: Register people priority (Inimeste prioriteedi registreerimine)
ee: Focus mode (Teravustamisreziim)

PEAK: Peaking (Rohutamine)

|f|: Focus guide (Teravustamise abifunktsioon)

“CEp: Register focus preset (Teravuse eelmaarang)

t}:p’: Playback focus preset (Taasesituse teravuse eelmaarang)

o o

E@ﬂ: Metering start (Sari mootmise kaivitus)

° ‘ ) ‘ ) ) ‘ ) ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘

¥ AE lock (Sari lukustus)

_‘[,‘u u‘u‘ﬂ

¥ H: AE lock (hold) (Sari lukustus (hoidmisel))

o

-‘u‘u‘n c‘-‘-‘»‘

¥ AE lock (while button pressed) (Sari lukustus (nupu vajutamisel))

AEL

FEL: Sari lukustus / valgu séri lukustus
° ° ‘ . ‘ i ‘ - ‘

“¥orr: Release AE Lock (Séri lukustuse vabastus)

o o

) ‘ ° ° ‘ ° ) ‘ ) ‘ ) ‘

Expo comp (hold btn, turn gP¥) (Séri nihe (hoidke nuppu, keerake 3P ))

O‘O‘>‘

ISQ: 1SO speed (ISO-valgustundlikkus)
el e fefefelefefelel-To]-T-[-
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: vaikevaértus o: véimalik kohandada

Q‘ ‘ AFU“ ‘n‘ ‘ ‘ SET ““\

|S08:: Set I1SO speed(hold btn,turn ) (ISO-valgustundlikkuse maaramine (hoidke nuppu, keerake 3P ))

) ‘ ) ‘ ) ‘ ° ) ‘ ) ‘ )

o o °
E‘i: Flash function settings (Valklambi funktsioonimaarangud)

Ll [-[-[-[-[-[-[-[-T[-[ [
"‘GI‘: Quick flash group control (Vélgurihmade kiirjuhtimine)

T[T [ [[-[ [
4 Flash firing (Valgu rakendumine)

T L[
ity ETTL <=M (FEM on lubatud)

T L[
FEL FE lock (Valgu séri lukustus)

LTI LI T[T
: Movie recording (Video salvestamine)

T [ [T [T
'5'[;;,'?‘”: Pause Movie Servo AF (Video servoteravustamise peatamine)

Tl [ [ [ [-[-[- [T [-[-[
: Audio Status (Heli olek)

T LT[ [T
;"U‘Qé Dial function settings (Valijafunktsiooni maarangud)

LIl [-[-[- [T T [

Maximize screen brightness (temp) (Ekraani heledustaseme maksimeerimine (ajutine))

o o o o
E: Power off (Toide valjas)

e el e el LTl [ ]
rjz: Screen off (Ekraan valjas)
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SCIEIEICICIEICIC I

[=J: silent shutter (Vaikse Katiku funktsioon)

o o o - -
+: Switch focus/control ring (Teravustamise/juhtrénga vahetus)
(&3 Depth-of-field preview (Teravussiigavuse kontroll)

Tl [ [ [ [-[[-[-[-T[-[ [

AUTO: Reset selected item in Fv mode (Valitud iiksuse Ihtestamine pildinaidiku reiimis)

.‘,,‘p‘u

Alro: Reset Tv/AV/E4/ISO in Fv mode (Sariaja/ava/Zd/ISO lahtestamine pildinaidiku reZiimis)

u‘u‘u‘(}

. o - -
E: Quick Control screen (Kiirvaliku mentidi)

Zﬂ?y: Cinema zoom (to tele) (Kinosuum (telekaader))

o

{9o¥: Cinema zoom (to wide) (Kinosuum (lainurk))

o o

Q: Magnify/Reduce (Suurendus/vahendus)

_‘n‘u‘u‘u

o o °
IE: Image replay (Pildi taasesitus)

E'q: Magnify images during playback (Piltide suurendamine taasesituse ajal)

o - -
MENU Menu display (Mentiii kuvamine)
T[T [
Image quality (Pildikvaliteet)
FAW. One-touch image quality setting (Uhe puutega pildikvaliteedi maarang)
REW H: One-touch image quality (hold) (Uhe puutega pildikvaliteet (hoidmine))
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: vaikevaértus o: véimalik kohandada

[=1: ¥Cropping/aspect ratio (B karpimis-/kuvasuhe)
U:G: Switch between crop/aspect (Lilitamine karpimise/kuvasuhte vahel)
Digital tele-converter (Digitaalne telekonverter)

: Manual HF anti-flicker shoot(Tv) (Kasitsi suure sagedusega vilkumiseta pildistamine (Tv))
: Recom. Tv for HF anti-flicker shoot (: itatav sariaeg HF vil
COLOR: Color mode (Varvireziim)

JRERE [ el -]
S23: Picture Style (Pildi stiil)

JEERE [l -]
&: Color filter (Varvifilter)

T[] [ [
. uto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)
WB: White balance selection (Valge tasakaalu valik)
I¥5: Switch color temperature (Varvitemperatuuri vahetamine)
WB. WB shift/Bkt. (Valge tasakaalu nihe/kahvel)

e el fe ool e e -Te[--1-
Oi;: Drive mode (Paastiku toéreziim)

e el e ool e o[- -1
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SCIEIEIC

PRE(: Pre-cont. shooting (Eelsarivote)

] o o - - -
-£3-"Wauto level "™ automaatne lood)
€& Touch Shutter (Puutepaastik)

OVF sim. view assist (OVF modelleerimise vaatamisabi)

o

@f: @/@Display frame rate set. (Ekraani kaadrisageduse maérang)

o o o

.‘U‘U‘U

o

\: Communication function (Andmesidefunktsioonid)

f: Airplane mode (LennukireZiim)

o o - - -
-: Select folder (Kausta valimine)
I Create folder (Kausta loomine)

|O| Switch between VF/screen (Pildinaidiku/ekraani vahetamine)

.‘u‘u‘n

‘(l‘u‘

m. Info button (Info-nupp)

OFF: No function (disabled) (Funktsiooni pole (keelatud))

o
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Kohandatavad funktsioonid (video salvestamine)

: vaikevaértus o: véimalik kohandada

m = e e e e eE s m e e

[EAF: Metering and AF start (Sari mGotmise ja iseteravustamise kaivitus)

- . -
AF-OFF: AF stop (Iseteravustamise peatamine)

T [ [ [ [T
*AF.OFF: AE lock, AF stop (Sari lukustus, iseteravustamise peatamine)

T [ [ [T
: AAF point selection (Iseteravustamispunkti valimine)
oBas: Direct AF point selection (Iseteravustamispunkti otsevalik)

T [ [ [ [-[-[-[ [T [
|E'_~,: Set AF point to center (Iseteravustamispunkti ligutamine keskele)
._.,: Start/stop whole area AF tracking (Terve ala iseteravustamise alustamine/peatamine)
@13: Eye detection (Silmatuvastus)
5@3: Spot detection (Punkti tuvastus)
8: Register people priority (Inimeste prioriteedi registreerimine)
#k+: Focus mode (Teravustamisreziim)
PEAK: Peaking (Rohutamine)
|f|: Focus guide (Teravustamise abifunktsioon)

SN S R R B R
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m o e = e e o2

“Ep: Register focus preset (Teravuse eelmaarang)

o o

° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ° ‘ ) ‘ )

(T:p’: Playback focus preset (Taasesituse teravuse eelmaarang)

o o o
@OUT: Defocus (Hagustamine)
OQT: Defocus settings (Hagustamise maarangud)
¥ AE lock (Sri lukustus)

S R S R 5 R
¥ H: AE lock (hold) (Sari lukustus (hoidmisel))

“¥or: Release AE Lock (Séri lukustuse vabastus)

o o

-‘-‘-‘-‘-‘D‘-‘-

[E43: Expo comp (hold btn, turn gP¥) (Sari nihe (hoidke nuppu, keerake g ))

|SO: IS0 speed (ISO-valgustundiikkus)

|50i Set ISO speed(hold btn,turn “) (ISO-valgustundlikkuse maaramine (hoidke nuppu, keerake *))

: Zebra (Sebramuster)
'!: Movie recording (Video salvestamine)

- [ [ [ [ [T
St ar: Pause Movie Servo AF (Video servoteravustamise peatamine)
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: vaikevaértus o: véimalik kohandada

@R | m | e | ¢ m | w | e

De: Audio Status (Heli olek)

Lo: Subj. detect. AF (V6

RAk: Dial function settings (Valijafunktsiooni maérangud)

Maximize screen brightness (temp) (Ekraani heledustaseme maksimeerimine (ajutine))

o ‘ o

° o o o o
’6: Power off (Toide valjas)
T [ [ -]
c’,z: Screen off (Ekraan valjas)
+: Switch focus/control ring (Teravustamise/juhtronga vahetus)
@: Quick Control screen (Kiirvaliku mentidi)
’&?2‘: Cinema zoom (to tele) (Kinosuum (telekaader))
200M. i ! i
‘wipe: Cinema zoom (to wide) (Kinosuum (lainurk))
Q: Magnify/Reduce (Suurendus/vahendus)
EI: Image replay (Pildi taasesitus)
EQ: Magnify images during playback (Piltide suurendamine taasesituse ajal)
IMENU: Menu display (Mentiii kuvamine)
S S R R SR
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o | m | e

CR: Digital zoom (Digitaalne suum)

° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ ) ‘ ° ‘ ) ‘ )

W;‘,z Flicker detection (Vilkumise tuvastus)

o o o o

: Manual HF anti-flicker shoot(Tv) (Kasitsi suure sagedusega vilkumiseta pildistamine (Tv))

° o o
COLOR: Color mode (Varvireziim)

T [ [ [-[-[-[-[[-T [
Za3: Picture Style (Pildi stiil)

T [ [-[-[-[-[[-T [
&: Color filter (Varvifilter)

T[T [-[[-T [
: Custom Picture (Kohandatud pilt)

: Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

WB: White balance selection (Valge tasakaalu valik)

o

I Switch color temperature (Varvitemperatuuri vahetamine)

o ‘ o ‘ o

° o °
_‘,’,‘5‘_‘: WB correction (Valge tasakaalu nihe)

T [-[-[-[-T-[-[-[[-[ [
: AWB lock (Automaatse valge tasakaalu lukustus)

T [-[-[-[-T-[-[-[[-[ [
PRE. Pre-recording (Eelsalvestamine)

Tl - [ [
g Cinema view (Kinovaade)
Q'): Movie self-timer (Video iseavaja)

Tl [ [T
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: vaikevaértus o: véimalik kohandada

m m e = e o o s | m| w |

x: "®Digital IS (" digitaalne kujutisestabilisaator)

WA uto level "™ automaatne lood)

ﬁ].}‘: Standby: Low res. (Ootereziim: madal eraldusvéime)

o o o

\: Communication function (Andmesidefunktsioonid)

LIVE : Live streaming (Reaalajas voogesitamine)
f: Airplane mode (LennukireZiim)
-: Select folder (Kausta valimine)

|O| Switch between VF/screen (Pildindidiku/ekraani vahetamine)

o

m: Info button (Info-nupp)

) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ) ‘ ° ‘ °

OFF: No function (disabled) (Funktsiooni pole (keelatud))
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Register focus preset (Teravuse eelmaa u salvestus)/Playback
focus preset (Taasesituse teravuse eelméarang)

Kui kasutate RF- voi RF-S-objektiive, siis saate maarata eelistatud fookusasendid eelnevalt
kaamerasse. Salvestatud teravuse eelméaarang rakendatakse, kui vajutate ootereziimis
nuppu.

Fookusasendi salvestamine kaamerasse
Teravustage soovitud fookuskaugusele, mida soovite salvestada, seejarel vajutage

funktsiooni [Register focus preset/Teravuse eelmaédrangu salv ine] jaoks maaratud
nuppu.
Eelméaératud fookt dite | ine

Vajutage funktsiooni [Playback focus preset/Taasesituse teravuse eelméarang] jaoks
maaratud nuppu.

G Markus
® Teravuse eelmadrang on saadaval iseteravustamise ja kasitsi teravustamise

reziimides.
® Salvestatud fookusasendid kustutatakse, kui vahetate objektiive vdi kaamera akusid.

Defocus (Hagustamine) / Defocus settings (Hiagustamise maarangud)

Video salvestamise ajal saate pilti jark-jargult hagustada. See on kasulik tleminekuna
meeldejaavate filmide loomisel.

Hagustamine salvestamise ajal

Fookuse nihutamiseks ja objekti hdgustamiseks vajutage video salvestamise ajal nuppu, mis
on maaratud funktsioonile [Defocus/Hagustamine]. Hagustamise I6petamiseks vajutage
maaratud nuppu uuesti.

Hagustamise maarangute seadistamine

Vajutage funktsioonile [Defocus settings/Hagustamise méaarangud] maaratud nuppu, et
seadistada funktsiooni [Defocus/Hagustamine] toimingute ulatus ja kiirus.

® Def amount (Hagt ise ulatus)
Saate maérata hagustamise ulatuse vahemikust 1-5.

® Speed (Kiirus)
Saate maarata fookuse nihutamise kiiruse vahemikust 1-10.

G Markus

® Parast hagustamise toiminguid video servoteravustamine peatatakse.
® Teie maaratud hagustamise ulatus ja kiirus ei pruugi olla piisava méjuga, séltuvalt
kasutatavast objektiivist, vottetingimustest ja teistest teguritest.
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AWB lock (Automaatse valge tasakaalu lukustus)

Saate peatada video salvestamisel automaatse valge tasakaalu toimingud, kui vajutate
mentiiist [€: Customize buttons for shooting/&: Véttenuppude kohandamine]
funktsiooni jaoks [AWB lock/Aut tse valge tasakaalu lukustus] maaratud nuppu.
Lukustamise tlihistamiseks vajutage nuppu uuesti.

Shutter btn function for movies (Paastikunupu funktsioon videote

jaoks)

Saate maarata funktsioonid, mida kasutatakse video salvestamise reziimis paastikunupu
pooleldi alla véi I5puni vajutamisel.

® Video salvestamisel alistab funktsioon [Shutter btn function for movies/
Paastikunupu funktsioon videote jaoks] kdik paastikunupule funktsiooniga [&:

Customize buttons for shooting/@&": Véttenuppude kohandamine] maaratud
funktsioonid.

1 . Valige [€: Shutter btn function for movies/@&: Paastikunupu
funktsioon videote jaoks] (@ ).

2 . Tehke valik.

Shutter btn function for movies

Meter.+*™ Servo AF
No function

{MENU faaj

® Half-press (Pooleldi alla vajutamine)
Maarake paastikunupu pooleldi allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.

® Fully-press (Lopuni alla vajutamine)
Maarake paastikunupu I6puni allavajutamisel aktiveeritav funktsioon.
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3. Tehke valik.
[Half-press/Pooleldi alla vajutamine] valikud

Half-press

Meter.+One-Shot AF
Metering only

©® Meter.+ "™ Servo AF (Siri mootmine + "® servoteravustamine)
Paastikunupu pooleldi allavajutatuna hoidmine tagab objekti pideva
teravustamise. Nupu < §f > pooleldi alla vajutamisel teravustab

kaamera objekti vaid kord.

® Meter.+One-Shot AF (Sari mdotmine + lukustuv teravustamine)
Paastikunupu pooleldi alla vajutamisel teravustab kaamera objekti vaid
kord.

® Metering only (Ainult m66tmine)

Paastikunupu pooleldi alla vajutamine kaivitab sarimdétmise.

Teravustamiseks vajutage nuppu < §f >.

[Fully-press/Taielikult alla vajutamine] valikud

Shutter btn function for movies

PN
Fully-press Start/stop mov rec

® Maarangu [Fully-press/Lopuni alla vajutamine] olekuga [Start/stop
mov rec / Kéivita/peata videosalvestus], saate kaivitada/peatada
videote salvestamise mitte ainult video salvestamise nupu
vajutamisega, vaid ka paastikunupu I6puni alla vajutamisega voi
distantspaastikuga (eraldi muigil).
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Customize dials/co|

Sageli kasutatud funktsioone saab siduda valijatele < &% > ja < % > ning réngale <

)

>,

1 . Valige [€': Customize dials/control ring/@&: Valijate/juhtrénga

kohandamine] (& ).

2 . Valige kaamerajuhik.

Main Dial
Shutter speed setting in M mode

3_ Valige seotav funktsioon.

#s Main Dial
Shutter speed setting in M mode
Tv Av OFF

©® Madramiseks vajutage <@ >.

® Ekraani alumises vasakus servas tahisega [[[[X[JeB] funktsioonide puhul
vajutage lisamaarangute seadistamiseks nuppu < [NFO >.

® Funktsiooniga [&: Customize dials/control ring/&: Valijate/juhtrénga
kohandamine] tehtud maarangute kustutamiseks valige [&: Clear all customized
controls/@&: Kustuta kdik kohandatavad juhikud].
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Valijate jaoks saadaolevad funktsioonid

: vaikevaértus o: véimalik kohandada

Funktsioon

TVii Change shutter speed (Sariaja muutmine) (séri mddtmise nupu allhoidmisel)

Aviz Change aperture value (Avaarvu muutmine) (séri mé6tmise nupu allhoidmisel)

ISOi: Set ISO speed (ISO-valgustundlikkuse méaéramine) (séri mddtmise nupu allhoidmisel)

Ei: Exposure compensation (Sari nihe) (s&ri m6tmise nupu allhoidmisel)

34 3: Flash exposure comp./output (Valgu sari nihe / véimsus) (s&ri md&tmise nupu allhoidmisel)

AF3: Select AF area (Iseteravustamise ala valimine) (sari mdGtmise nupu allhoidmisel)

: Picture Style (Pildi stiil) (s&ri md6tmise nupu allhoidmisel)

WBi: White balance selection (Valge tasakaalu valimine) (séri mo6tmise nupu allhoidmisel)

mi: Select color temperature (Varvitemperatuur valimine) (s&ri md6tmise nupu allhoidmisel)

TV: Change shutter speed (Sériaja muutmine)

AV: Change aperture value (Avaarvu muutmine)

TV: Shutter speed setting in M mode (Sé&riaja maérang reziimis M)

AV: Aperture setting in M mode (Ava maarang reziimis M)

ISO Set ISO speed (ISO-valgustundlikkuse maaramine)

: Exposure compensation (Sari nihe)

AF: Select AF area (Iseteravustamise ala valimine)

: Picture Style (Pildi stiil)

WB: White balance selection (Valge tasakaalu valik)

IE: Select color temperature (Varvitemperatuuri valimine)

OFF: No function (disabled) (Funktsiooni pole (keelatud))

G Markus

® Valijat < % > ei saa reziimis <Fv> kohandada.
® [£)]: juhtrdngas RF-objektiividel ja kinnitusadapteritel.
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Pk direction to set Tv/Av (P4 suund Tv/Av maaramisel)

Valija pééramise suunda sariaja ja avaarvu maaramisel saab muuta.

Muudab véttereziimis <M> valijate < &% > ja < %.# > pddramise suunda ning teistes
véttereziimides ainult valija < 7% > pdéramise suunda. Valija < %-¢ > suund reZiimis <M>
vastab sari nihke maaramise suunale reziimides <P>, <Tv> ja <Av>.

® —-: Normal (Tavaline)

® 1: Reverse direction (Vastupidine suund)

RF- vdi RF-S-objektiivi voi kinnitusadapteri juhtrdnga abil sariaja ja avaarvu maaramise
suuna saab muuta vastupidiseks.

® —-: Normal (Tavaline)

® 1: Reverse direction (Vastupidine suund)

Switch /P& when shooting ( vahetus pildistamisel)

Saate vahetada valijatele < 7% > ja < %8 > méaaratud funktsioonid.
@ OFF (VALJAS): Disable (Keela)
@ ON (SEES): Enable (Luba)

Touch Shutter (Puutepéaastik)

Saate maarata puutepaastiku. Kui valite mééaranguks [Enable/Luba], siis vottekuva

alumises vasakus nurgas olev ikoon [&a] muutub ikooniks [€@] ning puutepééastik
lubatakse.
Puutepaastiku kasutamise juhised leiate 16igust Puutepaastikuga pildistamine.
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Multi function lock (Multifunktsioonide lukustus)

Saate maarata lukustatavad kaamerajuhikud, kui multifunktsioonide lukustus on lubatud.
See aitab valtida maarangute kogemata muutmist.

1 . Valige [€': Multi function lock/@: Multifunktsioonide lukustus] (& ).

2 . Valige lukustatavad kaamerajuhikud.

Multi function lock
Main Dial

4 v

v
~| v

oK Cancel

LT Help

® Valige kaamerajuhik ja vajutage nupule < (@) > linnukese [v/] lisamiseks.

3. valige [OK].

@ Multifunktsioonide lukustuse nupule vajutamisel valitud [v/]
kaamerajuhikud lukustatakse.

F Markus

® Funktsiooni [&": Multi function lock/@&: Multifunktsioonide lukustus] nime
paremas servas toodud tarn tahistab, et vaikemaarangut on muudetud.
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Saadaval mootoriga suumobjektiivi kasutamisel.

Optiline suumimine on kiirem voi aeglasem séltuvalt suumirdnga keeramise viisist.
Suumi kiiruse vétte ootereziimis ning video salvestamise ajal saab maarata eraldi

Lens optical zoom speed

® Zoom speed (Suumi kiirus)
Maarake suumi kiirus.
Fast (Kiire): sobilik suumimiseks vétte ootereziimis.
Slow (Aeglane): sobilik siis, kui eelistate aeglast suumimist, nt video salvestamisel.

® Speed level (Kiiruse tase)

Maarake suumi kiiruse tase (suumi kiiruse suhtes), et suumida kiiremini vdi aeglasemalt
s6ltuvalt suumirdnga keeramise viisist.

Maérake kiiruse tase vahemikust 1-15 maarangute [Fast/Kiire] voi [Slow/Aeglane]
jaoks.
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uch & drag AF settings (Pu amise ja lohistamisega

Kui vaatate |abi pildinaidiku, siis saate liigutada iseteravustamispunkti voi tsooni
iseteravustamise raami, kui puudutate voi lohistate ekraanil.

Touch & drag AF settings

Touch & drag AF Disable

Positioning method  Relative
Active touch area @ Right
Rel. sensitivity 0

Touch & drag AF (Puudutamise ja lohistamisega iseteravustamine)

Puudutamise ja lohistamisega iseteravustamise lubamiseks valige [Enable/Luba].

Enable

Positioning method (Positsioneerimise meetod)
Saate maarata, kuidas puudutamisel vdi lohistamisel asukohad méaaratakse.

Touch & drag AF settings

Positioning method  Absolute
} Relative

® Absolute (Absoluutne)
Iseteravustamispunkt liigub ekraanil puudutatud voi lohistatud kohta.

® Relative (Suhteline)
Iseteravustamispunkt liigub lohistamise suunas, lohistamise maarale vastaval méaaral,
s6ltumata ekraani puudutamise kohast.
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Active touch area (Aktiivne puuteala)

Saate maarata puudutamis- ja lohistamistoiminguteks kasutatava ekraaniala.

Active touch area
Whole panel

&1 Right

® Left

=1 Top
=1 Bottom
4 Top right

Bl Markus

® Kui meniiist [AF: AF area/ AF: Iseteravustamise ala] on maaratud [Whole area
AF/Terve ala iseteravustamine], siis kuvatakse ekraani puudutamisel imar oranz

raam [(J]. Pérast sérme tdstmist kohast, kuhu soovite iseteravustamispunkti
ligutada, kuvatakse [ 5] ning seda objekti hakatakse jilitama. Vétteobjekti valiku
tiihistamiseks puudutage [£gfe].
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Rel. sensitivity (Suhteline tundlikkus)

Kui maarate funktsiooni [Positioning method/Positsioneerimise meetod] olekusse
[Relative/Suhteline], siis saate méaarata puudutamisel véi lohistamisel toimuva liikumise
maéara.

Rel. sensitivity

Kiiremaks iseteravustamispunkti asukoha maaramiseks reguleerige seda positiivses suunas
ning aeglasemaks asukoha maaramiseks negatiivses suunas.

s:sensitivity- AF pt select (3)z tundlikkus — teravustamispunkti valik)

Saate reguleerida tldvalija tundlikkust, mis kehtib iseteravustamispunkti asukoha
madramise jaoks.

ensitivity- AF pt select
0
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Selles menltilis on véimalik seadistada juhiku [Focus/control ring / Teravustamise-/
juhtréngas] funktsioone.

lima teravustamis-/juhtrénga liilitita objektiivid

® FOCUS: Use as focus ring (Kasuta teravustamisrongana)
Rdngas toimib teravustamisréngana.

® CONTROL: Use as control ring (Kasuta juhtrongana)
R&ngas toimib juhtréngana. Funktsiooni [AF: Focus mode/ A F: Teravustamisreziim]
piiramiseks olekusse [AF] vajutage nuppu < > ning lisage linnuke [v/] ma&rangule
[Focus mode is AF when used as a control ring/Juhtrongana kasutamisel on
teravustamisreziimiks iseteravustamine].

Objektiivid, mille puhul kuvatakse see meniiii ning millel on nii
teravustamis- kui ka juhtrongad

® FOCUS: Use as focus ring (Kasuta teravustamisrongana)
Teravustamis- véi juhtrénga toimingud ei muutu.

® CONTROL: Use as control ring (Kasuta juhtréongana)
Teravustamisrongas toimib juhtrdngana. Juhtrdnga toiming keelatakse.

F Mirkus

® Seda menliid ei kuvata teravustamis-/juhtronga liilitiga objektiivide puhul. Kasutage
teravustamis-/juhtronga funktsioonide seadistamiseks objektiivi.

® Lisateavet nii teravustamis- kui ka juhtrongaga objektiivide kohta, mille puhul
kaamera kuvab selle men, leiate Canoni veebisaidilt.

@ Saab samuti seadistada kiirvaliku mentiiist funktsiooniga [£: £¥Quick Control
customization/gy: £} kiirvaliku meniiii kohandamine] véi [3: "®Quick
Control customization([Q)1/g03: "™ kiirvaliku meniiii kohandamine[Q]1] (& ).
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Focus ring rotation (Teravustamisronga pééramine)
Saate vahetada RF-objektiivi teravustamisronga pé6ramise suunda, mida kasutatakse
méaarangute reguleerimiseks.

Focus ring rotation
Normal
Reverse direction

® - Normal (Tavaline)

® 1 Reverse direction (Vastupidine suund)

RF lens MF focus ring sensitivity (RF-objektiivi teravustamisronga
tundlikkus)

Saate maarata RF-objektiivi teravustamisronga tundlikkuse.

RF lens MF focus ring sensitivity

inked to rotation degree

® ,A: Varies with rotation speed (Muutub pééramise kiirusega)
Teravustamisronga tundlikkus séltub pddramise kiirusest.

® .: Linked to rotation degree (Seotud péérdenurgaga)
Fookuskaugust reguleeritakse pddramise maara alusel, sltumata pddramiskiirusest.
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[Customized controls when playback/Kohandatavad
juhikud taasesitusel]

Customize buttons for playback (Taasesituse nuppude kohandamine)

Kaamera nuppudele saab siduda taasesituse uldfunktsioone vastavalt oma eelistustele.

1 . Valige [€: Customize buttons for playback/@&: Taasesituse nuppude
kohandamine] (& ).

2 . Valige kaamerajuhik.

Customize buttons for playback
Multi-function button
Send images to smartphone

® Kui soovite liilituda funktsioonile [&: Customize buttons for shooting/
& Véttenuppude kohandamine] (& ), vajutage nuppu < [NFQ >.

3_ Valige seotav funktsioon.

function button
Send images to smartphone

©® Magramiseks vajutage <@ >.

® Ekraani alumises vasakus servas tahisega [[[[N[JeB] funktsioonide puhul
vajutage lisamaarangute seadistamiseks nuppu < INFO >.
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G Markus
® Funktsiooniga [&: Customize buttons for playback/&: Taasesituse nuppude

kohandamine] tehtud maarangute kustutamiseks valige [&": Clear all customized
controls/@&': Kustuta kdik kohandatavad juhikud].
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Kohandatavad funktsioonid

o: vaikevaartus o: véimalik kohandada

Funktsioon

©Om: Protect (Kustutuskaitse)

Y : Rating (Hinnang)

Erase images (Piltide kustutamine)

@:
G 3 Img jump w/Zc+E (Piltide lappamine valijagaXc+ )

1 Cropping (Karpimine)

A®: Image search (Pildiotsing)

Q: Magnify/Reduce (Suurendus/vahendus)

D: Send images to smartphone (Piltide saatmine nutitelefoni)

o-g: Same as Custom. Button when shoot. (Sama kui kohandatud nupp véttel)

OFF No function (disabled) (Funktsiooni pole (keelatud))
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Kui soovite méaarata, kuidas kaamera liigub piltide vahel, siis saate pdérata valijat < 73 >
(ihe pildi taasesituse kuvas.
Image jump w/m

Jump 10 images

F Markus

® Maarangu [Jump images by the specified number/Liigu edasi méaratud arvu
piltide vérra] valimisel saate keerata piltide arvu maaramiseks valijat < 5% >.

® Kui valite [Display by image rating/Kuva hinnangu alusel], siis valige valijaga
< §7% > hinnang (@ ). % valimisel kuvatakse sirvimisel kéik hinnatud pildid.

® Lappamise meetodi muutmiseks vdite vajutada ka valijat < % > (ihe pildi taasesituse
kuvas horisontaalselt.
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Kui soovite maarata, kuidas kaamera liigub piltide vahel, siis saate vajutada funktsioonile
[5 ¥] maéaratud nuppu ning pdérata samal ajal valijat < ¢ > (ihe pildi taasesituse kuvas.

Img jump w/Zc+w
Jump to first image of
scene (cnt shtg)

O &8 =

==

F Markus

® Saate seadistada seda funktsiooni, kui maérate funktsiooniga [&: Customize
buttons for playback/@&: T ituse nuppude koh
[5 #] nupule (@).

® Maarangu [Jump images by the specified number/Liigu edasi méaratud arvu
piltide vérra] valimisel saate keerata piltide arvu maaramiseks valijat < 5% >.

® Kui valite [Display by image rating/Kuva hinnangu alusel], siis valige valijaga
< §7% > hinnang (@ ). % valimisel kuvatakse sirvimisel kéik hinnatud pildid.

ine] funktsiooni
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[Customized controls/Reset / Kohandatavad juhikud /
lahtestamine]

® Puuteekraani toimingute keelamiseks valige [Disable/Keela].

€ Ettevaatust

Ettevaatusabinoéud puuteekraani toimingutel

® Arge kasutage puutetoimingute tegemiseks teravaid esemeid, nt sérmekiiiisi ega
pastapliiatsi otsasid.

® Arge kasutage puutetoiminguteks mérga sérme. Kui ekraan muutub niiskeks vdi teie
sdrmed on marjad, siis ei pruugi puuteekraan reageerida vdi tekkida vdib torge.
Sellisel juhul lllitage toide vélja ning kasutage niiskuse eemaldamiseks ekraanilt
riidelappi.

® Kui kinnitate ekraanile eraldi mildava kaitsekile vi -kleebise, siis véib see
vahendada puutetoimingute tundlikkust.
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Clear all customized c

lahtestamine)

Kui valite [&: Clear all customized controls/@&':Lahtesta kdik kohandatavad juhikud],
siis [ahtestatakse kéik kohandatavad juhikud algolekusse.

Clear all customized controls

This will clear all customized controls

Cancel

973



Kasutusmaidrangud / minu meniii Y

Saate seadistada kaamera funktsioone vastavalt oma vétte-eelistustele. Samuti saate lisada
sageli kasutatavad meniiu-liksused ja kasutusmaarangud vahelehele My Menu (Minu
menui).

« Vahelehtede mentiid: kasutusmééarangud

« Kasutusméaarangud
« Vahelehtede mendiiid: minu menii

* Minu meniil salvestamine
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Vahelehtede meniilid: kasutusméérangud

® Exposure C.Fn (Sari kasutusméaarangud)

[+

1/3
Exposure level increments 13
ISO speed setting increments 173
Speed from metering/ISO Auto A0S
Bracketing auto cancel ON
Bracketing sequence 0—+
Number of bracketed shots 3

(1) Exposure level increments (Séari parameetrite samm)

(2) ISO speed setting increments (ISO-valgustundlikkuse maaramise samm

(3) Speed from metering/ISO Auto (Valgustundlikkus sari m6dtmisest / automaatsest
ISO-st)

(4) Bracketing auto cancel (Automaatne kahvli tiihistus)
(5) Bracketing sequence (Kahvli jérjestus)
(6) Number of bracketed shots (Kahvli votete arv)

® Exposure C.Fn (Sari kasutusmaarangud)

2

Safety shift OFF
Same expo. for new aperture OFF

AE lock meter. mode after focus -
Set shutter speed range -
Set aperture range -

(1) Safety shift (Sarikaitse

(2) Same expo. for new aperture (Sama sari uue avaga)

(3) AE lock meter. mode after focus (Séri lukustuse méétmisereziim parast teravustamist
(4) Set shutter speed range (Sariaegade vahemiku piiramine)
(5) Set aperture range (Avavaartuste vahemiku maaramine
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® Other C.Fn/Reset (Muud kasutusmaiarangud / lahtestamine)

Add cropping information
Default Erase option

Release shutter w/o lens
Retract lens on power off
Clear all Custom Func. (C.Fn)

(1) Add cropping information (Kérpimisinfo lisamine

(2) Default Erase option (Kustutamise vaikevalik

(3) Release shutter w/o lens (Katiku vabastamine ilma objektiivita)

(4) Retract lens on power off (Objektiivi tagasitbmbamine toite valjalulitamisel
(5) Clear all Custom Func. (C.Fn) (Lahtesta kdik kasutusméarangud (C.Fn))

[B.: Clear all Custom Func. (C.Fn)/ 8 : Lihtesta koik kasutusmairangud (C.Fn)]
valimisel lahtestatakse kdik kasutusmaarangud algolekusse.
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Kasutusmairangud

@ [Exposure C.Fn/Sari kasutusmadrangud

© [Other C.Fn/Reset / Muud kasutusmaarangud / lahtestamine

Vahelehel [8] olevaid kaamerafunktsioone on véimalik kohandada vastavalt enda vétte-
eelistustele. Kdik muudetud vaikevaartusega maarangud kuvatakse siniselt.
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I [Exposure C.Fn/Sari kasutusméarangud]

Exposure level increments (Sari parameetrite samm)

Maarab sariajale, avaarvule, sari nihkele, sari kahvlile, valgu séari nihkele jne 1/2-ihikulise
sammu.

® 1/3: 1/3-lihikut

® 1/2: 1/2-iihikut
G Markus

® Kui maaratud on [1/2-stop/1/2-iihikut], siis on kuva jargmine.

1125 | F5.6 | -

® Muud kaamera maérangud (nt pikima sariaja maaramine) vdivad muuta sari
parameetrite sammu.

ISO speed setting increments (1ISO-valgustundlikkuse maaramise
samm)

Saate muuta kasitsi ISO-valgustundlikkuse maaramise sammu 1 Ghikule.
® 1/3: 1/3-lihikut
® 1/1: 1 Ghik

Bl Markus

® Isegi kui maaratud on [1-stop/1 iihik], siis automaatse ISO korral maéaratakse ISO-
valgustundlikkus 1/3-hikulise sammuga.
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Speed from metering/ISO Auto (Valgustundlikkus sédri mé6tmisest /

automaatsest ISO-st)

Saate maarata ISO-valgustundlikkuse oleku parast sari mdétmise taimeri I6petamist,
juhtudel kui automaatse ISO kasutamisel reziimides <P>/<Tv>/<Av>/<M>/<B> on kaamera
reguleerinud 1SO-valgustundlikkust séri médtmise ajal voi sari médtmise taimeri ooteajal.

©® AUT0®H: Restore Auto after metering (AUT0: Automaatse taastamine pérast
mootmist)

©® AUTON: Retain speed after metering (AUT0'XY: Valgustundlikkuse siilitamine parast
mootmist)

Bracketing auto cancel (Automaatne kahvli tiihistus)

Saate maarata sari kahvli ja valge tasakaalu kahvli tiihistamise, kui toitelliliti |Ulitatakse
asendisse < QFF >.

® ON (SEES): Enable (Luba)
® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

Bracketing sequence (Kahvli jarjestus)

Séri kahvli votete jarjestust ja valge tasakaalu kahvli jarjestust on véimalik muuta.

® 0-+:0,-, +
® -0+:-,0,+
® +0-:+,0,-
Valge tasakaalu kahvel
Séri kahvel
B/A-suunas M/G-suunas

0: standardsaritus 0: standardne valge tasakaal 0: standardne valge tasakaal
—: alaséritus —: sinise eelistus —: magenta eelistus

+: Ulesaritus +: oranzkollase eelistus +: rohelise eelistus
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Number of bracketed shots (Kahvli votete arv)

Sari kahvliga ja valge tasakaalu kahveliga tehtavate vétete arvu saab muuta.
Kui [Bracketing sequence/Kahvli jarjestus] olekuks on maéaratud [0, -, +], siis sooritatakse
kahvli votted jargmises tabelis toodud jarjekorras.

® 3: 3 votet
® 2: 2 votet
® 5: 5 votet
® 7:7 votet
(1-Uhikulise sammuga)
1. vote 2. véte 3. véte 4. vote 5. véte 6. vote 7. vote
3: 3 votet Standardne (0) -1 +1
2: 2 votet Standardne (0) +1
5: 5 votet Standardne (0) -2 -1 +1 +2
7:7 votet Standardne (0) -3 -2 -1 +1 +2 +3
F Markus

® Kui maaratud on [2 shots/2 votet], siis saate valida sari kahvli ulatuse maaramisel
[+]- voi [-]-poole. Valge tasakaalu kahvli kasutamisel reguleeritakse teist votet
negatiivsele poolele kas B/A- vdi M/G-suunas.
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Safety shift (Sarikaitse)

Kui vétteobjekti heledus muutub ning standardsaritust ei 6nnestu saavutada automaatsari
vahemikuga, siis kaamera muudab automaatselt standardsérituse saavutamiseks kasitsi
tehtud maarangut. [Shutter speed/Aperture / Sariaeg/ava] kehtib reziimide <Tv> v6i <Av>
jaoks. [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] kehtib reziimide <P>, <Tv> v&i <Av> jaoks.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)
® Tv/Av: Shutter speed/Aperture (Sériaeg/ava)
® ISO: ISO speed (ISO-valgustundlikkus)

G Markus

@ Kui standardsaritust ei 6nnestu saavutada, siis sarikaitse alistab kéik meniitist [I£¥:
IS0 speed settings/I03: £} 1SO-valgustundlikkuse mairangud] tehtud
vaikemaarangute [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] v6i [Min.
shutter spd./Min. sariaeg] muudatused.

® |SO-valgustundlikkust kasutava sérikaitse minimaalne ja maksimaalne ISO-
valgustundlikkuse vaartus maaratakse maaranguga [Auto range/Automaatne
vahemik] (& ). Kuid kui kasitsi maaratud 1SO-valgustundlikkus Uletab mééranguga
[Auto range/Automaatne vahemik] maaratut, siis sarikaitse funktsioon suurendab
voi védhendab kasitsi maaratud ISO-valgustundlikkust.

® Sarikaitse rakendub vajadusel isegi valklambi kasutamisel.
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Same expo. for new aperture (Sama sari uue avaga)

Maksimaalne ava vaartus v6ib vaheneda (vaikseim avaarv vdib suureneda) reziimis <M>
(késisari), kui ISO-valgustundlikkus on maaratud kasitsi (v.a kui méératud on automaatne
ISO), jargmistel juhtudel: (1) vahetate objektiivi, (2) ihendate konverterobjektiivi voi (3)
kasutate muutuva maksimaalse avaga suumobjektiivi. See funktsioon aitab valtida
alasaritust ning reguleerib automaatselt ISO-valgustundlikkust voi sariaega (Tv-vaartus), et
séilitada sama sari kui enne toimingut (1), (2) vi (3).

Méaaranguga [ISO speed/Shutter speed/ISO-valgustundlikkus/sariaeg] reguleeritakse
ISO-valgustundlikkust automaatselt ISO-valgustundlikkuse vahemikus. Kui saritust ei
dnnestu ISO-valgustundlikkuse abil sailitada, siis reguleeritakse automaatselt sériaega.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)
® ISO: ISO speed (ISO-valgustundlikkus)
® ISO/Tv: ISO speed/Shutter speed (ISO-valgustundlikkus/sariaeg)

® Tv: Shutter speed (Sériaeg)

€) Ettevaatust

® Makroobjektiivide kasutamisel ei reageeri see funktsioon suurendusest pdhjustatud
tegeliku avaarvu muudatustele.

® Enne toimingut (1), (2) voi (3) kehtivat sari ei saa maarata, kui maéaratud on [ISO
speed/ISO-valgustundlikkus] ning vahemikus [ISO speed range/ISO-
valgustundlikkuse vahemik] olevaid vaartusi kasutades ei dnnestu sari sailitada.

® Enne toimingut (1), (2) voi (3) kehtivat sari ei saa maarata, kui maaratud on
[Shutter /S3riaeg] ning vahemikus [ 3. Set shutter speed range/ Q3 :
Sériaegade vahemiku méaaramine] olevaid vaartusi kasutades ei 6nnestu sari
séilitada.

@ Sériaega piiratakse vaartuseni 1/8000, kui [{3: Shutter mode/g}: Katikureziim]
on seatud olekusse [Electronic Eg¢/Elektrooniline EgS] ning [Same expo. for new
aperture/Sama sari uue avaga) on seatud olekusse [Shutter speed/Sariaeg] voi
[ISO speed/Shutter speed / ISO-valgustundlikkus / Sariaeg].

F Markus

® Reageerib ka suurima avaarvu (minimaalse ava) muudatuste korral.

® Kui teostate toimingu (1), (2) v&i (3), kui maaratud on [ISO speed/ISO-
valgustundlikkus], [ISO speed/Shutter speed/ISO-valgustundlikkus/sériaeg]
voi [Shutter speed/Sariaeg] ning te ei reguleeri ISO-valgustundlikkust, sariaega
voi avaarvu enne kaamera algolekusse lllitamist (enne toiminguid (1), (2) v6i (3)),
siis taastatakse algne sarimaarang.

® Kui maaratud on [ISO speed/ISO-valgustundlikkus] ning ISO-valgustundlikkus
suureneb laiendatud 1SO-valgustundlikkuse vaartuseni, siis sari sailitamiseks
voidakse muuta sériaega.
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AE lock meter. mode after focus (Sari lukustuse méotmisereziim
parast teravustamist)

AE lock meter. mode after
Evaluative metering

10

Cancel

Iga sari modtmisreziimi jaoks on véimalik maarata, kas séri lukustatakse parast
votteobjektide teravustamist reZiimis One-Shot AF (lukustuv teravustamine). Séri
lukustatakse niikauaks, kuni hoiate paastikunuppu pooleldi all. Valige sari méotmisreziimid,
mille puhul s&ri lukustatakse ning lisage linnuke [v/]. Valige ma&rangu salvestamiseks [OK].

Set shutter speed range (Sdriaegade vahemiku maaramine)

Saate maérata sariaegade vahemiku igale [£8: Shutter mode/g}: Katikureziim] valikule.
Reziimides <Fv>, <Tv> v6i <M> on vdimalik maarata sariaeg kasitsi enda poolt valitud
vahemikust. Reziimis <P> v8i <Av>, vi kui reziimis <Fv> on sariajaks maaratud [AUTO/
AUTOMAATNE], siis sariaeg maaratakse automaatselt teie poolt maaratud vahemikust (v.a
video salvestamisel). Valige maarangu salvestamiseks [OK].
® Elec. 1st-curtain (Elektr. 1. katik)

* Lowest speed (Pikim sédriaeg): saab maarata vahemikus 30 s—1/2000 s

« Highest speed (Liihim sériaeg): saab méaarata vahemikus 1/4000 s-15 s

@ Electronic (Elektrooniline)
* Lowest speed (Pikim sédriaeg): saab maarata vahemikus 30 s—1/8000 s
« Highest speed (Liihim sériaeg): saab méaarata vahemikus 1/16000 s-15 s

€ Ettevaatust

® See maarang ei rakendu suure sagedusega vilkumiseta pildistamise funktsioonile.
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Set aperture range (Avavaartuste vahemiku maaramine)

Saate maarata avaarvu vahemiku. Reziimides <Fv>, <Av>, <M> v6i <B> on vdimalik
méarata sariaeg kasitsi enda poolt valitud vahemikust. Reziimis <P> v&i <Tv>, v6i kui
reziimis <Fv> on avaarvuks maaratud [AUTO/AUTOMAATNE], siis avaarv maaratakse
automaatselt teie maaratud vahemikust. Valige méarangu salvestamiseks [OK].
® Max. aperture (Max ava)

Saab méaarata vahemikust f/1.0-f/64.

® Min. aperture (Min ava)
Saab méaarata vahemikust f/91-/1.4.

& Markus

® Saadavalolev avaarvu vahemik séltub ka objektiivi minimaal
avaarvust.

t ja maksimaalsest
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[Other C.Fn/Reset / Muud kasutusmaarangud /
lahtestamine]

Add cropping information (Karpi nfo lisamine)

Karpimisinfo lisamisel kuvatakse maéaratud kuvasuhet téhistavad vertikaalsed jooned, et
saaksite kadreerida votteid samamoodi, nagu kesk- vdi suurformaatkaamerates (6x6 cm,
4x5 tolli jne).

Pildistamisel ei salvestata kaardile karbitud pilti, vaid kaamera lisab piltidele kuvasuhte info,
millega programm Digital Photo Professional (EOS-tarkvara) saab pilti karpida.

Kui impordite pildid arvutis programmi Digital Photo Professional, siis saate karpida pilte
lihtsalt votte ajal maaratud kuvasuhtele.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® 6:6: kuvasuhe 6:6

® 3:4: kuvasuhe 3:4

® 4:5: kuvasuhe 4:5

® 6:7: kuvasuhe 6:7

® 5:6: kuvasuhe 10:12

® 5:7: kuvasuhe 5:7
€ Ettevaatust

® Karpimisinfot saab lisada ainult siis, kui funktsiooni [X3: €£3Cropping/aspect ratio/

03: O kirpimis-/kuvasuhe] olekuks on maaratud [Full-frame/Taiskaader].

® Kui kasutate karpimisinfoga RAW-kujutiste totlemiseks kaamerat, siis ei salvestata
JPEG- ja HEIF-pilte karbitud suurusega (@ ). Sellisel juhul on RAW-t8étluse
tulemuseks karpimisinfoga JPEG- v&i HEIF-pildid.

F Markus

® Ekraanil kuvatakse teie maaratud kuvasuhet téhistavad jooned.
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Default Erase option (Kustutamise vaikevalik)

Teil on vdimalik méérata, milline valik on kustutusmeniiiis (& ) vaikimisi valitud, kui vajutate
pildi taasesitusel véi pildi kontrollimisel parast vétet nupule < T >.

Kui valite muu valiku kui [Cancel/Tiihista], siis saate vajutada piltide kiiremaks
kustutamiseks lihtsalt < @& >.

® T: [Cancel] selected (Valitud on [Tiihista])
® T[: [Erase] selected (Valitud on [Kustuta])
© [): [Erase[I[] selected (Valitud on [Kustuta(Ti])

® J/H: [Erase non-[T1] selected (Valitud on [Kustuta mitte-{TT])
@ Ettevaatust

® Kui valitud on muu maarang kui [Cancel/Tiihista], siis olge piltide kogemata
kustutamise valtimiseks ettevaatlik.

Release shutter w/o lens (Katiku vabastamine ilma objektiivita)

Saate maarata, kas fotode tegemine v videote salvestamine on véimalik ilma Gihendatud
objektiivita.

® OFF (VALJAS): Disable (Keela)
@ ON (SEES): Enable (Luba)
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Retract lens on power off (Objektiivi tagasitombamine toite

valjalilitamisel)

Saate maarata kaamera toiteliliti Iilitamisel STM-objektiivi (nt RF35mm F1.8 Macro IS
STM) automaatse tagasitémbamise < QFF >.

® ON (SEES): Enable (Luba)
® OFF (VALJAS): Disable (Keela)

® Toite automaatsel valjalilitamisel ei liigu objektiiv tagasi.
® Enne objektiivi eemaldamist veenduge, et see oleks tagasi tombunud.

Bl Markus
® Maaranguga [Enable/Luba] aktiveeritakse see funktsioon sdltumata objektiivi

teravustamisreziimi luliti asendist (AF voi MF).

Clear all Custom Func. (C.Fn) (Léhtesta koik kasutusméaarangud
(C.Fn))

[B.: Clear all Custom Func. (C.Fn)/8.: Lihtesta kéik kasutusméaérangud (C.Fn)]
valimisel lahtestatakse kdik kasutusmaérangud algolekusse.

987



Vahelehtede meniiilid: minu meniii

® My Menu management (Minu meniiii haldus)

My
Add My Menu tab

(1) Add My Menu tab (Lisa minu menui vaheleht)

(2) Delete all My Menu tabs (K8igi Minu mentili vahelehtede kustutamine)
(3) Delete all items (Kdigi liksuste kustutamine

(4) Menu display (Meniitikuva)
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Minu meniiii salvestamine

Minu meniii vahelehtede loomine ja lisamine

Menuu-lksuste salvestamine minu menii vahelehtedele

Kéikide Minu meniiii vahelehtede / iksuste kustutamine

©@
©
@ Minu menii vahelehe méarangud
©
4

Meniit kuvamise maarangud

Vahelehe My Menu (Minu meniiii) alla on vdimalik salvestada tihtikasutatavad menudvalikud
ja kasutusméaéarangud.

I Minu meniiii vahelehtede loomine ja lisamine

1 . Valige [Y: Add My Menu tab/¥: Lisa minu meniiii vaheleht] (& ).

2. Valige [OK].

Add My Menu tab

Add MY MENU1 tab

Cancel

® Korrates punktide 1 ja 2 juhiseid saate luua kuni viis minu menGi
vahelehte.
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Meniiii-iiksuste salvestamine minu meniiii
vahelehtedele

1 . Valige [MY MENU*: Configure/MINU MENUU*: seadistamine].

U1
Configure MY MENU

2 . Valige [Select items to register/Salvestatavate iiksuste valimine].

Configure MY MENU1

Select items to register
Sort registered items
Delete selected items
Delete all items on tab
Delete tab

Rename tab

3_ Salvestage soovitud liksused.

Select item to register

Shooting mode
Image quality
Dual Pixel RAW

3Cropping/aspect ratio
Digital tele-conv
Movie rec. size

[EM 5

® Valige iiksus, seejarel vajutage <@ >.
® Valige kinnituskuvas [OK].
® Saate salvestada kuni kuus Uksust.

® Punkti 2 kuvasse naasmiseks vajutage nuppu < VIENU >.
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I Minu meniii vahelehe maarangud

Configure MY MENU1

Select items to register
Sort registered items
Delete selected items

Delete all items on tab
Delete tab
Rename tab

Saate sortida ja kustutada menuu vahelehel olevaid Uksuseid ning nimetada vahelehe
Umber vdi selle kustutada.

® Sort registered items (Salvestatud iiksuste sortimine)
Saate muuta Minu meniid alla salvestatud Uksuste jarjekorda. Valige [Sort registered
items/Salvestatud liksuste sortimine], valige Umberkorraldatav Uksus, seejarel
vajutage <@ >. Kui kuvatakse [9], siis kasutage (iksuse ligutamiseks valijat < %5 > ja
vajutage seejarel < (@) >.

® Delete selected items (Salvestatud liksuste kustutamine) / Delete all items on tab
(Koikide vahelehe liksuste kustutamine)
Saate kustutada soovitud salvestatud iiksuse(d). [Delete selected items/Salvestatud
liksuste kustutamine] kustutab Gihe mentii-Uksuse korraga ja [Delete all items on
tab/Koikide vahelehe liksuste kustutamine] kustutab kdik salvestatud meniid-
liksused vahelehelt.

@ Delete tab (Vahelehe kustutamine)

Saate kustutada kdik Minu meniit vahelehed. Valige [Delete tab/Kustuta vaheleht]
vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] kustutamiseks.
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® Rename tab (Vahelehe iimbernimetamine)
Saate muuta vahelehe [MY MENU*/MINU MENUU*] nime.

1 . Valige [Rename tab/Nimeta vaheleht iimber].

2 . Sisestage tekst.

MYUMENU1

® Kasutage tahemargi valimiseks valijat < %508 > véi < 38 >, seejérel
vajutage selle sisestamiseks < (&) >.
@ SisestusreZiimi muutmiseks valige [{%)].

® Uhe tahemargi kustutamiseks valige [4€] v6i vajutage nupule
<m>.

3, Kinnitage sisestus.

@ Vajutage nupule < MENU >, seejérel valige [OK].
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Koikide Minu meniiii vahelehtede / iiksuste
kustutamine

enu manager
Add My Menu tab
Delete all My Menu tabs

Delete all items
Menu display

Saate kustutada kéik loodud minu meniili vahelehed v&i nende alla salvestatud tiksused.

® Delete all My Menu tabs (Koigi Minu meniiii vahelehtede kustutamine)

Saate kustutada koik loodud Minu menil vahelehed. Kui valite [Delete all My Menu
tabs/K6igi Minu meniiii vahelehtede kustutamine], siis koik uued vahelehed alates
[MY MENU1/MINU MENUU1] kuni [MY MENU5/MINU MENUUS5] kustutatakse ning
vaheleht [¥] liilitub vaikeolekusse.

® Delete all items (Koigi liksuste kustutamine)

Saate kustutada kdik vahelehtede [MY MENU1/MINU MENUU1] kuni [MY MENU5/MINU
MENUU5] alla salvestatud iiksused. Vahelehed ise jadvad alles. Kui valite [Delete all
items/Kustuta koik liksused], siis kustutatakse kdik loodud vahelehtede alla
salvestatud tksused.

® Kui valite toimingu [Delete tab/Kustuta vaheleht] voi [Delete all My Menu tabs/

Koigi Minu meniiii vahelehtede kustutamine], siis funktsiooniga [Rename tab/
Nimeta vaheleht iimber] imbernimetatud vahelehtede nimed kustutatakse samuti.
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I Meniiii kuvamise maarangud

Menu display

Normal display
Display from My Menu tab
Display only My Menu tab

Saate valida [Menu display/Meniiii kuvamine] ning maarata esimesena nupu < MIENU >
vajutamisel kuvatava menuikuva.

® Normal display (Tavakuva)
Kuvab viimasena kuvatud mendtkuva.

® Display from My Menu tab (Kuva alates minu meniiii vahelehest)
Kuvab valitud [y] vahelehe.

® Display only My Menu tab (Kuva ainult Minu meniiii vaheleht)
Piirab kuva nii, et kuvatakse ainult vaheleht [¥] (vahelehti

AVAFIA1%1&11] ei kuvata).
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Lisaandmed

Sellest peatiikist leiate lisateabe kaamerafunktsioonide kohta.

« Piltide importimine arvutisse

« Piltide importimine nutitelefoni
« Laienduspideme kasutamine
« Veaotsingu juhised
 Veakoodid

« Infokuva

« Tehnilised andmed
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Piltide importimine arvutisse

@ Liideskaabli abil arvutiga thendamine
@ Kaardilugeja kasutamine

@ Uhendamine arvutiga ile Wi-Fi

Piltide ja videote importimiseks kaamerast arvutisse saab kasutada EOS-tarkvara.

I Liideskaabli abil arvutiga iihendamine

1 . Installige EOS Utility (& ).

2 . Valige meniiiist [/\: Choose USB connection app/¥\: USB-
uhendusrakenduse valimine] valik [Photo Import/Remote Control /
Fotode importimine / distantsjuhtimine] (& ).

3, Uhendage kaamera arvutiga.

® Kasutage liideskaabilit.
® Uhendage teine ots arvuti USB-pordiga.

4_ Kasutage piltide/videote importimiseks programmi EOS Utility.

® Vaadake EOS Utility kasutusjuhendit.
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® Kui loodud onWi-Fi-lihendus, siis ei saa kaamera luua arvutiga Gihendust isegi
lideskaabli abil ihendamisel.
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I Kaardilugeja kasutamine

Saate kasutada piltide arvutisse importimiseks ka kaardilugejat.
1 . Installige programmi Digital Photo Professional (@ ).
2 . Sisestage mélukaart kaardilugejasse.

3, Kasutage piltide/videote importimiseks programmi Digital Photo
Professional.

® Vaadake programmi Digital Photo Professional kasutusjuhendit.

Bl Markus

® Kui kasutate piltide edastamiseks kaamerast arvutisse EOS-tarkvara asemel
kaardilugejat, siis kopeerige kaardil olevad kaustad ( DCIM ja XFVC) arvutisse.
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I Uhendamine arvutiga iile Wi-Fi

Saate (ihendada kaamera ile Wi-Fi ning importida pildid arvutisse (@ ).
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Piltide importimine nutitelefoni

& Ettevalmistus

@ Rakenduse Camera Connect kasutamine

& Nutitelefoni funktsioonide kasutamine

Saate importida kaameraga jaadvustatud pildid nutitelefoni, kui ihendate nutitelefoni
nutitelefoniga thendamiseks méeldud multifunktsionaalse tarvikustatiivi adapteriga AD-P1
(eraldi mudgil, ainult Androidi nutitelefonide jaoks) v6i USB-kaabli abil kaameraga.

I Ettevalmistus

1.

Tehke meniiiist [/\: Choose USB connection app/v\7: USB-
iihendusrakenduse valimine] soovitud valik (@ ).

® Valige Androidi nutitelefoni ihendamisel v&i iPhone'i ihendamisel ja
rakenduse Photos kasutamisel [Photo Import/Remote Control /
Fotode importimine / distantsjuhtimine].

® Valige iPhone'i ihendamisel ja rakenduse Camera Connect kasutamisel
[Canon app(s) for iPhone/Canoni rakendus(ed) iPhone'ile].

® Parast maarangute tegemist lllitage kaamera vélja.

Uhendage kaamera AD-P1 v&i USB-kaabli abil nutitelefoniga.

® AD-P1 kasutamisel vaadake AD-P1-ga kaasasolevat kasutusjuhendit.

® Androidi nutitelefonidega tihendamisel soovitame kasutada Canoni
USB-kaablit (lideskaabel IFC-100U v&i IFC-400U).

® Lisateavet iPhone'ide Gihendamiseks kasutatavate USB-kaablite kohta
leiate Canoni veebisaidilt.
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I Rakenduse Camera Connect kasutamine

1.

Installige nutitelefoni rakendus Camera Connect ning kéivitage see.

® Lisateavet rakenduse Camera Connect installimise kohta leiate 16igust
“Rakenduse Camera Connect installimine nutitelefoni” (@ ).

Lulitage kaamera sisse.

Puudutage [Images on camera/Pildid kaameras].

® Valige kuvatavad pildid, et importida need nutitelefoni.
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I Nutitelefoni funktsioonide kasutamine

Lulitage kaamera sisse.

Kasutage piltide importimiseks nutitelefoni.

® Androidi nutitelefonid: kasutage piltide importimiseks rakendust Camera
Connect (@ ).

® iPhone'id: kéivitage rakendus Photos, seejarel importige kaardil olevad
pildid.
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Laienduspideme kasutamine

Laienduspide EG-E2 on spetsiaalne lisaseade, mis teeb kaamera hoidmise veelgi
lihntsamaks. Akut saab sisestada ja eemaldada ka siis, kui laienduspide on kaameraga
Ghendatud.

1 . Uhendage laienduspide.

® Kinnitage naidatud viisil ning lukustage kinnitamise/eemaldamise ketas
paika.
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2 . Avage laienduspideme kaas.

® Juhised aku sisestamise ja eemaldamise kohta leiate I5igust Akude
sisestamine/eemaldamine.
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Veaotsingu juhised

@ Toitega seotud probleemid

© Votetega seotud probleemid

© Andmesideprobleemid
& Probleemid toimingutel
& Probleemid ekraaniga
@ Taasesituse probleemid

& Sensori puhastamise probleemid

@ Arvutiga iihendamise probleemid

@ Probleemid multifunktsionaalse tarvikustatiiviga

Kaamera probleemi iimnemisel vaadake kdigepealt neid veaotsingu juhiseid. Kui veaotsingu
juhiste abil ei dnnestu probleemi lahendada, siis viige kaamera Iahimasse Canoni
hoolduskeskusesse.
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Toitega seotud probleemid

Akusid ei saa akulaadijaga laadida.

® Arge kasutage muud akut kui originaalne Canoni aku LP-E17.
® Probleemide korral laadimisega vdi laadijaga vt. Aku laadimine.

Akulaadija tuli vilgub.

® Tule oranzilt vilkumine tahistab seda, et kaitseldliti on laadimise katkestanud, sest (1)
akulaadijaga voi akuga on tekkinud probleem véi (2) ihendus mitte-Canoni akuga
ebadnnestus. Juhul (1) eemaldage laadija toitepistik seinapistikupesast, Ghendage aku
uuesti, oodake mdni minut ning seejarel ihendage toitepistik tagasi seinapistikupessa.
Kui probleemi ei dnnestu lahendada, siis viige kaamera lahimasse Canoni
hoolduskeskusesse.

Akusid ei saa laadida USB-toiteadapteri (eraldi miiiigil) abil.

® Akusid ei laeta, kui kaamera toiteliliti on asendis < QN >/<"®8 > Kuid automaatse toite
valjalllitamise korral hakatakse akusid laadima.

® Kui akud on juba piisavalt laetud, siis neid ei laeta.

® Kaamera kasutamine peatab laadimise.

Malupoorduse signaaltuli vilgub USB-toiteadapteriga laadimisel.

® Laadimisprobleemide korral hakkab méalupddrduse signaaltuli roheliselt vilkuma ning
kaitseahel peatab laadimise. Sellisel juhul lahutage toitejuhe, eemaldage ja sisestage
aku ning oodake paar minutit, enne kui toitejuhtme uuesti tagasi Ghendate. Kui
probleemi ei dnnestu lahendada, siis viige kaamera Idhimasse Canoni
hoolduskeskusesse.

® Kui aku on kuum vai kiilm, siis hakkab malupéérduse signaaltuli roheliselt vilkuma ning
kaitseahel peatab laadimise. Sellisel juhul laske akul kohaneda Umbritseva keskkonna
temperatuuriga, enne kui proovite seda uuesti laadida.
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Malupoorduse signaaltuli ei pole USB-toiteadapteriga laadimisel.

® Lahutage USB-toiteadapter ning (ihendage see uuesti.

Kaamerat ei ole voimalik toita USB-toiteadapteriga.

® Kontrollige akupesa. Kaamera ei saa vorgutoidet kasutada, kui selles pole akut.
® Kontrollige aku laetuse taset. Kui akud on saanud tiihjaks, siis adapter laeb neid. Sellisel
juhul ei saa kaamera vdrgutoidet.

Kaamerat ei aktiveerita isegi toiteliiliti liilitamisel asendisse < QN >.

® Kontrollige, et aku oleks paigaldatud nduetekohaselt kaamerasse (@ ).
® Veenduge, et kaardipesa kaas on suletud (@ ).
® Laadige akut (@ ).

Maélupoorduse signaaltuli pdleb voi vilgub isegi siis, kui toiteliiliti on
asendis <QFF>.

® Kui toide liilitada valja pildi kaardile salvestamise ajal, siis malupddrduse signaaltuli
jatkab paar sekundit pdlemist voi vilkumist. Toide lllitub vélja parast pildi salvestamise
|6petamist automaatselt.

Kuvatakse [Does this battery/do these batteries display the Canon
logo? / Kas sellel akul / nendel akudel on Canoni logo?].

® Arge kasutage muud akut kui originaalne Canoni aku LP-E17.
® Eemaldage ja paigaldage aku uuesti (@ ).
® Kui aku kontaktid on maardunud, siis kasutage nende puhastamiseks pehmet riidelappi.
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Aku tiihjeneb kiiresti.

® Kasutage téislaetud akut (@ ).
® Aku jéudlus véib olla vahenenud. Aku laadimise judluse taseme kontrollimiseks vt. [§:
Battery info./§: Akuteave] (& ). Kui aku jéudius on madal, vahetage aku uue vastu.

® Jargmiste toimingute tegemine tiihjendab akut kiiremini.

« Paastikunupu pikaks ajaks pooleldi alla vajutamine.

« Iseteravustamise sagedane aktiveerimine ilma pilti tegemata.

« Funktsiooni Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) kasutamine.

« Wi-Fi-funktsiooni voi Bluetooth-funktsiooni kasutamine.

« Ekraani sage kasutamine.

« Multifunktsionaalse tarvikustatiiviga thilduva varustuse kasutamine.

Kaamera liilitub ise valja.

® Kasutusel on automaatne toite valjallilitus. Automaatse valjallilitamise inaktiveerimiseks
méaarake meniiist [§: Power saving/§: Energiasaast] funktsioon [Auto power off/
Automaatne viljaliilitamine] olekusse [Disable/Keela) (@ ).

® Isegi kui [Auto power off/Aut tne viljaliilitamine] on seatud olekusse [Disable/
Keela], siis lilituvad ekraan ja pildinaidik parast funktsioonidega [Screen off/Ekraani
valjaliilitamine] voi [Viewfinder off/Pi aidiku valjallilitamine] maaratud tegevuseta
aja méddumist valja (kuigi kaamera ise jaab sisseliilitatuks).
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Votetega seotud probleemid

Objektiivi ei saa lhendada.

® EF- ja EF-S-objektiivide (ihendamiseks on vajalik kinnitusadapter. Kaamerat ei ole
voimalik kasutada EF-M-objektiividega (& ).

Pildistada ja pilte salvestada ei saa.

® Kontrollige, et kaart oleks nduetekohaselt sisestatud (& ).

® Nihutage kaardi kirjutuskaitse liliti asendisse Write/Erase (salvestamine/kustutamine)
(@).

® Kui kaart on tais, vahetage kaart vélja voi kustutage sellelt vaba malumahu tekitamiseks
tarbetud pildid (& , @ ).

® Pildistamine ei ole voimalik, kui teravustamisel muutub iseteravustamispunkt oranziks.
Vajutage teravustamiseks uuesti paastikunupp pooleldi alla voi teravustage kasitsi

@ @).

Kaarti ei saa kasutada.

® Kui kuvatakse kaardi veateade, siis vt. Kaartide sisestamine/eemaldamine ja Veakoodid.

Kui kaart asetada teise kaamerasse, siis kuvatakse veateade.

® Kui vormindate kaardi selle kaameraga ning sisestate selle teise kaamerasse, siis
voidakse kuvada veateade ning kaarti ei pruugi saada kasutada, kuna SDXC-kaardid
vormindatakse vormingus exFAT.

Pildid ei ole teravad vdi on hdgusad.

® Maérake teravustamisreziimiks [AF/Iseteravustamine] (& ).

® Kaameravérina véltimiseks vajutage paastikunupule drnalt (@ ).

® Kui objektiiv on varustatud funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator), lilitage
selle liiliti Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) asendisse < QN >.

® Vahese valgustuse korral véib kaamera valida pika sériaja. Kasutage llihemat sériaega
(& ), maarake kdrgem ISO-valgustundlikkus (@ ), kasutage valklampi (@ ) véi statiivi.

® Vt. Hagusate fotode valtimine.

Teravust ei saa lukustada ja votet imber kadreerida.

® Valige iseteravustamise toiminguks lukustuv teravustamine (@ ). Teravustamise
lukustusega pildistamine ei ole vdimalik servoteravustamise reziimis.
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Sarivétte kiirus on aeglane.

® Soltuvalt aku laetuse tasemest, Umbritseva keskkonna temperatuurist, vilkuvast
valgusest, sariajast, avaarvust, votteobjekti tingimustest, heledustasemest,
iseteravustamise toimingust, objektiivi tlilibist, valklambi kasutamisest,
véttemaarangutest ning teistest tingimustest véib kiire sarivéte olla aeglasem (@, & ).

Sarivotte maksimaalne votete arv on vdiksem kui juhendis kirjas.

® Keerukate objektide, millel on vaiksed detailid (nt muruvaljad jne), pildistamisel on fail
suurem ja maksimaalse sarivotte maht voib olla véaiksem kui fotode salvestamise kohta
jaotistes Failisuurus / véimalike votete arv / maksimaalne sarivétte pikkus kirjeldatud.

Isegi parast kaardi vahetamist ei muutu kuvatav maksimaalse sarivétte
pikkus.

® Hinnanguline pildinaidikus kuvatav maksimaalse sarivotte pikkus ei muutu isegi parast
kaardi vahetamist kiire kaardi vastu. Fotode salvestamise kohta jaotistes Failisuurus /
véimalike votete arv / maksimaalne sarivotte pikkus toodud maksimaalne sarivétte
pikkus pdhineb standardsel Canoni testkaardil ning tegelik maksimaalne sarivéte on
suure salvestuskiirusega kaardi kasutamisel suurem. Seetéttu voib hinnanguline
maksimaalse sarivotte pikkus olla erinev tegelikust maksimaalse sarivotte pikkusest.

Osad pildikvaliteedi valikud ei ole kdrpimisega votetel saadaval.

@ Pildikvaliteedi valikud MIVI/ BINI/ MS1/ #S1 ei ole saadaval, kui maaratud on [1.6x
(crop)/1,6x (kdrpimine)] vai kui kasutatakse RF-S-/EF-S-objektiivi.

Kiire sarivotte kasutamisel ei ole kiire sarivotte kuva saadaval.

® Kiire sarivotte kuva nduded leiate 16igust Kiire sarivotte kuva.

Kuvasuhet ei saa maarata.

® RF-S- voi EF-S-objektiivide puhul ei saa kuvasuhet maarata ([1.6x (crop)/1,6x
(kdrpimine)] maaratakse automaatselt).
® Kui [8: Add cropping information/8.: Karpimisinfo lisamine] on seatud muusse

olekusse kui [Disable/Keela], siis ei saa kuvasuhet maarata.

Fotode salvestamisel ei saa valida ISO-valgustundlikkuse maarangut
1SO 100.

@® Kui [3: Highlight tone priority/g(3: Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud
[Enable/Luba] v6i [Enhanced/Taiustatud], siis on ISO-valgustundlikkuse vahemiku
minimaalseks vaartuseks 1ISO 200.
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Laiendatud ISO-valgustundlikkuse mééarangut ei saa valida fotode
salvestamisel.

® Kontrollige maarangut [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] menuust
[3: £SO speed settings/I03: €3 1SO-valgustundlikkuse mairangud].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui [3: Highlight tone
priority/f3: Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba) v6i
[Enhanced/Téiustatud].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui [3: [5:X]HDR shooting
(PQ)/N HDR-v6tted (PQ)] maaranguks on valitud [HDR PQ].

Kuigi ma méarasin negatiivse séri nihutuse, tuleb pilt liiga hele.

©® Maarake funktsiooni [3: Auto Lighting Optimizer/f3: Automaatne valgustuse
optimeerija] méaéranguks [Disable/Keela] (& ). Kui mééaratud on [Low/Madal],
[Standard/Standardne] voi [High/Korge], siis voib pilt paista hele isegi vahendatud séari
nihke voi valgu sari nihke kasutamisel.

Ma ei saa séri nihet maarata, kui maaratud on nii kasisari kui
automaatne ISO-valgustundlikkuse maidramine.

® Séri nihke maaramise juhised leiate 16igust M: késisari.

Koiki objektiiviaberratsiooni korrigeerimise valikuid ei kuvata.

@ Kui funktsiooni [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] olekuks on
maéaratud [Standard/Standardne] voi [High/Korge], siis maéranguid [Chromatic aberr
corr/Kromaatilise aberratsiooni korrigeerimine] ja [Diffraction correction/
Difraktsiooni korrigeerimine] ei kuvata, kuid need on mélemad seatud véttel olekusse
[Enable/Luba].

® [Digital Lens Optimizer/Digitaalne objektiivioptimeerija] ei kuvata video salvestamisel.

Vialklambi kasutamine reziimis <P> voi <Av> vahendab siriaega.

® Masrake meniiiist [£): External Speedlite control/ff): Vilise Speedlite-vilklambi
juhtimine] funktsiooni [Slow synchro/Aeglane siinkroonimine] olekuks [1/*-1/60sec.
auto / 1/*-1/60 s autom.]*' v&i [1/* sec. (fixed) / 1/* s (fikseeritud)]*" (& ).

*1:“1/*” vaartus s6ltub hetkel valitud méarangutest.

Vilget ei toimu.

® Veenduge, et valine Speedlite-valklamp on kindlalt kaamera kiilge kinnitatud.
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Vilge toimub alati tdisvoimsusega.

® Automaatvalke reziimis kasutatavad muud véalklambid, kui EL-/EX-seeria Speedlite-
valklambid, rakenduvad alati taisvéimsusega (@ ).

® Kui vélise valklambi kasutusméaéaranguks [Flash metering mode/Valgu sari
mootmisreziim] on maaratud [1:TTL] (automaatvélge), siis toimub valge alati taie
vdimsusega (@ ).

Viélgu séri nihet ei ole voimalik méaérata.

® Kui valgu séri nihe on juba Speedlite-valklambi abil maaratud, siis ei saa kaamera abil
valgu séari nihet maarata. Kui Speed|ite-valklambi valgu sari nihe maaratud olekusse 0
(tUhistatud), siis on vdimalik maéarata valgu séari nihe kaamera abil.

Kestev siinkroonimine ei ole reziimis <Fv> v6i <Av> saadaval.

® Masrake meniiiist [£): External Speedlite control/ff): Vilise Speedlite-vilklambi
juhtimine] funktsioon [Slow synchro/Aeglane siinkroonimine] muusse olekusse kui
[1/* sec. (fixed) / 1/* s (fikseeritud)]*' (& ).

*1:"1/*" vaartus soltub hetkel valitud maérangutest.

Distantsvotted ei ole voimalikud.

® Kui kasutate juhtmeta distantspaastikut BR-E1, siis kontrollige distantspaastiku paastiku
ajastuse luliti asendit.

® Lisateavet distantspaastiku kasutamise kohta kiirendatud video salvestamisel leiate
18igust Kiirendatud videod (@ ).

Video salvestamise ajal kuvatakse valge ikoon [BIIIII] vai punane
ikoon [[GIIIH.

® Tahistab, et kaamera seesmine temperatuur on liiga korge. Lisateabe saamiseks
vaadake I6iku Hoiatusindikaatorite kuvamine pildistamisel v6i salvestamisel.

Funktsiooni [E: EIHDR shooting (PQ)/O
olekuks on maaratud [Disable/Keela].

HDR-vétted (PQ)]

® Funktsiooni [ HDR shooting (PQ)/I08: [5:XJHDR-vétted (PQ)] olekuks
méaratakse [Disable/Keela], kui kiirendatud videote salvestusvormingu varvisigavus
(10-bitine voi 8-bitine) erineb tavavideote salvestusvormingust, kui salvestate
kiirendatud videoid péarast funktsiooni [3: [5=x]HDR shooting (PQ)/g¥: E:XJHDR-
vétted (PQ)] oleku [HDR PQ] maaramist.
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Video salvestamine peatub iseenesest.

® Kui kaardi kirjutuskiirus on aeglane, véib video salvestamine automaatselt seiskuda.
Lisateavet kaartide kohta, mis véimaldavad salvestada videot, leiate I8igust
Hinnanguline salvestusaeg, video bitikiirus, failisuurus ja nduded kaardi joudlusele.
Kaardi salvestuskiiruse kontrollimiseks vaadake tootja veebilehekiilge jne.

® Kui kaard salvestus- vdi lugemiskiirus tundub aeglane, siis aktiveerige kaardi
lahtestamiseks madala taseme vormindamine (& ).

® Video salvestamine peatub automaatselt, kui saavutatakse video maksimaalne
salvestusaeg.

Video salvestamisel ei saa ISO-valgustundlikkust maéarata.

® Reziimis aM] v6i [f,] on véimalik maarata 1SO-valgustundlikkus kasitsi (@ ). Teistes
vottereziimides maéaratakse ISO-valgustundlikkus automaatselt.

©® Kui [(©3: Highlight tone priority/f0}: Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud
[Enable/Luba] v6i [Enhanced/Taiustatud], siis on ISO-valgustundlikkuse vahemiku
minimaalseks vaartuseks 1SO 200.

Video salvestamisel ei saa laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartusi
maédrata.

® Kontrollige maarangut [ISO speed range/ISO-valgustundlikkuse vahemik] meniust
[03: "MISO speed settings/}: "™ 1SO-valgustundlikkuse mairangud].

® Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui [3: Highlight tone
priority/f}3: Helendite toonieelistus] maaranguks on valitud [Enable/Luba] v5i
[Enhanced/Taiustatud).

Saritus muutub video salvestamise ajal.

® Kui muudate video salvestamise ajal sariaega voi avaarvu, siis voidakse muudatused
séarituses salvestada videosse.

® Kui soovite kasutada video salvestamisel suumi, siis soovitame teha eelnevalt moned
testvotted. Kui kasutate videote salvestamisel suumi, siis voib saritus muutuda,
objektiivihelid vdidakse salvestada videosse voi pilt minna fookusest valja.

Video salvestamisel kujutis vilgub vo6i kaadrisse tekib horisontaalseid
triipe.

® Vilkumine, horisontaalsed triibud (mira) vdi korraparatu séri vivad video salvestamise
ajal olla péhjustatud luminofoorvalgustitest, LED-lampidest vdi teistest valgusallikatest.
Samuti vdidakse salvestada muudatused séarituses (heleduses) vdi varvitoonis. RezZiimis
[aM] v5ib probleemi lahendada pikema sériaja kasutamine. Probleem v5ib olla rohkem
maérgatav kiirendatud video salvestamisel.
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Vétteobjekt paistab video salvestamisel moonutatud.

® Kui liigutate kaamerat kiiresti vasakule vdi paremale (panoraamimine) véi filmite liikuvat
objekti, siis voib kujutis olla moonutatud. Probleem véib olla rohkem margatav
kiirendatud video salvestamisel.

Videote juurde ei salvestata heli.

® Aeglasefkiire liikumisega video juurde ei salvestata heli.

Video salvestamise ajal ei saa fotosid teha.

® Video salvestamise reziimis ei saa fotosid pildistada. Fotode salvestamiseks I6petage
video salvestamine, seejérel valige fotode salvestamise vottereziim.

Fotode salvestamise ajal ei saa videot salvestada.

® Fotode salvestamisel ei pruugi olla videote salvestamine véimalik, kui toimingud nagu
pikaajaline pildi kuvamine suurendavad kaamera seesmist temperatuuri. Lilitage
kaamera vélja vdi kasutage teisi meetmeid ning oodake, kuni see jahtub maha.

® Video salvestusformaadi vahendamisel olla véimalik videot salvestada.

Videoid ei saa salvestada.

® Vormindage (lahtestage) kaart selle kaameraga (& ).

Kaamera sooritab variseb.

® Kujutisestabiliseerimine vaib jatta mulje justkui kaamera vériseks. See ei tdhenda, et
kaamera oleks vigane.

Kaamerast kostab raputamisel heli.

® Kui toiteldiliti on asendis < QFF > ning raputate kaamerat, siis siisteem Image Stabilizer
(Kujutisestabilisaator) toimib ning teeb heli. See ei ole rike.
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Andmesideprobleemid

Nutitelefoniga ei saa siduda.

® Kasutage nutitelefoni, mis Gihildub standardiga Bluetooth Specification Version 4.1 voi
uuemaga.

® Lilitage nutitelefoni seadete meniiiist Bluetooth sisse.

® Kaameraga sidumine pole vdimalik nutitelefoni Bluetoothi seadete kuvast. Installige
nutitelefoni spetsiaalne rakendus Camera Connect (tasuta saadaval) (& ).

® Eelnevalt seotud nutitelefoni sidumine pole véimalik kui nutitelefoni on jaénud teise
kaamera registreeritud sidumisinfo. Sellisel juhul eemaldage nutitelefoni Bluetooth-
méé&rangute alt kaamera registreering ning proovige uuesti siduda (& ).

Wi-Fi-funktsioone ei saa maérata.

® Kui kaamera on tUhendatud liideskaabli abil arvutiga, printeriga v6i muu seadmega, siis ei
saa Wi-Fi-funktsioone maéarata. Enne funktsioonide maaramist lahutage liideskaabel

@)

Liideskaabliga iihendatud seadet ei saa kasutada.

® Kui kaamera on Uhendatud mone seadmega Wi-Fi abil, siis ei saa kasutada teisi
lideskaabli abil kaameraga (ihendatud seadmeid (naiteks arvuteid). Enne liideskaabli
Uhendamist katkestage Wi-Fi-lihendus.

Toimingud, nditeks votted ja taasesitus, ei ole vdimalikud.

® Kui Wi-Fi-tihendus on loodud, siis ei pruugi olla teatud toimingud, naiteks pildistamine ja
taasesitus, véimalikud. Katkestage Wi-Fi-Uhendus ning proovige toimingut uuesti teha.

Nutitelefoniga ei ole véimalik uuesti iihendust luua.

® Kui olete muutnud maaranguid voi valinud erinevad méarangud, siis ei looda tihendust
uuesti isegi sama kaamera ja nutitelefoni kasutamisel; seda ka sama SSID valimisel.
Sellisel juhul kustutage nutitelefonis Wi-Fi-maarangute alt kaamera Ghendusmaarangud
ning seadistage Ghendus uuesti.

® Uhendust ei saa luua, kui ihendatav rakendus toétab ihenduse méé&rangute
Umberseadistamise ajal. Sellisel juhul valjuge hetkeks rakendusest ning seejarel
taaskaivitage see.
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Probleemid toimingutel

Kui liilitan kaamera fotode salvestamiselt video salvestamisele ja
vastupidi, siis maarangud muutuvad.

® Fotode salvestamise ning videote salvestamise jaoks séilitatakse eraldi maéranguid.

<% >, <HFE >, <>, <H>voi <£) > abil ei saa madranguid muuta.

® Vajutage multifunktsioonide lukustuse tiihistamiseks nuppu < LOCK > (@ ).
@ Kontrollige maarangut [&: Multi function lock/&'": Multifunktsioonide lukustus] (@ ).

Puuteekraani toimingud ei ole véimalikud.

® Veenduge, et [&: Touch control/@&: Puutejuhtimine] oleks méaaratud olekusse
[Enable/Luba] (& ).

Kaamera nupp véi valija ei toimi oodatud viisil.

® Video salvestamisel kontrollige maarangut [&: Shutter btn function for movies/&:
Paistikunupu funktsioon videote jaoks] (& ).

® Kontrollige maaranguid [&: Customize buttons for shooting/&': Salvestamise
nuppude kohandamine] ja [&: Customize dials/control ring/@&: Valijate/juhtrénga
kohandamine] (&, & ).

1016



Probleemid ekraaniga

Meniiiis kuvatakse liiga vahe vahelehti ja liksusi.

® Fotode ja videote salvestamisel on meniiiikuva vahelehed ja iiksused erinevad.

Ekraanikuva algab [%] minu meniiiiga v6i kuvatakse ainult vaheleht
k1.

® [Menu display/Meniiiikuva] on méératud vahelehelt [¥] olekusse [Display from My
Menu tab/Kuva alates minu meniiii vahelehest] véi [Display only My Menu tab/
Kuva ainult Minu meniiii vaheleht]. Ma&rake [Normal display/Tavakuva] (& ).

Failinime esimene tidht on allkriips (“_").

® Masrake [£¥: Color space/f¥: Varviruum] olekuks [sRGB]. Kui maaratud on [Adobe
RGB], siis on esimene taht allkriips (@ ).

Neljas tdhemark foto failinimes muutub.

® Funktsiooni [§: File name/$: Failinimi] maarang [Stills/Fotod] on seatud olekusse [***
+ image size/*** + pildi suurus]. Valige failinimeks kas [Preset code/Eelseadistatud
kood] v6i maarangu [User setting1/K jamairang 1] alla salvestatud failinimi (& ).

Failide nummerdamine ei alga 0001-st.

® Kui kaardil on varem salvestatud pilte, siis ei tarvitse piltide nummerdamine alata 0001-st

@)

Vottekuupéev ja -kellaaeg on valed.

® Kontrollige kas méaaratud on dige kuupaev ja kellaaeg (& ).
® Kontrollige ajavééndit ja suveaega (@ ).

Kuupdeva ja kellaaega ei lisata pildile.

® Vattekuupdeva ja -kellaaega ei ole pildil nédha. Kuupaev ja kellaaeg salvestatakse pildile
votteinfona. Fotode printimisel saab seda infot kasutada kuupaeva ja kellaaja lisamiseks

@).
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Kuvatakse [##H#].

® Kui kaardile salvestatud piltide arv on suurem, kui kaamera suudab kuvada, kuvatakse
[#HH4].

Ekraanil ei kuvata selget pilti.

® Kui ekraan on maardunud, siis kasutage selle puhastamiseks pehmet riidelappi.
® Ekraan voib tunduda madalatel temperatuuridel veidi aeglane vai paista kdrgetel
temperatuuridel must. Toatemperatuuril ekraani todomadused taastuvad.
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Taasesituse probleemid

Osa kujutisest vilgub mustalt.

® [[>]: Highlight alert/[>]: Ulesarituse hoiatus] on seatud olekusse [Enable/Luba] (& ).

Pildil kuvatakse punast kasti.

@® [[>]: AF point disp./[>]: Iseteravustamispunkti kuva] on seatud olekusse [Enable/
Luba)] (@ ).

Pildi taasesitusel ei kuvata iseteravustamispunkte.

® Jargmist tllpi piltide taasesitusel ei kuvata iseteravustamispunkte.
« Karbitud pildid.

« Pildid, mis on jaadvustatud HDR-véttereziimis funktsiooni [Auto Image Align/
Autom. kujutiste joondamine] olekuga [Enable/Lubal].

Pilti ei saa kustutada.

® Kustutuskaitsega pilti ei saa kustutada (& ).

Fotosid ja videosid ei saa taasesitada.

® Kaamera ei pruugi suuta esitada teise kaameraga salvestatud pilte.
® Arvutis to6deldud videosid ei saa selle kaameraga esitada.

Taasesitada saab ainult monda pilti.

@ Pilte on filtreeritud taasesituseks funktsiooniga [[>]: Set image search conditions/[>]:
Pildiotsingu tingimuste mairamine] (& ). Kustutage pildiotsingu tingimused.

Video taasesituse ajal on kuulda mehaanilisi helisid v6i
kaameratoimingute helisid.

® Kaamera seesmine mikrofon vdib salvestada ka objektiivi mehaanilised helid voi
kaamera/objektiivi toimingute helid, kui video salvestamisel ajal kasutatakse
iseteravustamise toiminguid. Sellisel juhul saab neid helisid vdhendada, kui kasutate
valjundpistikuga valist mikrofoni ning paigutate need kaamerast ja objektiivist eemale.
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Video taasesitus peatub iseenesest.

® Pikaajaline video t; itus vai video t itus kdrge temperatuuriga kohas véib
pohjustada kaamera seesmise temperatuuri tdusu ning seetdttu voib video taasesitus
automaatselt peatuda.
Kui nii juhtub, siis taasesitus keelatakse senikauaks, kuni kaamera seesmine
temperatuur langeb. Liilitage toide vélja ning laske kaameral jahtuda.

Video peatub hetkeks.

® Saritaseme markimisvaarne muutus video automaatsariga salvestamisel voib pdhjustada
salvestamise ajutise peatumise, kuni heledustase stabiliseerub. Kui nii juhtub, siis
kasutage véttereziimi paM] (& ).

Televiisori ekraanil ei kuvata pilti.

® Veenduge, et [§: System frequency/: Siisteemisagedus] oleks seatud digesti
olekusse [59.94Hz:NTSC/59,94 Hz: NTSC] voi [50.00Hz:PAL/50,00 Hz: PAL], vastavalt
televiisori videostisteemile.

® Veenduge, et HDMI-kaabli pistik on korralikult sisestatud (@ ).

Kaardilugeja ei tuvasta kaarti.

® Sdltuvalt kasutatavast kaardilugejast ja arvuti operatsioonisiisteemist ei pruugita SDXC-
kaarte tuvastada. Sellisel juhul ihendage kaamera liideskaabli abil arvutiga, seejarel
importige pildid arvutisse programmi EOS Utility (EOS-tarkvara, @ ) abil.

Piltide suurust ei saa muuta voi neid ei saa karpida.

® Selle kaameraga ei saa muuta JPEG S2-piltide, RAW-kujutiste v6i 4K-videost
salvestatud fotode suurust (@ ).
® Selle kaameraga ei saa karpida RAW-kujutisi v6i 4K-videost salvestatud fotosid (@& ).

Pildil kuvatakse valguspunkte.

® Jaadvustatud piltidele voib iimuda valgeid, punaseid vdi siniseid punkte, kui kosmiline
kiirgus v6i muud sarnased tegurid méjutavad kujutisesensorit. Nende kuvamise
véhendamiseks voib olla abi toimingu [Clean now = /Puhasta ‘= kohe] valimine
mentilist [§: Sensor cleaning/§: Sensori puhastamine] (& ).
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Sensori puhastamise probleemid

Katik teeb sensori puhastamisel haalt.

® Kuigi [Clean now //Puhasta ' kohe] valimisel kostab puhastamise ajal katiku
mehaaniline heli, siis kaardile ei salvestata Uhtegi pilti (& ).

Automaatne sensori puhastamine ei toimi.

® Kui liigutate toitelilitit < QN > ja < QFF > vahel liihikese aja jooksul mitu korda, siis
ikooni [ =] ei pruugita kuvada (@& ).
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Arvutiga iihendamise probleemid

Ma ei saa importida pilte arvutisse.

® |Installige arvutisse programm EOS Utility (EOS-tarkvara) (@ ).

® Veenduge, et arvutis kuvataks EOS Utility pdhiaken.

® Kui kaamera on juba lihendatud Ule Wi-Fi, siis ei saa see luua Gihendust liideskaabli abil
Gihendatud arvutiga.

® Kontrollige rakenduse versiooninumbrit.

Uhendus kaamera ja arvuti vahel ei toimi.

® Kui kasutate programmi EOS Utility (EOS-tarkvara), siis maarake [(¥: Time-lapse
movie/f}: Kiirendatud video] olekuks [Disable/Keela] (& ).
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Probleemid multifunktsionaalse tarvikustatiiviga

Tarviku lihendamisel kuvati ekraanil sonum.

® Kui kuvatakse [Communication error Reattach accessory/Sidetorge - iihendage
tarvik uuesti], siis Uhendage tarvik uuesti. Kui see sdnum kuvatakse uuesti
Gihendamisel jalle, siis veenduge, et multifunktsionaalse tarvikustatiivi ja tarviku kontaktid
oleksid puhtad ja kuivad. Kui mustust véi niiskust ei nnestu eemaldada, siis pdérduge
Canoni hoolduskeskusesse.

® Kui kuvatakse [A ry ur ilable status/Tarviku olek on teadmatay), siis
kontrollige multifunktsionaalse tarvikustatiivi ja tarviku kontakte ning veenduge, et tarvik
poleks katki.

Kaameras ei saa nutitelefoniga iihendamiseks moeldud
multifunktsionaalse tarvikustatiivi adapteri AD-P1 kasutamisel
kasutada USB-porti.

® Kaamera USB-port pole saadaval, kui nutitelefoniga ihendamiseks mdeldud
multifunktsionaalse tarvikustatiivi adapter AD-P1 on kasutusel. Kaamera USB-pordi
kasutamiseks lahutage AD-P1.
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Veakoodid

()]

x
Err 01

Communication between the

devices is faulty.
Check the camera, lens, or
mount adapter contacts

)

(1) Vea number
(2) P&hjus ja lahendused

Torke tekkimisel iimub kaamera ekraanile veateade. Jargige ekraanil olevaid juhiseid.
Kui probleem ei lahene, siis kirjutage veakood (Err xx) Ules ning pdérduge hooldusteenuse
pakkuja poole.
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Infokuva

Fotode salvestamise kuva
Video salvestamise kuva

Stseeniikoonid

@
©
@
@ Taasesituse kuva

I Fotode salvestamise kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < |NFQ >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.
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Véimalik video salvestusaeg

Allesolevate fookuse kahvli / korduvsérituse votete arv

Maksimaalne sarivote / allesolev korduvsarituse votete arv

Voimalike votete arv / aega iseavaja vétteni

Fookuse kahvel / HDR-reziim / korduvsaritusega votted / eelsarivite

Véttereziim

Iseteravustamise ala

Iseteravustamise toiming

Tuvastatav objekt

Pildikvaliteet

Paastiku tooreziim

Fotode karpimis-/kuvasuhe

Puutepaastik / kausta loomine

Uhendatud tarviku indikaator

Elektrooniline lood

Aku laetuse tase

Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) (kujutisestabiliseerimise reziim)

Histogramm (heledus/RGB)

Kiirvaliku nupp

Vilkumiseta pildistamine

Valge tasakaal / valge tasakaalu nihe

Pildi stiil

MG66tmisreziim

Ekraani modelleerimine / pildindidiku vaatamisabi

Suurendusnupp

Fookuskaugus
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3

Allesolev intervallitaimeriga votete arv

Intervallitaimeriga v&te / aegvétte taimeriga vote

N

Iseteravustamispunkt (1-punkti iseteravustamine)

&
L

HDR-vétted (PQ)

31)  Vélklamp on valmis / valgu sari lukustus / kestev valge
32) Elektrooniline katik / vaikse katiku funktsioon

33)  Sari lukustus

34) Sériaeg

35) Avaarv

w
(2]

Sarimdodik (sari nihke ulatus / sari kahvli ulatus)

w
3

Digitaalne telekonverter

W
&

Ulekuumenemise hoiatus

w

Iseteravustamispunkti ligutamine keskele

=
e

Fotode pildikvaliteedi hoiatus

=

Sari kahvel / vélgusari kahvel

=
N

Wi-Fi-funktsioon

=

Wi-Fi-signaali tugevus / lennukireziim

=
N

GPS-iihenduse olek

=
)

Bluetooth-funktsioon

=
2

1SO-valgustundlikkus

=

Helendite toonieelistus

=
*

Séri nihe
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G Markus

@ Saate madrata info, mis kuvatakse nupu < [NFQ > vajutamisel (& ).
® Kui kaamera on hendatud HDMI-liidese abil televiisoriga, siis elektroonilist loodi ei

kuvata.
® Teised ikoonid voidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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I Video salvestamise kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < I[NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

Ootereziim
(1)
(2)

(3)
4

(5
(€
(™
®
@
(10)
(11) (16)

Hetkel toimuv videosalvestus

(17)

43mm

| ™aut0
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1) Video suunainfo
2) Voimalik video salvestusaeg
3) Véttereziim
4) Salvestatavate videote arv
5) Video salvestusformaat
6) Kérvaklappide helitugevus
7) Heli salvestustase (kasisisend)
8) Video servoteravustamine
9) Video iseavaja

0) Ulekuumenemise juhtimine

1) Heli salvestustaseme indikaator

Video sal nise nupp (sal nise alustamine)
13) Pildi stiil / varvifilter / kohandatud pilt
14) Digitaalne suum

Sarimdodik (mootmistase)

16) Gamma, varviruum / HDR-video salvestamine / vaatamise abi kuva

17)  Mo6o6dunud salvestusaeg

18)  Ulekuumenemise hoiatus

19)  Hetkel toimuv videosalvestus

(
(
(¢
(¢
(
(
(
(
(
a
a
(12
(
(
(s
(
(
(
(
(

20) Video sal nise nupp (sal nise peatamine)

* Lihtsuse huvides on siit jaetud valja need liksused, mis on kaasatud jaotisse Fotode salvestamise kuva.

@ Ettevaatust

@ Saate maérata info, mis kuvatakse nupu < [NFQ > vajutamisel (& ).

® Kui kaamera on tGihendatud HDMI-liidese abil televiisoriga, siis elektroonilist loodi ei
kuvata.

® Histogrammi ei saa kuvada video salvestamisel (ning kui seda hetkel kuvatakse, siis
video salvestamisel kaob see ekraanilt).

® Kui video salvestamine algab, siis video salvestamise allesoleva aja asemel
hakatakse kuvama méddunud aega.

& Markus

® Teised ikoonid vdidakse kuvada parast reguleerimist ajutiselt.
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I Stseeniikoonid

Kui reziimiketas on asendis < @&} >, tuvastab kaamera stseeni tlilibi ning méé&rab kdik

maarangud vastavalt sellele. Tuvastatud stseeni

p kuvatakse ekraani llemises vasakus

nurgas.
Inimesed*’ Muud vétteobjektid kui i
Vateobi
Lo'?:"s' Tausta virv
" e " 2 Ty
Taust Liikumas’ vilistsee- Liikumas*?| Lahivote
nid
Hele
Hall
‘ Taustavalgustus 2 &= = &
Sinine taevas kaasatud
Helesinine
‘ Taustavalgustus a2 = = &
Péikeseloojang * 4 Oranz
Prozektorivalgus (A (& ] A
Tume A @t (¥ ] Tumesinine
Statiiviga*' s+ *4 (9 *4

*2:
*3:

: Kiirendatud video salvestamisel kuvatakse ikoon teiste vétteobjektide kui inimeste jaoks, isegi
inimeste tuvastamisel.

Ei kuvata video salvestamisel.
Kuvatakse kui Gihendatud objektiiv omab kauguseinfot. Kui kaameraga on iihendatud

lainurkkonverter vGi makroobjektiiv, siis ei pruugi kuvatav ikoon vastata tegelikule stseenile.

*4:

Kuvatakse ikoonid, mida oli valitud stseenide hulgast véimalik tuvastada.

*5: Kuvatakse siis, kui kehtivad koik jargmised tingimised.
Véttestseen on tume, tegu on 6dstseeniga ning kaamera on kinnitatud statiivile.

o

Kuvatakse alltoodud objektiivide kasutamisel.

+ EF300mm f/2.8L IS Il USM
+ EF400mm f/2.8L IS Il USM
+ EF500mm f/4L IS Il USM
+ EF600mm f/4L IS Il USM
« Funktsiooniga Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) objektiivid, mis on valja lastud aastal

2012 ja hiliem.

* Kui kehtivad tingimused *5 ja *6, siis kasutatakse pikemaid sariaegu.

G Markus

® Teatud stseenide voi véttetingimuste puhul ei pruugi kuvatav ikoon vastata

tegelikule stseenile.
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I Taasesituse kuva

Infokuva muutub iga kord kui vajutate nuppu < [NFO >.

® Ekraanil kuvatakse vaid momendi seisundit iseloomustavaid andmeid.

Fotode pohiinfoga kuva

(1 (10)
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12)  Kustutuskaitse
13)  Kausta number — faili number

14)  Pildikvaliteet / td6deldud pilt / karpimine / kaadri jaddvustamine
15)  ISO-valgustundlikkus
16)  Helendite toonieelistus

(1) HDR isabi
) Bluetooth-funktsioon

(3) Juhtmeta signaali tugevus

(4) Wi-Fi-funktsioon

(5) Aku laetuse tase

(6) Praeguse pildi nr / pilte kokku / leitud piltide arv
7) Sariaeg

(8) Avaarv

9) Séri nihke ulatus

(10)  Juba saadetud arvutisse/nutitelefoni

(11)  Hinnang

(

(

(

(

(

Ettevaatust

® Kui pilt on salvestatud teise kaameraga, siis teatud vétteinfot ei pruugita kuvada.
® Selle kaameraga jaadvustatud pilte ei pruugi saada esitada teistes kaamerates.
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Fotode detailse infoga kuva 1

(1
(2)

(3)

(4) — g
(3)

(6)

(1) Avaarv

) Pildi stiil (pildi parameetrid / mé&arangu uksikasjad)
3) Sériaeg

(4) Valge tasakaalu nihe/kahvel

(5) Véttereziim / korduvsaritus / kaadri jaddvustamine
(6) Valge tasakaal

(7)  Valgu sari nihke ulatus / peegelduv véalge

8) Stseeni esimene pilt

9) Pildikvaliteet / téddeldud pilt / karpimine

(10)  Sari nihke ulatus

(11)  Vétte kuupaev ja kellaaeg

(12)  Histogramm (heledus/RGB)

(13)  Kerimisriba

(14)  1SO-valgustundlikkus

(15)  Helendite toonieelistus

(16)  Modtmisreziim

(17)  Faili suurus

* Lihtsuse huvides on siit jaetud valja need tiksused, mis on kaasatud Jao(lsse Folode pohiinfoga kuva.
* RAW+JPEG/HEIF-reziimis piltide puhul
* Kujutiseala tahistavad jooned kuvatakse piltide puhul, mille legemlsel oli maaratud kuvasuhe (& ) ning RAW- v6i RAW+
JPEG-pildikvaliteediga piltide puhul.
*Karpimisinfoga pildid kuvatakse karbituna.

*llma vélgu séri ninketa vélguga vétete puhul kuvatakse (€3]

* Odvétte efektiga jaadvustatud pildid on tahistatud 66vétte efekti ikooniga (nt || TD])
* [Im‘] kuvatakse peegelduva vélke funktsiooniga salvestatud piltide puhul.

+ ([ tahistab korduvsarituse reziimis jaédvustatud pilte.

* [',l—l;l] tahistab kiirendatud videote testvétteid.
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* 2]} tahistab pitte, mis on loodud ja RAW-kujutisetostiuse, suuruse ise, kirpimise, HEIF-piltide
konvertimisel JPEG-piltideks v&i kaadri jaadvustamise funktsioonidega.

* (13 tanistab kerbitud ja seejérel salvestatud pilte.
* JPEG-vormingusse konverditud HEIF-pildid on tahisega [JPEG ¥
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Fotode detailse infoga kuva 2
B/54 &= T T 8mm B=  100-0

261

(1) Auto Lighting Optimizer (Automaatne valgustuse optimeerija)

* Lihtsuse huvides on siit jaetud valja need (iksused, mis on kaasatud jaoti Fotode pdl

kuva ja Fotode detailse

infoga kuva 1
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Videote p6hiinfoga kuva
Q)] )
3

00:00:12 (4)

Video taasesitus

Video suunainfo

™)

2

(3) Rulli ja klipi numbrid
(4) Salvestusaeg / ajakood

* Lihtsuse huvides on siit jaetud valja need (iksused, mis on kaasatud jaotisse Fotode péhiinfoga kuva.
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Videote detailse infoga kuva 1

OF-=" 1/125 F8 m400
WEA2,G1 : (5)

(2) — 357p 35Mbps 00:00:12 70.3MB
(3
(4) (7)

1) Vottereziim

(2) Video salvestusformaat

3) Kaadrisagedus

4) Tihendusmeetod

(5) Pildi stiil (pildi parameetrid / mé&arangu tksikasjad) / varvifilter / kohandatud pilt

(6) Salvestusaeg / ajakood

7) Bitikiirus

* Lihtsuse huvides on siit jaetud vélja need iiksused, mis on kaasatud jaotistesse Fotode péhii kuva, Fotode detailse

infoga kuva 1 ja Videote p&hiinfoga kuva.

* Kiire/aeglase likumisega video ja taasesitu: ( i vastavalt vasakul ja paremal.
Bl Markus

® Video taasesitusel kuvatakse pildi stiili parameetreid [Fineness/Peensus] ja
[Threshold/Labi] funktsiooni [Sharpness/Teravus] puhul kujul [*, *].
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Videote detailse infoga kuva 2

1) Videofaili nimi

(2) Video automaatne lood

3) Image Stabilizer (Kujutisestabilisaator) (video digitaalne kujutisestabilisaator)
4) Video salvestusvorming

*Lihtsuse huvides on siit jaetud vélja need iiksused, mis on kaasatud jaotistesse Fotode pohiinfoga kuva, Fotode detailse
infoga kuva 1, Fotode detailse infoga kuva 2, Videote péhiinfoga kuva ja Videote detailse infoga kuva 1
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Tehnilised andmed

Tiiip

Tuip: digitaalne vahetatava objektiiviga iseteravustamisega ja automaatse séari
madramisega peeglita kaamera

Objektiivi bajonett: Canoni RF-bajonett

Uhilduvad objektiivid: Canoni RF-objektiivid (sh RF-S-objektiivid)

* Canon EF- v6i EF-S-objektiivid (v.a EF-M-objektiivid) on samuti Gihilduvad EF-EOS R-
objektiiviadapteri kasutamisel.

Objektiivi fookuskaugus:

RF-/EF-objektiivide kasutamisel: sama kui objektiivil tahistatud fookuskaugus
RF-S-/EF-S-objektiivide kasutamisel: ligikaudu 1,6 korda naidatud fookuskaugusest

Kujutisesensor

Tuilp: CMOS-sensor (taiskaader)

Efektiivseid piksleid*'*2 Max. ligikaudu 24,2 megapikslit
Pikslite koguarv™! Ligikaudu 25,6 megapikslit
Ekraani suurus Ligikaudu 36,0x24,0 mm

Dual Pixel CMOS AF Toetatud

*1: Umardatud lahima 100 000 pikslini.
*2: RF- voi EF-objektiivide kasutamisel.
Osade objektiividega ja kujutisetddtlusviisidega vib efektiivseid piksleid olla véhem.

Salvestussiisteem

Pildi salvestusvorming: Uihildub standarditega Design rule for Camera File system 2.0 ja
Exif 3.00

Pild tiilip / salvestusvorming / laiend

Pild tiiip / salvestusvorming Laiend
JPEG JPG
HEIF HIF
Foto
RAW
.CR3
C-RAW
XF-HEVC S YCC422 10-
bitine
Videod*! XF-HEVC S YCC420 10- MP4
bitine :
XF-AVC S YCC422 10-bitine
XF-AVC S YCC420 8-bitine
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*1: Kui video salvestatakse maaranguga [Add (@gFile: On/@-iaili lisamine: sees], siis luuakse “.CPF”

fail.
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Salvestusmeedium

kaardipesa: iks pesa

Salvestusmeedium: SDXC-/SDHC-/SD-malukaardid

* UHS-II/UHS-I/UHS-kiiruseklassi / SD-kiiruseklassi tugi

Fotode salvestamine

Salvestatavate pikslite arv

Eraldusvdime (pikslites)
Pildi suurus Fotode karpimis-/kuvasuhe
’ 1,6% . . ¥
3:2 (Kérpimine)™ 11 4:3 16:9
L Ligikaudu Ligikaudu
24,0 » L|g|kauqu 9,3 16,0 213 20,2
Suur megapikslit2 | megapikslit*?
(8000x4000) | (3744x2496) | (4000x4000) | FEIRRECC | OO
Ligw":)a‘gd” Ligikaudu 7,1 | Ligikaudu 9,5 | Ligikaudu 8.9
Keskmine me; aywks\it i ik ikslit2
JPEG / HEIF (39894:’2655) (2656x2656) | (3552x2664) | (3984x2240)
Ligikaudu 5,9 Ligikaudu 3,9 | Ligikaudu 5,3 | Ligikaudu 5,0
Vaike 1 megapikslit i iksli ikslit*2
(2976x1984) (1984x1984) | (2656x1992) | (2976x1680)
Ligikaudu 3,8 | Ligikaudu 3,8 | ligikaudu 2,6 | Ligikaudu 3,4 | Ligikaudu 3,2
Viike 2 - o . o Moy
(2400x1600) | (2400%1600) | (1600%1600) | (2112x1600) | (2400x1344)
24,0 Ligikaudu 9,3 .
RAW [RAWIRGRAW] megapikslit megapikslit 24‘%&321%';3“
(6000x4000) | (3744x2496) ( )

* Salvestatavate pikslite vaartused on Gimardatud lahima 100-tuhandikuni.
* RAW-/C-RAW-pildid luuakse kuvasuhtega [3:2] ning seejérel rakendatakse maaratud kuvasuhte teave

piltidele.

* JPEG-/HEIF-pildid luuakse mé&ératud kuvasuhtega.
*Need kuvasuhted ja pikslite arvud kehtivad ka pildi suuruse muutmisel.
*1: Tegelik vaatenurk on ligikaudu 1,6 korda naidatud fookuskaugusest.
*2: Nende pildisuuruste kuvasuhted on veidi erinevad.
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Failisuurus / voimalike votete arv / maksimaalne sarivotte pikkus

. Véimalike vtete | Maksimaalne sarivote (ligikaudne)*!
Pildikvaliteet Faili suurus arv
(ligikaudne, MB) (ligikaudne) Elektrooniline 1. Elektrooniline
katik katik
Msuur 8,2 14810 1000 v&i rohkem 190
Msuur 4.4 27270 1000 v&i rohkem 190
MKeskmine 45 26520 1000 v&i rohkem 180
JPEG*? HKeskmine 2,6 45790 1000 v6i rohkem 180
‘Véike 1 3,0 39270 1000 v&i rohkem 180
MViike 1 18 51350 1000 v&i rohkem 180
Vaike 2 18 65160 1000 v&i rohkem 180
‘Suur 8,2 14420 1000 v&i rohkem 180
Hsuur 6,3 18770 1000 v&i rohkem 180
MKeskmine 50 23330 1000 v&i rohkem 180
HEIF*® MKeskmine 39 29610 1000 v&i rohkem 180
Mviike 1 34 33560 1000 v&i rohkem 180
MViike 1 28 41060 1000 v&i rohkem 180
Vaike 2 18 56980 1000 v&i rohkem 180
26,1 4710 1000 véi rohkem 73
RAW*2
13,1 9400 1000 v&i rohkem 150
26,1+8,2 3570 1000 v&i rohkem 73
RAW+JPEG*2
CIXT+ Msuur 13,1+8,2 5750 1000 v&i rohkem 150
0+ Msuur 28,6+8,2 3290 150 51
RAW+HEIF*3
CIXT+ Msuur 15,7+8,2 5060 390 150

*1: Maksimaalse sarivotte pikkust méddetakse 128 GB UHS-II kaardiga, mis vastab Canoni
testimisstandarditele.

*2: Kui maratud on DR shooting (PQ): Disable/[2a3JHDR-vétted (PQ): Keela].

*3: Kui méératud on [HDR shooting (PQ): HDR PQ/|2s~|HDR-vétted (PQ): HDR PQ].

* Maksimaalset sarivotet m66detakse Canoni testimisstandarditele vastavatel tingimustel (lukustuv

teravustamine, kiire sarivote+, ISO 100, standardne pildi stiil ja toatemperatuuril 23°C).

* Faili suurus séltub véttetingimustest (nagu karpimis-/kuvasuhe, vétteobjekt, ISO-valgustundlikkus ja

varvireziim).

*Voimalike votete arv ja maksimaalne sarivote séltuvad pildistamistingimustest (sh kérpimine/kuvasuhe,

vétteobjekt, kaardi tootja, ISO-valgustundlikkus, vérvireZiim, kasutusmaarangud, aku laetuse tase ja

temperatuur).
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Video salvestamine

Video salvestusvorming

Video
salvestusvorming

Vi

Arvi

Bitisiigavus

Faililaiend

XF-HEVC S YCC422
10-bitine

H.265 / HEVC YCbCr 4:2:2

10-bitine

MP4

XF-HEVC S YCC420
10-bitine

H.265 / HEVC YCbCr 4:2:0

10-bitine

XF-AVC S YCC422
10-bitine

H.264 / MPEG-4 AVC YCbCr 4:2:2

10-bitine

XF-AVC S YCC420
8-bitine

H.264 / MPEG-4 AVC YCbCr 4:2:0

8-bitine

Video salvestusvorming / video salvestusformaat / kaadrisagedus

Video

Video

orming

Tihendus-

Kaadrisagedus (ks)

meetod

179,8

150,0

119,9

XF-HEVC S
YCC422 10-bitine

4K

XF-HEVC S
YCC420 10-bitine

XF-AVC S
YCC422 10-bitine

XF-AVC S
'YCC420 8-bitine

Full HD

Standard LGOP

Jah*!

Jah*!

Jah*!

Video

Video

orming

Tihendus-

Kaadrisagedus (ks)

meetod

100,0

59,94

50,00

XF-HEVC S
YCC422 10-bitine

4K

XF-HEVC S
YCC420 10-bitine

XF-AVC S
YCC422 10-bitine

XF-AVC S
'YCC420 8-bitine

Full HD

Jah

Jah

Standard LGOP

Jah*!

Jah

Jah
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Kaadrisagedus (ks)

Video salvestus- Video Tihendus-

vorming salvestusformaat meetod 2007 25,00 23.98
XF-HEVCS 4K Jah Jah Jah
YCC422 10-bitine
XF-HEVC S
YCC420 10-bitine

Standard LGOP

XF-AVC S Full HD Jah Jah Jah

YCC422 10-bitine

XF-AVC S
'YCC420 8-bitine

*1: Salvestamiseks saab kasutada ainult exFAT-vormingus kaarte (salvestamine FAT32-vormingus
kaartidele pole véimalik).

1045




Helimaarangud

Kaamera mikrofon: stereomikrofonid

Viline mikrofon (multifunktsionaalse tarvikustati
suunamikrofoniga DM-E1D

Viéline mikrofon (vélise mikrofoni sisendliides): 3,5 mm diameetriga minipesa (stereo)

i sisend): Ghilduv stereo-

Hinnanguline salvestusaeg, video bitikiirus, failisuurus ning néuded
kaardi joudlusele.

4K
. Tihendus- Kaadrisagedus Salvestamise koguaeg (ligikaudne)
Salvestusvorming meetod (ks)
64 GB 256 GB 17B
59,94
37 min 2h 31 min 9 h 51 min
50,00
XF-HEVC S Standard 2097
YCC422 10-bitine | LGOP ’
25,00 1h 3 min 4h12min 16 h 25 min
23,98
59,94
56 min 3 h 47 min 14 h 47 min
XF-HEVC S 50,00
YCC420 10-bitine Standard
LGoP 2097
XF-AVC S
YCC420 8-bitine 25,00 1h 25 min 5h 40 min 22h 9 min
23,98
59,94
34 min 2h 16 min 8 h 52 min
50,00
XF-AVC § Standard
YCC422 10-bitine | LGOP 2097
25,00 56 min 3 h 47 min 14 h 47 min
23,98
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Faili suurus

Salvestusvormin Tihendus- Kaadrisagedus Video bitikiirus (igikaudne, MB/ Néuded kaardi
9| meetod (ks) (ligikaudne, Mbit/s) 9 piok joudiusele
59,94
225 1612
50,00
XF-HEVC S Standard
YCC422 10-bitine | LGOP 2097 us
25,00 135 968
23,98
59,94
150 1075
XF-HEVC S 50,00
YCC420 10-bitine Standard
LGOP 207 us
XF-AVC S
YCC420 8-bitine 25,00 100 718
23,98
59,94
250 1791 V60
50,00
XF-AVC S Standard
YCC422 10-bitine | LGOP 2097
25,00 150 1075 u3
23,98

*Video bitikiirus kehtib ainult video kohta; heli ja metaandmeid see ei hdima.
* Kui maaratud on [Audio format: AAC / 16bit / 2CH / Helivorming: AAC / 16-bitine / 2 kanalit].
*Video salvestamine peatub Uhe video maksimaalse salvestusaja taitumisel.
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Full HD

Salvestusvorming

Tihendus-
meetod

Kaadrisagedus

(ks)

Salvestamise koguaeg (ligikaudne)

64 GB

256 GB

1TB

XF-HEVC S
YCC422 10-bitine

Standard
LGOP

179,8

150,0

56 min

3 h 47 min

14 h 47 min

119,9

100,0

1h 25 min

5h 40 min

22 h 9 min

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

2 h 49 min

11 h 19 min

44 h 12 min

XF-HEVC S
YCC420 10-bitine

XF-AVC S
'YCC420 8-bitine

Standard
LGOP

1798

150,0

1h 21 min

5h 24 min

21h 6 min

1199

100,0

2h 1 min

8 h 5min

31 h 37 min

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

4h2min

16 h 7 min

63 h 1 min

XF-AVC S
YCC422 10-bitine

Standard
LGOP

179,8

150,0

56 min

3 h 47 min

14 h 47 min

119,9

100,0

1h 25 min

5h 40 min

22 h 9 min

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

2 h 49 min

11 h 19 min

44 h 12 min
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Salvestusvorming

Tihendus-
meetod

Kaadrisagedus

(ks)

Video bitikiirus
(ligikaudne, Mbit/s)

Faili suurus
(ligikaudne, MB/
min)

Nouded kaardi
joudlusele

XF-HEVC S
'YCC422 10-bitine

Standard
LGOP

1798

150,0

150

1075

119,9

100,0

100

718

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

360

u3

XF-HEVC S
'YCC420 10-bitine

XF-AVC S
YCC420 8-bitine

Standard
LGOP

179,8

150,0

105

753

119,9

100,0

70

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

35

253

u3

XF-AVC S
YCC422 10-bitine

Standard
LGOP

179,8

150,0

150

1075

119,9

100,0

100

718

59,94

50,00

29,97

25,00

23,98

50

360

u3

*Video bitikiirus kehtib ainult video kohta; heli ja metaandmeid see ei hdima.
*Kui méaaratud on [Audio format: AAC / 16bit / 2CH / Helivorming: AAC / 16-bitine / 2 kanalit].
*Video salvestamine peatub (ihe video maksimaalse salvestusaja taitumisel.
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Video salvestamise automaatne peatamine

Maksimaalne salvestusaeg salvestuse kohta: tavavideod

100,0 ks v&i suurem Maksimaalne: 2 h

Maksimaalselt 6 h

Alla 100,0 ks

* Pikim salvestusaeg.
*V.a kui video salvestamine peatub Ulekuumenemise, kasutatava toiteallika, torgete tottu voi muudel

pohjustel.

Maksimaalne salvestusaeg salvestuse kohta: S&F videod (NTSC)
(Max ligikaudu, min)

'*ks
ks
180 120 60 30 12 6 3 2 1
59,94 120 180 360 360 360 360 360 360 360
29,97 60 EY 180 360 360 360 360 360 360
23,98 48 72 144 288 360 360 360 360 360

* Pikim salvestusaeg.
*V.a kui video salvestamine peatub llekuumenemise, kasutatava toiteallika, tdrgete tottu véi muudel

pbhjustel.

Maksimaalne salvestusaeg salvestuse kohta: S&F videod (PAL)
(Max ligikaudu, min)

'Hks
ks
150 100 50 25 12 6 3 2 1
50,00 120 180 360 360 360 360 360 360 360
25,00 60 £ 180 360 360 360 360 360 360

* Pikim salvestusaeg.
*V.a kui video salvestamine peatub llekuumenemise, kasutatava toiteallika, torgete tottu v6i muudel

pdhjustel.
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Iseteravustamine (AF)
Teravustamismeetod: Dual Pixel CMOS AF
Teravustamise valgustusvahemik

Fotode salvestamine
EV -7,5 kuni 21
(f/1.2 objektiiviga*, keskmine iseteravustamispunkt, lukustuv teravustamine,

toatemperatuuril, ISO 100)
*V.a RF-objektiividega, millel on Defocus Smoothing (DS)-kattekiht
* Teised mo6tmistingimused pdhinevad Canoni testimisstandarditel.

Video salvestamine

* 4K 29,97 ks: EV -5,5 kuni 21

« Full HD 29,97 ks: EV -5,0 kuni 21
(f/1.2 objektiiviga*, keskmine iseteravustamispunkt, lukustuv teravustamine,
toatemperatuuril, ISO 100 ja 29,97 / 25,00 ks)

*V.a RF-objektiividega, millel on Defocus Smoothing (DS)-kattekiht
* Teised mo6tmistingimused pdhinevad Canoni testimisstandarditel.

Teravustamise toiming

Fotode salvestamine

Video salvestamine

Iseteravustamise toiming*!

Lukustuv teravustamine
Al-iseteravustamine
Servoteravustamine

Lukustuv teravustamine
Video servoteravustamine

Kasitsi teravustamine (MF)

toetatud

toetatud

*1: Saadaval loovvdtete reziimides. Maaratakse tavavottereZiimides automaatselt vastavalt vottereZiimile.
* Kui maaratud on Al-iseteravustamine, siis kaamera liilitub automaatselt lukustuvalt teravustamiselt
servoteravustamisele vastavalt votteobjekti likumisele (kehtib ka sarivétte ajal).

* Ei saa maarata fotode salvestamise tavavéttereziimides.

Teravustamisreziim: AF / MF
*Kohaldub, kui kasutatakse ilma teravustamisreziimi liilitita RF- v6i RF-S-objektiivi.
* Kui kasutatakse teravustamisreziimi lilitiga objektiivi, siis kehtib objektiivi maarang.

Objektiivide tihilduvus iseteravustamise alade alusel: vaadake teavet Canoni
veebisaidilt (& ).

Automaatse valiku jaoks saadaolevaid iseteravustamise alasid

Teravustamisala Horisontaalne: ligikaudu 100%, vertikaalne: ligikaudu 100%

. Foto Max. 1053 tsooni (39x27)
Iseteravustamise

tsoonide arv Videod*! Max. 1053 tsooni (39x27)

* Soltub méérangutest.
*1: Kui maaratud on 4K.
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Iseteravustamispunktide valitavaid asendeid

Teravustamisala Horisontaalne: ligikaudu 90%, vertikaalne: ligikaudu 100%

Foto Max 4368 asukohta (78x56)

Asukohtade arv
Videod*! Max 3588 asukohta (78x46)

*Kui maaratud on [1-point AF/1-punkti iseteravustamine] ning kasutate Uldvalijat.
* Iseteravustamispunktide valitavad asendid ei méara iseteravustamise jéudlust.
*1: Kui maaratud on 4K.

Pildinéidik

Tuip: elektrooniline OLED-varvi-pildinaidik

Ekraani suurus: ligikaudu 1,0 cm (0,39 tolli)

Pikslite arv: ligikaudu 2 360 000 pikslit

Suurendus / vaatenurk: ligikaudu 0,70% / 33,0° (50 mm objektiiv, mis on teravustatud
|6pmatusse, -1 m™")

Katvus: ligikaudu 100% (JPEG/suur (3:2) pildikvaliteediga, kuvasuhtega 3:2 ning ligikaudu
22 mm vaatekauguselt)

Vaatekaugus: ligikaudu 22 mm (okulaari Idpust —1 m~")

Okulaari reguleerimine: ligikaudu -4,0 kuni + +1,0 m!

Ekraan

Ekraani suurus: ligikaudu 7,5 cm (3,0 tolli) (ekraani kuvasuhe 3:2)
Pikslite arv: ligikaudu 1 620 000 pikslit

Vaatenurk: ligikaudu 170° vertikaalselt ja horisontaalselt

Katvus: ligikaudu 100% (pildi suurusega L ja kuvasuhtega 3:2)
Ekraani heledustase: kasitsi reguleeritav vahemikus 1-7
Puuteekraan: mahtuvustundlik
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Sari juhtimine

Mootmisfunktsioonid erinevatel vottetingimustel

Uksus Fotode salvestamine Video salvestamine
Sari mdotmise andur 384 tsoonist (24x16) mddtmine kujutisesensori véljundsignaalide abil*!
Hindav Jah Jah
sériméstmine
Lokaalne Jah
. .. sarimotmine Ligikaudu 5,9% ekraani keskelt*3
M&
Punkt- Jah
sarimdsdtmine*? Ligikaudu 3,0% ekraani keskelt*?
Keskmesiav sah
sarimootmine
Séri mdotmise heledusvahemik " "
(toatemperatuuril, 1ISO 100) EV -3 kuni 20 EV -1 kuni 20

*1: Sama kehtib, kui mééaratud on [1.6x (crop)/1,6x (kdrpimine)].

*2: Mitme punkti sarim66tmine pole saadaval (tugi puudub).

*3: Kui maaratud on taiskaader. Vaartused on erinevad, kui maaratud on 1,6x (kérpimine) voi digitaalne
telekonverter.

ISO-valgustundlikkus (soovituslik sariindeks) fotode salvestamisel

ISO-valgustundlikkus:

tavaline ISO-valgustundlikkus: ISO 100-102400

Laiendatud 1SO-valgustundlikkus: L (vastab vaartusele ISO 50), H (vastab vaartusele ISO
204800)

* Funktsiooni [Highlight tone priority/Helendite toonieelistus] kasutamisel on véimalikuks kasitsi
méaaramise vahemikuks ISO 200-102400.

* Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui maaratud on [2HJHDR Mode/Hx|
HDR-véttereziim] v5i [[Sa2JHDR shooting (PQ): HDR PQ/[Z:3]HDR-vétted (PQ): HDR PQ]

ISO-valgustundlikkuse vahemik:

« Minimaalne: L (vastab vaartusele ISO 50)-102400
« Maksimaalne: ISO 100-H (vastab vaartusele ISO 204800)

Automaatne vahemik:

« Minimaalne: ISO 100-51200
« Maksimaalne: ISO 200-102400
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Automaatse iiksikasjad

Vélklambi kasutamine
Objektiivi Objektiivi
isel, mis isel, mis
- i A1k VAl toetab E-TTL toetab E-TTL
Vettereziim Valk valias funktsiooni puhul funktsiooni puhul
automaatse 1SO- automaatse ISO-
valgustundlikkuse valgustundlikkuse
muutuvat juhtimist muutuvat juhtimist
Fv/P/Tv/Av/M 1SO 100*-102400*2 1SO 100*'-6400*2 1SO 100*'-1600*2
Loovvétted
B 1SO 400* 1SO 400*%
@& SO 100-25600 1SO 100-6400 1SO 100-1600
Tavavétted
SCN Erineb ja séltub véttereziimist

*1:1SO 200, kui maaratud on [Highlight tone priority: Enable/Enhanced / Helendite toonieelistus:
Luba/Téiustatud].

*2: S6ltub funktsiooni [Auto range/Automaatne vahemik] maarangutest [Maximum/Maksimum] ja

[Minimum/Miinimum].

*3: Maaramise vahemikust valja jaddes valitakse vaartusele 1ISO 400 lahim vaartus.

E- TTL funktsiooni puhul maksimaalse automaatse 1SO-valgustundlikkuse muutuv
juhtimine: toetatud

1SO-valgustundlikkus (soovituslik sariindeks) video salvestamisel

1SO-valgustundlikkus (M-re: s)

Kohandatud pilt 1SO-valgustundlikkus

Viljas*? 1SO 100-25600

Canon 709/ PQ/HLG 1SO 400-25600

Tavaline ISO-valgustundlikkus
Canon Log 3 1SO 800-25600

BT.709 standardne 1SO 160-25600

H (vastab vaartustele ISO 32000,
Valjas* 3* 4 40000, 51200, 64000, 80000 v&i
102400)

H (vastab vaartusele 1ISO 100, 125,
160, 200, 250 v6i 320)

Canon 709/ PQ/HLG H (vastab véartustele ISO 32000,
40000, 51200, 64000, 80000 v&i
102400)

Laiendatud 1SO-valgustundlikkus*' L (vastab vadrtusele 1SO 100, 125,
160, 200, 250, 320, 400, 500 v5i 640)
Canon Log 3 H (vastab vaartustele ISO 32000,
40000, 51200, 64000, 80000 v&i
102400)

L (vastab vaartusele ISO 100 voi 125)
H (vastab vaartustele ISO 32000,
40000, 51200, 64000, 80000 v&i
102400)

BT.709 standardne
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*1: Kui maaratud on 4K 59,94p/50,00p, siis maksimaalne laiendatud 1SO-valgustundlikkus on ISO 51200.

*2: Kui maaratud on i tone priority/Helendi ieeli: ], siis ISO-valgustundlikkuse alumine
vahemik algab vaartusest ISO 200.

*3: Laiendatud I1SO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui maaratud on
(PQ): HDR P HDR-vétted (PQ): HDR PQ]

*4: Laiendatud 1SO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui maaratud on [Highlight tone priority/
Helendite toonieelistus].

* Kasitsi maaratav maksimaalne 1SO-valgustundlikkus vastab maérangule [ISO speed range/ISO-

valgustundlikkuse vahemik].

1055



80-valgustundlikkus (reziimides P/ Tv/Av/C1/C2/ C3/ S&F / kiirendatud videote ja
M-reziimis automaatse ISO maaramisel)

Kohandatud pilt 1SO-valgustundlikkus

Valjas*? 1SO 100-25600

Canon 709 / PQ/HLG 1SO 400-25600
Tavaline ISO-valgustundlikkus

Canon Log 3 1SO 800-25600

BT.709 standardne I1SO 160-25600

Valjas* 3+ 4

Canon 709/ PQ/HLG H (vastab véaartustele ISO 32000,
Laiendatud ISO- 15*1 40000, 51200, 64000, 80000 v&i

Canon Log 3 102400)

BT.709 standardne

* Ei saa késitsi méérata.

*1: Kui maaratud on 4K 59,94p/50,00p, siis maksimaalne laiendatud ISO-valgustundlikkus on ISO 51200.
*2: Kui maératud on [Highlight tone priority/t ite toonieeli: ], siis ISO-valgustundlikkuse alumine
vahemik algab vaartusest ISO 200.

: Laiendatud 1SO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui maéaratud on [HDR shooting
(PQ): HDR PQ/[Z:3JHDR-vétted (PQ): HDR PQ]

: Laiendatud ISO-valgustundlikkuse vaartused ei ole saadaval, kui maératud on [Highlight tone priority/
Helendite toonieelistus].

* Automaatselt maaratav maksimaalne ISO-valgustundlikkus vastab méaarangule [Max for Auto/

Automaatse max vaartus].

w

E

1SO-valgustundlikkuse vahemik:

Minimaalne: ISO 100-25600
Maksimaalne: ISO 200-25600, H (vastab vaartusele ISO 51200 / 102400)

Automaatse max vaartus:
ISO 6400 / 12800 / 25600 / H (vastab vaartusele ISO 51200 / 102400)

Automaatse max vaartus kiirendatud video jaoks:
I1SO 400/ 800/ 1600 / 3200 / 6400 / 12800 / 25600
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Katik

Fotode salvestamine

Taidp:

Fokaaltasandi katik sériaja elektroonse juhtimisega

Rulluv katik, kujutisesensoriga

Katikureziim

Reziim Vélklambi kasutamine
Elektrooniline 1. katik Saadaval
Elektrooniline katik Keelatud
Sériaeg
Reziim Méaaramise vahemik
Elektrooniline 1. katik 1/4000-30 s, aegvote
Elektrooniline katik 1/16000*1%2*3, 1/8000-30 s, aegvdte

*1:1/16000 on saadaval ainult reziimis Fv, Tv v6i M (kuni 1/8000 s reziimides P vGi Av).

*2: Kui maaratud on 1/16000 s, siis ei saa sari reguleerida 1/3-hikulise voi 1/2-ihikulise sammuga.
Séltuvalt véttetingimustest saab reguleerimiseks kasutada avaarvu voi ISO-valgustundlikkust.

*3: Kuni 1/8000 s kui méératud on HDR-reziim, fookuse kahvel v6i sama séri uue avaarvu jaoks (ISO
valgustundlikkus/sariaeg, sariaeg).

Valgu siinkroonimiskiirus

EL-/EX-seeria Speedlite-valklamp

Mitte-Canoni valklamp
Taiskaader 1,6x (karpimine)

1/200 s 1/250 s 1/200 s

*Valklambi kasutamist koos elektroonilise katikuga ei toetata.
Video salvestamine
Tiiip: rulluv katik, kujutisesensoriga

Siériaeg:

Tv- vBi M-reziimis: 1/8000-1/8 s

Teistes reziimides: 1/8000-1/25 s

* Minimaalne vaartus vottereziimist ja kaadrisagedusest.

* Minimaalne sariaeg on 1/200 s (NTSC) / 1/160 s (PAL), kui kaadrisageduseks on méaéaratud 179,8 voi
150,0 ks ning 1/125 s (NTSC) / 1/100 s (PAL) kui kaadrisageduseks on maaratud 119,9 v&i 100,00 ks.
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Kujutisestabiliseerimine (IS-reziim): olemas

Paastik

Sarivotte kiirus

(ligikaudne maksimaalne)

Paastiku téoreziim

Iseteravustamise toiming

Elektrooniline 1. katik

Elektrooniline katik

Uksikvote

Jah

Jah

Kiire sarivote+ [}

Lukustuv teravustamine
Al-iseteravustamine
Servoteravustamine

6,0 votet sekundis

40 votet sekundis

Kiire sarivéte [2yH]

Lukustuv teravustamine
Al-iseteravustamine
Servoteravustamine

6,0 vétet sekundis

20 vétet sekundis

Aeglane sarivote [|Q_|]

Lukustuv teravustamine
Al-iseteravustamine
Servoteravustamine

3,0 votet sekundis

5,0 votet sekundis

Iseavaja: 10 s Jah Jah
Iseavaja: 2 s Jah Jah
Iseavaja: sarivote Jah Jah

Viline vélklamp

Tarvikustatiivi kontaktid: 21 kontakti multifunktsionaalse tarvikustatiiviga Ghilduvate
tarvikute jaoks, 5 kontakti X-stinkroonimiseks ja andmesideks
Valgu sari nihe: +3 Uhikut (1/3- vdi 1/2-Ghikulise sammuga)

Kaadri salvestamine-videost

Kaameraga salvestatud 4K videote kaadreid saab salvestada ligikaudu 8,3-megapiksliste
(3840%2160) fotodena (JPEG/HEIF).
* Fotod salvestatakse tavavideotest JPEG-piltidena ning HDR PQ-videotest HEIF-piltidena.

* Eraldatud fotode puhul ei saa kasutada kaameras suuruse muutmise, karpimise ning loovvotete abi

(taasesitusel) funktsioone.

* Funktsiooniga [Custom Picture/Kohandatud pilt] ei saa kaameraga videokaadritest fotosid

jaadvustada.

Prindikorraldus (DPOF)

Vastab DPOF versioonile 1.1
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Viline liides

Digital-liides

Liidese tiiip USB Type-C®

Edastus USB 10 Gbit/s (SuperSpeed Plus USB / USB 3.2 Gen 2) vastav

Rakendused Arvuti / nutitelefoni andmesideks
USB-akulaadimine / kaameratoide

HDMI-valjundliides: HDMI-mikrovéljund (tiitipi D)

*Vahetab eraldusvdimet automaatselt

*HDMI CEC tugi puudub

Vilise mikrofoni sisendliides: 3,5 mm diameetriga stereo-minipesa (3 kontaktiga)
* Kasutage seinapistikupesa toite korral stereomikrofoni DM-E100.

Korvaklappide liides: 3,5 mm diameetriga minipesa (stereo)

Distantspéaastiku liides: N3-tlilpi lides

Toiteallikas

Aku
Uhilduvad akud LP-E17
Kasutatav kogus 1

USB-akulaadimine ja kaameratoide: USB-toiteadapteri PD-E2 / PD-E1 abil
Vahelduvpinge toiteallikas: vorgutoite adapter AC-E6N ja alalispingelides DR-E18

Voimalike votete arv

Véimalike vétete arv (ligikaudne)
Véttemeetodid Temperatuur
Energia saastmine*! Sujuv*?
Pildingidikuga votted*3 220 150
+23°C
Ekraaniga pildistamisel** 340 270

*1: Vastavalt CIPA-standarditele.

* 2: Vastavalt Canoni m6tmisstandarditele, mis péhinevad CIPA-standarditel.

* 3: Kui maaratud on [Viewfinder/Pildingidik].

*4: Kui maaratud on [Screen/Ekraan].

*Uue ja téislaetud akuga LP-E17

*Voimalike votete arv voib sdltuda suurel maéral vottetingimustest.

* Kui multifunktsionaalse tarvikustatiiviga on tihendatud Ghilduv varustus, siis vGib véimalike votete arv olla
vaiksem, sest kaamera annab varustusele toidet.
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Saadaolev todaeg

Kasutustingimused Temperatuur Saadaolev tddaeg
Aegvotte voimalik aeg +23°C Ligikaudu 3 h
Reaalajavaate véttereZiimi véimalik aeg +23°C Ligikaudu 2 h 30 min
+23°C Ligikaudu 40 min
« Standard LGOP
4K « 59,94 ks / 50,00
ks 0°C Ligikaudu 40 min
Video
= *1
voimalik aeg +23°C Ligikaudu 2 h
« Standard LGOP
Full HD * 29,97 ks / 25,00
ks 0°C Ligikaudu 1 h 50 min

Video t " « Standard LGOP

Ideo taasesituse o P .

aeg (tavataasesitus) | 1< . 59,94 ks /50,00 +23°C Ligikaudu 2 h 40 min
S

*Uue ja taislaetud akuga LP-E17

* Ekraani kasutamisel

*1: Kui maaratud on [Movie Servo AF: Disable/Video ser ine: Keela] ja [Movie cropping:
Disable/Video kérpimine: Keela].

Modtmed ja kaal

Mo6otmed

LxKxS Ligikaudu 131,4 x 90,0 x 79,7 mm ‘

*Vastavalt CIPA suunistele.

Kaal

Kere (koos aku ja kaardiga) o
*Vastavalt CIPA suunistele. Ligikaudu 546 g

Ainult kere Ligikaudu 499 g

* Ei sisalda kaamera kere korki ega tarvikustatiivi kaant.
Tookeskkond

Tookeskkonna temperatuur: 0—40 °C
Tookeskkonna niisk alla 85%
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Wi-Fi (juhtmeta kohtvork)

Toetatavad standardid (vastab IEEE 802.11b/g/n/a/ac/ax standarditele)

Wi-Fi standardid (vastavad)

Lingi kiirus (maksimaalne)

5 GHz sagedusriba ‘ 2,4 GHz sagedusriba
|IEEE 802.11ax 143,4 Mbit/s
|IEEE 802.11ac 86,7 Mbit/s —
IEEE 802.11n OFD("ég‘,\;’f\y(':”:s“"’" 72,2 Mbitis
|IEEE 802.11a 54 Mbit/s —
|IEEE 802.11g — 54 Mbit/s
|IEEE 802.11b DSSS moduleerimine - 11 Mbit/s

*Pole Ghilduv MIMO-ga (Multiple-inp

ut ja multiple-output).

1S)

Ec

gedus (kesksaged

2,4 GHz sagedusriba

Sagedus

2412 kuni 2462 MHz

Kanalid

1 kuni 11

5 GHz sagedusriba

Sagedus

5180 kuni 5825 MHz

Kanalid

36 kuni 165

*Tehnilised andmed sdltuvad riigist/piirkonnast.

Autentimise ja andmete kriipteerimise meetodid

2,4 GHz sagedusriba / 5 GHz sagedusriba

Uhendusmeetod Autentimine Kriipteerimine
Avatud Keelatud
Kaamera paasupunkt
WPA2 / WPA3-Personal AES
Avatud Keelatud
Infrastruktuur
WPA / WPA2 /| WPA3-Personal AES
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Bluetooth

Vastavus standarditele: Bluetoothi spetsifikatsioonide versiooniga 5.3 Ghilduv (Bluetooth
Low Energy Technology)
Edastusmeetod: GFSK-modulatsioon

® Kbdik andmed pohinevad Canoni testimisstandarditel ja CIPA (Camera & Imaging
Products Association) testimisstandarditel ja juhistel.

® Moo6tmed ja kaal pdhinevad CIPA (Camera & Imaging Products Association) suunistel
(v.a ainult kaamera kere kaal).

® Juhendis kirjeldatud toodete tehnilistes andmetes ja valimuses on vdimalikud
muudatused.

® Probleemide tekkimisel kaameraga kasutatava mitte-Canoni objektiiviga kiisige ndu
objektiivi tootjalt.
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Kaubamérgid ja litsentsid

R

Kaubamargid

X

About MPEG-4 Licensing

R

Varustus

X

Regulatiivteave

I Kaubamargid

® Adobe on ettevotte Adobe registreeritud kaubamark voi kaubaméark Ameerika
Uhendriikides véi teistes riikides.

® Microsoft ja Windows on Microsoft Corporation'i kaubamaérgid voi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

® App Store ja macOS on Apple Inc. registreeritud kaubamérgid Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides.

® Google Play ja Android on Google LLC kaubamargid

® |0S ettevétte Cisco kaubamark véi registreeritud kaubamérk Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides ning seda kasutatakse litsentsi alusel.

® QR Code on ettevotte DENSO WAVE INCORPORATED registreeritud kaubamark
Jaapanis ja teistes riikides.

® SDXC logo on SD-3C, LLC kaubamark.

® Terminid HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI visuaalne ilme ja HDMI
logod on ettevétte HDMI Licensing Administrator, Inc kaubamargid.

® USB Type-C® ja USB-C® on USB Implementers Forumi kaubamérgid.

® Kaamera méaarangute mentiides ja kdesolevas juhendis toodud liihend WPS tahistab
standardit Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi kaitstud seadistus).

® Bluetooth® sénamérk ning logod on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad ettevéttele
Bluetooth SIG, Inc. ning Canon Inc. kasutab neid marke litsentsi alusel. Muud
kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad vastavatele omanikele.

® Koik teised kaubamargid kuuluvad vastavatele omanikele.

Homl
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I About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for
encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was
encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a video provider
licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

* Teatis kuvatakse inglise keeles, vastavalt nduetele.
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I Varustus

Soovitame kasutada Canoni originaaltarvikuid

See toode on disainitud pakkuma optimaalseid tulemusi Canoni originaaltarvikute
kasutamisel. Seetdttu soovitame tungivalt kasutada toodet koos Canoni
originaalvarustusega ja lisaseadmetega.

Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste, naiteks tulekahju jne eest, mis on
pdhjustatud mitte-Canoni lisavarustuse rikkest (nditeks aku leke ja/voi plahvatamine). Palun
pidage silmas, et garantii ei kehti parandustéddele, mille pdhjuseks on
mitteoriginaalvarustuse rikked, kuigi selliseid parandustéid on vdimalik raha eest tellida.

€@ Ettevaatust

® LP-E17 aku on méeldud ainult Canoni seadmetes kasutamiseks. Canonit ei saa
pidada vastutavaks torgete voi kahju eest, mis vdib tekkida selle kasutamisel
Uhildumatus akulaadijas voi teistes seadmetes.

Lisateavet uusima Ghilduva varustuse kohta leiate jargmiselt veebisaidilt.

@ https://cam.start.canon/H002/
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Regulatiivteave

Ainult Euroopa Liidu ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein) puhul.

Need siimbolid néitavad, et vastavalt elektroonikaromude
direktiivile (2012/19/EL), patareide maérusele ((EL) 2023/1542)
jalvdi siseriiklikele 6i millega neid dif ja
méarusi rakendatakse, ei tohi seda toodet kdrvaldada koos
olmejaatmetega.

| ] Kui dlaltoodud siimboli alla on triikitud see keemiline siimbol,
tahendab see vastavalt patareieeskirjale, et selles patarels uletab
raskemetalli (Pb = plii) kontsentratsioon patareieeskirjas sa at

See toode tuleb anda selleks ettenahtud kogumispunkti, nt uks uhele pohimattel uue
sarnase toote ostmisel voi elektri- i ing p ringlussevotuks
volitatud kogumispunkti. Seda tliipi jaatmete ebadige kanlemme voib potentsiaalselt ohtlike
ainete tttu, mis on (ldiselt seotud elektri- ja elektroor méjutada

ja inimeste tervist. Teie koostdo selle toote digel kor isel aitab kaasa loodusvarad
tohusale kasutamisele.

L\sateavet selle toote nnglussevotu Koma saate oma kohalikult omavalltsuselt

ituselt, v6i oma
jaatmekaitlusteenuse osutajalt voi kiilastades veebilehte
WWw.canon-europe: ility/approach/.
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